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|- historia delle gverre esterne 
de' romani di appiano 
alessandrino, 



TRADOTTA DA M ESSER ALESSANs 
DRO BRACCIO SECRETARIO FIO? 
RENTINO, NVOVAMENTE 




IN VINEGIAp M, D. XXXXV, 

/ 

4 



.PROEMIO DI ME S SUR ALESSANDRO 
Bràccio^ SecYCtdrio fiorentino^ d Magnanimo (^lU 
lujìre Capitano s. Ciouanpaulo Orfmo nclldL 
traduttione di Appiano Alejfandrino . 

1 da gli antiqui fcrittori è attrìhuìto non 
mediocre grado difa^icntia a chi ha ueduzi 
f to molte città O^conofciutiigouemi^jj' 

coflumi di molti popoli eì7 di uarie nationi^ 
certamente non piccola obligdtione debbia:: 
mohauere àgli auttori dede Hijìorie ^ perche oltre al fare 
uguale la prudentia di quedi che leggono le cofe fatte da altri 
alla prudentia di chi ha ueduto le Città ^ cojlumì di molti ^ 
fono cagione anchora che mentre leggiamo gli egregij ei7 
memorandi fatti d'altri fi defìa cr infamma ne gli animi 
noflri uno ardore quafi fiimolo alle opere eccellenti ^ pre 
clari per la cupidità della gloria ^ laquale dopo la morte re^ 
fla nella memoria de uiuenti ^ e7 ^ cofa egregia e7 utiliffii: 
ma dio ufo disile genti la cognitione de uarij effimpli ^ cafi ^ 
conciofia che da quelli famo ammaefìrati in che modo fi con:^ 
uenga inflruire la uva no fra ^ e7 con efaminare e uirtu cir 
uittj alieni ^ ^ con intendere quello che è fato fatto in diuerfi 
tempi da uarie perfone è facile proporf la imitatione delle co^ 
fe migliori . Confiderando adunque la Hifloria hauere con^ 
gmo feco il frutto co U dilettatione per la notitìa che ha in fc 
£7 perche con le co fe preterite ìnfegna gouernare leprefenti et 
preucd^re le future ^ ho giudicato non douert da quelli àqua 
li fono incognite U lettere greche effere reputata ingrata que 
fa mia cfercitatione de la traduttione di Appiano Alefjdndri 
no Greco fcrittore dottiffimo ^ elegantìfjimo ^ f^tto 
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tino dd Publio Càndido dccurdtiffmo interdirete , dedìcd» 
to dlld felice memorid di Nicolo quinto Sommo Pontefice . E" 
mmfeflo Afflano hduere fcricte le Hiflorie di Romani in 
aintidue libri come egli medtfimo tefìifcd , niente di mdnco 
f^r colpa de tempi ne rcfìdno in luce foUmente noue . Cinque 
fono de Bellis ciuìlihus Romdnorum , c7 qudttro de Bellis exs 
ternis . Et quefìi foUmtme dd me fono fldti al prefente trddot 
ti , parendomi Hiflorie molto floride ^ copiofe <^ omdte , 
fdtte intrd Romdni gente efiernc con imcntione però di 
tradurre anchora le guerre àuili in maggiore odo . l/ primo 
libro ddunque de quattro contiine tutta Idguerrd de Romds 
ni fatta in Libia contrd Qdnhdginefi infmo dlk diflruttione 
di Cdrthagine , Nel fecondo è Idguerrd del Popolo Romano 
con Antioco Magno potemiffimo Re di Sorid di Babilo^ 
nix , il terzo defcriue la miferdbile guerra intrd Romani ^ 
Pdrthi , nella quale fu morto crudeliffimamente Udrco Crdf 
fo cr Publio Crdffo fuo figliuolo con molte miglidid di Citta 
dini Romdni . 1/ qudrto libro contiene U guerrd di Mithrida 
te eccellentifimo Re di Ponto, la quale duro anni quaranta^ 
duoi crfu di grandiffimo pericolo e momento al Popolo Ro= 
mano . Sono certdmente omdtiffime hiflorie , nelle qudli 
fi conofce manifefldmente qudnto in tutte le cofe Immane pof 
fd più lo ingegno c^ Id uirtu , che Id forza ò la potentìa , eiT* 
quanto fa grande la temeritd ludibrio deììd iiolubile Vor^ 
tuna , Uoflimdto adunque conuenicntifjimo alia diuotìcne et 
offerudntìd midfmguUre inuerfo di te Signor eccellentiffimo 
ei7 dda prefldntia del tuo inuittiffimo animo dedicar fi qucfle 
mie uigdie, hauendo la tuallluflriffima Signoria per propria 
taj infgne uirtu , cì7 con le forze del tuo preclariffimo inge^ 
gno fapmo mun il perìcolo delle guerre , er fuperarc 
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le ìnfidìe delld temerud ^ tniqud fortund ^ ^ non tndnco 
dmminiflrdre quelle guerre ^ come ferhiffimo imperd 
dorè degli cferdti e7 efjjertij]mo nelld mìlitd^ 
re difcij^lind^ nelld cjudle come è mdnije^ 
fto d noftri fecoli hdi fdtte molte 
opere eccellenti ^ frecld-j 
re con tHdper^etud 
. Idude et glo 
TÌd im^ 
mot 
tdle. 
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PROEMIO DI APPIANO ALESSANti 
DRINO NELLE GVERRE ESTER* 
NE de' ROMANI. 

AVENDO deliherdto fcriuere Id 
floria de Romani , ho giudicato ejfere fri* 
h ntd mceffdrio f)orre li loro confini , Sono 
Adunque nel ntdre Ocedno di Bretdgnd 
diuifi in più pdrti . Dalle colonne di Htrcos 
le Infino in detto mare tutto lo ffdtio , che ui fi nduigd , 
tutte le ifole che uifono dentro ohhedifcono à Romdni . I pria 
mi di quefto ddUd mano deftrd fono Mdruftf lungo il ntdre , 
a- tuttd Id ndtione di Libid infmo à Cdrthdgine . Sono foprd 
<{uefli Numidi , l'dltrd ndtione dì Libid hdhitdnte in Ciré 
ne er intorno dllefirti , Cirenei , Mdrmdridì , Ammonij,(^ 
queìii delld pdlude Mdrid , ^ Ugran Città , U qudle Alef^ 
fandro Magno edificò in Egitto , lo Egitto dnchord tutto 
infmo dgli Ethiopi Orientali . le qudli regioni tutte fono pof 
fedute dd Romdni . a' chi nauigd poi pel Nilo infmo d Pf/x 
fio fi dimofird Id Sorìd dettd Pdlefiind , e57 und pdrte di As 
rdbid er Id Tenìcid finitima à Vdlefiini foprd il mdre , e ci» 
lirifii di la da Venici infmo foprd il fiume Eufrate , Dal mare 
difoprd fono Palmerini , U alida propinqua à Soriani er Id 
Cappadocidfinitimd alla Cilicid , Et Id parte d'Armenid mì^ 
nore . tutta luoghi maritimi preffo di mdre mdggìore aar 
ddfcuno di queftipdcfi obbedifcono a Romdni . Ne luoghi fra 
terrd delld Armenia maggiore non hanno alcuna giurifditio 
ne , ma confermano li Re eletti dd loro. ^ chi difcende dd cap 
fddocid Cilidd in ionia , apparifce la grande ifola del 
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dieroneffo,ddUd cui dejlrd è il nidr mdggìon e U ?roj)otide 
chiamdtd il Cdndk di Komdnìdj Heleffiomoj detto dd moder 
ni lo jìretto di Garìpoli , il mare Egeo dltrimenti /'Anfi 
f elago, Ddlld finijìrdèilmdrediPdmfhilid diVgits 
to . seguita dipoi Gdldtid , Btthinid , Mifid , e7 ^rlgid . ne 
luoghi frdterrd fono Pifidi lìdif popoli del cheronefo: 
à tutte le t^Hdli ndtionì tomdndano li Komdni , et fono domin 
ndtori delle genti di Ponto in Afid.O' di Mìfij , che fono in 
Europd , ^ de popoli di ihrdcìd chidmdtd dd noflri Kontd'O 
nid. QuAunche ndtìonehdhitd ddl mdre Egeo infmo dlle 
Colonne di Hercole èfottopofìd à Komdni . Tattd Id Grecid , 
rhejfiglid j Mdcedonìd , Schiduonid , Ddlmdtìd ^ Peonid 
c fotto lo Imperio del Popolo Komdno . Id Itdlid dominda 
trice di tutte le dltre genti , tutte le ndtionì deìid Trdncid ^ 
tuttd Id spdgnd ohhedifcono à Romdnì . Tdnto 0* fi lungo 
Ifdtio di mdre è poffeduto dd Komdni . Vìremo hord del 
dominio loro di terrd , incomincidndo dd c^uelld pdrte de" 
Mdrufi i qudli rigudrddno àgli Ethiopi ocddentdli , c7 dUd 
Libtd più cdlddj^ dreno fd infmo d gli Ethiopi Orìentdli, 
i (judli è il confine di Libìd , d i Komdni i termini loro deìld 
Afid fono il fiume Eufrdte , ^ il monte Cducdfo col prin^ 
àpio de krmenid mdggiore. ìnEuropdhdnno per confini 
dud fiumi Reno , (^7 ìfiro , che hd dnchord il nome del Oda ' 
mko , c7 c^eflo mette nel mdre mdggiore.il Kheno nel mdi 
re Ocedno boredle . Pdffdndo più oltrd commdnddno d cen 
te ndtionì dì Celtiche hdhitdno lungo il Keno d Ddn 
ci hdbitdtori lungo il fiume iftro . Vifold dì Cipri , Cdn^ 
did , Khodi j Lesbo , Negroponte , sicilid , Sdrdignd , c7 
Corficd fono del Komdno Imperio . Effendo tanto ìmmena 
[d Id grdndeTXd di tdnte ndtioni foggiogdte dd Komdni, 
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Nondimeno con grdndiffimd fdtkd , ^ i» ctnc^ut 

cento dnnifi ferono Itdlid fìdhile <^ obediente . F« il primo 
gommo loro fatto i Re , 7 cjudli furono fette , Komulo , N«s 
Pom^lia 3 T«[/o 0/?i/ia , Anco Mdrtio , Lwc/o Tdrs 
quifiio Vr'ifco , Tu'.lio Sertiìlioj et rdrfiinio Sufierbo , il qud 
le per la fud infoj>portabile lìrdnnide fu cdccidto dd Romds 
fti j con giurdmento fìdtuirono di non credremdi Rene 
tempi futtiri , <^ ordindrono il uìuere politico e7 ciuile chìd:: 
mdto dd Greci Arìflocrdtid , il che fgnìfcd ottima potentìd , 
Cr credrono il mdgifìrdto di dm Confoli per dnno , il qudle 
gouerno durò dnni cinquecento , nel qudle tempo dcquiftdroc 
rono qudfi il principdto del mondo . Ma Cdio Cefare , occun 
pdtd Id libertà riduffe tutto l'imperio fotto lo arbitrio fuo^ ^ 
dd hi hcbbe principio il nome dello Imperddore , il qudle era 
primo titolo de cdpitdni dello efercito. offeruò Cefdre in appa 
rentid la forma delU ciuilitd , md infdtto fi portò come prin 
cipe ^tirdnno.Quelld medefimd duttoritd è durata fmo dU 
Id età mia fatto uno prencipe chidmdto Imperddore , il quale 
qudnto dìld potefid è Re ^ dal principio de qudli infino à tem^i 
pi hodiernifono paffdti circd dnnì ducento^ nel qudle ffdtio lo 
imperio Romdna è ere [cimo in ampli ffimo grado , ^ fdtto 
molto florido , uìuendo cidfcmo in pdce , in fomma felici 
td . Ho ueduto io alcuni popoli hduere mdnddti imbdfciddoa 
ri ci Romd , per fottoporfi ffontaneamente allo Imperadore , 
dal qudle non fono ftdti riceuuti come inutili, a' molte ndtiol 
nihdnno li Romani dffegnati i Refenza ufarle a commodU^ 
td alcuna delio imperio , Hanno molti fudditi^ da quali ricc:» 
uonopiu incommodo che frutto . Et cofi tengono qudfi come 
md poffeffione tdnto ffatio delld terrd, <^ del mare per ogni 
parte del mondo . Certamente nìjfuno altro imperio in co/ì 
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hreue tempo crehhe in tdntd gYdnitTZd . Et /e dlcuno po^ 
ne[fc infume tutu le cofej^dtte ddgli Athcniefi^dd Ldccdemo^ 
nij ^ic!/ dd Thebdnì ^ cìdfcuno de cjiidlì tenne fepdrdtdmen^ 
te djjki dmpio domìnio , comincidndo daUd el^editìone di Diss 
ria ^ per Id qude i Greci dmennono molto jìoridi^a^ ueneni^ 
do infino d temj^i di Vilìpfo di Amintd Kc di Mdcedonid ^ 
tYouerdi molti dnni^^ ne erudii conoscer d li Greci hduere con^ 
tefo ìntYdloYo fer dmbìtione ^ peY difcoYdidfm fYcflo^ 
che per dcquìfìdYe pYÌncipdto ^ ò per difendeYe Id libeYtà • 
ComincìdYono d' declindYC ddlld pYifìind dignìtd Ioyo nella, 
gueYYd di Vilippo ^ ^ di AleffandYO Mdgno fuo figliuolo • 
1/ pYencipdto d'Afid ^ fe confideYemo le cofe dnchoYd piccole 
pitte in t.UYopd ^ confefJeYemo ^ che non e dd ejfeYe jììmdto ò 
di UìYtù ^ ò di momento dlcuno per Id ndtUYdk timidezzd ^ 
^ imbeci^litd di c^ueìli popoli . il che fdrdi nidnìfefìo Id fe^ 
guente hifiorid . PcYche ì Romdnì con piccoli efmni f^gg^o^ 
gdYono tdnte ndtioni in Afid ^ qudnte pojjegono diprefente^ 
Ponendo ddunqut infiemc le forze di AleffdndYo Mdgno ^ 
degli AffiYij de Medi] ^ ^ de Perf ^ cjudttro potenti impe^ 
rif-^non pcYoxome f uede mdnifejìo^poteron in rouecento dn-s, 
ni peYuenire d)ld metd^ deìld potentid ^ <^ gYdndezzd de Ro^ 
tndni . t^on niego però che tuttd Id Credit non fid piend deU 
lefdtiche di Filippo ^ md fuYono le fue impYcfe in cjuefld p 0^ 
uincìd foldmente . Confeffo archoYd il pYcncipdto di AUffdn^ 
dYo per Id gYdndezzd delie cofef:itte dd lui con fommd felici^ 
td ^ ^ prepczzd effert fìdto illufìre . Md effndo lo Imperio 
fuo fdlito ingrddo infnito ^ pcYÒ dopo Id moYte fud in bYe^s 
uiffimo tempo c^udf come uno bdleno ccYYufcdntc^ CÌ7 difcoY^ 
reme in diucrf luoghi f diuif in più fgywYie ^ md lo impcYiof 
Romdno d tempi nofÌYi è più foYido che mdi. Troudfi di pYc^ 
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/é«fc Adridno ìmperaiore aUìpìpendij fuoi ducmto mìld fan 
ti j hnomini d*drme cinqudma miU , tre mìld cdrrì fer lo 
ufo delldguerrd. Hd per monitione trecento mìld drmddure» 
Hd und drmatd difei cento ndui , et di mille dncjuecento gdi 
lee, et di dltretdntì nduilij di più forte con uno numero grdn 
diffimo di inftrumenti ndUdli . oltrd ejuefto hd ottdntd ndui 
coUd proud d'oro , eiT eon Id poppd orndtìffimd folo per pom 
pd delld gnerrd.Hd neìld cdmerd imperidlefindlmente per mo 
nitione cento cincjudntd miglidid di tdlenti egittìj . Tdntd 
td grdndezzd 1^ felicitd de Romdni è ndtd principdlmemc 
ddlld mdturitd del configlioj ddUd uirtu , (^paticntid in tut 
te le cofe , Nelldfortund profferd non fono insuperbiti , ne in 
uìliti ne cdfi duerfi . verderono uentimik folddti in md hdta 
tdglid , in unaltrd xl.mild ^ in und dipoi cinqudntdmild . 
¥u und uohd qudfiper mdncdre Id repuhlicd loro effendo in 
uno medefimo tempo oppreffi dd efìremd fdme, mùlejldti dd 
crudel pefìilentid , c non mdnco noìdti dd ciuik dìfcordie . 
'Nondimeno mdi in loro mdncò ne Idgrdndezzd dello dnimoj 
nè Id coftdntid , in modo che , benché per ffdtio di fette cento 
dnnì òìpiu fieno jìdti molte mite dfflitti , er oppreffi dd moU 
ti , ci7 udrij pericoli difcordie , nondimeno preudUndo in 
loro Id uirtu hdnno infmo di prefente giorno conferudto Id po 
tentid riputdtione Romdnd . il perche ho deliberdto feria 
uereifdtti de Romdni per tutto il mondo ydiflìnguendo Vund 
guerrd ddlTdtrd <judfi perprouincie . il primo libro contiene 
tutte le\ofe fatte ddl popolo Romdno di tempo de i fette Re , 
Cdltro defcriue le guerre itdlice . il terzo U guerrd de Sdn^ 
niti . Clidltri feguono l'ordine loro , Celtico , siculo , Hibe 
rico di Annibdle Cdrthdginefe , Udcedonico , Siro , Vdrs 
tico , Mithriddtico , Cr libico . In ultimo ferino tutte leguer 
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re duill p togliendo il princìpio dd sìUd\ c57 Mdrìo dd 
Cefdrc ^ ej7 Pomperò ^ ìnfino dUd Mondrchìd di Ottduìdm 
Avigujlo ^ le qudli hifiork diuìdcro in cinque libri • Et 
timd è Idguerrd di Igitto . Et ncljine fo mentìone di 
ti gli eferdti de Komdnì ^ e^T entrdte loro ^ cì7 de tributi ^ i 
qudli hdnno dalle ndrìonì fottopofìe . Molti defiderdno fd^ 
fere chi hd compofle le frefeni hijìorìe . Io ho uoluto dir^ 
lo dfertdmente • Sono Affidno kleffdndrino ^ il qudle uifs 
fi frimd nelld fdtrìd mid di Akfjdndrid in E^'tto ♦ 
Dipoi uenni d Komd ^ doue poi che dlcunì dn^ 
ni hebbiifdtto profeffme nelle cduft 
duiliyfuì 'reputdto non inde^ 
gno di efercitdrmì dlii 
feruitii delli 
ferddo^ 






■■ V -.V . 
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COMINCIA IL LIBRO DELLE MISTO* 
RIE DI APPIANO ALESSANDRIA 
LIBICO DETTO, DELLA 
GVERRA CARTHAGINESE. 

ARTHAGINE fu edifcdtd in lìlid 
dd Tenici dnnì cìnqudntd ìnndnzì allo tccU 
db di Troid . E cofìruttorì , Soro (^7 Cdrs 
chedone . lAd come i Romdni , ^ dnòord 
i Cdrthdginefi jìimdno , fu edifcdtd dd Dia 
dotte uenutd dd Tiro fj)o[d di Sicheo , il qudle ejfendo fdta 
occuhdmente morto dd Pigmdlione thdnno di queìld città ^ 
ejjd dmmonitd in fogno rdguno infime tutti i cittddinijd qud 
li €rd in odio Id crudeltd di Pigmdlione , (27 tolfe molte pfs 
cunìe (27 thefoYO del mdritOy ^fer mdre f conduffe in libidj 
C57 con quelli che hdueud mendto feco fi fermò doue di ^refen* 
te è pofld Cdrthdgine . Md ejfendo fcdccidtd ddgli hdbitdtOi 
ri 3 prego cheglifujfe conceffo tdnto di terrenojqudnto poteffi 
circonddre und pelle di Toro . Pdrue quefid dimdndd ridico 
k ddl princìpio . Dipoi defiderdndo ftpere che dfìutid fujfe 
quejid , mdjfme perche non poteudno intendere in che moda 
md cittd f potejfe inchiudere in cof dnguflo ffdtio concede^ 
tono con giurdmento Id grdtid d Didone , C7 d quelli che erd 
no feco , li qudli feciono diuidere Id pelle del Toro in fottilij 
C7 minuti corregiuolij c7 con quelli comprefono uno circuii 
to di tdnto terreno , che fu cdpdce dd und cittd , (57 cof fati 
te le murd , (^7 poi gli edifcij , edificdrono Birfd , che fu poi 
Id roccd di Cdrthdgine . Con proceffo poi di tempo conuen 
fdndo co luoghi uicini , ejfendo di pronto ingegno cornine 
(idrono dfdmcdre nduilij , ^ fm drmdtd , col quale mezi 
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CARTHAGINESE 7 
Zo e/Jè« Jo ucnuti in rì^utatione ^ c7 ricchezzd cdificdro3 
no Id cittd fuord di Libid chìdmdndold Qdrthdgìnc ^ che in 
lingud frnnicd fignifiCd nuoud cittd . In breuc tempo dipoi fi 
jcciono fignori dtlld libid con U mdggiore pdrtc di quello nidi 
re . Non molto dipoi occupdrono Id Sicilid ^ ^ Id idrdigna^ 
C57 dlcunc dltre ifoU di quello mdre ^ mdnddndo de loro hd^ 
hitdtori infino in iberid . E£ jindlmente [otto Hdnnibdle in::: 
feftdrono id Itdlid fcdc^, anni ^ nel qudle tempo mijjcno U li^ 
bertd de Komdni in grduìfjmw pericolo . Dd qiujìo prìnci^ 
pio ddunque fi dcqkijiarono mo principdto non inferiore d 
Greci per potentid ^ per dbbonddnzd fimdlc al Regno di 
Verfi. Settecento dnni correudno deìld edipcatione di Cdrthdi^ 
gine^ qudndo li Romdni tolfono loro Id Sicilìd ^ ^ Id Sdrdì^ 
gnd^et neììdfecondd guerrd Tunìcd ^ occupdrono ttittd Id His 
berta . Etfndlmente Cornelio Scipione mdggiore prefe ogni 
cofa infino d Cdriìidgine^ conftrinfei Qdrthdginefi a dare 
d Romdni le ndui ^ O'gli elefanti ^ e7 il tributo d certo tcm 
fo ^ ^ con quefìi conditioni fi fae Id fecondd pdcc trd Roma 
ni e Cdrthdginef^ld qudle durò per jf dtio d'dnni circd a dna 
qudntdjtdnto che poi fu rottd^ctfu dd principio dlld terzd a 
ultimd guerrd punica^ ne'da qudle Qdrthdginefu pìefd e ciz/ss 
fdttd da Scipione minore^i^^ poi fu rifdtta^benche minore^ che 
Id primd ^ ffimdndo li Romani effere opportuno ^ ^ necefja^ 
rio hduer e quello ricetto in libid. le guerre trd Romani^ 
^ Carthdgincf fdtte in Sicilid fi contengono in quello nojiro 
libro p il qudle hdbbidmo inttuldto sicolo . le guerre di Hi-i 
herid hdbbidmo fcritte in uno altro libro chidm.dto Hiberico ^ 
le co fe fdtte dd Hdnnibdle in ìtaiia hdbbidmo pofìe nel iibro^ 
che fcriuemo pdrticoldrmcnte di Hdnnibale . quelle guerre^ k 
quali fi fono fdtte in libid^io le ho raccolte nel prefnte li^ 
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hro • ComìnddYono ddunque li Romdni quejtd guerrd jut 
dofo fAcUd dì Sicìlid ^ imj^eroche a Romdni rtduigdndo in Li 
hìd con trecento cinquatd ndui fottopofeno molte cittd di Cdr 
thd^nefi . Di quejìdìmfrefdfii cdptdno Mdrco Attilio Rego 
lo^ddlqudlefurono ridotti dUd dìuotione de Romdni circd dn 
cento cittd 5 le qudlifi rihtUdrono dd Cdrthdginefi per odio 
hdueudno dìld potmtid loro ^ C7 entrdndo nel mezzo di quei 
Id regione Id freddrono tuttd . Cdrtìjdgincfi per hduere cono 
[cimo ejjere fidti inferiori in molte guerre per Id im^eritìd de 
cdpìtdni loro mdnddrono imbdfciddori d Ldcedemonij chies 
dendo che ttoleffino ddre loro uno cdfitdno dello efercito ^ ^ 
fero fa ddto loro Sdntìppo . Attilio in quello temp erd dUe 
jldnze intorno dd und fdlude ^ et uolendo ufcire d cdmfo con 
tro d nimìci^gli b:fogndUd condurre lo efercito per luoghi dxfc 
pàli ^ eiT* d quejìo (i dggiugneud Idgrduezzd delle drmddu 
rt^ld cdrejìid delle dcque ^ e7 p^^ ^dle cdgione erd difcefo da 
luoghi montuofi ndfidno . dpprejfdndoji Idferd fj)infeinndn 
zi lo efercito ^ benché il fiume lo imfedijje ferfdre con Id ue^ 
nutdfud terrore d Sdntipfo • eglifdtto drmdre lo eferci^ 
tofiffofe dpprejjo dlld cittd conjiddndofi molto potere uincere 
gli inimici jìdnchi ddl camino ^ <(j ddl cdldo ^ <^ ^«elli 
notte ejfer molto decorno ddtd;^dlld uittorid. Ne fu udnd td fft 
Ydnzd fud y impero che ifolddti di Attilio ^ i quali erdno cir^ 
Cd d tre mila^djfaltdti improuifdmente non fi poterono d pe^ 
nd armare ^ chefirono rotti c7 rneffi in fugd^in modo che 
molti ne furono occifi^^ molti prefi^trd i qudlifu Attilio 
mendto prigione à Qdrthdgine ^ il quale non molto dipoi i 
Cdrthdginefi effendo fati rotti dd Romdni mandarono à Ro 
ma con li loro imbdfciddori ^perche eglifuffe duttore che li pri 
gionifuffino cambiati con U liberationc di Attilio ^ prefo pri 
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CARTHAGINESE. g 
rnd dd lui il giHrdmemo che ritornerebbe indietro con detti 
imbdfciddori . Mi Attilio ò per ejjère in dubbio di non poter 
ottenere (^Hello, perche erd fìdto mdndatOjò per dltre cdgioni, 
diffimnUndo perfitdfe a Komd7ii cheriteneffmo i prigioni 
continudffino nelld guerrd j c;::r ritorndto d Cdrthagine fu 
mejfo in md botte piend di chioui , nelld qudle miferdmente 
fini Li uitd . Que[ld fclicitd fu d Sdntippo principio delid cds 
Idmitd fudj perche dubitdndo i Cdrthdginefi che Ldcedemonij 
non fi dttribuiffmo Uglorid di tdntd uittorid jfeciono prima 
d Sdntippo molti egregi] donici;;:;' dipoi lo pofono in fu md ga 
led orndtiffimd , eìT* ringrdtidndolo deìld fud ecceìlentiffimd 
operdj <!^immortdle bene f do ,fimuldrono di rimdndarlo à 
cdfd. Md in fecreto impofono d gouerndtori delld gdledy 
che Id notte lo gettdffmo in mdre . Tdlefn il premio di Sdna 
Cipp.i rìcenuto dd Cdrthdginef , per li fuoi grdndifpmi meris 
ti.Feciono poi li Komdni^pdce con li Cdrthdginef ^dcpo Id c^ud 
le li popoli di Libid infume con molti dltrì che obbidiudno dU 
li Cdrthdginef , dlcuni che erdno ftdti loro folddti in s/c?- 
lid come furono li Celti j i erudii condotti dUipipendij de Car 
thdginef molto f doleudno di effere fdti male remunerdtiy 
tutti prefono le drmi contrd diloro . il perche li Cdrthdginef 
chidmdrono in diuto li Komdni come loro confederdti , i qud 
li mdnddrono foUmeme dlcuni imbdfciddori , perche f introni 
metttffino in fdre U pdce trd loro . Md trdttdndo gli dmbdi 
fciddori lo dccordo , i Libici f off.rfono uolere effere in fduos. 
re de Komdni c'otro d Cdrthdginef ^ U qudle cofdfu dccettdta 
dd Komdni fecretdmence , e>r teneudno Id prdticd delld pdce 
in lungo , I Cdrthdginef fnalmente conofciutd qucfd drte, 
etprefi dd grdndiffimd indigndtione fubìtdmente prepdrorno 
ma potente drmdta , i^per ouidre di pericolo c/jc foprdfds 
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Ud loro pYouenendo U guerrd affdltdrono li Komdnì , ^ in 
hreuefi infignorirono di tutto il mare di Lihid . Per il che 
fendo tutte le città mdritime condotte in fommd cdreflia ^ 
hifogno come inttruiene nelle guerre , mtd Id lihid fu coa 
jìrettd ritorndre in potere delli Cdrthdginefi , i qudli fdtti fn 
^eriorìper cfuejìo modo nel mdre preddudno tutti li mercdti 
ti , che cdpitdudno in quelli porti . Et qudndo hdueffino prefo 
dlcuno Romdno , lo^ttdudno in mdre, tenendo occultd quen 
fìd crudcltd qudlche tempo , Md fcopertd nel fne li Romàni 
per uendicdre Id ingiurid domdddrono Id pend della pdce uio 
Idtd , per hduere legitimd caufd di rompere Id guerrd d Cdrs 
thdginefi . Delld cjudle cofd dccorgendofi loro ne parendo 
douere dffiettdre Idforzd , conofcendofi d quello tempo moko 
inferiori concederono d Romdni Id Sdrdignd in luogo de^ 
pend , ^ per tdk cagione i Komdni fi djìennono ddlie arme. 
No» molto dipoi i Cdrthdginefi moffono Id guerrd contrd 
td Sdguntini , c7 comìncidro d fottometterfi Id tìiherid . Ma 
Sdgimtini ricorfeno di fduore ^ patrocinio de Romani , i 
quali prefono gdglidrddmente Id di fe fa loro . Per il che li dar 
thdginef furono conjìretti uenire à loro decordo , nel qudlfu 
pojid quejìd conditione , che il confne delld loro iurifditionc 
fuffe il fumé \hero , Nondimeno poi riprefe U forze trdppdfs 
fdrono il confne , quando feciono caudlcdre in ìherid wannis 
hdle loro Cdpitdno , i7 quale la fiati in detta ifold alcuni foldd 
ti j pdjfo'in Italtd col refo dello efercito .f.rdno in quello tem 
po in iberia Publio Cornelio ^ Gneo Cornelio Scipione fuo 
fratello,^ qudlipoi chehcbbono mofro nella militid molte egre 
gìe cr finguldr uirtu c7 opere ^furono morti in battàglia ♦ 
I foldati , che erdno fotto ilgouerno loro, furono uergognofd 
mente pref ^uenduti , Md Scipione figliuolo del foprafcrit* 

to Scipione 
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to Sdji>ione uendicò U ingìurid ^dumd e7 àdU pdtrid ^ ime 
fcYù cìit egli j come diremo nelprocejfo dclU hìj%rid^fu mdn 
ddt^ d CdYthdginefi con Id drmdtd ^ dccìo che li CdYthdgìneft 
fiijfmo neceffitdd richidmdr Hdnnibdle dalU infeftatìor.c de 
Itdlid . Benché d Scij^ìone jtifjmo duerfdrij alcuni de prìncì^d 
li che diceudno non ejjere necejfdrio -, pimd cheltdlidftijfe He 
herd ddlld opj^ugnddone di Hdnnibdle ^ il cjudle gudfìdUd oe 
gni cofd ^ mdnddre esercito in ùhìd ^ ne efjere fdno conftglio^ 
fdreldgueYYddifcopoinndnzichefifujJe j^entd Id uicind'^ 
^pYopìnqud . Alcuni dltYÌ dffcYmdUdno i CdYthdginefi non 
tem.eYe dlihoYd dlcuno pcYÌcolo ddppYcJJo ^ ^ però infno che 
nonfdYdnno moleftdti in cdfd ^ teYYdnno del continuo lo e fere 
cito in Itdlid . Vindlmente pCY decYCto del Scndto fu fdtidto^ 
che Scipione nduigdffe in Lihid . Md non li fu ddto molto efer 
cito p per non f sfoYniYC de folddtì mentYC che Hdnnibdle ftde 
Ud in Itdlid . Soldmente li dìcYono t Komdni Idfdcultd di poe 
tCYe conduYYe tutti quelli folddti ^ che peY il cdmino li pdreffe 
di toYre di fuo jìipendio ^ ci7 mendYe fcco dnchoYd quelli ^ che 
reftdudnc in Sicìlid . ConcedcYonli peY ufo delU gucYYd died 
Cdlee . negli confegndYono dlcune pecunie per fofentdre lo 
efcYclto j tdnto tepiddmente ^ con tdntd negligentid dd pYin 
àpio i Komdni pofono Vdnimo d c^uejìd gueYYd ^ Id qudlc poe 
co dipoi doued effcYe Id mdggioYe ^ più gloYiofd ^ che tutte 
VdltYe. Scipione dduncjue lungo tempo infenfo d CdYthdginefi 
peY lo comune intcYeffe delld pdtrid ^ (^7 peY Id ingiuYÌd pdYe 
ticuldYe ^ con fommd pYejlezzd ejlYcmd dilìgentid Ydguno 
infume fate mild peYfone tYd pie e7 di cdudlio ^ et mendtolifti 
CdYmdtd nduigò in Sicilid : Scielfe per gudYdid delld ptvfond 
fud tYccento elettiffimi folddti' ejfendo difdYmdti^ufo Id in^ 
frdfcYittd djiutid . Come fu dYYiudto in Sicilid^ commdndo d 

Appidno. b b 
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DELLA GVERRA 
^McMi delld ifoU j che dipHtdffmo intrd loro trecento de pi« 
riccìn loro foldati , chefuffmo bene drmdti , (Ì7 ^ aud 

10 , C ehe li mdnddffino d lui , e7 e/fendo compdrfi di coffet 
to fuofece chidntdre à fc (judli trecento folddti , che hdueud 
mendto feco dd Rornd , (£r commdndòd trecento Sicilidni che 
deffino loro Vdrme ^ cdudlli , eiT f^efio modo gli fece 
utilijfimi dlld guerrd, ei7 ohligdtili con tdle beneficio , gli ufo 
foi con grdndijjimd fud utìlitd , ^ fede ^ uirtu loro . l 
Cdrthdginefi hduutd Id notitid de U ucnutd di Scipione fuhis 
to mdnddrono Asdrubdle di Gifgone d condurre Elephdnti . 
Ueffcno ad ordine fdnti fd mild trd forejìieri del pdefe^ 
ottocento huomìm d^drme , i^ elefdnti fettecento , 0- ne fe^ 
Clono Capitano Mdgone , imponendoli che con mdggiore efer 
cito j che egli potcjfe fi opponeffe d Scipione per impedirgli il 
trdnfito nella Libid . Dd altra parte Aidrubdle tornaud con 
gli elefanti , eì7 conduceud feco il numero di fdnti fd mild 
tra Libia ^ Cdrthdginef , e7 fettecento huomini d^drme . 
oltra d cjueflo hauea ragunato ferui cinque mila per operan 

11 dlferuitio della drmdtd , eir poi che fu drriuato preffo d 
Cartilagine ragum d'huomini d'arme fino in duo mild tri 
di Numidi er di foreftieri . Con (juefio efercito Aidrubdle fi 
ftaud difojìo ddild cittd fìddij dugento . In Libid erdno 
dlcuni Re , nel numero de qudli era Sifdce hduuto in fommi 
uenerdtione. Erdui dnchord il Re Udffiniffd delld egregid 
firpe de Maffulij nutrito er erudito in Cdrthdgine . A/^«d* 
le , effendo ^ per bellezza di corpo per elegantid di coflu 
mi molto eccellente jfu dato per mogliera per decreto de Car 
thaginef Sofoniibd figliuold di AsdrubaU di Gifgone non in 
feriore per dignitd dd dlcund : Cdrthdginefe . Erd Sofonubd 
nerbine bellif[imd , U cui bellezzdera molto celebre Cr noi> 
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ìlARTHAGINESE. 
tnìndtd fer tnttd U lihìd . Hdued molti , che U dmdudno . 
Md intrd gli altri il Re Si^dce U dmdud ìntemf/erdtdmnte . 
iffendo dduncjiie Mdfftnijfd diiientdto genero di AsdruhdU 
fu mdnddto dd C.drthdginefi Cdpitdno de'lo efercito in Hf? 
herid , Sifdce intefo quefio matrimonio , ne frefe grdnd;[fimo 
dilfìdcere e^7 dolore , ferche fferdud poterld hdutre egli per 
domid , ejjendo dmico de Cdrthdginefi . Per il che mojjo dd 
gelofìd fi pdrti ddlld dmicìtid de' Cdrthdginefi <^ dccoftofs 
fidScìpone chednddHdin Hiherid d comincidre Id guerra. 
Ld (jnal cofd intendendo Cdrthdgintf , non parendo loro di 
poco momento che siface f fuffe unito con gli Romani , e7 
conofcendo che la cagione di cjuepa fuhitd mutcLtìone proce^ 
deud per Sofonhhdj deliberarono torld ci Mdffiniffa (^j dar-a 
la d Siface fenza ricercarne dltrìmtnti il confentimento del 
padre ò di Mdffmijfa, Perii che mandarono furetamente 
ti fare intendere à Siface che fe uoleua Sophonisbaj erdfi 
no di[j>olìi concedergliela . Siface molto lietamente la accetti 
tò , e7 fibito ld notte feguente di nafcofo fi pani del cdms 
po di Scipione ^ con li fwi f ritorno d cafa . Doue pochi 
giorni dipoi celebro le defideratiffime nozze . Mafjmifja hda 
unto chehebbe ld notitid dd tutto ^prefo dd grandifjmo 
(degno ftibito f pdrti ddllo efrcito de' Cdrthaginef , ^ 
fece legd con Scipione , in Hiberid Aidrubdle benché grds 
uiffimameme fopportajfe fiefld ingiurid delld fgliuold , 
ripHtdndo ld offefd commune di genero , nondimeno gius 
dico effere conuenicnte dllo uficio del buono cittadino 
porre dd cdnto ld priudtd pdffione per fouenìre di commus 
ne bifogno della pdtrid . Et in primd giudicò neceffdrio 
f^egnere Mdffinijfd , conofcendolo cdpitalifjmo nimico 
delld fud Kepublicd , Per il che fapendo che Udj]miffd fi 
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fdrtìud dd iherìdper ritorndre in libid , meffe in dgudto 
cunì folddti dd uno pdffo , doue lAdffm\[fd doued ca^'ndrCj n 
commdndo che lo djfaliffmo 0- dmmdizajfmo . Md egli ne 
fu duifdto j ei7per dltrd uid fene ritorno d cdfdy^ riprefe il 
Regno pdterno. fccon fommdprejìezzd rdguno infieme mi 
ti folddti di Numidid i qudli fdceudno t^uejìd operd.Erdno dr 
m.ni leggiermente , del continuo fdceudno fcorrerie preg 
ddndo fdcche^gi.mdo tutti li luoghi circonfldnti fottopofti 
d Cdrthdginefi , Et fi ritorndudno a. cafd con Id fredd , ^ 
fpejfo ritorndudno di medefmo Idtrocinio fenzd ujdrc dlcund 
Ipecie di comodttere . SoUmente feguitdudno fcorreuano , ^ 
fuggìudno . sonocofloro foprd tutti gli dltri pdtienti delld 
fdme j e^T" fpejfe uolte in luogo di pdnefi cihdno d%erhe , nt 
beono uino . I loro cdudìli non fi pascono d'orzo , md di gra 
mignd , e7 tollerdno dffai Idfdme . l.rdno circd uinti mild, 
eì7 preddudno , come è detto . I Cdrthdginefi infieme con Sis 
fdce ueggiendo che quefìd moltitudine erd rdgundtd in loro 
ddnno ( impero che bene conofceudno con qudleingiurid hdc 
utfftno ojf/fo Udffmiffd ) deiiberorno mouerli guerrd , eiT 
potendolo fuperdre , uoltdrfi poi contrd Komdni , pdrendo 
loro effere per moltitudine de folddti molto fuperiori di forze. 
Benché hdueffmo hduere grdndiffimd difficuitdnel condurfi 
drieto i cdrridggi . Mdffiniffd ddllo oppofito efercitdndo gli 
fuoi con continoudfdticd /f ddoperdud foldmente conlicdi 
UdUi leggieri , ne fi conduceua dritto dlcund forte di cdr 
ridggi , per effere più eff edito e7 libero . Et però fdcdmmtt 
fcorreud douunque lipdreud^^' fimilme?tte f ritrdheud 
in luoghi più forti ndfcofi . Alle uolte diuideud lo efercit 
tù , e7 preddndo fi riduceud poi con pochi d certi pdffi doue 
dfptttdud tdnto che gli dltri fi rdgundfjmo con lui , ^ in 
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qutflo modo fi djfdticaua il di ^ U notte . Tre giorni flette 
ndfcofo in undL ffeloncd ^ dff mando gli inimici per djjklturli 
dd uno certo pdjfo ^ i qndli non poterono mdi rifdpere in che 
T?' luogo Uldffmijfd fi fuffc ridotto ^ perche dei continuo mutd^ 
ud luogo .Et per tdle cdgìone mdi und uoltd fi poterono df^ 
frontdre con lui . Ogni dì comhdtteud qudlchc luogo ( il che 
f fdceud Id notte)per infignorirfene^ ^ qualunque uiìld c7 cd 
fleìlo gli tieniud in potere tutto facchegidud ei7 ddUd in pre^ 
dd dchi lo fcguiud . Per il che molti de Numidi inuitdtì ddiid 
grdnde f^erdnzd ^ eì7 mdnifefìd delle prede ^ correudno d lui 
non fi curando d^dltro foldo . Et in quefìo modo dccrefccnda 
le forze fdceud non piccoid guerrd d Cdrthdginef , Scipione^ 
hduendo fdcilmente compofte le cofe in Sicilid ^ ^fdtto fdcrì 
jicio d Gioue d Nettuno fecondo il coflume de Komdni j 
per mdre fi conduffe in Lihid con cinqudntd ndui lunghe ^ 
cinquecento groffe ^ con Id quale drmdtd erano molti dltrì nd 
uilti di diuerfe qudlitd . Hdueud uno efercito di fdnti fcmild 
fecento . Armature ^7 infirumenti bellici ei7 uettoudglie hd^ 
ued in grdnde copìd. Col quale dppdrdto dìriTZdUd il corfo 
uerfo Cdrthdgine . Lf Cdrthdginef hduuta quejìd notitid^de:^ 
liberdrono tentdre Id riconciliatione con Maffiniffd ^ ^ ojfe^ 
rirli Ifontdnedmente Id loro dmicitid ^ Benché fimuldtdmenu 
te y p^^ torlo ddììd diuotione de^ Komdni ^ e7 con propo^ 
fito di torfelo dinanzi ^ poi che hduefjino fuperdto Scipione • 
Mdffiniffd dccorgendofi delio ingdnno ^ deliberò uincere Id 
frdude con Idfrdude ^ eì7 p^rò ^ dato notitid del tutto à Sd^ 
pione^fimulo pdrtirf dd lui ^ CiT" dccofdrf d Cdrthdginef ^ 
^ ^ conuenutof con Hasdrubale ^ Siface ^ f dccdmpò infe^ 
jg me con loro non molto lontano da Vticd nel qudle luogo dn^ 
chora Scipione erd col fuo exercito . Allo oppofito del qudlc 
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Hdsdrukik fi fofe con duo mild fdnti fette miUcdUdUiy 
^ mille cin(^uecento elefanti, fjfendo lecofein quefi ters 
mini , sifdce molto contri al hìfogno fuo ^ de Qdrthdgi^ 
nef , infoffìett'.tù , per dubbio , che hdued di MaffimffdjfimUi 
tò effre coftretto dd neceffitd dnddre nel Regno fuo per pros 
uedere dd dlcufiibifogni di (juello . Scipione , imfd Id impen 
fdtd pdrt'td di sifdce ^ mdndò pdrte delH fuoi dd dffdltdrt 
HdfdrubAe , ddl qudlegid dlcune Cittd uicine fi erdno ribeU 
Idte . Mdflinijfd Id notte feguente ndfcofdmente penetrò nel 
cdmpo di Scipione , dbbrdcciatolo ilperfudfe , cheponefs 
p in d^udto c^ueìld notte cincone mild de fuoì in uno luogo di-i 
fdnte dd vticd trentd fddij , doue erd und torre , Id cjudlt 
fu edifcdtd dd Agdtocle tirdnno di sirdcufd . Kitorndtof di 
poi nel Cdmpo di Hdsdruhdle fenzd effere fcoperto , lo confort 
tò che mlddffe Annone Prefetto de CdUdilieri d fjjìdre cfueU 
lo che ficefjìno gli inimici , eJT che li commetteffe fi dccofìdjfe 
dd vt'.cd , dccio che per Id uicinitd de gli inimici , non ui 
ndfcefje cjudlche tumulto , promettendo anchord egli dnddn 
ui , bifogndndo . per Id cjudle cofa Hdsdrubdle commdndò dd 
Annone che fceglieffe milk huomini d^drme Cdrthdgineft , 
con liqudli , c7 con molti di cjue^li di lihìd prefe Id uid diuen 
fo Yticd , dccompdgtidto dd Mdffmiffd , il qudlc per non met 
tere dltrimenti foff etto ^ menò feco foldmente li fuoi di 
midid . rffendc propìncfuì dlld torre , ufcirono dlc^udnti deli 
le infidìe . Md.ffimffd confortò Annone /c/je gli dffdltdffe, 
come inferiori per numero ^ promettendoli di 'feguirlo. s»s 
hito , che fu dppicdtd Id zuffd jffcoperfe lo agudto , <^ coc 
mincioffi dd ognipdrteld bdttdglid , nella c^udle fu prefo 
Annone con drcd cento Cdrthdgineft . il refo f meffe in fAg^t 
gd , cjr pdrte ne furono uccifi . MdffiniJJd dllhora fcoptno 
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die fu lo ìn^dmo fi ritorno mi cdmfo di Scipione ^ (jr Vuno 
^ Vdltro fcorreHd ilpdefe ^ (jjr troudndo dcuno de Rom4 
ni prigione de gii inimici ^ de eguali crdno moli condenndti 
dlle opere delle poffefftont ^ li riduceudno dlld prìjìind libertà 
In cjHeflo medefimo tempo Scipione pofe lo djfedio dlld grdn 
dttd di Loce • Quelli di drento , n'adendo gid pojìe le fcdU 
dlle miird ^ fcciono intendere d Scipione per uno tromhettd ^ 
che HoUndo fdhidre h hdutre le per fané -, erdno contanti 
liberamente uenire in potefìdftui . \l che Scipione promejje lo 
ro e^T* uoLndo ojferudre Id fede fece commdnddmento d tutto 

10 efercito ^ che nijfuno drdijje entrdre dentro fenzd fud lìcens 
ìid y <sr gid li cittddini di Lece gli ì^duedno dperto le porte per 
riceuerlo dentro ^qudndo li foldati ccn grdndiffmo impeto 
furore ^fj^rezzdndo il commdnddmento del cdpitjno^ entrd:: 
Yono dentro ^ qudlmche troudrono cofi le dome come li 
fdnciuUi ugudlmcnte tdglìdrono d pezzi ^ e^7 dipoi ^ uoltdn^ 
dofi dUd predd ^ fdcchegidrono tuttd Id città ^ Id cjUdle erd rie 
chìffimd . Scipione prefa dd grandifjimd ìrd ci7 fdegno ^ co-s, 
meprimdpote rdffrendre id ird de fuoi ^ commdndò che tutu 
ti quelli erdno refìdtifdlui ^ fufjmo iifcidti dnddre liberi ^ ^ 

11 folddti coflrinfe d reftituìre Id predd . Dipoi chidmdti d fc 
gli duttori del mdle d tutti fece tdglidre Id teftd ^ ^ tre che 
erdno jìdti gli principali fece squdrtdre . Hdfdrubdle che 
non molto difcopo erd dlloggiato ^ mdndò inndnzi Magone 
mde(ìro de cdUdllieri ^ ^ egli infieme co fuoi lo feguiud dp^ 
frefjo , CÌ7 (ff^ndofi pofii nel mezo delld cdmpdgnd ^ gli Ko^: 
mdni diuifno lo efercito ^ ^ compartite le fcfuddre con im^: 
feto grandiffimo dffdlt<$fono gli inimici -, ^ ne uccifono cin^ 
que mild ò più ^ e57 circd ottocento ne mendrono prigioni^ ^ 
molti che erano feriti coperfono ccn li fdfji . Scipione dop^ 
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DELLA GVERR A 
que^d utttorìdjfi uoltòdd vtìcdy'yj/ dàlia pdrte dettd mds 
rind , (27 àd UYYd ui fofe lo ajfedìo . Poi fece legare 'infiemt 
nel j>orto duegdlee di cinque ordini di rmù lund/ofrd le qud 
li fece porre due torri di legname , donde faceua gettare nel 
la terra dardi impiombati ei7 p/// di grandiffimo pefo , et in 
quejìo modo faceua incredibile danno agli edifcij et molti di 
quelli che ftauano alle difefe erano mal trattati. Et per fare lo 
affedio più fìretto fce una bafiia , c7 con certi beHici infìrus 
menti jche fi chiamauano arieti , cominciò à percuotere le mn 
YA , in modo cheguaflaui tutti li ripari deìii nimìci.Md loro 
fi difendeuano con alcuni lacci auncinati in modo difalce^con 
i quali ritardauano gli arieti dallo impeto C forza loro, vp 
nano anchora per riparo correnti graffi con fuoco Iduordt 
to ^(y^ gli gittauano accefi nelle artigliarìe , ^ macchine de 
Romani , e7 abrufcidUdnne molte . il perche Scipione camini 
cidud d differarfi dello djfedio.in quefo mezzo Siface ritornò 
in campo con lo efercito, cfj dccdmpoffi non molto lontano dd 
Hdfdrubale fngendo e/fere neutrale, ei7 dimofìrandofi dmii 
co deìTund parte ^ elj delT altra . Ua con indujìrid differiud 
il combattere, infino che uedeffi compdrire l'armata de Cdr^ 
thdginefi , Id quale hdutud intefo che era mdnddta in aiuto 
di vticd con molti faldati de Celti , di Liguri . Et jlando 
le cofe in quefii termini Sifdcc cominciò d trdttdre la pdce trd 
Romdni , ^ Cdrthdginefydicendo non ejfere conueuiente cog 
fd che li Romani faceffmo la guerra in Libia , ^ li canhdi 
ginefi in Italia , perche in quefìo modo lund er l'dMpoten 
tiaf ueniua d fminuire,et li loro impertj ne riceueuano gran 
diffimo danno , era:no fottopofti 4 molti pericoli ^ cdfi, 
che fuolearrecdre fecola guerra, ttche aUuipdreud che fi 
ioueffm pofare le arme , ^ che à Romani rcfiaffe Ubera Id 
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CARTH AGINESE. »? 
S'trìlìd con Id Sdriignd , et d Cdrthagmfi Id liUd <^^'^ 
fcHno fidfi.neffi intrd lì termini fnoi . ^ (^li frometteu^ 
ejfere infduore dì chi ojferudffi , contro a chi rompcjfe Id fea 
dt . Mentre che sif^ce trdttdud qaejld concordid , tctttdud ri 
durre Mdfì'miffd dUd diuotione fud, ^gli f>rometteud confir 
tndrlo nel Kegno de mjjklij, et ddrli pey donnd undforeild^ 
^Helld che più li fidcefje di tre che ne ìuneud . Et nondimeno 
bdueud ddto qHdntitd doro di mezzdno^i^ imfojìoli che non 
fotendo tirdre dUd uolontdfud Mdffmiffd , corromtieffi qudl 
ch'uno defuoiferui che gli toglieffe Id uìtd ò conueneno ò con 
ferro . lion fuccedendo Id frdticd di mezzano , fi mltòdUd 
frdude, O' fi conuennecon uno feruoj il qudle riceuuto Voro 
in premio deild morte di MdffinilJ'd , promiffe dmdzzdrlo , et 
fimuldndo uoler mettere Id cofd dd effetto , rìuelò il tutto d 
Mdffmiffd . Sifdce fentendofi fcoperto giudicò non effere utile 
differire più oltre , e7 dpertdmentc cominciò d freftdre fduoa 
re d Cdrthdgìnefi . Ef in breui giorni frefe per trdttdto urid 
cìttd , doue erdno i pdrdmenti bellici de Komdni, et copid dfa 
fdi di frumenti fece morire tutti quelli , che erdno di prefi 
dio delld terrd . Dipoi fece uenire di Numìdid mdggiore nui. 
mero di folddti , e7 di nduilij . Et dell'aerò dfprontdrfi con gli 
inimici , i c^Adli erdno pofli dUo dffedio di Vticd . Et Hdfdruis 
hdle ddU'dltrd pdrte fi m.effe in ordine per dnddre d troudr lo 
efercito di Scipione et fdrefdtto d'drme , et l'uno et l'dltrofi 
compofefdre lo in fulto il giorno feguéte , fferdndo che li Ro^ 
mdni , come inferiori dìforze.hdueffmo d perdere Idgiorndis 
tdMdjfiniffdfu duìfdto delTordine^efuinto lo fece noto d Sci 
pioneSgli temendo che l'efercito fuoper effere diuifo nonfufa 
fe più debile,chidmò Id notte dfe nel pddiglione tutti li cdpi de 
cdmpo.d qudHpdrlò in quefìdfententid . a/ prefente bìfognd 
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DELLA G VE R R A 
ufdre Vduddcìd , et frtjieizd uofìrd dmìd dilettìffml Hord 
e neceffdrìd Id confidentid, et dfìutid delU guerrd . Qonuienfu 
non uolendo effere fuperdtij che noi preuenidmo li nimici j ^ 
che gli dndidmo d ritroudre . No» dubito che la uittorid non 
fidin nofìra mdno , Afcoltdte con dttentioneil mio pdrldre. 
Niffmd cofd può ddre d li nimici maggiore perturbdtione^ ne 
fÌH dijìurbdre ogniloro ordine che iì fubito e non djfettdto co 
greffo nojiroj perche mdi non penfdrono , che dd pochi ^ come 
fidmo noi , debbi effere dffdltato f grdnde numero . con l'efer 
cito diuìfo non poffidmo effere uittoriof . fe ci uniremo infie^ 
fne, ogni nofìrd imprefd {uccedera bene . Non giudico peri 
che con tutte le genti nofìre fd dd combattere , md con cjueU 
lieleggeremo tra primì.Hdsdrubdle ^ siface hdnno il cdm^ 
fofepdrdto in dud pdrti , con ciafcuno di loro diuifi^ cfudndo 
noifidmo congiunti , refìidmoMpdrì . Md per duddcia, e7 
mrtu fidmo fuperìorì , Se li D d ddrdnno U uittorid col pri 
mo efercito de nimici , delli dltri poi' faremo poca jìimd . m 
qudlt habbino dd effere li primi ^ combattere , <^ in che mo^. 
do <y^ a che tempo , ue ne dirò il pdrer mio . il tempo ^iudi 
co chefid migliore <^ più dccommoddto , Id notte, mdndo k 
zuffdepm tremendd, et li nimici far dnno troudti improuifìi 
O- nelld notte chi èdffdltdto f difende più dijfcilmente . In 
quello modo noi preueniremo li cofgli de nimid.ch'hdnno de 
liberdto Id notte futurd uenird J trouare . Di tre loro eferd. 
ti 11 primo c lontdno ddlle ndui , ddUe mali non f può L net 
te trdrre dlcund utilità , Hafdrubdle o- Sifdce hanno li cdm 
pt propinqui Nno d Utro . Hdfdrubdle ha la curd del tut. 
fa Sifdce,c timido , ^fard molto più hauendo à comhdtte. 



re di notte, come quello che è bdrbdro e delicato. Et però tut. 
to lo sforzo nojìrof hoU che uoltimo ddojfo ad Hdfdrubdle, 
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CARTHAGINESE* 14 

Et Mdffimjfd ddlTaltro cdnto tendd iUciuoli d ^ìfdce^^ con 
Ufdnterid fi dffronticon luì^ et co fi ordindtì djjdltermo li ni 
mici in un medefimo tm^o dd ogni ^dne.^tho certd fferdZ^ 
che ufdndo noi Id confuctdnojìrd duddcia'tt ^ronttzzd ^ deìld 
qudle di frefme hdhbidmo fommd neceffitd -, ne riporteremo 
Id uinoYÌd. Hduendo pdridto Scipione in cjuefìd ftntentid^com 
tndndo dgouerndtori dei cdmpo chefdceffmo drmdre lo efer 
cito. Egli fece fdcrifcij dlli dei delld duddcid^et del timore. Poi 
commdndò che cidfcuno flcjfe id notte in uigilid^ et prej^drdtù^ 
in modo che dlld terzd uigilid ^ ddto il cenno col fuono delld 
trombettd fi moueffe . Venuto il tempo ordindto^ et fondtd U 
trombettd ^ egli fu il primo d leudrfi ^ et l'efercito fuhitdmen 
te lo feguito . Et con un continuo filmio fece porre gli huomì 
ni d^drme intomo dlli cdmpi delti nimìci^^<^ intorno dUifofft 
diflribut Idfdnterid . lt.t dipoi ordindte lefquddre. tt ciè che 
trd ncaffdrìo perfdre l^dfjdlto con grddifjimo fìrepito di tro 
betti et con ffduéteuole tumulto et romore di diuerfe mdchint 
et infìrumài bellici dffdltdrono li nimicì^tt nel primo cogreffo 
UgHdrdie dbktdondrono li f off. 1 ?.omdnìfd:àti in fu ripdri^ 
tutti li disfeciono . Dipoi feciono terribile infulto di cdpo inimi 
co • Alcuni più duddci corredo d pddiglioni^ ui dttdcdrono li 
fuoco, i VMci fieglidti ddl fonno^et qudf fmdrritì fdltdno fu9 
rd de pddiglioni^piglidndo l^drme confuf. mente e con difjìcui 
td ritornddo d [''ordine loro.Erd lo fìrepito e tumulto f grdrt 
de^che lifolddtinò potedno inted^re l'uno l'dltro. Et erdno in 
tdntd corfufione^che non conofcedno li loro cdpitdniA Romdni 
con incredibile duddcid combdttendo ne dmdZZdudno molti et 
molti ne piglidudno ^ pdrte di quelli chef drmdUdno^et pdrtc 
te di quelli che per timore f ritìrdUdno indrieto . Et hduendc^ 
gid dhbrufcidtì molti pddiglionì^ dmazzdudno tutti <iuiìii , 



DELLA GVERRA 
chefdceudno dlcuna difefa . vaceud ogni cofd f>m fpduentofi 
er borrenda lo jirido ^ confusone delli inimici , i qudli ^ 
per Vofcuriù deìii notte, <^ per U i^ norantid del fatto penfd 
uano che tutto l^fercito fuffi circondato <^ opprejfo . Etfro 
gendo il fuoco ^ che eragettdto d ipadglìom , corrtuano nt 
luoghi più aperti , 0- campefri per affmrarfi dal perìcolo, 
Uc^uefiìanchordli Romdni pofii d'ogni hdnda ajfaltdndo 
uccideuano. Siface in ultimo ueggiendofi pofioin manìfelìo 
pericolo inuilìto per tanta confi^jione er tumulto , fi contenta 
ua nel padiglione , che era bene guardato fomminifirdu 
m aiuto di Hasdrubale delli fuoi faldati . Già comincim 
dppanre il giorno quando Siface intefe la fuga di Hasdru, 
baic,^ accorgendofi che il fuo efercito parte erd disfat, 
to, parte ditenuto da Romani, parte meffo in figa 
ercJie gli alloggiamenti erano perduti , ^ li carriam Ì 
fdcca,lafciando ogni cofa in abbandono , penetrò per hj^d 
ne iHogni della Libia più interiori , fìimandof ci J Scipione 
tornando dalla per fecutione dello efercito di Afdrubale incn 
ueniffe ad affrontare fubito lui. Dopo la fuga di siface^MafT, 
nfdprefe,<^faccheggiò il fuo padiglione con tutti li cL 
tiaggu in c^ueflo modo li Romani per propria uirtu et duid 
eia mpoco ffatio di notte con poca gente furono uettoriofi di 
due efercìti molto maggiori di loro.De Romani fi dice ninne 
tur morti oltre a cento De nìmici perirono poco maco di :ccc. 
mia , et circa duomilla ecce, ne furono prigioni.Dopo queftd 
tanto memoranda et glonofauittoria ^ficento huomini Jdr 
mefcampati de nimici da la (.attaglia fi fecìcno incttro d Sci 
fione et uolotariamente fe gli offafono^ct egli con lieta ani. 
mo gli accetto Et hauedo prefo molte armadure et molto oro 
it argento deliinimici, o- buon numero di fanti con affai ca. 
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CARTHAGIMESE, 15- 
uSeri ^ fatto per (juefld unica uittorìd fj^endido^^y^ illa 
jire 5 dette ^Yemìo dìli folddti [noi ^ a cidfcuno fecondo il meri 
to fuo diuldendo intra loro la preda ^ ei7 le [foglie. Ma tutto 
quello che li farne eccellente^et fingulare mandò d V^omd^ 
Et non li parendo ne utile ne ficuro ^ che dopo, tanta uittoria 
lo efercìto diuentjffe pigro ^ fdceua cfercitare li folddti dffidud 
mente ^ a ciò che non ftefftno in odo ^ ^ maffime perche dtt 
hitaud j che Annibale non ritorna/fé di Atalia e^r Annone dì 
Liguria • Ejjendo in tale fiato Scipione ^ Asdrubale Capitano 
de Carthaginefi ufci^ nafcofaméte di campo una notte con cir 
Cd cccc.cdHdllijeJJendo ferito yCt fe ne dndò in Adrid ^ doue tro 
uò alcuni delli folddti fuoijic^ di quellidi Siface ^ i quali fi era 
no fuggiti di campo . Er hauendo notitia come i Carthagineft 
lo haueuano condannato à la morte per hduere mal combat^ 
ttito ^ ^ che haueuauo eletto in fuo luogo Annone figliuolo 
di Bomilcliare ^ cominciò àfolleuare tutti li ferui in libertà^et 
in quefto modo ragundta infume grande moltitudine di sban 
diti c7 fcelerdti^i^ fornitofi abbondantemente di uettouaglid 
fece uno efercìto di tremila caualli ^ et di fanti ^ otto mila ^ 
del continuo gli inflrvdua alla guerra Jiauendo collocata ogni 
fud fperdnzd nel combdttere ^ c7 nel tentare la fortund . Ec 
flando in quejìo modo teneua in un medefmo tempo foffefi li 
Romani e7 li Carthaginefi ^ perche ciafcuno dubitaua dell^ 
animo fuo . Ma Scipione jindlmente uolendo profequire il cor 
fo della uittoria deliberò condurfi con lo efercìto ^ egregiamtn 
te ornato j e^r d'arme (cT di caualli aRe mura di Cartnagin.. 
Doue poi chefudccdmpdto cominciò d prouocdre li nimici dU 
la battaglia con alcune fcaramuccie . Ma neffuno ufcinafuo^ 
rd . in quefto mezo Amilcare capitano delia armata de Cur-s 
tbaginefi uenia con cento naui d diritturd d trouare l'armai 
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DELLA GVERK^ 
t(t di Sezione , per mpedir^li il tunfito uerfo Cdrthdgìne,jìl 
mido poterla opprimere pel uidggio fenzd moltd diffccultà no 
tjfendo mdjjme di più che di uentì galee.Scipione hduutd que 
jìd notitidjtnddò dlcuni de [noi di porto jd qu,dli ordinò che ni 
metteffino alcune ndui graffe diffiofe con ugudle interudìlo^d 
ciò che legdlee degli inimidjUolendo pdjfdre-, fuffmo conjìret 
te pdffdre pel mezo delle ndui come qudjfi per una portd . Et 
congimfe dette ndui infume con le antenne in modo che en 
no d fimilitudine d'uno muro j etpotedno difendere l'dltre. 
Volendo adunque pdfjdre quelli , che erdno in fu Varmdtd dt 
Cdrthdginef , pdrte dalle nani dddtte nel modo che hdhhidc 
mo detto j pdrte dd terra ei7 ddìle mura erdno feriti. Et effen 
do già duicindtd Id ferd , li Cdrthdginef fìdnchi pel combatte 
re f rìtorndrono indrieto con Cdrmdtd . Le ndui de Romani 
aiihora rdunate infieme perfeguitdUdno gh auerfdrij^et fe erd 
no fojjinte j fdcilmtntef difendeudno, ne primd faiono fine^ 
che prefono und belld ndue de Qdìthdginefi, ^ la conduffono 
i Scipione . in quefìo tempo ciafcuno f riduffe alle flanze . i 
Komdni per Id propinquità del mdre hdueano la uettouagh 
in dhbondantia . carthagine ^ vticd frttrouaud in grani 
diffimafame et carejiid . Et per tdle ncceffitd infefiduano con 
latrocinio il mare da ogni parte , tanto che à Komani foprds 
uennono altre naui , con lequali prohibiuano à nimici il potè: 
re trafcorrere cof liberamente^ come prima . eia la fame erd 
cominciata ad effere intolcr abile ^quando MaflmtJJayche era di 
le flanze preffo d Siface , chiede à Scipione digratia, che uo^. 
glia concederli la terza pdrte dd fuo cfercito promettMo fdrt 
grandiffimo frutto . A Scipione pdrue di cofentirlo.et co fi gli 
mandò tdleefercito fotto Lelio . Con qutflo prefdìo Udf]m\jìd 
meffof in ordine con incredibil preflezzd andò d troudre Si* 
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CARTH A CINESE. i6 
jvice^ che in qud tempo fendo dUe fldnze non temeud fimìlc in 
fiiltoAl perche ue^giédofi egli djjalito cefi improuìfamente^d 
conofcendo non poter refiftere a tdntdforzd^ fubito fi meffe in 
fugd . Md non potendo pdjfxre di U ddl fiume fu cofìretto ut 
nire dUe mdni. Li ì^iumidi^come è loro cofiume^rifìrettìfi ìnfic 
me con impeto et furore grdndiffimo corfeno d dojfo d Romd 
niy i qudli opponendo loro li feudi fofìennono Idfurid . Sifdce 
come hthhe ueduto Mdjfiniffd fofjnnto dd ird^^ fdegno fe gli 
uoltò ddoffo ^ et Mdfjimfjd fe li fece ìndnzi uoitntìeri ^ et cofi 
uennono dlìe mdni^et con uguale uirtu^ et duddcid dffdltdud^ 
Vuno l'dltro . Mentre che quefti dui Re uirilmente^ et con drì 
tno frdnco infume combdtteuano d corpo d corpo^ i folddti di 
Sifdce uoltdndo le fidile pdffdrono ddll'dltrd ripd del fume^ 
Vno folddto diMdffinilfdddhordferi ìlcdudìlo di Sifdce in 
modo gli cdfco fotto. Per tdle infortunio Sifdce rimdfe prigiors 
ne di Mdfinìffd^et con lui uno de fgliuolijet l^unoet l'dltrofu 
prefentdto di coffetto di Scipione.? erirono in quefd bdttdglid 
circd dieci mìld di quelli di sìfdce . De Komdni furono morti 
foUmente Ixxy. et di Mdfinijfd trecento . Con Sifdce furono 
prigioni tremild^che Id metà erano Mdjfulij fuggiti dd Mdfi-i 
niffd Re loro . I qudli effo col confentìmento di Lelio fece tutti 
mettere di fio delle fpdde . Dopo queftd uittorid furono l^dr^ 
me uolte contrd Mdffulijy et cotro di pdefe di Sifdce ^ fi per re 
flituire quello regno d Mdfinijfd^ f per confermdre neUdfedc 
quelli popoli ^ i qudlifìdudno duhìj ^ fofp^f ^ (27 dnddud^ 
no con fimuldtione temporeggiando . In quello mezo furono 
mdnddti d Mdfiniffd imbdfciadori dd Cirtd cittd Kegid ci 
Sì f dee dd offerirgli quello Kegno . Turonli dnchord mandd^ 
ti dlcuni priudtdmente dd Sofonisbd Regind ^ donnd dì si^ 
face p i qudli feciono intendere d Mdfinijfd ejferc neceffd^ 
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tìo che egli prendejfe per dontid Scfcniski ^ uolendo pojjedere 
quello Regno fdcìfxdmcnte . MdflmiJJd lutijfimdmintc deca 
to il pdrtìto p emendo cHd formofiffimd ^ ^ fldtd j^rima 
fd d luì ^ come di[o^Yd fcriuemo . Per il che tirdto dd uno ins 
credibile desiderio che hdued di godere Sojvnhbd Ufcidto in% 
drieto ogni dltrd curd ^fi djfretto di cdehrdre fcco le nozze ^ 
Id qudl co fd fece neììd cittd di Cirtd . Doue dimordto dlqudnc 
ti giorni ^ <tr Idfiiatoui Sofonìsha dndò d rìtroudre Scipione 
Jìdndo con moltd anfietd ^ duhitdndo che Scipione non dpii 
^roMdfje tdUpdrentddo . Poi che Sifdcefn dUd prefentìd di 
Scwìone ^fi dice che lipdrlò con effetto infrdfcritto . Qjidlt 
tnfelicitd ò Sifice è fldtd c^ucUd ^ Id qudle ^ effendo tti dmico 
de^ ìlomdni e7 hduendo cowhdttHto in Libid per loro ^ ti hd 
fdtto fi grduemente errdre ^ ^ non foUmcnte ingdnndrc effi 
Komdni ^ md dnchordgli iddij ^ rompendo il giurdmtnto ^ 
CXa^le infdnìd ti hd condotto ^ per dccojìdrti d Qdrtlidginefi , 
Idfddre li Komdni ^ i eguali in tuo fduore prefono l\rme cons 
trd detti Cdrthdgìnefii'Alle qudli pdrolefU rìff)ofto dd Sìfdcey 
Sofonhbdfgliuold di Asdruhdle ne è fìdtd cdgione ^ Id erudii 
io troppo intemperdtdmente ho dmdto dmo.elld è tdnto 
heUd e7 eloquente^ che fdcilmente può legdre cidfcuno^pcr 
fuddere quello ^ che le pdre . Cofìci mi tolfe ddlld uofird dmi^ 
citid 5 e^7 sforzami dllo dmore deììd pdtrid fud ^ dd fgrdn 
de fclicitd mid ^ hord mlid condotto nelld miferid predente , 
in che tu mi uedi . Md conuienfi dlld clemtntìd tud e7 dìld 
grdndezzd dello dnìmo dimenticdre quello che è futto fdtto 
<Ldme^(y^ dd Sofonisbd ^ ^ piglidre il pdtrocinio 7ioftro0 
id dìfenfione ^ cj7 con U mifericordid rimetterne il delitto^ e7 
con Id mdgndnimìtd refìituire nel Regno ^ ty^fndlmone col 
beneficio uincmte mede fimo ^ <^ fìdbìiiYe noi dmki perpetui 
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dt Romdni , Dopo queflc parole ejjcndo flimoldto delld ^.if^ 
fione di Sofoniski^ (^r duhitdndo che ella non ueniffe nelle md 
ni di hU fjmìljd foggiunfc d Scipione ^ Non uogìio idem di 
rkorddYti d buono fine che tufdccigudrddre Sofonhhd^ dccio 
che MdjfinìJJd non U coflringd dfdre Id tioglid fud ^ dmdn-^ 
dold fdnzd modo è freno . ì^ej^dre conueniente che Mdffinif:: 
fd Id^ojfeggid uolontdridmme fenzdìl tuo confcnfo ^ accio 
che non fi fdccìd tdnto duddce ò infoiente ^ che incominci d dì 
fpcrre fecondo lo drbitrio fuo dt^le cofe de Romdni . Neiid 
qiidle cofd è dnchord cjuefo pericolo^ che Mdffiniffd non fi dlie 
ni corrotto dd Sofoni^bd ^ ddlld nofìrd diuotione ^ perdie e^Jid 
dmd fi firtttdmente Idpdtrid fud ^ che ogni cofd fdrebbe per 
diutdre quelli . Qmfio parlare di Sifdcefu cdgione di priud 
re Mdffwijjd delld concijputd fferdnzd di goder f più oltrd Id 
helld Scfonhbd ^ come gid hdueud comincidto . Scipione cono 
fciuto Id prudentid di Sifdce^ e7 efdmindto che egli hdueud 
grdndijfmd notìtld di tutti i luoghi di quelld regione ^ lo ri::: 
tene in ultimo bcnigndmente intrd lifuoi domefiici fdmi^ 
glidri in cjuello modo ^ che fece Ciro Re delli Peif inuerfo Crc 
fo Re di libid fuo prigione . Et uoled che Sifdce fuffe pdrtecì:^ 
pe d^ogni fuo fecreto ^ ccnfiglio . in quefìo tempo tornò Le^ 
lioy ddl qudle intendendo Scipione il mdtrimonio di Mdfjinìf:^ 
fd con Sofonìsbd li commdndo fubito ^ che id douefje Idfcidre ^ 
Mofrdndone Mdffinìffd qudlche dlterdtione ^ fdccndonc 
{pudiche refìfìenzd ^ con giufifcdrfi ^ (^7 con dUegdre lo fj^on 
fdlitio ^ che erd primd interuenuto intrd fe Cj7 ^d Sci^ 
pione rìjfofìo con ird^cht Sofonìsbd erd und uoltd fdttd ffoi^ 
glid de^ Romdni ^ che non erd lecito che dltri Id teneffe con 
trd di decreto del Sendto . Mdffmiffd occultdndo Id intempt^ 
Ydntid ieJlo dmorc ^ e7 l'dltrd pdrtt mojfo dd sdegno fi^ 
Appidno . c c 
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mulo rcjljre pdtiente di precetto di Scipione , ^ pdrtendofi 
dd lui ne meno ftco dlcmi Romdni con dimoflrdticne di viole 
re ddre in potere loro Sojònisbd . Et nondimeno le fcrijje nds 
fcofdmente come erd neceffdrio che egli uenijfe nelle mdni dt' 
Komdnij ^ che f non uoleud ejjere condottd d Komd drks 
to di trionfo come ferud , Id configlidud , che pigl dffe il uele 
no , il cjudlegli mandò infume colmeffo delld letterd in uno 
Udfetto d'oro . Sofonùbd , mtefd Id noueìld , e7 deliherdndo 
più preflo morire uirilmente , che dnddre in feruitu , mofìro 
dlld murice il ueneno confeffdndo intrepiddmente uolert 
perdere Id uitdprimd che ucnire di conf^etto di Scipione ^fdt 
tedlcune imprecdtioni fdcrifcij fecondo il coflume delld pd 
trid con dn mo inuittiffimo prefe il ueneno ^ il qudle effen-, 
dopotentiffmo.fubito ffen f tdntd bellezza . Arriuando à 
Cirtd quelli che dnddudno per mendrld ^ troudrono che gii 
erd mortd . Mdffinijfd hduutd notitid del cdfo commdndè che 
il corpo fuofuffe mofìro J Romani , ^ fdttolefare le debite 
efequieerpompd funebre fecondo il co fiume Repo , fi ritor-, 
I nò d Scipione, il qudle commendatd la uirtu ér fortezza del 
lodnmofuo,lorimdndònel Regno incorondto^ ornato 
di doni ecceìlmtiffimi . siface non molto dipoi per comandd^ 
mento del Senato fu manddto dRomd^^trouo ne gli 
^nimi desendtori diuerfe opinioni dife : perche dlcuni lo uo-, 
Leuinofaludre , commemorando U meriti fuoi qudndo fu prò 
pv.gndtore & difmfore in Hiberid pel popolo Romdno contrd 
d Qdrthdginef , dlcuni dltri lo giudicdudno degno difuppli^ 
cto perhauere fdtto guerrd d glidmicio- confederdti . In 
qucjie uocìferationi sifdce uinto da grandi ffmo dolore ^ di 
It^r^tione fini' il corfo della uita . Afdruhalepoi che kbbe 
t^^toloefmitofuo efieno O'pmentemìlearm, mandò d 



Wt 



Hit' 



C ARTHAGINESE. i8 
Annone dlcmi de^ fuoì perfjrfdo compagno (j7 pdrtecìpe del 
Id gHcrrd ^ facendoli intendere cffcre nel cdmpo di Scipione 
molti di Hiherid ^ i qndli facilmente fi inducer ehhono k mette 
re fuoco nelli fuoi dlloggiammti . Annone gonernando fi con 
Afirubdle djìutdmente ^ dimofro hduere f^erdnzd che Id co^ 
fd poteffe fortìre effxtto . Et ricord) che fuffe Lene mdndarc 
qudlch^no con ddndri nel campo de nimici ^ il quale fuffe di 
fede prouatd ^ 0- intera ^ e7 come fuggìtiuo ^ dccio chefacil 
mente poteffe anddre per gli dlloggidnienti ^ corrompere 
con ddnari p'm ^ che egli poteffe ^ per tirargli nella uolonta 
fiid j po- che fuffe refìato d"* accordo con loro fi rltcrnaffe 
col termine affegnato . offendo adunque [tahìlitd la co fa ^ ^7 
datol^ordine di dhhrufciarc detti padglioni^f dimofrò a 
Scipione nel Cdcrifcio pericolo d'inandio . il perche fece con 
und efìrema diligentia inuefigdre lo efercito tutto ^ com^ 
mandò che fe in dlcuno luogo fi trouajfe troppo fuoco fuffe 
ff^ento . Sdcrifcando dipoi più uoltegli apparuono i medefi-a 
mi feg7n . Onde incominciò a dubitare affai ^ ^ deliberò mu 
tare nlloggidmento . In quefto me7o uno feruo d'un cduallie 
re Komdno confdpeuole del fatto riuelò tutto l'crdine fprd 
fcritto dlfuo padrone ^ il quale mandò il feruo d Scipione^ 
da lui hauendo notitia di tutti quelli erano nella congiura gli 
fece morire ^ <^ gxttdrc i corpi dlle carogne . Venne Id fa,md 
fubito ad Annone ^che erd uicino con lo efercito c7 però fi ri^ 
trdffe ddlld imprefa . Asdrubale che non hauta qmfìa no 
titia uenne con li fuoi foldati al tempo a;^' luogo ordinato . 
Et nondimeno fcontrandof nellì corpi morti ^ e7 ìmdgi^ 
ndto quello che ne poteffe ejfere cdgione fi ritorno a drie^ 
to . Annone ^ il qudle afpettdua con fommo defiderio^ in che 
modo poteffe calunniare Afdrubale fer uno occulto odio 
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che liportdtidyfdrendoli hduen buond occdfione ddquefìd 
fud mojfd ^ ritorno ^ ffdrfe nel cdm^o und uoce che Asdrn 
bdU era ito per unirfi con Scipione^ <(j che Scinone non lo ha 
ued dccettdto . Id qudl cofd intendendo li Cdrthdginefi ^ lo 
hibhono in molto md^gìore odio ^ che primd . In quefto me^ 
dcfimo urnpo Ami^cdre dffaito Vdrmdtd de^ Romdni ford di 
ogni loro opinione -, c7 prefe und gdled c7 [ci ndui grojJe.An 
none dd Vdltrd pdrte ^ fd:to uno fubito impeto contrd d 
quelli ^ che erdno d cdmpo dd Vticd ^ fu ributtdto dd loro con 
uergognd c7 ddnno . Scipione ueggendofi perdere il tempo d 
Vticd ^fi leuò ddllo dffediOy ^ tutte l'drteglierìefcce condw 
re dd Hippond , doue le fece pdrte disfdre ^ feruando U md^ 
terid j pdrte dhhrufcidre ^ non li pdrendo hduere bifogno di 
tdnte . Dipoi fi uolto alpreddre c7 fdccheggidre tutto ilpde 
fe . Et con quefo fpduento conduffe dìld diuotìone e7 dmici:^ 
tid de^ Romd7n dlcuni popoli (^r cittdfuddite d Qdrthdgimfi. 
Studo Id cofd in quefìi termini^ i Cdrthdgìnef ueggendofipo^ 
fi in efìremo pericolo ^ ^ in und fommd difj^erdtione ^ deli^ 
berdrono richidmdrc Annikdle di It4/we^7 deffono per los 
Yo cdpitdno ^ et mdnddrongli incontro il cdpitdno deild drmd 
td ^ dccìo che lo conduceffmo in Libid . Etfdttd queftd prouic 
fione mdnddrono imbdfciddori d Scipione d chiedere Id pdce^ 
Iferdndo potere impetrdre und delle dud cofe ^ ò hauere Id 
fdce^ònel prdticdrld dcquifìdre tdnto tempo che Annihdle 
fuffe uenuto in Lìbid . Scipione con fenti foldmente Li tregud ^ 
tdnto che hduejfe ffdtio d riordindre lo efercito ^ ^ gli imbd 
fciddori che erdno uenuti d chiederli Id pdce ^ mdndò di Send 
to . Nel principio dello drriudre de detti imhafiddori d Ro^ 
md ^ non furono riceuuti dentro , ma furono dlloggidti fuos 
Td delle murd^come erd confueto fdrfi d gli oratori de gli 
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inimici . Dipo! elJendo chìdmdti dentro ddl undto effofono 
Id imhdfcidtd dimdnddndo perdono fupplicheuolmcntc . aIch 
ni de Scndtorì rdccontdudno dìld prefemid /oro Id perfidid de 
CdYthdginefi ^ ì qudli tdnte uoltegid hducffmo uioUtd U 
gd ^ rÌ!^cundo qudnte romne Annihdle hdued ddto di fenolo 
Romano e7 dili fuoi conj^ederdtì mdffime in Hìherid e>r in 
Itdlid . Altri dicedno doe fi doued bene mìfurdre li commodi 
delld pdce 5 Id utilità delld qudle non erd mdnco dd ejfcre de 
fidcYdtd ddl Scndto j che dd Cdrthdginefi^ ^ che per Idguer 
rd Itdlid cTd futdgudfldy^ debìlitdtd molto. Ponendo 
no dindnzi d gliocchi i futuri ddnni ^ mdffime perche Anni^ 
hdlecongrdndifjimo(!;irpotentìfftmoefercito fifdrtìud d'i^ 
tdlid per opporfi a Scipione ^ in Lihid Udgone fdceud il mcdc^ 
fimo 5 e7 Annone ddll'altrd pdrte fi prepdrdud dlld guerrd. 
in c^uefìo modo ddunque ejfcndo li Scndtorì diflrdttì dd udi:^ 
YÌe fententìe ^ deliherdrono di rimdnddrein Africd detti im^ 
hdfciddori d Scipione ^giudicdndo che egli più mdturdmcn^ 
te poteud^ e7 confultdre e7 deliberdre^ritroudndofi in fui fdt 
tOj queiloy che lipdrejfe il meglio . Et cof rimi fono liberdmen 
te in lui Id conclufione <(j efclufione delld pdce. Scipione trdtta 
td Id cofd con loro mdturdmente ^ finalmente f dijfofe dlld 
pdce p e7 Id conchiufe con le conditioni maffime infrdfcrittt . 
che per lo duenire i Cdrthdginefi non poteffino più condurre 
d [lipendio gente eflernd^ne tenere più di trentd ndui lunghe, 
che non tentdffino di occupare più oltre di quello poffedeudno 
dentro ddìldfoffd Venicid . che refituiffiuo d Romdni tutti 
li prigioni infime co fugìtiui . chefuffwo obligdti ddre d Ro 
tndni mille fettecento talenti d"" argento. Et che Mdffmijfd pof^ 
fcdefft il Regno de Mdffulij ^ ei7 tutto quello hdueffe dcquifd 
to del Redme di Sifdce . rurono dipoi rndnddti imbdfciddori 
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d Roma dd Cdrthdgìnefi dd Korndni d Cdrthdgìne per n 
tifìcctre da ogni Uto U pdce . Volendo oltrd queffo li Komdni 
dimojÌYdrfi gYdti d Mdffmiffd li dctidrono le infrdfcritu cofe, 
Vnd corond d'oro . vnd heiìifjìmd ffddd con fornimenti tut 
tt^d'oro . vno cdrro d'duorìo , Idporpord fìoU Rontdna, 
Vno cdudllo con fornimenti d'oro ^<>:ìt le drmddttreferU 
ferfondfua ricchiffime . Annihdle , ilqudk erd gìd moffi, in 
tefd Id concluftone delld pdce , mdl contente fi conduffe d Cdr 
thdgine . Et non primd drriudto , incominciò hidfimdr U ter 
fdid cr infcdelitd del popolo ìnuerfo i gouerndtori delld KCs 
puhlicd , hidfimdndo U troppd prejlejzd ufdtd nel conchiudt 
re^ Id pdce. Et non rejìdndo pdtiente fe n'dndò d Drumeto citi 
td di Libid,doue rdgnn^ grdndiffimd coptd di frumento , 
mdndò molti de fmi in diuerfi luoghi d compcrdre cdUdUi . 
¥ecefi anchord dmìco de Aredcide principe de mmidi . Ef U9 
kndo purgdre il campo dd ogni pericolo c^foffettofe morii 
re circd qudttro mild cdUdUieri , i qudli militarono primd fot 
to Sifdce , <^ poi fi erdno dccoftati d Mdfjiniffd , ^7 ultimdi 
mente fuggitif dd Mdffmiffk uenutì nello efercìto di Annihd 
lei cdudili loro dijìrihui d gli dltri folddti . Venne dnchord i 
lui Mefopilo dccompdgndto dd mille cdUdliieri eletti , <^ Ver 
n^ce uno de figliuoli di sifdce , il qudle pojfedeud dnchord 
buond pdrte del Regno pdterno . CommofTe dnchord à reheU 
Itone dlcune cittJ di Mdffmijfd pdrte con per fud foni <& prò. 
n^f .r^ne con U forza. Et ordindte tutte Lfìe cofe , fi 
Hcdcdmpoprclfoà ndrce confederata CntàVamlL de 
domani ,ddlld quale benché haucjfc il hifogno delle uettoudi 
^re^ nondimeno deléerè infgnorirfne.Et perè ut manto 
dlcum de fuor con le drme afcofe fotta li uefìimenti , con ordì, 
ne che al cenno delia tromkttd affalijfno le guardie che fa. 
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rrìUYd ^ e7 sforzdffmo p/e/ictre /e porre . il (jUdlc 
ordine fu efeguito d punto ^ hduendo prefo le porte Annihd 
le ui mdndò pdrte delli fuoifoldati^ i qudli cntrdti nelld chtd^ 
Id prefono . per quejìd uìd ddunque Udrcefu prefd dd Anni 
bdle. Ne/ quale tempo d7tchord Id plebe dì Cdrthdgine faccheg 
gio tuttd Li uettoudglid che ueniud d Scipione in fu ì^drmdtd^ 
che pcrfortUKd erd futd ff)intd nel porto Cdrthdgìnefe^i^ pre 
fono (juellì che h conductudno ^ benché il Sendto reprehendejfc 
Id plebe ^ dokndofi che hduedfdtto ìniquìffimdmente <ifX com 
miffo grdndc errore ^perche in cjuello modo Id pdce ueniud dd 
effere uioldtd ^ rotta . Scipione giudicdndo cofd indcgnd del 
Id humdnd grduitd rompere Idguerrd cofi fHbìtdmente^chie^ 
fc d Cdrthdginefi ^ che doueffmo punire ciucili ^ che hduedno 
contrdfdtto dìld pdce . ipltbei nonfdccndo dlcund fìimd de Se 
tidtorì dggìu^endo nuoud ìngiurid dìld fuperiore^foftinno^ 
no gli imbdfciddoYÌ ^ ì qudli Scipione hdued mdnddti d Cdr^^ 
thdginefi per Id cdgìone fprdfcrittd dicendo che non gli Ufdc 
rtbbono mai fe prima i loro non ritornaffino da Romd • Uon 
dimeno Annone Magno <^ Asdrubdle Erifo due deprimi del 
la cittd non recarono mdi infmo che detti imbdfciddorifuro^ 
no liberi ^rìmdnddtià Scipione in fu due gd^ee fottili . Ma 
continuando il popolo nella fud perfidid ^ confortdrono 
fdrubdle Capitano della armatd^che mettcffe lo agguato d gli 
imbdfciddori predetti fotto il monte di Apollo e7 affaltaf^ 
fmo le due galee -, che gli portaudno ^ metteffe loro U 
mdni dddoffo ^ ^^f da Asdrubdle mdnddto dd effetto^ 
C7 nello djfulto furono morti dui degl imbdfciddori ^ l aU 
tro con diclini della compagnia con dijficultd fcampdto fi con 
duffe a Scipione, venutd d Roma Id notitid di quefìd in^ 
giuria p il Senato commando agli imbdfciddori Cdrthdgine^ 
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fi ì (\udlì erdno uenuti per U rdtìfcdtìor.e deìld pdct , cfjf fi 
pdrtiffmo come irAmìd . Cofioro r.el cdmino per duerfd tempe 
jìdfuro [pinti dono erdno le ttdui di Scipione , ^furon prefi 
e>r come prigioni condotti à Scìpiotiej il qudle fu dimdnddta 
dd chi li mendud quello , che fe ne douejjefare . Kijpofe non 
(quello che U Cdrthdgìnefi hdnno fdtto de noflrì , md noglio 
che fidno accopagndti 0- Ufcidti dnddre liberi ^ ficwì . I«s 
tendendo il Sendto de Cdrthdgìnefi qv.efìd m.-gndnimìtd , cos 
mind) più dffrdmcnte d riprendere i pléei cjr congregdto il 
configlio , deliherdrono mdnddre à Scipione per pUcdrlo , 
offrirli che erdno contenti che egli puniffe ciucili che erdno in 
colpd . Id plebe cpponendof di Sendto indtdti dd dkmi fedìg 
tiof mindcddtidno , eì7 foìleudti dd Udnd fferdnzd diccuam 
the chidmdrebbono dentro JKnnibdle con tutto lo efrdto . li 
Sendto dduncjHe neggimdof dppdrecchlire per forza nuo^ 
ud er pericolo fdguerrd , deliberò riuocdre Asdrubdle daU 
lo efilio con tutto lo eftrcìto che hdueud feco . il qudle Uhet 
rdto in (fuefo modo , confenti" fdcilmente tffere fotto il goa 
unno di Annibale nelU guerrd , nondimeno non fopportdnt 
do che il popolo palefemente lo uedeffe jìdud c^udfi ndfccfo . 
Scipione dccorgindofi di (juefti modi conduffe Vdrmdtd d 
Cdrthdgine , e7 comincio dd impedire d Cdrthdginef il coma 
mertio del mdre , i erudii non hdueudno molti udlidi tferciti 
p- il pdcfe loro per Id Imgd guerrd erd qudf inculto àhs 
bdndondto . m c^wfti giorni c^udf i foldati d cdUdUo di Sàs 
pione , c7 qn-lli di Annibale iWpxcdrono infieme,^ feciono 
fdtto d'drme,nel cjUdle i Komdnifuron molto fAperiori , Cofi 

dopo dlqu^tigiorrAfHronfdttedlcunefcardmuccie tra l'uni 
p Cdltrd pdrte.ìn ultimo hduendo notitld Scipione che Anni 
bdU erd in grdndiffimd cdrefiddi uettoudglie.O' chene 
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afpntdud pfr U uid dì mdre ^ mdndò U notte "termo fuo tri 
huno per impedire il fdjjo dUe uettoud^He . Termo prefe ima 
^drte delTefercìto col qudle fi codufje ad mo pdfjo jìrctto^ouc 
bifogrtdud che U uettoudglid drriudfji. Et poftofi in dgudto 
Henne dlle mxni con Idfcortd^etprefi ^ morti circd tre mild 
Libici tolfe loro U uettoudglìd ^ conduffclo falud d Scipfo^ 
ne.Annibdle uedendofi ridotto dd tmo eflremo bifo^no^et e fi 
mìndto in che modo poteffi uinccre tdntd dijficidtd ^ deliberò 
findlmente mdnddre iwbdfciddori d Mdffmiffd^ ì qudli rìcoris 
ddndoli U dnticd dmìcitìd con Cdrthdginefi cornee erd fvc 
to nutrito y ^ dmmdcflrdto con lor lo fTegdfft che fi uoleffc 
difj>orre dd intrometterf con Scipione d fdre nuoud pdce^ <^ 
legd intrd Komdni e7 Cdrthdginef ^ con farli intendere che 
tutto creilo erd jìdtofdtto d Scipione erd proceduto ddlld ple^ 
he^ e7 ddl fendto . Mdfsinìffd dduncjue ^ ìntefd li richiejìd dì 
Annibdle ^ non li pdrendo chefuffe dd tenere poco conto deìld 
degnìtà dì quelld cittd ^ hauendoui mdffime molti dmìci ^fc^ 
ce tato che induffe Scipione a lo decordo con le infrafcritte con 
ditioni che li Qdrthdginefi refìituiffino tutte le naui et prigìo 
ni che hdueffmo de Romani cìr rifdceffmo tutti i danni fatti 
deìld uettoudglid preddtd ddlld plebe ^ per quelld udluta 
prezzo chefuffe dichìdrato dd Scipione . c/;e pdgdsfmo dncho 
rd mille tdléti in luogo di pend per Id offeruatid deìld pdce. Ft 
che infilo d tanto che cjuefo dccordo non fujfe fignifcdto d 
Qdrthdgìne -, f folfendefjmo Cdrme . il Sendto dccetto la pd 
ce con lietiffimo dnìmo^ eìT conforto Id plebe che id uolefji of-c 
ferudre ricordando la diffxultd e7 malignitd de tempi ^ in 
che fi ritroiiduana^ il poco numero delì.o efercito ^ Id cdrefiid 
delle Uittoudglie ^ e7 Id inopid delld pecunia * I plehti come 
è Id confuctudine de popoli ucnuti in fojfitione con i primi del 
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DELLA GVERRA 
Id cìrtà oppofiedfto loro ch^hduedna fdttd U pdce fer loro pris 
Udtd (^frofridutilkd <^^er tenere il popolo d freno ^fot 
l'imperio loro^. Et che quello hduedfdtto Annìhdle di fres 
fenu , hduedfdtto AfdrubdU poco ìnndnzì , il qudle dccufds 
udno che di notte hdued uoluto onero tentdto di unirfi co 'sà 
fione contrd Id pdtrìd , 0* che per tdle uergognd jìdud ndfco 
fo Anfu. (jiiefìd comentione fu grande il^fnrore che^ fi dccefc 
negli animi de popoUri che molti di loro ufcirono del cofiglio 
^ Iellato il romore ccrcdudno Afdruhdle^ il qudle dccorgen^ 
dofi nel pericolo inenitdbile , dnticipò Id morte , imperò che ri 
fuggendo dlia fepoltura del pddre prcfe il ueneno , e7 in <jue 
fio modo fnì mìferdmente Id uitd . Et ben che li fwi inimici 
lo tromffmo digid morto , nondimeno gli tdgliarono la te* 
fld , e^T* confttold in fu Id pontd d'und Idncid , Id portdrono 
per tutta la città. In quejlo modo Afdrubdle incolpdto prìmd 
ìngiuftdmente , poi contrd Id uerita^ dccufato dd Annone heb 
he uno tdle premio della fua intera fede , ^fatiche grandif^ 
fime . Et dopo la morte dnchora fu crudelmente perfcguìtda 
to j ^ Idcerdto . Hebbe adunque tdntdforzd la rdbbid del 
popolojche ilfendto ^ li primi delld città furono cofìretti dìft 
dire Id triegud à Scipione , Et commandarono ad Annibale 
che con ogni prcfezzd posfibile rom.ptifi Idguerrd^ non ofìdn 
te che Idfdme ogni di più crefcejje . Hduendo Annibdle efegui 
to il commandamento , Scipione conduffe lo efercito d Farthd 
nobile città in breue la prefe^O" dipoi fi decampò non 
molto lontdno da Annibdle ^ il qudleufcito d campo con lo 
efercito , mdniò tre de f^oi a ffidre il cdmpo de nimici . le 
[f}ie furono prefe , mendte d Scipione, il qudle commdndò 
che nonfuffe lorofdtto alcuna uiolentid , md li fece mendrt 
per tutto lo efercito , d ciò che uedeffino tutto l'ordine ^ dp 
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CARTHA CINESE. 
fdYdto delle genti d^drme^dd pie ^ e7 dd cdUdìlo^ et l'drtìglie 
rie ^ O'fa^ ordìndre le fcjuddre ^ et djfrontdxle infieme d mo 
do di combdttentì . Dimoigli mdndò liberi dd Annibdle ^ ^er^ 
che referijjino qiidnto lidueudno uijlo . Annibdle commojjo 
in uno medefimo tempo ^ ^7 ddlld reUtione delle forze de ni^ 
mici c7 ddlld fdmd delld clementid di Scipione delibero pdrU 
re con lui eir dccoTZdti che fi furono infieme ^ Annibdle dijjc 
i Cdrthdgincfi hduere recufdto l^dccordo foUmente j)er rifpet 
to de mille tdlenti che li Romani hdueudno im^oflo loro ^ md 
che uolcndo torre uid quefìd coditione^e confmire che li Cdr 
thdgìmfi fi poffegghino Id Sicilid et Hiberid ^ Id pdce farebbe 
fcrpetud . Scipione rifffofe^non piccold utilità certamente An 
nibdle hdurefìi confeguitd delia fugd tud d'italid^fe tu im^ 
petraffi dd Scipione qmfte ccfe . ^ cof detto fubito f pdrti 
dd lui ^ facendoli intendere che non cercaffi più di pdrlare fe-^ 
co 5 peróie non io dCcoltdrebbe. Et nello fpiccarfi mindcciaro^ 
no acerbamente l'uno l'altro ^ ciT" rìtornoronfi cìafcuno al fuof 
dUoggidmento. Era non molto difcofto da loro Id città di Cil 
Id p dild quale erd uicino uno colletto molto opportuno alio dc 
cdmpdrfi con uantaggio . volendo adunque Annibdle occupd 
re^mandj alcuni indnzi à ffeculare dato colle. Egli con l'efet 
cito feguiud dpprejfo . Md Scipione con Id confueta prejìezzdy 
^folertidpreuenneildifegno di Annibale. Onde bifognì 
che egli refiajfe in mezzo delia pìdnurd doue fenzd poter al^s 
hreuidre confmò tuttd Id notte infdre caudre pozzi . Scfs: 
pione hduutonc notitid ^ moffe in fui fare del giorno contri 
d nimid fianchi per Id uigilid della notte ^ eì7 per Id fete . 
Dicifi che in quejìo luogo Annibale f contrifò dffdi . 
cercò difchìfar il combdttere^ e7 /^^«^ buono jfdrt 
tio ^ efamìnando quello che fufjt il meglio , Vcdcud che 
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DELLA GVERRA 
foprdjìdndo in (jue'do luogo , lo eprcito perìud di pte jfuga 
gendo fi rnctmtain ficrìcolo , c^T ^dUd remidtione e7 dnimo 
alli duerfjrij , togliendolo dfe. Vindl>neme dopo molti dife-s 
gni deliberò tentdre la formnd , fiihlto fi fece incontro i 
Scipione hducndo circd clnftdntd miU folddti, c7 ottdntd eU 
fdnti , <<T ordinò lo cfcrcìto in cjucflo modo : mejfcgli ele^dn 
ti nelld primd fronte y poi fece und fchìerd deUd terzd pdrtt 
dello efercito , che erdno Celti ^ lìgurij , co ftdli mefcolò ì 
ì bdlelìrim . t^elfecoiìdo luogo pcfe Cinìafii , ^drufi con 
U frombole. Dopo cjtiejfo erduno fijUddrone di lihici j 
C7 di Cdrthdgiticf. Li liltimi fur:no tutti qzelììy ch^erdno ut 
nuti con lui di Itdlid, ne qudli hduend tuttd U fud fj/erdnzd. 
Nel cdmpo di Scipione erdno cercd uentitre mild folddti , co» 
ntille cincjuecento trd Row^m'eìr Itdiidni . Erdin aiuto fut 
Mdffin ffd dccopdgndto dd molti de fuoi folddti dì numidid^ 
Vuui dnchord Decdmd fignore in (jueìlepdrti con fei cento ci 
HdUi . Scipione ddunc^ue diuife primd Idfdnterid in tre pdrtt, 
Tutte lefquadre commdndo che feffmo dlldfild, ^ d diriti 
turdj dccìoche più effeditdmente potè ffmo dnddre difcorrendo 
f>el Cdmpo , d cijfcund pofe ilprefidìo de fdnti con ddrdi , 
fc%re in mdno ^per offendere gli elefdnti, ^ \ cdudlli di Mdfi 
fmiffd uoìle che fieffino dindnzi, perche erdno cofueti dWdffet 
to impeto degli eie fdnti . Gli Itdiidni pofe dUo oppofito ne 
Id ultìmdpdrte delld fchierd come dffuefdtti menò d uederefi 
miti heftie/ ciò che fuperdndo i primi Idforzd de gli elefdntì 
loro ficilmente poteffino pdjfdrt tra fquddrd efcjUddrd.A tut 
tìgl'huomini (tarme erd ddto Miminifro chdueffi curd del 
fdr portdre le lancie.et bifogndndo riteneffmo gli elefdntì dà 
correre . a/ corno dejìro era propoflo Scipione , al fmijìra 
Qttauidno . Scipione fi pcfenel mezzo . ilfimilehdueudfdti 
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CARTHAGINESE. 13 
fa Annihdle . l'uno l'altro per U (ero reputdiìone ^ ^la 
rid CYd [ìipdto dd ogni j^drte dd molti faldati^ dd quali poteffi 
^ no ejjire aiutati in uno cflrcmo hìfogno. Di qncj^d font hd^ 
U€d Annibale quattro mila^ Scipione duomila folanìentc con 
li trecento Italiani ^ che hauea armati in Sicilia. Ejfcndo in or 
^[^; dine ogni co fa ^ i capitani cominciarono difcorrere pe'U^^mm 
po cidfcuno confortando ^ eì7 animando lifuoi alla battaglid. 
rj Scipione infocando li Dei al coffetto de faldati in teflimonio 
1^ della perfdid de Cartilagine fi ^ che tante uolte già haueuano 
rotta la pace ^ dìceua che non era da fare fìima del numero^ 
C!7 moltitudine de nimìci^ ma fi conueniud mifurare la uirtu 
t!7 fortezza defoldati^ con la quale f^ejfe uolte li pochi uincc 
uano i moltijCome haueano dimofìro i Romani in quella prò 
uincia .Et felo eucnto de^Ja guerra daua qualche timore a^ 
chi era uittoriofo ^ quanto maggior doutd effre la paura di 
cln era uìnto ^ corretto combattere per neaffna f in ques 
jìo modo parlando a fuoi Scipione gli infammaua alla gucr 
Yd. Annibale da l'altra parte commemcraua le cofe fatte 
dd lui in Italia ^ quanto erano fiate preclare ^ ^ eccellenti ^ 
£7 tanto più eccelfe ^ quanto non erano fiate con timidi in 
Humidia ^ ma con gli italici tutti ^ ^ con la Italia . Mos: 
ftraua oltra ^t^ queflo il poco numero de nimici , eiT confcr:i 
taua ^ che non uolesfino ^Jp^^P^gglorì^ effndo molto più nti 
mero ^ <^ in cafa loro . Ambedui li capitani fi ^jforzauano 
porr innanzi d gli occhi a i^ fuoi foldatild importantia di 
quefla battaglia ^ nella quale confifleud la gloria ^ ^ proro^ 
gatione dello imperio di chi uinceua ^ ^ la rouina etjeruitu 
itjjitxi^' di chi era uìnto . Imperoche Annibale ajfermaua da qucjìd 
itlijd' foprafìante guerra depcndere non folamente Carthaginc^ md 
ji'^ tuttd la Libid^ ei7 douers e Carthaginefi ò ejjere ferui de Kca^ 
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DELLA GVERRA 
fYìdnì ritenere lo imperio deUc cofc dccpiìjidte . Scipione dn^ 
chord diceud che d chi erd uinto ^ non che dltro^non era con^ 
cejfd Ufugd fccurd^d uìncitori erd dppdrecchidtd fommdglo 
Yid e^r fommo ìmpmo ^ e7 rìpofo delle prefenti fdtiche ^ c^j, 
ndlmente U ritorndtd d fuoì.ln c^uejìdformd confortdndo ^id 
fcuno li fuoijUdnno dllo bdttdglìd . Annìbdlefd ddre il primo 
nelld trombettd^ d che pdrimentej-u rijfofìo dd Scipione. Vm 
gono dlle mdnì . Gli eie fdntì fono i primi ^ i erudii ftimoUtì dd 
fejjori loro comincidno Idpugnd con terribile dppdr:ito . Corte 
tro d qudli fifdnno dudnti li Numidi : ferifconli d torme ^ et 
fdnnogli rifuggire ^ nocendo d chigligHidd ^ efcono delid 
zuffd . ì fdnti cWerdno nel mezzo delid foltdfchierd de Romd 
ni uergognofdmente fono fuperdti ^ perche 7ion erdno molti 
cjfirti nel combdttere : md timidi dggrdudti dalle drmde 
dure ^ non poteudno fuggire ^ ne facilmente refifcre allo im-i 
feto de nimici.Per il che Scipione mandd in loro aiuto gli Itdc 
lidni leggiermente drmdti . Et fd fmontdre tutti cjuelii che hd 
ueudno li cdUdlli Ifduentdti ddllo dfj^etto degli clefdnd ^ 
comdndd che con le lande Riddino perfeguitdndo gli elefanti ^ 
i qudli difcorreudno dd ogni bdndd ^ ^ egli fu il primo k fcd 
Udlcdre 5 e7 con Id lancia percuote uno degli elefanti che gli 
lieniud incontro • Dd quefo efempio animdti ^ ^ defiìgli aU 
trfj fubito corrono ddoffo agli elefdnti^ e7 percotendone mol 
ti lifdnno riuoltdre infugd. uotd dduque Id fclmrd degli eie 
fanti fi cominciò la battdglid degli huomìni d caudlio . il cor 
no defìro ^ doue erd Lelio cominci) àffìgnere innanzi i Nu^ 
midi . Maffmìffd nel primo dffalto mandò'per terra hfìaffdtt 
uno de Signori che erano con li nimìci . Soccorrendolo Anni 
baie ^ la pugna fi rinfrcfcò . li corno finiftro di Ottduìo erd 
molto ftretto da Celti , ^7 da Liguri , Doue Sdpio?ie mania 
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CARTH A CINESE. 14 
fiihm Termo rribuno con lo [quadrone fuo . AnnìhdUconrs 
mdnda che ddlU finìfìrd fme cdudkhino i liguri ^ (^\diì 
contrd Komdni m.mdd Id fecondd fchierd de lìbici^ ^ de 
Cdrthdginefì . Ld cjUdl cofd uedendo Scif)ionc fa innanzi 
col refto dello efircito . Entrando adunque nella hattdglìd 
duoi tdntì eccellenti ^ ^ glorio fi capitani f uedcua in ciafcu^ 
no undferociffima ccntentione con uguaJ.e timore. Dd neffu^ 
no fu Idfciato ìndritto alcuna pdrte di prontezzd ^ di j(2>ru\ ò 
di f)eritìd militare . Ogni cofa erd pitna di zuffa ^ di judorey 
di uociferationi CT tumulto . offendo la battaglia lunga ^ e7 
incertd ^ li foldati hauendo compaffione a la forte de loro Im 
feradorì da ogni parte corrono armati ciafcuno per aiutare 
il fuo ^ Iterando che a quello modo la battaglia f.nìffe più prt 
fio • Era fi terribile la zuffa che infino a Scipione ^ Anj'i^ 
baie f affrontarono con le lande al petto . Uaffimffa ^ Ra=: 
mani accortif che il capo loro comhatteud ad ufo di foldato 
con maggiore ferocità f mi/fono nella pugna^ et con tanto fu 
Tore premeuano li nìmici che cominciarono a ributtdrgli in^ 
drieto in modo ^ che benché Annibale correfje d loro confor:^ 
tdndoli afermarfi ^ eìT" d ritornare al combattere non uolfc 
no obbedire . Lafciandogli adunque ^ comincio ad efercitarc 
lifuoi italiani ^ i quali haucuano anchora le loro fquddre in^ 
ter e ^ et ferme^ penfindof che i Romani ^ come ffartì-, e7 fn 
za ordine facilmente pottffino effer e ribattuti rotti . Md 
loro dccorgendofi della fua afìutid ^ dato il fegno fubitofi ri:: 
traffeno dal feguitare i nimici -, <^ di nuouo affrontatif con 
loro riprefono la battaglia con tanta ferocità d'animo c-:e 
fi comincij a fare grandiffima occifione . Vedeuanfi innun 
merdbili feriti . Sentiuanf mìfcri lamenti dichimoriua^ 
tanto che quelli di Annibale di nuom fi mettmo in fuga . 
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DELLA GVERRA 
An«i?>d[e, &e«c?3e U maggior faine de fuoijughfino , vondis 
meno ueggìcndofi che dnchord molti di cdiidllicri di hUmidid 
nggeuano la zuffd , non gli ^drendo ccnueniente dlbandos 
tidrgli , uoltò il cdudllo in uerfo loro et unito fi con esfidi nuo 
uo gli confortdud d' durar^j^enindo potere cffere dnchord fu 
fcriore . Per il cheju, ilj^rìrno che dndò d ferire Mdsfmijfa j 
eir i Mdffulij , contrd li qtfcìli rinuom Id battaglia . Fw ^Mfs 
fld Id p'ima eir ultima zuffa intra Annibale (Hj Masfmiffd , 
i qudlì con gli animi fironti ^ duddci dffaltarono funo CdU 
tro . Mdifafja cadde da cduallo , ^ combattendo a pie dm 
mazò unh'Aomo d'drme , che lo ueniua d ferire . Dipoi rico 
gliendo i ddrdi, che erano fiati Idnciati centragli defanti ^ 
fuegliendo di cpuUi ài' erano fitti in terra gli laciaua contro i 
nimici , eiT* ammazza un'altro huomo d'arme . Et in ultimo 
fu ferito nel braccio , Caperò fu coflrctto ufcirfi di carneo . 
Scipione intefo il pencolo , nel quale M.asfmilfa fi ritrouaudy 
corfefuhito di foccorrerlo . In quelh mezzo Masfmijfa era ri 
montato a' cauaUo , ^ fenza curare la ferita ritornò a com 
battere . la battaglia fi rìnuoua più affrd che mai-, il 
jinefi dimoflrò piudubio ^ quando Annibale f è chiamare a 
fe i Celti j <^gli Hiberi per fare con loro l'ultima proud del 
la guerra , eìT* per affrettar più la cofa , fi mejfe a correre 
inuerfo loro . Gli altri faldati allhora , i quali combatteuano 
gagliardamente j marduìglidndofi dei corfo di AnnibaUj fìii 
mindo che (gli f' fuggi ffe , efcono di campo , ordine 
fi tidnno ffargendoin diuerfi luogìn , et non fapendo in quai 
parte Annibale fi fufje ridotto j difcorrendo a cafo^fmalmem 
te fi uoltarono in fuga . Et in queflo modo lo efercito di Anni 
baie fi Henne con infùrtuniolgrandhfimo diffoluere. Hauen 
da Scipione liberato gli inimici , rottoli , cominciarono li 
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CARTHAGINESE, 
fuoì foUdti dd ufdte Id uittorid con moltd temeritd ^ non hdi^ 
ucndo bene conofciuto quello che d,t Annihdk era ftdto fdtto ^ 
il qudle dccompdgndto dd Celti ^7 Hihcri dì nuouo fi frefen^: 
td dRd bdttdglid . Per U cjHdl cofd Scipione commdndò a fuoì 
undltrd uoltd che fi ritrdg^nino ^ <^ fdtto md fq^uddrd di 
molti più che non hdued feco Annibdle ^ gli ordinò in modo ^ 
chefdcilmete poteud refiftere dllo impeto del nimico. Annibdle 
perdutd dnchoTd cjuejid ultimd ff)erdnzd ^ dapoi che uidde 
ognifud induftrid^forzd^^ diligentid ejfre indirno^ dij^e^ 
rdtofi di tutto ^ non di ndfcofo ^ md pdlefemente fi meffe in fu 
gd ^ feguitdto dd molti de folddti Komdni ^ ^ dd Mdffinijfd 
ìndnzi d gli dltri ^ benché fuffe mole[ìdto ddl dolore delld fe^ 
ritd ^ ff)crdndo potere mendre Annibdle prigione d Scipione . 
Md egli falH.itof per benefcìo delld notte ^ con uinti huomini 
d'cirme foldmente ^ i cjHdli d pend hdueudno potuto feguire il 
correre fuo ^fi riduCje dd und cittd chidmdtd Tune ^ doue ri 
trouò molti de fuoì folddti ^ i qudli i\r dm fuggiti dalid bdt:^ 
tdglid , perche Id mdggiore pdrte erdno Hiberi cì7 Breti] 
conofcendolì di ndture ^ cofumi bdrbdri ^ prefe di loro non 
piccold foff^itione^ ne mdnco temeud d^dlcuni Itdlidni^ che erd 
no con lui per efjere gente dmicd de"" Kommi ^ onde temeud 
che non lifdceffmo mdncdmento per grdtifcdre d Scipione ^ e 
per impetrdre perdono . Per il che accompdgndto dd uno folo 
huomo d^drmCy delqudlefi fddud grdndemtnte ^fencdndo 
à Drumeto cittd mdritimd ^ cdmindndo in due di ^ in due 
notti fenzdpofdrfi mdijiddtj tre mild . Injuejlo luogo tro^ 
uè dnchord und pdrte del fuo efercito ^ id cjudle inndnzi che 
fuffe rotto hdueud mdnddtd ^ perdie fdceffe fcortd dlU uetto 
Udglid . Condotto che fu Annibdle d Drumeto mdndo d luo^ 
ghi finitimi d richidmdre d fe tutti cjHelii che erdno fuggiti cti 
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DELLA G VERRÀ 
cdfripo 5 ^fYouidonfi d'arme e7 di cduaìii e7 di molti heìli 
ci inftmmenti per rimeturfi in ordine. Scipione dccrefciuto di 
reputdtione per cofifdttd uittorid -, fece drdere U predd inutì 
le p l'dltre cofe commandò che fHffmo conferudte . Delle qud 
li mdndò d Komd dieci tdlenti d"" oro ^ducente dnqudntd d'^drt: 
gemo 5 uno elefdnte orndto egregidmente ^ e tutti li prigioni 
di conditione^ e7 tiolle che Lelio Jujfe quello -, il qudle portdfft 
Id nouéld di quejìd uittorid di Sendto. l'altre cofe tutte dijìri 
bui dfolddti fecondo li pdrue meritdjfe Id uirtu di cidfcuno . 

Mdffinijfd donò und corond d'oro e7 cdudlcdndo poi per 
tuttd Id regione riceue in potere fuo tutte le citta uicìne^le qud 
ti uolontarìdmente fe gli dierono . Queflofìne hthhe Idguer^ 
Yd di Lihid intrd Scipione ^ Annihdle • Et jvi Id primd uoU 
td che Komdni i Cdrthdginefi combatterono con ugudìt 
sforzo . In quelld bdttdglid furono morti de Romdnì dua mi 
id cinquecento . De folddti di Mdffinijfd molto più numero • 
De gli inimici perirono uinticinque mìld . I prigioni furono 
ottomild cinquecento . Noneffendo dnchord noto a Romani , 
è d Cdrthdgimfi lo euento delia guerrd ^ Carthaginefi com^ 
mandarono a Magone che co lo efercito quale hauea della nd 
tione de Celti andajfe in Italia ^ ^ non potendo hauere il tra 
fito ^ caudlcaffe in ùUa . le lettere fcritte da Carthaginefi à 
Magone furono intercette e^j mdnddte d Komd . Per il che i 
Romani ddiberorno mdnddre a Scipione in fupplimento del 
lo efercito più numero dì'galee e bonafomma di danari, tgli 
deliberando profeguire la uittorid ^ mdndò uerfo Cdrthagine 
Ottduio per terrd egli con la armata prefe la uia del por^ 
to per afjediar Cartilagine da ogni banda . Ma Carthaginefi 
intendendo la rotta di Annibale ^ mandarono imbafciadori a 
Scipione^ i quali furono Annone Magno ^ AidrubaU Erifo. 
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Cojloro ejjendo gid uicìni d Scipione pofono in fu lapYUd delld 
rtduc loro il trombetta ^ fatto fare il anno colfuon ddU 
tromba ^ forgeuano le mam giunte uerfo Scipione ^ come fo^: 
glionofar quelli ^ chepriegano fupplìcheuolmente . Ver il che 
Scipione fu contento che uenìffmo al conff^etto fuo^ (>^poftofi 
a ftdcre in una fede regale gli ammejfe alla audientia.Gli im 
hafciadori con molte lacrime fi diftefono in terra • Scipione co 
mandò che fìcffino in pie ^ e7 tfl?oneffmo la comiffione loro . 
Asdrubale adunque Erifo parlò in quefìo modo . Siamo man 
dati ò Komani da Carthaginefi d^upplicare che ci fa lecito 
purgare i peccati^ i quali ci fono oppofli . Gli oratori uoflrì^ 
cantra a quali la plebe nofìra cacciata dalla fame ha comeffo 
lo errore ^ furono diffi da noi nobili ^ rimandati falui a ca 
fa . Non è conueniente ògiufìo per alcuni che fono in colpa ^ 
perfeguitare tutti lì Carthaginef ^ i quali j^ontaneammte do 
mandorno la pace^ <(y con defìderio la accettarono^i^ appro^ 
uarono con giurameto . Sono ipopoli naturalmente inclinati 
alpeggio 5 et quello eh"" è più grato alla moltitudine^ ha luogo 
più preflo.la qual cofa à noi e anchora interuenuta^percWtf':: 
fendo la plebe più potete di noi^no potémo ritenerla àfrtno ^ ò 
reprimere la fua audacia . Per il che no uogliate giudicare ò 
Komani che quel futo fatto cotra la pace^fia fiato per con 
forto e cofiglio nofro.Ma fe uoiftimate peccato no fare reffìé 
tia a quelli^d quali no fi può refifìcre^efaminate di maco la fa 
me e necefjità di quelli ^ che fon fati caufa dtl male ^ e che in 
noi u6 è fata alcuna opera uolotaria^i quali maddmo a chie^ 
dcrui la pace^cofentimmo per hauerla pagarui f gra soma di 
pecunia^lafciarui tutte le nojìre nauì da poche infuora^lafciar 
ui molta parte del nofro imperiose tutte quefc coditioni accet 
tdmo col ^lur melode mandamoui la rati f catione per gli im 
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hdfdddori nojìri. Donne fin frefio fenfdre che qudlch^uno de 
gli Dei wfidfuto nimico chefd che Id formnd del mare ffin 
fc U uojÌYd uettcudglid nel fono di Cdrthdgine per fouenire 
di nojtro ptfpoL.No fi debbe dfftture dlcutid opcrd fecodo Id 
rdgione ddlid mfUice et incopojìd moltimdinej U cjudle no hd 
rilfctto diclino c^udndo è djfdmdtd . se pure giudicdte che in 
qwjlo modo hahbidmo errdto dnchord noi principdlì , fidnto 
contenti co.ijejjarlo , chiederne perdono . Ld giujìipcdtios 
ne è proprid de gli inveenti , a delincjucnti i'dppdrtiene il 
chiedere perdono , mìid cpude ld miftricordid di ciucili , che fo 
no in fommdfelicitd, debbe ejfere tanto più prontd ^-j-dcilcy 
qudnto che chi contempld le cofe humdne per li [libiti cdft ue^ 
de che noi , li eguali di pref.nte diiedidmo perdono fupplichen 
uolmente, fummo gidporentijfimi, feliciffimi, dj- hord fid 
uno pojii in grdndiffma caUmitd ^ inopid . No» pofjidmo 
contenere le Idcrime , qudndo ci uiene dlld memorid , cjUdlc 
fujje gid ld cìttd nojìrd , ld qudle per potentid fu gid fuperion 
re d tutte Vdltre Cittd di libid . Hebbe copid grdnde di ndui 
di pecunid di elefdnti, hebbe forentiffimo efercito dpie cìT 
d cdudUo . il numero delle ndui erdno più di fettecento . Sia 
gnoreggidud diuerfe ndtioni . U finalmente fdttd poi domisi 
ndtrice di tuttd ld Libid , di molte gente <^ ifole , ^ di tdns 
to fjìdtio di mdre contefe con uoi dello Imperio ^ non d'und 
pdrte.md di tutto il mondo . AÌprefcnte ld ueggidmo dejìrut 
td mìferd ^ infelice . Uiffuno hd die le fid offequente . No» 
hd unhuomo d'arme , non unfdnte^ non und nane, no uno 
ekfdnte . Di tutte auefìe cofe noi nonfoUmente ci hduete tcU 
td ld poffeffione ma ld fferdnzd di tutto di ricnperdrie . Qwe 
fte medefime dnguflie ò Romani foprafldnno d tutti li fati et 
Kep.perche pofjono incorrere ne mdli , ne qudli c'i trouìamo 
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noi al preferite . Et però moì efdm'mdndo U indigttdthne deìld 
fortund noflrd , «o^//dtc ufare U felicità ^ frofferita uo» 
jìrd modejìdmente , ^ con temperdntìd , «i dimentìcdte 
delU cUmentìd ^ mdgndti'mitd uojìrd , (^j in qudlche p^rs 
te lirftti.^te compdffione dlld ìnfelìcitd de Cdrthdginefij 0- fett 
Zd ìmidid rr.ifHYdre U mutdtione e7 udrietd delle co fé humd 
ne con U nojìrd duerfità <^ fortmd , dccìo che dj^prejjo Dio 
Toprc uopre fidno irrefrenfihìlij ^f^^^ff'' ^ mondli degne 
dì Idude e7 commenddtìone . Non hdHete certdmeme d fofj>is 
cdre , che Cdrthdgmefi dd noi fi rihellìno hduendo perduto u 
to di fotemid , c7 fopportdto tdntd fend ^ utndettd delld 
fdjfdtd ^erfdid. E uerdmente fdktdre con figlio coferudre U 
innocentìd e mdnfuetudine , fin che non è dffliggere i delin^ 
cruenti con U fenitentid e con Id fend. ohrd q«e/?o è neceffda 
rio , che cfueUifidno pìw coftdnti 0- fermi nelld fede , i fidli 
delld ferfìdid loro hdnno riceuutd meritd funitiove , che c^uel 
li , che delli fuoi errori fon rimdjli impuniti . Ne è cofd degnd 
di noi ò Romdni che imitidte quello , che opponete d Qdrthdg 
gìnef , cioè Idferfdid id crudeltd . Sono i confitti humd 
ni dUi infelici effemfio di feccdti d'dltri . Et Id clementid dehs 
he^effere proprid di coloro^ óte fono felici . Ne pMo rdgioneuol 
mente effere ò fm utile ò più glorioso di uoflro imperio ffegnc 
re tdntd cittd che conferudrld . impero é:e uoifdrete nelle uo . 
fire utilitd me^liori gitidici <it noi medefmi , ^ noi effendo 
conferudti^rechereno due cofe dlld Kep.mftrd et dlld falutedi 
ejuedd , cioè Id dignitd del uofìro principdto , Id glorid dd 
Id wdnfuetudine <^ clementid uoflrd in uerfo di uoiM moU 
to è mdggiore e7 ìceellente Id gloìid di coloro che dcquifìdna 
gli imperif con Id uirtu delld mdgndr.imitd e7 delld elementi 
ttd , che con Idforzd ^7 crudeltd delld guerrdM perfdre co 
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duficne dì fiofìro pàrldre^noi fidmo a^pdrecchidti dccettdre Id 
fdce con (jnelle conditìon , con le erudii mi ce Id mrrete dds 
re . Et fuperfluo è tifdre risolte f>dro!e ejfendo noi dìlf olli 
md uoltd fottomettere noi ci7 ogmfdcultJ nojìrd dUo arhu 
trio de Komdnì . Vini Eriflo Idfud ordtione con dhonddntid 
di molte idgrime . Scipione fdttolipdrtire dd fe chidmò i pria 
mi del fm cfercito , <^ con loro confitltdtd k rijfofìd longds 
mente^ fe ritorndre afe detti imbdfciddori , d qudli riffofe in 
qucflo modo . Siete fatti ò Qdrthdginefi di tutto indegni d'us 
nd minimd Yemifjìone di tdnte uoflre colpe , hduendo tante 
uolte rette ^ uioUte le leghe 0- pdce hduute co'/ Popolo Ro 
nidno j come bdnete fdtto di quefid ultima con ufare tdntd 
crudeltà contYd gVìmhdfciddoìi no fri , in modo che non poa 
tete negdre di non effere degni di qualunche fupplicio. Md che 
hifognd dccufdre le cofe mdnifefe ? verche uoi non hduete aU 
cuna difefd , rifuggite d preghi ^ die Ucrime . Et/c U fora 
tund ui haueffefdtti uittoriofi , non ch'altro , harrefi jf ento 
il nome de Romdni . il che non hahb'amo uoluto fare de dar 
thdginefi , come Id ef]>erientid ui ha potuto dimoffrare , con^ 
ciofiacofd che hduendo uoi ^ morti ^feritigli imhafciadori 
nofri , la cittd' noftrd ha uoluto che i uofiri.i qudli erdno in 
l^omd.fuffmo Ufcidti andare liberdm.ente , cr poi che per 
forza diucnti furono condotti a' me prigioni, gli rimandai a' ' 
cartilagine fanza offcnfioKe alcuna . Bif,gna che qualche mi 
td nconofcidte i uo fri errori , e poniate in lu<^go di guadai 
gno tutto quello che noi ui lafceremo de' uofìro dominio. Vos 
gito adunque farui intendere apertamente qudnto da me è 
giudxato , che offeruiate uolendo la pace da Romani . siamo 
contenti pacificarne con uoi un'altra uolta con quefe condi- 
tìoni , Darete al Senato Romano dieci delle uojìre naui lunl 




ima 





CARTHAGINESE, 2.8 
j CÌT tutti gli tUfdnti p che noi tenete al frcfente . Reflì^ 
tuirete tutte le cofe tolte ò U udlutd ^ fecondo U dichiardtiony 
Jj'io nefdro . Concederete tutti i prigioni chchduete de^ no^ 
fìri ^ e7 ddreteci in potere i fuggitiui con tutti quelli ^ che An 
nibdle meno [eco di Itdlid . Er qutfìe cofe ojjerudrcte nel ter^^ 
mine di trentd giornì^ddpoì che hdrrete dccettdtd la pdce . Et 
in fejjdntd dì farete partire di Ligurid Mdgoìte ^ ^ leudretc 
il prefidio de^ folddti ^ i qudli hducte ne^ luoghi e7 cìttd\ che 
fono di Id ddìidfoffd de Yenici ^ rendendo tutti gli fi dtichi che 
hduete delle citta predette pdgl^erete ciafcuno anno dugen 
to talenti di Negroponte infmo a qudrantd dnni continui in 
luogo di tributo . ì<on condurrete più d foldi ucftri ne Celti 
ne Ligurìj . Et non moumte guerra a Maffiniffa od a gli 
dltri amici ^ confederati noflri. Con qucfìi patti uì Lfciamo 
Id Citta libera^ con tutto il paefe ^ che è drento dalla foffa de 
Venici . Et noi ui promettiamo chefubito harrete approuatd 
^ ratìfcata quefid pace^ leuaremo lo efcrcito noflro di Libia 
intra di cento ^ ^ in quefìo mezo ui daremo la triegua . Ft 
uolendo uoi mandare più prefto gli imbafciadorì uoflri a Ra 
ma y daretemiper fìdtichi centocinquanta de uoflri figliuoli ^ 
quelli cWio eleggiero ^ e pdgherete di prcfme mille talenti per 
la ffefd ^ che uoi ci hauete fattd fare nella guerra ^et dareteci 
il bi fogno noflro delle uettoudglie ^ efnitd poi la triegua^rìpi 
gliarete li fatichi uoflri • Vartironfgli imbdfìadori co que^: 
fld ri[j)olld y ^ arriudti Cdrthdgine narrarono il tutto . 
fu ragundto il cofiglìo e più giorni fi cofultò quello che fujfe 
dd deliberdre . Ipiu fdui e migliori giudicdudno che Id pdce fi 
doueffe dccettdre ^ dccio che^ per fdluare und pd) te./io fi met^ 
tejfe in pericolo il tutto .La moltitudine imperita fi contrae 
foneud y dicendo non ejfercdd Jìimare tanto il pericolo che 
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non fi fdceffe mdggiort fìimd dcUd grandezzd delU ìrnl^oY^ 
tdntid e7 p^rditd delle cofe ^ le quAi chìedeudno li Komdni • 
Et cofi comincìdrcno d difcorddre li nobili ddìld fiche ^ Id qua 
le^dlefxmente fi dolend ^ che dd pimi fi confentifje ddre la 
uettoudglid dgli inimici ^ de Id quale il ppa/o hducd fi efìre^s 
mo hifogno . Et dd ultimo ucnne Id fiche in tdntd ìnfdnid/hc 
mindccidud igrdndi di metterli dfdcco ^ c7 d^dhhrufcidre le 
cdfe loro .Vedendo ifrincipdli Idfcffimd d'I^oftione della 
moltitudine contrd di loro^furono cofrettì cedere fkrc ue^ 
nire Annìbdle ^ il qudle con cinque mildfdnti e7 fei cento imo 
mini d'drme erd d Mdrtdma . offendo egli uenuto^i cittadini 
che erdno dmdtori della quiete^ duhitdndo che Annihale in fa 
quefta fua uenuta ^ come huomo bellicofo ^ non concitdffe la 
fiche contrd loro ^ ne uiddono lo effttto in contrdrio ^ fercht 
Annihale fiiord della loro opinione con dffdi modeftia confors 
to uniucrfdlmente ciafcuno che uoleffino accettare la face . 
?er il che il popolo indegnato contra Annibale -, il chiamaro^ 
no traditore della patria ^ ^ lo mìndcciauano . Donde nac^ 
ue che molti cittadini noti di Scipione ^ di Mafftnijfa ^ ah^ 
andonata la citta fe n andarono nel campo ^ chi di Romani^ 
^ chi di Maffmìffa . la piche hauendo notitìa che nel palaz^ 
zo era fAto meffo dd Annihale gran copia di frumenti ^ f le 
uò a romore cor fono doue era ilgrano^ ^ trattolo di mo 
nitione tutto lo diuìfono intra loro . in quefìo tempo ucnne à 
Roma la nuoua della pace che Scipione hauea trattato con 
Carthdgincf , e7 trattandofi nel senato fe era da confemir^ 
la^la maggiore parte de Senatori afftrmauano che il non dc^ 
cettdrldcrd inhonefìo ^ ìnuidiofo . mhonefìo ^ perche età 
fuord d^gni immanità non perdonare à chi fupplicheuolmen 
tcchiedeudperdon,(!::/confeffaudlo errore^ come fdccuano 
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i Cdrthdgìneft, i quali liherdmente fi rimctteudno dìTdrbitrio 
^ uolontd del senato . inuidiofo , perche efjetido rr.effo inaria 
zi Id fdce dd Scipione , non U conferendo ^fi dìmojlrdud por 
tdreinuididdUdgloridfHdjO' pdreudche fuffe ripnfo di 
ktone opere , effendo moli) conueniente perfuddirfi , che egli 
prefente in ful fdtto molto meglio ìntédeffi cfuefle cofe, che chi 
erd djfenté , A' qtiejìe parole foggiunfe uno de sendtori . Se 
noirecufidmoqHejfdpdceoltrdle ragioni chi fono allegate 
dd chi hd parlato inanzi a me^faremo cdufd che scipione,ueg 
gendofi uilipeP dd noi jfentird dolore grduiffimo fendo ottis 
mo cittddino dmdtore della patria , ^ eccellentiflimo capitas 
nojf^fu cdgione die dubitando noipiglidre la imprefd di li 
Ud j con Id prudentid fua , ei7 configlio ha condotta k co 
fd d quello pne , il quale mai non haremo penfato . 1/ che etra 
tdmente è degno di grdndifjimd dmmiratione dal canto fuo , 
^27* ddl nofìro meritd grandiflima uituperamne, perche effen 
do fìdti nd torre quefìa. guerra remiffi , e7 negligenti dd 
principio , hord ftamo fatti tanto infoienti , C7 fuperbi in qut 
jld imprefd che potendo hauere lapdce a nofìro modo , la res 
enfiamo . Ef fe pure dlcuno giudica àie quejìo fa ben fatto , 
temendo cIk i Cdrthdginef non offeruino Id pace , io fono di 
contrarid opinione , et affermo che quefìa uoltd Id offerueran 
no j conofcendo finalmente che tutti li mali e7 danni , 7 quali 
fono ddiuenuti loro , fono proceduti dalla perfidia loro , fono 
proceduti dalla perjidid loro . Irrìperoche chi non debbe crede 
re , che coloro i quAi fono roiiinatiper la impietà , non hdba 
bino per neceffit/i imparato ad effere pietof f Non è dd per^ 
fudderf che fd prudente il confglio di quelli , che di prefente 
difprezzduano i Cartilagine f , come impotenti , temendo che 
dipoi non rompano lafUe.Viufacileèprohibìre Idgrandez* 
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Ziloro jche Ifegnerli , Perche dobbidmo credere chi ejud» 
d> fi uedrdnm efclufi ddUd f dee fi uolterdnno dìld guerrd 
per dijferdtìone , ^ doue hord gli poffidmo hduere dmici , 
e7 d difcretbne, medìdnte U pdce potrebbe il cdfo delldguera 
Yd produrre tdlfine^ che gli hdrennno dd temere , ^ conpe 
ricalo , 0- difjìcndio noflro grdndijjimo . Affàèloro dccda 
dutiy di male . Hdnm dnchord tutti ì loro pnitimi , eìT" nidi 
ni ìnfenf , cì7 inimici , dd erudii fono offcrudti , in modo che 
non poffono nuocere . Mdffmijfd dmiciffimo noflro del contis 
ma foprdfìd loro . Md fe (jUdlcuno fd pocd pimd di quefìe 
cofe pdrendoli meritdr (jUdlche uoltd il medefmo imperio che 
hd Scipione , cojìui confiderd foUmente quello che può cedei 
te dfud utilitdj e7 confiddf che Id medefìmd glorid pojfd efn 
fere Idfua , ffierando forfè più nel beneficio delld fortund , 
che nel fondamento deìidproprid uirtu . Md uorrei che mi 
pijfe detto , che utile dcquifteremo in disfdte und città , Id 
qudl ogni modo è drbitrio nojìrofdre . Fdre quejio dtto è cos 
fd ingiurio fd , ^ impid jfefdccidmo dlcund fìimd delld indi 
gndtione delli Dei , eìT* delld inuidid degli huomini . ddrenld 
d Mdffmiffd , il c^udlt ci è dmico , Md penfidmo fe fa dUd fu , 
curitd nofìrd , che egli dccrefcd di potentid jòfeè più utile 
che trd lui e Cdrthdginefi fi contendd , d ciò che le forze deli 
Vuno j 0 dell' dltro non fifdccino mdggìorì . Dìrd qudlche 
uno che ti popolo Komdno trdrrd grSdiffime entrdte di quei 
Id regione . Md chi non confiderd che noi le confumeremo nel 
ìdlfefddeglieferciti^checifdrdnecelfdrio tenere in quelld 
prouincid . Imperoche hduremo bifogno di molti folddti per 
gudrddre tanto pdefe , cir diffcdefard tenere de nofìri intrA 
cofi bdrbdre nationìj le qudlifudnno fempre penfando cofe nuo 
Me et cruìelì^c fe nelld mdlignità loro fc^rduno fupmorijè ne» 
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ceffdYìo clic di nuouo cantilo ffdefe ci fidfoYmìdolofo et ìnjinfoy 
ejjindo luoghi molto pu forti ^ ^ abbotiddritì j che non fonc^ 
li noflri . Le quali tutte cofe efdmìndndo mdturdmente Sdpìa 
ne conforta Id p^ce con Cdrthdgineft^ Ef però dohbidmo dffen 
tire et dUe prfudfionifue ^ prieghi di Cdrthdginefi . In qut 
jìd fententidfufdrldto dd^rìmi dicitori. Md Publio Cornelio 
f^drente di Cornelio lentulo che erd dllhord Confoloy ^ p^rc 
ud chefduorifje d Scipione^^drlò nondimeno in contrdrio ef^ 
fettOy dicedo.Vdreà me che quelli hanno fdrUto ìnfmo d quìfi 
fidno sforzdti perfudderci tutto quello ^ che può uenìre in bes 
neficio de inimici et in ddnno nojìro . Imperoche doue è necef^ 
farlo Ifegnere con la forza la perfidia de Carthaginefi ^ acci^ 
che più oltre non cipoffmo nuocere^ cofìoro affermano che fidk 
meglio ^ più ficuro Uffdrli in liberta ^ concio fid che di prea 
fente non potemo hduer tempo più accomodato a poterci libe^ 
Ydrc da ogni loro timore et pericolo ^ effendo fdttì impoteti al 
tutto dlld difefd . No fono in propofito di oppormi d quello che 
fid giufìo et honefìo^nc uoglio parere che io fia moffo contro à 
Cartha^ne più per odio che per ragione . Btnche meritano di 
ifferehauuti in odio effendo fiati fmpre iniqui et duerf al po 
popolo Ro.et hauendone fatto tante ingiurie quando erano in 
felicità. Hora che la fortuna è loroauerfa ^ rifuggono àpric 
gin et alThumilità ^ ma come ripigliano qualche rìfìoro ^ non 
fi ricordano più della miferia ^ ma come infuperbiti di nuo^ia 
peruertono ogni giufìitiayfl)ezzano ogni fede-, ne fanno alcu^ 
na ftima ne di lega ne digiurameto. chi è adunque colui ^ il 
quale giudica cofìoro degni di perdono alcuno ? per finuidid 
de gli huomini^et per l'offinfione delli Dei^ì quali è da credere 
che gli habbino condotti a quefla calamita ^ accio che qualche 
uolta fopportino la pena de gli errori commeffi in Sicilia^ 
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mdffime in ìtdlia , in Hlherid , ^ Libìd contrd d noi altri, 
con quali con moltd ^erfidìd , ^ fcelerdtezzd hdnno uioldtd 
Id fdce . Delle qudli cofe dcpdero frimd ndtrdrui gli efem^i 
d'dltxi . Cofìoro con fommd ingiurid uccidono tutti igioudnì 
delld clttd di Hiberìd nojird confederdtd , emendo in legd con 
c^mìld , ne hduendo rice'AUto dlcund offtfd . Cofìoro emrdtt 
folto Idfide delld j!dce , del giurdmento in ì^ocerd ojfa 
quente d Romdni fe ne inftgnorirno dipoi promettendo 
Idfcidre ufcire libero ogni cittMino , dbbrujcidrono il Senato 
rinchiufo ne bdgni , e7 dipoi -^pcrfeguitdrono ì cittddini , cht 
fatto la fede ddtd fe ne dndduano.Gli Acheranori fotto Id trit 
jgud furono dd loro fommerf ne pozzi et coperti difdffiMdr 
co Cornelio nojìro Con fio con pari perfdid cojìrinfono ddin 
ginocchìdrf dindnzi di cdpitano loro , eì7 prefelo poi perfor 
Zd lo wendrono p)igione in Lìbid con uenti dui nduì. che dia 
rò io di Attilio Kegulo nofìro cdpitdno f chi non fd con qudi 
crudeli tormenti ej7 fupplicij fu morto dd loro ì chi non fd 
qudnte città delle nofìre ^ cjudnti conftderdti , et dmici del po 
polo Romdno Annibdle ò per ingiurid òper infidie, ^ trddìo 
mentihd ingdnndto , ej7 ficcheggidto f Md troppo lungo pa 
rei uolendo rdccontare tutte le Infìorie.^oUmente dirò cjutfìoj 
effere fidte più che c^udttro cento delld cittd nofìro i prigioni 
delle cjudli Annibale ha pdrte fotterrati uiui nelle foffe , pdrte 
dnnegdti ne fiumi , pdffdndo come foprd un ponte con lo efen 
dto foprd corpi loro . vnd pdrte nefce dìuordrt àgli elefdtt 
ti , eiT* alcuni ha fatti combattere dccoltellarf infieme, op 
ponendo il pddre al figliuolo ^ ilfrdteUo . Findlmente tdntii 
è Id perfdid de Carthdgimf , che mentre hanno in Romd 
loro dmbdfdidori per rdtif care Id pdce prcddrono le nofìrt 
nm con grdndiffimd ingiurid' pigli jndo ì nofìrt folddti ì 
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«oi frizioni, tJ gli imkifc'.ddorì , che erano in (ti dette ndw, pdr 
lié tefirom morti ,(:^fdrte feriti. Debbdft admc^ue à c^uefli 
É^(ti fintili hdueredlcmdcompdffioneòmifericoì dia ^ i qudlinon 
m'i^a conofcono ne U modifìia ne U mdnfuetudine , <^ fe juffmo 
mhiìt^i f^^ii t*ettoriofi , harebbono ffento il nome nojiro . Qudii pds 
Sor» R ciò leghe fi ^offwo trouare , le cjudli effi non habbino uiolda 
loctti; te i Quale giufto fatta , quale benefcioj cjuale gratta può- mi 
'Dm tigdre le mente loro , ò rimuonergli dalia naturale md'ignì^ 
ìIsj td (27 nec^iiitid r Confideriamo che fede è la loro . ufdno dire 
Ifi cl/è lecito loro f^ezzare ogni confederatione (fj- ogni pace , 
l'olii ferche mai nefeciono alcuna con propfito d'offeniarla . che 
ftultitid e ddmfic Id nojìrd ,fddrfi di chi non ha fede , c7 
uolerfifare amico a chifufimpre inimico f Sara forfè chi dif 
rdji Cdrth.igineft quejìd uolta f fittometterdnno uolentierì fe 
^i. condo la ragione delU guerra come ffeffo hanno fatto molti, 
fi£Bj E/'^tmiwidwa fe per dlcuni benef.ctj noflri inuerfo loro , come 
ÌÓìh " faprino ejfere obligati c fc più prefìo giudicherdnno che 
,j f declamo loi 0 pidcere per io oUigo de'ld pdce . Ma è dafìima 
^ re pivi tofto che mentre conci nuderemo la pdce , penferanno 
1 in che modo ci pofjmo con qualche giù fi if catione in gdnnare . 

Fdrendo mdffimamente loro , che gli habbiamo fpogliati inis 
. . quamente . uà quando fi uedrdnno priudti della libert:;^ c7 
J' che le arme fieno fìdte loro tolte di mdno , ^7 che le perfone 
I^J^ reflino in potè, e loro , c^r conofceranno non hauere dlcuna co 
p propria , 0- queftd cogitdtionc ffard fffa negli animi loro 
'^j qualunque co fa poi farà loro conccjfa dd noi , riceuerano più 
I uolemieri , c7 come cofa aliena , fe dltrimente è pdruto a Sci 
pione t bene farne la deliberdtione intra Sendtori . benché fe 
^^"^ egli nhd gid" ferme le conditioni della pace con Canhagìnefi 
. ^ fanzd uojird fdputa ^ che bifognd mdndarle qui a confultarlei 



xml 




Early European Books, Copyright© 2010 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Ald.1.4.27 



i 






DELLA G VE RR A 
UouoltitodfY'iYUÌil configlio mìo j fecondo ho jìimdito àoi 
uerfifdu nelle cofe puhliche e^r di tdnto pefo . In qmpo modo 
fUfdrUto dd Publio Cornelio . il Sendto uolfe intendere per 
Id uid de fuffrdgìj , e7 di fidrtito U uolonta e7 fententìd di 
cìdfcmo . TrH ottenuto cheìd pdceordindtd dd Scipione fi rda 
iificdffi . Et cofi fu fatto folennemente e7 mdnddtd d Scfme 
Id rdtificdtìone . igli Id notifico fubito di Cdrthdginefi , i ^ud 
li benché primd per cjPiejìd pdce fnffino fldtì infume ingrdm 
diffimd contefd, nondimeno di fine Id dccettarono unitdmeng 
te . ìitfti quejìd Id terzd pdcefattd intrd V^omdni O" ^drthi 
ginef , dlld fidle pdruc che Scipione fpecìdlmem fufji indot 
to per lecdgioni dllegdtedi foprd ^ onero perche gli pdrue 
che dmpidmentefuffefdtiif dito dlldfelicitd de Romdnihduen 
do in fatto tolto il principdto a Cdrthdginef . Alcuni fùmdi 
no che Scipione uolendo prouedere dlld utilitd publicd , confi 
glidffe più toflo che Cdnhdgine fi conferudffe , dcciochc ejfena 
do emuld , <^ pnitimd dllo imperio Romdno ^fuffi cdufd di 
tenere li Komdni in continoud dgitatìone : perche infuperbitì 
dd quefdfelicitd'y non f deffmo allo odo et dlld negiigentid, 
Id qudl cofd dnchord Cdtone poco dipoi djftrmò ^ qtidndo 
con Id dutoritd fud rajfrcno ì Romani troppo infenfi d Rho 
diani . Scipione dopo c^uefìe cofc pdrti di Libid , ^ uenne in 
Itdid j doue fece pdjfdre con Idrmdtd tutto lo efercito . il Sfs 
nato gli con[litHi il trionfo , il cpudle fi dice che fu più f^lem 
àido e7 magnifico di tutti gli ditrifuti indnzi d^ui . La fora 
md fud fu in quefo modo . nel primo luogo furono pojìi mol 
ti de fuoifolddtì incorondti di Iduro , ^ con trombetti indnzi 
conduceudno molti cdrri pieni e7 coperti di (foglie de nimià. 
Dopo cfuefo erdno portdte torri di legndme ritrdtte dUd fmi* 
litudine Me cittd^prefe . dipoi feguiudno alcuni miniftri con 
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CARTHAGINESE. 
id togd furpurea , i quali hdutudno in mdno le fcntture , 
er le pitture , ^ imagini delle guerre j ei7 cofe fatte ddll'eftr 
cito contrd nimici j perche fi potefjmo uedere gli affetti deUe 
battaglie , ^ de hiogin oks era jìdto combattuto . veniuaa 
no poi duoi ordini di faldati . il primo pmaud pìdfìre fimpli 
ci eì7 rozze , tma parte d'oro , ^ una d'drgento . L'altro 
hdueud uar'tf fegni , e^" fgure , Cr uafi aurei cfr argentei . 
Stguiuano dpprefjo molte , cìT* diuerfe corone , le qudli hducss 
Udno donate a" foldati in premio della loro uirtu le citta eJT* 
popoli confederati , e7 fuiditì de Komdni . Erano menati dia 
pei dlcuni elefanti , e7 nuoue forme d'dnimalij intrd qtidli 
fi uedeuano certi buoi bianchi ffimi . Appreffo fi uedcudno tut 
ti i Signori prencipi , Udienti huomini prefi in battaglia . 
Vedeanf dopo quefìi uenire dauanti dello Imperadore dello 
efercito littori con le uefìe di porpora con molti fonatori di àa 
thare , pifferi -, e7 dltri fuonucon le corone d'oro in tefìd dc^ 
compagnati da mufici ejj cantori, i quali tutti andauano chi 
cdntando et balldndo et chi fondndo! Intorno aqucfìierdno di 
cuni con le uefìe lunghe ricamate d'oro et di géme^ i quali fa 
ccdno udr'ij gffliybeffcgglUo i nimicì quiui prigioni comouen 
do ciafcuno d ridere. Segtmduano poi molti cheftduar.o intor 
no Scipione co diuerfì profumi odori et incenfi. Scipione erd 
in fui carro trionfale tutto dorato et fjilendido mendto dd cdn 
didi cJUdlli . Hdueud in tefla undcorond d'oro ornatd di ud 
rie pietre pretiofe et di ricàiiffme gemme . ird uefìito di pur 
purea dmdnto teffuto a fi elle d'oro . In una mano teneud lo 
fcettro d'duorio, nell'altra uno ramo d'alloro, il quale Koma 
ni ufano in fegno di uettorid . Auanti d lui erdno portati 
tutti li fanciulli, ^ uergini del parentado , ^ da ogmbdrss 
dd cdmindudno igiouani , cdpi de^U famiglia fud . A* 
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DELLA GVERRA 
drìeto uenìudno tutti lifuoi miniflrì ^offcidli -, ferui^ ^fcu^ 
dieri . E nell'ultimo luogo feguìud tutto lo efcrcito diuifo in 
ffiiddre 5 colonnelli -, ei7" glifolddti haucudno U corond di 
Luto -, ^-^^^ fortauano U infegne -, ^ infcrìttioni dt 
miriti loro . De quali dlcuni eruno corrmenddti dd primi^aU 
curi con qudlchc fletto motto riprefi ^ dlcuni notdti d'in^: 
f.:mid . Con cfucjìo ordine (^T* dppdrdto Scipione fu condotto 
in Cdmpdoglio ^ doue depofìd Id pompd trìonfdle ^fece fecon 
do l^ufanzd nel tempio di Gioue il conaìto d pdrenti ^ et dmi^ 
ci . Quefìo fu il jine delld fecondd guerrd ?unicd ^ Id cjudle 
hduendo hduuto principio in Hihcrid -, terminò in lihid nelld 
ctntefimx c7 qudrtdgefimd c^udrtd olimpidde • Non molto 
tempo dipoi Mdffinijfd confddndofi nelld dmicitid ^ <c^fduct 
re de Komxni ^ moffe guerrd d Cdrthdginefi -, d qudli occu^ 
pò und pdrte del territorio loro ^ dffermdndo che dllui dppdr 
tcn.ud . I Cdrthdpincfi ricorfono d Romdni^ pregdndo che uo 
leffino intromutcrfi d recociglidrgli con Mdfjmijfd. Per il che 
loro fingendo dìutdreì Cdrtl:dginefi mdnd:irono folto omhrd 
di mettiirgli d^dccordo ^ imhdfci.idori , in fecreto common 
ddrono che prefidffino fduore d Mdffmijfd . fu molti giorni 
trdttdto Id concordid intrd l^und ^ e7 l'dltrd pdrte ^ ^ me^ 
ndrono tdnto in lungo detti imhdfciddori Id conclufione ^ che 
riduffono i Cdrthdginefi di efjere contenti ^ che d Mdfjmijfd 
reftdffe cjuello che hdneud tolto loro. Durò poi quefd pdee 
intrd l'uno popolo (^7 l'dltro circd dnni cinqudntd ^ nel qudle 
tempo Cdrtijdgine diuentò molto foridd • Imperò che godendo 
quc'Jd pdce peruenne di fommo dtlld potentid ^ et degnitd. m 
comefuoU interucnire n.llo odo ^ et nelld dbbonddnzd ^ i Car 
thdginef ver U fDtilitd del pdcfe ^ U commoditd grnnde 
dd mdH cominciarono d difcoriarfi . Alcuni feguttduano Id 
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p^«e cJe"* Rorw;:^^! ^ dkrì s'dccojidudno dlj)opolo ^ dlcundltrì 
fduorhidno MdIJmiJJd . I cdpi ielle fdttìoni erdno potenti, in 
trd (jtie^li che erdno dmicì de" Romdnifu Annone Mdgno^ co 
Md^iniJJd tcneud Annibdle chidmdto Sdro . Col popolo dndd 
Udno Kmilcdre Sdmue ^ Cdxtdlone . Gli dmici de"" Rowcfi: 
ni hdueudno in grdndiffmo odio i Ce/rrteri^ ^ucg^iendo 
che MdffiniJJd hduedgnerrd con loro perpAddcrono d Cartdn 
Ione che li prepdjje diuto , che nel principio delìd entrad 
fud in c^HclU regione dffdltdffe cjueild pdrte dello efercìto ^ che 
opprime'Ai Mdffmijfd . Itcjucfto feciono foLmente per fjire 
fidfcere inimidtid grdue trd Cdrtdlone MdffmJJd come 
Henne. Perche egli entrdto nel pdcfe di Mdffiniffd per diutdr^ 

10 contrd d Cehiberi ^ffendoli prohibko il trdnfto dd pde^ 
fdni j che temeudno di non ejjere ddnnifxdt: dd Ut Henne dllc 
mdni con loro ^ ^ dmmdzzdtone molti più , concito i vhid 
contrd Numidi . Per id qudl cofd trd Cdrthdginefi (?7 Mdffi^ 
rtìffd ndccjue grdndifjimo odio ^ in modo che intrd l^uno e^j 
Vdkrofi fcciono dlcune bdttdglie ^ infino che fndlmente li Ro 
mdni mdnddrono gli imbdfciddori per riconcilidrli, benché hd 
ueffino di comifffone difduorire MdffinìJJd occultdmente. Per 

11 che nel trdttdmento delio decordo et nelld conclusone lì pre 
ftdrono tdntofduore che condujjono Id cofd di proposto fuo . 
Non durò cjuejìd compofitione molto tepo ^ perche Mdffmijfd 
di nuouo cominciò à contendere con Cdrthdginefi^ occupdndo 
certd pdrte delld giurì fditìone de^ Cdrthdginef chidmdti cdpi 
grddi ^ undltro pdefe chidmdto Tifcd^doue (rdno chtd più 
di cinqudntd . Ver il che undltrd uoltd i Cdrthdginefi rìcorfe 
no d Komdni dddinuddndo fduore^ ì cjUdli hduendo promefs. 
fo mdnddre d Mdffmijfd imbdfdddori infrd certo termine^ dif 
ferirono il mdnddrt infno che potejfe pdjfdr tdnto tempo^ in^ 
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DELLA GVERRA. 
fra'lqudleueYìfimilmentefìifTe dd pimareche Mdffinìjfd hdi 
uejje tolto d Cdrthdginefi molto f 'm di quello chdueud tolto 
firìma . Et fero qudndo fdme loro che quejìo tempo fuffe ues 
mto , mdnddrono gli ìmbdfciddorì , ìntrd (judli fu Cdtone . > 
offendo fi condotti di luogo delld diffaentid de^ confrii, domda 
ddrono che dd Vund pdrte ^ dd l'dltrdfujfe ddto loro fiend 
fdcultì <!J drktrio dì potere dicìdere <i;p- termìndre tra loro 
qudlunche lite e57 controuerfid . Maffiniffd come qtie'do che fd 
peud pcterfi ìnterdmente confidare fenzd dlcund retìnenzd rìs 
meffe dlU fotefid de gli imbdfciddori fe ogni ^^f^ /«^- 
il che gli Cdrthdginefi molto mdggìormente cominciarono d 
dubitare , majfime effendo molto chiaro , che ciò che era fidi 
tofdtto da Mdffmifja contrd loro , era del tutto inhonefo e7 
ingiujìo . onde rìff)ofono che le cofe le eguali prima erano fu, 
te compofie da Scipione non haueano hifogno ò di giudice ò 
di correttione . Et però ne uoledno fìdrt alia decifione (ua . 
di imbafciadori allhora fcufandofi non potere bene giudicare 
fe le parti non fene accordauano , dijfono uolerfene tornare d 
Roma , nondimeno uoìfono prima bene efamindre cjj uedere 
il pdefe de Cdrthdginefi , il qudle confiderarono ^ fpecolaro 
no diligenti ff imamente , merauigliandofi chefuffe tanto bene 
cultiuato ^ ordinato . Entrarono dipoi in Carthagine , ^ 
ueggiendo la fua potentia ^ moltitudine de'' cittddinì , rce» 
Parano ftupefatti che in f poco tempo dopo U uittoria di Sci 
pione fujje tdnto refidurdtd (^j dccrefciutd . Nel ritorno los 
ro ddunque riferirono di Sendto cidfcund cofd ptr ordine . 
furono tutti li Senatori commoffi non manco da fofj)itione et 
gelofia che dd emuldtione e7 inuidid , ueggìendo quella citi 
ta di fi poca fede <^ tanto uicina allo imperio de' Romani in 
in cofi brem tempo ejfere crefciuta in potentid in ricc/ocz? 



CARTHAGINESE. 34 
2d 5 C!iT ^^^^ pi^ cnfcm . Cdtone dnchord egli giù lìCc:ud 
Id Kepublicd Komdnd nonpoure ficurdmtntc godere U fud 
lihtYtd ^ mentre Cdrthdgìne jHjJe grdnde . Le cjuali cofe ìnten 
dcndo i cìuddinì , chidmdto il Sendto ^ e dif^utdtd U cofd do 
po molti fdrerifii delibcrdtd Uguerrd contrd Qdrthdginefi ♦ 
Dìctfi che Cdtone dgitdndofi mi Sendto cjHcllo chej'ujje dd fd 
re di Cdrthdgìne^ potcndoU fuperdre , dffermo che fi douejje 
ffegnere . Md Scipione Ndficdj^ di contrdrid opiniom^giudi 
cdndo quelU cìttd douerfi conferudre^dccio che Komdni leud^z 
tofi qtuflo timore ^ non dmntdffino defidiofi . In cjHcflo tem:z 
fo i Cdrthdgìnefi popolari ^ djjdltdrono gli dmki di M:iffinif:^ 
fd 5 c7 cdccidronne circd quardntd ohlìgdrono tutto il pos 
polo con giitrdmento d promettere ^ ohligdrfi d non richid:^ 
marne alcuno ^ ^ d non prefidre pure orecchi d chi rdgìondf 
fe pure di rimetterli . c^ueftifuor ufcitì ricorfono d M.^ffir.ìjfd 
incìtdndolo e7 dnimdndolo dlldguerrd . Egli gid dif^ ofto a 
moleftdre i Cdrthdgìnefi mdndo loro per imbdfciddori Geloffo 
^ Miciffd [noi figliuoli ^ perche chìcdeffmo che i fuor ufdti 
fuffino rimeffi . Cdrtalone f oppofe dnìmofdmente ^ com^ 
mdndò chefuffino loro fcrrdte le porte temendo che gli dmìci 
CÌT" parenti de confndtì con cjHello fauore non comoueffino il 
popolo d richìdmdrli . Per tdl modo beffati glHmbdfciddori fi 
torndrono ìndricto. Gclofo f rifcotro nel cdmìno in Amilcdre 
Sdmite^ddlqudlefu dffdltdto efuronli morti dlcunì deìld fua 
compdgnid p e Gtloffo dpend f rifcdtto ddl pericolo Mdffinifis 
fd ddunque prouocdto dd quefte ingiurie^ f abito dndo con lo 
efercito d cdmpo a Norofcopd cittd di Cdrthdgìnefi qudlì in:^ 
tefd Id noueìld rdgundrono fdntì uìntlcinque mild e d^huomi^ 
ni d'drme trecento di loro cittadini etfeciono cdpitdno Afdru 
bdU t Coftui dppropinqudndofi con quefo efercito Afdfio 

tt ij 



DELLA. GVKRRA 
e7 Suhdfd pretori dd Re Mjffinìjfd per difcordU ndtd ìmrd 
loro e7 dlcmi figliuoli dd Re off^^SS^^^^^ cdmpo di 
fdruhdU con fd mild cdHdllicri . Per U qual cofd AfdrubdU 
molto piH infupcrkto ^fifc più ttkino dì cdmpo di M.iffmiffd^ 
il qudle uolendo ing^nure gli inimici^ fi tiro indrieto co fuoi 
fingendo Idfugd . Per il che fegtiitdttdolo i Cdrthdginefi^ egli 
fi fermò in und pidnurd àrconddtd dd dlcuni colletti ^ fco^ 
gli mdritimi^nd qudle luogo erd grandi fjimd cdrejìid di 
uettoudglid . Doue tffendo gid condotto kfdruhdle ^ ne fdpen 
do Id naturd del pdefe ^ fi dccdmpò ne luoghi più difficili ^ 
dfj)fu Erd in quel tempo nello efrcito de Komdni Scipione mi 
nore fotto Lucio Lucullo ^ che fdceud guerrd co Qeltiheri • Et 
fu quello Scipione che poi uinfc e^7' disfece Cdrthdgine . iffm 
dofi ddunque dppdrecchidtd Id bdttiglia intrd Afdruhdle ^ 
Mdfjiniffd^ Scipione d punto uenne mlddto dd Lucullo d Maf 
finiffd per richiederlo de gli defdnti . Hdued digid Mdffinif^ 
fd mdnddti inndnzi tutti i cdUdUi ^ ^ comm.ffo di figliuolo 
che mentre durdUd Id bdttdglid ^ egli riceueffe fe dlcuno ueni^ 
ud dllui • fiippdrito il giorno ordind le fquddre ^ effendo g\d 
di etd d^dnni ottdnt^otto peritiffimo nel cdUdlcdre difdpei: 
re ottimdmente fdre l officio di Cdpitdno ^ di folddto . Fri 
confneto combdttere col cdUddo d rcdoffo^ con Id hriglid folds 
mente . Et certdmente Id ndtionc de Uumidi è più rohufìd che 
tutngli dltri popoli di Libid^ il corfo delld uitd loro è lunx 
go più che in dltrd rdgio?:ie . Ldcdgione e dttrihuitd ^per^ 
che Id Jìdgione dd uerno loro non è molto freddd ^ ei7 Id fred 
durd fuole qudfi corrompere ogni cofd . Ceftdte e dffdi tem 
perdtd . Onde ndfce che in Numidid foglion effere grandifji^ 
me fiere , eir dnchord perche gli huomini jìdnno U mdggiore 
fdrtc dd tempo dllofcoperto fono dfjuefdtti dd ogni gran 
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C ARTH A CINE S E. • 
diffimd fdtìcd ei7 difdgio . Hanno foco nino , il àio loro e* 
femplìce e7 fenzd demo 4pprfyjta . MdffmìJpL dduncfue mo 
tdto d cdUd^Xo , oràind lo tfercito dlU hdttdglid . Afdrubdìc fi 
fd inndnzi con tuttd U moltitudine de* faci , e7 di gid fi co 
mincìd d fcdrdmuccìdrs , qudndo Scipione minore fi ferra 
mo per uedere Id zuffd da mo luogo piw eminente , come da 
uno thedtro . Et usò dire poi [fieffe mite trouddof nelle guer 
re , che mai in dlcum tempo non hebhe mdggiore pwcerr , che 
allhord , concìofid cofd che à ripofo c^r lontano dd ogni perii: 
colo j uedejje combattere infume in uno trdtto cento e diect 
miglidid di faldati . Dicendo che due foldmente inndnzi i 
lui fi erano rdllegrati di fimile [fettdcolo^do Gioue in idd, 
€27* Nettunno in Samotrada . Durò cjueftd pugna dalla du^ 
rorainfino a notte, iffcndone feriti morti affair Mafs 
finijfa apparue fuperiore , il quale partito dalla battaglia 
Scipione fe gli fece incontra , ^fu riceuuto da lui^come noto 
^ amico ejfendo nipote di Scipione mdggiore . I Carthdgis 
nef intefd la uenuta di Scipione lo feciono pregdre che fufft 
contento intrometter f allo accordo intra loro eiT* Maffiniffa . 
liauendo uolontieri Scipione prefo c^uefa curd^Vund parte 
raltrd. porfe dinanzi dllui, come a mediatore et arbitro de 
le fue petitioni . I Carthdginef chiedeuano che Maffinijfd rea 
ftituiffe loro tutte le cofe occupate per forza , offerendo pd^ 
garli per rifacimento della ffefa fatta ne faldati dugiento 
talenti attici d'argento e!7" ottanta altri infra l tempo che fuf 
fe dichiarato da Scipione . Ma ffiniffa chiedeua i fuggitiuì , 
la confermatione delle cofe accfuifate . A' che non uoUos 
no i Carthaginefi pure preflare gli orecchi . per il che U 
pratica fi ìnterroppe del tutto . E Scipione fi torno à LucuU 
lo in Hiberia con ^li elephanti , Maffiniffa riuoltati ìpetis 
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fieri dìJd gtima fece fdre undfofp. d pzV del colle ione fi tes 
neudno gli iriìmìci , in modo che gli mife c^ndfi che in ajfedio'j 
ferche crd loro toltd Id uid delle uettoudgìie . per la qudl cos 
fa Afdruhale ueggiendof po^o in grdndiffimo pericolo ^ delii 
bere tetitdre Id fortuttd j prouocdre il nimico alld hdttd^i 
glid , come quello che conofceud che hdued mdggiore ^ pipt 
udlido efercito , non poterlo fojìentdre molti giorni per U 
cdreftid del uitto . I» qmfìo mezo comparfono ìmhdfciddm 
de' Komdniper comporre Idpdce intrd loro , Onde Afdruhd 
le mutdndo propofito differì Id bdttdglid . Hduednogli im^ 
hdfcìddori in commiffme ddl scndto , che ueggiendo Mdfjis 
nìjfd inferiore il confortdffino dUd pdce ^fefuperiore , lo dtiis 
mdfjino dUdguerrd . Id fdmehdued gid comincidto dd op^ 
primere grandemente lo efercito de' Qdrthdginefi , in modo 
che fittigìd deboli ^ dffitti , non drdiudno tentare dlcuna 
cofd contra à nìmici . t.rdno condotti in luogo , che pofono le 
mdni d cuocere prima le beftie de' Carriaggi^ ^ poi i cdudllì 
de' folddtì , ultimdmente coceuano l'herbe , c7 mdngids 
Udnfi infmo d fornimenti de' cdudlli . Onde interueniud che 
ogni giorno molti cdfcdudno in udrie f^ccie di morbi. Ag^ius 
gnetidf d fiefte difficultd Id moltitudine er confifione di [ol 
dati , ^ il cdlore grandiffimo , che è nelld libid , il cjUdle 
corrompeua ogni cofd . Nel fne mdncdndo loro Id mdterii 
delle legnd furono cojìretti drdere tutto il legname de cdrri , 
ip- l'artiglierie , infmo dUe Idncie , ^ li mdnichì dell' drme 
inhaftate . hicn glipremeua manco che M.iffmijfd non lafcid 
ftd portdre loro fiora del cdmpo alcuni de' corpi morti, ne 
per cdrefid delle legne li poteuano ardere . Per il che ogni di 
piucre[ceudld pefìe , U già la maggiore parte deUo efcrd^ 
to era confumato dal morbo , quando molti moffi da dij^e^ 
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yitione -, promettono d Mdfjìmffd ddrgli i fuggttìut e7 tre 
mild tdlcnti in cinquantd dnni . il Re fu contento d c^Mtft 
conditioni ^ e^7 l^fdo che chi fe ne uoleud dnddre poteffe con 
uno foto iieflìmento . Md Gelojjo fuQ figliuolo- ricorddndofi 
de^d ingitirid ricetmtd poco inndnzi ò con uolontd del pddre ^ 
ò fenzd il fuo confenfo , mdndò drìeto d quelli che fe ne dn^ 
ddtidno . l cdudllieri dì Numidia tutti fdnzd alcund fdìkd fu 
Yono tdglidti d pezzi ^ non hduendo dlcune drme da poter fi 
difendere , ne potendo fuggire perld imbecillitd dtl corpo . in 
i^uefld formd dduncjue Mdffmiffd fdnzd colpo di fpadd fuz^ 
però con pochi uno efercito de cinqudntd otto mild perfone ^ 
che erdno nel cdmpo de Cdrthdginefi ^ de qudli pochi fene rì^ 
tornarono fdlui à cdfd con Afdrubdle fuo Cdpìtdno ^ ^ tdU 
fu ilfne di queftdguerrd . In quefìo modo ddunque i Qdrt: 
thdginefi per colpd di Mdffmiffd ^ furono condotti in tdle cdld 
mìtd . Temeudnlo dffdì^ perche lo uedeudno moltopotente^ et 
con lo efercito formidabile . oltrd queflo hduedno de' Romd 
ni no piccold foffìtìone^i qudliper effer ndturdlmente loro ini 
mici ^ hdUCdno dimoftro troppo dpertdmerte jduorire Mdffi^ 
niffd . Accrefceud quefìo timore la dimoftratione chefaceud-^ 
no i Romdni ^ perche in uno fuhito comlncidrono d rdgunart 
gente d'^drme per tuttd Jtdlid ^ come fe qudlche pericolo graue 
foprdfìeffe loro . Dcfiderdndo ddunque torre à Kom.dni ogni 
occdfione di guerrd^<^ pldcdrli dd ogni parte ^ dierono ban^ 
do dd Afdrubdle delU tefìd ^ perche hdueui moffd la guerra 
d Mdffmiffd. il mede fimo feciono d Cdrthdginefi!^ d tutti gli 
dltri che erano futi duttori di quelld guerra ^ ftimando per 
queflo modo potere perfuddere a Romani che uolcdno perfe^ 
aerare con loro in buona dmicitia . Hduendofi leuato di^ 
ndnzl i femindtori d^ìli fcdndali ^ della nouità ^ mdnddm 
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rotto cltrd d cftiefto ìmbdfciddorì a Korid , i qudìi dccufdfps 
no Mdffimfjd , che fujfe ftdto cdtifd di fcdurre unx fdtu de 
loro cìttddim , t^fdtto contrd d cdpitoii dclU fdce, e7 occms 
pdto buona j>dm della loro giurifditiore ei7" (on Id fua ^erfiT 
did condetto Id àttd loro dd urtd ejircmd cdUmità , c7 ntifcs 
rid , c2r ripiena di feditìone e7 difcordie ciuili . Et in ultimo 
deffino notitid di <jUdnto erd futofdtto contra Afdruhdle ^ 
Cdrtdlone gli dltri loro fcgtidci . Hduendogli imhdfciddo 
ri ejfojìd Id loro commiffione nel foprdfcritto effetto ^jiirom 
iomdnddti dd uno de Sendtcri in cjuejìo modo . Per qudle cd 
gìone non condenndfii uci dd principio quelli che erano in col 
pd , i quali uoì accufdte hora che la guerra è finita ? chi non 
conofce che uoi hduete propofìo ne glidnimiuoprìldguers 
ra j dlprcfente uenitepcr kffure il Senato Romano . Gli 
imbdfcìddori non rifj>ofono dltro , fc non che dimdnddrono in 
che modo poteffino ottenere grdtid j hducndo i Cdrtììdginefi 
und uoltd dijpofìo di uolere al tutto efjere ojjequenti a Romi 
ni . a' che rìfpondendo il Sendtofu detto fe i Cdrthaginefi hd 
uedno adempiuto àrea U offemantìd deiia pace quanto era 
conueniente ir neceffdfio . Gli imbdfciadori fìdudno con jìus 
pore 0- intra loro efdminduano quello che fìgnipcaffe quejìd 
interro gdtione dlcuni di loro flimduano ^ che il Senato 
uoiefje inferire che Id fommd de ddndri che Scipione hduea lo 
ro impojid non fujfe tdntd , quantdf conueniua . alcuni giù. 
dicdudno che Romdni uolcffmo che a Maffmiffd fuffe Idfcidtd 
la regione^k quale erd in dif^utd in tra lui Cdrthdgineft. 
Et in qncfìo modo non fu loro rijjvjìo i proposto dal Sendi 
to . Ma per allhora furono licentidti . Efji ddunque reftdndo 
in quefld dmbiguitd fcrìffono il tutto à Carthdgine . Onde 
rtdcque che furono mdnddti nuoui imbafàddorìj i quali inten 
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deffmo bene Id mente del Sendto . a\ cafìorofufdttd und rì-s 
ffoftd molto fin duhbid che U frimd ^ perc/;e non fu loro rì^ 
fpofìo dltro . fc non che Qdrthdgwcfi doiicano molto bc^c ina 
tendere quello che il Senato uoìetid efprìmcre^ ^ con quefid 
tìf^oftd nep^rono i frimi^^ fecondi imbafciddcri rimdnd:di 
d cdfd. il percfcf molto md^giorefdurd entrò negli dnmi de 
Cdrthdginefi . Vtkd è dopo CdrtÌTdgme Id mdggiore cittd di 
Libid^^ l)d il porto fuo dccommodato et cdpdce dd ognigrdn 
de nduilio^ ^pm ricettdre ogni copio fo efcrcito • Quefd cit 
td è lontdnd dd Qdrthdgine fejfdntd flddij ^ O ^ ^^l^<^ f 
tund di guerreggidre^ u db dntiquofu emuld fempre de CdY 
thdginefi . In c^ucflo tempo hdnendo c^uelii c/i vticd molto dcts 
crefciuto Codio hdueudno mdnddti imbdfciddori d Komd ^ ì 
qudli ffontdnedmenteofjeriffino d Komdni U loro citta, il St 
ndto àie digid erd ìndnndto dlldgvicrrd ^ conofctndo quelid 
cittd fortìffimd j C7 ^ff^^^ molto al propofito loro ^ Id dccutò 
liberdmente . Dipoi fi rdgundrono tutti li Scndtori in Cdmts 
pidoglio j doue erd confueto che ff't^ceffi Id confultd ^ dc'ibt 
Tdtione deìld guerrd . Et unitdmtnte fu fdtto ii decreto di piis 
glidre l^imprefd di Qdrthdgine . Etfuronofdttì cdpìtdni della 
efercito Mdrco Mdnilio ^ ^ LKcio Udriio ^ x qHdli erdno dia 
Ihord Con foli ^ d Mdniliofu datd Id curd de fdnti^ et d ìAdr 
tio il goucmo degli huomini d^drme . Et fu qtiefld Id terzd^ 
^ ultimd guerrd trd Romdni Cdr thdginefi . Vu cornai 
mdnddto d Confoli di pdrtire loro ^ che non fi leudffino mdi 
ddìld imprefd infmo che non hduemno prcfd Cdrthdgine. Co 
fioro ddunc^uefdtti lìfdcrìfcij dlli Dei fe ne dnddrono con h 
eftrcito in sicilid ^ e7 ^^^^^ f pdrtirono con L^drmdtd dddl . 
riTZdndo il cdmino uerfo Vticd . Hduednofeco cinq'AdntdgA 
tee fottili di cinfte ordini di rmì l'md ^ ^ cento altri nduÌB 
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Itj dì pÌM forte , irdno anchord. in cfuefìd drmdtd molte tidui 
grofjej nelle <jUdlijuron ìmbdrcdtì ottdntd miUfantijet qudt 
tro mìldhuomini d'drme . Seguiudno (^uefìo efercito molti 
gentilhuomini foiddti delle cittd confederdte, pdrendo loro dn 
ddre dd und nobile militìd , et d certd t^indubitdta uìttorìd, 
Veruenne Idfdmd di quefìo dppdrdto d'U notitid de Cdrthds 
ginefi per U uid d'uno folo meffo , il cjudle dffamdnd Id delia 
herdtione , c^j decreto de Komdni di hduere prefd Id guerrd 
contrd loro.Fjfcndo i Qdrthdginefi per cpiefid indfpettdtd nm 
ud pojti in dmmirdtione grandiffimà , ei7" ueggindofi non hd 
uere drmdtd , ne ejfere in legd con potcntìd dlcmd , ^ non 
fh'dltro non hduere folddti , e7 quello che crd peggio , ejfere 
oppreffi ddlidfdme , in modo che ponendo ì Komdni il cdmpo 
dlld cittd j non potrebbono lungdmente durdre dUo dfftdio , 
rdgundrono il Sendto , (^penfdndo d rimedtj , deliberdrono 
tndnddre d Rowi per dmbafciddori de primi de loro cittddiri 
ni , perche f dee fjmo ogni co fd per pldcdre gli dnimi de Romd 
ni , eì7 ritrdrgli ddUd imprefd . venuti d Rom4 , C ^fj^olìd 
Id commeffione , fn rifpojlo loro ddl sendto in queflo modo. 
Se in tdnto che in Sicilid ftdruno ì dofoii Romdnijin ffidtio di 
trentd giorni i Cdrthdginef ddrdnno per fldtìchi d Romdni 
trecento de loro fgliuoli de primi cittddini , il Sendto dHhord 
noleudprepdre gli orecchi d quello che haueudno chìefto gli 
dmbdfciddori , e7 non primd , ne dltrìmenti . l Qdrthdginefi 
intefd quefld rif^ofìd , ben che non fi fiddffmo de Romdni ne 
t^dHeffmomoltdlferdnzdcheddndo gli ftatichifi leudffino 
ddlld guerrd , nondimeno , comefuole imeruenire d chi è pOi 
fio in efìremo pericolo , che non Idfcid indrieto dlcund cofd in 
tentdtdfenzd dlcuno indugio mìddrono a Romd trecento de 
loro primi fgliuoli . Fu cofd molto lacrimdbile , miferdn:» 
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5 C!7 i/e^n^ di grandijfimd compdffione ^ uitrt le (ìridd^ l 
1 ^"^^ pM^fi Umemi delle tenere madri ^ et le (Querele ^ et fojfiri 
We poweri e^r f^/e/fci pdcfri ^ e7 jlridd de mìferifanduììì . 
Im^eroche dtiddndo le mddri infino di lito del mdrt drieto à 
fro^rtj figlinoli con dmdriffimì pidriti ^ non fi fotcudno f^ic^ 
j^]' cdre ddi collo loro ^ ^ uinte ddi dolore ^ ^ come infuridtej 
fdnno impeto dUe ndut^ oue erdno imhdrcdtì ifgliuoli per f or 
Zd , f erudii pìdngendo porgeudno U hrdccid inuerfo le madrìy 
chìdmdndole per nome ^ ^ tdccommdnddndofi loro . il che 
moltiplicdUd Id doglia era fi grande U ìnfania che td-si 
glìdudno i cdpi ^ ^ percoteudno i nocchieri ^ sforzdndofi di 
^1^^ torre loro ifgliuoli . furono alcune che f gettarono in ma^ 
re mettendo fi d nuoto per accompagnare i figliuoli il più che 
poteffmo ^ non fi curando annegare . Alcune altre pofìofe in 
fui lito del mare ^ fi (Iracciduano le chiome percote::s 
uanf ì petti ^ in modo che commoueano a piangere chiuncjuc 
le uedea . Alcune indouinando la futura ruina della patridy 
diceano ^ che quefi modi non erano altro che uolere dare U 
citta di Qarthdgìnc in potere de nimìci . Ejjendo già condotti 
in Siciìid gli fdtichi infrd il termine fìatuito ^ ^ prtftntdti à 
Confoli ^furono mandati à Komd. Per il che fu rìfpofìo agli 
imhdfcìddori Cdrthdg'mefi che quello uoleuano i Romani o!tre 
glifìatichi y farebbe loro detto ad Vtìca nel fne della guerrd 
Et pero fu fcrìtto a Confoli ^ che doueffmo continuare il ca^ 
mino loro uerfo Vtica , Et cofifecìono ^ doue pofono i folddtì 
in terrd ^ ^ pre fono gli dUoggidmenli ^ ^ fdrmatd fe mift 
\ììf nel porto di Vticd . La qudle cofa ueggendoi Cdrthagincfiy 
cnji^ tndnddrono dmhi:tfciddorì d Confoli^ i qudli fi pofono in un dì 
td fedid^hduedo intomo tutti i primi del cdpo co li tribuni del 
la militiate l^efercito erd tutto armato co lifìedardì fficgati^^ 
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dccioche pÌM fàcilmente gli irnh^fciiiorì poteffino uedere ogni 
cofd . Dopo queflofu impcpo fiknio pc'/ trombetto , fu^ 
tono chìdmdtigli imbjfciadori , conduandoli pe'l mezo dello 
efercito . Non hthbono Id entratd d Confoli^md furono meffi 
in mo padiglione , il (judle erd nel mezo del campo , ^ qui 
ui fu detto loro che pdrldjjìno fenzd potere uedere lo affetto 
de Ccnfo'.i , La ejfofnione loro f^ con parole molto compdffìo 
tiemli j repctendo Idpace C7 leghe fatte intra loro , ^ Roa 
mani , ^ commemorando la infelice forte della patria loro, 
chegid era fata molto florida , e^T p^y potentia , ^ per mol 
titndine de cittddini , per mdritìmo , e^J terreflre princìs 
fdto , Dicendo noi non p.ir'.idmo cofi per borea , la quale non 
hd Inogo in quelli che fono affitti , mi per confermatone del 
Id modffìid de Romani^ i quali fono confueti haiiere mifericor 
dia della infelicità d^'altri . Et da quefìo efempio inuitato ilpo 
po/o nofìro hd nella manfuetudine , pietà uoftra grandiffi 
ma fede , ^ fferanzd , Et fe pure Id iniquità della fortund 
ci ha condotti nelle mini de crudeli , c7 inhumdni , douereha 
hono certamente farui più benigni , <^pietof inuerfo di noi 
le cofe , le quali habbiamo fopportate con tanta infelicità , cJT 
mìferia , hduendo perduto lo imperio di mare , ^ di terra , 
ddtoui tutte le noflre ndui , ^ tutti gli elefdnti , habbianui 
dato i noflri cari figliuoli , ^ pagato il tributo . Tutte quefit 
cofe fono fate fujf.cientia à padri uojiri, co quali facemmo Id 
guerra,€t dipoi facedo lega con la città no fra, ci furono buo 
ni dmicip^ confederati . Voi con li quali non habbiamo mai 
guerreggiato , opponendoci che hauemo uiolato la pace , pi-i 
gliafi l'arme contro à noi , ^7 ne affalifti fmzd notificarci U 
guerra . Per U qual cagione hanete uoi fatto quefto ? perche 
non ui hahhiam pagato il tributo , ò perche habbiamo ritenH 
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to le ndui ? onero perche tenUmo^li eUfdniì contro dUd uo* 
glìd uojìrd r" Può ejfere ò Romani che dlcund mfericordii no 
ut muoud ? non ui debki ejjere à fujficiemid hauerci con Id fd. 
me tolti più che cinqHdntd rr.ild de nojìri^ Md dirà forfè qudl 
ch^uno che noi rompémo Id guerrd d Mdffmìjpi. Diteci f non 
hd e<^li ufuYoatagYdnfdrte dtUd ginriscitione nopra^ et non 
dimeno hdl?biumo fof!portdto dd lui milk ingiurie , hduendo 
rifletto d uoi , non opdr.te che egli con tantd impittd' ^ fce 
lereizd hMi Idccrdtd U cittd noflrd , mlld quale con ina 
credibile djfittione , c7 dmore paterno fu ntitrito , et dmmde 
flrdto . Sono qutfie le cdgioni che ui hdnno incitato alU guer 
Yd {' che ui hifognd apparecchiare L'drmatd , e^C lo efercito 
contro d cjue'di che fono parati, quando cofi uogliate fottoporfi 
allo imperio uoftro ^ Hanetc affai manipefo potuto comprena 
dere^quaUfia l'animo nofro , quando al primo uoftro man* 
dato ui demo trecento de più nobili no fin figliuoli per fatichi 
infra il termine che ci ìmponefi de trentd giorni . Ef hauenx 
dogli in Romd , pdre honejìo , <^ giufio che uoi ojjeruiate le 
leggi del uoflro com mandamento ^ lafciando libera à ifuoi eie 
tddmi Cartilagine^ promettendo che cifid lecito ufare le no 
flre leggi ^et coflume , etpoffedcre quello tanto d'imperio che 
ci è refiato. Dicefi che per ordine de Confoli fu rifj^ojìo da Cd 
me Céforio in quefìdformd. che hifognd ò Cdrthdginef rac 
contarui le cdgioni delìd guerra f effendone fati molto larga 
mente certifcdti gli imbafciadori uoftri , che fono à Roma . 
Confuterò folamente le cofe , le quali uoi haucte mentite . 
nero che noi effcndo in Sicilia j dicemmo che quando ci hauefe 
dati gliftatichi ui faremo poi intendere ad Vtica , quale f^ffe 
lo dnimo noflro . Commindiamo la prontezza uofra ^ttpie 
flezzd eir eiettione ufatd nel mdndarcigli jìdtichi, Q^ti/o che 
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il scndto uuole dd uoi piw oltre, è queflo . Voi dite ejfere Ami 
ciy<^in face co Romàni. Ejjendo cojìjc drmi non ni fono ne 
cefjdm . Fateci ddmcjue poYtdre tutte le drmi , le qudlifono 
in Cdrthdgine , cofi in in frimto come in fuhlico . Gli ordtoa 
ri f>drtendofi menarono (eco Cornelio Scifione chidmdto poi 
lidficd , e7 Cornelio detto Hif>pd)ìno , d qudli furono confet 
gndte circd dugento mild drmddure con infnitd moltitudine 
di uerrctte ^7 di Uncie , ^7 pi« che duo mild d' artiglierie j 
^ di inflrumenti hellici , delle qudli fu l'djfetto fflendido (^7 
ìnfigne , c!7 rndffime li cdrric'he portdudno dette cofe , le (jud 
li dccompdgndrono i foprdfcritti dmhdfciddori infieme con li 
pÌM uecchi del popolo Cdrthdginefe , ^ con li fdcerdoti^ dct 
cioche li Confoli più fàcilmente fi piegdffino d mifericordid . 
Allhord Cdtoue Cenforìo pdrlò cofi . Meritate 0 Cdrthd^nefi 
non mediocre Idude per Id noflra prontd obedientid . Hard e 
bene che intendidte Id ultimd uolontd de Romàni . Là quda 
le io ui àprìro liberdmente . Dateci nelle mani Id città uojìrd-, 
^ noi fidmo contenti che ne edifchidte un^dltrd in quàluns 
que luogo ui piacer d , pure che fid lontdno dal mdre ànqudn 
td ftddif , perche noi ci fidmo propofìi in dnimo disfare queU 
lacììchàhitdte dlpYefente . Nonhduendo dnchord fnito di 
fdrldre Cenforio , i Cdrthdginefi dlzdndo le mdni di cielo 
comincidrono d chidmdr gli dei che punijfeno lo inganno de 
Romàni j facendo molte crudeli imprecdtioni contrd il fendtOj 
^ finalmente dkuni ftefi in terrà fi percoteuano la tefìd , 
PrdccidUdno i ueflimenti , ci7 dlcuni fi sfìrzarono priuarfi 
delld uitd con le proprie mani . Et dopo molte querele ei7 pidn 
ti , refarono mefi , (gr tàciti , non altrimenti che fe morn 
fuffino . Per là qual cofa contriflati i Con foli con tuttd Id 
mltitndine defilo efcrcito , deliherdrono dlqudntQ mitigdrt 
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fi duro et affro commarMmentOj tanto che il dolore figlidf» 
fe luogo , dttefo che k defi)erdtione fuole fiartorire ardire^ ^ 
fortezza, d'dnimo . Ma di nmuo cominciarono i Qarthdgit: 
nefi À idmentarfi^ dolendof di loro mcdefmi , c7 chiamando 
per nome i figliuoli , ^ le mogliere , cr uolgendo pi le 
chrime dUa patria , come fe la uedeffino prefente chiamdHdno 
in aiuto fuo cantra la perfidiò de Romani tutti gli Dei . Era 
certamente una confufione , uno fpettacolo degno di com^ 
miferatione di queìU , che fi doleuano dello infortunio publico 
C friudto , in modo che etìandio ccmmoueuano alle lachri^s 
me i Romani . I Confoli anchora erano dfpitti,yenfando aU 
la uoluklitd della fortuna , c7 dlla forte humana , ei7 afpet 
tiuano il fne dif amdre doglienzeper potere in qualche par 
te diminuire tanto dolore. Adunque cejfati che furono li pian 
ti cominciarono à penfare alio fato loro . Et efaminauano co 
me la città loro era difarmata , non haueua ò nane , ò ar 
tiglierie , (£r che era quaf uacua di hahitatorì , non haueud 
pure una balefra ò uno coltello , ne tanti de fuoi cittadini che 
bafìdffino a difendere le mura , <^ che erdno fenzd prcfdìo 
d'amici , c7 di confederati^ ^ che non baflaua loro il tempo 
à prouedere tanti incomodi/ffendo maffime in potere de nimi 
ci ì propri fgliuolijVdrmijCt la prouincia, la città effre quafi 
che djjediatd , e7 Maffiniffa loro capitalhfimo inimico ejfcre 
allato alle mura di Qarthagine. Kiuoltandof adunque per lo 
animo tante miferie , conteneuano dalle ladmme , ^ dal 
tumidto\, cono fendo nelle co/è auerfe il dolore non effere ad al 
alcuna utilità , ma douerf più prefo con la ragione gouer^ 
nare . Era uno de gli ambafciadori Carthaginef Annone 
nm ^^^'^ huomo , eì7 per uirtu' , per nobilita" eccellente , il 
fidle prefd licentid di parUre , cominciò in quefo modo . Se 
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uo: gìiidicdte ò Romani , che nàe querele nofìre fid qudlcht 
fdLTie di rd^ione , dirò quello , che d me occorre , non per uo 
lere difendere le parti nofìre , ferct-e ìt diffuidre con noi in 
qticflo tempo -, non può recare frutto , ma per dimonlìrarui 
le cagioni , le quali fecondo la ragione ut douerehbono muos 
uere a compaffme delU forte noflrd miferanda . Signore^s 
giando noi k Libia con tutto quel mare , habhiamo contefo 
con più uofìri cdpitdnì delprencipdto . It fnalm.ente fotto sd 
pione Maggiore hdbbiamo ceduto alle uoflreforze, datoux 
le nani nofìre tutte , Csrgli elefanti , eiT" hauendoui prcmtffo 
il tributo , ue lo hdbbiamo pagato al tempo , facendo anchos 
rd la lega con uoi fotto il prefidìo de gli Dei mediante il gius 
rdmento , cì7 da noi è futo offeruato quello , a che eraudmo 
obligdti , hduendoci propofio nello dnimo uolere fempre con 
uoi tjfere buoni confederati (^r amici. In cofd alcuna in quelo 
tépo non habbidm» contrauenuto^maperfeuerando nella fde 
hdbbiamo in quefìo tempo prefe l'arme con uoi cotra quattro 
Re . Et woz al prefcnte incrudeliti contro à noi non ch'altro 
non perdonate alle mura^ ^edifcif delìd nofìra città ^ non 
hauendo giu^a cagione alcuna . Le fatiche anguftie fanno 
gli huomini loquaci . Ma neffma cofd è , là quale dcbbd 
fare maggiore fauore à prieghi noflri , che la confederdtiot 
ne nojìrdfdttd fecondo Id ragione ^ offerudtd da noi ìnuìos 
labilmente . Non hdbbiamo doue rifuggire , hauendoui fot* 
tome(fo ogni nofìra potentia . Delle cofe paffate Scipione è prò 
meffore , delle prefùiti uoi Confvli fate auttori^ et teftimom, 
Hdueteci chiejìo li fatichi , ei7 noi ui habbiamo manddti if* 
gliuoli noflri. Volefìi l'arme , diamouele fenza reffenzd dU 
cuna , e27 ogni nofìra f acuità è nelle mani uo(ìre . le quali co 
fe d pm ui bdrebbono conceffo quelli cl:e fuffmofati dd tut* 
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fo uìnti <^ eljugndti . Hdbidmd creduto come fifuole credec 
re à Komdni . Md fe hauete in dnimo uoUrci jjìoglidre deiU 
Città , certamente non è futo funto conueniente dlld grduità 
^j-ede Komdnd, prometterci Id liherdtione con tdntd certeza 
Zdj fe ui ddudmo gli jìdtkhi e .^drmc . Se adunque gindicda 
te efferui lecito diifare Qdrthdgine^in che modo U Idfcidtc uoì 
iiherd ? Per Id dntichitd delld città nofìrd edificdtd fecondo li 
crdcoli deìli Dij , per Id fud gloridgid per tutto pd/f/è , 0- 
diuulgatd , per fdcrdmenti noflri , de' qudli hàbhidmo grdn 
copid , per li no[lri Dei ui pregj'Admo ci^e no mgiidte terre le 
loro celebrità pompe (i^folennitd . Non ci uogluitt: priudrc de 
fepolchrì de' morti . Per il che fdrehhe cofd crudele , non hds 
uendo fdtto dlcmd ingiurid . Se /;^Mete dlcund pietd , perdo ^ 
hdte dlli Dei fdmilidri , perJcwdte die pidzze , d tempi delli 
Dei , e7 dWdltre cofe che fon fdnzd cdgione , ò colpd . che ui 
hifognd duhitdre di Carthdgine , non hducndo dlcund pojfdn 
Zd di nuocerui ? Del non uolcre che noi hdbitidmo Cdrthdgi:: 
ne , fe dnchord ui hdbbidmo d fApplicdre per ^wf/?o , pdre cos 
fd inhiimdnd che gli huomini dfjuefmi di mdre , hdhlino dd 
tffere cofìretti hdbitdre ne luogìAfrd terrei . Et fe pure hduae 
deliberdto che noi dndidmo ad hdbitdre dltroue , fidte dlmen 
no contenti Idfcidre Cdrthdgine interd , Id c^udle non hd coma 
meffo errore <^ noi ce ndndremo doue commdnddrue^i^ in 
quejlo modo fdrete contrdrij d gli huomini c7 non dlle cofe fd 
ere ne dlli Dei , ne a morti , ne dlld Città innocente . Dirwos 
fìrdrete in qualche pdrte Id confuetd uoflrd pietà , ^ Id cele 
brdtd glorid della uofìrd clementid , Id <\udle in tutte le uitto 
rie fi conuiene offeruare , àccio che non fi prouochi contrd fe , 
contrd à figliuoli e difendenti Id ira di Gioue et delli Dà. 
hion farete ingiuria aHii^ei di carthdgine , li quali effa tie^. 
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ne dnchoYd in honore <^ in uemrdtione ^recipud , ne mdcua 
Idrete Id uofìrd ùttìmdfdmd con tdntd fcdcrdte2Zd grande e 
grdue d penfdrld non che di ufdrU , eì7 fndlmente non doa 
uete uolere ofcurdr Uglorid de uofìri maggiori , i cjudli mài 
no fi intefe che j-dce [fino und fimìle cofa. Molte guerre fonfld 
te intrd Barbari e7 Greci, molte anchora ne fon fiate fatte 
dd uoi con dltri , e nondimeno non fi Ugge chefAjfe mai fdts 
to (Quello , che uoglionofdre di noii Romani . Ma fono jìati 
contimi e uittoriof torre le f^rze à uinti ^Varme^^pc 
glidrne il dominio . Vogliate ^orui innanzi àgli occhi li Deij 
la fortuna hur.una f<0' l-^ f^^^ indignatione , la ^nale è mol 
to da temere nelle ccfe ^rojj^ere . ?reghidnui adtinque c!:ein 
tanta felicità non ci uogliate effere auerfi , ma hduere mìferi 
cardia de'da intoìlerdhile nofìrd calamità . Se pure non uolete 
lafciarci la citta , almanco fiate contenti che di niiov.o poffid 
mo mandare imhafciddori di Sendto per fare ultima cfferim 
tìd fe dd lui poteffmo ottenere lagrdtid . a' uoi non è perico 
Ufo difettare quefìo poco dì tempo , perche fe non di prefetti 
te, poco dipoi potrete far di noi quello ui parrà , ^ Imrete 
ufata c^uefìd pietà ^ humdnità uerfo di noi , benché cjuefìo 
termine ci farà molefìo per lo euento del futuro . Cof pdrlò 
Amone ma ì Confoli parUndo egli anchord , non potendo 
per loro medefimì gioudre à Carthaginef^ mofìrorno pìglidi 
re non piccolo diffiacere trifiitia d'dnìmo. hlondimeno cé 
forio di nuouo replico le infrdfcritte parole . Non è in potefìd 
noflra rìuocdre U fententid del Senato , la ejual fiamo cofìret 
ti mandare ad efecutione , efe recufarete obbedire , fiamo pd 
rati ufare la forza trattandof delld utilità noflra , e forfè de 
Id uoftrd , ;7 che mi sforzerò moflrdrui con rdgione^ perche il 
perfuddere è piufdcik che lo iforzdrc . Lo utile Cr comodo ii 
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^Me/?o Mo/rro mxre , MÌ/^( c/c' co«fnHo mpA^erhlre iridlzd 
re Vdnìmo <^ inunduì dlle rdpne , il che ui hd condotti in 
quefti termini . Quefldfu Li cdgione^ per k fidle^erdejìi k 
Sicilia . Dipoi mdnddfti Ikrmatd in iberidy con k qudìf>iglid 
fti c^uelk froHÌncìd , e!7 mettifìi ì ficco i mercdtdnti nofìri , 
cWerdno drento neìld cittd effendo in legd con noi, e per occul 
tdre U fceUmczzd uofìrd lifommergeflì in mere , k qudl co 
fd uenendoci d notitid , per uendìcdrne ui tollennno k Sdrclis 
gnd c7 per k uìd del mdre tentdfli poi ritomìd . Co/z ititers- 
uìene d chi hdhitd nelle terre mdritime , ferchcfemfer per nd. 
tur die dmbìtione dp^etifcono occupare quello d'dltri per k co 
modezzd Cr fdcilitd del mare . Quepo medefmj fae grandi 
gli Athenifi dd principio c^udndo fi dierono al ndtii^drCj il 
medefimo fu cdufd della ro^Aina loro, le cofe mdritime hdnno 
fimilitud ne co mercdtdnti , i (jUdli jjejp uolte fanno prefo le 
ricchezze e prefo mancano il più delle «o/te . S^tp.te che colo-: 
ro de qudi poco inanzi ho fatto mcntione hdiando accrt fiuto 
Vimpmoinfno al mare Ionio & in Sicilia j non prima pos 
fono il freno dlld cupidità ^ amhiticne che per uolere troppo 
dominare per mezo del mare , ne perdercno la Signoria e7 
dierom il porto con le nani a nimià , <^ riceuerono i faldati 
loro dentro alla citta j Cr fn dimente furono co fretti sfaf idre 
tutta la terra delle mura ^ che erano f grdndi . Certamente 
il uiuer de luoghi mediterrdnei è più fdbilc et ficuro. la qual 
cofa dimofra k agricoltttra egli artigiani . Sono forfè igud 
ddgni de'k agricoltura e7 de gli efercitìj di terra minori^ma 
certo piuferm'.jC fnza pericolo affai più che quelli de mercati 
ti. me par che le città maritìme fiano più fimili alle naui , 
che alla terra.Perche hho in f una continoua e grande albo 
danza de mercatanti , Ma quello che f raccoglie de frutti del 
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Id terrà, ejr àeiU opere e7 ìndHflrie de gli artìfìi è f>iu fimo 
C^T* diird lungcLmeme . Per cjutjìd cdgionegli imperi] de gli 
dnticimper U mdggiore parte erdno lontdni dal mare ^ pc 
rò crebbono indurarono affai . Come furono Medi^ Partbij 
A.Jfirif 'fi altri . Volgete adunque i penferi uofri a uo 
lere habitarefrd terrd . Contemplate id ttojìrd Libid , a c^ud* 
lunche uorrete ejfre uìcini , uclo concederemo . Doucte farlo 
uolonticri , perche lafciando la citta di Cdrthdgine^ uipdrtié 
rete dado ajj^etto de uofiri mali^conciofid cofa che qudndo uoi 
refujfi }uUa città di Canhdgine in quella hdffczzd che fids 
te ut preferite , fdrebbe impoffibi'e che ueggendo il mare noto 
de' uoftri nMÌÌvf , non riuoltaffi il pen fiero diU moltitudine 
delle nauiy le quali erduate confuctì tenere^ e che non ui ricor 
dafji delle prede che hducte fatte con Id comodità del mare et 
de" porti i quali tanto fuperbamente hauetegia occupdti. Dite 
mi 0 Carthagincf , che utilità recano alle menti uoftre i reca 
tacoli delle genti ^ efercittj drento alle mura , ^ le falle de 
caudili er degli elefanti , ci7 i luoghi de granai fatti da uoi ■ 
per nutrire gli e fer citi . veramente la ricor datione di quejle 
cofe non ui può dare fe non dolore , c7 recarui uno perpetuo 
fiimolo cr cupidità di ritorndre alla medtfmd dffuentid . U 
memorid della felice pdffatd forte , U f^eranza di poterld 
racquiftare ègrandiffima pdfjione d mifcri mortali .E la me 
dicina di quefìo male è la dimenticanzd, la qudl no potetela 
uereje non mutdte luogo . La rdgione è in pronto. Cociofid co 
fd chduendo uoi fatto la lega e confcderatìone co li V.omanij 
nondimeno per la cupidità del dominare , non la hauetcfapu 
td offruare . E'ddunque neceffarìo che ui dimentichiate della 
citta uofira^de porti e de nauilt],che già pofftdefli^e che fnce-. 
ramentc rinunciate alio imperio del mare, rimettendoui alno 
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/?ro drlntrìo^ì cfudli ui cofentidmo^ che dndìdte dd hdhhdre in 
{jnelld pdYte di lìbid , che tenete alfrefente difcolìo ddl mdre. 
Non hifo^nd che allej^hidte che fid d'hduere comrferatione dé" 
uoftri fdcrifcij delli Dei pendti^e de tewf.i (H^ feftolcri uojìrij 
percheron cofe immohìli^e fotete hduerk neììd città, che di nuo 
uo edifcdrete , e con nduilij non fifdnno ifdcrifictjj ne con le 
muYd fi pldcdno li dei . viglidte efjemm ddgli dntichì uofìriy 
qudndo uennono dd Tiro in libìd , doue fortdrono i pendti et 
fdcrifcij loYOjC edifcdron li templi . Vindlmente conchiuden 
doui doliete conofcere^che tutto queìjo^che ui confortìdmo d fd 
re^lo dicidrr.o non come uofìri nimici.,md come c^ueUi , z (jUdli 
ui configlidmo del uofro bene comune . per effmfto ui ricor 
deremo Id cittd d'Albd.ld qudl benché fiiffe mddre nojìrd e^T 
dd lei hdueffimo origine^ nondimeno pi ahbdndondtd dd pd4 
dri noftri^no per Ufcidrld^md per trdiferirld in Romd d mdg 
^ore utilità . E «ero c%duete dffdi mercéndrij che uìuono in 
fui mdre . Lo dnddre dd hdbitdre dltroue no uimpedifce il co 
mercio del mdre, ne noi ue lo uietìdmo . SoUmente uoglidmo 
che hdbitidte lontdno ddl mdre per cento ftddij concedendout 
che eleggidte il luogo che più ui pidce^e che lìberi (^r efenti dd 
noi poffidte godere le uofìre leggi , perche noi non giudichid^ 
mo che il terreno 4^ue porrete Id nuoud cittd^fid Cdrthdgine^ 
md undltrd diuerfdhdbitdtione . In c^uefd fentétid pdrlò Ce 
forìo . Non rif^odendo pel dolore dlcund cofd i Cdrthdginefi, 
di nuoHo Cenforio riprefe ilpdrUre . Io ho detto molto Idrgd 
mente quello che fi couuiene dire d chi mole confortdre e per 
fuddere . Pdrtiteui dduncjue^obbedite uolontieri al Sendto Ro 
mdno . Gli imbdfciddori dUhord confiderdndo rif^ofeno^per il 
uofìro inefordbile comdnddmento uipreghidmo non per noi., i 
quali fidmo pdrdti obbedirui^md per tutta U cittd di Cdrthd 
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gìne cppYcffd da tdntì maliyche di mdnco uoglidte dccofldrui 
con VdYmdtd dpprcjjo dUe nojìre mird , chH cittddini poffmo 
dfcoltdre c^ueUo chductc comdnddto ànoi , ^piufdcilmem 
ji Ind'Achìno di obhediruì . Vedete in cì:e luogo Idfortund ^ 
Id ncceffitd ci hd condotti^ che fidmo cofiretti pregdrui che ue 
gnidte con Vdrmdtd dUd cittì nojìrd . Et cofi detto fi pdrtiros 
no . Cenfmo con uentigdke fottilì i' dccojìh d Cdrthdgine.Qli 
imbdfciddori in (juel mezo dpproffimdti dUd città fmuldudno 
non uedere ne conofcere quelli che fifdcedno loro incontrd per 
fdpere che nouellc pcrtaffino . Md loro mente rìffondedno.Al 
Clini dffcttdudno ddìle nturd l\ntrdtd d loro^^ ueggiendoli 
tdrddre e^T* mepi tàciti ^fi dffligeudno oltrd modo ^ ina 
douindudno il male loro percoteKdofi Idfdccid con mìferì Idi 
mcnti.ld (judl cofd intendendo quelli che erano dentro dlld cìts 
td confmile trijlitid fi tormentdudno . offendo dlf.ne gliima 
hdfciddori entYdti in Cdrthdgìne dccompdgndti ddlid mdg^o 
re drte del popolo furono mendti al Senato , doue fi congrega 
tono tutti i nobili ^ U moltitudine, a'j intefo il commdnddi 
mento , che erd futo fatto loro dd Con foli , da princìpio rima 
fono fupef atti ^ con filentio , ei7 non fappendo che partito fi 
piglidre,con>incìarono a doler f dmdramente de lo infortunio 
loro , cidfcuno erd pieno di confufione,<^ in tdnto tumuU 
top- differatione cominciarono dlcuni à riprendere il confi* 
glio di quelli , che giudicarono effr bene ddre li fdtìchì e poi 
t arme d Romani . Altri mormoraudno contra gCìmbafcid» 
don come riportdtorì del male ^ la ma^^iore parte come in 
fùridn difcorreuanopcr Id città, in modo che fu fatto impeto 
d gli Udlidnì che erano in Cdrthagi-.e , e ne pigiarono molti 
i fidi! torm.entarono udriamentc ^dicendo cheh faccudnoper 
uendicdrf deUi fatichi o- arme tolte loro perfraude dd Re- 
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mdtiì . Cofi in poco jfdcìo U citta fu rificnd difoffiri cjjfn 
gulti di timore i^ird e7 difdegno , Et riducendofi nelle loggic 
ogn'mo rdgundud gli dmici e7 f drenti fm ari . Furono al 
cmi , i fiali entrdndo ne' temfi Mi Dei li hejìjmidudno (ir 
dccufxtidno come impotenti d'ila dijenfione e fallite delld loro 
miferd pdtrid. A^Hdnti entrdti nella Arfdnddoue foledno ftd 
re le monitioni dell'arme e de nauilij piangeuano amdrdmen 
te , ueggendolo mto , c7 dicedno ch\rd meglio e più fecondo 
Id dignitd puhlicdjfe infieme con gli elefantina- co» le drmCj 
con le ndui , <27 w« Idpatrid haueffmo perduto Id uita . M<t 
foprd tutto gli dccendeud d grdndijjimd ird le madri dclli (ìd 
tichi , le qudli con pianti fridaf dolcuano effcre fate pri 
udte f crudamente de proprij fgliuoli^dffcrmdndo che li Dei 
nefaceudno Id uendatd . Poi che il furore héhc dlqtuto pre 
fo luogo 3 i! Senato comado che le porte dtlld citta fuffino tut 
te chiufej<:;jj che le murdfuffmo cdrìcdte difdjfij (Hj pofd dd 
cdnto ogni pufdlanimità^t;:;^ rarefo Idforzd dell' animo ^deli-j 
herdrono difenderfi gaglidrddmcnte . Principalmente feciono 
liberi tutti iferui , auiochc più uiudmente co» mdggiore 
fede combdtteffino,ele[fono due capitdr.i dd guerrd , il primo 
fu Asdrubdle , il audle erd in qtid tempo rebello delld pdtrid, 
come difoprd dicemo , ^ haueudfeco rdgunate più che uinti 
mild perfone^e per quejìo li mdnddrono imbafciddori d pre-s 
gdrlo che uoUjfc dimenticare Id ingiurid rìceuutd dal popolo 
Cdrthdginefe , ma come piaofo cittadino dlld patrid fud Ji di 
f^onejfe d [occorrerli in tanto efremo bifogno epLriccloj ei7 
egli fu cot'eto dccettdre Id curd della ruerra^^ pigliare la di 
fenfione ddld miferd pdtrid . Alla dmminifrdtione delle cofe 
dréto dipMdrono Aidr ubale nipote di Mdffiniffa.E per hduer 
f>ìu fpdtio a proutderfi maddrno a chiedere a Co foli una trii 
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gud di trentd giorni. DdlìcKjtidk domandà effendo repuìfiju 
rono foUetuti in tanto merduigliofo drdire ^ mutatione dU 
nìmo y che deliberarono printd fopportdre ognifdticd dfc 
fanno ìnfino alld morte che ahhdàondre U pdtrid. e dd ejueftd 
ferma deliherdtione cocordid comincidrono dpìgìidre f^d 
rdnzd difdudrfi , onde con fommd diligentidconfommojìu 
dio e uigildntìd fi uoltdrono dlle protùfioni neceffarìe. Et pri» 
c f dimente feciono ferrdre le botteghe . Dipi comdnddrono , 
che non foUmentegli huomìnì , md le donne dnchord ìlgiori 
no e Id notte f cfrcitdfjmo nelle fdcende per IdguerYd.U da 
cioòefiu, uolontieri s'dffdticdffmoj diktfono prima le fdcende 
udridmente fecondo Id qudlitd delle perfone.dffegndndo a cidi 
fan Id parte fud delfromento . Et in quefo modo fu ordìndt 
ta che ogni di f fdbricdffino elmetti cèto, flocchi treceto mille 
catapulte e^j [dette , ddrdi ^ lande cinquecento . l Cortfoli 
Romani dd l'altra parte per no f lafdare trafcorrere per «fa 
gligétid in qualche perìcolo, hduèdo fi propojìo ne Vdnimo pos 
terf dd ogni modo infignorire delld cìttd di Cdrthdgine óppa 
recchìdndo le forze , feciono uenire delU uettouaglie dd let„ 
td , de Adrumeto.de Sdjfo.dd Vticd.et dd chelle . Cdltre cit 
td di Libia obbediudno dd Asdrubale , ddlle quali i Cdrtha^ìi 
nef hdueano il bifogno ddfromào . Pochi giorni ddpoi i qU 
foli moffono Vefercito uerfo Id città . Erd pofd Cdrthdgine in 
un certo feno molto grdnde.il colle fuo prima fi rìlieud ddìld 
pdrte uerfo tcrrd , e difende f per U Idrghczzd per ffado di 
XXV. fddtj . Ddl collo uerfo l^ccidke fi m.oue und zondfret 
td logd un mezo ftddio trd lo fxdgno tt il mare. Et fortificdtd 
co mfemplìce muro perfaluarìa dalli fco^li . la parte da ter 
Yd uerfo mezo giorno fprd il colle doue è B'rfa J dvvfd 
dd tre ordini di muro , de' quali cidfctfho è alto trentd brdc. 
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cìd eccetto le torri ^ le difefe.che fono dipdme Vmd àd^dU 
trd duo iugeri z^fom coperte dd qndttro ordini di tttto con 
foffi intorno diti piedi trentd . Cidfand di dette torri hdueud 
uni jidZd per trecento elefdniijet di foprd erdnogrdndi. TuC 
te f iefie fldnze erdno dnchord cdpdci di qudttro mild cdudllt, 
et drento mì foteudno fldre dlld difefd uenti mila fdnti, et mil 
le hnomini d'drme , Er ({uejli dfpdrdtì poteudno d tempo di 
mrrd jìdre drento aìld città per U difefd . ird dopo (|iie/?o 
uno dngolo , il qudle fi muoue ddl primo muro de trefoprd^ 
fcrxtti , a ànddud d troHdrt il porto . intorno di porto erd-a^ 
no più lìdgni cìdfcmo nduìgdbiie^dd qudli erd md Idrgd ufd 
td nel mdre . Ld fv.d Urghtzzd erd difettdntd piedi , £7 ^«c 
fio luogo erd chiufo con cdtene diferro.doue erdno udrie , (£P 
(beffe funi per ritenere i nduUij loro. Nel mezo erd und \folet 
td diuifd ddìli (ìdgni con fcogli non mediocri ne <^udli erdno in 
trdpoftiindmlii . il fdro fdcedno due colonne altiffime , ddl 
qudle ld gudrdid uedeud tutto il mdre intorno, et qudndo hi 
fogndud fdceud il ceno con ld trihettd.dni nduigdud inuerfo 
il porto non poteud uedere ì nduUij che ui erdno dentro, pera 
che dli'oppofito erd uno muro dffdì eminente con due porte , 
per le fidi i mercdtdnti erdno condotti dlld dttd et non d nd 
Ulivi . in quejìdformd era in quel tempo f.tudtd et pofd Cdr 
thdgine.l Confoli ddunque diuifcintrd loro Icfdttioni del cdm 
bo,muouono le fquddre contro d nimìci . Udnilio piglid il cA 
Jino delid pdrte di terrd uerfo il colle con propofito di riempi 
re il foffo per potere più f dàlmate con mdggior^ prefìeZZA 
dffditare il primo muro deìld città . Cenforio ddìTdltrd pdr^ 
te fdced portare le fede dd tcrrd d mdre per occupdre ìd pdr 
te più debole delle murd,et l'uno e Cdltro fi credeud hduere d 
combdttcreco Sfdrmdti, Mdnelprimo dffdto chefeciono dU 
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le mura , wmnào dUe mdnì furono rìb:4ttdtì dd ìmpenfdtd 
moltkudme d'drrmti . Quefio principio hehhe Id cofd, qudna 
do ì Con foli fjjerdHdno prendere Cdrthdgineperpdurd. No« 
dimeno di nuouo ritorndrono dìld bdttdglii , di mmofu 
rono [finti in dietro . Ld qudk cofd comi^iciò d ddre dr,ìmo i 
Cdrthdginefi . I Confoli ddunque temendo di Asdruhdle , il 
^dle dopo loro erd dccdmpdto foprd lo jìdgno .feciono fora 
pcdre il cdmpo con jlcccdti intorno . Cenforino erd fccto le mn 
ra Hicino dio ftdgno. Mdnih erd foprd il colie uicino dd uM 
uxd , ld (judle conduceui d luoghi diterrd . Vortifcdto cJ^fn 
I uno Cdmpo et Vdltro, Cenforino uolendo prouedere de'dd mi 
terìd per fdhricdre mdchine dd guerrd , fi conduffe in und pi 
luie ^done perde più di cinquecento eletti d cotdle operd , ^ 
molti folddti , i qudìifdceudno ld fcorcd, perche furono impro 
uifdmente djfaltdti dd Imìlcone chidmdto Vdmed, il amie ufd 
dì notte di Cdrthdgine per fdrc lo effetto foprddetto . ?L 
quelli che rimdfono fdlut , ne portdrono certa pdrte di le.nd, 
*ne , de ^udle Cdtonefect fdhricdre dlcune fcdle , ^ Lu. 
menti beilici , ^ però m'dltrd uoltd i Confoli ritorndrono d 
ddre ld bdttdglid , (^furono c^uefìd ter2d uoltd dnchord ri. 
bdttuti. Il perche Mdnilio benché hdueffe rotto und pdrte de 
npm , nondimeno fi ritrdjfe ddìid imprefd . CcnforL coper 
ta und pdrte dedd zond con U terra preffo dllo ftdgno , fece 
muou.re due mdchine grdndi di legnLe in uerfo U cittì le 

p,,,,^,^ muro infJod fondi 

^ ardudno U notte tutto cjueUo che erd fitto cddere f/ 
no. Md non potendo fupplire,^^eJfcndo gi, incomiLti 
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dà imfdurìre duhitdudno del comìnouo che Rontdni di mca 
Uo non fi dccoftdfjino oltre dUe murd con U dette mdchin 
ne . Perù U notte tegnente ufdti fuord^henche U mdggior p4r 
te difdrmdti , dffdltdrono con impeto grdndiffmo il cdmpo de 
nimki 5 C hdueudno in mdnofidccole di fuoco , con le qud^ 
li gudftdrono buono numero de Romdni . lAd non fiotenda 
fero rimuouergli delld intfrefd ^ ft ritorndrono nelld dttd . 
Af^rofinqudndofi il giorno ì VsOmdni djjaltdrono Idterrd 
dd queild fdrte^doue il muro erd caduto , fdcendoforzd d"en 
trdrui drento , per infignorirfi d'md fidzzd grdnde, Id <\ud, 
le erd uicind dlle murd , (^7 ^olto o^portund di comhdttere» 
inqueflo luogo i Cdrthdginefi fofono moltt drmdti ddUd 
fronte , 0* dopo loro e^uelli che erdno fenzd fdrme , in ho* 
go delle erudii hdueudno in mdno fiffi , ei7 legni . Molti 
dnchordnefecionofldre foj^rd le cdfe fiu eminenti con fietre 
grdndi^dccioche frìffino quegli j che entrdffino dentro, I 
Komdni dccef mdggiormente dìid hdttdglid , perche pdreud 
loro efferefoco fìimdti dd chi erd difdrmdto , con molto fitt 
ardire comhdtteudno . Ud Scifione , il qud'e poco di poi /«a 
però Cdrthdgine y fu cognomindto ^fricino , effcndo in 
quel tempo Tribuno de cdUdRieri , cominciò d dvMtdre dffdi 
di qudlche disordine . Per il che diui^c leffiddrt cht erdno fot 
to lui in più pdrti , debito imerv.^'do le fece fìdreuicine 
dlle murd , dccìoche prohihiffino che neffu.no emrdfjc Centro, 
perche temeud non nìfuffino rotti , ^ effcnione gid entrdtl 
qudlhe pdrte colloro fdludrono tutti quelli che erdr.o (ojfm^i 
tifuordddllo impeto de Qdrthdginef.^ Uqudl cofd recò à 
Scipione moltd reputdtione , pdrendo d ci^fcimo cÌt€ egli hdtt 
ueffe migliore configlio , che il Confolo Imperddore deU'efcrci 
to. Di quejlofdtto'f^ ne Ugge undfold efijìoldXenforino ì:d^ 
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wndo lungo tempo tenuto lo efercito con tnoltd dìjjìcuhdfoi 
prd lo frdgno che hdueud molto inferma dcaud , ^ doue per 
Id oppofitione delle mura non rej^irdud punto di tiento final 
niente fi ridujje in mdre , doue hdumd le ndui con le dnchore 
d terrd , deìld cjudle cofd hduendo notìtìi i Cdrthd^imft^ueg 
gendo che il uento foffdud gdgìidrddmente^ condujjono in un 
momento fotto le murd dlcune delle ndui loro , ^ le empierò 
no diftoppd et di fermenti. Fdtto cjucflo prouocdrono i Komd 
ni dlld bdttdglid di mdre . No fi effendo i Rom^ini decorti del 
l^dftutid de nimici,f dccofldrono con Cdrmdtd dlle Coprdfcrit 
te nduì di Cdrthdginef , i c^udlt in unofubito [fdrfono fopri 
le dette ndui zolfo con pece et con lefcdfe ni dttdccdrono ilfuo 
co , le cfUdliper Id u'o'entid dd uento^et per lo impeto deljuo 
co trdfcorfono neltdrmdtd de Romdni , ^fuhito le dffogoro 
no , fiche in un momento cjudf tutti (Quelli nduUij incomincid 
Tono dd àrdere ^et Id mdggior pdrte f gu.ifdrono nonfenzd 
perditd di molti huominì.ln cfuefìo tempo Cenforinofu richid 
rndto d nomd pe Corniti/, per Id c^udl cofd i Cdrthdginef fdt 
tipiu duddci che l'ufdto , deliherdrono d'dffdltdre Udmlio . 
Et Id notte feguente gittdrono gnn numero di fd fine nel fofa 
fo , il cjudle cìrconddUd il cdmpo de nimid , <^ hduendolo ri 
fieno tentarono difalire lo fìeccdto . Scipione dduncjuc conoi 
fciuto cjuefìo perìcolo ^ffece inanzìcon lifuoi folddti per foc 
correre quelli che erdno con Mdnilio, i (judli già erdno impdu 
riti dffdi , (27 dffdltdndo i nìmicigli mijfe in rottd , in modo 
che dbbdndondtd U imprefd f rifug^rono in Cdrthdgine . 
Col qudle egregio fdtto Scipione Idfecondd uoltd fdluo lo efer 
cito de Komdni . Mdnilio per cjue^d cagione dnd'o poi più rdt 
tenuto , c7 con maggiore diligentid , raffortificò il cdmpo , 
f^ce uno muro dinanzi dllo peccato . Dopo quedopofeU 
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^cortd ^ c7 frefidio dilc ndui ^ dccbchc Id uettoud^lid po^ 
teljc uenirc pn ficurd per U uìd di mdn . Ltfdtto queflo fi 
uoitò dilc coje di tcrrd ^ con diecimìld fanti ^ ^ duo miU 
cduM preddiid ty.ttd qticlid regione ^ ^rouedendo in quefìo 
modo il carneo di tutu U Ugnc ^ e7 ttettoudglic neccjfa.ru . 
Mi Vdmcd^rcfitto de Libici fdttoffcr U uittorid hduuta pa^ 
co diunti f iu duddce ufvAd cdUdUi dddtti ^ drmddure leg 
gìerì^ li <\udìì ^dfceud di grdmignd ^ ^ crd con li fuoi con^ 
fueto d toderare i^ame^ etfete^ et il piw dtl tem^o fdud dfco^ 
fa in cjudlchc felud ^ et qudndo uedeud il tempo dffdltaud fj^ef 
fo c^Helli che dnddudno dftre il fdccomanno ^ e7 freddux do 
die gli HtnÌHd dindnzi ^ infultando ^ ^ correndo come uno 
ddino . Et benché Scipione ufdffe ogni drte f^r hdvurlo dìid 
trmd ^ mdi non lo potè fcoprire , Imperoche hdueud Scipio^: 
ne undjdnterid molto efpeditd , <^ li caudlii erano molto dt^ 
ti di correre . Et nel proc:dere dìle imprese non uoleud cut 
mdi rordine f rompcjfe ^ e7 qualunque ne fufje ufàto ^ crd 
punito da lui con granaijfimd dceYbitd\ Perii che Vdmex 
non drduid dppiccdrfi con lui . Et in quefo modo ogni di più 
crefccud Idfdmd di Scipione . Md comefuole fdre Id inuidid 
inimicd della glorid de buoni ^ e7 uirtuof^ li primi dello efy * 
cito de Romani cominciarono d derogare al nome di Scipwis 
ne ^ e7 dandogli cdlunnid di molte cofe ^ intrd le altre gli 
oppofeno che occultdmente teneud Vdmìcitid di Famea^ il qua 
le eragid flato dmico dello duo. ^ perche in quefo mezzo 
Scipione fece und tfugud con ¥dmed per dlcuni giorni ^ men 
tre che durdud ^ i Tribuni de Komdni per ddre cdrìco d Sci^ 
pione dffdltdudno tutti i foldati che fe ne ritornauano a cafa^ 
^mcnauangli prigioni. MaScipionegli faceud tutti rdà> 
fcìdre^O^ rimdnddudgli falui . Con Idqudle indufìrid U 
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DELLA GVERRA 
uhm fid , Idfdmd delld fud fede in breue tmfo fi fece 
grdnie etìdndio dppreffo de nimici . "Rìtorndndo md uoltd i 
"Romani ddi fdccomdnno , i Cdrthdgimfi djjdltdrono Idgmr 
did delle ndui , onde ndcque nel cdmpo de Komdni in Cdr 
thdgine udrio tumulto dd ogni parte correud il foccorfo^ 
Mdnilio non hduendo notitid ddlld cdgìone dello Crepito j ris 
tencud lo efercìto dentro dUo fleccdto . Scipione rdgmdndo in 
fieme le fquddre , che erdno impdurìte , fe le m:fje indnzi con 
fidccole dccefe , ^ commdndò loro che non fi dppiccaffmo con 
gli inimici , benché il muro nonfuffe molto grdnde , non 
dimeno nello andare difcorrendo col fuoco dd ogni banda^di^ 
tnofiraudno effere molto maggiore numero y ^ per c^uefo 
impauriudno gli inimici tdnto che sbigottiti da doppio timore 
fi ridujfono in Carthdgine , ^ in cpuefio modo cefo ilperìcoi 
lo j<^fu attribuito U cdgìone alla uirtu di Scipione . Eri 
ddiwcjtte nelld uoce diciajcuno quando fe hdueud dfare cpud 
che co fa ftrenua che (quella fuffc degna di ?dulo fuo pddre, 
dal quale fu fuperdtd Id Mdcedonid j ^ degnd anchord di 
Scipione imitatore della fud uirtu , ei7" ddottdto nelld fudfdc 
miglid . In qucfio tempo Manilio andò d Nef,i , contro dd 
Afdrubdle , Scipione erd dnfio nello dnimo , conofando 
che Manilio erd neceffitato cdmindre per ripe , ualii , <^ luoi 
ghi df^ri , c^7 rrìonfìruof. il perche effndo lontani dd Afdru 
hdle circd tre Jìadij , e^7 b fognando per andarlo à trouare 
guadare uno certo pume , cominciò Scipione à dubitare del 
ritorno j configiìaud che fuffc migliore partito non andare 
tentando Idfmmd , quaf dimojìrdndo che dltro tempo , ^ 
con ordine fiifle d'andare d ritroudre Afdrubdle , Gli altri 
tribuni moffi dd innidia fi opponcuano a Scipione , ^^7 diceud 
no dìcilfm non era configho ^ md pufilUnimità , Nondime:i 
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Tioj^eYftuerdndonc.ftioj^dYeYe^dimouo conf^liò che non 
erd dd j^dJpLre il fìiimc ^ dccio che fe f)ure fuffiro riluttai^ 
foteffmo rkrdrji in hio^o fiairo ^ Id c^ual coCd non fi ^oteud 
jdn dì Id ddlpume^ non foUndo hducre alcun riatto dd fai:: 
Udrfi . fu cjucfld fi:nt(niid YÌ^roHata ccn ÌY)ifone ^ mndc^ 
cidndo uno de lYÌhuni cht gmcythhcuìd U jfctdd jc Scipione 
^ non Mdnilio hauefj^dd tffcYC Imptrddorc dello cfiYato , 
tdfso ddunque Mdnilio il fiume ^ di c^udle AfdYubdle fulito fi 
fece inconiYo ^ ^ dppiccatd Id zujfd ^ fi fece dd o^ni pdYtt 
gYdndìffìmd occcifione . M^^ ejfcndo il numcYO de Cdrthdpì^ 
nef molto mdggioYe^ hduendo il Udntd^gìo dal cdnto fuo 
comncidYcno li Romani a ricono fccYC lo trroYe comrncfjo ^ et 
delibcYdYono fare proud di ritorndrfi ìndrieto ^ ^^7 Yitirdnc 
dof àpoco a poco fi dpproffimarono di fumé ^ md non potcn 
do pdffdre per oYdint ^ pf r la angufid ^ dltczza dell'acqua 
fuYono cofrmì rompeYc CoYdine. Ld cjual cofa ucggtndo Af^ 
drubalegli dffaltò dd due bande ^ ^ non potendo ne pafJaYC 
il fumé 5 ne aiutdYc Cuno CaltYo ^ ne fu m.oYtd la mdg<^ìo^ 
re pdYtc^ (^7 ui pCYÌYno tre de jYibuni che fiYcno depYÌml d 
con foYtdYe Id batt:^ glia . Scipione Ydgundti ciucili che puote^ 
die furono cÌYCd tYccento huomini de fuoì ^ ^ congiunti con 
quelli che CYdno Ycfdti fdluì ^ ne fece due partì ^ ^ fo^hinCe 
contrd i nimici con ordine che coYYendo fYÌjfmo co ddYdi ^ ^ 
i cjuando lind parte and.'ffe indnzi Vdltrd ritornafje indric 

to . il chefdcendo fdnzd akundintermìfjione ^ i lìbici fi uoU 
tdudno contro di loro ^ a^fjceuano ogniproua d^ì:ducre Sci 
pione , Ma offef dÀle f\ effe punte de dardi inf e f aitavo man 
co li Womani ^ <^ in quel modo erano Ufciati paffare il fu^ 
me più facilmente combattendo però fmpre Scipione uiriU 
mente, in quefo tépocjudttrofquddrc de Romdni che f diuì^ 
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uìfono ddìTàltYC nel princìpio della hdttdgUd ^ erdno rifugi 
gite dà uno ceno monticello ^ ei7 Asdrubdle le Imeud pofìc 
in djjedio . Quefld co fa non fu primi faputd da Romani ^ fc 
non cj^tidndo tornarono dgli dÙoggiamcnti ^ md come fu in^ 
tefa^ reco grandiffimo difj)iacere a tuttL nondimeno fdrue a 
cìdfcimo chefujje migliore cofiglio ritirar fi che per uolere .fai 
tidre und fdrte ^ mettere in pericolo tutto lo efercito . Ma sci 
pione dìmofìrò che nel dare principio alld imprefa fi conuenic 
tid ufdre il configlio ^ la prudentia^et poi che altri eran con 
dotti nel pericolo bifogndua ufare la prefiezza ^ 0- io ardire 
in foccorrerc chi periua. Per il che egli con alcuni huormi 
d'arme eletti affermò uolere ritornare alli alloggiammi con 
tutti ò morire lietdmente con chi rcfìaua alla difcretione degli 
inimici. Et pigliando da uìuere per tre giorni ^fi mejfe in c^r: 
mino ^ deff irandofi cìjfcuno del fuo ritorno ^ ^7 efjendo com 
parfo ftel monte^ doue erano ajfediate le quattro fquadr e ^ ou 
cupo fiUto una [alita del monte ^fi che tra lui tt gli inimici 
era una fola ualle.E Libici allhora con più forza ci7 afj)rezzd 
oppugnaudno gli affediati^ con fare intendere loro che non 
poteano hauer [occorfo^ accioche dijj)eratifi arrende fjinoMd 
Scipione fubito che hebbe contemplata la radice del monte^ c7 
la ualle fubito fi calò adoffo a gli inimici^i quali in un momen 
to fi miffono in fuga ^ ueggendofi circondati dd due bande, 
nondimeno d Scipione non pdrue feguitarli^efjendo maggior 
numero . Ma gli baflo trarre gli fuoi del pericolo ^ et ujcirnt 
con honore • In quefio modo adunque Scipione [ibero le qudt^ 
tra fquadre da mani fcflifj imo pericolo ^ i£r ritornandofenc 
dlcampo^ ueduto che fu da gli altri foldati da lontano fuord 
d'ogni jferanza loro opinione ^ riccuerono con grandif^ 
[ima letitìa ^ reputando che qualche Dio lo ham/fe aiutd^ 
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to . lAdnilio dopo qutfio difordlne fi ritornò dìlo efercito , il 
qudlt luumd. Ufddto ukino dlU cutd^i;^ effendo ^ofìo cìdfcu 
no in grdndiffimo dolorerà c^ueìli che erdno morti neìld bdt 
td^lid , dolendofi p^ecidlmente che gli corpi de Tribuni 
gidceudno in fepolti -, Scinone ordinò che uno de f>rigioni de 
nimicijTiffe Ufcidto dnddre iihero dd Afdrubale , O'gli ckie 
deffi di grdtid per fdrte de Romàni chefìifje cotento fdre dda 
re Id fepoltnrd k loro Tìibuni . Perilche Afdruhdle , jycews 
do ejjdmindrc Id qudlitd de corpi morti , conobbe che Tributa 
ni erdno c^uelii che hduedno in dito l^dnello d'oroy <^ fit con^ 
tento fdrgli fepellire ò per ifìimdre che quefìd fuffe cofd hus 
mand , e7 commme con gli inimici ò per dimofìrare che uos 
lontieri compidcem d Scipione il fAdlcfìimdUd djfdi <^ lo hd 
ueud in fommd ueneratione . Vurono molti Romdni , i c^uds 
li ueggendofi mettere in fugd con li loro compdgni fi erdno' 
tolti dindnzi dlld fnri<i di Pifdrubale . Cojloro uolcndaf ri^ 
torndre d dietro , nel cdmino furono dffdltdti dd Fdmed d'ust 
nd bdndd , (27 dd^'dltrd dd Cdrthdginefij che ufcironofuord 
deUd terrd , f^^f tutti furono dmdzzdti . In cjuefìo tem^ 
po il sendto Romdno mdndò in cdmpo chi intendeffe e hduef 
fé curd di tmte le cofe , che fi fdceudno nello efercito . Per Id 
qudl cofd M<i»i'io«e7 g^i àltri primi infume con tutto lo efer 
cito y pOjìd dd cdnto ogni inuidid per le cofe fdtte dd Scipione 
feliciffimdmente rendereno delld fud fngoldr uirtu ueriffimo 
tejìimonio . Ritornati d Romd quelli che furono mdnddti ddl 
Sendto riferirono dmpldmente Id prudentid <(j fortezza, di 
Scipione , e7 dffermdrono come tutto lo efercito ìmed inchia 
ndto l'dnimo inuerfo di lui , onde il Senato fe nerdllegrò mol 
to , Et efdmindndo che pure erdno fucceffe molte cofe duerfe 
parue di mdndare imbafcìddori d Mdffmiffd per confonarla 
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infidmmdrlo dt fìglidre ftrenu mme U gumd contro 
Cdrthdgineft . Gli imbafciadori lo troudrno giacere in letto 
uinto ddiU uecchiezzd , perilche non poterono hduer duàien^ 
tid . Uduea^iiu fgliuoli non legitimi , d qudli hdued difìri 
buiti molti de fud beni . Tre foldmente erdno legitimi , md 
foco concordi . Et però nel teftdmento hdviend eletto Scipione 
per conditore ^ moderdtore del regno <^ figliuoli , ricor^ 
ddndofi diìid dnticjlid beniuolcntid teniitd primd col fuo dm 
^ poi con lui . Et gid uicino dìld morte comdndò d fglii, 
noli che obidijjino d^ Scipione in ogni cofd , perche egli come 
porrebbe ìntrd lor ogni dijferemid . Dopo le cfUdli pdrolefnì 
il corfo della ulta , huom 3 fortunato in ogni cofd O' felice, di 
(jUdle folo iddio permeffè che recuperdffe il regno pdttrno oc 
cupdtoli dd Sifdce e^T* dd Cdrtdginefi er no foUmente lo recti 
però , md dccrebbelo tdnto che difìefe ì confini dd Mdrwtj che 
fono ddllo Oceano , infimo a' Cirenei meditcrrdnd . Riduffe 
di umere humdno ^ duile molte efiferdte tidtioni della nwì 
midid, le (judlì per negligentid er imperitid di cultiudre^erd,, 
no dfifue fitte pjfcerfi d'herbe d'ufo di befitie. Ldfici) dopo [e 
molto tlnforo ^ infinitd pecunia , uno fiorente efercito , 
efpertiffimo nelle drme. Prefe con le proprie mdni siface fuo 
cdpitdbffimo inimico . Fu cdgione di fdre i Cdrthagìnefi im 
potenti d^ refiflere a Romani , c7 fu dimore di mólte diffen 
foni intra l'uno ^7 l'dltro popolo . Vu di natura di corpo 
grande robufio infimo alla efirema fienettu, eficrcitofji neU 
le guerre infimo dWultimo deìiduitd montdndo d cdudìlo 
fdnzd alcuno aiuto . Md in qiiefìo maffitme fi può f .tre giudi 
do della fortezza ^ uiudcit.i fiua, imperoche hdmndo molti 
fgliuoli 3 efifcndogliene m,oni molti più , nondimeno nelf 
ne detld etdfiud ne htbbe dlcuni , ^ diid morte ne Idficìo uno 
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di quittro dmi hducndo j^dffdto dtini noudntd. Sàfiortc do^o 
Id morte di Mdffmijfd covfegnò dfglitioli bdfìdrdi molti bea 
ni j d Ugitimì diede thefori le emrdte , <^fu contemo che 
cidfcmo di loro hdueffe il nome ^egio. Attribuì d tutti Id fua 
rdtd e7 ^ortione cofi delle fojldntie , come del regno . d Uicif 
fd ch'erd il mdggiore (fr dmdtore deìld p4ce confe^no Id citi, 
td di Cirtd c7 tutte le cofe regie , che uì erdno dentro . Ai 
fecondo chlimdto Geloffo efercitdto neUd militid dette Id j^odes 
jìd di figlim Idguerrd (^fdre^dce J fud foftd . Mdndfid^ 
be che fi il minore ^ ndturdlmente fdutore deìld giujìitid 
fu ^rofiofìo indice d tutti lì popoli del regno . In queflo modo 
Scipione diuife il regno et lefofidntie di Mdffiniffd intrd figli 
uoli y ^-feco ne meno in cdmpo Gelofjo , col fduore del qudle 
i Romdni fi liberdrno ddlle infidie di fdmed con le qudli ogni 
giorno li ddnne^gidud. Md di fine cdmìndndo Scipione ^ F4 
med uno giorno per uno fentiere^nel mezzo del cjudle erd und 
profondd ualle che prohibiud che l'uno no poted dffdkdre l'dl 
tro,££ dubitdndo pero Scipione che non lifuffe ftdtd ordindtd 
qudlche infidid/o moltd curd et diligentid dnddud offeriudo 
cdutdmente ogni pdffo . Deìld qudl cofd dccorgendofi fdmea 
fe li fece incontro co uno folo de fuoi. Scipione ddunque perfud 
dendofi che Vdmedgli uolefji pdrldre ,/è gli dccofiò dnchord 
egli con uno compdgnoj et ejfendo tdnto preffo l'uno dlCdltro 
che fi poteudno pdrldre diffe scipione,perche non penfnu ò Td 
med dlldfdlute proprid fpoi che no puoi prouedere dìld comu 
ne ? QUdle fdlute rijfofe fdmed può effcre Id mid , jldndo le 
cofe de Cdrédginefi infipeffimi t£rminij(!^ hduendo i Komd 
ni riceuuto dd me tdnte ingiurie ddnni ? Scipione dlhord 
diffe , io ti prometto in nome del popolo Romdno <(j perdono 
er grdtid . fdmed dcconfentendo rijfofcj io ti conofco degno 
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DELLA GVERRA 
d cui fi debbe frefidre indubitatd fide , 0' però mi uogìiofi 
idre delld fromeffd tud , fnzd dffettdre dltrd cdutìone . it 
dopo quefto pdrldmento f diffdnirono . in quejlo mezo Mds 
niiio oppreffo ddìld uergognu pn U rottd ricemtd poco inarts 
Zi dd Afdmbdle , di nuouo andò d cdmpo d Nefri , portane 
dofeco uettoudglid per giorni quindeci ^ effendo gid propin 
quo dìid terrd , prefegli diloggidwenti i qudli fortifico e^r co 
feccdto ^ confojjd , benci:e non ometteffe dlcmd prouii 
fione necejfdrid per fuggire ogni pericolo , nondimeno temeud 
che Afdrubdle non lo ueniffe dd dffdltdre.effcndo in quefìdfo^ 
ff itione uno mejfo di Gelojfo prefentò und letterd d Scipione , 
Id qudl effo pofe in mdno di Mdnilio dudnti che la uoleffi legs 
gere . Le pdrole delld Ittterd erdno c^uefte . hoggi uerrò in 
quello luogo doue cipdrUmo infieme, Tu uieni con quelli die 
ti pare , O'comdndd dUegudrdie che fono dpdffi che Idfcidno 
pajfdre chi utrrà queftd futurd none d loro . Er<i id detti 
letterd fenzdfofcrittione :Perilche Scipione giudicò che Fdmed 
fufje quello che Chdueffe fcr.ttd . Manilio dubitdud delld frdu 
de C7 temeud che Scipione nonfujfc condotto in qudlche infn 
did dd chi ne erd peritifjimo . Pure a Scipione pdrue dd f* 
ddrfene . Mdnilio gli dièfdcultd di potere promettere perdoi 
no d Fdmed, er riceuerlo dgrdtid . Md uolendo dlcund cop, 
lo rimetejfidl Confilo . Non fu necejfdrid dlcund reUtione. 
imperoche fubito che Vdmed uenne di cojfctto di Scipione diffe 
non uoler dltro che efferefaluo eì7 che Ufci^ud in drhitrio de 
Romdm fi gliuoleudno concedere dlcund grdtid , V dltro 
giorno fi mcffe in ordine come fe hduejfe d combdttere , eJT 
infieme con lo .fercito fuo uenne in uno cdmpo dperto , (27" 
dimofìrdndo uoler fi confultdre co primi pdrlò in queftd for-. 
md fentemid . se noi fiamo dnchord d tempo di potat 
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pMcnirf iHi fdtrìd già fisi fi cdduti sfotto f>dYdto fdrlo uos 
lontìeri infume con noi . Se mggidmo t\>Aefto mdle efferefm 
Zd rimedio , fdre d me che non potendo recare fxhte alld fd 
trid , uoglidmo prouedere dlld nofìrd . U fcìirtà ei7 fede 
che io figlierò fer me dd Romani ai prometto figlidre ancho 
rd fer tutti noi . Dette quefle fdrole elicmi de frinàfAi fol 
ddti Cdrtdginef f dccoflarono col parere di Vdmed, (^faroi 
no f.eììi l fiali prefono idi partito circa mille dugiemo huoc 
mini d\rme . Dd c^nefto efmpio moffo Annone Leuco , fece 
poco dipoi il medefimo . Cojloro dduncfue ribelidndof dalia 
infelice et mifcrdndd pdtr'ti fe ne andarono nel campo de Ros 
mdni/d quali furono riceuuti con grandiffima fefd Ittìs 
tìd . Per <\'Mfo fatto Uanilio oltrd modo lieto cr conofcendo 
che pÌH non hdued da dubitare che kfdruhale il uenijje affron 
tdrcy f meffe a uolere paffdre con lo efrdto più dv.dnti . ^ Ud 
per mceffitdfuco(}retto ritornar f indietro: imperochegid ea 
Ydnopaffati dicci fette giorni hauendo portato ftco il uitto per 
quindeci Ci7 tre hìfognaudno per ritornarfi , c7 mdncauali la 
uettouagltd . Scipione conofcendo quefo perìcolo e7 uolendo 
ui ouidre men'^ feco Vdmea Qeloffo co folddti che erano fot 
to loro, C7 mdnddto innanti dlquanti de fuoi Italiani , piefe 
Id uoltd dd uno cdmpo chiamato d^gli habitatori i gambard 
tro . Ff portdndo feco grdn copid di f umenti V d'dltra uct 
touagbd finalmente foccorfe dUdfame dello efferato di Mdnz* 
lio . Dopo quefìo hdiiendo n^titìd Mxni'io che il Sendto gli 
mdnddudpirfucceffore Calfurnio Pifone , mandò fubito d' 
Komd Scipione con Vdmed , accioche dìfftnieffi fnfdffi 
le partì fud col Sendto . l fo^.dati tutti lo dccompdgnarono 
ìnfino alia naue , Iduda-ido er magnificdndo le uirtu fud , 
^ predando gli dei che permetteffino che egli tornaffe impe^ 
^ G iij 
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rddore dello efi rcho, perche fferdudno che foldmente egli fuf 
fe (jHello il cjHdle hdueffe d euertere Cartilagine^ la ciudi coft 
molti dello ejcrcito fcriffono a Roma . il Senati poi che Scipio 
ne fu arriuato lo comcndo con mcriiifftme iiudij(^ a Famea 
fece molti doni jintra fiali ft una uefte purpured con Idfhhid 
d'orOyUno caudllo con richiffimifornimentijCt learmadure co 
oro pHrifJimo . Dieci mdd drame d'argento cento minerei 
uno ricchiffmo padiglione, promettédoli anchora molti mag 
giori premij . Aggrandito Yamea er ornato in cjuefìo modo, 
hauendo giurato di profeguire la guerra ckro lifuoi Carthd 
ginefi infino al fneji ritornò in capo ìnficme con Calfurnio 
Fifone nuouo Confolo,col<ju^le and: L. Mancino capitano del 
l'armata. Non fi unirono nello arriuare co li altri.ma pofono 
il campo a una città chiamata Affida . Lac^uale henche hdutf 
fino ajfedidtd per terra et per mare, nodimeno uegrendo che 
L'imprefd era d'ffclie^et che uiperderchhono molto tepo, fe ne 
partirono et accamparonfi à un'altra terra, la qudle Calfur 
nio prefe faccheggiò tutta , benché prima fi uoleffi dare À 
patti . vartitofi il nuouo chfolo da cjuefìo luogo,ando à iffar 
geta città grande et con U fortezza qudfi inejfugndyile,et co 
belliffimo porto, la qudlefr edifcata da Agatocle tiranno de 
Siracufani, ^ era pojìa nel mezo tra Vtica er Carthagine. 
QueUi della citta del cotinuo attendeuano a mettere à facco le 
uettoHdglie che per mare ueniuano nel campo de Romani,^' 
predauano anchora cioche ueniua loro alle mdnt,<^ per ente-, 
fid uid haueuano occultamente di molte ricchezze . Calfurnio 
ddun<iuedelibcr:> inanziche face ffi altra imprefa uendicare 
tanta ingiuna,n ritorre loro ilgudùgno et la preda. Ma in 
damo ui confumo tutta Vcfìate,nel eguale tempo due uolttglì 
ilfdrgcticolfauorede Qarthagincfi drfono U artiglierie de 
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domini . Et nelpne ueg^cnio il Confolo nofdre dUmofrut 
to,et perdere di reputdtìone^ fi Uuò ddlld ìm^refd , cìr ^drten 
dofij(juellì deRa città tifcircno fuori , c^j troudndo i nimid in 
difordine^ gli dffdhdrono et dmdrzorono dfjki , in modo eht 
Fifone con fochi de (noi d fendfdluo f riduffe d Vticd , douc 
dimorh quella uemdtd dlle fldnze. Pdrendo d Cdrta^inef che 
lo efercito^ilqudle erd fotta Afdruhdle fufft fetenti fj imo , aHX 
efdmÌKdndo chenelldhdttdglid fdttdd ifj^argetd Cdlfurnio 
erdjldto rottoj eiT c''^ "/tr^ d cjuefto Eithid uno de cdfi dello 
efercito di Geloffo fenerd uenuto nel cdmpo loro co otto cento 
huomini dUrme^f^ che lAicifjd et Mdndjldbe fgliuoli di Udf 
finiffd non confentiudno d'cffcre In fduore de Komdm, perche 
uoleudno ftdre a uedere lo euento delld guerrd . per tutti fie 
fii rifletti uennono in tdntd^ fuferhid , che concefeudno ntUi 
animi loro ogni grdn cofd , <^ fero cominciorono ufdre ogni 
arte 0- mezzo e^r con lettere et con imhdfciddori per folleudr 
gli dnìmi delie cittd amiche & confederdte a Romdni, f^r 
fdrli rehelldre ddlld demtione C fide loro , ddndo cdrico à 
Ro>«ct«i di molte cofe ingiufte crudeli , e7 fcelerate . quen 
fìc caknnie dggiugneudno con qudnta uergogni e7 ignomì 
nid fi erdno fortdti d Qdrthdgine ^Idqmle non hdueudno 
potuto fuperdre , effendo fenz'drme c57 frcfdio . Udn^ 
ddrono dnchord d Miciffa Mdndfdhe C7 à ^drusij loro 
confederati d confortdrìi ^ ò che uoleffino efjere con loro, ò dU 
mMco jìdrfi neutrali . Manddr^o etl<ndio in Mdcedcnid 
al figliuolo di Pevfco per inuitdrlo alla guerra cotro a Roma 
nijpromettendo aiutarlo et con le arme et cdualli c7 pecunia. 
Erano certamente accrefciuti già molto di potentìd , c7 proa 
uifìi dlld guerrd mo'to gdglidrddmente . Afdruha'e anchm 
erd diutmato molto grande pel fduore delie parti , (^7 Henna 
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to ìngYdndiffimd reputatìone per gli errori di Manilio . Cos 
fìui hduendo ànimo di occupare il principato di Cartilagine , 
dccufonel Senato Afdruh-de confobrinodi Geloffo ilcjuale 
era in ejuel tempo il primo cittddino di Cdrthdgine , oppbmn 
dogli che egli teneud pratica di ddre Id citta'' a" Geloffo , D/s 
uolgandofi cjuefìa calunnia nella citta ^ ^ entrata in molti 
fieliafoffitione^fu prefo a^ furore di popolo battuto con 
uerghe ei7 priuato del gouerno cìJ amminijìratione delia 
Republica . In queflo medefmo tempo uenne d' Roma la nuo 
Ud della rotta riceuuta da Calfurnio <t' iffergeta , eìT" dopo 
fiefio effendofi diuolgata la fama degli apparati grandi de 
Cartaghinefi j il popolo Romano cominciò à' dubitare af: 
fai . Imperoche ogni giorno ere feccia la guerra , la cpuale fi 
dimoflraua effere maggiore ^ più pericolofa che fuffe fiati 
anchcraj fe non ui ufaua maggiore fiudio <yj- diligentia. Per^ 
ilche repetendo le cofe fatte da Scipione in Libia , effendo tri, 
buno. c7 mi furandole con le cofeprefentì deliberò farlo Con^ 
folo , e^T- mandarle capitano di cjuelda guerra. Et già era ue^ 
nuto il tempo de Comitij a Scipione per rifletto della eta^ 
non era lecito chiedere il Confolato. Ma haueua in animo do^ 
mandare la edi'jta\ nondimeno il popolo fi congregò infume, 
^ creò Confolo Scipione . La cjual ccfd parendo inicfua ^ di 
cattiuo cfempto di Senato che il popolo fi attr buiffi tanta aut 
tonta , oppofe a'cjuefta cr catione la legge . Ma la moltitudi 
ne prima cominciò a'pregare, poi a'fare infamia, ultima 
mente a minacciare ^ vociferare per mantenere lafua elett o 
ne allegando che per la dijhfnione delle leggi ordinate da 
Romolo grullo Hofrilio il popolo era principe defuffragH et 
delle ìéggi ^ poteua creare ^ rimuovere ogni Ma.ifìrato . 
Etmtiltimo i tribuni della plebe affamauano che il senato no 
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^ottud reuocdre U elettione di Scifione contrd del fofolo . 
Allhord il Senato comandi che dimeno diffoluefjmo U legi» 
ge che oflaud. aUConfoUto di Scij^ione a U rifdceffmo di nuo 
no fdffdto l dno^coft.e feciono i Ldcedtmonij perfii^^gir U in 
pmid de prigioni frefi d Pi/io, ind indndo fiu pre/to dìid mi 
fericordid che di fu^fiicio , che diud U legge . In tdl modo 
Scipione chiedendo eijere fdtto ed le^fu credto Confalo , c7 
il Collega fii^fti Drufo , ei7 uenendo dlforùre de'de ?rouint 
eie , fu i^ronunciAto dd mo de Irihunì , Id ùhid douere efs 
h^^ fere data a Scipione dlqudle fu conceffd U fdCH'td di potere 
torre dx tmi gli amici <^ collegati de Komdni , tutti quelli 
fiiffidij ^fduorij i quali giudica [fi necejjdrv, . Ordinato di 
dunque che scìf ione hebhe ogni cofa montò in fu Varmdta 
frimdfcce fcdld in Sicilid , e7 foi d Wticd . in quel tem^o 
Cdlfurnio teneud in dffedio i luoghi frd terra uicini d Cara 
thdgine . Mancino ilquale erdfw.o mandato inanzi à Scipio 
ne con fdrte dello efercito^fe ne dndò a dritturd a. Canhagin 
ne , C7 ffeculdtd und parte del muro de'dd Città manco 
guardata da cartilagine fi , perche non la flimaudna di peri^ 
colo , ejfendo dd que'Jd banda ripe molte ajfre ^ fenza uid^ 
unamditind auanti giorno dppoggiò le fcdk da quefioluot 
go sfacendo pruoud digettdrfi drento aiutato (ìrenuxmentc 
dd compdgni . Md i Canhaginefi accorgendofi dd fatto f ne 
fdcendo moltdf imd di loro per effer pochi f^ontaneamente d 
perfono la portd , che dnddud inuerfo le ripe , (Sr impetuofan 
mente corfono adoffo d Rom^tni, i quali riuoltandofi , gli mef 
fono infugdj e7 con loro infume in uno medefimo tempo en 
trorono per Id portd . Subito il romore fi lem grande , come 
fifa nelle cofe dubbie , ^ perìglio fe . Mancino ejfendo per nd 
turd prtflo ^ leggiere con fomma. letitid fi mejje inndnzi da 
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gli altri alla hattaglia^et già ilsole tramomatta efjcnioficom 
battuto tutto il giorno Mancando molte cofe ordinarie a Mtm 
cino , mandò uolando meffi à Scipione chiedendo aiuto et 
Htttouaglie con preftezza.Era già uicino l'altro giorno^cjuan 
do Mancino fi uede pofto in mamfcfìo pericolo.id fera fe '^uen 
te Scipione arriuò à Vtica, àmaza notte ir.ttfe cjueio che 
gli faceud chiedere Mancino. Suoitamme adunaue fece fo 
nar la trombcttaj 0- comanda à tutti ifoldatì che f m.ettìno 
in arme, ^ ordina che tutti igiouani di vtica portino netto 
uaglie alle naui . oltra cjuefio lafdò andare uno prigione 
Qarthagincfe libero , accioche fignificaffe come egli ueniam 
aiuto di Cdlfurnio Pifone , aguale mandò alcuni fo'dati 
no dop) l'altro per dargli animo confortarlo a farfeliins 
contro,(^ egli lafegueme notte f moffe con lo tfaxito . Man 
cino^ejfendogid apparito il giorno, oppone à QarthaMche 
gli ueniuono incontro ccccc . caualieri armati ^ ^duo mila 
fenza arme , ^ uenendo alle mani fu ferito ^ riluttato in 
modo che più già non poteua refjìere , (Quando le naui di 
Scipione furono uijìe in alto mare, che ueniuono con ttrnhi 
le apparato ^cariche difoldati. l Qarthaginefi ucfgendo ue 
ture Scipione alfoccorfo di Mancino ,fi ritrajfonolalla hat^ 
taglia , per ilcbe entrato che fu Scipione in porto , i foldati di 
Mancino corfono dUe naui , ^ erano riceuuti dal Confalo, il 
medefmo fe Mancino ìl<^uale effendo fatto inutile per la feri-- 
td , ejfendo uenuto Serra per fuccejfore , f fece condurre 
per mare a Roma di confemimento di Scipione . la pY,fìtz- 
Zd del quak fdluò in qucflo modo lo eferdto di Mancino if 
fendofi Scipione dipoi accampato non molto lontano da Cdr^ 
thdgtne t Carth^gincPper maggiore fcurta loro .feciono 
difcofto d^Ue mura circa fadt^ cinque uno ftcccdto.doue pofo 
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no dJJd gudrdjd Afdruhdle et Bìthìd con [mi fd mU et miU 
hiiomini d'drme ordindti d combdttere con moltd curd et di 
ligcmid . Stdndo le co[e in quelli termini , Uifione hduendo 
per ijferiemid ucduto che lo eftrcito di Cdlfurnio era corrot 
tijjimo ^ÒKnon oJJerudud alcuno ordine di miliddjmd 
éx li foldML erdno djfmfdtti alle radine , ei7 àdti dWd figric 
tid , er dd ogni [fede di Ufcmid , cr che Id moltìtudm de 
fmi per cupidità deUa predd fenid dffettdre dltro comdndd 
mento, fi nnlcolaud if ejfe uolte con gii nimici più forti et più 
auddci di [e , giudico effere principalmente necejjano ufare ti 
freno ddid Ugge , Id^udle difj ontud eie <^udlunche jolddto 
quando U tromUttd for.dud a rdccolta fujfe trouato tdnto fe 
pardto er difco^o dd gli altri , che non poteffe udire ilfuono 
de^d trorMttd fi intideffi efjeredcl numtro degli inimici^et 
come inimico douefje ejjere trattdto , Ver ìlchefcce rdgundre 
ciafcuno ddju^nti dlfuo co[fctto , a pofof in luogo eminen 
te , parlò nel modo che fcgue . Compagni mici cjUdndo ero in 
fieme con uoì fatto Manilio Imperadore di quefio efercito potè 
fli dpertdmente conofcere quale fuffe U fede & dffittione mia 
uerfo di uoi^Uquaie hora che fono fatto ucfro Cdpitano io n 
cerco dd uol.Sdpete Id potefld et duttoritd delìi impcrddori del 
li efercìti O che io ui poffo punire infino d l'ultimo fupplicio , 
Z7 cofi ho propofo fare , fe non mi farete obbedienti . Sapete 
quali fieno li modi uoflri , C7 ccn quali cofumi efercitate U 
militid . Siate dd effere chidm^M nonfoldatì ma ladroni . 
^onufateld difciplind militare , ma fidte f,.ttififhilid fu^ 
gitiui ^ fdccomani . Sidteuì dffuefatti dììe delitie Cr al ri^ 
pofo,<0- nejjunacofd fate più difjicilmente ne peggio uo:. 
lentieri.che'efercitaruirteiid battaglid. onde è nato che 
dapoi in qua che io mi partì da noi , li noftri inimici fmrd 
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deUd opinione di cidfcmo fono fi frejldynente crefdutì in Un 
td fotemìd , (27 mi ogni di dmentdte fin timidi negligen 
ti . Ef fe io miperfuddeffi che Id cagione frincif dimente nd 
fceffi da mi , ui punirei fenzd mifericordid , ma attribuindo 
ne io Id colpa dlli errori d'altri jfono contemo perdonarui , 
sappiate che io fono uenuto a quefla imprefa non d predare 
md per ejfere uittoriofo , non per accumulare ma per acauìs 
fidre gloria di nome Romano . Comando aduncjne à tutti 
quelli che non fono degni militare fotto i Romdni che fi parti 
nofuhìto dd me , ne uoglio che di quelli fi partirdnno alcuno 
ritorni fe non chi fi correggerà in modo che meriti cffere ris 
ceuuto àgratid , con portarf come fi conuiene alla modefìa 
er temperata militia. Ma à tutti gli altri iquali meco reflex 
ranno fo generdlmeme queflo comandamento , che effendo ia 
diffoflo in tutte le opere occorrenti participare della fatica uo 
fìrd, fiate uigilanti foìleciti 0- pronti in ogrÀ cofa , c7 ohfe 
quenti à comandi miei , ^ in queflo modo non mancherete 
della grafia del Senato ne del premio dèa fede ^ unu uo^ 
fìra. Qonuìenf d forti a:^ frenui faldati affuticarf intrepida 
mente , oue conffie il pericolo er porre da canto la paura , 
le delitie , ^ Id auaritid . Scipione uoftro Capitano lèleg 
gi militari ^i comandano quéjìo . chi f porterà fedelmente 
hard li rctributione di molti Leni . chi non farà fedele , fenti 
ra la pcnìtentìd dd peccato . Dopo quefe parole fece mandare 
uia tutta la turba degli huomini difutili, c^ che per i loro co 
fiumi iniqui poteudno corrompere gli altri . nhaumdoin 
queflo modo purgato lo efercito,^ ridotto ciafcuno alla difci 
plind militare in modo che ognifoldato f monftraua prL 
tijfmo afareil deintofuo , deliberò fare la :mprefi di Mezd 
rd.cbeerd uno luogo drento in Cdnhd^ne affai ff.tiofo 
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congiunto con le murd ^ douc coUocdto U notte duplicate infi 
die y mdndò indnzi dd und pdrte Acmi de fuoi ^ ^ egli dd 
VdltYd fdYte con [cure ^ biette^ e7 fcdle cdmino circd aentifla 
dij con mdTduigliofo fdentio . QueUi che erdno d gudrdid 
delle muYd dccoYgendofi dello ingdnno ^ leuoYoj o il YomoYe . 
Scipione ddUo oppofito fecefdYC il fimile a fuoi. I F.onidnijche 
iYdno ddii^'dltYd pdYte dlzoYono le uoci molto più foYte in nio 
do che i CdYthdginefi ne pYefono djjdi ììyyoyc^ utggendo ì ni 
mici intoYno dd due bdnde . Md benché Scipione ufdffe ogni 
diligentid per dccoJìdYfi dlle muYd ^ nondimeno non potè dc^ 
quifldYc dlcuno udntdggio. ErdfuoYd delie muYd md toYYC 
fenzd gudYdidy l^dltczzd fud cYd egudle dlle muYd. uno gio^ 
Udne più duddcc che gli dltYi ui fdii fufo ^feguitdndo dlcu^ 
nifolddtij c7 confideYdndo che dd quejid toYYe dUc muYd eYd 
fi poco f^dtlo che fdcilmente f pouud con qudlche ingegno hd 
ueYe lo adito in fu le muYd^tolfono dlcune hdfìe gYofje joY 
tì^i^le dppoggioYono ddUd toYYe dlle muYd ^0*infu le hd 
[li dttYducYfoYono dJJcYegli . Et hduendofi in quejìo modo d^ 
pCYtd la uid dd poteY dnddYe dlle murd ^ fi conduJfQno d Me 
gdYd^a^ dd quella pdYte YUppono le muYd^^ chiamoYono Sci 
pione y ìlqudle fdnzd dlcund difpcultd entYo dYcnto con qudt 
tYo mild piYfone . l CdYthdginefi impdUYÌti dd queflo impYO:: 
uifìo dffdlto non dltYimenti che fe tuttd Id cita fuffi jìdtd occ 
cupdtd e7 py^f^:>f Yiduffono pcY Id maggioY pdYte nelld yoc 
Cd di BiYfd . Comincio ffi d udire molte gYidd ^ Id pYtfuYd 
d'dlcuni. Etfndtmente ndcque in uno momento fi gYdnde tu 
multo che quelli che cYdno ddl cdnto difuoYd Idfciorono le di 
fefe ^ ^infume con gli dltrifi Yiduffono in mfd . Scipione 
ueduto che lAegdYd cYd luogo difficile ^dYduopCY efferc pit 
no d^dYbori ombro fi et di pYuni con riui d^dcque pYofonde^ co 
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mìncìo d temere che d rejlo del fuo efercito ^ che lo fej^ukdud^ 
nonfuffe molto ferìcolofi l^entrdtd , hduendo mdfftme d ed 
mìndYt per luoghi incogniti , e7 p^^^ duhitdndo di fine dì 
qtidlche infidid delibero ufcirne . Afdruhale il giorno feguen^ 
te hduendo molejìid che Megdrdfnffe j^refd dd Komdni j po^ 
ft in fu le murd i prigioni tutti in luogo che li Romdni li ucc 
defftno 5 doue gli fece tormentdre et uccidere con diuerfi fup::, 
flictj j concio fid cofd che dd dlcunì fece trdrre gli occhi ^ d 
chi Id lingud^ d chi rddere le fidnte def ìedi^d chi tdglidre le 
pdrti pudende e7 chi fcorrìcdre uiuo ^ poi tutti quelli che 
non erdno dnchord morti fece impìccdre dHe murd per priui 
re i Cdrthdginefi d'ogni fferdnzd di perdono e7 irritdrgli 
con odio cdpitdlc contro i Komdni ^ ^yj-fdre che efft conofcefi^ 
fino che dd nimici non douedno df^ettdrc dlcund fxlute ^ md 
quelld confiflere foldmente in fdre Id guerrd gdglidrddmen:^ 
te ^ ei7 w difender fi fino dlld morte . Md fu lo efito molto 
contrdrio dlld opinione di Afdrubdle . Imperoche uedutd i 
Cdrtlugìnef tdntd crudeltà ^ doue prìmd erdno duddci die 
uennono timidi ^ ^7 cominciorono hduere Afdrubdle in odio 
grdndifftmo.pdrcndo che egli di tutto hduefji chiufd Id uid di 
idfdlute. Et intrd primi erdriprefo dd Sendtori che intrd 
tdnti loro mdli hdueffi drdito commettere tdntd impietd ^ 
fupcrbid . Per ilche Afdrubdle uinto ddlld impdtientid di 
(j^erdtione ^ dmmdzz-' dlcmi de Sendtori . Onde fdtto più 
formiddbile pdreud che f}irdffc più preflo dlld tirdnnide , che 
dUd ciuilitd y qudf come fc U fìdbilitd fud confifteffe nello effe 
re temuto dd molti. Scipione inqncfìo mezo insignorito f dello 
fìeccdto^ ilqudle hducdno abbdndondto primd quegli che f es 
Ydno fuggiti nelld roccd^ lo fece drdere. Dipoi pi glidndo tutto 
quello p che erd dd l'uno ino del mdre d l'altro pofc preffo 
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d]li inimici per uno trdtto di hdhjìro ^ douefece uno foffo luti 
go XX . Pddtj . Dopò ìlc^udle ne fece uno dltro non molto di^ 
ftdnte ^ ilcr.i.xle trd di ucrfo icrrd. V ecene dipoi due altri non 
molto dìjfimili d primi^in modo che tuttd Id operd inficmeerd 
informi di qn.idrdngolo . Tutti quejìifofft fortifico con jlec 
coni dguzzi j eì7 con legni d trduerfo ^ Z7 circondo con 
no m^ro lungo fìddij . xxy . et dito xtj , piedi ^ Id profonditi 
td delqudle erd per Id metd delld dltezzd . Nel mezo fondo 
und torre dltd ^ foprd Idqudle fece fdhricdre und berte fcd di 
legno c^uddrdnguldtd ^ onde fi poted ficilmente ucdere cioche 
fifdced ne'ld citta . Tuttd quefld operd fnfdttd in. xx . gior 
ni.et xx.nottiydoue fi adoperò dnchord tutto lo efercito fcam^ 
hìdndo Vuno V dltro , et pigliando d pend ciho òfonno. llche 
fdtto ^ riduffe il cdmpo dentro dlfoffo^ fiche in uno tratto f e 
ce lo dìloggidmento afolddti ^ et chiufe Id uia^ per laquale ut 
niudno primd leuettoudglie d Cdrthdginefi per terrd . Et in 
cpieflo modo Cdrthdgine ddl colle di foprd in fuor a ^ ueniua 
ad ejfere in dffedio^ddlla c^udl cofd fu cdufdtd Idfdmd et l'ul 
timd rouindde Cdrthdginefi. imperoche bifogno che nelld cit 
td rifuggifji tuttd Id moltitudine de uilldni cì7 delli dltri hd^ 
bitdtori di fuori. E dccrefceud più c^uefo mdle^ che chi ui erd 
entrdto ^ non ne poted ufcireper lo affedio . SoUmente di uer 
fo Id Libia qudlche uoltd erd codotto uno poco di ucttoudglid 
per Id uid di mare, per ilche ogni di più crefceua lafdme. In 
teruenne in queflo tempo che Bithid ^ ilqudle erd fato mdndd 
to dx Cdrthdginefi d condurre uettoudglid ^ nel ritorno fuo^ 
hauendone rdgundtd buond qudntita ^ ne potendo hduerc la 
entratd per cagione dello fìeccdto che hduea fdtto Scipione ^ 
ufdua quejìa indufiria ^ caricaud Id uettoudglid in fu certi 
pìccoli nduiitj p ei7 p^ych^ le tiduì di Scipione erdno nelj^or:^ 
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to di Cdrthdgìne ^ ^ ejfendo il mdn uìcino dìld chtd pieno 
di [cogli Bithid [ìdndo con k udt tefe come uedeud che il uen^ 
to fi metteffe j-oYte ^ c^udndo le ndui de nimici per U inondd:^ 
tione delld dccjud non poteudno fìdrc unite infieme ^fi cdUud 
nel porto con tdntd prcfìezzd per ejjere detti ndtiilij dìutati 
dal uento ^ ddìle uele che non poteud eJJere ojfefo dd nimìc 
ci . Benché Id uettoudglid condottd in quejlo modo non fufs 
fe d bdjìdnzd p perche non fi poteud condurre ^fe non c^udn^ 
do il uento erd molto potente . dggiugneudf d quefìo incom 
modo che Afdrubdle diuid^Ud quefìd uettoudglid foUmentc 
dfolddti che erdno nel cdmpo fuo di circd . xxx . mild perfo^ 
ne ^ non f curdndo degli dltri. oltrd cjuefto effcndof ^cipiont 
accorto del modo tened Bithid nel condurre Id uettoudglid ^ 
deliberò gudrddre Id nduìgdtione che è ddl porto di Cdrthd^i 
ne uerfo ponente . Per IdcjUdl cofd ordino uno drgine lun^o 
in fui lito delrmtre . ¥u Id fud Urghezzd ddUd pdrte di foprd 
XKiitj . piedi ^ (^7 nel fondo qudttro uolte più . fecelo cdricd^ 
re digrdndiffimi fa [fi et jfeffi , dcciochc tdle operd non fi dif 
folueffe per Id inonddtione del mdre . Vdrue d Cdrthdgimfi 
(juefìd operd dd principio ridicold ^ pcrfuddcndof efferneceft 
fdrio metterui lungo tempo ^ e7 ^he fujfe impof[ibile condur 
Id d perfettione^ md Scipione con mdrduigliojd diligentid ^ 
foUecitudine ut adopero tutto lo efercito fdnzd dlcund intermif 
fione yfdcendoui Iduorare di ^ notte per Idgrdndezzd delld 
imprefd^ in modo che in brene tempo fu fdttd^ onde Id derfio 
ne de Qdrthdgìnef fi conuertiin tremore . Et pero dcliberorrs 
nofdre uno drgine dnchora loro dìld oppofita pdrte nelme^ 
zo del peldgo . doue fcciono eftrdtdre fino dUe donne ^ d 
fdnciulli p cominciorono ddlld pdrte di drento molto fecretd^ 
mente ^ e7 in uno medcfmo tempo fdbricorono di mdterid 
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«fccfjfd dlctinendui cUTgdlee^ non lafcidndo ìndrìeco duidìd 
0 ^ronttzzd alcund ^ \^j^aiono c^ucjìc ^roitìfioni tdnto occul 
tdmmc ^ che nijfund nothtd nel^crucmc d Scìponc . SoUmé 
te li jìù detto qudlche uoltd ^ che nel porto fi fcntiud di e not^ 
te grdn flrepito , md che non fi fotcud intendere Id cdgìone . 
In c^uefto modo li Cdrthdginefi fuord d'^ogni dfjcttdtione de^ 
Komdni in un trdtto dpcrfono il porto dddd pdrte di Leudnte 
^ con dnqudntd ndui (^7 buono numero di Galee ^fi^fe^ et 
dtre generdtìoni di nduilij mdnddrono fuord dffdi ffduente^ 
uolc drmdtd . Li Romdni ueggendof dìle ffdlle improuìfamc 
te una moltitudine dì tdnte uele ^ ^ il porto in uno fulito 
aperto ^ neprefono tdnto terrore ^ che fe dllhord li Qdrthdgi^ 
ne fi fenzd dltrd diUtione haueffino dffdlitd Id loro drmdtd ^ 
che erd fdnzd dlcmo fo fletto di potere effere offefd dd chi erd 
dffedidto ^ e7 ^jf<^ndo le ndui ìnimiche qudf udcue di nocchie 
ri c7 mdrindi , {enzd dkund duhitdtione fi fdrehbono infigno 
riti delld drmdtdj che hdueudno li Romdni in porto loro. Md 
erd diffofìodd cieli i!;!7'ddfdti che Cdrthdgine pcriffe per le 
tndni de' Romdni ^ perche moffono li Cdrthdgimf l^ drmdtd 
loro [olo per ddre terrore d gli duerfxrij ^ e7 p^y mofìrdr Id 
loro potentìd e7 uirtu nelle cofe difpcili eì7 periglio fe ^ ^ di^ 
[correndo fuperbdmente ddpiu bdnde -, in ultimo fnzd dlcun 
frutto f ritorndrono in porto. tre giorni dipoi con grdndifft^ 
mo ^ terribile dppdrdto ordìndrono ddre Id bdttdglid . deU 
Id quii cofd hduendo notitid li Romdni ^ mìffono in ordine le 
nduì le dltre cofe neceffdrie per fdrf loro incontro ^ e^7 dd 
to il fegno delld pugnd^fubito fi leuò incredibile jlrepito e7 
tumore dd ogni pdrte . vedeudf neWuno 0* nelTdltro eferci 
to finguldre peritid e^r prontezzd di gouerndtori mdritìmi , 
eST* merduìgliofo drdire difolddti ^ perche in quejìd fold zuffa 
Appidno . h h 
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fi conofceud confijìerc o U fdlute de' Cdrthdgìnefi ò Iduhtorìd 
dt KomdYiì . Del continuo erdno feriti dd ogni hdndd grdn 
moltitudine ^ ^ mortone dffdi • Durdnte Id ^ugnd dlcune 
fufle de libici dffdltdrono certe nduì de Komdni ^ infijldndo 
le prue ^ tdglidndo ì cdui con Id prontezzd del fuggire ^ ^ 
per Id frejlezzd del rkorndre. Ejjendo gid uenutd Id ferd ^dr 
ue d Carthdginefi fcwpo dd ritirdrfi^nonferchefuffino ìnuìt: 
liti ^ rnd ^cr mdntenerfi j^iufr(fcl:i y c7 per fot ere con fìufe^ 
rocitd e7 uehememìd combattere il giorno feguente . Le^y?e 
deUe erudii hdbbiumo fdtto mentione difofrd ueggendo li Cdr 
thdgincfi fl^iccdti ddlld zujfd fi miffono in fuggd perld 
prefezzd del uogdre ^ dttrduerfdndo l^'und L^dltrd ^ uenno^ 
no d chiudere il f orto . Onde freuenute fubitamente ddllend 
ui de nimicì non f potendo dltrimenti fdluare fi rifuggirono 
dUo drgine y doue dindnzi dlle murd erd uno luogo dffd fjid 
tiofo y 7iel qud'e foleudno gli mercdtdnti fcdricare le robbe . 
Md per Id guerra era flato rifretto fotto le murd per mdg^ 
giore ficurtd de mercdtdnti • Adunc^ue le nauì ^ galee de 
CdYthaginef per la frettezzd del porto friduffono anchord 
loro allo drgincy e7 quelli che ui erano fu per Id uìd di mdre^ 
e7 que'lì che erdno in fu lo drgine (;;^ fule murd per Id uii 
di terrd f sforzdUdno ddnneggidre gli nimici . li nduilij dt^ 
Romdnì erdno più leggieri ^ e pero combatteudno più e^edi^ 
tdmente. i legni de Cdrthdginef per lo oppofito effendo mdg^ 
glori y tdnto ueniudno dd effer più grdui ^ e7 tdnto più diff^ 
cilmente combdtteudno ^ ma qudndo ritorndUdno indietro (o 
fi menano più gdglidrddmente IHmpeto che era fatto loro dd 
Romani . Stando le cofe di mdre in cjuefi termini ^ cinque nd 
ui dì Sidetori y lequdli feguiudno Scipione per bemuolentid ^ 
cominciarono la zuffa in queflo modo . Gittarono U anchorc 
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in rrtdre ^fefdrdndofi l\nd ddlCdltrdper lungo interuallo . 
W^^'^ ^ dipoi dttdccdrono i cdtidlli ^ legdndop infeme in modo 
che occHpdHdno djfdi lungo fj^dtìo ^ ^ djjaltdndo gli immicìy 
fi mefcoldrono con loro ^ dttrduerptndoli ccn Ufmi ucrfo U 
poppi y mi qudl modo memno impediti le nduì de Cdrthd^ 
gi:^*ifi che non potemno ejJcYe defìri nel comhdttere . Delld 
<judl cofd dccorgendofi gli ditti teneudno il medefimo ordine 
de sidetorijfi che fdcilmente ojjvndcudfw i Cdrthdgbiefi. per 
il che di fine tuttd Id loro drmdtd fi meffe infiigga^^ ritorci 
noffi drento diporto . Scipione il giorno feguente dffdltò fdy 
gìne di ucrfo il porto ^ c7 con machine ^ drieti ne dtterrò 
iind pdrte . I CdYthdginef benché fulfmo djfìitti ddild fdrr.e 
e7 oppreffi dd molte dnguftk ^ fatiche ^ non dimeno Id not 
te ufcirono fuord c7 dffdltdrono le drtìglierie de^ v.omdnì no 
f ddcperdndo però per terrd ^ non hduendo dlcund uid ^ ne 
con le ndue ^ effendo gid il mdre tutto dffedidto . lAd di nots 
te nudi c7 confdccole ffente in mdno per non e/fere ueduti^ 
f metìeuduo d nuoto^ ^ drnudti doue erano Vdrteglierìe de 
Romdni ^ dccendeudno lefaccole per dttdccdrui il fuoco. Md 
effendo [coperti erdno percofft dd diuerfe punte ^ benché loro 
ne gudjìdffino molti col fuoco ^ tdnto erd Id loro duddcid <^ 
ferocità d^dnimo . furono molti ^ i cj^udli bendie hdueffino 
nel petto molte uerrette e^T tronchi di Idncie ^ non però cejfd^ 
mno dd combdttere ^ md come fere filueftre fi metteudno 
. trd le punte delle ff>dde <^ delli fiocchi fino che fndlmente 
^JJjij miffono fuoco nelle mdchine ne fedone fuggire gli (olddi^i 
■ T ) ti j che ui erdno pojìi dìld gudrdid . offendo turbdto cidfcu^ 
j no per lo infulto e7 frepìto , 2/ quale erd gid (fdrfo per tuti^ 
to lo efercìto ^ Scipione ueggendo con qudntd uirtu ei7 f>r^ 
tezc4 era combdttuto dd efft nudiaìnto ddira e7 ddUa 
m hh ij 
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uergognd cofc col cdudlo inanzi d quelli che fuggiudno ^ ^ 
commaniò che chi non fifermdjje fujje dbbdttuto d terrd n 
morto . Per Id ciudi cofd molti dello efercìto ritorndrono in^ 
dietro e7 nondimeno tuttd quella yiotte flerono drmdti duhit 
tdndo dello infulto e differdtione de^ nìmid^ueggendo che non 
che dltro comhdtteudno nudi ^ i qudli poi che hebheno drfc It 
artiglierie ^ ritornarono nelld cittd . Id mattina fcguentegli 
Qarthdginefi non effendo imj^editì da nimici di nuouo rif'ecio 
no queìld fdrte del muro che Scipione hdued fatto cadere del 
lo argine ^ ^ con incredibile frejìezzd j-abbricarono alcune 
torri di legname e7 le fofono fopra il detto muro con uguale 
interudllo . in quel mczo li Romdni rifcciono nuoue mdcchic 
ne e7 dalla oppofita pa^rte dello argine feciono un rij^aro con 
torri fure di legno . Et dif)oi haumdo ordinate molte fiaccole 
con zolfo 0- j^ecie le gittauano cofi acccfe addoffo a gli ini^ 
mici e7 hauendo per quejìd uid attaccato il fuoco in alcune 
torri del muro foprafcritto ^ li Carthagincfi che erano da quel 
la banda fi mijjono infuggd ci7 dbbdndondrono l^drgine^ ^ 
benché li Romdni li feguitdffino ^ nondimeno per ejfere Id ter 
ra bagnatd di molto [angue ^ ^ dello limo della terrd ^ ^ 
per quefto non potendo bene fermare li piedi che non cdfcdjfi^ 
no j^effo ^fi ritrdjfeno ddl feguirli . Scipione poi chefifuinfi 
gnorito delio drgine lo circondò tutto con undfoffd , ^fece^ 
wi dppreffo uno muro di pietrd doue pofe a gudrdid ^ ^ prt 
fidio quattro mila foldati ^ perche ritenefjino gli inimici dàlie 
fcorrerie . (^r in quefìo modo fi confumo tutta quella fiate . 
ì>iel principio del uerno Scipione ueggendo-^ che molti di queU 
la regione prefiauano aiuto ^fauore a Carthaginefi ^ delihe 
ro leuarfi inanzi tale impedimento . Per il che mandò in tutti 
queftì luoghi molti de fuoi foldati alle fazcper tenergli a Jre 
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nOìO" f^fi n'andò uerfo Nejri contro. Diogene , il ^mlefi 
uoYÌud Afdruhdle , figlidndo il camino per lo flagno, ^ per 
Id terra mandò Caio Lelio , e7 effendo uicino à Diogene due 
jladìj , pre/è gli dìloggìdmenti , C7 /dfci^^toMÌ per cdpo Cefo/i 
f) , i<cd() cfje/ì oppo«e/Jè d Diogene , c^li /ì ritorno a Qarthd 
9ine , ^ (correndo hard a Ne^i /^ori d Carthagine , dnJds 

^eculando tmto cfHtllo che fi faceuaddgli inimici 
dd ultimo fi fofe a Nf jvi nel mao di due torri , O' fop= ««j 
lo dguato dietro d Diogene mille cduaì^eri fce't/, ciT* ddìia fro 
te ne fuofe tre miU , e7 cominciò afalire una delle due torri 
da quella fme , onde era rouinata , dccom^agnato da una. 
^drte de fuoi . Et effendo leuato il romore grande da Romds 
«iper ^rouocaregliauerfdri\^fuhit9ÌL)!oici cordono di ros 
more , in un fuhito fu appiccata la hattdglid , doue fi ria 
trouò dnchord Diogene , il quale infime con lì (uoi haueua Id 
fciatigli diloggiamentì con foca guardia . Mentre f comhatis 
teud , quelli che Scifione hdueud fojìi in dggj^to , fi fcopen 
fono , e^r (aitarono neh dUoggidmento di Diogene . la cons 
fifone fu grandiffimd , ferche ueggiendo i Lihid perduti 
gli diloggiamentì e- che Geloffo dd l'a'.tra parte flipato dd 
buono . mmero de" fuoi i^^ con fiu elefanti f jfinfe loro dd^^ 
dojfo inuìlitif mejjono in fugga fimando che il numero de' 
nimicìfuffe molto maggiore che non era in fatto, l^elfiggìi 
re ne furon moni affai^il numero de quali{computddo ancho 
rd gli inutili) f dice che fu circd di fettantd mild, e dieci mila 
furono li prigioni, e fidttro mild fola nefcampdrono . Dopo 
quefld uìttorid Scipione andò a campo alla citta di Ne/ri , la 
quale prefe in uìntidue giorni, poi che fu affediata,henche ftf: 
fe nella fagiane del uerno, fopportafjiui molti difdggì per 
effer queh paefe freddiffmo . Quefd celebre uittoria dccnhs 
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he moha U fferdnzd di potere uincere Cdnhdgm* Et mdà 
diqueRi f fuggirono nel cdmpo it iKomdni U prommeudt 
no xrduhitdtdmente , mdjjime dnchord perche à Cdrthdginefi 
erd fiitd toltd del tutto U uid delle ucttotidglìe . Venne dopo 
Ufoprdfcrittd uittorìd Scipione in tdntd fdmd ^ riputdtiont 
che Id mdggìore pdrte de' luoghi delld Libid uolonLiridmente 
fe li derno . Cid in Cdrthdgìne mdncdud Id uettoudglid ^ 
Ufdme crefceud ogni di più crudelmente j quello che erd 
più hor rendo no hdueudno dlcund [perdnzd di trdrnc di Iwa 
go dlcuno , ejfendo ferrdti tutti i pdfji ^ per mdre e per ten 
rd , e li libid fdttd fudditd d Komdni . Ejjèndo dduque i Cdt 
thdginefi nel principio delld primduerd condutti in quefìe difs 
fcu'.td j Scipione deliberò fdr Id imprefd di Birfd fortezzd dì 
Cdrthdgìne e7 ef^ugndre il porto chidmdto Cothone , Id cpudi 
cofd prefentendo Aflrubdkj disfece Id notte und pdrte del por 
to per torre Scipione dd queìld imprefd , ^ perche flimò dd 
quelld pdrte uj^efuore er djfdltdregli inimici. Et dnddndo 
drieto d queflo dijjegno , ufci fuord per Id rotturd del porto 
con tutti i Cdrthdginefi dtti dlldguerrd , e7 dppiccdtd Idfcd 
rdmuccìddnimofdmente y Lelio il qudle erd pojloin dgndto 
drieto di porto , fi fece ddUdnti, mìjfe in mezo ì Qdrthdgì 
nefi . AÌ%ord il romore fi leuò grdndiffimo , c7 benché Aa 
fdrubdle con li fuoi fuforzaffi ributtdre gli inimici , e7 dd 
principio cobdttefjino uirilmente , non dimeno effendc pur de 
bUiper Idfdme , non poterono Imgdmente refifìere,^ di fi^ 
ne molti ne furono prefi er morti, e quelli che fi fdludrono.f 
ritorndrono in Carthdgine . per il che Scipione prefe il muro 
dUdto d Qothonc^e quelU notte ejfendo tutto ilfuo efercitojldi 
co e Idffo per k precedente bdttdglid.fripo forno, benché con 
le dtme indoffo , uenendo il giorno accoftdtifi alle murd , 
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doHt iYdno fiu Youindtc ^ a^fdtto terrìbile ìmji)eto^henche dd 
Cdrthdginefi juffe fattd incredibile refifxentìd nurdinglio^ 
fd difcnfioKe ^ finalmente entrdrono neiU infelice Cittd ^ ^ 
il primo djjdto fi fatto di tempo di A^oUo^il quale ef^ugnd 
rono facilmente ^ ^ trajfonne la flatud fud^che erd di fniffi 
mo oro . Sj^ogliarono il tempo d'ogni fuo orndmcnto ^ douc 
trdno molte fidare d'oro ^ che tutto ìnfiemepesò mile talenti^ 
Dopo (juefìo Scinone deliberò ufare ogniforzd per ef^.ugnart 
Id fvrtezzd ^ Id cjudle come e dato fi chiamaud Birp, be7Hhe 
fuffe luogo fortijfimo y e7 che molti uifuffmo rifuggiti . Dd 
Id fidzzd f)rìncìpale di Carthdgine fi partìudno tre uie mdeè 
jìre 5 le quali andduano d trouare Bìrfd^ in quefìe uie erd 
no le prindpdli cafe ^ habìtatìoni de cittadini . I Romani hd 
uendone prefe alcune le gìtt irono a terra ^ tanto che non hd-^ 
uendo alcuno ofacolo ne disfcciono affai ^ e7 tutto il legname 
che ui erd drento ffdrfono in luogo dì ftipd per li portici che 
erano fotto l'altre caf . ma nìffuno ardi attaccarui ilfuoco^ 
perche molto numero de Romani era falito in fu tetti delle ed 
fe . Vedeuafi una crudelijftmd battaglia ^ che erd con quelli fi 
difendeano per le (Irdde . Sentiuaf tutta la mtferd Citta refo 
fidre di pianti e foffiri ^ ^ erdno già quafi tutte le uie rìpien 
ne di corpi parte morti (^pdrte feriti. Vedeanfi cddere moU 
^ « dd tetti d terrd chi morto eì7 c/^i ferito . Come Scipione heh 
J j he prefa Id roccd e^7 entrato dentro , alll:orufu mejfo il fuoco 
ne portici dd tre bande^et in poco [patio fi fece grandi ffimo in 
cendio^il quale d poco à poco comprendeud tutte le cafe^ il che 
, ' fdceud che foldati di Scipione poteuano più liberamente difcor 
^ rere doue pareud loro . Erd certamente horrendo et miferdn 
do fpettacolo ^ uedcre und fi nobìle^f grande ^ ^ f popolo fd 
aittd mejfd tuttd à fuoco ; utderc la fammd gnafìdre ogni 
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tdlfcìo . vedere le dome , e7 fdncmlli , uecchi , ^ gìoudni 
cadere nel mezo del fuoco chi cofg^liuoli , e7 " wif<'" ^i» 
èr^ccb . vdiudnfi crudeli fnida di quelli che drdeudno feria 
Zd rimedio , lo dfj)etto de cpidli erd fjiduentofo ^ Idcrimda 
bile , ejfendo dhhrufcidti <^ non rìconofcendo l'uno dd l^dU 
tro . chi uedetid drdere il ^ddre ^ Id mddre , chi i figliuoli 
^ ne^oti y chi il frdtello ^ Id forelld , chi Id moglierd ^ 
chi il marito . Ne però erd queflo il fne del mdk loro j cons 
cìofid cofd che lifolddtì inimici loro , i qudli con fcure c7 fjiic 
di in mdnofdceudno Id uid inndnzi dgli dltri^ qudlunche m 
udUdno fer le flrdde in ttrrd morti o uiui , ò uicini dUd mor^ 
te che fuffmo , ^iglìdudno chi di pefo ^ chi flrafcindndo^f^ 
gli gittdudno in certe Idcune 0- foffe mefcoUndo i uiuì cott 
li morti j chi erd meffo per trduer forchi col cdpo difetto^ mol 
ti de* qudlifi uedeudno fcuotere legdmhe , dltri the erdno col 
uolto^difo^rd , mdnddUdno fuord mifcrdnde querele^ ^ dcer 
biffimi Idmenti eì7 qj^ello che dpffdriud pi;f crudele , ^ «e* 
fdndo conflitto , erd , che fopra quefìì correudnoglì folddti i 
cdUdUo e7 cdlf>eJìdndoli rompeudno loro infmo di ceruelio . 
Cid ft uedeud prefente il fne deìldguerrd ^ ^ Idglorid deU 
Id uìttorid . Ird lo prepito ^ tumulto de' folddti troms 
betti grdndiffmo . i Tribuni egli dltri folddti eletti diuifftr 
ordine difcorrendo per tuttd Id cittd , non prima reftdrono 
che tuttd Id fdccheggidrono , ei7 hebbeno in potejtd loro.DUa 
rò qucftd Idcrimdbile fìrdge fei di ^ fd notti , nel qudl tema 
po gudfldrono tutta CdrthdginCj fcdmbìdndo le fdttioni per 
interudllo , dccio che ne per troppa uigilia ei7 fdticd,ne per Id 
tnfnitd occifione eJr ff)duenteuole affetto de corpi morti ifoU 
dati fuffmo prefi dd tedio ^ pigritid . Era Scipione preftntt 
dd ogni cofd , il qitdle ffeffe uolte lafciando il fonno ^ ne ck«« 
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rd.ndofi dtl cito , difcorreud hord in cjud, 0- hord in tdna 
toht flrdcco di fine fi ^uofcd federe in uno de fìuemnenti 
luojn de'dd città , ondi foteud fàcilmente uedere ciò che f fd 
ceìtà . Et dccorgendofi che gù erd deftrutto o^ni cofa, che 
fierdfdttocjtielmdlechefifoteudfHCommolJo dd comfdf^ 
fiom de'ìd rouindtd Ke^uhlicd etdttd di Cdrthdgìnc . ttfldn 
do in c^uefto confitto di mente uennono d lui dlfidntì gioua 
ni CdYthdginef con k corone in teftd fecondo il modo de . 
cerdoti di f-fcitUfio , 2/ cui temfio erd nelld roccd molto fm 
/J)!£ndiJo,eì7i««/?rf,c/5etwti gli dltri , Cofloro fu^^li^ 
(heuolmente chiefono digrdtìd d Sciatone, che Idfcidffe dndds 
re fdluìji^ liberi tutti (^ueìii j che uokffino ufcire di Bir^ 
fd , d che scifionefu contento, eccetto lifuggitiui . Setto gj^cs 
jld licentìd j a conceffione ufcirono delld fortezzd trd mdc 
fchi(^femine cìrcd cin<iudntd mildferfone . rutti ì fuggiti^ 
uì che ui erdno dentro , i fidli furono oltrd noue cento di[j>e 
rdtif del troudre perdono ,f fuggirono nel temfio di ifcuk 
pio infume con Afdruhdle , et con Id donnd , ei7 con due loro 
figliuoli mafchì.'Ejfendo il tempio molto forteper l'dltezzd 
fud , (27 per Id dfferitd d'und ripd uicind , ({ueRi che ui erd^ 
no dentro fi difendeudno gdglidrddmcme. Md ddultimoftdn 
chi per Id fdticd , per Id fdme er ^g^i^ 0 F'*"''^ ? <^ 
non manco per k propini^uitd del mAle.U maggior parte ufct 
del tempio , (^7 àlcuni falirno foprd iifuo fìtmdcolo , a àl^ 
cunifinafcofono ne luoghi più occulti . Afdruhdle non hduen 
do più dlcund fperdnzd difdluan k uitd , fcnzd penfareal^ 
trimente dUd falute delk donna , C7 de fgliuoli , md lajad^ 
to ogni dltro,f, fug?i' di cojfctio di Scipione Ci7 ingì.nochiato 
fclid piedi fupplich^uolmente gli domdndò perdono . Scipione 
fe lo fece federe i piedi, et uolfe che i foprddettifuggitiui lo Ui 
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deffma , ì f.P-i'i fuhito che lo he'jbono ueduti chìefono licer.tìd 
di potere ^drUre^ U qudc ottennu dccufarorto AfdrHbdlt m 
rìdmente , ddndoli molte calunnie per prouocdre Scipione di 
ìrd uendettd cantra Ini , e7 pdrUto che hebbono ntejfono 
fuoco nel tempio . La donna di Afdrubale , iteggcndofi iìfuo 
co d'intorno , adornò cjudnto era lecito ne gli affanni , 0* 
miferìe , Poipoflofi li figliuoli ddUdnti , uoltandofi a Scipione 
diffe . Ueffund indignatione ò Romano ti può rejìar più, ddi 
poi che tu hai lo inimico in tuo potere , feì dominatore de 
Carthdginefi . Reflaudtì Afdrubdle trdditore della pàtria, 
de templi degli Dei , di me fud moglierd, ^ del proprio fdn 
gue . Hora tu lo hai neUe mani , fanne quello die mole la 
fortuna noflrd , alla quale tu fei fuperiore . Dipoi uoltandofi 
di marito con alta uoce chiamò , ò federato perfido , 0* effea 
minato più che tutti gli altri huomini . Q^efìo fuoco arderà 
me co tuoi figliuoli , i quali hai abbandonati cercando foprdi 
uìuere con inf.mìa , <^ muperio tuo perpetuo , quando k 
morte doueud cffere dd te più defderata per morire «fs 
rilmente , ^ come fìrenuo capitano . Quefìo è il trionfo che 
tu riporti per effere fiato ìmperadore dello efercito della grdn 
citta di Carthdgine , gettandoti nelle braccia del tuo inimico 
tuo tanto uituper osamente ,^con tanta tua ignominia, <^ 
uergogna . Et cofi detto alla prefentia fua prefe dmbodue- li 
figliuoli , con loro infume fi buttò nel fuoco , doue drfoc 
no anchora tutti ifuggitiui . Qreiefi à:e kfdrubalt utnto dd 
confusone difcfleffo , ^prefo del tedio della uita feguitam 
do lo efempio della moglie fi defft la morte fubitamcnte . Sci* 
pione hauendo fuperato ogni diffculcà , infignoritofi ai 
tutto di carthdgine , uoltandogli occhi intorno da ogni par 
te , C7 penfanào come per fratto d'anni fette cento h più quel 
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U dna tu fntd potemìffimd , florìda , ^ dUonddnte dì 
ogni cofd j c7 (he hdueud pojfeduto dmplìjfiym imperio j ^ 
per mdu , e7 r terrd , fignoreggimio a molte ifole , non 
efjendo fìdtd inferiore dd dlcmo dhro imperio nel numero de 
ndullìj j nelle drmì , nelle ricchezze , C" hdnendo nello drdia 
re , prontezzd fuperdto qudlmque dltro prtncipdto , ^ 
nel f ne jfoglidtd i\gni prefdio , trihuldtd , ^ affanndtd 
tre dnni dd continoud gtterrd in fu, le murd , ^ dffìttd dd 
affidudfdme effer condotta dlld'ultlmd rouindj non potè coft 
tenere le Uchrime , dimofrddo per queflo conofcere dffdi dper 
tdmente tutti gli imperi , ben che gnr.di , ^ potenti , tutte 
le ndtioni , popoli , cittd pregni ejfere fottopcfi dUd udrieti 
deìld fortmd , ci7 fuo ludibrio , C7 qtidlche uoltd douere per 
neceffitd uenire dL'a interito fuo, come fe mdnifefìo lo efempio 
delld fdmofd ^ grdn città, di rroid , co/ì li Regni de gli 
Affirij , Medi , e7 ferfi , i (^udligid fdlirono di colmo delU 
felicità . 1/ medefimo gioco di fortund fi mdììiftflò nella roa 
tiind di Udcedonid . Et pero fi pv.ò allegdre quello uerfo di 
Homero , che dice , gid uerrd quello giorno , nel qudle rouia 
nerd Id nobile città di ilio , C7 ferirà il grdn R< Pridmo , et 
il fuo popolo armipotente . Scipione poi che Cdnhdgine fu tut 
td disfdttd cominciò à diuidere U predd ìntrd lo esercito , re^ 
ferudndo Coro , ^ l*drgento , lejìdtue piti eccellenti ^ eST 
ricche . Pdrti dnchord à folddti molti premij , Idfcidndo in^ 
drieto quelli che drdirono ffogldre i tempij d'Apollo , à qud 
^ li non uolfe dondre alcund cofd . Dopo quefìo fcelfe und delle 
\ i fiu belle <^ prefìe ndui, che fujfmo ne^Jd drmdtd , ornoU 
1 U ffkndiddmente , c7 cdricoui ft* tutte le ffoglie più ricche, 
1 ei7 pretiofe^et Id mandò di Komd con Id nuoud delld uittorìd, 
Udndonne fmilmente in Sicilid dlcune dltre con le cofe cda 
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re jU (fUdliì CdYthdgìnefi hdmmno gii tolte dSìdlUnìy 
qAdndoerdno confederati de Romdni nelld guerrd contro i 
Cdrthdgmeft . Quejld liberdlitd recò grdndijjima beniuolen^ 
ttd d Scipione 5 ueggmdo che con U potentìd , grdnderzi 
fud,erdcongmntdmdfinguldre huntdwtà, Ydttd Iddìi 
uìfione delld frtdd egudlmcnte fcondo il cojìume Romis 
no j drfe in honore di Mdrte , ^ di PdlUde tutte le mdchtne 
^ iflrumentì bellici , c7 li nduìlij inutili . Ird in fui trdmon 
tdre del fole qudndo d Komdfu uifld Id ndue difcopo , et ueg 
gendold i Komdni tanto orndtdjfi perfudfono chefujje ilnun 
tio della uìttorìd. il perche dimlgdtd Id nouelld fubìto per tut 
td Id citta , tuttd Li notte il popolo flette nigìldntejdbbrdcàdn 
doj^ bdfcìdndo Vmo i^dltro per la tnoltd letitid, dffettdna 
do con fommo gaudio Id certezzd delld uittoridij ^ hduendo 
findlmente Id mdttind riceuute le lettere di Scipione , con lo 
duifo pdrticoldrmente di quanto era feguito d Cdrthdgine^^ 
della fud rouind , Vdrue certamente à ciafcun'o che la città lo^ 
ro fi poteffe chidmdre felice , grdnde , potente , hduendo 
ottenuto una tantd uìttorìd ,fimìle ddd quale non hdueudno 
dcquìjìatd rnd un'dltrd . Rdccontduano molti precldri orni 
menti della uirtu loro , ^ molti egregtj fdtti de loro magi 
gìori contrd Macedonid , iberid , (2r contrd il Re Antioco 
Magno . Et finalmente allegdndo le uittorìe riceuute per tuta 
td Italia effere fiate glorio fe . Md Id cìttd loro mai non hduer 
hduutd dlcund guerra più uicìnd ne più formìddbile, et qudfi 
in fu le porte de Komdni per Idfortezzd^ ardire , ^ pruden 
tìd de Cdrthdginefj et per Id loro incredibile perfdid . Coma 
memorductno oltrd quefio le ingiurie , <^ ddnni riceuuti dd 
loro in sicìlid, eìJ in iberid , et più in Itdlia , ^ con più grd 
ne loro pericolo fotta AnnibdU fedeci dnni cotinuìjejfendo fida 
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te fdccheg^dte et rr.efjo d fuoco in quejlo tempo fìu che cjHdt 
tro cento cittd fuddite d Komdnì , wrfi pfit che trecento 
mild huominì , nel (indie tempo Antrihdlepofe lo imperio de 
Komdnì più, uolte in ejlremo perìcolo . Le erudii tutte cofe rea 
petendo nelid mente , pdreud loro.impoffibile che Cdrthagine 
fuffe fldtd fuperdtd . Trdcedno etidjidio mentione del modo col 
qudle erdno [tate tolte le drmi d Qdnhdgìnefi , et ddto d Con 
foli tuttd U loro drmdtd , ^ poi fuori deìld djfettdtione di 
cìdfcuno hdtieiidno fdhricdti nuoud drmdtd in fi hreue ffdg 
tio , e7 poi Scipione hdueud chiufo il porto!^ f^^dffedidto , 
tjfi dd l'dltrd binda hdueudno fitta undltrd ufcitd . Rd^fos 
nduino de'I'dltcTZd delle mura , grandezza delle pietre, 
^ del modo tenuto di metter ffieffo il fuoco nelle àrtiglierie^ 
^ machine del campo . Kdccontdudno fimilmente tutto l'or 
dine della guerrd , come fe uifuffino fìdti prefente , Et par ed. 
[oro uedere Scipione hord fcdldre le mura , e7 hora in fu le 
porte di Cdrthagine , C hora nelid battdglid . La mattina fe 
guente tutto il senato congregatofi infieme con tutto ilpopon 
lo folennemente , e7 co» molta pompa facrif careno aìii Dei 
immortdli . Et continudndo molti giorni feciono diuerfefejìey 
^giuochi c7 ffilendidiffimi f^ettdcoli . Et finalmente furono» 
eletti ddl Sendto dieci ottimi cittddini , i quali mdnddrono à 
uìfitare Id Libia , dando loro ampliffma commifjione , che in 
fieme con Scipione U ordìnaffmoAn ciucila forma che pareffe 
loro fuffe più utile , ^ commodo di popolo Komdno , ^ in 
pdrticolare commandarono chefe alcuna parte di Qdrthdgine 
rejìaffe in pie la diifaceffmo , «e permetteffmo ad alcuno che 
ui habitaffe . Et in oltre ordinarono chefuffino defoUte tutte 
le città yle cjudli nelid guerrd haueano prefato fauore a Car 
édginefi) <^ d ^welii chehducffmo obbedito ci Romani fuffe 



/ 




DELLA. GVERR A 
iondtd U ^urifdimne hhera. à c'mddini di vtkd largirono 
tutte le foffeffiom de Canhdgìmfi et di Hìpponìd. A gli dltri 
furono impojle legdhelie, <^ ordindto chepijje mdnddto loro 
cidfcuno anno uno pretore v^omano. Quejti dieci comnielJarij 
condotti che furono in Lihid , ci7 dffettdto con Scipione ogni 
cofd fecondo Id loro commeffione fi ritorndrono d Komd.Scis 
fìone dnchord poi che hehhe fdcrìjicdto d tutti li Dei , ^ fatti 
molti degni fpettdcoli , ^ molte prouifioni , le erudii li pdra 
ftono neceffdrie per lo jìdhilimer.to , e!7" fif^artà di ciucila proa 
uincid per mdre fi ritorno d Romd , doue lì fu fidtuito più 
ffUndidoj et mdgnifco trionfo , che dlcun dltro fojfejìm per 
tempi pdffdti , orndto con molto oro , jìdtue , C7 dltre nolis 
liffime ff>oglìe . fu quefìo trionfo il terzo dopo U cdtturd di 
Vftudo Filippo nelld centefimd ejj feffdgefmd olimpidde . I« 
froceffo poi di tempo e^uido Cdio Qrdffo erd tribuno de'dd pie 
i>e ndc(^ue Id difcordid j 1^ fcditione ciiiile nelid cittd di Ras 
tnd per cdgion delia legge chiamdtd dgrdria, Et per fcdare Id 
difcordid , pdrue di Sendto trdrre per forte fei mild perfone , 
e!7 mdnddrlepet Colonia ad hdhitdre in Libia , doueejfendo 
defignate U mura per edifcarui la città fi dice che und notte i 
ìupiguaflarono fino a fondamenti . Per il che fu dal Senato 
Interdetta tdle edificdtione . Dopo quefto Cdio Cefdre Dittato 
reperfeguitdndo Pompeo in Egitto , dipoi infejìdndo gli 
amici di Pompeio che fi rifuggiuano in Libia , prefegli dllog 
giamenti appreffo à. doue era fiata Carthagtne , ^ dormens. 
do la notte li pdrue uedere combàttere alld prefntid fua uno 
tfercito molto grande , ddUa qual uifione impaurito fi propo 
fe nella mente che Cdrthdgine fi doueffe refiaurare . Onde 
non molto tempo dipoi ritornato in Roma , effcndoli dd 
molti defolddti fuoiper remuneratione della fede loro , e7 
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deRefdttchc fop^ortdtc con Ccfdrc ^ cÌAe[le fojjcffioni ^ egli à 
fin deboli confegnì) lenì a Cmhdgine pdrte ^ eiT f^dru a Qos 
tanto , con frofofito di mandargli ad Ijdbitdn in dmì ho^ 
ghì 5 ^ di rifare U predette cittd . Ma tjfendo in quefìo mc^ 
zo morto ntl Senato ^ Ottduiano Augufìo hduendo notìtìa di 
quefld ìntcntione di Qefdre ^ e7 uolendoU mandare ad cjfu^ 
to 5 trouando quejìa fua uolonta per ricordo ne lìfcrittì [uoi^ 
fece rifare Cartilagine in quel modo che fi uede al j^rtfme^^ 
dd frincìj^io id m^do per hdhìtatori tre mia Romani ^ gli al 
tri furono de luoghi cìrcomùcini . In c^ue(ìo modo i Ko 
mani fogghigorono la Libia ^ et di^feciono Car^ 
thagine da fondamenti ^ ci7* dopo la fiid 
rouina anni cento due fu ree::: 
difcata da Qefart 
Augufìo . 
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APPIANO ALESSANDRINO DELe 
LA GV ERRA DE ROMANI 
COL RE ANTIOCO. 



N T I O C O fgliuolo di Seìeuco CdllinU 
co Re delld Sorìd, e7 ai Bahilonu ^ eìT" di 
A dlcune dltre iidtioni . fc^o Re dd Seleuco 
ì^icdtore , il quale do^o AleJJdndro imperò 
dlTAfid intorno dllo t.ujYdte dndmfria 
md contro d Medi , eì7 ?dYthi , contrd dlcuni altri pofìOi 
li , i quali fi erdnogid rihelUtij hduendofdtto molte cofejlre 
mdmente , ande fi chidmdto Antioco Mdgno , infuj^erbito 
per Idglorid de fuoi progenitori , ^ per cuepd dp^eìldtid 
ne -tO- titolo , djjdltò dipoi Id Sorid inferiore , ciT' U Ci//cw, 
le quali fi teneuano per Tolomeo rilopdtro Re di Egitto dls 
Ihord gioudnetto . Et penfando nelld mente fud grdndifjme 
imprcfe , penetro in Hellelfonto , efdmindndo che li popoli di 
Eo/w, ZP" di lonid j erdno molto commodi ^ opportuni À (hi 
domindud in Afid , mdffme perche ne tempi fuperiori erdno 
Pdtifodd'ti d'di Re Afidtici. rinalmente pdfsò con farmdtdin 
Europd ■ foggiogò Id Tnrdcid^e preje per forzd quelli^che non 
uolfono uolontdridmàc uenire dìld fud ditiotione : pofe il pre 
fidio nel Qhtromfo^etfortifxollo. oltre a. quepo edificò Id àttd 
di Lifimdchidjid quale primd erd jìdtd cofìruttd come uidfor 
iezzd ji!!::rprophgndcolo deìld Thtdcid dd Ufimdco ihrdciOj 
effendo gouerndtore per Aleffdndro Mdgno di quelld prouìns 
cid . Mei li Thrdcij dopo la morte di lìfimdco , Id diifeciono, 
^ Antioco poi id rifece di nuouo come hdbhidmo detto , cos 
nofcendo quel fito tjfcre inclito , e7 nobiUj c7 molto dccom* 
nudato d tuttd U ihrdcid , et qudfi uno opportuno grdndiOj 
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^ ricetto da potere mandare ad efccutione le ìmprefe^le cfud 
li hdued già conceduto feco ne lo animo fuo. Perlaquale edijira 
catione infojfettiti li Smirnei (^7 L ipfaceni auerfarij di Antio 
co per dfjicurdrfi dal pericolo mandarono imbafdadori à 
Quinto rldminio imperddore delio cfmlto Romano il quale 
hdueudgid Superato in TÌieffaglia f ilipfo di Macedonia. Per 
quefld cdgione furono mdndate dall'una parte <(jt dalTaU 
tra dlcune imhafciate tra Antioco e7 Flaminio ^ trattati 
indarno alcuni dccordi ^ perche gid li Romani haueuano à fo 
ffetto Antioco ne poteuano [tare con lo animo quieto ueggen 
do che Antioco era fdtto molto potente per la grandezza del 
principato e7 per la f dicita fud • igli anchora non fi ripofd 
ua conofcendo i Romani ejfere dccrefcìuti molto di forze 
^ di reputatione ^ ^ die loro foli poteuano ritardare le im^ 
prefc fue ^ impedirli il tranfito in ^.uropa . Ma non effen 
do andiora intra loro e7 Antioco dlcuna mdnifefld cdgionc 
di ìnimìcitid ^furono mandati dd Tolomeo Vilipdtroimbdi^ 
fciadori à Roma molto al propofito del Senatori quali feciono 
doglienzd delU ingiurid fdttdli dd Antioco ^ hauendvlo oc^ 
cupdto Id Soria inferiore ^ la Cilicid . perilchegli Romani 
fi rallegrarono affai che fuffe data loro quefta occafione di 
potere dare princìpio a^Iaguerrd contrd Antioco ^ con quaU 
che loro honefìd giujìipcdtione ^ Md primd giudicarono 
efftre conuenime alla Romana prudentìa ei7 grauitd man 
dare imbafdadori al Re ^i quali faceffino dimofìratione in 
parole recondliare Tolomeo con lui ^ ma in fatto fi sfor ^ 
zaffino fare ogni opera per reprìmere lo impeto fuo ^ ^ o^ 
uiare alle fue forze quanto fuffe loro poffibìle • Gneo il prìxt 
mo di qutfti imbafdadori cominciò d confortdre Antioco che 
reftituìffe d" Tolomeo confederato ^ amico de Romani queU 
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U j^drte del regno^che il fddre li hdued Idfcidto^ ^ rtjìmlfft 
in ftid libertd le cittd^le qudli Fi/fppo hdued tenute in Afid^ co 
ciofid cofd che nofujje rdgioneuole che Antioco j^ojftdejfe quel 
Id citta ^che Komdni hduedno tolto d fìlìpj^oMd in ogni modo 
i Romdni non fdpere per qudi cdgione egli hduejfe dppdnc^ 
chidto uno efercito fi grdnde etfdttolo umire di Medid in Ac 
fid uerfo Id mdrind per pdjjdrt in Europd^con tdìficdre nuoue 
dttd^(^ occupdrf Id Thrdcid^ fe quefti non fuffmo fonddmen 
ti dundltrd mdggiorc gutrrd, dlqudle Antioco riff)ofe in qut 
fio modo^chehdued recuperdto IdThrdcidddtd dìTocio^perche 
fugid fuddìtd de fuoi progenitori e7 toltd loro per fommd in 
gìurid rifdttd Ufimdchidper ddre quelld hdbitatione d Se 
kucoCuo figliuolo j ^ le cittd di Afid efjere contento Lfciare 
libere^ fe uoleudno ringrdtìdre lui^ ^ non i Romdniy d Tolo 
meo diffe^fono io pdrente^(^ U dijferentid che ho con lui fard 
fdcile d comporre ^ ^ faro contento che effo ne ringrdttj noi. 
Md io dnchord fono coftrctto dubitdrc con qudl titolo di ra^ 
gione gli Romdni fi mefcoUno nelle co/e di Afid non hduen:^ 
do io dìcuno pcnfero uolto dlle cofe di Itdlid . In quefto modo 
fi pdrtirono gli imbdfciddori fenzd conclufione dlcund. Diuol 
goffi dipoi lafdmd che Tolomeo Vilopdtro erd morto . VcriU 
che Antioco fubitamentc dndò con parti: dello efercito a quelld 
imprefdper occupdre tutto lo Egitto ^filmandolo per Id more 
te di Tolomeo defìituto ^ <^ fenzd Re . Annibale ^ il quale 
dlhora f trotidud per le cdlunnie delli duerfarij sbandito da 
Cdrthdgine ^ paffmdo Antioco dd Efefo ^fe li fece incontro ^ 
ejfcndo in qucfto tempo i Qdrthdginef in lega co Romanici 
qiidlivfdudno dire che Annibdle erd tato fludiofo della gucr 
Yd ^ che non potea fentire ricordare il nome delld pdce . Anc 
tìoco lo ricenè littijfimdmente^ conofcendolo per fama effertif 
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fimo nelle guerre, tennclo con grdndiffmd reputdtìone ^ 
jj^lendore . Md intendendo poi nel cdtnìno Tolomeo uiucre ^ 
0^ efjìr uenuto in Licid^ dcpojìd Id jferdnzd dello Egitto^ t<ol 
to il penfiero dUd ifold di Cipri y ld qudle f^crdndo fdcilmen 
te ottenere delibero^ farne Id ìmprefx -, nduigando d queU 
Id uoltd ^ per fcrzd di tempcfta preffo dì fumé Sdro ferdè 
molte delle fue ndui con djfd de fuoì amici . Perilche dirizzò 
il camino d Seleucid di Sorid^doue reflduro lo efcrcito molto 
dffaticdto ^ ^ celebrò le nozze di Antioco fuo fgliuolo con 
Ldodice ^ md uedendo fndlmente [coprir f Uguerrd de Ro^ 
mani paUfemente ^ fubito deliberi) farf beniuoli per parentd^ 
do tutti gli Ke fnitimi . ?erilche a Tolomeo Redi i.gitto 
congiunfe per matrimonio cleopatrd fua fgliuold chidmd^ 
td lird ^ ddndolì per dote la Soria inferiore ^ la qudle gli hd^ 
uea tolta pel paffdto ^ per obligdrf ilgioudne eì7 fdrflo cos 
fìdnte ddiutore ddd guerra contro gli Rom^ini . An-^ 
tiochid deffonfo di Re di cappddocid Aridrate . l'dltrd uoU 
le ddre et Eumene Re di Pergdmo ^ md egli prcuedendo gtd 
Id futurd guerrd de Romdni con Antimo ^ ^ chedlld utili 
td^ Id eguale f dimoftraud in quefld pdrenteld^ era congiunsi 
to il timore e7 il pericolo ^ dpertdmente ricufo cffere genero 
di Antioco . Mdrduiglidndofi Attdlo e7 Fi/etra fuoifrdtelli 
che Eumene recufaffe la afpnitd di uno Re tanto efmio ^ ^ 
uicino c7 domindtore di tuttd quelU ifold ^ dimofro pdlefe-: 
mente douere effer e guerrd intrd Romdni C7 Antioco ^ lo e-s, 
uento dellaqualc benché nel princìpio haueffe apparerc ugua^ 
le ^ 7iondimeno in procejfo di tempo i Romani douere rìufcire 
fuperiori per la grandezza e7 ^^^^^ ^^^^ i dicendo ^ lo quan 
do il popolo Romano fiauittoriofo ^haròlaftdedel regno 
mio più ferma . Et fe Antioco rimarrà uindtorc ^ non mi 

il ij 



DELLA G VERRÀ 
mdncd Id [^erdnzd delli dmici e7 de frof inquì . Md fid 
qudlfinc fi uoglid ^ che io fo che chi femc a Romdni fgno^ 
reggid • Con (^wfic Tdgioni Eumene rifiutò Le ojfcru noz^ 
zc . Non molto dipoi Antioco difcefe in HelleJ}onto ^ ^ fdt 
tofcdld con l^drmdtd d chcYonefo foggiogò <^ gudjìò grdn 
fdrte dilld rhtdcid ^ reflitui gli Greci in liberidi qudli 
frimd erdno fldti fottomeffi d quelli di Thrdcia . Donò dnc: 
chord molti frÌHilegij dlli Conpdntìnopolitdni come d quelli 
che hduedno Id cittd^ loro infulfdjjo . Indufje ttidndio fer 
mezzo di molti egregtj donili Gdldthi d' fdre legd feco^ 
perche erdno molto utili dlld guerrd per Id efimid loro grdn^ 
dezzd e7 gdglidrdid di corpo . Dopo quejìe prouifioni dns 
dò d Efcfo ^ donde mdndò imbdfciddori d Komd Lifid Egin 
fidndtte e7 Menippo per tentare il Sendto e7 conofcere Id 
mente fud . Le pdrole fece Menippo in quejld fententid y 
Antioco efftre fìudiofo dc'dd beniuoUntid de Romdni ^ ei7 uo 
Icre effere prupugndtore con loro fc lo giudicdudno dlpropo^ 
fito ^mdrduiglidrfi che effi tioglino impedire dd Antioco il 
dominio dciU cittd ^ che egli tiene in lonid ^7 torli quelle en^ 
trate ^ ^17 tentino priudrlo de alcune cofe ^ le qudli poffudc 
in Afid 5 ejfendo egli defiderofo dcHd pdce co Romani più che 
dltro principe . oltra quefto non fdpere id cagione ^ per^ 
che il Senato comandi che Antioco Idfci la jhracid ejfendo fìd 
tdper lo ddietro de fu'oi progenitori . Imperoche jimili cofe 
non è confueto imporre gii amici ^ md d' quelli che fono uin 
ti i^fuperdti . il Sendto perfuddendofi che gli imbafdadoi^ 
ri fuffeno uenuti per tentdrlo ^ rifj^ofe in quefìo modo . Se 
Antioco Idfferd li Greci in liberta ^ e7 djìerrdffi dalle cofe 
di Afid ei7 di Europa^ hard Id pdce e7 dmicitid de Romani. 
e27 con quifd breue rijjojìa furono licentidtl • Nel ritorno 
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loro Antioco ^drendogli hdutYc compre fo djjai mdnì^efldmen 
te l'dnimo de Komdni ^ fnlito deliberò dnddrfene in Grecid ^ 
^ di cpi'm rriHouere U guerrd loro ^ fdcendo grdndejonddn 
mento nelld uirtu i^ferirìdmilitdre di Annibdle ^benché il 
configlio [ho fujfe molto diuerfo dUd deliberdtìonc di Antio^ 
co^ conciofid cofd che lo configlidffi in c^ueftdformd . lo cre^ 
do che Id imprefd delld Grecid fid operd molto fdcile per effet^ 
re dfflittd dd continiid e7 diutumd gacrrd . ditìente^ 
Yd diffìcile fe fdrdì U imprefa di f re fente ^perche non e dd 
dubitdrt che gli Komdni non fi difendano ^ ^ non freflino 
loro ogni fduore . Perìlche io ti conforto . che Ufcidtd in^ 
dietro qHdlunche dltrd imprefd fubito dffdìti itdlid ^ ^ qui^ 
ui comincid Id guerrd ^ Id qndle in cdfd e molto più diffcìU 
C7 pericolo fd y a^fiiord ei7 dd lontano le difefe fi fdnno piH 
fdcilmente . Et pero dffdltdndo li Romani in cdfd ^ hdrdnno 
mdggxore brigd ^ ^ in uno medefimo tempo le cofe loro di 
Cdfd ^ e^T q^^^^ fuord uerrdnno dd effert\ più deboli . Io 
fono efercìtdto in Itdlid ^ e7 ^^o notitìd di tutto quello pdefe ^ 
^ bdfidmi Vdnimo condurui fdlui d uno tempo molte mi^ 
glidid di huomini ^ ^ trdrre di Cdrthdgine dffdi dmici . con 
tinudmente ìfdcìle concitdre quello popolo ìnfeditìone e7 dì^ 
fcordid ^ ejjendo molto diuifo e7 infcnfo dlli Romani , Et ol 
tre àt quefìo mddce ^ in fferdnzd che pd mezzo mio Itdlid 
fi poteffe foggiogdrt . Qwc/?a configlio fu dccettdto dd Ans 
tioco uolentieri ^ pdrcndo che d^ quefìd ìmprefd hdueffe d re^ 
cdre grdnde reputdtione e7 utilitd le forze di Cdrthdgìiz 
nefi ^ impero confortò Annibdle che fubito doueffe richiedere 
perfuddere gli dmid dquefìo . llche egli nondimeno difc 
feri\ perche nonlipdreud fcuro ^ hduendo li Komdni gli 
duifi d'ogni luogo p ne ejjenio dnàiord le cofe neceffdrit dik 
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DELLA GVERRA 
guerrd djjai [ìahiii i^y ferme.thdre gli Qdrthdgmeft. Ud tro 
udndofi d Tiro perjdcende di mercdtdmìt Arifione Cunhdgi 
nefcj Ami'odle lo mdrA) à cdfd dlli dinici perptrli confortdre 
che fuhìto inttndcffìno che eglif'yijfe cntrdto in ìtdlid , per uen 
dicdrfi delle ingiurie riceuuce ddili duuerfdrij , fdcefjmo noni 
td in Cdrthdgine ^er mnidre gop.crno , Id qudl cofdp.t jdttd 
dd Arinone . Md gli inimici di Anniodle , intefd Id cdufa 
deìld Henutd di AriftonCj fi sforzdrono fdrli forre le tndni rfa 
doffo . onde egli ^ ^er fuggire H i^cricolo c^r per non hdue 
re dfco^rire ^ ddre cdlunnid dlii dmici di Annìbdle , ufci 
Id notte delid città, nafcofamente , ^ mdnd) lettere di Sem^ 
to j fer le quali fignifcdUd come Hdnnibdle confortdud cids 
fcuno de Sendtori d^iglidre con Antioco Id guerrd contrd li 
Rorndni per fdliite ei/ fcurtd dedd pdtrid . Et cof fdtto fe 
ne ritornò per mdre . La mattind ftguente cefo Id fdurd che 
hdueudno gli dmici di tìdnnibdle per Id uenutd di Arifione , 
fdrendo loro eJJ'ere fcufdti per Id letterd che erd fìdtd ferite 
td dd lui di quepd cofd fuhlicdmete d tutto il Sendto . Md 
Id cittd erd tuttd folteudtd e7 diuifd in pareri diuerf , per* 
che benché fuffe duerfd ^ contrarid a Komdnij temcud none 
dimeno fendo con loro in legd , che quefld praticd non fi im 
tende ff d Romd , non fdrendo che fpoteff occultdrld . In 
quefio mezzo furono mdnddti dd Rorndni di nuouo imbafàd 
dori dd Antioco , intrd qudli fu quello Scipione il qudle tolfe 
il frindpdto d Cdrthdginefi , perche inuefìigdffmo Id mente 
eir dppdrdto del Re . Et hduendo per cdmino intefo che egli 
f erd fermo dPifddjfpofdronod Efefodoue Antioco doa 
ueud compdrire : in queflo luogo f dice che ffeffe uolte gli 
imbdfciddori uennono a rdgiondmento con Hdnnibdle , dlie:t 
gdndo che Romani erano in legd con Cdrthdginefi , ^ chi 
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Pktì) Antioco non fi crd dnchord dimoftro dpertdmente inimico de 
Éd43^ Romdni. Ùngetidno doUrfi dello efdio dì Hdnnihdle ^ e7 ^^^^ 
Bn^n non f ^ote:idno fierfuddcYe che uolertdo pure Antioco fdrc 
■eritts giiCTYd d Romani egli ò li fuoi Cdrthdginefi li noleffino j^rc^ 
Por^ ftdre dlcunoj-duoYe^non hdHcndo il popo/o Romdno ^ c/opò U 
[ip< jii!} confederatione e7 prfce contYdttd^fdttd dlcund ingiuYid o' d!^ 
* k idi l^i àlld cittd fud. Con qucfti Ydgìondmenti fi sfoYZdUdno 
mofÌYdYfi domellici di Hdnnihdle per fdYlo ttcniYe in foffcttof 
con Antioco ^ delldQUdle dflutid egli ^ come folddto^non fi dc 
coYgeud . Onde inteYuenne che il Rene hehhe pre/?o notitid ^ 
C7 comìncio' d dahitdYe et effcYe uiYidmente tYdMdgllno mi 
lo dnimo fe doned fiddYfi di Hdnnihdle . A quefo f ^ggi^^ 
gncd j che per gelofd ^ (^7 inaidid che hdued dd Hdnnihdle 
1*1 ^'^^ ^^'^^ nonfuffe dttYÌhuitd U gloYid delU futUYd gucYYd y 
ili incomincio' hducYlo in difjìYegio ^(!;^nonf cnYdYe di fdYldY 
gli. Dicef che ne rdgionameti cl:ehhono inftme Scipione cfjt 
Hdnnxhale difl)UtoYono dlldfYefntid di molti deUd difcif:lind 
militdYe^i^ dimdnddto Hdnnihdle dd Scivione chi egli giudi 
cdUd che- fuffe fìdto pupYejldnte Cdpitano ingneYYd ^ diffc 
AleffandYo Mdgno ^ ^ Scipione tacendo pdYue che lo dccon-^ 
fntìffe ^ ilqudie domdndò^ poi chi f^ffe il fecondo dopo^ A/e/i 
fandYO. {Cannibale nomino^ Vìyyo Re de^li Epiroti^ peYche dUd 
uÌYtH militdYe hehhe cogiiUo lo dYdiYe^ ne intYd Re fi poteud 
fdcilméte tYouAre undltYo ^ il(\Hdle fuffe fìdto oYndto di tato 
dYdiYe. onde Scipione pdYedogli no fenzd inuidid effeY Idfcid 
io indietYO ^ dimando' chi Hdnnihdle giudicdud effcYe fìdto il 
terzo ^ penfdndo che c^ueftd Uud: fuffe dttrihuitd d fe mede:s 
fimo , md Hdnnihdle dimofÌYo con c^uefle piY^Jole che il terza 
luo^ofujfe fio . offendo io dnchoYdgioujine^ diffe , pYcf Id 
HihcYid p eì7 fecondo dopo HeYCole , ilcjuale pdff:xto le 

a iiij 



DELLA GVERRA 
dlfi mi conduffi in itdlìa , doue non e/fendo alcuno di noi <he 
drdiffi uenirmi in contro , prcfi <^ disfeci più che quattro cen 
to citta delle uojlre-, ^condufjimì con lo efercito qualche uol 
ta prefjò alle mura di Roma non haucdo dalla patria mìa ut 
danari ne gente d'arme.Scipione adunque udendo Hannihda 
le fuore de lo honeflo lodar fi forridendo dijje. che luogo ti 
hdrejli tu dato Hannibale fe tu nonfufft fiato uinto da me ? 
Intefa aUhora Hannikile la concorrenza di Africano , riffa 
fe. lo mi farei prepofio dd Aleffandro . ^ in queflo modo re 
fio di lodarfi più oltre , eiT* nel fecreto cede d Scipione , come 
fe egli haueffe fuperato uno Capitano più che non fu Aleffan 
dro j C7 pofato in tra Iota quefio ragionamento , prego sài 
pione che lo uoleffi rìceuere nella heniuolentid fud, dlquale Sci 
pione rifpofe humanamente che uolentieri lo compiacerebbe fe 
no fapeffi che Antioco già f fidaud poco de Romani. Et in tal 
modo l'uno e7 1^ altro infume co la guerra pofefne alla inìt 
micitia. Ua il contrario fece Vlaminio. impero che uìnto 
fuperato che fu poi Antiocho jfuggendofi Hdnnihale ^ am 
dando come vagabondo ìnuerfo Bithinia effendo fiato mania 
to fUminio al Re vrufia per altra cagione , fenza hauemt 
dlcuna commeffione o comandamento de Romani , mSe hi 
uendo loro d quel tempo fuperdto Cartilagine nonteneuano 
più in alcuno conto Hannibalc , nondimeno chiefe che pruftd 
lo faceffe morire. Perildie Hannibale prefe ìlueleno per non 
uenìr in potere del nimico j benché non fi perfuadeffe chela 
morte fua haueffi ad effere dnchora ne in quello luogo , co«s 
fdandofi nello oracolo , che gli haueua detto , la terrd Libiffd 
coprird il corpo di Hdnnibale. ttper quefio credeud morire 
in Libia. Ma Libìffo è uno fiume in Bitinìa il terreno che 
gli è intorno fi chiamaud Libiffd. Quefìo mi è parfo toccare 
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per dijlingucYc Id md^dnimitd di sdfione ddlU fiufiildnh 
mitd di ildminio. Antiocho di^oì fdrtito dd Pifidd ritomdto 
dd ifcfo jfece intendere per [mi ìmhdfciddori d Khodidni , 
Conlìdntimpolitdni , Ciziceni , (Sr d qualunche ditto foj^olo 
Greco inuerfo U Afid effere contento Idfcidrli in lihertdjfe 
uoleudno coiìegdrfi con lui contrd T^omdnì. Di ^weUi di iolid 
eì7 di lonid non fi curdre come di fofoli djfuefdtti dito im^ec 
rio de hdrhdri. Ventndo difoi di congrego delti Ìmhdfciddori 
Romdni , ci7 trdttdto infime fin giorni lo decordo , fndlme 
te f ritornorono d Romd fenzd hdmrefdttd dlcmd conclufio 
ne. In qaeflo mezzo uennono di Re Antiocho gli imhdfciadoa 
ri degli Etholi , i cjudli trdJto fotto ìlgouemo di ihod , ^ 
chiedeudno Antiocho per loro Signore e7 Ducd , confortdna 
dolo dlld im^refd deìid Grecid come cofd fddle e7 riufdhile , 
imferoche diceudno non effere utile che uno efercito f fotens 
te , ^ che ueniud ddìld Afd difo^rd ferdeffi tem^o . Et ddn 
dori^utdtionedllecofelorojfdcendole molto maggiori che 
non erdno jdffermdudno dnchord,che hdrehhono in loro 
comfidgnid i Ldcedemonij , ^ Filippo di Mdcedonid inimico 
di popolo Romdno. Per ilche Antiocho dffdì mndmente foìle^ 
udtoddque(ìdoffertdjhduendo notitidcheil figliuolo non 
erd dnchord partito di Sorid , con ueloce cdmino dccompdgnd 
to dd died mild foUmente de fuoi uenne con Id drmdtd d Ne 
groponte , ilfidle luogo ottenne fenzd difpcultd , impdurito 
per Id repentind fud uenutd.U Uidtione un de fuoi Cdpitdni 
ffece incotro d Romdnipreffo d De/o ifold cofecrdtd dd Apol 
lo j e7 pdrte ne uccife pdrte ne prefe. Et Amindndo Rt deìii 
Atdmdnorifece lega con Antiocho , e7 uenne con luì incomn 
pdgnid della guerrd inuitdto da quefld occdfone.Urd uno cer 
to AÌeffandro nato in Udcedonid , ^ dUeuato ntìid dttd di 
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Mcgdìopoli , ^ dd frircì^dli di (juello gouerno cjjerudto , 
C7 tenuto in ueneratìone dd. molti , come huomo delld ftirs 
fe di Alefjdndro Magno. Cofìui per fare maggiore , 
cojìdnte Idfede <^ oppìnione di qwfld nohUitd 0" progenie , 
hduer.do due figliuoli , chidmò l'uno Filippo , l'dltro Alejjdn^ 
dro y e7 a undfemind pofe nome Apena , laqudle congiunfe 
per màtrimonìo di foprddetto Amindndro . Ptr iic/:e dcco^ns 
fdgndndo Filippo U forelld d marito , e^7 interuener.do alle 
nozze , e^7 dccorgendofi che Amindndro erd di ndturd deho 
le , C7 GÌ pìccola efferientia in ogni cofa , deliberò rejìdrt 
con lui per hduere cura del regno fko . Defdercfo adunque 
Antiocho infgnorire quepo Filippo del Rean e di Macedonia, 
come qudfi dppdrtenente à lui per ragione di fuccefjme , pre 
fe col j-dHore fuo ptr compdgni della guerrd gii Athamani 
[additi di Amir.andro eiJ con loro li ibcbani, egli fi tran 
sferì à Thehe , ^ in pullicofece una oratìone per inuitareli 
animi degli auditori a queUd imprcfa , cohfidandof uand:: 
mente in una cofa di tanto pefo nel fauore di 1 1 ebani , di 
Aminandro , ^ dclli Ftholi . Volendo okra qucfo pafj'dre 
in iheffaglia era traudgliato nello animo uariamcnte fe ui 
conduceua lo efercito di prefente ò d tempo nuouo . nelfid:: 
le penftro uolgendo glioccì i uerfo Hannibale ^comarAò 
che egli fufle il primo a dirli il parere fuo . Hannibak de 
dunque yijfofe , io non credo che fa da pèrfartfe è da fare 
la imprefd di rheffaglìa hard 3 da differirla in altro tempo , 
perche ti farafempre facile uincere qu.fd ndtione , quardo 
acrraiiifareld fcrzd.comcfa co f che que'Ja fa fcdnca 
dalle fatiche , non ÌMi a fare molta dijf.rentia di uenU 
repiuin potcjìà tua ^ doe de Romani . Andiamo adunqm 
fenza troppo indugio inuerfo Italia , confidandoci nelii Ftho^ 
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li j che ci conduclnno , eìT* tanto fin , (fudnto i Ldademonì 
^ Fi/ippo fono ddl noftro . Et pero il configlio , c/ic io ti do 
èfuftOychetumoui lo efercìto à Afid [ubitamente , hds 
uendo fferdnzd in Amindndro j O" ne li Et/^ofi, fcrche fidn 
do ci [drd ddto Id fdcukd di potere ^reddre Id Itdid , i Ros 
mini fo^rd^refi dal mdìe domefìico potranno mdnco moUs 
(idre le cofc tue , dncho temendo dello jìdto fro^rio , non 
j^nfAmerdr.no mnoutre mo ^djfofuord di Udlid . Md e «ea 
cejfdrio con Id metà delU dytndtd irtfejìdre le fìdrti mdrìti^ 
me di Itdlid , ^ Cdltrd hduere in ordine ei7 tn^drdtd per 
ddo^erdrld d quello che fd pu utile , tu con tuttd U 
fdnterid figlìerdi Id uoltd dd c^uelld ^drte delld Grecid , Ida 
quM e pnitimd dlla Itdlid , acquìfldndo re^utdtior.e con Id 
fdmd , e7 kifogndndo uferdì la foyzd , ei^ con tutto lo ins 
gegno ti sj-oYzerdi indurre dai tuo l iiippo di lAdced-^nid 
f er ddof er drlo dfdre quello j in che egli [id fiu utile ^ pu 
potente j ì;:;^ troudndolo renitente domanderai d Seltuco tuo 
figliuolo che facci guerra dlld TÌndcid , dccioche rilievo oj^ s 
freffo ddl pericolo di cdfd , non ^oj]A ncare dcund utìli:^ 
td dUi inimici . In qucjìa fententìd fu il cor figlio di Hdnnia 
baie , ilqudle benché fuffe [aiutare al tutto , nondimeno per 
la ìnuìdid della reputatione c7 frudentia fua , non jold^ 
meìue gli altri j ma il Remutorono incontrario ogni cois 
fd , accio che non pdrejfe , che Hannìbdlc fuffe fin eccellente 
di loro nelld difciflind militare , ci7 Id gloria del futuro fi 
foteffe meritamente attribuire d lui . il Senato intendendo , 
che Antiocho erdgid moffo ptr anddye in Qrecìd , c7 ^'^^ 
li Romdni 5 i quali erano neild ifola di odo fdrte erdno fid^ 
ti frefi j <^ pdrte morti , delibero fìglidre ccntrd di lui la 
guerra y laquale hebbe pincipo nei jo^rafcritto modo , caup 
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fdtd dffdì fYÌmd dd Imgd foffìtione^perche gli Komdnifi per 
fudàmdno che talguerrd hduefje dd ejfere lunga i^grade ^ 
^ comìncidtdprimd dd Antioco ^ ilc^udlc ju Re delld A fu 
maggiore ^ fignoreggìdud d molte ((^ potenti ndtioni ^ 
fojjedeud djjki fj>dtìo di mdre , ^ gid era diuolgdtd la fa^ 
md ^ che egli congrdnde (^formidakle dppdrdto ueniud in 
luYopd hduendo gid mojìro di fe molte preclare <^ eccellenti 
opere nd mejìiero dell'" drme^per lequdli erd cognominato Mi 
gno . Hdueano oltre aqueflo i Romania fo fletto Vilivpo 
di Macedonia per hauerlo già fnperato . Penfanano ancho^ 
Td che li Carthaginefi non ojjeruarehhono la legd con loro ^ 
ejjendo Hannibale con Antioco ^ ne manco temeuano che dU 
cuni popoli congìHgati da loro pel pajfato non hdueffmo à re 
helldrfi e7 piglidre Cdrme in fduore di Antioco dlld uenutd 
fud . per ilche mdndorono d tutti quelli che uiucano c^mti ^ 
^ pdcifichi fotto lo Imperio loro und parte dello efmito 
fotto uno Capitano di (Quelli che portauano innanzi per infc^ 
gna feifcure ^ concio fia co fa che li Con foli ne portaffm dodi 
ci con dltretdnte fafcette di uerghe^come ufdUdno gli antic^ui 
Re ^ ^ come interuiene in una grandifjimd duhitdtione ^ tt 
meudno i Romdni delle cofe di Italid ^ perche uedeuano che 
neffuno fi dimofìraud loro fedele ò coftdnte contro di Re An^ 
tioco . Et però mandorono a Taranto gran numero di fan 
terìe per tenere guardato quel pacfe^ c57 afficurarfi della re^ 
bellione ^ oue difl)ofono anchord una parte delld armata y dc 
do che andaffe uolteggìando per cjueUe marine ^ tanto tre:: 
more dette loro nel principio . Et hauendo già fatte tutte le 
prowfioni neceffarìe alla guerra ^ ff infono inanzi lo efercito 
contro Antioco ^ pale femente^ hauendo nel campo loro de prò 
prijfoldati xx . mila c^r de confederati due uolte dltrettan^ 
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ti 5 con fYopofito di Yomferc Idgumd in lonìd ^ henchc cons 
fumdffmo in quefto df)pardto qudfitmtdld uerndtd. Md 
Antioco ufcito d cdmpQ col fuo efmito^ejjendo ferucnuto dà 
uno luogo chidmdto dd f^dcfdni cdfo di cdne ^ doue poco tem 
po indnzi furono dd Komdni rotti i Udcedoni ^fece fepelirc 
fflendiddmente U reliquie de morti ^ che dnchord ui gidctud 
no infepoltij fìimdndo con quefld pietd ohligdrfi quelli di lAd 
cedonid ^ concitdrli contro d Fi/ippo ^ hduendo ejjo Idfcidti 
fenzd fefolturd tdntifolddti morti (òtto il goutrno fuo . 
liffo hduutd Id notitid di quefìe cofe ^ duhitdud djjdi in qudl 
fdrte incimdffi più pre/?o,ei7 dopò und lungd diffutd ^ deli:: 
bero ejfere infduore de komdni. Per Idqudl cofdfce inten^ 
dere d Bebio cdpitdno dello efercito de Komdni^ ilqudle hdued 
gli dUoggidmenti non molto lontdno^ chefuffe contento uenìc 
re dd uno certe luogo offerendo fenzdfrdude effere dppdrec 
chidto piglidrc le drme contro Antioco . Bebio liberdmente 
gliprejtòfede^ C7 Iduddtolo in nome del Scndto ^ lo riceue in 
trdgli dmici^ eìT' confederdti del popolo Romdno . Adunque 
mdndò per Id uid di Mdcedonìd Appio cldudio in Thejfdglid 
con dua miUfdnti . Appio drriudto che fu d tempo^ueggen 
do che Antioco erd fermo preffo con lo efercito per occultdre 
il poco numero de fuoi folddti fece fdre molti grandi fuochi . 
Ver ilche Antioco fìimdndo che Bebio e7 Irilppo fuffino comi:: 
pdrfi j prefo dd timore mutò dlloggidmento^dimoflrdrdo fdr 
lo per Id fìdgione del uerno^ (^ fi riduffe in Cdlcide^ nel qud 
le luogo fu prefo ddUo dmore d^und l elliffimd utrgine ^ pdftz 
fdndo gìd Id etJi di cinqudntd dnni ^ ^7 benché fuffe oppref^ 
fo ddild grdndezzd di tdntd guerrd ^ non dimeno celebrò le 
nozze fecondo il cofìume Regio ^ e7 folcnne ^ c7 tenne quel 
Id uerndtd lo efercito in odo e7 in pigrìtid . venendo U pri 



/ 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Aid. 1.4.27 



DELLA GVERRA 
mi ucYdy andò in Acdrndnu^ ^ conofduto U fìgrìtìd defol 
ddd [noi j ei7 troudridoli imiìlì d ogni cofd ^ fi cominciò d 
fmirc delle nozze e7 dcU Idfciuid . Et prcfd und fdrte di 
Acdrndnid ^ ejfendo diuolgdtd Idfdmd che lo efercìto de R05 
mdnifi dppYoffimdUd dlld lonìd , ritorno di nuono in Qdlclx 
di ♦ I Komdni con fommd j^reflezzd congregdtì infieme duo 
mìld huomìni d'drme^ e7 wenti mìldfdnti hduendo dnchord 
dlcuni elefdnti [otto Acinio Udnio Gdldhrione loro cdptdno ^ 
moffono lo efercito dd Brdnditio dìld Velond ^ O' di quiul in 
rheffdglid 5 e7 f^^^^^ liherorno tutte le cìttd ddllo djjedio , 
e7 doue che il Re hdHeffe meffo il pefidio ^ ne lo trdffono , 
e7 menorono prigione Filippa Megdloplitdno ^ ilqudle ffct: 
rdUd potere occHpdre il regno di Mdcedonid ^colcjHdle prefois 
no circd tre mìld folddti di Antioco . Mentre die fi fanno que 
fìc cofe dd Mdnìo Filippo dnddtofene in Acdrndnid y Id coti 
flrinfe tuttd dd ohbidire 1 lui e7 Amindndro fi rifuggi in 
Amhrdchid. intendédo Antioco quefle cofe e7 ueduta thd 
freflezzd deHi inimici ^ cominciò d temere fin fortemente e7 
come oppreffo dd fubito c7 indf^ettdto male^ riconobbe dìlho 
Yd ilfxlutdre configlio di Hdnnibdle ^ ^ mdndò l\no dopo 
Vdltro molti defuoi in Afid^i erudii fo^decitdffmo Id uenutd c/i 
PoHzenide fuo cdpìtdno . hjfo Ydgmò inficme quelle più gen 
ri che li fu poffibile ^ (j7|vtKo uno eftYcìto di dicci miU fdn% 
ti p e7 cinquecento huomini à^dYme dggiuntoui dlcune fqud 
dve di confedcYdti ^ nelpdJfdYe prcfe TeYmopild.^dccioche mcn 
tre che egli dff)ettdud lo efercitoyche ueniud d^Afid^ rit^ni^ffi 
gli inimici occupdti e7 impediti con Id commoditu di quello 
luogo : e7 und uid doppid ^ Uqudle conduffe d i:ermopi[d 
flrettd lungd ^ dd und pdrte è il mdre dfpro ^ c7 fdnzd 
porto j dd l^dltrd è und pdlude profondd . Sonui oltre d que 
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/?o due monti dltx,^ prcdpkofi: [\ino c chlimdKo Ticìnunte^ 
l'^éltro Cdlidromo. Hd qutjìo luogo dlcAnt fontdrc d'dcque 
cdldc^ onde fono chidmdte Termopile. Antioco dduncjtte ut fe 
ce uno muro doppio^ foprd il qitale pofe dicune hertefòje ^ ^ 
comdndò che in fu Idfommìtd de morti predetti jìcffmo dlU 
gudrdidgli ì:tholi^dcciochegli inimici non fi infignoriffino dd 
ia uid foprdfcrittd per ldc].iidle gid Xerfe^ non fendo gudrdd 
td^ dffaìtò Leonidd Cdpitdno de Lacedemoni. Gli ithoii ddun^ 
que pofono nell'und ^ nell\iltrd fomm^tdde monti mille de 
fuoi col refìo djfcdiorno Id cittd di Herdcled, Perilche Ma 
nio conofciuto l^'dppdrdto de nimicì^ld mdttind in fulfdre del 
giorno fece il cenno delld bdttdglìd^ c!7 comdndò d due de tri 
buni cioè d Mdrco Cdtone^ ^ d Lucio Vdleriò che dffdiiffino 
qiidle de due monti pdrtjje loro ^ <^ fi sforzdffmo cdudre gli 
Etholi. Ludo fu rihuttdto dd quelli^che erano in fu Id cìmd di 
7ichìiinte . Cdtone ìnfultdndo dd Cdllidromo hebbe allo oppa 
fìtogli inimici^doue fi fece grdndiffimd zuffa . ngid Mdnio 
fi dppropincjudua uerfo Antioco hduendo diuifo lo efcrcito à 
fcjuddrd àfcjuddrd . li Re comdnddche li primi dcombattcrc 
fieno i cdud^li leggieri con li tdrgoni in brdcdo dindnzi dllo 
fquddrone^ilqu de uolle chefteffe dudnti di refìo dello efcrcito. 
Dalla parte defìrd pofe i bdUprieri ^ alcuni che f ddoperd^ 
udno con le frombole gli Elefanti ddlìd finiflrdLd cdterud 
che lo dccopdgndud dffidudmcnte fece fìare uerfo Id marìnd. 
Cominciata dipoi Id pugnd li cdualli leggieri difcorrendo dd 
ogni parte^dd prirxipio ributtorono Mdnio . Eilippo opponen 
dof loro^ percotcndone molti ^ li meffe in fugd , Md und 
fchierd difolddti di Antioco^ quali erdno Macedoni^ diuifa in 
due parti fdttdfi incjtrod quelli chefuggiuao^li difefe^ Idqual 
fu dnchord Id primd che incomincio a mettere mano alle Unt: 
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de . I folddti dììhord di Fi/ipp a fdcewdo/i dticUrd efft indn 
zi con k hdfle Im^he^ imj^durirono in modo U fdnerd Mdce 
donicd che non drdi dffrontdrfi , md ritiroffi indrieto . li Es 
tholi die erdno dUd gttdrdid di Cdìiìdromo, reggendo lo eftr 
dto che erd in compdgnid di Antioco metterfi in fugd , non 
facendo U cdgione del difordÀne ejr tumulto , fi dierono dn^ 
chordlorodl fuggire- ^erilche fnljitàmente Cdtone inco:» 
minciò dfeguirli er effendo gid qudfi frofinciuo dìli dhg^ 
gidmemi di Antioco , quelli c/jc erdno di prefidio del Re , 
duhitorono delld fdlute fui , c7 yene fi conofceudno efftre de 
hìlitdti per le delicdtezze del uerno fdffdto . Per ilchefdcen^ 
do gtd impeto contrd loro i folddti di Cdtone er fìimdndogli 
nimici effere mdggior numero , che non erdno in fdtto gid te 
medno di tuttd Id fommd dello efercìto . Onde fenzd ordine 
dlcuno fi rifuggiudno d Id frefentia del Rc,^iid/ì per fdudrs 
lo dd Komdni . Per Idqudl cofd Antioco impdurito ^ coni 
fufo , incominciò uitupercfdmente d fuggire . Mdnio feguis 
tdndo fino d Scdrpid , ferendo pdrte de nimici , ^ fdrte pis 
glidndone nel ritornare indrieto tutto lo efercito regio, gli 
Itoli che erdno fcefi de monti foprdfcritti^ueggendo nel rìtrdr 
fi d drìeto gli dlloggiamenti di Cdtone per Id dffentid fud effe 
re «oti ui entrarono drento . Md Cdtone nel ritorno neli 
fe fuggire con loro ddnno e7 uergognd . Vurono morti in 
fielld battdglid de Romani drra . ce . Di quelli di Antioco 
circd X . mild contando i prigioni . il Re come primd hehs 
he ìncomincidto à uoltdre le fpdlle fìipdto dd ecce . cdUdlieri 
fenzd uoltdrfi mdi indrieto peruenne dd Eldtid ciT di qui in 
Cdlcidey(!^ uitimdmente fi fermò in ffefo dccompdgtìdto fem 
pre da l.uhid nuoua ffofa , che cofi fi chiamaud . Ejfendo 
fcdmpdto ddllafugd per benefìcio delie nduì , md non di tm 



te y concio 





Early European Books, Copyright© 2010 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Ald.1.4.27 



m 



DEL RE ANTIOCO. 73 

te^condofidcofcLcheilgouernàtore ddUdrmdtdde Komdnì 
ne figli ijjc alcune . li Senato Komdno hduutd Id nuoud deU 
Id uìttorid gìudicdndold di gtdndtfftmd ìmportdnzd <^ pda 
rendo che Id fi fuffedcqu'lldtdfer beneficio deUi Dei effendoft 
ottenuti con tdntd frittd et tdnto contrd Id ejjiettdtione di tut 
td Id cittd ,fecefdre fdcrìfdo in tutti li Temfli di Komdj tdn 
tderdgrdnde Idfofjitionc chehduedno delldrijiìUtdtione C7 
fotentìd di Antioco . Et fer rendere d Filippo conuenìente grd 
tie j li rimdnddrono Demetrio fuo figliuolo , il (judle erd futo 
mdnddto dd lui d Romd per fìdtico . Udnio dopo Id uitton 
rid giudica tffere bene d propofito delld ìmprefd afficurdre i 
Tocenfii^queUi di Cdlcide^cjj dlcuni dltri ddl fof\>etto che 
hduedno per effire fldti fdutori di Antioco , hduendoU mdfft 
me chicjìo perdono . Vilippo dndo poi con lo efercito ad Ethos 
lid , CÌ7 rneffcui lo dffcdio , douc Mdnio dnchord fubito coms. 
fdrfe , O" prefe Democrito Ducd de gli Etholi , il q^dle erd 
ndfcofo . Cofìui gidbdlddnzofdmente mindccio vUrninio che 
fi dccdmpdrehbe in fui Teucre, piglidndo Mdnio dopo cjuejìo 
U uìd fu pel monte di CdUiopoli chidmdto Coruo , il qudle è 
dltiffimo c7 difficile dpdffdrlo , mdffime dd uno efercito cdri 
co di (foglie fr^àd c7 di (\udle bifogndud camindre per 
luoghi pericolof , molti de fuoi folddti , dnddndo per dltiffi^ 
me ripe del monte^ rouindrono k bdffo con le drme cr con gli 
cdridggì , d fcduezzdcoìio . Per il che Mdnio facilmente potè 
ud effere f^perdto dd gli Etholi , fe fuffe fldto offerudto dd lo 
ro , md hdueudno gid mdnddti imbdfciddori d Komd d chies 
dere Id pdce . In quefìo mezo Antioco con fommd preflezzd 
rdgundto nuouo efercito dd Sdtrdpi , che hdbìtdudno il mdrt 
difoprd prepdrò dnchord und potente drmdtd , delld qudle fe. 
ce Cdpitdno Polizenide RÌiodidno sbdndito ddlU pdtrid . Eé 
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fitorndto ài nuouo d cheronefo djfcdiò dlcune di quelle ctttd ^ 
occupò Seflo e7 Alido , perc/^e dd que^i luoghi hifognd^ 
m che Komdni guiddffmo lo efmito ^ uolendo ritorndre in 

^ Itdlid . in Lìfmdchid come uno grdndio rdguno grdndifftmd 
cofid di frumento e7 di drmddure : ^ ferendoli hduere fdt 
te gdglidrdc prouìfwni ^ fi perfuddeud queftd uoltd potere op 
primcrc li Womdni . in cjuefo tempo il Sendto eleffe per fuccef 
fore di Mdnio Lucio Scipione d%0Yd Confolo ^ henclie non 
molto efferto nel mejìicro dell^drme . Màgli dìerono pdrted 
pi de configli ^^comeun gouerndtore Publio Scipione fuo 
frdtello ^ iicjiidle fupero i Cdrthdginefi ^ ^ fu cognomindto 
Afrkdno . a' Liuìo fu ddtd Id curd deìld dxmdtd in luogo di 
Attilio . Cofui congiunto con le proprie ndui de^ Romdni ^ 
molte ndui ^ dd Cdrthdginef cìT dd dlcunì dltri conftderd^ 
ti de' Romdni per Id uid di itdlid fi conduffe d Vircd^ doue ri 
cernito lo efercito dd Attilio infume con ottdntd ndui drmdte^ 
dccompdgndto dd Eumene con cinqudntd delle fue proprie ^ 
id metà delie cjudlìerdno foldmente drmdte ^ prefe ilcdmi^ 
no diritto d Vocidd cittdgid di Antioco relelldtdf d Romdni 
dopo Id rottd del Re • Uduendo il giorno feguente nduigdto 
dlqtidnto ^ polizenìdc prefìtto delld drmdtd Rcgidfe gli fece 
inndnzi con ducento ndui leggiere ^ ^ fuhìto preoccupò il 
corfodel nduigdre .Non erdno dnchordlìRomdni ordindti 
dlld hdttdglid . Anddudno dudnti due ndui Cdrthdginef .per 
il che Polizenide mdndò uelocemtntefuord dello fuolo tre del 
le fue prcfe dmhedue le Cdrthdginef ^ md uote : perche 
cjuelli che ui erdno fu f fdludrono per benefcio d^ dlcune hdr^ 
che . Uuio prcfo dd ird ^fu il primo ^ il cfudle con Id ndue mi 
litdre drizzò ilcorfo d cjueRe tre -, ^ effendo (frezzdto dd 
nimici ^ come folo ^ fegittdre dddojjo dlle tre ndui uncini di 
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DELREANTIOCO. 74 
ferro , nel qudl modo ueme d /epdr/c ìnfieme ^ in tdl fora 
md le dette nduì ìmfiedite l'um dd l'ditrd , difficilmente fote^ 
Udno ddoDerdrfi . Et benché U bdttdglid fufje gdgìidrdd dd 
ogni Idto , nondimeno fu^erdndo lo drdire c/e' Romani , ne 
pre/o«o due con md foU , con le q^dli ritorndrono aiii fuoì . 
poi che Vdrmdtd de' KomdrÀfu mitd infume^ benché per uir 
tu, C7 prontezzd fufjìno fnperiori , nondimeno per U tmlit: 
td (27 grduezzd de'de ndui non poterono giugnere gli inimìa 
ci j i qudli effendo con le nM p u hgicri , fuggendo loro di 
tidnzi , non fifermdrono in fino che non feriiennono dd ffe^ 
foj^li Romdni f re fono porro d Scio , doue fi congnmfono 
con loro mntiftte ndui di Rodi . Antioco intcfd Ufugd dd:: 
le ndui fue , mdndò inndnzi Hdnnibdle in Sorw, dcciò che dp 
pdrcahiaffe m dltrd drm^td in Vcnlcid ^ Ci/icii . Nel ritor 
im\ no fuo fu dffaltdto in ?dnfilid dd Rodidni , doue perde dlcme 
mvii , e7 con le dltre erd gudrddto in modo che non poteud 
fuggire . Publio Scipione uenuto in Uolid infume con Imo 
Con fole riceuè lo efercito di Mdnio , col quale fdnzd dlcund 
qudfi difpmltdjdiffoluè lo dffedio ddld cittd , che erdno in 
Etolid . Dipoi uolendo rompere Idguerrd contrd Antioco in:: 
ndnzi che il frdt.cllo fniffi il hUgifrdto , fldtui per Id uid di 
Mdcedonid e7 di ihrdcid conferir fi in Hellefj)onto:il qudle ed 
mino erd molto diffxile e7 djj^ro^ fe non che filippo di Mdce^ 
donid li confenti il pdffo , ^ lo riceuè in cdfd , ddndogli il hi 
fogno delle uettoudglie . Per il qudlcbcnefciofu dffoluto libe^ 
Ydmente ddl tributo. Mdnddrono oltre d cjuejìo li Scipioni im 
hdfciddori d Prufid Re di Bithinid d perfudderlo, che uoleffe 
imitdre lo efempio di quelli,i qudli per ejftre ojjequéti dRoma 
ni , et per hduer loro fomminifrdto fduore hdueudno dccrea 
. '.^ [dm il princv^dto , come Id cjferientid hdued dimofìro in Fis 
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DELLA GVERRA 
lippo 5 il ^Kdfe hdueano nfìituito nel regno per hduere fatto 
beneficio di popolo B.omdno ^ benché prìmd pijfe fidto fuptrd^ 
to . Et okrd d fiifto rimdnàdtogli ti figliuolo che erd per ftd 
tico in ?.omd ^ rimcffoli il cenfo ^ onero tributo . Prufa 
diun^ue kiuendo intefd li effoftione de gli imbdfciddori ^ fe 
ne rdUe^rò molto ^ ei7 deliberò pìglidre Idguerrd contrd Anc 
iioco . Liuio prefetto della drmdtd ^ hduendo U[cìdto in Eto/id 
Pdiifimdco RodiiXno infieme con le ndui di RÌwdi^i^con md 
pdrtc ddfuo efercito ^ egli col rtfìo p.ifs) in Hellcf^onto per ri 
ceuerc equini Lucio Scipione imperddore dello eftrcito ^ gid 
hducHd tirato dlld diuuione dt^ Romdni Id cittd di Se/?o^ e7 
di Khetio ^ (^pofto in A.ffedio kbido ^ perche fdccud refifìen 
rìd . Pdufimxco dopo Idpdrtitd di Liuio bdi^iendo fatto efj^e-j 
rientid de fuoi in molte cofe -, ^ conpddndofi nelld uìrtu lo:: 
Yo ^ fece fdbbricdre molte machine ddguerrd^O^ alcuni Udfi 
di ferro ^ ne quali fece mettere fuoco ^ e7 l^g^g^i ^^p* ^^^te la 
eie per potere in cjuefìo modo portare il fuoco per mdre tt con 
effo diftndere le naui ^ ei7 nuocere d que'de de nimici^ quando 
fi dppropintjudfjino . Delld quale cofd dccorgendcfi l'oUzenìde 
Capitano dell'armdCd Regia perpdtrid da Rodi ^ efftndo per 
certe cagioni sbandito da cafa ^fi poje pre[fo a Vaujimaco^^ 
occultamente gli fece intendere che promettendoli farlo riuo^ 
care dallo efdio ^ era contento mettere infuo potere l'drmatd 
di Antioco . Vdufimdco non fe fidando di lui dd princìpio , 
perche lo conofceua molto ajìuto ci7 dtto d gl^ingdnni jtdud 
foprd di fe attendendo d buond guardia . Ma riceuuta dipoi 
tina lettera feruta di mano propria di Polizenide^ che tratta^ 
ud di quefìa cofd ^ eiT* diceud aie uoìeua fare ue!a del porto 
di ifefo ci7 condurre lo efercito in Sitologid ^ Vdufmdco dU 
Ihord conofcendo il nduicdrfuo effere multo conforme a fdrt 
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DEL RE ANTIOCO. 7S" 
lo ej^tto che ^rometteud a PolÌ7cntde , giudicò che U Ietterà 
^iffe difud mano propm , ^ùnzd dlcuttd fimuldtionCy <^ 
frfjloli del tutto fede , in modo che non fdcendo gudrdid mds 
do clcuni de [mi in Sitologid ad incontrdr Polzenide , il c^i 
ìe dccorgendofi , che Pdufimdco fi fìddud di luì^fuhito con-s 
gregò le fue gemi per djjdltdrlo , eìT' tndndò inndnzi Niw«e 
dro corfdle con fochi de fuoi d Sdmo , dcdo che djfalijfe Paufi 
mdco , dd l'dltYd fdrte egli circd mtzd notte fece ueid , ^ in 
fu Vdlki drriuò in nholid , doue erd Pdufmdco^ a'j troiidn* 
dolo d dormire , lo dffdltò im^rouifdmente , il qudle ueggcn^ 
dof opprejfo dd repentino inganno , commdndò dfoldati , che 
fmontdti d terrdfdcefjino ogni coft per tenere i nimici difcoa 
fio dd^le nduì . Md fdcendof loro incontrd Uicdndro ddlU op 
fofitdfdrte , pe«5Ò Pdufimdco nonhduer pw difefd credendo 
tndffme i nimici effer molto mdggior numero di ^ueili, che fi 
uedetidno . Per il che cffendogid in confufione di ogni cofd^ri 
chidmò a fuoi Ale ndui , er cntrdndo il f>rimo nelld zuffd^fti 
dnchord il f>rimo , il c^udle combattendo uirilmenteft morto, 
e7 de fm ne furono fdrte moni c7 fdrte pre/ì .Stte ndui 
foldmente di (quelli che ^ortduino il fuoco, perche nifjuno dr-s 
di dccojìdrfi loro per il pericolo dello incendio ^ fcdmpdrono 
ddlld furia . le dltr e, che furono ue)iti,Polizenìde conduffe di 
ifefo . per Id fdmd di quifìd uittorid , di nuouo ritornarono 
dlld diuotione di Awrioco , Foci , S^wo , eiT* Cime. Liuio 
intefo il difordine feguito delle ndui , temendo di cjueU 
le che hdueud Idfcidt: in ^tolid , con grdnde frejiiZZd dr.dò 
dritroudrle <^ con lui fumene .i Rodigini dllhord dccoms 
tnodarono di nuouo gli Rom.^ni d'dìtre utmi n:iw , della 
^Hdlcofd prefono finguUr letitid . ¥.t fer tdl fauore condu 
cenano l'drmatd ad Ejf.fo per comhatter con gli duerfdri\ . 
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DELLA GVCRRA 
Md non fi f dando loro incontra diamo ^fecion fermar Id me 
td delle njrni in dito mdre lontano dal conjj^ttto di Efefo ^ ^ 
col rtfxo dccoffdtìfi d terrd comincìdrono djjcdidre quelld cit^ 
td y ìnfino che ì^ic:xndro ufcito di luoghi frd terrd tolfe loro 
Id uettoiidglìd 5 (^7 comìncio à^erfegviitdre le nduì . Alìhord 
di nuouo fi ritornarono d Samo ^ ^ in quel mtzo ^dfsò d Ite 
uio la fdgìone del potere combattere ^er mare . In quel me^ 
de fimo tempo Seleuco figliuolo di Antioco predaud tutto il 
fdefe di Eumene ^ <^fermdtof intorno alle murd di Vergai 
mo ^faceua o^niprouifone per e ff ugnarlo . il perche Hume^ 
ne fu neceffndto conferir f ad Elia capo del Regno fuo^^ feti 
co andò Lucio Emilio Regolo ^ il quale era uenuto per fuccefs 
forre di ùuio alla curd delld drmdta . cli Achiui dnchord 
mandarono in aiuto di Eumene mille fantì^ ^ cento huomìc 
ni d'arme detti ^ de quali era capo Diofune . Qofìui uedendo 
dalle mura di Pergamo che quelli di SeUuco ftauauo d giuo^ 
cdre inehrìdrf ^ prefe dnimo contrd loro ^ e7 conforto gli 
Pergdmeni^che infume con lui affdtaffmo inimxi . Md ricu^ 
fdndolo ^fece armare lifuoi mille fanti con li cento huomini 
d'arme ^ ^gagliardamente con qutfii f pofe fotto le mura : 
in modo che gli inimici lopoteuano uedere . ^ benché per n% 
mero gli uedeffino molto inferiori ^ non però ardirono ajfron 
tarf. Diafane parendogli haucre ottima occafone ^ uedendo 
gli inimici àpranfo corfe loro addo ffo à grandiffimo fìrepi^ 
to eir conturhogli tutti ^ ^ cofrlnfc le guardie d lafciare i 
luoghi fuoi 5 correndo alcuni per armar fi , ^ per metter 
re le briglie a cauallì ^ non hauendo f^atio ad ordinar f ^f^ 
nalmente f miffono in fugga . Seguitandoli adunque Dio^ 
fané ^ ne cmmazzo tanti ^quanti a paruc tolto loro k 
arme <^ gli caualli fene ritornò dycnto con incredibil preflez 
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DELREANTIOCO. 7<» 
Zd , «fi fidi modo ne riportò Id uìttorìd . il giorno feguenu 
tefofegli Achei dlldgHdrdid delle murd . Et temendo fure i 
Pergdmeni ufcire jìiord , Seleuco fiìpdto dd molti cdudliieri, 
fifeceindnzi d Dio fané f>ronocdndolo dlld hdttdglìd.^tAd egli 
non uolf: djfrontdrfi conofcendofi troppo infiriore , md come 
neiidfi fotta le murd^per djfettdr migliore occafione di cohdtn 
tere . ftdnào Seleuco con li fuoi in drme fino d mezo giorno, 
^ dcfiderdndo ritorndrf indrieto , per hduere gid li audlli 
jìdnchi j Diofjtne , dffdliti quelli che erdno gli ultimi , ne feri'' 
dffdi , di nuouo fi rìtrdffe folto le murd . Et tenendo que^ 
fio ordine cominoudmente e7 dpfdhdndo gli faldati , li gwd/i 
anddudno d fdccomdnno , perturbdnda 0" infefiando gli ini 
mici jfndlmente cofirinfe Seleuco d pdrtìrfi ncn foldmente dd 
Fergdmo , md dd tutto il pdefe di Eumene . In quejìo mezo 
i Romdni O" ^olizenide fi dccoftdrono l\no l'dltro preffo d 
Meonefio con grdnde drmdtd . HcLueud rolizenide noudntd 
ndui drmdte : Lucio ottdntd tre , delie qudli erano uenticinc 
que de' Kodidni fatto ilgouerno di Eudoro , il quale pofto 
nel corno fmiftro uc?gendo che volizenide dalia pdrte oppos 
fitd , dnddUd molto indnzi de^ Romdni, temendo che non fuf 
[ino drconddti dd lui ^fe li fece incontrd con molti pe/rczzrf, 
come qucUo che hdueud le ndui fud ueloci buone direi 
mi : ^ oppofe a Polizenidc primd le ndui che portmano il 
fuoco riluceudno dd ogni parte, per il che Volizenide 
non ardi affdltdrle , md difcvrrendo intorno , comincio a dt» 
chindre,infino d tdnto che und naue di Rodi con grandiffimo 
impeto trdfcorfe in und di c^uellc di sidcnid ^^percoffeU in 
modo che gli [ficcò l'dnccrd , e7 dppiccate infieme, quelli che 
ni erano fu comincidrono d combattere^non altrimLnti che 
fi combàtte per terra , tdccndof ddunque inanzi molti da, 
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DELLA GVERRA 
Vurid pdYte ^ dd l'dltYdfer diutdYC cidfcurtd li fuoì^ndc^ 
quc tYd loro W7d fj^lendidd contentione . Per qncftd cdgìont 
ejfendo dhbdndondU le ndU - di Antioco ^che erdno po/?e in me 
zo ^ fofYducnnono le ndui de"" Komdni ^ e7 mì[Jono in mezo 
gli ìmomini non confd^euoli dnchord del perìcolo ^ ma fuhi^ 
to che fe ne fuYon dccoYti^fi dierono d fuggiYe ^(^fer tdl 
difoYdine deìUdrmdtd di Antioco ^fCYÌYono nduì uintinoue^ 
delle qudli f uYono ^Ycfe tYedcci con gli huomini infume . De 
Romdni ^eYirono foUmente due . Queffo fine f dice ^ che 
hehbe Id zajfd ndUdlefdttd d Meonefio ^ non hduendo dncho^ 
Yd Antioco dlcund notitid ^ ilqudle hdueud foYn'ito diligentif^ 
fimdmcnte dì monitione d^ogni dltYo ^Yefidio cheYomjJo^ 
^ Lifimdio [ìimdndo (juejìi duoi luoghi effcYe ^ come tYd ^ 
gYdnde oftdcolo contYd Komdni ^ peyc/;e fe mdi uoUffmo con 
dtiYre dltYO cfcYcito in lYdcid ^ il tYdnfito hdued dd cffcY ìoc 
Yo molto dìfpcile ^ ^ qudf fdnzd ddito ^ fe Filippo non con 
cedeud Ioyo il pdjjo . Md effendo Antioco pcY ndtUYd molto 
leggicYe i^;^ fy.kto nel mutdYe VYo^ofito ^ come hebbe notitid 
delld uittoYÌd p che li Romdni hdueiidno hduutd à Meonefto 
lefue ndui ^gli mdncò dffdi Vdnimo ^ <^ ^enfdndo che cjtidU 
che diuino fdto li fujfe contYdrio ^ conciofid cofd che li ^d^ 
reffe che fuffe contrd ogni Ydgione che gli Romdni foteffi^ 
no effeYglì fupeYioYi peY mdYe^doue fiimdud effeYe molto 
fÌH potente di tutti Ioyo . Dd l'dltYd pdYte effdmindndo ^ 
che Hdnnìbdle CYd dffedidto in Pdmphilid ^ Ci7 ?hilipf^o ddud 
il tYdnfito libcYO e7 If edito d Romdni ^ il qudle eYd p/ti con^ 
ueniente ^ che fuffe loro duerfdYÌo ^hduendo riceuuti molti 
ddnni ingÌHYÌe ^ tdnto miggmmente fi commoffo cjudfi 
come fe Id foYtund f contYdf^oneffc dlle forze defuo fenfie^ 
ri p come fuole pdrcYC k chi fi tYuoUd nelle ducYfitd ^ affdn^ 
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D EL RE ANTI O co, 77 
m . Et però fcnzd effer moffo dd dlcnnd dltrd cdgmt , et co4 
m huomo fenzi conftglio dhhdndonò cheronejjo , indmi che 
il nimico [e ,^lifdcej]e incontro ^non fi curdndo di trdr di fteì 
U città ilhumento del qudle ui hducud dccurr.uiato in gran 
diffmd copìit , nt di fdludre U drmddure , è la ^ecunid , eiT 
gli ilìrumenti bei'ici , che ui trdno dentro per munitior.e , ò 
dlmdtxo dhbruàdrk , dncho Ufclindo ogni cofd in dbbdndos 
no j <C7 d difcretione degli inimici , il popolo ddunque di Lis 
fmdchid ruggendo Id fubitd injferdtd fdrtenzd dd Re , 
come Ce fuggifjho d'md terrd dffedidtd con dmdri fìdntì , et 
Idmtnti lo 'feguiHdno , md egli dijfregtdndo ogni altrd cofd , 
uoltò il f enferò di uoler con l'drmatdfold frohihìre il trdna 
[ito d nimìci nello fretto di Abido , hduendo fofo in quefìo 
tuttd U ffcYdnzd delldguerrd . ì^ondimeno non ufdndo dk 
cmd rdgione nel nduigdrefer Id ird deili Dd , f conduff ne 
luoghi mediterrdneifer^reuenìre li Komdnì, nonfdcendo di 
cundgudrdidneluidggio. Li Scifiioni intefd Id fdrtitd del 
Ke^f uoltdrono fubito dlU im^nfd di Ufmdchid , Id fidlc 
frefono fnzd difpcultd e7 dcfiifdrono tutto il theforo , c7 
le drmi che erdno in cheroneffo . Dipoi tffendo artifcdti che 
Helejfonto non erd gudrdctto con grdn ^rtfezzd freuennea 
no a d'fe^no dd Re . Per Id qual cofd sbigottito Aniioco, ddn 
do Id colpd di tutti ifuoi errori dìldfcrmnd , mdndò dmhdi. 
fdddore d'ili Scìfioni Herdclide Cofdnt'mo^olitdno .perche fi 
forzdffe in audlunt^ue modo jjegnere Li guerrd con li Romd 
ni , Ufcidffe loro Id poffeffione di Smirnd , O di Aleffdnrs 
drid j Id qudU èfoprd Cranico j 0-dnchord Unfdco , per ed 
gione deìJe cfudli dttd erd ndtd Id guerrd , promettejfe okrd 
fiefo rifdre di Sendto Id metà di tutte le fpcfe , che hduefft 
fdtte in quelld guerrd , dlcjUdle dette dnchord in commiffiont 
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DELLA GVERRA 
che hìfogndnio per hdHcre U pdce , reflitnifje à Romdni tuti 
te le città , lec^udi hdued prefe in Uolid , c7 i« lonid , e7 con 
femìjje dnchord pili oltre tutto que'ilo che li Scipioni dddimdn 
ddffmo . £t commdndò di Herdclide che ejfoneffe in publico 
Id commeffmeimd in occulto prefentdfje d Scipione grdn fom 
ma di pecmid , ^gli offerijje Id liberatione del fj^liuoio , il 
qudle erd fiato prefo da Antioco in Helledd , qudndo nduicda 
Ud dd Demetridde in Calcìde . Fm quejlo fdnciullo (jueUo'* che 
foì prefe , disfece Cdrthdgine , fu chidmdto il fecondo 
Africdno figliuolo legittimo di Fdulo Emilio- ^ che tolfe Id Md 
cedonid d verfeo , c^fn nipote di (juefìo Scipione ndto d'und 
fudfìgliuo'd , ei7 poi ddottdto dd lui . Riffofeno gli Scipioni 
in quefìd fentemid , che fe Antioco defderdud Id pdce , non 
foldmentc Ufcidfje d Romdni Id poffeffione ddld cìttd di Eos 
lìd , e7 di ìonìd , md di tutte l'dltre cJ:efono di qud ddl mon 
te iduro , ^ rifdccffe tuttd Id ff>efd fdttd nelld guerrd . Et 
fepdrdtdmcme poi diffe Publio dd Herdclide : Se mentre che 
Antioco propone quefìe conditioni fgnorcggidffe cheroneffo , 
gli Romdni efdudirebbono uokntieri lipriighi fuoi , <^ forfè 
dnchord fe gli hduejfe l'drmdtd fud dlU gudrdid di Hellei 
fjtonto . md effendo noi hord pdffati ddl canto di qud , ^ po 
flì dlficuro j ^ hduendo meffo il freno al cdUdUo , ^ mom 
tdtouifu , io credo che Romdni per c^uefìe parole , e7 offate 
di Antioco non uorrdnno confentirli la pdce . lo per qudnto à 
me f dppdrtiene ringrdtio il Re , dhe elegga U pdce , e^fort 
molto lieto che mi rendd Scipione mio figliuolo : per Id qudle 
largita , et liberdlitd confefso ejfergli obligdto , <^ come dmì 
co lo conforto à douere dccettdre le conditioni , che gli foa 
no propofìe dd noi , inndnzi che le cofe diuentino più diffida 
li . Dopo quefìd prdtticd di pdct Vublio ammdlò , Per il die 



«rf» A) 
Antiow 



MI)' din 

«ti 

flint 





Early European Books, Copyright© 2010 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 
Firenze. 
Aid. 1.4.27 



m 

ìm 

t,t 

t(T.": 



DELREAMTIOCO. 78 

ju coflntto fdrfi portare in ElU ^ e7 '^/^^^ confultore dà 
jrdtello Gneo Domitìo . Antioco ueggtndofi fuor ddUo dc^ 
cordo p feguitdndo in que^o lo efempio di Fi/ipf o di Mdce^ 
donid ^ fcrfoddendofi molto che non gli poteffe tjferc tolto dd 
Komdnì in queftd gucrrd dlcun luogo più oltre delle cole dc-^ 
quìjldte ^ fi pop con lo efercito nel cdmpoé Thidtero non molto 
lontdno ddgli inimici : ^nondimeno rimdndò il figliuolo 
fino in Elid d Scipione ^ il c^Hdleuolendomonjìrdrf grdto in^ 
vierfo Antioco per quejìo benefcìo ^ diede per confglio d 
quelli che li conduffono il fgliuolo ^ che uoleffno confortdre 
Antioco dnon pìglidre Idguerrd infmo d tdnto che egli non 
ritorndfje in cdmpo • Seguitdndo ddunque Antioco qucfìo rì^ 
cordo di Publio Scipione ^ prefegli dUoggidmentì dppreffo di 
monte sipilo : ^ intorno di cdmpo jvce uno muro ^ hduen^ 
do dllo incontro per ofìdcolo de nimici il fumé Vrigio ^ come 
uno^ dntimuro : fiche non poteud effere sforzdto comhdtterc 
contro Id uolontd fud . Domitio dtfidcrofo che ìlfne di queU 
Id bdttdglid fi tcrmindffe fotto il fuo dtijj)icio ^ pdfo il fu^ 
me con mdrduigliofo drdire ^ (Sr fece uno fìeccdto lontdno 
ddl Re tienti [fddij . Pdjfdrono quattro giorni ^ ne qudli 
cidfcuno tenendo ordindto il fuo efercito ^ non ffece dlcundt 
proud di combdttere . il quinto di Dcmitio ^ ordindti di nuoi^ 
uo li fuci^fifece dUdntì àgli ducrfdrij perfdrfdtto d^drme^ 
lAd non ufcendo Antioco d cdmpo ^ Domitio prcfe gli dUoggid 
menti proffmi : ^ p^^ffdto foUmcnte uno di intiero ^ mdndò 
il trombetto à fignifcart di Re che il dì fcguente lo dffet^ 
tdffe ^ perche hdueud deliherdto dd ogni modo ^ qudndo bene 
cgliloricufciffc^dppiccdreldzviffd. Ddìldqudle dmhdfctdrs 
Uconturbdtoii Ke mut) il con figlio ^<!^ potendo ftdredren 
to di muro fatto dd lui ^ con tdle commodità combmere 
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jlnnuAmenttj infitto d tdnto che fnjfe ^refcnte . nondimeno 
parendoli uituptrofo , hduendo molto mdggìore numero di 
gente , recufàte U bditaglia fi fece audv.tì con lifuoi , ^ /'« 
no ci7 C altro f ordinò dia pigna , cjjendo anchord di nette, 
Vordine del combattere fu difirihmto dall'uno , ^ dall'altro 
in queflo modo.ì^el corno finijìro erdno pojìi in fu la riud del 
fumé dicci mila faldati Romani drmitijìrenudmente^ dopo i 
qudli erdno altre tanti Italiani diuif in tre fcjuadrejddlid p4r 
U di foprd dellì italiani erd lo eCercito di Eumene , <^ circd 
tre mila Achinori con le imbràcciature . Ne/ defìro corno erd 
no trd Romani , italim , ^ altri foldati non fiu che tre mi 
Id in circd , (^j con tutti erano dlìd mtfcold^d li hdlejlrieriy et 
gli dltrì caualli leggieri . Intorno a Domitio erdno tre fquda 
dre , fiche tutti infieme li folddti dello efercito Romdno erana 
circa trentd miU. Nella farte defra era Tremitio , nella finii 
fird eumene , gli eUfdnti furono fofii nello ultimo luogo, 
i quali Scipione haueua fatto uenire di Lihia , perche effendo 
pochi (^7 deboli di corpo Domitio non j^eram trdrne alcuna 
utilitd . Sonagli elefanti di Libia minori che gli dltri , e^T* te^ 
mono lo affetto demdggiori. m quefìo modofudiuifo il cam 
fo de Romani . Nello efercito di Antioco fi dice che furono fet 
tantd mila foldati , de quali la miglior pdrte fu una fchierd 
di Mdcedoni j per numero fedeci mild ^ chiamatd vJange, 
Ld cuiformd fu ordindta prima da Filippo Re di Macedonid 
C offeruatd poi da Aleffandro Mdgno fuofgliuolo . Erd col 
locatd nel mezzo j^fopra lei erdn mille dugento huominì 
diujfi in dieci parti , <^ ciafcund di quefe parti haucud dalld 
fronte hnomini cinquanta eletti , ei7 di drieto trenta duo , dd 
lati da ogni parte uhi . Era la fua forma a fmilitudine d\n 
muroj nel qual modo fu ordindta Idfdnterid di Antioco . Gii 
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huomlnì d^drmej'Hrono wtffi d'ogni f^drte. l Gdldtì hdueud 
no i fornimenti mclto fflcndidi (^j- li cdUdUieri eletti d^ Mdce^ 
donid fimilmente . dopo fufti crdno nclld dtfìrd pdrte li ca 
w^/ii l^^gìcri et molti folddti ornati con elmetti d'argento^ e^T 
duanto bj,lefiricri ci cdiuììo . NdU pdrte fnifìrd erd U ^en 
te di G.ilitid ^ Tcttofigì^Tromiti ^ li Stobij ^ cjuelli di Cdp 
fddocid mdnddti ddl Re Aridrdtc infume con molti dltri fo^ 
ref uri foldjti . Seguiicano poi i cdtu-ilii bdrdati con und com 
fdgnid leggiermente arm.-itd . T die fu Idformd dello efercito 
di A7itioco ^ il cjUdle pdre che hdueffe collocdtio grdndiljìmd 
fperdnzd ne folddti d caudilo^ i candii per Id maggior fxrte hd 
ueud pofìi nelld fronte . Et Idfchierd Id cernie hdhumo detto 
di foprd hdueud riffrcttd ^ e7 condenfdtd ^ delld qudle ^ come 
più efercitdtd efperte nelle drmi . bifogndud che più f udtt 
[effe . Hdiicd oltre d c^uefto und moltitudine qudfi infnitd di 
drcieri^di froholieri ^ Idncidtori di ddrdi^ et difdnti con le im 
brdcciature uenuti di frigida di licid ^ de Pdnfdid^ <^ di 
fide^di Trdlidy <^ di Clicid 0 rndti fecondo il cofume de Cdn 
diotti.drcicri a cdudlloìidued dffdi oltrdfoprddetti . Erano dn 
chord con lui molti folddti di Ddcid ^ ìAifid ^ climid ^ krd^ 
bid ^ i erudii cdHdlcdiidno utloci cdmmclli ^ ^ erdno consueti 
d combdttere di lontdno con lefreccie ^ et ddpprejfo con lìjìoc 
chi lunghi e7 fretti ^ e7 principio delld bdttdglid foglio:^ 
gno fldre in fu certi cdrrifdlcdtìxojìoro dnchord furono mef- 
fi dd d fronte^O' hduedno in commdnddmento che poifjufft 
no mefji infugd ^ di nuouo ritorndffmo dlld bdttdglid. il nu 
mero c^ Id moltitudine di cjuefi erdfgrdnde che haueud lo 
difetto di duoi efcrciti ^ l'uno che comincidjfe id zuffd^ l'dltro 
cioè fìeffe fermo nel cdmpo e^7 nelld fchitrd . Et dmbi duoi cir 
moltitudinc^it per dppdrdto dimofr^Udno in fe uno am^ 
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mrdncio terrore , Antioco fi fofe neìld fidrte defìrd con gU 
hnomini (Tdrme , nelTdltro Seleuco fuo figliuolo . deìld Vdn 
Unge erd apo Tilippo Prencipe de gli elefdntì col prefidio de 
Medi , et Zenft . Er.-f quello giorno Vdere obomhrdto dd und 
denftjfimd nehbìd , in modo che lo djfetto degli eferciti , non 
fi poted bene difcernere , et il trdtto delle uerrette non f poted 
fdre dpertdmenteper Id fcuricd , eìT humidcTZd dello dere . 
Delld cjHdl cofd dccorgendofi Eumene ^ cominciò d fdre pocd 
flimd di tutti gli dltrlfolo temeud lo impeto de cdrri falcati, 
l quili fÌMdno con mdrduigliofo ordine dppdrecchidti . Co«s 
gregdndo ddunfie tutti infieme ifrombolieri , C7 Idncidto^ 
ti de ddrdi a;^ gli folddti delid drmdturd leggiere, li fece jidre 
dllo cppofito de Cdrri : dccìoche uolendo quelli de cdrri fdrfi 
diidnti per ufdre Idforzd , quefìi folddti dttendeffino d ferire 
ti cdudlii che tirdudno li cdrri , e7 difturbdre l'ordine in moa 
do che li combmenti , che ui erdno fu non fi potefjmo ddope-s 
Tdre. Ld qudl cofd interuenne dUhord : ìmperoche effendofes 
riti i cdUdlli d torme , correudno con li cdrri contrd gli dltri 
dello ejercito : in modo che ìntrd i primi , che cominddrono a 
impdurire, furono li cdmelli , dopo li qudli i cdUdlli bdrddti 
fi sbdraglidrono : per il pefo delle drmi non potedno fuggire 
l colpi che erdno ddti loro . onde ndcque immenfo tumulto ei7 
grdndiffimd confusone: Li qudle piglidndo il principio di qui, 
occupò gli dnimi dclld metd del campo , fuperdndo ld fofjntio 
ne ogni diligentid , come fuole interuenire in und ffeffd mol 
tìtudine pofìd in lungo f^dtio in lungo interudllo,et confn 
fo dd udrio jìrepito , pdurd : fiche dnchord d quelli i qudli 
erdno prtjfo d feriti mdncaudno le forze ^ cidfcuno f pern 
fuddcud il pericolo cjfere maggiore . Eumene uegger.do nel 
frimo dffdlto ld cofd efferli fuccejjd dfuo modo , ^ ld metà 
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dello Ifdtìo ^ qudnto i camelli ^ li cdrri occupaudno ^ effere 
dhhdnàoridto dd cdMÌÀ^ f^ìr.ft d dojjo d Gdldti , ^ a Cdppd 
doctj tHttì li Romdni ^ Italidni che haued fcco^et con grdtt 
gridor dfjdltò Vdltrd tormd defunti fonfììcri ^ come huomii^ 
ni inermi nelld gvierrd . per il qnde infidto non foUmcme 
quefìi fi mijjono ir. f'Agd ^ md dnchord gli I /nomini d^drme^ 
che erdno con loro . Et cjuefto difordine fegui nelld pdrte finU 
jird deild TdUnge . Nelld parte dcflrd Antioco rompendo l'or 
dine de Romdni^i^ mettendoli ìnfugd ^ gli pgHito buon pcz 
zo Md Id Vdldnge de Mdcedoni ^ come cjueiid che infieme con 
gli huomini d'drme erd pojlo in luogo fìr etto ^et in qHddrdn:^ 
gulo diuidendo fe mcdefimd . ucnne d ricevere in f: de foldd^ 
ti dmicl ^ et inimici^ eìj rinchiuderli nel mezzo . Domitio dì^ 
f correndole intorno dd ogni pdrte con molti de fuoi ìmominl 
d'drme^ ^ cdUdJli leggieri^non potendo ff)untdr€ fi immenfd 
turhd^con djfdi dijfxultd fpportdud tdl pefo.et li nimici f df 
figcudno nelTdnimo^ non potendo fir e più dlcund proud con 
trd Domitio^ md d^ogni bdndd erdn opponi dlleferite^ benché 
ddoperdndo le Idncie Mdcedoniche ^ off^ndeffino li Romdni . I 
fdnti d pie nondimeno per non dijfoluere l'ordine ^ et per non 
diminnire Idforzd f mettenano uniti ^ ^ fretti infume in 
modo che Romdni non drdiudno dppropinqudrf et uenire di 
U mdni con loro ^ temendo Id moltitudine eir de^erdtione lo 
ro .foldmente IdncidUdno ddlld lungd hdfe^ uerrette ^ dì 
che neffund cofd poteud tffere più ddnnofd -, perche efftndo f 
grdnde numero tutto infeme ^ non poteudno fchiudre lì coU 
pi che ueniudno loro d doffo . onde non potendo di fne moU 
to lungdmente fofìenere ^ furono dd neceffita co fretti uoltdr:^ 
fi ^ c7 ritirdndof indrieto^ ufaudno molti dcerbi mìndcci con 
li miti f cofldmi j e7 terribili ^ che lì Romdni li temeudno 
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ne dLYdiudtio drxhord dccojìdrfi loro ^ md difcorrcndo intorno 
ne fcrvMino dffdì ^ tdnto che inuiliti per U fdurd gli ekfdnti 
delld Vdldnge ^ ne f^ndo o[]equentì dllo imperio de loro feJfoYÌ^ 
l'ordine deUdfugu fi difjtpò^ ^ Doniitìo occupò tutrd Id Vd^ 
Idnge^ C?7 preuencndofuhitdmctJtc lo efcrcito di Antioco trdf^ 
p le guardie del lucco flio ^ Antioco IwAendo fcguitdto i Ro^ 
mdni per lago il:dno dd^quelld pdrtCj dd^ldcpidle gli hdued df 
fdltdti^^no porgendo loro diuto^prtrc unhuomoi'drmejò uno 
fdnte p imperoche Donxmo non erd compdrfo ^ ftimdndo non 
bifogndre per Id uicinitd del fiume ^ fi condujfe ìnfmo d' gli 
dlloggidmentideKomdni^ md facendo f incontro uno de Tri^ 
huni con dlqudnti cdudliipiu eletti ^ dlqudle erd fldtd com:» 
meffd Id curd de gli dlloggidmenti^ rcflò Antioco di feguhdrn 
lì più oltre 5 e7 li Romani che figgiuano dindnzi mefcoldti 
con li fiioi lo confortdudno a ritirar f indrieto . Ritorndud 
adunque Antioco . come dd und uìttorìd ^ lieto e7 infoiente ^ 
non hduendo dnchord notìtìd di quanto erd fuccejfo dall' aU 
tra parte . Ne/ ritorno^ (uo fe li fece incontro Attalo frdtello 
di Eumene (ìipato dd molti cdualiierì^ a quali facendo f Antio 
co dudnti fupcrhamente . ne dmazzò alcuni ^ gli altri fi mif^ 
fonoinfugd j ma poi de fu uenuto al luogo dotte prima hd^ 
ueud Idfciato il rimdnente dello efercito ^ come uide Id rouind 
de fuoi j e^T tutto quel cdmpo ripieno dd ogni parte di corpi 
d'huominiy di caudllij et di elefanti , rjT per quejlo conofcìutd 
Id occifone de fuoi ^ con irreuocabile fuga pcruenne d Sardi 
cìrcd mcza notte ^ di qui pdfsè d" Celend chiamata altrimen^ 
ti Apdmedj doue intcfe che il figliuolo era fcampdto della bat^ 
tdglid . il di figuente f parti dd Celend ^ e^7 ànd) in Sorid^ 
Idfciandoin Celend alcuni minìfìri ^ ì quali riceueffmo quelli 
chefiggiuano el7 rdgunafjcgli infieme. Et per hduer la trie^ 
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^wd mw'tncli; ìmbdfciddoYi ai Confalo ^ ilqHdU dopò ÌLdcc^uìfdn 
td uittorli fece fc^j^eUin gli dmici c7 domejìicU corp de niiì 
mici mortiftcc jjogiidrey ci7 H f>rigioni memre inficme , De 
"Romdni furono troudti morti foUmmtc uenticinc^uc cdudllie 
ri é7 tncmo fanti d pie tutti dttddini Romani . Di cjuclii 
di EHmcnc fuYono fmti xyi . de foldati di Antioco co grigio 
ni è manìfcfto che ferirono circa cinquanta mila . I;rjperois 
chenon jdcdmente fi potcuano annumerare feria grande mal 
mudine . De'di Elefantifurono morti dffai , e7 frefone c^uin-^ 
deci ^ [aqualt tanto celebre littoria parendo dcquìjiare quafi 
fuord d'ogni ragione ^ Conciofia cofa che non fareud conue 
niente che fodn in aliena patria foteffino fuf erare unto mdg 
giore numero di loro ^ combattendo ffecialmcnte la Ydldnc 
ge Wldcedonica ^ Idcjualc ^ per vXrtu ei7 per prz^ era fre-s. 
Jtdnte ei7 eccellente ^ cir quafi infuferabile e^7 tremenda. Per 
ilchegli amici c;^fdmiÀari di Antioco dccufauano la f roterà 
ma fud contra Romani c7 1^ fioltitia ^ imperìtii nella 
guerrd ^ che haueffe abbandonato tanto inconfideratamcntc 
cheroneffo ^ c7 Lifimachia piena di tdnta munitione a arme 
£7 di uettouaglid ^ e7 frimd che il nimico felifaccjfe inanzi 
haueffe uoluntariamente fj)rezzdto la guardia di tìeltjjon^ 
to j qudndo li Romani non hdueudno dlcund fferanza di pa 
ter f affare . Doleuanfi oltre acio di quefld fid ultimd paz.-^ 
zia di hauere lafciato la miglior parte dd fuo efercito in luo 
go fi dngufio ^ e27 doue non fi erd potuto efercitdre ^ ^ più 
prefto haueffe co^doccdto ìd fjìcranzafud in moltitudine con^ 
fufd e7 inutile di combdttere^ che in quegli ^ che^ e7 per ejfc 
rienzd c7 per uirtu erano peritiffimi nelld difciplina militata 
re ^ e7 neiii animi de quali fi conofceua efftre fiducia e7 dr^ 
dire immenfo . Quefle cofc erano oppoflc da fuoi contro An 
Appiano • li 
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tìoco . I Romani ddlT altra ^arte hdueud o conceduto grdnc 
diffimd Iferdnzd ^ che niente più hmeffi effere loro difficile ^ 
diuuindoli li dei e^r U frof^rid uirtn. Md cjuefìo mdffime gli 
inalzdud d futurd gloria di felicità^ ficrche hdueano ueduto^ 
che effendo tdnto inferiori di forze in luoghi efìerni ^ non 
dimeno erano fiati in un di uittoriofi d^und moltitudine fi 
grdnde ^ nella quale fi trouaua numero incredibile di foldati 
forefìieri -, e7 Mrtu de Macedoni ^ contro d uno Ke im^ 
menfo ^ onde era detto Mdgno . Leqmli cofe ragionando in^i 
tra loro i Romani figloriauano . il Confolo poi che Publio 
che erd malato à ^lidfu libero ^ ^ ritornato in campo^ de:i 
libero rijf'ondere agli Oratori di Antioco ^ i quali dimanda 
uano fapere ciucilo che Antioco poteffe fare per effere amico 
^ confederato de Romani . La rijfo[ia di Publio fu in que 
fio modo ^ tome ^ Antioco effere fiato caufa egli fìcffo del 
fuo mdle per la troppa fua ambitìone ^ cupidità di regnare^ 
e7 per le cofe che egli haueua tentate prima ^ eì7 di prtfente^ 
ilquale pojfedendo gran principato ^ fanza alcuna molcfia o 
contradittione de Romani haueua tolta la Soria inferiore a 
Tolomeo fuo parente ^ (^y collegato de Romani ^ ^ condu^ 
ctndo poi lo cfercito in Europa ^ laquale non appdrteneua i 
lui p hauea guafìo la Tracia ^fortificato cheroneffo ^ rifai 
to di nuouo la citta di Lifimachia . Dipoi paffato nella Gres 
eia 5 hauea ridotta in feruitu quella prouincid prima fatta li 
bera da Romani infino che fu fuperato nella battaglia fatta d 
Termopila ^ et benché fuffe fcampato mediante il benepcio 
della fuga ^ non dimeno non haueua propofla la cupidità di 
hauer le cofe predette^ ma effendo futo già uinto più uoltepcr 
mare ^ ^ non hauendo anchora i Romani Hellefjonto ^ adi:^ 
mandò la triegua ^ mojfo dipoi da foff^ato , ne fece poca flis 
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md , c57 Tecufo le. conditionì , lequàli li furono ^rofofìe , ^ 
(UnuoHo fece grande efrcito condffdrdto ìmmenfo per cons 
tendere undltra. uoltd con li KomAni , tdnto che fndlmente 
con eflremd occifione de [mi era jldto uìnto O' debilitdto dfs 
fdi delle forze . Per ilche d noi.diffe Publio firehhe forfè pìM 
gxu^o ^mirlo con mdggior ^end dnchord , hduendo gid tdn 
tt liùlte con tdntd auddda <^ temcritd frefe le arme contrd 
il popolo Komano. Md noi no uoglidmo mdcchidr Id felicità 
nojìrd , ne durefcere il mdle d'altri . Sdremo adunque con 
tenti concedere dd Antioco quelli fdtti ^ quelle conuentioni , 
che Cdlttra uoltd gli froponemo^aggiugnendo dlcune ficcole 
cofey lequdli, benché jìimidmo ejjere utili a noi, crediamo che 
non fardnno dnchord inutili dlld ficurtd di Antioco . Voglia 
mo che di tutto fi aflengd dd^k (ofe di Ewropd, ^ di Afid di 
qua ddl monte Tduro intra quelli confini che faranno fofìi , 
che ci confegni tutti li fuoi Elefdnti , ei7 per lo duenire non 
ne foffd tenere alcuno , che non tenga fe non quello numero 
di naui , lequali gli confentiranno i Romani , dia al popolo 
Romano uentì fiatichi quelli che il Pretore fcriuerày ei7 f^ghì 
di frefente . ccccc . tdltnti di t^egro^onte per rifacimento del 
le jfejfe che ci è bifognato fare nella guerra cÓtra lui.U quan 
do fot il Senato harà affrouate quefie conditioni^ ce ne ddrà 
duo mild dnquecento , e7 difoi per tempo di dodici dnni con 
tinoui nefdghi diece mila cinquecento . Et fndlmeine uoglia 
mo che egli ci confegni tutti li frigioni noftri e^/w^itiiii, ei7 
refituifcd d Eumene tutto quel che refld invoterefuo delle co 
fe che gli furono lafciate da Attalo fuo fadrcj e7 liqudlì An 
tioco è tenuto renderli ptr fatto eir obligo di lega . offeruans 
do tutte quejìe co fe Antioco fmceramente , noi gh frometc 
tidmo la pace Z7 l'amicitia col poùolo Romano , quando il 
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Senato celo comanderd . Gli imbafciadori hduendo ddÌAe lo 
ro md. dmplifjìmd j^acultd di potere dccettare ogni coditiùne^. 
doe fdrejje loro , confentirono dd ogr.i cofd liUrdmeme, et ri 
torndti dd Antioco , gli j^ortdrono il contrdtto ^ egli lo rdti 
fico djjoltitdmcntc , e7 f^ibito mandò fdrte deild fiecunidj ^ 
XX fldtichi intrd erudii fu Antioco [uo pgliuolo chidmdto An 
tioco lunìore . llqudUgli Sciponi nwiddrono d Komd, il se 
nato hdHcndo duifo di quejle conditicni uene dggimfe dlcut 
ne c7 dlcune ne corrcfje.Veggiamo di/fono li Senatori il frin 
cipdto di Antioco efjer due promoKtorij^Cdlicddimc <^ sars 
fidonio . Dild del quejìi non uoglidmo che Antioco pcffd nds 
uicdre , ne tenere più che dodici nani per ufdrle neiid guerrd 
contro liftidditi , ne condurre dlcmo faldato forejìiere, ne dd 
re ricatto d fugitiui , ci7 pojjd fcambidre li ftdtichi in frd 
tre dnniy eccetto che Antioco [uo figliolo . furono queflc con 
ditioni fcrittc dal Senato in tauole di bronzo ^ dppicate in 
Campidoglio , dotte erdna confuni appiccare tutte le confede 
rationl et legge de Romani,et mandaronne la Scritturd d Md 
nio Vlìfone , ilqudle doueud fuccedere nello efercito d Scipio^ 
ne . Coftui o- ddunque infume con li imbdjciddori ài An 
tioco in Apdmedj citta, di Frigid, con giurdmcnto promcfono 
Id offeruamid de'ld lega ciafcuno per la parte fud , ilcpuale 
giuramento fu poi confìrmato dd Antioco nelle mdni di Terit 
mo Tribuno , mandato a lui per cdgione , Tu qutfìo adun^ 
quc il fine dclU guerrd intrd Romani er Antioco Magno, tt 
parue che Antioco più prontamente , eì7 con minore difficul 
tàfi dijfonejfe d pigliare la pace co Romani perla rcuerentìd 
che portaua à Scipione ^ilc^uale anchora egli fine adoperò più 
uolenticri per Id grdtid C7 bcmfcio , ilqudle riceuè nelld Hi: 
berdtior.e di Scipione fuo figliuolo ddcttiuo , come hdbbidmo 
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dem difoprd . fer IdcjHdle anione ejjendo poi towdto d Ko 
md , fu molto cdnmnidtOj & intrxgii altri furono due Tri 
bnnì^i fidlì lo dccufdronojche hdued frduddto il Setidto del 
Id pecttnid ptiblicd , cir che hdueud commcffo trddirr.ento . 
Md e<>finonfdct:ndo dkmd fìimd dedd mdlignitd e7 i'rfro 
hitd delli dccufdtori , compdri in giudìdo il mtdefimodi r,d» 
tonile gid hdued fogìugdtd Cdrthdgìnej banendo fritnd ordì 
ndto iìfdcrifm in ampidoglio^U ucnuto al conflitto de giti 
dici f.m'oidnte uemjìo er non mifìrando cr abietto ^ eoa 
me fondono fare li rei , commojje ciafcuno in fìa^ore er d 
trarfe ne-Jd fud beniuolentid , conofcendi^ft in Ui una finguld 
re bontà c7 confidentld m Id uirtii c7 innoctntìd fud .. Die 
poi incominddndoàpdrldrenon fue dlcwid memione delU 
dccufd , md commemorò (judle fuffmo jìdte le opere delld ui 
tdfud , quante uolte hdueud combattuto per U patrid^ qudn 
te uittorie hdueud dcquifiate al popolo Romano, in modo che 
tutti ^li auditori fcKtiudno nelii animi loro grand'-ljimagìo:: 
conditd, &• per la grdndazd e7 marduiglia delle CQfej-atte 
dd lui , Et ripetendo da principio Ugucrra^ Idc^mU haueud 
dmbvfìrdtd antrd Cdrthaginefi , ueduto che lamcltitudinc 
Id dfcoltdud con dttcntijm incredibile , cominciò À parlar cos 
(i . Verche nei medcfimo giorno , ne^-Adle fidmo hogpi , io 
cittadini mh ì ut foteomefji Cdrthdgine , Idcinale prima erd 
formiddlile di mfìro imperio .uogUo andare di prefente in 
campidoglio per ficrif.care dUi mOri dd , lacuale cofa pre^ 
go uoglino fdY meco dnchord tjue'li che portano dmore à U 
pdtrid , dccioche dimoftrìdmo ejjtre griti del benefdo riceuH 
to . Et cofi ditto , pyefe Id uid uerfo Campidoglio foaa 
fnojìratio'ne di hducre penfiero deUd accufa , feg^^iftndc^ 
lo mn numero di cittadini , d7 rnaggior parte de giudici 
^ li itj 
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inuruennono di fdcrificio. Gli dccitfatori fer quejìo ìmpdmi 
ti non drdirono feguitdre ntìld dccufttionej ntd U kfciorono 
imperjittd , temendo ilfauore che dimojìrdud il popolo à Sci 
pione^f^ conofcendo, èie molto maggior forzd hdueud U mo 
defìtd e7 il teftimonio delld uitd fud , che tutte le cdlumnie , 
lequdligli poteffino ejjere ddte . Md Scipione reputdndof ine 
degno di tale perfecutione , elejfe uolontdrio ejilio , doue con 
fumo il refìo delld uitd fud , ^ morendo prohibi che il corpo 
fuo non fifji portdto d Romd , commettendo tdl curd dild 
moglie . i« che fu dlghécio mio più (apiente che Ariflide , 
qudndofu dnchord egli dccufdto che hdueud prduddtd Id pe-s 
cunid del publicoji^ più prudéte che Socrdte nelle cdlumniej 
lequdli gli furono oppofìe ddgli dccufdtori , percJje non fece 
dlcundpdrold 9 difefd . Affermaro dnchord ejfere jìdto mdi 
gnifcofdtto queìloy che fece ipdminQdd , perche ejjendo prcc 
fetta de Boetij infieme con Pelopidd furono li TÌnbani conten 
ti con lo efercito che hdueudno dlgouerno prefìdffno fduore 
O" Aiuto d (quelli di Meffmd ^ Archddid , ì qudli fdceudno 
Idguerrd con Idconij , md non hduendo dnchord efequito Id 
commeffione jfu ddto loro lifuccefforij <^ furono richidmi 
ti À Id città , e!T perche recuforono ddre U amminipratione 
delld guerrd dfwceffori in frd fei mefi, come Holeuano le leg 
gi c^fT difjerxrno tdnto , che trdjfono li prefidij de Idcedmoni 
delle terre dmiche , ^ mejfonui cjuelli di Archddid , inducen 
do d quefìo Epdminondd i fclddti con promettere loro deferte 
derli dd ogni pend, nelldqudle tncorreffmo per tdle inohedien 
tid . onde poi ritorndti Epdminondd eir Pehpidd dlld pdtrid 
furono dccufdti & condenndti dlU morte , perche diffomud 
Id legge , che chi efercìtdud il principdto d*dltri , fuffe punito 
4 mone , Pfr Uqudl cofd i folddti die erano jìdti con Epdmis 
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ttodd fi fuggirono doUndofi di lui , che gli hdutffe confort 
tdtid ejf ere tYdTìfgreJforidelld Ugge, f.Jfo dllhord fdfenda 
(he erd condenndto dlld morte , dijfe . Io fo che init^udmente 
et contro la Ugge ho tenuto lo efercito et iforzdto glifoldddy 
che erdno meco d freudricdr Id Ugge , ^ per quefìo io non 
chieggo che mi fa ^erdondtd Id uitd . Solo ddimdndo quefd 
grdtid , che per memorid de'de cofefdtte dd mi nel preterito 
mi fi fritto nelld ftfu'turd quefo efitdffo . Qui gidce cos 
lui , ilqudk dcquifò uìttorid preffo d Uucid , <yj liberò Id fé 
trid , diegid fiu oltre non foteud refi fere dlldforzd de nimi 
ci j nondimeno futo morto per hduere procurdto Id utilitd,c^ 
fdlute delld pdtrid . Dette quefe pdrok , fef del tribundU , 
^fecef uirilmente incontro dì (jw*!// , c/jc hdueudno Cordis 
ne di piglidrlo . Ud gli giudici commofji ddìld forzd dtìt p4 
rolefue , eiT" ddìld reputdtione (27* duthoritd di tdnto cdpitd^s 
no , non hebhono drdire di figlidr finito , md ufcirono del 
luogo del giudicio . Quefe cofe pero cidfcuno giudichi in 
iptel modo che gli fdre più conuenìentc . Mania , ilquale erd 
fucceffo nello imperio d" Scipione prtfe egli Id pofftffione pere 
fondlmente delld regione toltd dd Anriocho . Dipoi per feguia 
tdnio i Gdldti , i qudli erdno fdti con Antioco (Sr ddt 'f U 
trocini j non fenzd continoui ^ grdn fdticd gli prefe , e7 
quelli, èie furono morti , fce precipitdre ddìld ripd del mon 
te Nf/ìo olimpo , doue erdno rifuggiti , i erudii furono grdn 
moltitudine . Quelli che reflorono prigioni che furono circd 
qudYdntd mild fece [}>oglidre , c7 tor loro U drmt , eir non 
potendo condurfeco fi grdn mhd.gli uedì tutti cof ffoglid 
ti d Bdrbdri finitimi . igH »t/ cdm'ir.o drriuo in trd certi pos 
poli chidmdti Tettofdgi , €7 Proemi , doue gli erdno fdte df 
pdrecchidteinfidie ,ddìle<^linon fenzd difjìcukd (UT (cti^ 
* li iiij 
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colo jfi rttrajje a faludmemo , qj/ riffrettofi con li fuoi , deli 
hero licndicdrfi deiU ingiuridj ^ ritornato d luogo done era 
fidto affdltato ne trono djjdi . Per ilche fj)infe loro ddoffo ifol 
ddti drmdti di leggiere drmddure , ^ lui caudlcdndo intor 
no jfdceud Idncidre (beffi ddrdi <^ uerrette contrdgli immi 
d jifAdli effendo in tdnto mmero, non cddeud dkuno coljio 
in ddrno , in modo che ne furono morti circa otto mila . li 
refìo fcrfeguito in fino dìU ripd del fumé Ali, AlRediCdp 
padocid Aridrdte Ufciò il fdefe intatto^ hencht hduefje manAd 
-to in diuto di Antioco molti de fuoifolddti , ^ pero duhitdn 
do dffdi di non efj'ere ojffo dd Ronuini^ occuhdmme , mdn 
dò d Mdnio dugento tdienti , illude dopò cjuefto ritorno^ in 
Helleffonto con moltd predd 0- con und fommddt ddndri 
cfUcif innumerdlile , in modo che tutto lo efercito erd cdrico, 
Md le cofefdtte dd lui poi furono fìimdte effere dminifìrdtt 
fenzd alcuKd prudentìd ò rdgione. Impcroche nel tempo deìid 
jìdte differì it nduigdre,^ non f curando delpefo^(^ impe 
ilimento delle cof che portdud feco , non ufddo dlcund folleda 
tudine o induftrid , non penfdud dltro , fe non condurre ^li 
folddti d cdfd ricchi per tdnte fboglie tolte dlli inimici , per il 
che fece Id iiid per Id ihrdcid , uidggio lungo , fìretto =, C 
èffKile^<>^ ne^Jd fìdgione dd cdldo . oltrd do non fece fìimd 
mdnddre in ì^Ucedonid contro à Filippo per occorrere d peri 
coit.i (jHdli li poteffmo foprdfìdr dd (jueUd hdndd^et poter pdf 
fdre più ficurdmente , ne fu di tanto ingegno che diuideffe lo 
tfercìto in più parti dccioche poieffe camindre con fdcilitamdg 
giore j<y^ hduere più pronte le cofe neceffdrie , feppe 
porre per dritto ordine quelli cheportauano ìlteforoguda 
ddgndto , dccìoche poteffino , hìfogndndo difender l'uno / a 
dltro , ma conduceua mto lo efercito infime confufo 0 
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fcnzA ordine^ c7^/i cdrridggi luucm poj?i nel mezzo in mo 
do che quelli che duddudno inmnzi non gli fotemn foccorret 
re ne qmli che f.gmudno dofo per U dffrezzd c7 diffcultà 
■del cdmno . FerUqudlcofd djfdltati in molti luoghi da moU 
ti f>opoli di "l hrddd , fu tolto lor grdn fdrte delid frcdd cr 
fecmid ^nhlicd (^r de f)drticoldrì folddti, <^ à fend fi conduf 
fono fdlui in Mdccdonid^nel cjUdl luogo f conobbe mdnifejldx 
mente quanto giouò Fi/ippo dlii Scipioniii qudli hduédo a pdf 
fdr per Id rdgione fudmdnddronoindnzi à chiederli il paffo 
eiT qudnto errore hdued commeffo Antioco per hduer ldfdd:t 
to chcronejfo in dbbdndono , Mdnio dd Mdccdonid pdffo in 
rheffdglid , C7 di rheffdglid in Vpìeo , er di quiui d Brdndi 
tioj C7 mandatone i fclddti cidfcuno d luoghi proprij , uenne 
à Romd . i Rodidm ^ ìÈumene Re di Pergdmo per efferfi de 
cojldti contrd Antioco infduore de Romdni , uennono in fpe 
Ydnzd d'efftr remmerdti in qudlchepdrte stiperò mdndds 
rono imhafciddori d Romd fatto fpaie di congrdtuldrfi della 
ricetiutd uìttoria . il Sendto che ben conobbe \d cAufd di tdl 
imbdfcerid , uokndofi moftrdre grdto del beneficio riceuuto , 
concedè d Rodidni licid er <^^<ri^i f^'*-' pop"'» P^" 
tolfe loro per hduere qudfi fm prefìo fduorir.o perfeo che il po 
polo Romdno nelldguerrd hebbono i«/ifme . d Eumene dieva 
no il reffo delie cofe^che hduedno tolte di Re Antioco, riferbdn 
do fi Id Grecid foldmeme . furono bene contenti , che tutti i 
popoli delld Grecid i quali erdno fidti gid confAen ddre il Tri 
to à Attdh pddre di E%menc lo deffmo parimente à lui , CT* 
quelli che erdno prìmd tributar ij di Antioco furono lafckti li 
beri , in quefio modo i Romani pdrtirono le cofe tolte à An^ 
tioco nella guerra , Dopo Id morte di Antioco Magno, fuccef 
fe nel regno seleucofuo figliuolo, il quali comcpietofo per lin 
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berdri Antioco fuofrdtello ddto per fìdtìco ci Romàni^ miniò 
in (ho luogo Demetrio fm figliuolo. Ritorndndo Antioco lu 
niore d cdfd^^- effendo gid propinquo dd Athene^seleuco per 
trddimento di Eliodoro fu morto dd uno de fuoi minijlri . Et 
fdcendo Eliodoro forzd di infignorirfi di quel regno ^ fu impe 
dito dd Eumene ^ dd Attdlo , <^ medidnte ilfduore loro fu 
refìituito Re Antioco luniore^dlqudle quefìi duoifrdtelli trdu 
no molto dfftttiondtij(^ per dlcune offefe riceuute dd Romds 
ni, hdueudno inAominddto hduerli d fo fletto . in quefo mo 
do Antioco figliuolo di Antioco Mdgno dcquiflò il principato 
delld Soridyil qudle nome <ipprejjo d Soridni per lungo tempo 
gid trd fìdto molto celebre e7 illufìre . VermdtdUdunque et 
ftdhilitd Antioco huond dmicitid con Eumene reg^eud Id Soa 
rid ^ tutte le dltre ndtioni circofìdnti^ ^fece Tmdrco Sds 
trdpe è Bdhilonid tefdurìcre elcffè Herdclide fAofrdtt'Jo i 
qudli erano fìdti dìndnzifmi rdgdzzì . Dipoi moffe Id guer 
rd contrd Artdffd Re di Armenid , ^ liduendolo uinto ^ 
prefofini il corfo delld fud uitd , Idfcidndo dopo fe Antioco 
juo figliuolo d'etd d^dnni noue^il qudle i Sorìdni per Id uirtu 
del pddre chidmarono Eupntro . Cofiui dd pueritid fu nutrì 
fa dd Lifid . il Sendto ueggendo Id fìirpe dì Anvoco effere ri 
dottd dlpoco , ^ douere mdncdre prefìo fenerdHegrò dffdi, 
chiedendo dipoi Demetrio figliuolo di Seleuco nipote di quel 
precldro Antioco ^ confohrìno di quejlo fmciu'lo , effire rie 
ceuuto nel regno, effendo gÌA di etd di uentitre dnniji Romd 
ni non uolfono dcconfentirlo , non pdrendo loro utìle^che De:: 
metrio gidgioudne er ddulto nelld fuffe propojìo di re^ 
gno di Sorid in lu-ga delfdnciullo . Intendendo dipoi li Ros 
mdni ejjere rtUeudti in Sorid und gregge di ckfdnti^r piti 
ndui di quelle j le qudli hducdno concedute nelld pdce che Ann 
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tìoco potejfe tenere , mandarono imbafcìadori-) li(^udli comdn 
daffino che gli eie fanti fuffmo morti, eìT le nauifuffino arfe. 
fu certamente miferondo ffettacolo uedere U morte di fi not 
bill befìie gid man fuete fatte O' lequaligid dpfreffo a tutti es 
rano rdre^^ fimìlmente il fuoco meffo nella armata . per il 
<^udle ffettacolo commoffo uno certo chiamato Lettino nelld. 
città di Laodicea prefe Gneo ottauìo il frimo dclli imbafcid^ 
dori , lo dmmd2ZÒ , ilquale pi lijìd fece fef elire . De 
metrio diunquc di nuouo intrdto nel Sinato chiedeudfola^ 
m ntc effere libtrdto daUdferui u , effendo fiato dato ferfìd 
tico in luogo di Antioco ilquale dipoi era morto. la<juaUofd 
non potendo ottenere Ji fuggi di ndfcofo per mare, f^ptdd 
Soriani rictuuto gratdmtnte ^ prefo il regno amdzzò lifi<t 
infieme colfdnciullo , ^ bdndeggio ueraclide fece mori:: 
re rimarco , perche feii contrapofe , c7 anchord perche ini^ 
qudmentefiportdud in molte cofe cotro li Bdbilonijjper UfM 
li ccfefdtto fluori de Babilonij^fu chidmdto ddUoro Boterò^ 
Acquì^ato adunc[ue lo imperio dd lui , Demetrio mandò dUi 
Romdni und corona di x. mild dHcdti,penhe fu lorojiaticoy 
et infieme madò lethino^il fiale hdued morto ottduio.ll Sena 
to accettato la corona.recwò Lethino;hduendogìdpropoftonel 
lo animo di offerudre cfuefìo delitto contrd gli Soriani di tem 
to. Demetrio prìudto à^e hebbe Ariarate del regno i Cappà 
dodd.fu(ìitui Holoferne in fuo luogo r\putdto frdtello di Arw 
Ydte,perche li Komd. cofentirono che cofìoro comefrdtelli dm 
minifirdffino quefìo Reame.Mdncdti ddunque cofìoro et dopi 
loro anchord Ariobdrzdnc uintofitto Uitlniddte Re di vota, 
ebbe principio Id guerrd Mithridatica , lacf^aU fu grandi f^i 
\md tr diuerfa, ^ durò circa anni quardntd,nelqudle tem 
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> ^oco 5 ìnteruennono molte reheìlionì ^ rccon 
cìlidtìonì in detto re^no . Li Pdrthi Ycheddndofi dnchord lorOy 
occupdYJKo Id Mcfopotdmid 3 U qudle era anfuetd ohidìre al 
Id (ìirpe di Seletico Antioceno.oltrd d (^liefio Tigrdne Re del 
Id Armenlt f er ìutur foggiogdte dlcune ndtioni finìtime^ cid 
fcmd delle cjUdli hdued Re proprio^ uokdndofi poi coritrd Se^ 
leucidi rtaifimi ordirlo li fiipero" per bdttd^lid . Dipoi non 
ojì.inte che Antioco di Etifcbio non lifdccfjè alcund refifientìd^ 
nondimeno li tolfe U Sorid di U dal fiume Eufrdtc ^ fece fi 
Re di tutte le ndtìoni delld Sorìi infino in Vgitto^^ di Cilicid 
Id cjHdle ohidiud d Seleucidi ^ douefece pretore per qHdtordici 
dnnì continui Megdddtd . Dipoi perfeguitdndo LocuUo impe 
Yddorc dello efercito Romdno Mithriddte Re di Ponto ^ il cjUd 
le fi erd fuggito d Tigrdne Megdddtd fe li fece incontro con lo 
efercito per porgerli ditito . nel qtidl tempo Antioco di Eufehio 
dffdlto Id Soridpcr rccupcrdre cjuello regno^ U c^4dl cofd ot 
tenne fenzd dij^pcultd moltd ^ perche li Soridni f^ontdnedmen 
te ritornarono dlld deiiotione fud . Locw//o dipoi comhdttcndo 
con Tigrdne^ ^ cdccidndolo delle prouincie ^ che egli hdneud 
'dcquifidte^ lo riduffe d poffedcre foUmentc il regno pdterno • 
Vompeio il cjudle fuccedè d locullo nelldgaerrd di Mithriddte 
fu contento che Tigrdne hdueffe Id Armenid^ <^ priuo Anno 
co del regno di Sortd^ non hduer.do in dlcund cofd ingìuridto 
ii Romdnì^moffo come io credo dd c^ue fio ^perche erdfdcile co^ 
fd d Romdni dlhord ^ hduendo grdndc efercito ^ poter torre il 
princìpdto fcnzd drme ^ perche dnchord jiimdud effo Pom 
pelo non effere ne utile ne fecondo U dignitl del popolo Komd 
"ito^ che Seleucidi uintì fotto Tigrdne fignoreggidjfmo d Sorid 
ni piH prcfo che li Romdni li qudli hdUidno fiiperdto Tigrdt: 
ne . in quefo modo li Romdni foggiogdrono pergumd Id 
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Cìlìcìd ^ Id SoYÌd irìftrioYCy ^ Id Tcnicid cir Id Pdhpind^ct 
tutte l^alm nationi di Sorid in c^udhincì:e nome fidno chìdrrd 
te ddllo Etij'rdU infmo dìlo ìig:tto ^ contrd^cnendofi foUrrme 
dlle forze di Pomj^tìo U fliYj^e de Giudei . Et però ct7idò loro 
ddojfo co lo efercìto^^^ uinfegli (^7 prefe Arìftobclo Ke loro et 
mdndollo d Komd.tolfe loro Hlercfolimd cittd grdndc^ ^ w'^p 
frejfo li Gikdei dindnzi dll'altre uerxrdndd (j7 fdcrojciru^ Id 
qudle dnt'xdmcntc jii di^fdttd dd ^lolomeo primo Re ai Vgit 
to^ C7 Vejj)dfidnOy ejjendo ftdto di smotto rcjìdurdtd^ Id disfc 
ce undltrd uoltd y Andridno nelld ctd mid totdlrrxme Id 
defolù • Per Idqudle cofd fu popò dlle tefe de Giudei gronde 
tributo dd Rontdnì^ (^r und decimd molto grdtide dlle fofìdn 
tie.ll medefimofu fdtto d Soìidtii e7 d quelli di Cilidd. Tom 
pdo dlle ridtioniyle qudli ohidiudno d Sclcucìdi propofe prcprif 
Re^ come fece ancv.ord d GdUti in Afid-^d eguali dette qudttro 
gouerndtorì ^ ^ confermò le loro tctrdrckic per hdiurli infd 
uorc contrd Michriddte.Alld Sorio propofe gouerndtorc Scdu 
Yo-, il (\udle erd ftdto nelld guerra fuo Cdmdrlingo . il Se7:d 
to poi in luogo di Scduro mdndò Mdrco Vilippo ^ ^ Mdr celli 
no Lentulo in luogo di filippo^ c7 dmhidui confiitui pretori. 
Mi l'anno ci7 altro fini il tempo delld preturd in mentre cÌjc 
dttefono d reprìmere gli Ardhi^ che moUjìdUdno i popoli fniti 
mi . Dd quejìd cdgione furono creati li Vrctori ^ il nome de 
qudlifu eccellente nedd cittd di Komd^ ^ hduedno stello ordi 
ne deidguerrd e7 dello efcrcìto Id medefimd potifìd^ che hd^ 
uedno li Confoli . il primo di coftorofu Gdbino manddto con 
lo efercito per dmminìfìrdre Li guend. lAìthnddte Re di Po 
tofcdccidto ddl principdto di Hcrodefuofrdidlo pdrtito d^A^^ 
Tdbidfi conferi^dlli edrthi . Tolomeo undecimo Re di Egitto 
dmhord egli cdccidto dal regno con moltd pecunidfece tentdz: 
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rei^confomYeGdhìniocheuoìeffe fdre guerrdcoMrd gli 
Aleffandrini . Gàbinio ddunque fatto grandilfimo impeto con 
tra id cittì ài Aleffdndrid, reftitm Tolomeo nei regno. Mct il 
Sendto lo conddnnò per hduen fenzd fuhlico decreto moffo 
guerra dUo Egitto contro Id frohibitione de frecetti ^ ricor^ 
di SihiHini, in Imgo di Gdbiniofu frefojìo Crdffo dlid Sorid 
fotto il fidk gli Romdni riceuerono grdndiffimo conflitto . 
Tenendo Id Sorid dopo Crdffo Lucio Bibulo , i ?drthi li moffo 
nogmrrdJ Bibulo fu ddto Saffdferfucceffore.nel tempo fuo 
i ?drtln fenetrdrno infmo di mdre lowio, ejfendo ì Komdni in 
difcordid eir guerrd ciuile , md di quejìe cofe trdttdremo p ìk 
diff4dmente nei libro de ?drthi. In quefìo libro il <^udle noi in 
ttoiidmo Sirio hdbbidmo defcrìtto coj^iofdmente in che modoi 
Komdni dcfiìjldrono id Sori<ije7 ordindronld in (^uelgrddo 
nelc^udle fi troud di frefente. non mi fdr nondimeno mconwc 
niente jfcriuendo noi delU Soridy^dffdre d Mdcedontj i ftdli 
ne furono signori primi che Romxni . Aleffandro Udgno fi 
dice uerdmete hduere imi^erdtodSofunifoprd Id FerfiaMor 
to hleffdndro ilAdcedoni moffi ddl defiderio di Fi/ippo fuo pi 
dre eleffono in Re (oro Arideo frdtello di kleffdndro benché 
non fuffe di moltd frudentid e7 fcdmbidtoli il nome proprio 
di Arideo lo chidmdrono Filippo . Af^ettdndo in quefo mez 
zo il pdrto delli moglie , Id fidle rìmdfegrduidd , gli dmid 
pdrtirono le prouincie intra loro . Et perdici che era dgoucr 
no di filipppófu il partitore . Dopo non molto tempo effcndo 
mancdto il nome KegiOy furono in luogo di Re c/etti Sitripi. 
1/ primo Sdtrapo de Somnvju infìituito Laomedontc de Me? 
tcdin . Tolomeo Sdtrdpe dello Egitto moffe Cdrmdtd cona 
tra Ldomedonte , igr primi che uoleffe ufare Id forzd contrd 
luiylo confortò die gli uoleffe ddre Id Sorid^come uno commos 
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do trdnfito dUo Egitto^ ^ forte frofugndcolo contro U ìfoU 
di Ciji^rijfdccndoli molte grdndi off irte, non confmcndo Ido 
medonte fu prefo ^tr forzd dà Tolomeo ^ ddto in cuftodid ♦ 
Md egli uccife le guàrdie yfuggi^ in Carid al Re Alcitd ^ ^ 
Wm per qtiefld uid Tolomeo tenne dlqudnto tempo Id Sorid^^ po 
■Sé fio il frefidio in quella citta di Licid di Pdnflid ^ 57 fatto 
yOu. guardiana di tuttd Id Afid dd Antipdtro fi conduffe in Euro 
pa con lo efercito^ et pofe lo dffedio d Eumene Sdtrdpe di Qap 
pddocia^ il eguale felpato per fuggire^occupo Media. Mafnal 
mente prcfo da Antigono fu morto. Antigono ritornando al 
Id patria fu riceuuto [plédiddmente da seleuco Satrape di Bd 
bilonia. riprendendo poi Seleuco uno de Cdpitdni di Antigono 
^ ddndoli cdlunnid di molte cofe^ Antigono fu commofjo da 
ird j perche seleuco non lo hdued accufato dinanzi d fe 
per tdle indigndtione comandò d Seleuco che gli rendeffe con 
to delia amminifratìone delle robbe c7 pecunie amminijìrdis. 
0I tt . seleuco ueggendofi piti debole ^ ^ uolendo leuarfi dal 
pericolo ^fi figgi in Egitto a"^ Tolomeo • Antigono dopo la 
fuga di seleuco tolfe lo flato di blitore Duca di Mefopotamia^ 
perche haueua accompagnato Seleuco per camino . Et occupo 
Bdbilonid ei7 Mefopotamia ^ Or tutte Calere ndtioni da Medi 
foprd Helejponto . Morto che fu Antipatro ^ Antigono comin 
ciò dd effere inuididto dalli altri Satrapi ^ che egli folo poffea 
deffe tutto quello regno . Per configlio adunc^ue di Seleu % 
co Tolomeo Lifimaco Satrapi della Thracia , ^ Caffan^ 
dro fi conuennono infume ^ mandarono imbafciadorc ad 
Antigono facendoli chiedere la diuifione delle pecunie ^ che 
egli hdueud riceuute da Macedoni ^ li quali erano $ban ^ 
deggidti del regno ^ Ma diff rezzati da Antigono ^ con ^ 
giurarono contrd lui ^ e7 prefono laguerrd a" communi . 
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Antigono ddìToppofito d^parecchidto iefercko tràffe di mtt 
le cittd^di Sorid li prefidtj , li qiidi Tùlomeo hducud Idfcidtii 
indufft oltre d'quejlo dlld diuotione fud U renicid^j e27 So 
rid inferiore j le qudli ohidimno Ì Tolomeo. dnddto divoì dllc 
porte alide Ufdò in Gdia con lo eftrcìto contro d Tolomeo 
Demetrio fuo filinolo di etd d'dnni uentìdud, il quale Tolo 
meo uìnfe con grdndifjìmo confiittOj c7 fcdm^dto d fcnd ddl 
fcricolojfi ritornò di ^ddre . Tolomeo mdndo delinco in M 
bilonidj perche recuj^erdjje quel frinci^dto^ddndoli mi'de pimi 
^ trecmto cdmliij con li qudli benché fuffino fochi^Seleuco 
coìfdHore delfdefanì dffdltò uirilmente lo Bdbdcnid cr frefe^ 
Idj <^ da quijìo principio in non molto tempo dcquiftò un po 
tentiffimo fìdto . Antigono in quel mezzo moltflo Tolomeo^ 
dppdrecchidtd und petente armdtdj lo dndò dtroudrCj ^ ue 
nendo dile mdnifeco nella ifoU di Cipri infieme con Demetrio 
fuo figliuolo lo [upcrò . Fu quefid uittorid tanto celebre 
ilkfìrejche lo efercito pofe dlpgliuolo ^ di fatare d nome Re 
gìo . ìnquelìo tempo mori Arìdeo fiiippOjf rdte'do di Alejjdn 
dro MdgnOyO-olimpidde fud mddre.T'erilche Id [ìirpe di Alef 
fdndro mancò in tutto . Onde lo efercito di Tolomeo lo thid 
mo RCjCt benché hduejfe riceuuto ddnno non piccolo nelld rot 
td predettdj nondimeno non hdueud minore jtdto di quello <ù 
Antigono: Dd quejìo efempio inuitdtigli dltri Satrdpi , [ubi 
to fifeciono chidmdre Re . Seleuco in quejìo modo dcquijio Id 
hdbilonid et Medid, i^j uinfe Nicdtore^lafcidto Sdtrdpe di An 
tigond in Medio . Fece dnchord molte guerre dccompdgnato 
dd tAdctdoni e7 ^^rbari. Md due principdlmente f urono gra 
difftmej le qudii fue col j^duorede Mdccdoni. l'ultimd fu con 
vfimdco Ke di Thrdcid O" prima con Antigono prejjo d 
ijjeo di Vrigid ejfendo egli cdpitano , ^ combattendo uiìil* 

mente 
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mente dì etd d'anni fatdntd ^ ncdd c^tidle hdttdglìd fu morto 
Antigono . Per il che SeUuco infieme con li Re che erano futi 
con Lui diuifono intrd loro Id Signoria di Antigono ^nelU qud 
le dinifione Selcuco ottenne il Regno di tuttd U Sorid circd lo 
Eufrate uìdnd di mdre ^ e7 delid Vrìgid fo^rd luoghi medie 
terrdneì ^ ^fo^raftdndo dlle ndtiompnitime.fi fottomtjfe U 
Meffopotdmid^ Armenii ^Qdp^ddocìdchidmdtd pi da ki 
Sdeuciu 5 eir li Perfi ^ li Pdrthi ^ hdttridni ^ eì7f opo/i di Ah 
Tdbid . Sottomejfe dnchord ettlo imptrio fio Goliriani^ Antrs 
cofi ^ Hircunìy l^ ^ttre nationì uicine infino dipume In 
do^Uqudii trdno jldte tante dd Alejjxndro in modo eie cofuì 
dopo Alef[dndro fufiiinato foto ejftr dggìum d confini di 
Apd . Impero che tutto il pdefi ^ il qudle è ddild Trigid ìnfmo 
fopYd ilpume indo obbcdìHd d SelcHco.pdjfdto dipoi dato pU:^ 
mecombdttè tanto con Androcoto Re de gli indiani ^ che fe lo 
fece dmìco (^r pdrente . Et cj^nefie cofe furono jdtte dd Ld^pdr 
te indnzi dlld morte di Amigono ^pdrte dipoi . Dicefi che mi 
litdndo fotto Akffdndro Mdgno et feguitdndolo in Verfid^ heb 
he in Diremd uno ordcolo di quefa ndturd . Impero che ddo 
mdnddndo Vordcolo fe cg[i doued:ritQrndre in Mdcedonid ^ li 
fu rijfoflo^non cercdr Id Europd ^ Id regione della Apd e più 
ftcurdpdrte . oltrd d quefro ejftndo egli in Mdcedonidjd cdss 
fd pdternd per fe medefimd mandò fuord undgrdnfdmmd • 
Id mddre dnchord dijjehduere fentito und noce ^ Id qudle difm 
fe p ddYdi d portdre d Selcuco l^dneìio che tu trouerdi^ perche 
egli regnerd in quelli luoghi ^ ne qudli li cdderd detto dmllo • 
Poi troudndo U mddre uno dneìlo di ferro ^ douerd infcult^ 
un dnchord -, lo date dì figliuolo ^ e27 Seleuco poi lo perde ìu^ 
go il fiume Eufrdte . Dicefi inoltre che dnddndo egli in Bdbi^ 
Ionia dopo quefte cofe ^ per coffe il pie in un fdffo^ il qudle ufd 
Appidno ♦ m m 
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id luo^o fuo C7 fatto uì trouò und dnchotd. Hdto ftr quejlo 
intrd figliuoli fofpctto , che tdU fronoftico non fujje giudicio 
diferuhu, , Tolomeo Ldgi hnomo dottiffimo nelld interfretds 
tìone de prodigij , frediffe , che Id dnchord non erd ghidicio 
diferuitH , md difìdliHtd ^fermezzd . fer quefìd cdgionc 
Seleuco qudndo fu fdtto Re , cominciò dportdre uno dneilo , 
nel qudle erd infcuitd Id dnchord . Viuendo dnchord Aleffdn^ 
dro Mdgno dlld frefintìd fud fi mofirò d Seleuco uno dltro 
fegno di frincipdto , ritorndndo dd Sidone in Bdhilonid , ^ 
tdmindndo per dlcune pdkdijoduendo il fumé Eufrdte inon^ 
ddto Id Sorid fi leuò un fuhito uento , tdle che gli leuò Id coro 
nd di tefìd , ciT" f°f^^^ f^ cdnnd non molto difcoflo dd 
und certd dnticd fefolturd Kegid . Per il che fu princìpàlmé 
te fegno delld morte del Re . uno nocchiere fi meffc d nuoto , 
C^r ffìccdtd Id corond fc Id meffc in cdpo , notdndo con ei 
Id^ld portò dd Aleffdndro furd intdttd ddlld humiditd 
dell' dc<^ud , ^iJ ddl Re in premio dì e^cfld operd hehhe un td 
lento d'drgentc.Li mdefìri de gli duguri giudicdrono che que 
fio nocchiero fuffe morto, percloe dffermdudno effergli fi* 
gnifcdto nuouo Regno , md dd Vdltrd fdrte ejfendone diffud 
fo AÌeffdndro , rimdfc il nocchiere fdluo . furono dlcuni , die 
dfjirmdrono no effer jUto il nocchiere che portò Id corond dd 
Aleffandro , md Seleuco , perche nel fine quefìì fegnì hebbono 
il loro fgntficdto in dmbedue , conciofid cofd àie AÌeffdndro 
mori in Bdbilonid , e dopo Id morte fud Selenco tenne del fuo 
imperio più che tutti gli dltri fucceffori dì Aleffdndro . Tdrté 
dof poi Aleffdndro jSeleuco fu eletto Cdpitdno de cdudìlieri, il 
qudU officio hehbegid ^.fefiìone fotto Aleffdndro , e dopo ifc 
jlione ?erdicd. ?oì fu creato Sdtrdpc di Bdbilonid,e findlmetc 
Ke/ffendd nelle guern molto felice ^ uittorìofo , ondcfucoà 
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gommato ì<licatore , il che fignificd uìnorìofo . me fdre 
fin ^rohdhiU die Selcuco acc^tiìiUjje tdle cognome^ò perche vx 
cìfe hiicdtore , 0 perche fn di ftdmrd gtdnde robulìd^con^: 
cìofid cofi cWund uoltd j^g^édofi dal fdcripcio di Aleffdndxo 
un Toro fdueftre , Seleuco fe gli opp/t , ei7* con dmhed te le 
màni lo ritennejd cfml cofd fi dimoj'trd nelle jìdtue fie.foprd 
le (jHdlifono fctdte le cornd di Toro . edipeo per ojìentdtipne 
eglorid delld grdndezzd delio imperio fuo (ti città, in memo:: 
ridi del nome pdterno edificò dieci dltri cind err nominolle A» 
tiochie , in honore di Idodicefud mddre cinque j chidmdndole 
Ldodice , none del nome fuo Selucie, qudttro in comcmordtio 
ne delle fue moglicre , tre Apdmie , eir und Stratoniàd^delle 
i^Hdli nelU età noflra fono dnchord intere , Seltucid , che è po 
ftd in fui lito del mdre^<^ undltrd Seleucid edipcdtd foprd il 
fumé Tigre in krmenid , Ldodice in Venicid , ei7 Antiochia 
fotta il monte Libdno , Apdmid di Sorid . Edifconne dna 
chord molte dltre in Grecid ei7 Mdcedonid , e7 f o/è loro il no 
me dd dlcune fue opere , eìT" alcune chidmo Alejjandrie in lau 
de memorid di Alejfdndro . Per quefìd cdgione in Sorid ^ 
e7 ne luoghi bàrbari circunuicini fono molte terre , le cjHdli 
hanno il nome di dlcimi greci er Udcedonifmi amici , come 
furono Berria,EdeffiyPerinto , Marconia , Cdllipoli.Acaidj 
Fella , oropo , Auppoli , Arethufa, Afìaco j Theged , CaU 
àylariffdjO' ^rea e7 Apollonia, intra ?arthi edipeo Sotera , 
Calliopoli , CdriyHecdtonpoli, ^^dia . In india Aleffandri 
nopoli , eir in Scithia Aleffandrecheta . Ver fama O' memo^ 
ria delle fue uittorie edipeo in Mefopotamia , Niàporiond^ CT 
t^iicopoli in Armenia , La qudle è d confini di Qapadoda.Du 
cef che qudndo edipcaud le cìttd Seleucie , quella che c in fuH 
Udre fu vercoffaddUU saetta O' f^rò gli habitatori jiis 
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mdndo che tJ folgore fujf e fi dio uno Dio , trdnù cotiftinì in 
honore pAo cdtitdrc cmi hinnì ^ ne erudii nomindua fpefjo il 
nome ddldSdatd. Volendo edijicdre SeUucidcheè inful 
fiume Tigre ^ uolle ddfdui Mdgi ilpmto ^ nel qudle doueffe 
fdre geture ifonddmemi . ¥ffi temendo che queftn Cittd edi:: 
fcdndofi ^ non hdneffe d forre loro H giogo ^ mentirono l'hos 
Yd . Seleiico ddunque fcdenu nel fddiglìonc dfftttdndo /'/jo^ 
rd con dttcntione ^ lo cfercito d^pdreccìAdto d^dd operd^ dffct^ 
undo il commdnddmento del Ke Subito^ foprdfì andò dncho^ 
Yd i'hordfitdle ^ li foldM non fendo loro impofìo dd dlcuno ^ 
md fdrendo loro hduere hduuto il cenno di comincidre Id opc 
Yd j ffìontdncdmcute corfono d ddr princìpo d fcnddmenti . 
it bend e fuffino prohibiti ddllo flrepito ^ fuono delie tromc 
he ^ non pLrò fi firmarono ^ ma perftuerdrono tanto che hehs 
bonofinttd Id operd . Seleuco ddunque prefo dd grdnaìfjmd 
mokjtid k7 dxffìdcere ^ di nuouo prcfe configlio dd Mdgi per 
fdpere qudlfortund doueud ejjere quelld deild (.ittd ^ i erudii 
chiedendo prìyna perdono ^ riffolono in c^uefìo modo . Hon fi 
fuò 0 Re'permutare Id fatdl forte dello huomo ^ ò ddld cittd^ 
ò btiond ó trifìd che Id fid ^ impero che cofi hdnno dlcune città 
Id forte proprid ^ come hanno anchord^ìi huomini . QU-efìd 
tud citta li Dei hdnno dimofìro uolere che fid eternd ^ hauens 
io hduuto il principio fuo ndld hord che fu incomincidtd . 
Noi temendo che cjfa nonfnffe und fortejzd ^ o^propugnds 
colo contrd noi^fammo bugidrdi nel ddrti Id hord fatale. Md 
tjfendo fldtdfjnddtdf^uord del punto ncflro ^ dd tuo com^ 
mdnddmento ^ pcrfudditi ò Re quello efjere fìdto il uero puns 
to 5 perche fu dato difoprd ^ ^ Id cittd tua fdrd felci fjimd ^ 
certdmente c^udlche diuinitd mofirò d tuoi operai la hordfdi^ 
ce • Et dccio che tu non crcdd che noi pdrlidmo fimulatamen^ 
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te , te lofdrcmo intendere ir. £j«e/Zo woc/o, impero che tu jldn 
do col tuo eferdto in ripo/ò , haucHÌ iato il commdnddmento 
d folddtìyche dffettdjjmo il cenno tuo ,f!YÌma che deffmo 
jinnàpio dlld o^erd . Md loro i quJi infmo d c^uCìIa hord con 
tinoudmente hdueudno in tutti li pericoli obbedito d tuoi com 
mdnddmìMi , non poterono quefìa uoltu ne dfhettdre il cena 
no , ne offerudr l'ordine djjègndto . Et non con lentezzdj md 
cojlretti da diuìno itnpeto , [frezzdndo chi li uoleud ritdrdd.* 
re, fi mijfono dlld o^erd , credendo ejjere fdto dato loro il cen 
no , C7 hduere hduuto il tuo commdnddmento , il c^udle cera 
umentefu fdtto loro , non dd te , md dd chi è [u^eriore k te, 
^erÓK àti è creilo in trd gli huomìnì , il c^udle fid fiìu fetente 
che Dio ? il ejudle è confd^euoU delU fud mefite , ^ in luogo 
di noi altri fi fece duttore g^-'^'^ <^^l^<^ edifcatione di tjue^ 
fid tua. nobile città , cruccìandof contra Ufrdude noftra, c7 
no\{ra. fnitimd fìirpe . Doue potranno fare le forze nofire in 
[urgendo contrd di noi forze tanto piw Udlide c7 fotentiKon 
chiudiamo adunque quejìd Citta ejfere fata edipcdtd felice;, 
mente , e7 djfirmidmo che ogni di fard più f arida c7 eccels 
lente, e7 durerà per molti fecali . ?reghijimoti adunque Re 
ftliciffimo , che uogli effm propitio e7 clemente in uer[o di 
noi , i quali moffi dalla cdritd delle cofe nofire hdbbiamo er« 
rato contrd Id Mdefid tua. seleuco rdllegratof molto pel par 
lare de Md^ifu contento riceuerli dgratia. Et conofcendo efi 
fere gld peruenuto a. termine della uitd per eff.re molto «ecs 
chiò conftitui Antioco fuo fgliuolo Re di tutta la regione di 
foprd . Et benché queftd cofa fa da filmare Mdgnifca e7 Rf * 
gale, fu molto piuMagnifco ^ di maggiore fdpientidlo 
amore del giouanetto fgliuolo, ci7 U temperantìa ^ confdn 
tidfingulare , Coftui era pnfo dd incredibile amore di Stw* 
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tómcdfud mdtrìgna moglie di Seleuco , del quale gtd gli hdg 
ucd ^drtorìto un fgliuolo . Md utrgognaniofi di td'e dmore 
non drdiud fcoprirlo d ^erfond^ne mdmj-epdrlo dUd cofd dma 
td . Pur con un piccol fegnoj foldmente fi pdfceud dello incen-a 
dio dmoYofo , ^ hdueuafi propojìo nello dnìmo uolere fin 
^rejio morire j che fdre fdlefe Id jidmmd fud . Irdgid inco* 
mincidto dd impdllidìre ^ diuenuto mdcilente , ^ per Caper 
chio drnore dormiud eìr mdngidud poco . De//d c^udl cofd dcs 
corgendofi ilpddre^gli altri di cafd lo dimdnddudno onde 
ndfcefje tdntd mutdtione dello affetto fuo e^r delld compleffiù 
ne gjd tdnto rohufld . lAd egli fingendo e^7 occultdndo il md 
le fuo d poco d poco fi confumdud . Seleuco delibero fdrlo cuti 
rare , facendolo uedere dd molti mediai^ intrd gli altri 
dd ErafifÌYdto medico eccellentiffmo Cr il primo della corte 
fud nifjuno poteud conofcere Id cdgione del morbo fuo . Md 
come interuìene in tutte lefacultd , che femprefuole procede^ 
re un fdgdce dcuto gìudicio ndturale , Erafifìrdto hauens 
do ben confiderdto tutte le parti del corpo ei7 gli decidenti efìe 
riori interiori , pdrendoli che Id corporatura del giouane 
fuffe tutta fincerd penfo' che il morbo fuo fuffe nello dnìmo , 
che quel corpo fuffe uinto dd quelld pdffione^ U c^Udlefuoc 
le hducre ne gioudni maggior forze che tutte l^dltre^et che /a 
mdlìnconid ^ il dolore^ Id indigndtione <^ l'odio le dltrc 
cogitationi et paffioni dello animo dd gli huomini fdui il pii4 
delle uolte f poffono fimuldre , md lo drnore non f può copri 
re dentro . l\r il che perfuddendof Antioco effcre inndmords 
to j drgumentato che la cofd dmatd doueffe effere di tal 
qualità , che l pianane f dcffierafjehauerne copia^pensò quei, 
(idfinguldre memordndd dfìutìd . Entro nelld cdmerd,do 
ue erd Antioco et poflofegli d federe aliato fece {con ordine da 
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to pnmd'col Rf )f«tr4re i» camerd tutte le donne di corte fea 
fdrdtdmente ?md. dd l'dltrd , ^ tenendo Id mdno in fui pof 
fo deìgioudne , offemaud dili^entiffimdmente fefdceud dlcH 
fid mutdtione dllo entrdr d'una fiu che d'un^dltrd donnA^<iy 
tfjendo ^d uenute dlcme , il po/p jìdud pigro ciT* quieto. Md 
uenendo strdtonìcd in un trdtto il mko fuo diuenne rofJo^<:^ 
il polfo fu commojfo <^ dlterdto con merduigliofd uehemenu 
tid , c in tutti gli fenfi pdrtte fi dimofrdffe und fuhitd uiudis 
àtd j i£r gdglidrdìd . Pdrtitd Strdtonìcd ritorno Antioco nel 
td frimd debilitd . mucndo in quefo modo il fduio Tifico fco 
pmo il male di Antioco , fuhito andò dlU prefemid di Sc/fWs 
co , c7 ^Ijf^g^i <^'^^ il figliuolo erd oppreffo da infdndbile mor^t 
ho . Contrifìdtofene amdrdmentc i/ Re , <27 dolendo fcne infnì 
tdmente , Dijfe Erdfiflrdto , il morbo del figliuolo tuo nafct 
dd amore , md è inamordto di tdl donna , la qudle non gli è 
lecito , ne può fruire . Merduigliandofi il Re quale donnd po 
teffe effere queild in tdntofuo dmpliffmo Regno Jd qudle non 
fifoteffe pregdre indurre almdtrimonio del figliuolo 
con prieghi , è con pecunia, ò con doni ò prometterli la meta 
del fuo Reame , efftndo egli Re di tuttd la Afid , c7 douenio 
Antioco fuccedere d tdnto imperio , in ultimo dffermo uolert 
dar per U falute del figliuolo tutto quello che fuffe promef^ 
fo fenzd intenderne dltro , md che uoleua fiper folamente chi 
fuffe coftei . Erdfijìrdto riffofe , Antioco è innamordto della 
mia moglie . Allhord diffe Seleuco, ò Eraffirdto mio fdrai tti 
tdnto inhumdno O" crudele, che potendo facilmente falud^ 
re uno gioudne d\td floridd , 0- fucceffordi figrdn Rm 
ffio , figliuolo dì Seleuco Re e7 dmico tuo , il fidle nelld ina 
felicitd fud è flato prudente , che ctldndo il morbo ttinto 
ddUa uergognd ^ hd deliberato morire, tu non uogli fdludt:: 

m m iiìj 
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DELLA GVERRA 
tojcffendo tu mdffimo botto et d mi congiunto con fommd he 
niuolcntid cdrUd,^ per uirtUj ^ fdpientid inferiore d fo 
chìf Se tu fiìmerdì poco Id uìtd di Antioco^ jl'merdì dtichepo 
co Id uitd di Seleuco. Erdfijìrdto opponendo fi di Rf, ei7 ^'^o 
jìrd>idofi mconulndhile ^ peYtìnice.d'iff^jtu h Seleuco benché 
gli fui pddre^ (e Antioco defiderdffe strdtonìcd tud^ come ti po 
trefti mai difl^orre confentirglìeld^ AÌlhord Seleuco ^^urdndo^ 
fdnt.imente ^ per<^li DeìjO^T per tutti gli Rf, ri/f-ojc lietdmé 
fesche uolontieri glield ddrehhe et che fdrchle effempìo d tutto 
il mondo di buon pddre inuerfo ilfioliuolo fi prudente coti 
nente^et tdn:o indegno di c^uefìd pdffione. Etpdrldndo in que 
fio modo ,// contri ftdUd eìT fi Idmentdud ^ pregdud il me^ 
dico che li uolejje conferudre in uitd il figliuolo . frdfifirdto 
ueggendo U mente del Re non fimolitd , md prontd , ^ cer 
tdy non li pdrue dd differire più oltre , eì7 dperfe di pddre tut 
fo il morbo del figliuolo , ^feceli intendere in che modo hdrs 
ueud cornprcfo Idcofd. Seleuco prtfo dd grdndìffimo gdudio, 
gìudicdndo non gli refìdre indrieto , fe non cjueftd (old operd^ 
in che modo poteffe perfuddere il mdtrimonio di fig'iuolo ^ 
dìld moglie , non dttefe dd dltro. che d difforui Vuno e7 
Vdltro , il che hduendo confegmo , congrego lo efercìto infie-s 
me,dl(judle gid erd peruenuto U notitid delfdtto , ^ poi che 
hebbe commemordto tutte le cofefdtte dd lui , dello dccjuia 
fio 5 che hduedfdtto di tdle imperio , dijfe^che neggendofi gid 
confumdto delld uccchiezzd non lìpdred poter piugouerndre 
tdnto primpdto , c7 però diffe ho deliherdto diuider Id grdtt 
de2Zdfud,e fdrne pdrte d miei più cdri dmid . pregouì tutti 
cheuoglidtc effermifdutori in quefio^come fidte ftdti diutdtoi 
ti dfdrmi ottenere fi gri regno dopo U morte di Aleffdndro 
Udgno , lo Adunque dichidro che d me fieno chdriffimi c7 
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dmdnttffimiindnzì d tutti gli Utri f^moco mìo filinolo 
'"p in ctd ^icKrfwi.'e , c7 Stratonicd mid donnd . Di co(ÌQYOj(j[tn 
'^f> do dmhe due in poridd età , rtdfcerdnno de figlm li , i (\iidii 
poco di poi fdtdnno foftentdcolo di qucfìo mio Redme . Coni* 
giongoli ddunc^ue infume per matrimonio in mfìrd ^reftmÌA 
flj» c7 ^^o» noftro confenfo et confìituifco l'uno (jr l'alm Re oc/a 
le mietenti jO'd uoi non imporro dltrd legge che CjuAld , 
Id (judle e commune d tuttìj cìj è che uoì fdmidte femj^re c^ueì 
lo eljeregiujìo , che fldtuirdnno i noflri Re . Lo efercito dilho 
Yd comincio d chidmdre Selenco Mdffimo Re , e7 p'idrc ottia 
mo j e7 degno fucceffore di Aleffkndro , mdgnifcdndolo con 
fomme Idiidi . Et foi che hehhe congiunti infieme per mdtrÌ4 
hn monio Antioco elr Strdtonìcd Ictfci) loro Id cura , ^ dmmi^ 
^flf nì(ìrdtione del Regno . Operd certamente di memordhìle , ci?" 
di md^gxor fortezzd d^'dnìmo , che quelle che hdueud f 'dtte 
nelle guerre . furono fotta cojlui fettdnt.i duo Sdtrdfeie^U 
mdggior pdrte deUe qudlì confegnò di figlinolo , C7 àfe rìfer 
hjfoìdmente il regno del mdre dli'Eufrdte . fultimd guerrd 
fdttd dd h'.if^ àppreffo dUd Vrigid , che s foprd HeUeffonto, 
nelld (jUdlecombdttendo con Lifim.dco^ lo uinfe . Vdffdndo poi 
di U dd Hellep^^ontOj ^ dnìdndo in Lifimdchidfu, morto dd 
rolomeo Ceranno , che lofeguìnd . Vu quello Qerdnno figlit* 
mio di Tolomeo Sotird , ^ di Mcide figliuolo di Antipd^ 
tro , <rsr pdì tendofi del regno di Egitto per pdurd del pddre > 
perche hdueud deliberato klcìdre il regno di figliuolo minore, 
fu riceuuto in quelld cdUmitd dd sdcuco , cì7 nutrito come 
figliuolo , il premio di tdnto beneficio fu Id ingrdtitudine , U 
qudle drm,ò le fcekrdte mdni di quefto Cerdnno contrd Stlcft 
co . r die fu Id morte di Seleuco^ effindo di etd d^dnni hxiij^ 
^ hduendo regnm qudrdntd duo . mritdmente ddunfit 
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DELLA GVERRA 
fi f>uo in lui dccommodare lo oracolo , il-qudle gli rìjfofe , 
Non cercare Europi, il fiaefe di Afa è pz« ficuro , imperoche 
Vfimachiu è parte di Europa j-n c^uefìa. la prima uoltd , 
chelert^uu dello efercitodiAleJJandropdfò in Europa. 
D.cefi che imdnzi dUd morte fué furono diuolgati qucfli uer 
f ■> tr f^/i recitdud , Argo fuggendo dndrdi nel tempo 
f diale. Quando fardi in Argo di morte Id forte uferdi . Sono 
piti luoghi, et città chiamate Argo , imperoche Argo è in Pe 
loponejfo. Argo è in Anflochia^unaUrd è in Horefìidj ddlld 
quale i Macedoni fono detti. Argedde . Argo è dnchord in loa 
nid , Id^udl cittdf crede chefuffe edificdtd dd Diomede . Se 
leucoper tal pronoftìco fece diligentiffimamente cercdre fe dU 
trouefi troudud alcuno luogo chiamato Argo per fuggire 
folo la forte del fato . camìnando poi da HsUeffonto in lifi:A 
mdchidj uide da lontano un tempio grdnie e^r molto orndto 
er iduflre , et m.entre che gli è detto dd paefani ciucilo altare 
tjferefuito edificato dalli Argonauti quado nauigauano alla 
i.old di Colchico dd Grecij qndndo aniaudno a capo a Troia, 
et per queflo daUi hahitatori iffere chiamato Argo per corrot 
to uocdbolo ^ mentre che incomincia a dubitare, ecco in uno 
fuhito che Tolomeo Qeranno lo dffalta d tradimento , ^ dm 
mdzzollo . il corpo fuofu drfo dd Yiletro prefetto di Pergds 
mo hduendolo primd rifcattdto da Ceranno occifore con moU 
tdpecunid,^ le reliquie del corpo morto mdndò di figlia 
uolo Antioco, eglifdtto un fontuofiffimo fepolcro , ne lo mef^ 
fe drente , doue edifcò un mdgnipco tempio , ilqudle nomia 
nÒNiciterio. lo ho gid letto in alarne hìfforie di Aleffandro 
che seleuco fn jio fcudiere, et molto tempo gli andò alla fìdf^ 
fd , C7 quandi era ftracco Ji appiccaua aìla coda del cdudi 
lo per poterlo feguire . vna uolta d ofo U pnntd de^da jfd* 
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dd di Xlefjdndro percofje Ufdccid di Scleuco ^ ($7 f^drgett 
dofiftihito fdngut^ Aleffdndro con U proprid Dìddenid gli 
fdfdò Li ferìtd p e!7 Diddemd ft mdcchiò ddl fdnguc . Per 
quefìd cdgione Arifcdndo profetd prediffe sdeuco doutrt e fi 
fere Re ^ md doucr regndre con moltd diffxultd -, (Sr cofi rc^ 
gnò qudrdntd dnni computdndouì il tempo ^ nel cjudle fu Sa 
trdpe ^ md con dffidudfdticd ^ in modo chefettdntd dnni gli 
bifognò guerreggidrc . Lifimdca dopo Id morte di Seleuco^ fti 
tdglidto d pezzi Al corpo ftiofu Idfcìdto in terrd ìnfepolto , et 
uno fuo cdne àomeftico defendendolo dd gli uccelli ^ ddUc 
fere ^ tdnto il conferuò illtfo ^che Trordce Vdrfdlico lo ritro 
uò ^ a^fecelo fepcUire . Alcuni dicono che Aleffdndro fglì:^ 
uolo di ùfimdco 5 il cjUdle erd gi^ fuggito d Seleuco temen 
do il pddre ^perche hdueud morto Agdtocle Vdltro fuo f 
gliuolo ^ hduendo feco il cdne^hduer troudto il corpo del pdi^ 
dre in terrd corrotto -, ^ fepellitolo in vfimdchid in uno tem 
pio cliidmdto lifimdco . Tdle fne dducjue hehhero quefìduoì 
Re , effendo l'uno (jjr l^dltro di corpo forti ffmo ^ eì7 tccdUn 
tiffimo . Lifimdco uiffe dnnìfettdntd. Seleuco fettdntd tre ^ et 
cidfcuno di loro in guerrd con le proprie mdnì comhdtte inf':s 
no dUo e fremo fpirito . Quelli che' regndrono dopo Id morte 
dì seleuco ^ e27 tennono lo imperio di Sorid furono c^uefi\ 
Antioco primo fuo f gliuolo^ che fi inndmorò delld mdtrigndj 
fu cognomindto Sotero . cofìui li Gdldti -, che dì l^uropd 
trdno uenutì in Apd ricdcctò delpdtfe loro . il fecondo Antio 
co ndto del foprdfcritto Antioco di Strdtonid ^ il cjUdlc 
fu cognomindto Dìo dd Milef ^ perche cdccìò il tirdnno /oro, 
md cofìui fu duelendto ddlid moglie hdfbene due ^ cioè 
Ldodice ^ eìr Beronice . Pergelofid ddunque e7 delle nozze di 
rilddelf) j eì7 delld figliuold fu occifo dd Idodice ^ e!r 
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DELLA GVERR A 
Beronìce ^ uno fuo figliuolo Tolomeo per nenikdre Id mot 
te di Berenice ^ dmmdzzò Ldodice ^ ^ con lo eftrcito dJfdU 
tò Id Bdhilonìd -, (^7 dd (juel tempo i Tdrthi primdmtnte fi 
rìhelliroro dd loro ^ ueggendo gìd il Regno di Scleucìdi 
penurhdto et in dìchìndtione . Dopo Id morte di Antioco co^ 
gnomindto Dìo ^ prcfeìl regno Selenco fuo jigliuolo ndto dì 
Ldodìce . Coflrii fu chidmdto CdHinico . Dì qitefto CdHinico 
ndccjucro duo figliuoli^ cioè Selcuco et Antioco . offendo que^ 
Po Seleuco poco f^tno ^ ^ mdnco grdto dilo eftrcito di confi^ 
glio diili dmìcifu duclendto hduendo regndtogìd duo dnni • 
Antioco ^Vdltro frdtello fu quello che ì ebbe il cognome di Ans 
tloco Mdgno ^ del qudle fcriuemmo nel principio del prefentt 
libro . ^t fece gucrrd con li Rom^ì^ c7 regno dnni trentdfei. 
de fuoifgliuoli hdhbidmo frìtto d fuffickniid di foprd ^ dot 
ài Seleuco ^ Antioco ^ c'dfuno de qudlì fu Re . Seleuco reis 
gnò dnni duodeci . Antioco duoì^nel qudl tempo prefc Artdf^ 
fdRedi Armenìd ^ (27 prcfelc drmi in Egitto contro Sefìo 
Tolomeo ^ col frdtello dbbdndondto ddlpidre ^ di qudle An^ 
tloco preffo dd Alejfdndrid ^ doue erd con lo eftrcito Vompilio 
mdnddto dd Romdni^ prefntò und letterd ^ neììd qudle erd 
fritto non comhdttcre Antioco icontrd Tolomeo ^ Id qudle hd 
uendo effo lettd ^ ^ chicfo tempo d confdtdre ^ Pompilio fc 
con Id uergd un circolo dicendo confglidtì in quefo circolo • 
pel commdnddmento [ìupefdttto Antioco f pdrti dd^ld imprt 
fd ^ Cr ^^l ritorno (j'ogliò il tempio di venere Elimed^ c(jt po 
co dopo prefo ddgrdue infermitd mori Idfciddo Antioco fuo 
figliuolo di noucdnni ^ il cui cognome fu Eupdtro ^ del qudlt 
énchord hdbbidmo d.tto di foprd . Hdbbidmo dnchord detto 
di Demetrio che regno dopo lui ^ ei7 come pi [ìdtico d Romdy 
Ci7 <^^'^p^iff^^Sgi di ndfcofo ^ C7 prefe il regno di Sorid ^ (7 
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SoYÌdTiì ^ chum:ito SothcYo fecondo^ c/opo il cognome del 
figliuolo di SeLtico Nicdtore . Coritrd cofiui^refe Cdrmtun 
arto Aleffdndìo y il cernie jingeud ejfere tidto di Selcvxo ^ e^T 
Tolomeo Re di Egitto fi r odio che fortdUd d Demetrio ^ jds 
iioriud Aleffundro ^ p^r il qHdlefdUore Demetrio fu priudto 
del Regno ^ e7 poco c/.^o/// mori in efdio . Md AleJJdndro 
nefujpoglidto dx Demttrio pgliuolo di Demetrio Sothero^i;^ 
ferchc hdueud fuperatd U fchidtd bdjìdrdd fu il pcondo che 
dd Soridni dofo StUucofi chidmdto ^icdtore^(^ mojfe guer 
Td d ?dri\n ^ nelld qudlefu frefo c7 rotto ^ flette f^rigio::: 
ne dlc^udnto tcm^o dpprejfo d Frddte ^ mi cjudl tem.po detto 
Re fi congiunfc ptr mjunmomo Kodotind fonlld di quefìo De 
mario . Per Id qudle indigndtione Diodoto feruo del Re con^ 
dulfencl Regno Aijfdndto gioudnitto ndto del fo^rdfcritto 
AUffdndro bdfidrdo ^ ^ àUmdfgvAolddì Tolomeo ^ C^poi 
che Lo hejbefdtto Re^ lo dmmdzzòy prefe il regno per fe^ 
£7 fa fi ch.dmdre Trifon ^ contrd ilc^uAepoi Antioco frd^ 
te'Io di qrieflo Demetrio ^ che di foprd dicemmo effere pri^iis 
one preje Idgiierrd ^ O' [uperoLlo ^ togliendoli la uitd ^ <^ 
non fenzd grdndijfimd diffcultd recuperò il regno paer^ 
no . Dipoi rnoffe guerrd contrd Vrddte ^ chiedendo che gli re 
flituiffe ilfrd:eilo ^ per la c^udt cofd frddte glielo refìitui . 
Md piglidndo poi di nuouo le drmi contro d Pdrthi ^fu rot^ 
to 5 e!Ì7* p^r difperdtione dmmdzzò fe medefimo . fu dnchord> 
morto Demetrio ^Ho frdte^do ritorndndo nel regno di cleopd^ 
trdfux donnd per le nozze di Rodound moffd dd gelofd ^ ep 
fendo primd jtdtd fj)ofatd dd Antioco fratello di Demurio^del 
qudU hduedpdYtoiito duoi pghuolneleuco^ Antioco chid 
mdto Cripo 5 del qudlc ndcc^ue Antioco dato Qizicino ^ Cri^ 
fo mdndò d nutrire dd Athenc ^ Cizicino in Cizico ^ Co^ 
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pei àofo Id morte di Demetrio dllhord fuo mdrìto fe fdettdre 
Sdeiicofuo figliuolo y onero perche fi uolend occupdre interdi 
mente il regno , onero perche temeud lo ingdnno che hdueud 
ufdto nel fddre . Dopo Seleuco ddunqnefn credto Re Antioc 
co Gripo , il qudle confirinfe cleopdtrd fud mddre d bere il 
uelenoyche elld occnUdmente gli hdued dppdrecchidto^nel cj^di 
modo uendico Id ingiurid pdternd , ^ delfrdteìio . ne fu ctr 
tdméte cfuefio Gripo diffmile dild mddre^perche dnchord egli 
cercò [pegnere Antioco CizicinOjbenchefiulJe ndto d\nd mede 
fimd mddre . Delld c^udl cofd dccorgendofi Cizicino , mojje 
guerrd dlfrdteìlo , ^ rimoffelo ddl Regno di Sorid , c7 pre 
foloper /è. Md Seleuco figliuolo di Antioco Gripo prea 
fe Vdrmi contrd il zio , <^ gli tolfe il Regno. Qojìui portdn^ 
dofi crudeliffimdmente , come lirdnno , fu prcf) ^ legd 
to dd Soridni , ^ drfo in fu lo dltdre di Moffo . il perche fuc 
cede nel Regno Antioco figliuolo di Cizicino ^dl cpudle infididn 
do Seleuco fuo cugino , i Soridni fiimdrono óiefuffe conferà 
Udto per ejfere pietofo , per quefio fu chidmdto Eufehio . 
Md in nero fu fdludto dd und fud mdnzd , Id qudle erd mia 
ferdmente prefd delld fud bellezzd . Md mipdre che quefio no 
me li fu pofìo dd Soridni più toflo per derifone , perche coc 
ftui tolfe per donnd Lund , Uqudle primd erd jìdtd mdritdtd 
d Cizicino fuo pddre , ^ poi d Gripo [uo zio . Tigrdne Re 
di Armenid cdcciò Eufebio un fuo figliuolo ndto di LUa 
ndj& nutrito in Afid , ^ per quejìo fu cognomindto Afid 
fico . Dipoi Pompeio priuò Tigrdne del regno di Sorid come 
difoprd hdbbidmo dimojìro^et effndogid pdjfdti ddl primo St 
leuco dnni ducento^^ fitte non coputdndo il tempo ^nel qudlc 
regnò Aleff.mdro , et Alcffandro luofigliuoloj perche fimno 
hdjìdrdi,et eccettuidone dnchord Diodoto loro feruo^ il <^dU 
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n^nòfoldmme uno anno . Durò ddunque lo imperio dì sr« 
leucìdì in tutto duccnto fettdntd dnnì . Et fc uorrmo contcm 
^Idre i tem^ì de Komdni dd Alejfdndro Mdgno^ dg^iu^crta 
ma d quefìi duccnto fettdntd dnnì qudtordeci dn^: 
ni ^ ne qudli rigrdne ^ofjedcil Regno di Soas 
rid . Qjicjìe cofe hdbbidnto fcritto de 
Mdcedcni^ ì qudli regndrono in 
Soridy come hifìorid dlie^ 
nd ^ e7 non de 
Romdni ♦ 



LA FINE. 
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LA GVERRA DE PARTHI Di 
APPIANO A L E S S A N D R li 
NO mSTORICO. 

0 P O Gneo Powpffo , ^ a'opo gli dltrìj 

1 quali hdhhìdmo fcritto efjire fiati m^Lnids 
D ti cffxkli in Som dal favolo Kcmano , fu 

mlidto Pretore Cahinìa dreggere^et gouer 
tidre quella firouincid . Et andindo con lo 
eferclto in Ardhìa , Michrìidte Re de Panhi cdccidto dal rea 
gnodd Orode fiiofrdtedo d confortò che uolefje da Arabid 
dnddre contra Panhi . Md Tolomeo iindecimo Redi Egits 
to , egli anchord j^r'mdto del r.egno induffe Cdbinio f>el wcs 
Zo di molte ^ecunie^che lo rim'.tejfe in fojjtffme , romf:endo 
la guerra d oli Alejfdndrini , il che hdnendo fdtto Gahinio 
fanza il decreto del Senato , fu p£r fententia condcnnato , ei7 
per non ucnlre in ^odcjìa de Komdni fi f^-ggi • luogo 'di 
cMniofu pycpo/?o dUd Sorid Marco Qr.-ijjo sfotto il eguale 
i KomdniricLuerono grdnàlffimo confitto ncUdguerrd fece 
contrdPdrtii . Dopo Crdjjo goucrndndo Bìbulo Id Sorta 
Panhi mojfono guerra contra Soriani . Regg(}id) poi ^«cs 
fd ^rouincia Sdjfa dopo Bibulo , li P.irt/)i femtrarono fino 
in Ionia j contendendo dlMìord li Komdni jrd loro con grdn 
guerrd ciuile . Ma fo^rd tutto il cafo , c7 calamita, di 
Crafjo accrebbe maraidglìofamente lo ardire , ci7 gli animi 
de Pdrthi . In che modo adunque fuffc c^uefìa guerrd incoa 
mincìdtd da Crdff<f , ci ì ^xrfo replicare un poco più dai 
principio . Era uenim il tempo della crcatione de nuouì 
Confoli . M Confoldto dj^irdudno con grdndifjimo dtfi 9 
derio , ciT* co'/ fauore di Caio Cefare , Pompeio Magno , 
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M^rco Crdjfoyi qtidli fuperdtìgli dutrfdYÌj^ m.^ffimc Ttd 
lio C7 Cdtone ottennono tal mdgijìrdto . Et pr'mcìpdlnicn^i 
te d Cefdrefu corifÌYmdtd U rrducU per dltri cinque dnni . 
Pompeio drdj^o ìntrd loro fortlrono Id Sorid ^ c^7 U Spirs 
gnd . Id Sorid toccò à CrdCfo^ Id S^dgnd d l'orr.fdo ^ Uqml 
forte fu qudfi d cidfcum dccettiffimd. l>nj^€roche molti defili 
dcrdiidno che Popeio non fi dìfcojidffi ddlld cittdy ^ eglìfcr 
lo dYTìoY che i^ortdud dìid moglie ^ fìdUd in Romd uolmie 
ri . Crdffo luto oltrd modo per Id forte fud ^ ^drendoli non 
gli^lf^r j^otutd interupire alcmd fortmx f iu Ifkndidd,^ 
d j^end fi ripofdUd . Erd di ndturd poco faterò eir irxoni::. 
nente^ eiT* q^^fìo cdfo ^drldud con gli dmici molte ccfe ud^ 
ne y ci/ ^^^'"'f fy^^^rili , ne conucnìmi d^ld ftid ctd , dlho^ 
Yd co:7ie dggrjLndito ^ fohito dd og^A legge ^ non erd cc7ì^ 
unto termìndr Id feliciti fud con Id Sorid co pjrtl i ^ md 
dimofiTdndo fdrtrgli un giuoco le cop fdtte dd locidlo con^ 
trd TigYdne ^ dd Pomvdo cantra Mithriddte Re di Ponto ^ 
con uni Iferdnzd fi gloridud tioltr penetrdre fino d Bdttrid^ 
ni c7 ìndidni -, e7 f or gli termini di Id ddl mdre . ì<londime 
no non gli effcndoj^erm.cfjo ddlld Ugge Idguerrd cotro d Par 
ti A y efferdo confederdti d votolo V.Qmdno ^ non crd dubbio 
che Crdffo non hdueffe d cadere ddlid conceputd f^eranzd^fe 
non ine Cefxre hduendo notitid dd fuo defiderio a^^ypropofito^ 
giifcrìjfe di trdncid ^ Uuddndo ^ dccrefcendo lo impeto fuo 
dlld guerra ^ offaendogliil fauore fuo. PerUqualcofd 
delibero' dnddre d quelld imfrefd . Ber.che Atteìo l^rìhu7W 
ddld plebe fe gli opponeffe hduendo ilfduore di molti cittddi^ 
ni d quali pdreua cofa degna difomma uìtupeYdtione ^ nepo 
tcudno fopportdre ^ che Crdffo rompe ffe IdgWYYd a chi non 
hdued commeffo dlcuno CYYOYe ^ ei7 ^Yd loYo confzdtYdto . 
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Perìkhc egli temendo che U imprept non gli fujje ìmpedìtd ^ 
mcomìnciò d pregdT yompeio chetiolefjeeljerein fuo fduorc 
^ diutdrlo . Et ueggendo gid tjfer congregati molti ^ ^ 
pnpdrdtl dj^rlirefilìentid^dlioufcir di Roma fi congiun^ 
fe con /orop e7 co dllegro uolto et con l^drdire Ydjfrenò il mo^ 
uimentcf (^j" impeto delli duerfdrtj ^ ^ pdrendoli hduere fìipt 
Ydtd Id difpcnltd p monto d cdtidlio per ufcir delU cktd • Md 
Attclo perjhierdndo nel fuo propofito primd lo prohibi con le 
pdrole ^ e7 protefloHi che non ufcijfe fuord . Et ueduio pu^ 
re che Qrdjfo ftguiud L intento fuo ^ comdndd dì Littore che 
pìgli Qrdffo 5 ei7 lo ritengd per forzd ^ dìld qudle uioUntid 
ji contrdpofono gli dltri Tribuni ^ onde bifognò che il Littore 
Idfàdfje dnddr Qrdffo . Atteio dlhord non potendo fdr rìpd:^ 
ro per dltrd utd ^ prefe in mdno undfdccold difuoco^ ^ cor 
rtndo j Idpofe dindnzi dìld portd ^ onde Qrdffo doueud ufcis 
-) v^7 fdcrifcdto che hehbc con prtjlezzd grdndìffìmd fece 
crudeliffime efecrdtìoni e^7 horrende inuocdndo gli Dei imptj 
Cir infernali ^ e7 ufdndo imprccdtioni ^ mdUdittioni moU 
te nefande contrd Qrdffo^ e7 ^^^^i ^'^^ ^rano con luì . 
CXuefe efccrationi fogliono li Romdni tenere occulte^ e7 àjftr 
mdno effere dntichifftme ^ ^hduere tdntd forzd e7 tantd 
pottfxd 5 che neffuno contrd il qudle fono rdgioneuolmeme 
fate ^ le può fuggire . Et per il contrdrio fdnno peffima ope:^ 
Tdtione d quelli che le ufdno iniqudmente fe non fono fatte col 
confcnfo di molti . VerUqual cdgione Id maggiore parte de 
cittadini riprendeudno Atteio ^ che per folleudr Id città con^ 
tra Qrdffo la hdueffi meffd in empie efecrdtionì^^ in cofi gra 
fAperfìitione . Qrdffo nondimeno u fendo di Womd dicami^ 
no deliberato ^ prefe Id uoltd di Brdnditio ^ e7 uolendo affare 
Ydre il porto ^ non fendo anchord il mdre tranquillo ptr U 
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Pdgione del uerm l'drmdtd f diffi^) , ciT" fer foirzd di tema 
fcftd ferde moke delle fue ndHÌ, Perilchefu coftretto fi^lid 
re il cdrr.ino di terrd per Id uid di Gdldtid . Domc trouittdo 
il Re Deiotdro gid necchio , il qudle edifìcdud und moud citi 
ti gli dtjfe mordendolo , ò Re tufdi md cdfd di dodici ìiore , 
dlc^udle Deiotdro forridendo rijfofe . Md ne dnchord tu 0 ed 
fitdno muoui Id guerrd contrd Pdrthi molto fecondo U jìd^ 
gione del tempo ^ deìid tnd etd . ìmperoche j^djjdud Crajjo 
dnni ftjjdntdj henche mojìrdUd dnchord pi« temj^o che non ha 
ueud . Qontinudndo il uidggio gli fHcceJJono dd prtncipo di 
cune cofe non dliene ddlld cor.ceputd fferdnzd . Conciofid che 
con moltd faciliti fe gettdre un ponte in fui fumé Eufrdte , 
C7 pajjo'dal cdmo di Id con lo efercito d fdludmento , tke 
uè piM cittd di Mcfopotdmidj le qudlifegli dierono jfomdned 
mente, Vndfoldmente doue erd l'refidente Apollonio tirdnno, 
fe refiflentid , m'd la frefperforzd c7 fdccheggioUd j^glì 
cittddini uendè per fchidHÌ , hduendoui perduto nelld hdttda 
glid cìrcd cento folddti . Quefid città chidmdno gli Greci 
"Zincdochid . ?er quejìd piccold uìttorid fopportò effere chid 
mdto ddllo efercito Imperddore , deild^wd/e nomindtione con* 
trdffe non mediocre infdmid , comincio dd effere tenuto in 
pocd ftimd^c^udfi fe egli differdffe potere dcquifldre mdggior 
cofe^ fdcendo tdnto conto delle minime . ?oflo dipoi il prefdìo 
di fitte mild fdntijCt fei mil : huomini d^drme in ztnodochid^ 
col rcjìo dello efercito dndò in Soyid dlle ftdnze , doue ?ublio 
Crdjfo luniore fuo figliuolo il ucnne d ritroudre mdnddto dd 
Cefdre deUd Vrdncid orndto con molti doni , (jj dccompdgnd 
to dd mi'de cdudllì eletti . In queflo primdmente dimoflro'' 
effere poco efferto nelld militid , perche effendo neceffd 5 
rio inndnzi dd og«i dltrd cofd hducr ddl cdnto fuo Bdbi » 
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Early European Books, Copyright© 2010 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Ald.1.4.27 
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lonid ^ làivXu vn^in^t dd continuo e7 inìmlóit a Pdnln , 
non fe nt chyj ^ md die tempo alii inimici d pottrfi proucàc^ 
re j e7 injlriiin dlid giitrrd ^ àimordnào in Sorid per dt 
tender diid dudrxtid dc.ud pin'prelio operd d congregdr peci* 
nie ^ che d hifogni delld gucrrd . Uon penfaud punto di ^up^ 
flimmo delle drme^-de folddti^non ficurdud efercitarc 
il cdmpo nelle co?nentioni i^fdttioni delld guerrd ^ come fo^ 
gilm jure lì cdpitdni ccceUeriti . Ancho ejjcndo tutto occupa:: 
to :n ^Aglidr i\ntrdtd delle cittd confumo dlcmi giorni in k=: 
rdpclichcd foldmmte in pefdr pecunie con le biUncie jiddcii 
re p tdnto grdn numero gid ne hdueud congngdto . oltrd 
quello ricìiiedoido per lettere i popoli e7 primdti che gli mdn 
dcp^ino ci.ifcuno U portìone fud de folddti ^ ò gli ddndri per 
condurli dlle fpeje Loro ^ ^ riprendendo ci.^fcuno con pdrole 
piti dccrhe che 7ìo erd conuenìente^finalmcte co)7nnciò dd efje^ 
rehdHUtoin dijj rcgio'^i^ dinejjund jìimd uniuerfdhneme 
dd tutti . Li [egni e>r pronoflich'i dc'ddfuturd fud cdUmìtd 
(:;:XC07ifi:U0j pirono q:itlli , Vrimaufcendo Qrdffo ìuniore 
dd tèpio ^diclini dicoìio di Vencre^dlcuni di Giunone dltri dcHd 
Dcd Orinn:^ddldqtidU ndfce Id cdgione c7 U ndtv.rd^che dd 
lo humorc à f:mi^Z7 li principi d tutti: l: cofe crt\xte^^ercotcn 
do nelldlog'id cddde in terrd^ ^ foprd lui Craffo fuo pddre. 
Leudtofi con lo efcrcito dd^dc ftdnzeper dp^ropinc^uarfi d ?dr 
tlA^uennono d luiìmhdfciddori cidi Re Orode^ i qudligli effo 
fono quefld Ireue com;).ij fione . Se dd Romdni crd loro mdn 
dito lo eferclto ddoffò^ queftd gucrrd effere fce'tratd etmfdn 
conti d Id l'cde delld conjederatìone. Md fe contro Id uo 
lontd ddld ^\itrid ( come hdutano litcfo ) Crdjjo ffrpopyii 
flid utlitd figìLud l^dme per occufa.re (^ntlìd regione^ Oros 
c'è /è ne doUtid , ei7 hdutd com^dffme dlld uecchiazd fud. 
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P A R T H I C A. 99 
MoYmoYdndo Crdffo d quefìd fud imhdfclttd cy ^romettcn^ 
do rifpondcre in sc.chcLì^ Vno de gli imbdfcUdori per nome 
Vdgìfeynoftrdndo U ^dlmd ddU mdno dijje. Qui nafceranno 
f ili prcjìo li cJfdli ò Crdjjo^che tu ucggd Seìeucid . Ajfycttdn 
do il cdmno ^ le cittddi M^fopotdmia^ che ohl^idiudHo dUi Ro 
mdni ^ ime fa Id ucnutd fnd impdurite ddJld moltitudine de ni 
mki dille guerre che hdneiidno gid fopDortdte ji sprzdttdno 
dijf^^.dere d Crdjjo tdle impnfx a;^ fer mctterr^li Mento ^ 
YdccontdUdno delle forze c^7 tiìrtu de Parthì cofe mdrduiglio 
fe j ddgencYdre non pccoU fdf^itione ^ decrescendo con le 
fdrole Id potcKiid loro molto ^ìu che non erd inptto . Affa 
mdUdno Uìdndiù che qudndo qucfti fopoli fi mmeudno dld 
znffd ; ^ comincidtid?io d^ feguìrc il nimico ^ erdno infupe-^ 
7dhiii ^ c(T qiidndo fi metteudno in fidgd non fi fottdno ri:^ 
tenere ^ <^ con Id moltitudine delle verrette occu^dudno Id 
Ui(ld de nimìci ^ frimd che fi j^oteffi uedere chi gli fdettd^ 
Ud cYcno gid ddojfo di percoffo. le qudli cofe intendendo i foU 
diTiti di Cy^ffo -, impdurìrono dffai ^ ^erfuddcnd^f mdnifcfldn 
mente non effere dicund diffcrentìddd'le forze delli Armenij 
0^ de Cd'^'^ddoci 5 dcjtielle de Pdrthi ^ i erudii gid oppugnan 
do Lodilo ^f leu) ddlld imprcfd . vcnfdiidno oltrd quefo ef 
fere und grduiffimd pdrte deìld guerrd il cdmin lungo ^ 
il cojiume de gli inimici confimi correr fonare nel com^odtte^ 
re ^ ne mai Idfcidrf condurre d" cdmpo dperto. Verilche reme 
udno di combdtter con loro ^ come cofd di grdndìffimo e7 
mdnifeftiffimo pericolo, infìdndo in ultimò il tempo del fdcrifi 
do ^ penfindo folddti preporre le cofe dlpropofito loro per 
diffuddcre Id imprtfd d Crdffo col mezzo delli Arufjici e7 
indoidnì^ dimofrdUdno dppdrire fegni peffimi ^ dfcof nefd 
crificij . Md Crdffo ne dqutfli induffc l'dnimo ^ ne dd dlcu^ 
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ni dltYÌfenon à quelli chcfdccdno dlpro^ofito fuo ^ ne mdnco 
fi crede che lo injidmmdjje dlld guerra ArtabdJJe Ke di Arme 
nìd ^ ìm^eroche uenne J lui nello efercito menando feco fei mi^ 
Id cdudìli 5 i quali erano la guardia del Re ^ ei7 àltrì cauaRi 
tutti coperti d'drme chiamati Cdtaf^rari ^ infino al numero 
di dieci mila ^ e7 mila fanti . Et confortò Qraffo che per 
la uid della Armenia conduceffe lo efercito cantra Parthi^ 
facendoli intendere ^ che ejfendo in fua compagnia non folac 
mente il condurrebbe per luoghi ameni ì;:;^ fertili ^ ma ancho 
Yd harebbe il camino ficuro per gli monti <^ con gli congiun 
ti inficme^ benché d chi menaua caua^li fuffino luoghi molti 
difficili nequali era collocata tutta la f^eranza eì7 forza de 
Varthi • Qraffo adunque commendata la prontezza del Ke , 
e7 io ornato de foldati ^ diffe uolerfare la uia per mfopota:^ 
mia p hduendoui Idfcidto molti (^7 jfettabili cittadini Woma^ 
ni ^ ^ Artabaffe andò con lui . Mentre che Qraffo paffaux 
il ponte fopra lo Eufrate fi uidono molti Baleni fuora del con 
fueto con grandiffimo impeto di uento^ accompagnato da neb 
l>ìa tuoni Baleni ^ il quale diffpò in modo le nauì che fom 
merfe buona pdrte ^ e7 il luogo doue Qrdffo haueua dìfegna 
to pigliar gli alloggiamenti ^fupercoffo da doppia faetta . // 
caudUo pretorio impaurito ^ sbattè in terra chi lo caualcaua 
^gittatofi in uno foffo ^ non fi riuidepiu . Dfcowo oltre a 
queflo che lo fìendardo , ndquale tra la infegna della Aquìld 
ejfendo fiato ritto e7 ffiegdto^ cadde per terra . Aggiunfefi 
alle foprafcritte cofe ^ che ejfendo pofìi innanzi dllì foldati fuoi 
nel uiaggio uarij cibi ^ intra gli altri furono lente ^ alcuni 
legumi ^ i quali i Romani fìimano peffimo augurio ^ perche 
fi fogliano dare ne mortori .A^Craffo facendo la oratione 4 
folddtì p mancò la uoce ^ ilche turbò non poco lo efercito . vU 
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P A R T H I C A. 
tìmdmme hducndo pdffdto lo Eufrdte disfece il fonte àktnt^ 
do io lo letto^ dccìò che neffuno dì uoi foffd YÌtorvdre d dinroy 
e7 furgdndo pi lo efercìto faondo Id confuetudine de Ramct 
nì^ fece il fdCYÌfcio delli holocdupi ^ nelqudl cddono dllo Arua 
ff ice gli interiori di mdno ^ mentre che gli forgeud d Crdfjo. 
Delldqudk cofd ueggendo contrìjìdrfi quelli che crdno ^rcfen 
ti ridendo dijje ^ U uecchitTZd dello Arujfice e futd cagione 
di Idfcidrfi ufcire di mdno il fdcrifìcio ^ md li ninticì non ufci^t 
rdnno delle mdn nojìre . Hduendo finite qutfìt cerimonie fi 
pdrti di Id ddlfume mendndo fate legioni di folddtì ^ ^ po 
co mdnco di qudttro mild huomini dUrme ^ ^ dhretdnto nu 
mero de cdudlli leggieri . Hdneud mdnddto frìmd inndnzi 
dicline f^ìe ^er intender Vordine de nìmìci^ i qudli torndti^ ri 
ferirono hduer trtiOHdto il faefe udcuo di huomini ^ md non 
dimeno hduer ueduto ^ offerudto le fcddte nefligic di 
molti cdudlli^p cric quali f dìmollrdHd che moltd gente erd pdf 
fitd^ e7 poi ritorndtd indietro . Delldqudl cofd Cri;Ja frefc 
tdntx fferdnzd cì)e di tutto cominciò d fdr pocd ftimd de Pdr 
thi come fc hdutffino temuto ucnirefeco dUe mdni^ md Cdfjio 
cy gli dltri che militdmno fotto lui ^ come più cduti c7 pru 
denti confortdudno Crdffo che riduceffc lo efercito in qualche 
und delie città dfforzdte dd lui ^ tdnto che hducffe più certd 
notitid delli dnddmenti de nimid . Et qudndo non gli pìdcef 
fe quefo conf glio uoleffe dlmdnco pìglidr Id uoltd di Seleu^ 
cid uerfo il fumé ^ perche Id fdcilitd del cdmino fomminìr^ 
fìrduddbonddntid di uettoudglid ^ ^ fdceud molto alid fd^ 
Iute ei7 conferudtione dello efrdto ^ hduendo Id fcortd del 
fiume p ilqudle fdceud che non potetuno incdtttdmente cffe^ 
re circonddti ddUiìnimìd , non effcndo dffuefdni comhdttere 
d cdmpo dperto . Effendo per qrtefxd cdgione Crdjfo molm 
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to dyJjh:o^et fìdndo in confnltd ucnnc a luì uno Arahefco chìd 
YYìdto hhdLTo huomo fimulàtore ^cufiào^ ddc^udlfi può dir 
uadmmte che fujje utrd cdufa tii tutu le cdldmita. ^ Uaudli 
interuennono dipoi dito cfcrcito de Romani . Erd ccfìui noto 
dd dlcuni di qiicdi ^ i qttdli hducud.no mìltdto fotta Pom^ 
pdo (^hdumanlo concfciuto no contrdrìo di nome Romdno. 
tìdttcud prefd Id cuTd per ordine d^'alcum ptrfctti dd Re ^ di 
fdur Crdjjo fotio Ifcùedì mcfìrdrfeli benìuolo ^ dfs 
^nìonruo j configlìdrlo chcpiglidjje Id uid iontdnd ddlfium^^ 
per condurlo in cene pidnure lunghe ^7 f^dtiofe^doue ptufd 
ciimt7ni: potcfp ejjcre uinto dd nìmici ^ i qudli erdno dìjfofìi 
fdre ejj erìtntìd d'ogni dltrd cofd ^ che di comhdttere d cdm^ 
po dptYto • Ahdro ddmque uentito d CrdJJo ejjtndo molto 
eloquente drt'ìjìcìofo di ^e'rfuddere . comindò d commmt. 
ddre con dmplifjime Idudi l'ompelo Mdgno come liherdle ^ 
henefdttore d tutti ^ ncmindr CrdfjofclKe ^ effcndo con^ 
JìitHto in tdntd potetnìd ^ dokndofi c\x egli pcrdeffi tempo in 
ddrno d mcfurfi d ordine più che hifogn.-^ffi^perche glìerd piti 
ncccffdrio ufdr le mdnì li piedi uelodffimi^che le drme con 
trd huomini ^ i qudli digid per pdurd hdueudno tolfc tutte 
le loro robbe pruiofe . con proposito di dnddrfene dgli Scithi 
^ Uircdni p C7 q'^àndo bene hducffino ih dnimo dì combdt^ 
terc ^ dd ogni modo dijjcfi uuoU djfrettdr il cdmino ìnndnzi 
che unifcdno L forze ìnfieme . Ma tutte quc[le cofe erdno fi^ 
muldte p impero che Orode diuidcndo Upotentìd fud in dud 
pdrrì 5 egli entrdto neìid prouincid dì Armenid ^ prcddud U 
regione di ArtdbdJJe ^ e!i7 Surend ftio Cdpitdno hdneud mdn 
ddto contrd Romdnì • Erd surend per nobiltd difdngut 
a^pcr ricchezza pn g.orid dop) il Re il fecondo ^ ^ per 
fortezza di corpo ^ O' p^y prudentid di conjiglio intrd ?dr 
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thi fiifi il primo dclk cu jiu , d ^j/fe/f o fi d^gvAgnsud che 
eri diftdtiirdgrdnde,a-pr^°f^ "''r^ > CiT tmumleco 
a}itfut jjiefe proprie wiiif cdmeilifcr prtdr le fome naeffda 
rie d'io ufo de'J.dgueYrd) C7 cdudlii tutti drmdti.con A 
cani cdHd'di leggieri . Ldfommd ddiinc^.u di tutti quelli che e 
rdno in comvdgnix di lunnd^cow^utxd (jiieili è Orode^ c7 
dcfanigidni Cr deferuifHoijfl.ceiid il numero di , xy . mi 
Id cdullieri. Acoflui dd ffmcif io ^er U generofitd delU 
fìirp,' fud fu corxejjo ejfere il primo che mateffi Id àademd 
in tefìd di Ke de PdrtlA , a coffu il primo , ilc^ualc uer.ne 
in diuto di Orode contrd Komdni effendo gidSurend altrd 
iioltd d cdmpo d Seleucid cittdgrdnde , fu il primo cU fdli' 
il muro cntrdto drento Id prcfc reprimemo gli dW'xrfirìj 
con le proprie forze non pdff'-ndo dnchord U ita d'dnni pcxx. 
Onde hducd dcquifidtd fdmd ^ glorid non mediocre & di 
configlio .^7 dil'orze . Et per ejjer prudenti ficea molta fti 
md di Crcjfo , co di Imomo primdrio de Komdni , Et per 
tdi cdgione ej fendo gid propinfio d lui , effo lo dnddKd offer 
udrÀo con fommd uigildn:id und pdrte col timore , CÌ7 md. 
pdrte con lo ingdnmt . Abdro ddunc^ue hduendo agli con le 
file foprddette perfudfmi rimoffo Qrdjfo dd fdre il predetto 
cdmino lungo d fiume , lo condujfe nel mezo de und pidnua 
rd fenzd dcctud -, ^ non v.i erd pure un folo drbore c7 l<i^ 
qudle d dd gudrddUd ddtorno , non monjìrdud dlcun fine 
del Cdmino , fi ci:c non (oUmenie ponend inndnzi ddi occhi U 
fete <^U dtfficultd del Cdmino ,md dncuord pdreudchcd 
omhrdffe lo dffato delli occhi per Id fudimmenfd grdndezzd 
e^r defoldtione , non fi uedeud come hdbbidmo detto p'Arc ut 
no dìbore , non uno rio , non uno monte , non herU uiud , 
md uno ajj etto brutto <(j difcrto ^ Uc^udk cofd comincidUi 
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gid àfcoprir lo ingdnno di Ahciro . In cjuefio temfo umnois 
no meffi mdnàati da Amhdffe , i fidli fi(^mficdjJmo lui ef^ 
fere jìdto djjdltdto dd Orode con pericolo fd guerra . Btper 
tdl cdgione non poter ne feguire Crdjfo , ne fomminiflrdrli al 
CHn fduore y md che lo confortdud d ritornar fi indrieto per 
unìrfi con lui eir con li Armeni àfdr Idguerrd contrd Oros 
de , O'fepure non li pdrejfe dd uenire , attendi ffi di mdnco 
A contenerfi nelli dUoggidfnenti , ^gudrddrf di non fi met 
ttre in luogo onde nonpoteffe ufcire dfud pofld pigliando più 
tojìo Id uia fu per gli monti , che per la pianura . Craffo pre 
fo dd ira ^ fdegno non refcriffe indrieto dlcund cofa ad Ar 
tahaffe , ma rijfondcndo à meffi a parole di/Je^ Armenia 
dnchord non f ripoferd , Md fe io ritorno mai indrieto , 
dite che io glifdro fopportdre U pend del fuo trddmento . 
Qdffio et gli altri che erdno con luiindegnati per le parole ms 
fate da Craffo contra Cimbafciddori di Artabaffe ji sf onoro 
no mollificargli animi loro , ei7 riuoltandof cantra A taro, 
cominciorono d riprenderlo morddcemcnte , ècendo , Qu^di 
forte infelice ti hd condotto à noi peffimo di tutti gli huomia 
ni j con qudli incdnti er uentficìj hdifofpinto Qrdffo in ques 
jìd dffrd profondd folitudine r Uquale diffipa il nojìio e^ 
fercito , uia più prefìo da effere calcata da ladroni cr d'affaf 
fini di Numidia , che da Romdno imperadore . AÌlequali pd 
role Aharo huomo fallace ^ uario rijfondendo gli conforta 
ud che uoleffmo un poco fopportare il dfagio , ^ accojìando 
f hora à uno folddto (jj hora à una'altro ridendo <^ motteg 
giddo diced,uoi credcuate forfè hduere dfdr Id uid per la cam 
pdgnd di Roma , come dffuefdtti dllefontdne a fiume ^ dU 
lymhrd dihofchi, ^ d lagni e7 molte hofurie delicate, non 
fdpete che uoi caminate per gli confini di Arabia et della Affi 
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P ARTHICA. 

rU . Cofi Ahdro qndfi come m pedagogo heffegidud gli 
mdni cdiidlcdndo in loro compdgnid . Benché gid Qrdffo c7 
gli dltri f>rimififuffmo decorti di tutto quejìo ingdnno . Di 
cefi che in quelgiomoy nel c^Udlefu comincidtd Id zujfdyCrdf 
fa contrd il coftume delli imferddor't delio efeuito , i qndli fo 
leiidno utfìire di porpord , con lo dmntdnto nero ufci fuord 
del p.idiglione , md che di fine riconofcendo lo errore^ mutò il 
ue[tito , Et che alcuni dnchord^ i erudii portdudno gli utffilii 
innanzi , non poteudno condmfegli drieto fmzd grdndiffimd 
diffxultd . QraJJo nondimeno comdndd che lo efercito fi dfa 
fretti dfdrfi duanti , e!7 lafdnterid uddi di pdri de cdudi 
li . In quefto mezo ritorndno dicme fj ie di quelle che erdno 
fute mdnddte inndnzi , O ndrrdno i comfdgni loro efferefìà 
ti pref c7 »^orti ddlli inimici , e7 effi con moltd dijficul 
td erdno fampati ddUe lor mdni ^ che glihdueudno traudì 
ti in ordine per comhdttere , <i7 c'^e ueniudno dUo incontro 
con grdn moltitudine . Ddl qudle rdpporto cidfcuno impdita 
ri-,^^ Qrdffo dnchord egli comincio d temer grdndemente . 
Per ikhe con fommd prcfezTd , benché non con moltd cofdtt 
tid ordinò i [noi dHd bdttdglid . Et principdlmente per confi 
glio di Cdffio dijìrihui nd mezzo dlU dijìefd Id fchierd lega 
germente drmdtd , dccio che gli inimici non id poteffino eira 
conddre . Md poco dipoi mutdto confglio rijìrìngendold ina 
fiemejle pofe intorno doppio prefidìoj & jìipdtold oltre d c^ue 
fio con und quddrdtd e7 fjx^Jfd moltitudine di folddti , ne fe 
ce dodici fquddre , ponendo Vund dlidto dli'dltrd , ^dpprtf 
fofue jìdre uno fquddrone d'huomini d'drme ditdlnumcro^ 
che dneffund delle dodici fquddre predette poteud mdncdrfoc 
corfo , md cidfcund erd copertd dd ogni \}dndd dd quffo pre 
fidio . Delle [ònere de cdUdiieri , l'una fu ddta À caffo , 
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DELLA GVERRA 
VdltYd d CtJjJo luniore. Conducendo QYdjfo lo efcrcho con 
qtiefto ordine peruenne ad vm riuo detto Bxlijjo ^ ìlqualc hen:i 
che non hducffe mcltd dhbonddntìd d'dcqHX ^fu non dimeno 
grdto d foldxti in tdntd ficcitd alorc . Nichi diprìncipdli 
giiidicdHdno ejfere benfcYmirfi in q.icl luogo Id notte^tdnto 
che fi poteffe hduere notitii dello dppdrdto c7 numero de ni-^ 
mici . Md fimlmentc d Crdffo luniore e7 dfolddti ^ i c^M 
li erdno con Iw^ fu commdndito che feguitdfjino il cdmino ^ 
dj- fi prepdrdffino dlld hmdglid . Per LiquA cofd egli come 
prefo dd dmyitione^ comdndò dfolddti che chi hdfdme f pon 
gd d mdngidre . Non dimeno primd chefufjmo cibdti di bi 
fogno , li fece muouere non con rìpùfo quietdmente ^ co:: 
mt fi cojìumdfdre d chi ud dcombdtterc^ md con ueloce cor 
fo 5 unto che fuori deild loro opin!o7K htbbono U uifìd delli 
inimici p non pero di molti ^ ne di df^nto feroce ^ perche Su^ 
rend hdueud indrieto il rejlo de)ld moltitudine ^ ilqudle per 
occHÌtdr lo ff)!endore delle drme ^ lefice coprire con le uejìi . 
Ejfendo fdtti propinqui ^ ^ ddto ilfcgno de^Id bdttdglid , fu 
tdntogrdnde lo fìrepito ei7 horrendo^ che tuttd quelld pidnu 
rd rintondUd ^ impero.he li Pdrthi non fogiiono ddrc iif^no 
de^dd pugnd con trombe è corni ^ md hdnno dlcune Uncic uo 
te 5 alle qudli fon confitte con chidui di bronzo certe cuoid 
fccche diflef ^ lequdli ripercoffe infeme ^ mdndono fuord «s: 
no borrendo ^ concduo fuono fimile d un f rem. to ferino ^mt 
fcoldto dlld fimilitudine del tuono ^ UcjHdi cofd chi confiderd 
mdturdmente conofcerd effcrpcnfdto ccnfnguldre djìutid ^ 
perche di tutti ifentimcnti del corpo lo duditj ccnturbd ^rdn 
demente lo dnimo ^ circd quello dcjìd le pcnurbationi ^ 
principalmente impedifce lo intelletto . Turbati ddunquc ^ 
jjduentdti li Romdni dd quefto incoufuto Cr inopinato fuo^ 
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no j fuh'm inimici trdhendofi le ucfìe fcuoprono le arme , 
^ in un momento fi uede rilucere ogni cofa. fcr U moltìtuc 
dine degli Armati . Et innanzi d gli altri era Surena di af^ct 
to helliffimo , e^7 per fama lliufire , benché Siora non fuffc 
ornato con molto apparato , e7 rton dimeno intra Parthi ap 
pariua il più infigne ^formidabile . F t primamente comin 
ciorono a ferire con iefaette i Komani , che erano dalia fron 
te , sforzando fi ff'ignerli indritto . Uà facendo ef^crientid 
della, coftdntid ^ fortezza delle fquadre de rimici , c7 deU 
lo egregio ordine loro jfi tirorono indri.to , cìj pcrue che fi 
feparajfiy^o in più parti it che diffoluefjmo l'ordine delle fchie 
re . llchc ucggendo Craffo , comandò àfuoi che difcorrcffix 
m contrdgli parthi . Mi non effmdo iti molto in la furono 
<fpp^^ffi ddiid moltitudine delle freccìe . OrJe bifo^nò che ri 
tornaffino din fioi . Ld qudle cofa fu prìncpio deldifordinc 
^ terrore de Romani , Perche era f grande la uiolentid et 
flriiore delle factte , che f^ezaudno le armadme^ ^ penetra 
uano qualunq.'.e altra cofa più dura . Et // vanhi li tralxs^ 
nano indijìinta>nente in ogni luogo , ^ (juello che ojj^ndeud 
più era che le fjtiadre de Romani erano in modo congiunte 
Cr rifrette infeme , che uoUndo gli inimici trarre indarno 
una fictta non hanbbcno potuto . Erd adunc^ue già la roa 
uind de Remani aperta manifcfa , uolendo ciajcimo 
ferudr l'ordine fuo , erano percojft inferiti dd effe , di dea- 
bejtritej chi netld giunturd de nerui^ chi nel «o/to, ei7 c^'i in 
diuerfe parti del corpOj ^ quelli, i eguali ji tirduano indrìcto^ 
erano nel medefimo pericolo. Impero che li Pdrthi infeme ^ 
fuggiuano et traheuano à nìmici. ìlche è giudicato dpprejjo d 
gli Scìthi opera degna d'huomo fortiffimoj perche affermano 
coloroeffer fapitntiffmi ^ liquali parimente prefono aiuto 
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DELLA GVERRA 
d^gli altrìy & fanno difendere fe medefmi , e7 cuoprono con 
ul commento ^ configlio U nota c7 mfdmid deìUfugd . Li 
Rom^tni ìnfmo d tdntoche credeudno che li inimici confumds 
te lefdette , Uuejfino d uenire dlie mdni con loro jfopfortdi 
tono pdtientemente lo inftilto . Ud comeuiddono di nuouo 
compdrir li cdmelli congrdn copìd di uerrette, mdnco loro al 
tutto Unimo perder ono ogni jferdnzd difakte^ e Crdf 
Co che ^edeud o^i cofd uenne in mdggior jfduento . Imfec 
Yo che mdndò d' fignifcdre di figliuolo che uf4e ogni djÌMid 
diligentid , fe mefcoUndofi intrd inimici , primd chejufft 
circonddto , foteffein c^udlche modo ufcire delie forze loro, /i 
qmli inlìdudnoferociffmdmente , tTgid erdno intorno dìid 
famdrdf-M per dccofìdrfeii.-Xoglièdo ddmcjue il gioudne tre 
cento cdiidlieri , intrd li <{iidi erdno cento di quelli che hduei 
mendto feco dd Cefdre , Cr otto fquddre di drmdtì con li fcuc 
di in hrdccio , fece pruoHX impetuofdmente di pdffdre fid gli 
inimici , licjHdli hard fchifdndo lo impeto de Komdni , (^r ho 
Yd percotendoli , ^ come dicono dlcuni per ingxnndr Crajfo 
con djlutid , per condurlo difcofto da gli dltrifuoi folddc 
ti^qudndo fi rìtorndUdno indrieto ^ infino che efcUmdndo 
Crdjfo diffe . Cojloro non ci affettono ^ non ci feguono . 
irdno con lui Cenforino , ciT* Uegdhocco per fortezzd cì7 
grandtzzd d'dnimo eccellentiffimi^cr Cenforino erd dellddi 
gnitd Sendtorid , eiT" wo'to eloquente . Amhodue dmici d 
Crdffo , CiT' 'JM^/' medefimd etd . simuUndo di fine li 
rarthi Idfugdj li Romdni [ìimdudno hduer uinto, <(j- dnddr 
dritto d chifuggiffe , con Idqudle opinione fi Lfddrono tran 
fcorrer tdnto in Id , che tdrdi conobbono ejfere cìrconddti ddl 
lo ingdnno del nimico , perche li Pdrthi , lifidli primd finger 
udno difuggir yfi mltorono ddrieto . SoprdfUti li Rowis 
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ni in quejio luogo jilqHdnto fipeYfHddeudnochegliinmìcì 
hducfjino dumìre die mdni con loro. Md cfji pncndo i c^^ 
Udlli drmdti dilo op^ofito , ìncomìnciorono fanzd ordine dlcu 
no ^ ^ confiifdmtntc d^fcorrere^er Id ^idnurd . Id^jUdle if^ 
fendo drcnofd empcud ogni cofd di foluere ^ ddl^udle incom 
modo opprcfji i Romdni non ^otcKdno fdcilmcnte ^ ò ucdcrc 
l^'uno^' altro ^ ò ejj^rimert le fdrole ^ md unendo gli occhi foc 
chìufi ^ (^j ^ercotendofi infieme ^ rouinduono fenzd ^oterfi di 
fendere ^ non che oj^ndcrgli inimici ^ e7 dd ogni ^drie feriti 
delle uerrctte ^ erdno ^refi dd fl)dfimo ci7 dolore immenfo ^ 
Ci7 tentdndo fer forzd trdrfi de nerui <(j membri del corfo 
li bronchi delle fdette j dffiiggeiidno lor medefimi tdnto mag 
giormeme ^ ^ Idcerdudnfi tutto il corfo . in qutflo modo ne 
ferittdno molti c^j cjueili che foprd uiuedno^ non fotcdno ddo 
ferdrfi ^mto . Onde confort dndo Publio CtdJJo i folddti ^ 
che djfditaffino li cdudlli drmdti^chi mojlrdud le mdni conft 
te nelli feudi, ^ chi li piedi confitti dalUfreccie^doUndofi non 
potere ne combdttere ^ ne fuggire • Egli ddunque correndo al 
li huomini d^drme co finguUrc ardire infieme con loro fi fece 
incontro dUi inimci ^ me fcoldndofi intra loro ^ benché li Ro 
mdni combdtteffino con difdudntdggio. Conciofid cofd che per 
colendo con alcune deboli ^ piccole Uncie le cordzze denimi 
ci j kcjUdli erdno f or tifjime ^fdceudno piccold offcnfione. Ma 
foprd tutti li altri erdno offifi gli "^rdnzefi^ì eguali e/fendo co 
me difdrmati erdno feriti miferdmente. Ldc^udl cofd benchc ne 
fdceffe perire molti ^ non dimeno fecìono molte egregie opere 
nelcombdttere ^ effendo di corpo robufiiffimi ^ perche poi che 
erdno feriti ^fi refìringeudno infieme ^ e7 fdceudno tdle ims 
peto contrd gli huomini d^arme^ che gli tirdUdno d terra del 
cdudllo ^ non fi potendo fofiener per Ugrduitd deìk armerei 
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DKLLA GVERRA 
molti dnchoYd cntYdUiuo fono li caudlli delli inimici ^ ^fci^ 
rìmnli nel uentrc^in modo che concìtdti dd dolore in uno me 
defimo tempo opprimendna correndo gli inimici li loro 
cdhdlcdtori . ^ffijf^ dnchord grdndemente li Vrdncefi il cdl 
do ^ le fcte ^ non cjjcndo djjitefdtti fopportdre ne Vmo ne 
Vdltro incommcdo . Onle come dif^erdti fi dolttidno mori:: 
re uergo^nofdmente -, ei7 come coddrdi ^ uili . TLrdno d ed 
fo con ?iMo Crdlfo due Greci i cjudli hdhitdudno nelld città - 
di Cdrrd ^ cioè Giroldmo ^ \<^icomdco . Ccfìoro il conj^or^: 
torono che infieme con loro fi'^gg^jf- àd icnd cìttd offcqucme j 
di popolo l?.omdno . Kijfofe vublio non effere alcund fi dcerc 
hd morte -, UcjUdle potejfe ddrgli terrore ^ o^fdre che dhbdn 
dondjfe quedi che per lui f3pportdUd:ìo tdnti incommodi ^ 
cdldmitd -, eì7 confort j dati Greci ^ checercdffnio difdmrc 
fi ^ e7 dohrdcchtili p di^, loro buond licentix . Dipoi non fi 
potendo udlere dc^Je mdnì per le ferite che hdueud ^ hnpofe d 
uno fio fldffere che li djfretdffe Id morte^porgcndoli ilpetto^ 
^ cof fnV Id tiitd fid . Ne/ mcdcfmo modo f diffc che mo 
ri Cen forino . Megdlocco dmdZz) ffeffo con un coltello . 
LdcjUdl generdtione di morte erd offrudtd dd i huomìnì più 
iìlujirì . Li dltri che erdno dnchord rejìdti di conf itto dffdlh 
ti dd Pdrthi ^ furono fdcilmcnte oppnff . Dicef che dì tuttd 
cjuelid pdrte delio ef retto -, che dndo con ?uhlio Crjffo -, rìmd 
fno uiiii non più che . ccccc . (^t* tutti prigioni deld inimici ^ 
Id tefd di Vkhlio ^ deiìi primi che erdno con lui ^ mdn 
ddrono fikto d Mdrco Qrdffo. Tdlfne hehbc il comlddmen 
io -, eoe fece, Qrdffo dlfgUuolo^ mdnddndolo contro d Pdrthi 
inconfdvrdtdmentc. Non hduerM dnchord Tìotitid CrdJJo di 
tdl rouindy uenne d lui uno mejfo^fignìfcdndo ì nimici effere 
rotti 5 C7 ^^//^ in fugd ^ Vublio jeguitdrli ^ onde f rdlle 
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grò dlcfudrtto ^ (^7 rdgmdndo li fuoi vipcme^ comrKdndò ^ che 
dnddffino d hioghi o^pcfid ^ credendo che il figliuolo ^ ritor^ 
ndndo ddlìd hdttdglìd doviejfefdrec^iieìUuid. Publio hdued 
mdnddto indnzi dcunì ^erfdre intendere di ^-^ddre il ^cricolo^ 
nel qiidlcfi rkrcudud . li ^^rim di coftoro cdpìtdti nelle memi 
de nimici ^furono prefi cj/ morti • Quelli che crdno d dricto 
itiiioi. con difficultd fcdmpati ^ djfermdrono Publio gid non potere 
pm oltre fojìenere limpeto de nimici ^(e non erdprtfto fcccor 
1(9^ fo . Crdfjo dd^ue hduend l'd.nhno diftrdtto dd più cofe duer 
fe'Àmpero che non poteudfdre dlcund rdgioneuole congietturd 
delle cofe fucceffe nel figliuolo . Ud erd pieno di timore^i^ prc 
fo ddìld cdritd e7 dmore pdurno ^ non fdpeud come foccor-s. 
rerlo . findlmente deliberò tifdre l'ultime fue forze ^c^udndo 
li Pdrthì uennoyxo con c djyiore ^ c(j letìtid ^ e:7 ^olto più for 
middbili ^ che prìmd ^fondndo diuerfi infìrumcnti di modo lo 
ro ^ cht ddudno grdndiffimo terrore k P^omAni ^ i candii pcniz 
fdudno^che ciucilo fnffe il fegno deUdfuturd nuoud h.^dglid. 
Impero che hduendo dffifo il cdpo di Publio dd und Uncìd ^ fi 
dccofìdrono d Crdffo mordendolo e7 improuerdndolo co dar 
biffmd contumelid ^ ^ pdrole ingiuriofe ^ (^j mdledìcendo la 
frirpe fud^ diceudno che egli erd di tutto indegno pddre di Pii 
hìio fuo figliuolo j effendo fiato genero fo di dnimo e7 di fflen 
didd HirtH, (27 ^gH pddre peffimo e7 effmindto . QM^fti im^^ 
properij de Pdrthi inuìlirono gli dnimi de Romd7:i ^ in modo 
che non foUmente non fi dccefono con lo impeto dìid uendettd^ 
come pdreud conuenicnte -, effendo fldto morto Publio con tut 
ti li fuoi ^ md cidfcuno erd prefo dd ffduento ^ ttrrore.Sold 
mente Crdffo in tdntd cdUmitdf diffe che dimoflrò uno dni-j 
mo inuitto genero fo , Impero che con intrepidd uoce ^ di:s 
fcorrendo intorno d tutte le i(juddre ^ diced . Quefld rouind 
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è dcgnd tuttd di me fola ^ perche io ne fon cdgione . Md certd 
mente Id gloYÌd delld uìrtii ucflrd fdrd mdggiore in noi ^ fc 
ut fdludrete dd quefli Bdrbdrì cruieli^c;:^ benché Id inimicd et 
inuìdiofd mìd forte mi hdhhi tolto un figliuolo ottimo di tutti 
gli dltri dlm^nco fdrh contento fe contrd gli inimici ne dimo^ 
fìrerete qudlche ird indìgndtione ^ ^ torrete loro Id Ic:: 
ti id ; che ne dimoflrdno ^ e^7 findmtnte punirete con pend 
ccnuemente ^fi grdn loro crudeltd e7 fcelcrdtezzd . Non fi 
ccnuìene di nome de"" Komdni diminuire punto lo drdire ^ 
Id uirtu confictd per le cofe ^ che ci fono interuenute infelice^ 
mente . E co fi neceffdrid ^ che qudlche uoltd nelle imprefe grl 
dì f fopportino grdndi incommodita ^ ^ grdui ddnni . Lori 
cullo certamente non uìnfe il Re Tigrdne fdnzd moltd effufio 
ne difdngue dellifuci . Ne Scipione Antioco ^ impero che gli 
Romàni non con Id dfl)eritd , md con Id pdtientid ^ ^ uirtu 
fuperdndo ogni difficultd e^7 df^nzzd dcquìfldrono tantd 
glorid e7 potentid . Mentre che Qrdjfo pdrldUd d quejìo mo^ 
do^ conobbe, che pochi gli prefldudno gli orecchi ^ onde per co 
nofcere pia certamente gli dnimi de fuoi commadd che cidfcu 
no lieui il rornore . Md effondo le uoci di tutto lo efercito mol 
to deboli (27 inordindte ^ uide fàcilmente id loro mejìitid ^ 
dijJ)erdt}one . Li Bàrbari per contrario fi dimofiràudno pieni 
di letitid e7 ferocità di ànimo . feguenco ddunc^ue id inco^ 
mìnciatd opcrd miffono le mdnì dlle fdette^ delle cfUdli erd tdn 
td Id moltitudine ^ che non che altro copriuano id terrd -, c7 
pdreud pioueffino dd cielo . cfuedi ^ che erano pofìi intrd pri^ 
mi a combàttere rinchiufi in un certo breue ff)dtio ^ furono 
quaf tutti morti in un momento ^ eccetto alcuni^ che fug^cn 
do Id morte ^ fi metteuano d pafjare intrd nimici con meràui 
gliofo drdire . £rd tdntd Id forza er dcerhitd delle fdette^ chi 
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{pudiche uoltd fdffdudno le drmddure , un cdHdllo , ei7 due 
fdmi di un colpo . foprdue/ìendo Id notte , reftdroro di come 
bdttere djfcrmìdo uoler dondre und notte d Crdjfoj dccio che 
hduejje più quello jfdcio d fidngere il figliuolo^ benché non fo 
teud hduere in c^uel tempo miglior fortundj che il beneficio di 
fi breue ffdtio , perche fe hduejfe hduuto buon configiio^ pote^ 
ud in quelld notte medefimd fitggir il perìcolo fepigluudil 
cdmino di Re Arfdce . Li Pdrthi hduendo il cdmpo loro intor 
no j erdno in grdnd ffimd (ferdnzd di hduere ì difcretione 
tutti gli Komdni , d qudlifu queUd notte molto niokfld , ^ 
erdno in tdntd confusone d'ogni cofd , che mn hdueudm dl-A 
cund curd difepeliire i morti , ne di medicdre li faiti, o di dd 
re pure un conforto a quelli j che moriudno loro d piedi . Ma 
cidfcuno pidngeud fe fteffo^ O' df^ettdud U futttrd morte.Ld 
qudl conofctud.no effere ineuitdbik <^ prcftnte , ne (ferdnzd 
dlcund hdueudno deUdfiigd , effendo ridotti in luoghi difera 
ti 5 (^fdnzd uid . Ddud loro oltrd qmfio grdnde defferdtion 
ne lo impedimento <^ ir.commodo di hduerf d mendre drìeto 
tdnti feriti j perche fe li mendUdno , ofìdudm dUd prejìeizd., 
fe gli dbbandondudno , erd cofd nefdndifjmd . ^ benché cid 
fcuno fdpeffe e confeffdffe Qrdffo effere cdufd di tlti loro mdli, 
nondimeno per Id riuerentid dd nome ìmperdtorio defiderda 
udno di uederlo^e pdrldrgli. Md eglifepdrdto ddgli dltri^fìd 
Ud ndfcofo di buioj douendo effcr poco dipoi ejfempio d tuttoH 
mondo di temerità^e di dmbìcioue , perche potendo effere nella 
cittdfud intrd tdnte mìglìdid d'huomini^trd gli primi e mdg 
gìort , nondimeno pdrendogli effere inferiore d duoi foldmétc 
lipdreud hduer bi fogno d''ogni cofd. Allhord ddunque ottda 
ìiio Commejfdrio del cdmpo^e Cdffio fi iforzdrono cofortarlo 
CiT dnimdrloy perfdrlo intrepido ^gdglidrdo in tdnto eflrt 
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md ntaffìtd ^ lAd non fipicendo uiuo ^ C7 moftrdniofi alba 
dondto del tutto ^ comtocdrono li cdpi f>rctori dd cdmpo ^ 
^ hdHendo^refo configlio di icudrjì indnzi che il giorno dp^ 
pdrijfe y perfdT fruotid fe col benepcio deìld notte ji potcuano 
fdludre cominciarono d muouerfi con molto fdentio . fu^ 
bito fi Unì) un grdndìjfimo tumulto confusone niefcoldtd 
con jirìdori e7 furti deferiti (2r dmdldti ^ i qudli dccorgen^ 
dofi del trdtto f uedeudno efjere dbbdndondtij Id qtidl co^ 
fd tutti c^Uilìi chcfe ndnddUdno ^furono prefi dd pdurd non 
ditrìmenti ^ chele in quel punto fuffino fidti dffdltdtì dd nimi 
ci 5 onde riducendoft f^cffe uolte nello ordine loro^pdrte pi^ 
giidudno li feriti che lifguiudno ^ pdrte fcdccìdndoli dd fe^fu 
tono rìtdrddti tdnto ^ che fu poi loro ìmpeditd Idfugd dd tre 
cento Cdudliicriinfuord ^ ì qudlifotto Idguidd di Gndtìo fi 
conduffono d Cdrrd à mezd notte ^ ^ effendo folto le murd 
delld cittd ^ Cndtio pdrld in lingud Royndnd dllegudrdiey<!^ 
chiede che d Coponio fd notifcdto che da Qrdffo erd futd fdt^ 
td und grdnde bdttdgìid con i Pdrthi^ e fdnzd dire dltro ò md 
nifejìdndo chi ^glifuffc -, fu mejjo drento per Id uid dd mone 
te p c7 fdluo fei^;;:;- li compdgnì per quejìd uid . Ma fu riprefo 
dcerbdmtntc che hduejfe abbdndondto il fuo cdpitdno . Nondi 
meno idmbdfcidtd che fufdttd d Coponio ^ non fu inutile d 
Qrdffo . Impero che riuoltandofi per lo dnimo Id cofd ^ Qopos 
nio ftimdndo che qucjìa f confufo pdrldre di Cndtio non poc 
teffe fignìficdre dlcund cofd di buono ^ commdndò fMto dfol 
ddtifuoi^che f metteffmo in drme. Ltfdttofi incontrd d Crdf 
fo lo miffe drento in Cdrrd con quelli che fu poffibile . I Pdr:^ 
thi benché quella notte hduefjmo fentito Idfugd^^ mouimen 
tode Komdni ^ non però gli feguitdrono . Md fubito che fu 
uenuto il giorno dffaltarono quelli che erdno fìdti Ufcidti dal 
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lo efercito , C^T dmmdzzdronli tutti , che fu uno numero di 
drcd cjudttro mild , eiT" molti altri ne fnfono , i cjudli evdno 
fjfdrfi per Id panurd . Ammazzdrono altra cjuefìo (jUdttro 
(fidàre , le ([Udii erdno guiàdte dd Bdrguntio hduendo erra 
to Id uid . furono rinchiufe dd uno pajjo fìretto , folumme 
fcdm^drono uentiqudttro ìmomini , i quali pdjjkndo fel me-s. 
zo degli inimici con le ffdde nude in mdno fi condufjono dnn 
àwra. loro d CdrrdjflTfdnzd grdndifjimd ammirdtione di eia 
fcuno . In cjuefìo mtzo uenne a surendfdlfo romore , Crdffo 
ejjere entrato in Cdrra ^ poi fuggito , ^ con lui erano ans 
chord figgitti tutti i migliori del fuo efercito , C'' 
tjudli erano rejìdti nella fopradetta cittd di Cdrra effere una 
ciurma di gente mefcolatd , C7 da fare molto poca fìimd . 
Credendofi ddunc^ue hduere perduto la cccafione ^ il fint 
della defideratd uittorid , ^ fldndo lo detto Sunnd con lo 
animo dubbio , e^T defiderando faper fe la detta fama era ue 
raònoj mandò uno de fuoi dlli cittadini della dettd Cits 
td di Cdrrd per uolerc intendere fe Marco Craffo ui- era 
drento per djfedidrlo 0- fe fuffe fuggito feguitarlo , corws 
mettendogli , che dimandaffe fe Marco Craffo era nella 
terra , ^ dimojìrdffe di uolere alcjuanto parlare di deta 
to Crdffo , ò a caffo , perche surena uerrebbe uolontie s 
ri d parlamento con loro . nauendo cofui in lingua Ro* 
mand fatto fare la fopradettd ìmhdfciatd drento Id terra ^ 
Mdrco Crdffo dcconfenti alia rìchiefa di surena . ?er il 
che furono non molto dipoi manddti dalli detti parthi alcui. 
ni ArabefchijCjUdli conofceuano ottimaméte lo difetto di Mdr 
co Crdffo di Cdffio . Cojìoro ueggédo Cdffio dalle mura 
lì diffono che Surena era di tutto diffopo ^ delikrato patn 
teggiarfi con gli Romani , 0 promettere dildfciargH andda 
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re ftki ^ liberi [e uoUudno ejfcrc amici del Re ^ cottces 
dergli Mefopctdn.id . Parendo à ^y-'jfo qucfla offerta ejjerc 
utile in tdntd eftrema neceffnà , accettò la conditione . Ralles 
grdtofi adunque surenu , jdrcndogli cheglifHjfe dato ffdtio 
a potergli djjedidre , Id mdttira ftguente fece dccoftare lo 
efercito dlld dettdCarra^^^ mins.iCiareliKomdnijche fé 
uoleano accordo defjmo loro nelle mani Mdrco Crdffo ^ 
Qdfjio . Gli Ardbefchi ritorndti dlle mwm , (^fingendo doa 
lerfi di ejfcre jìdti ingdnndti dd Surena confortduano Crdjfoj 
che cercdffe fdliidrfi col fuggire . Ma che non lofdcejfe noto a 
carini, ?erfuddeud fimilmente a Crdffo Id figa indnzi d 
gli altri Andronico piu^erfdo di tutti gli huomini , promets 
tendo fdrli la fcortd , ^ mofìrdrgli il cdmino . Qrdjjo ddun 
que lafciatofi fcrftddere eleffe di pdrtirfi quella notte , la qua 
le deliberdtiore fu l^ultimo fuo fine , perche hduendo »ìncoa 
mincidto d cdmindre , Andronico , il quale hdueud fatto noa 
to tutto d surend , ufundo fmguldrt afìutia conducea araffo 
con li pioi per diuerfi tragitti per ritardare più il uidggio los 
ro , 0- dare più fpatio à Pdrthi di confeguitarli . f inaimene 
te li condìiffe in una felua ampli ffima , doue erano molte fof^ 
fe , che impediiidno il tranfito à caudlii mafjime ^ confegué 
temente ritarddudno il cdmino . Per il che molti comìncidro^ 
no d conofccr lo ingdnno di Andronico , 0- non uoler f gui^ 
tdrlo , imrd li qudli fu Cdffio , che deliberò ritorndre alla 
predetta Carra, cofortdndolo li detti Arahcfcln^ che (ìeffe tdn 
to che la Luna hducjfe trdfcorfo il fegno dello Scorpione . Ris 
ffof Cdffio io ho mdggior paurd del Sdgittdrio . Prefe adun 
que la uoltd di Sorid , accompdgnato da cinquecento cdudllie 
ri^HHT (otto guida fedele caminando per luoghi montuofi 
chiamati Sinaca , f conduffe al fcuro con cinque mila per fa 
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nt in tmo . md Crdjjo dniando p«r drìeto dlld iiid che li irto 
ftrdud Andronico , e!7 ejfendo gid leum il Sole fi ritrono in 
luoghi fmdrritì e7 fenzd dlcun f-gno di cdmino . lèrdno con 
lui (^Hdttro colonelii di fdnd c7 diami fochi huomini d'drs 
me , con li qudli d fcnd ritorna in p.i Li ftrddd , e7 tteg^^ 
gendo gìd gli inimici comfdrfi dd ogrà bdndd , benché Ottds 
«io non gli f Affé lor.tdno oltrd dodeci flddi , fi rifuggi in fu 
un colletto quiui froffimo , non molto fdcile d cdudlcdrlo , ne 
molto forte , md circonddto dd dlcune udlli , qudf come dd 
m lungo giogo con d^ertd funurd nel mezo . per il che fi 
potcd dd Ottduio dd quelli che erdnocon lui fiàU 
mente uedere il perìcolo j nel qudle erd uenuto Crdffo . ottdn 
«io ddunque in compdgnìd co fuoif precifìtdud cotrd gli ini 
mici per fdrfruoud di unirfcon Crdffo , e^7 co» fmgidare 
tiirtu rihuttdti gli ?drthi fi congiunfe con lui , c^j opponendo 
li Romani li feudi per difendere c7 coprir Crdffo ddììe feriti 
te . Poi che lo miffcno in mezo fenzd lefione dlcund comincid 
reno d gloridrf j come fegli Pdrthinon hducffno dlcund 
fdettd , Id cjudle poteffe nuocere di cdpìtdno Komdno . sure^ 
nd ueggendo li Farthi metter f nel pericolo inconfderdtmen 
te , come gid fldnJn , c57 impediti ddUd notte , cìT che oltrd 
d quefìo il colle occupdto dd Komdni gli djficurdud dd ogni 
fdrte^ ninfe CrdJJo con quefìo ingdnno . Idfciòdnddre dlcua 
ni de fuoi ^ impofe loro che fingefjino cffere fuggitìui , ^ 
nd dimefìicdrfi con gli Romdni , diceffmo hduere udito rdg 
^ondre infieme molti de' primi dd campo de Pdrthi , come 
il Re loro erd in difboftione e!7 propofito fdre pdce , e7 
ricondlidrfi con gli Romani ^ foto per Id riuerentid portda 
Ud d Crdffo , dlc^Adle dcfidcrdud molto fdrf dmico . Tdi 
tetta qualche colore Cr mifmik d quefie parole , che als 
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IhoYd i Pdrthifi erdna àfìenuti ddl comhdttere dlciudntì gìoYc 
ni 5 e57 Surendper ingdnndr CrdJJo pm fdctlmeme fcelti de 
principdli del cdmpo ^ ^ Idfciato gli dltri folddti dd lontdno ^ 
fi dccoflò utrfo il colle -, e7 primdLrnente jìtft Vdrco^dipoipou 
fe Id deftrd mdno <^ dd ultimo comincio d chidmdr Crdjjo d 
pdrldmcnto ^ dicendo il Re hduer contrd fkd uoglìd ufdtd Id 
potentid c^r tiirtu fud contrd Romdni ^ md ejfer dijJ)ofto di^ 
trìofìrdre f^ontdnedmtnte à Crdfjo U clemcntid ^ mdnfuetu 
dine ^ <^ fdrc legd feco ^ Idfcidndolo pdrtir libero e7 ficuro 
con tutti lifuoi . Et benché molti preftdfjmo fede dlle pdrole 
di Sitrend Qjy ringYdtidfjinloyCrdffo nondimeno hducndo grd 
diffimd fuijntione delld perfidia loro c7 delld fubitd mutMioc 
ne non fe ne uolfcfiddre ^ md diccud df^oi che fi conueniud 
fdre ogni cofd cdutdmente ì^jt con prudentid . 1 folddti li cona 
trddiceudno riprendendolo udrìdmente lo sforzdudno a 
fdre dfuo modo. Crdffo ddmcjue dd principio tento mitìgdri^ 
li con humdm <^ dolci pdrole ^ infino d tdnto che confumdn^ 
do il rejìo di quel giorno trd monti c7 ripe ^ potè ff ino foprd^ 
uenendo Id notte ^ pdrtir f più commoddmcme eì7 con mdgs 
gior ficurtd . Moftro etidndio loro il cdmino e^r confortoUi ^ 
che non uoleffmo perder Id ff)erdnzd ddld fdlute ^ ejfcndo gid 
profjimd . md ueggendo ftndlmcnte che non refìdudno di cjue 
reldrfi e7 ^he percotcdno Vdrme -, comincidndo dd ufdr le mi 
ndccic , impaurito fi Idfcìò tirdre nelld uolontd loro con ufdre 
foldmente cfuefìe pdrole. Ottduio ei7 Petronio uoi dltri 
primdti delio efcrcito nofìro ^ io ui chidmo in teftimonio delld 1 
forid che mi èfdttd^cr delld neceffitd , che mi è impofìd à pi 
glidre il pdrtito , 2*/ fidlefò che di tutto fxrd cdgione delld rui 
rtd ultimo ejierminm^i qtiefo esercito . Voifiete prefentì^ 
euedete U ignominid ìngiurid che io fopporto ddchi mi 
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dihhe honordre (^j rmcrm . Prìe^o ddurK^ue che fe dlcutto fi 
fdluerd dallo imminente gii conflitto jfdccì foidmente fede 
Crafjo effere gerito non tdnto^erU ^erfidid de gli inim;cì ^ 
qudnto dncìmd per U contumadd , eir inohedientia de foldd 
ti fuoi . md non pero quelli che creino con ottduio fi mitigd^i 
tono : dncho fegumdo nelld ofìindtione loro comincidrono a 
(cender dd hdfjo . Crdffofece refijìentid foidmente d littori . I 
• frimi de nimici che fi feciono loro incontroy furono due mezì 
Grecij i qudli fmontdti dd cduallo , riceuerono Crdjfo con de 
bito honore , ^ j^drldndo in Greco il confortarono che mdm 
ddjje qudlch'uno de fuoi ìnanzi d Surena , ferche uedrehhe , 
eir lui e7 li fuoìfdnzd drme . Crdffo riffofe loro, che hmhe 
egli hduejfepoco defidcrio di uiuere ,non uoleud fiero meta 
terfi Ifontdncdmente , e7 come dijferdto nelle mani del nia 
mico . il perche mdndo indnzi di qudnti , ferche fj/ecoldffmo 
qudnti erdno infieme degli dmici , md Surtnd fuhito li fece 
pigliare c7 ritenere , c7 co« fiu, nobili , e7 iHufri fi fece 
dudnti col cduallo e7 ueduto Crdffo dijje , che uiiol dire cfue 
fo che lo Imferddore de'do tftrcito de Komani camìnd d pie , 
(17 noi d cdtid'lo j ^ co fi detto fe uenire uno cdUdUo , « 
cufindolo Crdffo diffe Surend^U Re te lo dd uolentieri, et ina 
fieme moflrdm il cdUdllo ornato con fornimenti d'oro e d^ar* 
gemo . Ottduio frefeìl cdUddo per Idbrigiid dofo lui Pe 
tronio uno de tribuni gli dltri fndlmente circonddrono 
il caudllo iforzdndofi d'dmmdzzdrlo , fingendo d dritto 
quelli che ueniuano per dffiltdre-^ Qrafj'o . Per il che leudto il 
romore fi comincio a uenire d Cdrme . Ottduio trdtto fuor A 
Id ffddd dmmdzzò un bdrbdro chiamdto Equilone , et un di 
troferi Ottduìo nel cofidto . Vetromito non ftndo bene drmd^ 
to fercoffo nel petto ^fi fj>iccò ddUd zi'.ffd . Crdffo fu morto 
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dd Mdjfirte uno de Pdrthi , ^ effendo il corf>o fuo in terrd 
li fu taglidtd Id tejid j e!7 dejìrd ntdno . Di c^uelli che di:s 
fendedtto CrdJJbj ^ che erdtio con lui , ^drte ne furono mot 
ti neUd hdttdglid , ^ pdrte fi rifuggirono di colletto . Vfs 
nendo poi U nouelld delld morte di Qrdffo , surend commdn 
do che tutti i Romdni che erdno inful colle poteffino fcendere 
ficmdmae. per il che fcefi d Id pidnurd fcdtnpdrono ficuri dd 
fochi incuori , tutti gli dltri che crdno nella pidnurd furono 
ò prefi ò morti . dicefi che quelli i quali perirono , furono cir 
Cd uenti mild , c7 dieci mild ne rimdfono prigioni . surend 
dopo quefo ultimo conflitto , mdndò al Re Orode in Arme-i 
rid il cdpo (fj- Id dejìrd di Crdffo . fgli mandati indnzi alcn 
ni meffi k fignifcdre à Seleucìdi , come Crdffo ueniud pris 
gione in fui trionfo , trouòund ridicula pompa per con» 
tumelia , ^ ignominia di Crdffo , et de Romani . Era intra 
gli altri prigione Caio , che fu gratiffmo , ^ dmidffimo di 
Crdffo . Surend li fece mettere in dojfo una uefe regale , ^27 
muliebre , ^ comandoUi che rifpondeffi in luogo di Craffo , 
facendolo chiimar imperador Romano . Era à cauallo , ^ 
indnzi dndauano in fu cammelli pifferi , c7 littori con uers 
ghe in mano , delle quali pendeuano certe tafche drentoui fcu 
re , ei7 dlcme tefte di cittadini Romani tagliate fr e fcdmcnte. 
Seguiuano dipoi alcune meretrìci di Seleucia , C cantori , i 
<{Udli ufando alcuni motti ridicoli cantado referiuauo la mol 
licie j ^ ignauia di Craffo , Dopo quefto era una congrega^ 
tìone di più uecchi di Seleucid , di conffetto de quali fece reci 
tare alcuni libri diAriJìide Milefo fritti molto impudica^ 
mente , i eguali dierono a Surana ampia materia di contume 
lie^, ^d'improperi contro à Romani, seguiua da ultimo 
mofjettacolo borrendo , ^ terribile de Pdrthi , i quali prò 
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cedeuduo confufdmeme con archi ^ fdette ^Unde flocis 
chi j fare ^ c7 mdzzcferrdu in nidno^ ^ mìld tjìremd pdf 
te dì queftd fchurd fi ucdeudno cori di ddnzdtorì ^ et cdntorì 
in compdgnìd di molte donne impudiche^ cidfano hejfeg^ 
gidud ^ mordeud uìtuperofdmente Cdio ^ il qudle con gli di 
tri f)rigioni in idi modo fu condotto d Seleucid . Dopa quefìe 
cofe Orode uenne dfdrUmento con Artdhdffe Re di^Arme^ 
0 ^f^ciono fdrentddo infiemc . Orode congìmfc f>cr md 
trìmonio Idforelid d Pdcoro figliuolo di Artabdffe ^ c7 furois 
no celehrdte le nozze ^ et fdtti dd ogni Uto molti jflendidi^tt 
fmtuofi canuitì ^ eìT* reprefentdti Udrij giuochi ^ ^^7 fpettdcot: 
li C7 recitdte in greco dlcune comedie ^ trdgedie in fegno 
di letitid c^7 fejld ^ impero che erd Orode perito nelld lingud 
Grecd . Artdhdffe dnchord f dice che fcrijfe trdgedie ^ hjflo:^ 
rie ^ e57 ordtioni ^ delle qudli dnchord rcfìdno'^ dlcune intere 
ne tempi mfìri • mentre che f ddUd operd d cjuefìe cofe^ com 
pdri Id tefld di Qrdffo . per il che fuhito cidfcunof Uuò dd 
menfd per uederld . Gidnfonne dlihord Trdlidno recitd ^ 
tore di Trdgedie cominciò d celebrare li fdcrifclj di Bdccof 
chidmdti orgia ^fecondo Id defcrittione di Euripide ^ nelld trd 
gedid intttoldtd Agdue . Era Id fud uocegrdtd d cidfcuno^ et 
hduendo fnito Id cerimonid fud ^ f ingìnoccl iò dudntì dlld 
(Idtud di Sildce^ Q^f:ittoli reuerentid^ prefc U tefd di Crdfs 
fo 5 (i7 huttoHd in mezo . Allhord fi kuo ìmmenfo ftrepi^ 
to di letitid ^ efdltdndo -, ^ mdgnifcdndo cidfano de Pdr^ 
thi ^ chehdueffino fbento lo inimico ^ & in ultimo per com^s 
mdnddmento del Ke ^ tutti feciono riuercntid dlld fdtud dì 
Sildce . Cianfone dipoi diede dd uno di erudii , che ddnzdud-s 
no i Poemdthi di penthco ^ accio che li recitd ffe . Co fui toltd 
Id tifa di Mdrco Crdjfo d fmilitudlne di fmofo ^ tutto fi 
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ileuò fopTd qudld ^ ufdndo cjtujlo anto e7 fupnfìmortt • 
Noi portumo ddcircoho del mome and otdmd cdccidggiont 
frefd e7 occifd j'refcdmente . Per lo qudl cdnto fi rdllegro dd 
fcuno c7 riffondcndo d (juefto cdnto tutti ^ uno de ddnzdtoc 
ri dggimft ^ mio mio è qutfto honore . Mdjfdrte fxltdndo in 
mezo^tolfe il cdpo di Mdrco Crafjo di mdno di cdntore ^ qud 
fi jìimdndo più coueniente che tdl pdrole doueffino ejjere ufd 
te dd lui . RdlJegYdtofi dduque di tdle fpettdcolo^ dono d cid 
fcuno cjHdlche premio fecondo il cojìume Kegio ^ e^7 ^ Gidnc 
fonne dette uno tdlento . Con c^uejìi ludìbrij ddmcjue ^ fu 
dicole cdnzonefni Id mìlitid di Mdrco Qrdffo d jimilitudint 
di trdgedid , "Nondimeno Orode portò meritd pend deìld fud 
crudeltdj et Sur end del fuo pergiuro . Imperoche Orode non 
molto dipoi portdndo grdndiffimd inuidid dlld dignìtd^ etglo 
rtd di Surcnd lo fece morire. Orode hduendo perduto in und 
bdttdglid con li Komdni ?dcoro fuo figliuolo ^ cominddto d 
diucntdr hìdropico fu duelendto dd Vrddrte fuo figliuolo ^ ^ 
hduendo prefo dlcune medicine per uinccre il ueleno ^ ueggm 
do Vrddrte che Id uitdgli durdudpin che non hdrehbe credu 
to ^ ben che del continouo il corpo fuo fe li dttenudffe ^ per dk 
trd uìdgli dette poi Id morte • Venendo poi in difcordid ^ ^ 
grdn tumulto lo efercito de Pdrthi^ ifolddti Kegijfeciono loro 
prìncipe Ldvieno ^ dimofìrdndo uolere dffdltdre Id Sorìd -, per 
dnddre poi in Aleffdndrid . Conducendo ddunque Lahieno 
ì Vdrthi ddllo ivtfrdte^O'ddlldSoridinfmoinLidid^O' 
lonid , giidfìdndo tuttd qudntd Id Apd^fu dd Romdni mdn^ 
ddto Marco Antonio con lo efcTcìto ^tr reprimere lo impea 
to j ^sr refifl(re dìle forze di (juefìi bdrUri , md Tuluid fud 
donnd con molte Uchrìme^ ^ lettere riclJamdndolo dfe^lo 
ftrinfe finalmente ritornare in ité^one riconciliato à Ces 
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fare e^7 d Pompeo , che re^geua U sicilìd , mdndo intidnzì 
Vemiiio Bdfjo in Afid , dccioche deffk impedimento k Pdrthù 
egli ddndo opera d fuoi pidceri,fii creato PotipceMaffimo^nel 
<judk magiftrato fi ef rcitò in ogni cofd henìgndmcnte ^ con 
ciuile modeftid . erd con lui Udgo Egittio , il qudle fdccHd 
frofeffione di fdpere gi-^dicdre delld genitura ^i^^ forte de 
glitmomini . CoJIhì ò per grdtijicdre à clcopdtrd, ò per dca 
cojìdrfi pure dlU ueritd , hébe tdnto drdire , che dijje dd Art 
ionio che Idfortmd fiid , che erd iìluflre , (^7 infigne , mdn^ 
cdUd dffdi fotta Cefdre Augufio , Q-fdceudfi debole . Et però 
lo confortdud che fi difcoftdjfe lontdno dal gioudne il più che 
poteud ufdndo qutfte pdrole . l/ tuo demone teme l'dn^^elo 
di cofìui . Per le qudli pdrole Antonio dimojìro mdniffd 
(rijìitid j in modo che ddiberò dnddrfene in Egitto ^i^leco 
fe che erano fue proprie in Grecid , Idfcidre diìa podefìd di 
Augufio . cffendo qiielld uerndtd fermo in Athene , hebbe lo 
duifo deìid uittorid , la quale ventidio hdueud riceuuta cons 
trd Pdrthi , do è li Pdrthi efftre ftdti fuperdti y^<^ Ldbieno 
C7 rrddrteferociffimì capitani di Orode effere morti in bat^s 
tdglid . Per Id qudle felice noueìid Antonio fece àgli Athen 
niefi publico conuito , c7 giuochi precipui , ^ douendo pare 
tir fi per andare afnire Id guerra cantra Parthi mejje in 
teftd Id corond d'uliuo facro , ^ fecondo il commanddmenta 
datoli , dttinfe dcqud con uno uafo chiamato cleffidria , eir 
fortoìio fcco . In quefo rriezzo Ventidio facendofi preffo à. 
Cirijìio incontro d Pdcoro pgliuolo di Orode , il quale condu 
ceud in Sorid grande efercito di Pdrthij in primd lo fj'infe in 
dritto , ^ dppiccdndof poi con gli inimici , Pacoro fu mars 
to nella primd zuffd , ciT' lifuoi dipoi furono aff itti con grdn 
touìna j la quale open^^itd le altre fu degna di memoria , 
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pmfìc uendkò finfi tutu le ingiurie c7 cdUmiCd de Rowrfi 
hducudno riceuute [otto Mdrco Crdffo . VHYono fuperdtii 
Fdrthi tre notte dd Ventiiio , ^ quelli che rimdfcno richiufi 
intrd Medid , ^ Meftpotdmid , non gli fdrue di pcrfeguitdr 
li fiu oltre , temendo Id inuidid di Marco Antonio. Md ufdn^ 
do Idforzd contrd queìiì che fi ribelldudno , glifdceud ritors 
tiare di giogo . Affediò oltre d queflo nelìd cittd di Sdmofdte 
Antioco Comdgeno , di qudle pregdndo ventidio che lo ìihe^ 
rdffe dello djfedio con frometterli mille tdlenti ^ di ejjtrc 
offecjnente d commdnddmenti di Antonio , Ventidio fece dis 
re , che mdnddffe à Mdrco Antonio , che erd gid froffmo , 
Id fidi cofd fece perche Mdrco Antonio gid io hdueud fdtto 
ammonire , che trdttdndo dlcuno decordo con Antioco , /o» 
conchiudcffe in mmefuo , perche notigli pdreud conueniente, 
die ogni cofd fi efec^uiffs dd Ventidio . Onde drriudto poi A» 
toniOjCt procedendo lo dffedio in lungo, quelli delldcittd diffc 
rdtigid dello decordo , fi uoltdrono dllo drdire, d^d dife^ 
fd gdglidrddmente . per il che dccorgendofi non poter fxr di 
cun frutto , prefo dd uergognd, e7 dd penitentid dcccttò cUi 
piddmente dd Antioco trecento cinque tdlenti , compontnn 
do dlcune piccole cofe in Sorid , di nuouo ritorno dd Ather.e , 
t7 ventidio mdndò d Romd di trionfo . Ccflui foUmeme ì«s 
fino dUd etd nofrd hd trionfato de Vdrthi , huomo per ndtio 
ne ignobile , md fdtto illulìrepel mezo delld dmicitid di Mar 
co Antonio , col fauore del quale hchbe occdfione di trattare 
molti grdndi , ^ egregij fatti , non fenzd idufrdre laghi 
rid di Antonio . o^*^^ dffdi chiaramente fi può affermare 
quello che f troud fritto di lui, (^7 di Ccfare^ cioè ejfere fìdti 
molti cdpitdni , i quali fono futi felici , nelle guerre più per 
operd d'dltri p c/;C per Id loro proprid uirtu , impero che c 
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mdnìftfìo Cdffio uno de cd^i di Mdrco Antonio hdtitrefdtu 
molte egregie cofe in Sorid^^ Cdnidlo Ufcidto da lui in 
Armcnid hducre dche^Idti qud popoli ^ <<!!T [oggiogdti lì Re di 
Spdgnd ^ (^7 di Albdnid ^ e7 ^^ffcre penetrato infino di mon^ 
te Cducdfy . Nondimeno Idglorid ^ <^ reputdtione di quejìe 
eccellenti opere cjjcre per U mdggior pdrte ^ ^ maffime in^ 
trd Bdrbdri dttrihuite ad Antonio. Impero che hduendo Trd^ 
àrie morto Orodefuo pddre ^ ^ occupdtofi cjuel regno ^mol 
td gente de Vdrthi fi fuggirono ^ ^ Mmefje hiiomo precidi^ 
ro eiJ potente pdrimente rijiiggi d Mdrco Antonio ^ dfjimi^ 
glidndo id fortttndfud d cjuelld di Tnemifocle ^ ^ U ric:^ 
chezzd 5 ei7 mdgnifccmid fud d quelld del Re di Perfd ^ hd^ 
uendo Mdrco Antonio donato d Mtincjfe tre città ^ Idriffa ^ 
Arctufd 5 e7 Hicropoli chidmdtd primd Cdlinice . Ddndo poi 
Vrddrte Li fede d Mtineffe^ ^ dfficurdndolo per fdrlo ritor^ 
ndre dfe ^ Antonio lo Idfào dnddre uolentieri ^ fdccndo pen 
fero inganndr Vrddrte col mezo delld pdce intrd loro ^ giudi 
cdndo co fa dcgndxon Idfrdude opprimere Id frdude de Pdr^ 
thì 5 con Id (judle hducdno feduto Qrdffo . mdnddtd ddunque 
indnzi cleopdtrd in Egitto ^ egli prefe Id uid per Ardbid ^ ^ 
Armenid ^ ne qttdli luoghi congregò lo efercito infeme , con 
gli diuti dncnord ^ pr efidi] de Re dmici^ coyifederdtì de 
Romdni . l fanti erdno feffdntd mild ^ ì cdudlli computdndo 
queUi hdued riceuuti dd'di Spdgnuoliy ci/ Celtiheri ^ eiT dalie, 
dltre ndtionì dfcendeuano dì numero di qudrantd rnild. Q^e-s 
fio f grdnde ei7 potente apparato ^ la fama del quale penetrò 
di la da Battriani , ciT" die terrore a popoli d'indid^et col qud 
le Antonio hdrehbe potuto foggiogare tutta VAfid ^ diuentò 
inutile e7 infruttuofo per U intemperdntìd dello amore ^ che 
portaud d cleopdtrd. impero che defiderando fldre quelld uer 
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DELLA G V E R R A 
ndtd con là , comincio Uguerrd indnzi di tempo, non uftn 
do dlcmd TJgìone ò vcrkid militdre , md qndfi coftrmo a e. 
incito dd mdlU C7 incdnutiom , d lei foLmentc hdueud uolto 
o.nipenfuro.O'Vi'^ d^fà^rdud ritormrc di coffetto fuo',. ■ 
ée sincere inimici. Et frincipAmme effendo ncce^drio 
dnddre dìic^dtize , t? njidurdn lo efercito jìdnco deUd fdU 
Cd , hduendo fenzd intermiffione gid cdmindto otto mildjlds 
di,, douendo egli primi che i Vdrthi ufciffmo d cdmpo nel 
principio delid primducrd djfdltdre udia, non fopportò dffet 
tdx qutfìo tempo, mJi entrdto ddiid finiftrd fdrte con lo cferc 
cito , C7 prefd Armenid , predo ^-f^^^^^gg^^ ^'g^"^' 
pdtìmid . oltre d quefìo Idfci'o indrieto, come impedimenti del 
uid(^?io fuo j kJ come quello che fi jìudidud di dffrettdre Id 
iwpnfd , tutte le mdchinc , le qmli foleudcondiir [eco con tre 
cento cdrri per ejfngndr le città. , intrd le qudli erd «?zo Arie 
te lungo ottanta piedinonpenfdndo che hdnendone hìfogno, 
nonncpoteudtrouare dlcme fimilid quejìe^ne hduerleà 
tempo , concia cofa , che quelld regione produceud tutto il 
legndme inutile per Id fottiglicTZd , et debilitdfud . soUmcn 
te pofe d guMid de cdrri , (i7 per le machine predette md 
piccoldpdrte dello efercito , & egli pofe Udjjedio à frddrtd 
cittd nobile, nelldqudlecrdno i pglimlidel Re di Medid, 
^[mogliere , doue Id neceffitd lo nprefe dello errore che hdc 
ueud commefjo in Idfcidre le mdchine , perche bìfogno che con 
grdndijfmd fdticdfdceffe undbdiiìdd rincontto ddld cìtn 
td . m quefio tempo venendo 7rddrtc con uno grandiffi:» 
mo efercito , hMcndo notitid delle mdchine , lequdli hduea 
Ud Ufcidte Murcdntonlo , ui mdndo buona pdrte de fuoi 
folddti per pigii.irk ftto Tdcidno mo de /woi CdpiM s 
ni. Md Antonio hduendo intefoil difgno di frddrte,con 
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PARTHICA. tia 
^rdniìffimi ^refhzzd , c7 p^i^ luoghi ndfcoft , mdndò buon 
numero de fuoi ci fk Ci7 à caudllo per giugmre i nìmi « 
ci dìli fjiroucduu eir affcttdndoli dd un ceno pdffo fubito fi 
"fcoferfono loro adojjo^ ^ trcudndcli f(r,Zd ordine^nd primo 
dffdlto ne dmmdzzdrono cìrcd diece mila et co /oro Taciano , 
CiT* imiti ne furono prefi , intrd erudii fu ?olemone . inondi 
meno per td moltitudine di (juejìi Bdrbdri , pdrte dequdlifi 
fj)infono inndnzi fer lo ejfetto , perche erdno uenuti li Romd 
ni , non poteron fdludr le Mdcdme , perche uifu meffo dren 
to il fuoco j e7 drfono tutte . llche ueggendo lifolddti Anto 
nidnijcomincidrono d temere djfdijdffdliti dd coji infjerdto et 
repentino incommodo . Artdbdfje Re di Armenid , uedute 
le cofe de Romdnt in declindtione , fi ritorno d cdfd con tutti 
li fuoi folddti , li qudli hdueud condotti feco infduore di Mdr 
cdntonio , benché eglifujfi potiffimd cdufd di c^uefid guerrd . 
Portdndofgdglidrddmente quelli che erdno djfcdidti in fddr 
td 5 Antonio temendo della pigritid dello effercito fuo , i^T 
uolendo ouidre che Id pidgd di quefld cdldmitd non crefcejfe 
dlìdgiorndtd , tolfe dieci legioni , <^ tre ffiddre pretorie , 
^ mdndo tuttd Id cdudllerid d ddre ilgudjlo , confddndofi 
molto che gli inimici hdueffino d fdrfeli incontro & poter 
combàttere con loro con ordtndtd bdttaglia . Ejftndo cdmin 
ndto undgiorndtd , come uide li ?drthi ffdrf in più. luoghi , 
ejr defiderofi di combàttere fecondo Id confuetudine loro pel 
cdmino^ comdndò dllifuoi , che cidfcuno fi prepdrdffe dlld bdt 
tdglid dipoi letidti i pddiglionì , come fe temefji uenire dìle 
mdni j wo/e/J/ pdrtire per declindre lo horrido dffetto de 
Bdrbdri , impone à cdudllieri , che non potendo gii primi deU 
li inimici j pofli in luogo fretto fuggire uoltaffino gli cdudili 
contrd di loro, m quefo modo ddunque shdrdglidti gli Bdt* 
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DELLA G VER RA 
hdri , rordine de Romam fi moftrò mglmeyi quali ^roceden 
do con equdli interudli , djfdltduano gli inimici fcnzdfdre di 
cuna fìrcfito . Mdftéito che fu fci ddto il cenno della hdttda 
^lid leujLto il Yomore et riuoltdti li cdudli ddoffo d tutti quei 
\ che fifdceuano loro dndnti ne ferirono dfjdi. Et effendo na 
to grdnd;jfimo tumulto Cr frepito d'arme, li cdudlli de far 
th'iimpauriti incominciarono d uoltarfi adrieto , ei7* fuggire 
in modo che gli Romdni non poterono confeguirli , ma Anto 
nio fero non .cefo feguirli prefo da una ctrtd fjeranza i di 
hauere in cfuella battaglia fnita interamente la guerra , ò U 
maggiore parte d^effa . Nondimeno ritornato poi alli dUogs 
giamenti eiJ riuedendo il numero deìii inimici pref <^ morti, 
trouò che foUmente li prigioni erano trenu/y li morti ottan 
td . Ptrilche li Romdni cMafi tutti furono prefi da fìupore et 
meftitid , confiderdndo che effendo fìdti uittoriofi con hduert 
rottigli duerfdri , ne hdueffwo prefi a^y morti fi piccdo nus 
mero . il giorno fcguente ordindtofi di nuouo alla battaglia 
prefono la uiauerfo Vraartd per continuare lo affedio . Md 
uenendo tra uia loro incontro gli inimici in tre uolte,cioè pris 
md con piccold parte , poi con maggiore , e7 da ultimo con 
tutto lo efercito ^ sforzò difoldati,i quali correuano da ogni 
banda , con grandiffma diffcultà pericolo, i Romani a 
pena f ritornarono filui alli dUoggiamend . Dopo quefio quel 
U di Vrddrtd ufcìrono fuord <^ cor fono infmo dlla baflia non 
fenza terrore de Romani , in modo che molti fi tirarono ina 
drieto . Antonio prefo da irà fece morire la decima parte , 
^ a gli altri fece porre innanzi orzo per grdno . Erd certa 
mente dTund parte c7 l'dltrd dubio ^ formidolofo lo efito 
delld guerrd . Antonio tcncud. lafdmd , che li fopra^dUd-0 
hdueud^ nel cdmpo dffai morti , <CT feriti , ^7 frddrte in* 
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tendcio gli Panhi hduere dcliherdto fm frefìo f^f portare oa 
gni cofij che uoUre um^eggidrc quel unno^temea molto che 
ferfcuerdtido gli "Romàni nella intf)rcfd , ifuoi non lo dhbdna 
dondffìno , effendogìd^roflnc^uo lo dtmmno . Pensò ddiim 
que tdle dfÌHtid , ejjendo gli frìmi de Pdrthi mdnddtì di fdc 
comdnno o'dfdre ftdlclx fcorrerid per ordine del Re ,// por 
tdHdno f)igrdmente -, ne cercdUdno fdre dUi Rowdni di c^Helli 
ddnni , clje hàrebbono fotuto , md con molte grdte ^drole 
mdgnifìcdudno Id uirtu, loro , Id quale dffermduano efjere dp 
frefjo di Re in fomma uenerdtione ^ dd l'dltrd pdrte cdu 
tdmente riprendeudno Antonio , c/7e defiderando Vrddrte rfs 
concilidrfi [eco egli non ui frejìdffe orecchie , dncho uolefft 
far fruoud dcUd fiotentid mdffimd delli inimici , conducenti 
dofi nelld inuerndtd per hduere d fof!fortdre , c7 fdme , e!?" 
molti irxommodi Crfdre il fuo ejjercito fìgro er languido , 
Ejjendo cpiefte fdrole rdj>^ortdte d Udrco Antonio dd mola 
ti de fuoi , ingdnndto dd udnd ffcrdnza frimd che fdcefs. 
fc dltrd pruoud nel combàttere , uolle intendere fe cjuefte co/e 
frocedeudno ddUd mente di Vrddrte . periiche affermando 
quelli à qudli era futd ddtd Id curd di ufdre tdle aflutid , 
frdude che Antonio non dubitaffe deìld fede Regid^ 
egli per certifcdrfene meglio , mdndò uno de fuoi d dire di 
Re che uolendo dare qualche j^rincifio ah accordo , era cona 
ueniente reftituire gli frigioni 0- gli fìenddrdi tolti . Et 
effendogli ri/J)o/?o che non bifognaud uenire a quefìi farti s 
coUri , ferche uolendofi Antonio fdrtire , il Re gli prometei 
teud fdce er ficurtd . d che frefidndo fede Antonio , fi 
frefdro" di cdmino , omettendo fdre quello , che era con^ 
fueto , cioè' di fdrUre dmoreuolmente à fofoldri dello 
tfercito , de qudli fu fìudiofiffimo , e7 di condurti il 
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DELLA G VERR A 
cdmpo ^roMìiimtntc^j' con Ydgione . Md commeffe que^ 
fìd cHYd d Domitio Eneobdrbo . Perilchc molti ne frefono 
indignationc eir trifìitid ^ fdrendo loro efTere ftimdti foco . 
ijfendo per entrdre in cdrnino ^ il quale InfogndUd tenere per 
luoghi pid i deferti ^ Mdrdo folddto di Antonio huomo 
Ci7 f^er natione ^ per coturni non dìffimile d VdrtWi ^ il qud 
le nelU battdglid fdttd per difefd dille mdcchine fi erd fortd^ 
to fedelmente uenne d lui confortdndolo chef deci U uid ddìld 
mdno defìrd inuerfo gli monti ^ per non efl}orrelo efercito 
d\k jncurfioni de nimici ^ ^ dlle ferite delle fdctte . ?erche 
Vrddrte fimuUndo uclerfi pdcifcdre con lui ^ li prepdrdud lo 
ingdnno ^ onde offeriud cjjerliguidd igr fcortd in fdrli tene^ 
re il uidggio più hreue c7 ficuro ^ ^ più dhbonddnte delle 
cofe necejjdrie di uitto . Ld qudl cofd intendendo Antonìo^co 
minciò d confultdre con gli dmici quello che fuffe dd delìbe:: 
Ydre dicendo non gli pdrere conucniinte cofdmojìrdre diffi-i 
dentid in trddrte ^ hduendo und uoltd dccettdtd li fede dd 
lui j md cì)e giudicdud più ficuro pdrtìto cdmindre per ld uid 
confuetd c^r maefird . Nondimeno infìdndo Mdrdo ^ c7 con 
fortando molto il pdrtito propofo dd lui^ Mdrco Antonio per 
dfficurdrfi dc^dd fiviude ^ lo richiefc di qudlche ficurtd . Per:: 
Idqudl cofd Mdrdo fu contento d^Jfere legdto infine d tdn^ 
to che egli hducffe condotto fermo lo efercito in Armenìd 
nelqudle modo menò lo cftrcito per f^dcio di giorni due con 
ordine mdrduìgìiofo . il terzo di non hduendo Antonio più 
dlcund fiifffitione de Vdrthi ^ cdmindud incdutdmente ^ e7 
drriudndo ad uno pdffo ^ doue erd ihoccdto il fiume ^ il qud^ 
le hdued inonddtogrdn pdrtc dei pidno ^ Mdrdo mofrò tds 
le operd effere fìdtd futtd dd ?drthi per diffctdtdre ei7 dllun 
gdrc ld uid d Komdni . ?crilche confortò Antonio ch^ uo^ 
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le(fi hdneyfi cHYd , C7 ufare diligmid nel ^djjkre , duhitdn 
do che gli inimici non fuffino propinqui . SHhitdmente cts 
dmfie Antonio dijìoneg'ifoldatipcr ordine con U drme in 
doffo mettendo ir.ndn2i alcune fjHddredi Una itori ^ di 
fromholierì . CXUdndo in uno momento gli inimici compir 
fono dd più Linde j confdre ogni dimojlratione di uolcre met 
tere in nczzo i Komdnì , ìdcjuJcofd recò lor non mediocre 
Ifduenta . I ?drtìn fdttifi loro incontro comincidrcno dfdet 
tdrli O' ferirne molti , benché il medefimo fitffi fatto alo in 
contro con ddrdi & con lefromoo'.e da Komdni , i eguali pre 
uakndo nel principio confìrinfono i nimici à uoltdre le ffdlle^ 
ma ritornati poco dipoi furono fmilmente mefji in jugd^non 
hdusndo in quello giorno fitto di fe alcuna uirtuofd pruoud, 
Antonio adunque mdefirato da quefìo injftrato cafo^ ordinò 

10 tfercito in quefìo modo . NeiU prima parte fece fare tut 
ti ì lanciatori C7 fromhoUeri . Dd cìafcuno de lati pofe gli 
huomini d'arme , a dietro laf^nterid con unofquadrone 
di cdudliieri , a- con lo efercito quadrato . in qutfia forma fi 
mejfe in camino hauendo prima comandato d gli huomini 
d'arme , che fnio cofìretti a^^ontarfi con inimici , fuce/Jm» 
ogni forza per uoltarli in fuga , er poi (he haueffino inco^ 
mincidto à fuggire , non lìfeguifleno . andorno li parthifes 
guido li Romani per ffatio di quattro giorni.nel qual tempo 
non feciono loro alcuna lefione , che non la riceueffmo molto 
md^^ìore . Si che finalmente ind^hi-iti, efaminando il uer 
no effere uicino , deliberarono tornare a dietro, il quinto gior 
noflauio Tranzefe pernatione, huomo acuto offerto neU 
U guerra, il qudleguid.iudund pdrte dello efercito uenne 
à Marco Antonio <cr chiefeli certo numero di cdualli <jfan^ 

11 promettendo far cofa di grandiffma utilità , impttratd 







DELLA GVERRA 
Id grdtid cominciò d mutdr gli inimici ^ eiT qi^dinì fi dj^fic^ 
cdUdno feco tdnti ne metteud fcr mdU uid ^ non ftgucndo 
l'ordine delli dltri folddtì in fare impeto conird ?dn\n , ei7 
poi YÌtYdrfi in dietro^ md jìdndo font m'fcoUndof drdi^ 
tdmcme con gli duerfm dcfiifdud del continuo grdn udn:: 
tdggio . Id c^tidl cofd ueggendo gli dltri condottieri ^ dubi^ 
tdndo delld (dlute di flduio ^ mdnddrono d confortdrlo die 
uoleffi ritornare indietro ^ md egli non uoUe dccettdr i ricorc 
di loro. Ptrilche Titio Quefore gli tolfe lo [ìenddrdo ^ ri^ 
prendendolo dcerbdmentc ^ che come temerdrio metteffe in pe 
ricolo tdnti udienti huomini • Et rimordendo vlduio il Quea 
flore con pdrole ingiuriofe ^ confortdndo quelli che crdu 
no con ritio che noi feguiffino^ Titio con pochi fi ritrdfje eìT 
ritornoffi d dietro . Et feguendo il frdncefc l'imprcfd^f mef 
fe in c^ndlche pericolo ^ perche erd intrd primi delld fchierd à 
comhdttere -, ilche ueggendo dlcuni de compdgni corfono do^ 
ue lui per difenderlo bìfogndndo • Nondimeno oppreffo poi 
ddlli inimici^ fu conjìretto mdnddre d chieder foccorfo d Mdr 
co Antonio ^ il qudlc gli mdndo certi huomini d'^drme ^ in:: 
trd qudli fu Cdnidio dmiciffimo di Antonio . Di cofìui f di- 
ce che commeffe grdnde errore ^ imperoche bìfogndndo fdrt 
rìuoltdre Id j^effd fchierd ^ (^r mdnddre de fuoi l'und pdrn 
te dopo rdltrd per rinfrefchdre gli combdttenti ^ gli mdndò 
dd uno trdtto ^ ^ mdnco poco che nonfuffmo tutti f^perd::: 
ti j che nonfuffmo cdufd di metter tutto lo efercito deRo 
mdni infugd^fenon che Antonio fi fece loro incontro ddìld 
fronte ^ ^ mdndò Id terzd legione per fdrfermdr quelli che 
di gid comincidudno Sfuggire ^ ^ nondimeno furono mor^ 
ti de Komdni in quelld zuffd circd tre mild ^ e^7 neìli dlìog^ 
gidmenti furono condotti de feriti più che cinque mild^ intrd 
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(filili jiiìlVYdnzefeTlduio ferito in quattro luoghììn mo^ 
do che mori" in ^ochi giorni . Antonio iiifitdndo tutti li infer 
mi d uno à uno gli conjvrtdud (^r Ucrimdndo dattd loro jfc 
Ydnzd difdlutt . DcUd qudlefud clementid e7 Uberdlitd rdl 
Ugrdndofi cidfcuno ^igìidud la fud defird mdno ^regdndoa 
lo che fdrtend:)fi dd loro , uoleffe dttendere dU CArd flid^^^ 
figlidr qudlhe rì^ofo di tdnte fdtiche ^ uigilie [of;fortdte , 
tjfendo loro Imj^erddore , perche dlihord gìiidichtrebbono f/s» . ^ ^ 
fer fdlui qudndo uedcffmo fdluo dnchord lui . certdtnenc ff/*^ fi 
te fi fuo dfferntdre che ne per drdire ne per fidtientid «e fer Jii'^nh 
fo) Zd di corpo fujfe dlcur.o più illufìre di Mdrco Antonio . In 
quella fud etd ne fu à cdpitdno hduutd fin riuerentid , ne 
ddtd olhedientid mdggiore mefcoldtd con und fommd benino 
lentid , che d lui ^7 dd nobili ddUi infimi , m modo che 
I dueud mdggiore grdtid , c7 erd tenuto in più, hcnore , ^ 
I duuto dd tutti li fuoi folddti mdggiore curd defiderio 
delldfilute projferitd fud , che fiiffi mdi dlcundltro ims 
ferddore d'efercito futo inndnzi d lui . Di che fi ndrrd ef^ 
fere[ldto cdufd più. cof, Id nobilita, Id fmguUre eloquentid , 
Id fimpìicitd de fuoi cofìumì , la libcrdlitd memoranda , Id 
mdgnifcentìd in tutte le fue opere , la conuerfatione humdi 
nifftmd con cìafcuno, li motti c7 lefacetie nel pdrUre e7 un 
nd mdrduigliofd piaceuolezzd (^ugualità in uerfo ogniqud 
litd d'huomini^ concio fid che uifitdffi tutti gli infermi ^fc 
riti dello efercito , mofirando hauer di loro grandiffima com 
palone con farli prouederc di tutte le cofc ncceffdrie, in moa 
do che non fdcilmente fi potea difccrncre chi lifuffe ftu offe^ 
quente ò l'infermi òfdni.li inimici ddunque liquali gid jìachi^ 
dalla moltdfdticd cominciduano ddefiderdre la quiete etfch i 
fare di combdtterejinfuperbirom tanto per Id foprafcrittd uit 
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torid^che no tenendo fin conto di Komdnìjd notte f ripofaud 
nofenzd gudrdie^ ^ perfuddcuc^nfi che gli inimici hdueffmo 
dhbdndondti gli dlloggidtnentij di foter torre loro gli cdr 
ridggi. Per U ftdle ff i'rdnzd U rndttind feguentc fi congrt 
go infume md moltitudine di circd quattro tnild Pdrthi,fd 
rendo loro anddre d mdnifefìd O' f^^rtd uittorid . Antonio 
ue^gendof circonddto dd tanti barbari , uolendo fdrldre d 
^ ^ faldati fuoi ,// meffe una uiliffmd uefìe cómouerli à mdg 
S"^ ft\ giorecommiferatione.Md di^uadendolo gli amici che non no 
•) «V- ' ì*^ ^^fl' ^'^r^^'^^fi eferàto con tal uef imento , uefti di porpos 
^ r:t . N £•/ principio pe/ fuo parlare commendo^ Id uirtn di c^uel 
lij che f erdno fortdti [ìrenuamente gH fufiiUnimi ri 
prefe con acerbe pdrole . Dipoi frego' ciafcnno che in c^uefìo 
hifogno ejìremo uoleffmo dimoflrare Id uirtn loro c^ir genero 
fitd dtWanimo , con promettere di remmcrdre qualunche fe 
condo Id conuenientid de meriti . Tutti confortdrono Antoa 
nio dfferare bene , affermando ejfere prontiffimi àfare Vof 
fcio loro . Quelli (tchipdrejid efferein (pudiche cclpd , offem 
fono di refi are cotentì che fu ff e datd loro cjuelld punitione che 
gli pidceffc , pure che non f dffigeffe nelid mente, e7 f Ubes 
rdffi da ogni curd fujfitione . A cjuefte parole f dice che 
Marco Antonio dlzdndo le mani al cielo , pregò' gli Dei che 
fe dUo cfercito Romano foprdftdud alcuna indignatioe di fot 
tund , Idconuertiffino tuttd in lui , <^ faldati concedi ffmo 
falute (^r ttktaria , il giorno feguentc ordinato lo eprcito con 
fommd diligentid continuando il uidggio , ^ non fendontal 
to lontano jfu affaltato da pdrthi con finguldre ferocità eir 
prontezza, i Romdni difcendcndo dd certo colle dlid chind^no 
poteudno combattere fnzd diffcultd. per il che ritornati ina 
drieto alfuinto jfi riflrinfono infeme , ^fcciono fare dd, 
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Utì Id fdnterid co pducfi in brdccio ^ rinchiudendo nd mtzn 
zo ifoidciti df ic eì7 dcductllo^(^ ingmoccìn.\ti con qiiefìd pdl 
ucfdtd y fdccdno mdfigurd d modo di thcmo ^ ^ rncdidn 
te li fcuii che erdno ddiid ^drtc difuord^ uenìtid d ejjnefdt 
to qudfi che uno rifdro c7 dij-dfd contrd le faettc duerfc . LÌ 
Pdrthi ddunquc jìimido che bftdregli Romdni ingìnocchì<) 
tifuiJe per ejjere fidnchi C7 ^ii^ti dal cdldo ^ ^ofdrono li dfc 
chi y con le fpdde comincidrono dicomhdttcYc ddprcjjo y d 
qvidli i Romdni fi oftpofono con impeto grdndijfnno ^ dmdZis 
Zdndo tutti quelli chefuro^io li primi nclldfchierd ^ li dltrì fi 
uoltdYono in fu^d y rìtorndndo qudlche uoltd indrieto . Dw^: 
Yo^ dlcuni giorni quejld zufjd y nel qudl tempo gli Vdrthi c7 
fuggendo ei7 ritorndndo mdncdtono in buon numeroy c!7^^i 
Romdni per idi cdgionc erdno ritdrddti ddl cdminoy Idfd 
me ogni di più gli premeud^ perche hduendo dcomhdttereyno 
poteudno attendere bene alprouedimento dtlUuettoudglidyCt 
mdncdudno loro injìrumenti diti di portdrnc y hduendjnc U 
fcidti molti intrd uìd y ^ oltrd qutjlo erdno ìnorte /or j hm 
nd pdrte delle keftie dd cdrridggioy ei7 dnchord bifogndiid co 
durre drietoli feriti <^jr infermi in fucdrri. Et qudnto 
dlld cdrejìidy bdfìt folo quefìo efempio ychc comperdud a 
no il moggio del grdno cinqudntd drdmme y e7 l^orzo 
dt ugudle pcfo dello drgento • Onde furono neceffitdtì uoU 
tdrfi dC cìhdrfi di herbdggi incogniti y <^ intrd le dltre hert> 
he y ne trcudrono und che fdceud fubito impdzzdr chi ncgit 
fldud yufciudno dclld memorid yne conofceudno 0 intende^ 
udno dìcund cofd y md fubito correudno d cdudre pietre y U 
qudli riuoltdUdno non con dltro fiudio y che fe hdutffmo hd^ 
mto d mdneggidre qudlche operd importdntiffimd . Per il 
die tuttd quelld pidnurd fi uedeud piend difolddti ^ che non 
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dttendeudtto dà dm cht d cdudre tcrrd ^ C7 f^ffh '^^'^ ^^^^ 
di fine fìdnchi ^ a^p^ [uì^crdtì idi morbo ^ uomtdudno groffe^ 
ei7 uifcofe colere . e7 ^^fi uomitdndo morhidno . Mdncdndo 
ne ddunfie in cjuefio modo dffdi^ ne cejjdndo li Pdrthi ddl 
pcrfeguìtdrli ^ fi dice che Mdrco Antonio con dltd e7 Umen 
temi uoce mdndòfuord quefie pdrole . O hejti quei diece mi 
Id^ i qudli con Senofonte pdYtiti dd Bdbilonid cdmpdrono fdl 
ui dd fi lungo cdmÀno ^ ben che del contìnuo dnddffino com^ 
bdttendo con molto mdggior numero de bdrbdrì ^ che r.ofdc 
cidmo noi . I Vdrtì i dd ultimo non potendo ò torcere^ ò impe 
dire il cdmino d Komdni ^ ne rompere Vordinc loro ^ et ef]cn 
do gid più mite fidtì uinti e^T ^olti infugd ^ incomincidrono 
dlcuni di loro d mefcoldrfi co Romdnì che dnddudno di fdcco 
mdnno ^ ^ conduceudno id uettoudglid ^ e7 mofirdndo gli 
drchi confumdti dfjvrmdudno mlerfene tornare ìndrieto^per 
che pdreud loro che il fine dtlld gucrrdfujfc uenuto^ et de Me 
di erdno refldti pochi con loro ^ ì qudli douedno figuitdrgli 
per fj^dtio foldmente di duoi giorni , ò tre di più lungo.onde 
pregdudno gli Romdnì ^ che non uoleffmo nuocere loro ^ md 
dftenerfi ddl ddnneggìdre le loro uìlle . con quefie pdrole^ ^ 
cdrezze dfficurdrono in modo li Romdni ^ che Antonio defili 
derdud più tofio dnddre per luoghi dperti dotte erd mdggior 
perìcolo ^ che per li monti^ i qudli ben chefiuffino più fiicuri , 
nondimeno hducdno più cdrefìid d\icqud. Mentre che erd per 
piglidre il pdrti^o uenne à lui del cdmpo de nimicì M triddte 
cugino di quello Munefifo ^ il qudle erd noto c^^^^mi^/z^re di 
Antonio^^ hdueud riceuuto dd l'dltre chtd in dono chiede:^ 
doglifufife ddto qudlcuno delli fuoì fiddti ^ il qudle fdpeffi Id 
lingud Pdrthicd c^j Soridnd . Antonio commeffie tdl curd in 
Alejfidndro^ Antioceno . A^cui Mitkriddte rr.cfitrdndo l\^ 
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bligoà.e hdtietidcon Antonio per Id liherdlitd fud ufdtd 
inntrfo M'rinejjo fwj^rdcello , dijji , ucdi tu quelli colli àfcoa 
fio congiunti infieme^ che pdionofi dij-jicili. rif^onden 
do Alejfdniro uederli , Mithriddte fo^ginnfe , fotta quelli fo 
no dfcoft le inftdie de Pdrthi sfotto detti cclii fono can.pi d^tr 
ti, onde li noftri inimici jìimdno che hdbbiate d cdmindre^i^ 
lifcidre Id hid , che conduce d monti . Per il che dnddte àrie 
to di cdmino ucfiro incomincidto , fe uoi uolcte fxludre , M4 
fe terrete dkrd uidjfdifid Antonio, chetdle fdrd U forte [ud, 
qudle èfutd qneUd di <^rdffo, ci7 co fi detto ritornò in cdm^o 
ddifuoi . Antonio intefo quefìo rdf>porto,fu turbato nelCani 
moj ^ chidmò tutti lì dmici, et con loro Mdrdo guidd del Cd 
mino, ricercdndo il fdrere di cidfcuno . Mdrdo fu nclld fen^s 
tentid di Mithriddte , che Id uid del fidno fufje difficile ciT* 
erroned , C" gli monti no hduefjino dltrd difficultd, che fup 
fortdr Idfite per un giorno. Antonio dccettdndo il configlioy 
deliberd cdmindrc la notte fequente, et comdndd dfolddti che 
fortino Vdcfid negli orci . Vurono dlcuni iqudli per cdrefìid 
di Hdfi empierono le celdte . Cid erdno entrdti in cdmino qud 
do li Pdrthi ne furono dulfdti, et benché f-ujfe di notte, nondì 
meno dnddrono dd dffdltdre li Romdnì, c7 nell'dpfdrire del 
giorno rd^giunfono quelli che erdno ddricto fldnchi per Id fd 
ticd et uigilid, ne credeudno che li nimici hduefjino fi pre/?o d 
copdrire. Id qudl cofd reco loro grddiffmo ddnno,ferche.erd 
no cófìretti dnddr cobdttendo ^ a nel cobdttire cdmindrc 
crefceud loro IdfetcPer ilche uifto foco dd lontdno m fiume, 
Vdcqud delqudl dffdrìud molto chidrd afrtfcd, molti corfo 
no d berne, et tutti per (Jfer Cdcqudfdlfd a uenenofd , erano 
molejìdti dd gradiffimi dolori di corpo et di precordijfxt mo 
rìudno co miferdbil pend etdffdtino. Antonio erd prefmtel^ 
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confortdud gli dltri d fopfortdre U fete.mdffime fer che 
Udfdo dffamdud non ejjer molto difcofto uno frime con l'dc 
qud molto fdliére ^ bnond , e^7 dd indi in U il camino effe 
re tdlmente df^ro e7 difficile d cdudlcdre , che gli inimici erd 
no ifoYZdti ritornarfene indriuo. Mdrcamonio poi che fu con 
d9tto à certo luogo ombrofo , fe rizzdre il Pddiglìone per dd 
re qtulche [f>dtio di ripofo d fuoi poueri folddti , cenando Mi 
thriddte di nmuo torno d pdrUre con Aleffdndro , c7 w«* 
fortò c}:e Antomo mutiffe luogo , e!7 mouejfe lo efercito dU 
fimo più, oltre y duicindndofi di fumé , perche il configlio 
de ?drtì'A erd di non uolere pdffare id ripd del fumé . Antos 
nio intcfd qnefld nuoud reldtiom di Mithriddte lijcceportdi 
re diclini udfi d'oro , de qudli prefe tdnti , c^udnù ne potè ocs 
cultdre fotto Id ucfìc , CT ritorno in cdmpo . Em gìd proffi 
mo il giorno , Antonio fe muouer lo efercito non compds 
rendo piti gli inimici dd pdrte akund . U fecjuente notte fu, d 
Romdni Li fin horrendd difficile di tutte lUltre , perche 
und pdrte de più. incontinenti , cir fcelerdti folddti congiurdti 
infame dffdtorno li cdrriaggi jfoglidndo (juclli che fapeudno 
effcr piti ddndrof c7 dd ultimo furono tanto duddci c7 ?»s 
folenti , che non fi djìcnnono dd propri cdrridggi di Mdrco 
Antonio rompendo tutti lipAoi più preciofi udf , ^ diuidet 
do ìntrd loro . Per ejjere notte fcurd , ^ Id cofd incognita ^ 
tidcque in tuttofo efercito grandiffimd confusone <^ tumuU 
to , duhitdndo cìafcuno c})e li Pdrthi non fuffmo ritorndti , 
C^T che dd loro nafcejje Id cdufd di tdnto difordine . Andò cjue 
fid erronea opinione in luogo , c/je Antonio perduta ogni f^t 
ranza di fdlute , parendoli non haucrpiu alcun rimedio con 
trd Id off. fa de varthi, chiamò afe uno de fuoi fatelliti per no 
me Kdtmo f^o liberto^ ^fecclo giurare che li darebbe d'un 
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f Ugnale nel tetto ogni uoltd che Antonio ne lo richìedeffi^ ^ 
poi fjiccdjje il cdpo del bujìo ^ dccìoche ne uiuofuffe frefo da 
ninàci ^ ne coKojctito morto . Vidngtndo tutti li fuot drnid -, 
e7 hduendo compaffione dlld mìferdndd forte del Cdpìtdno ^ 
Mdrdo il confortò d non temere^ perche il fiume trd gid prof 
fo hdueud di gid incomìncidto d ftntire uno leggiere e7 
fottìi uento^ (2r i'dere rinfrefcdre^ ilche gli ddudgiudicio del 
Id uicinìtd del fumé . Non refldud molto delld notte ^ c^udn^ 
do d Mdrco Antonio fu fignifcdto il tumulto non uenir dd 
Pdrthi ^ md ddlld dudritid ei7 fcelerdtezzd di dlcuni folddtì 
Komdni . Antonio ddunque comdndd che fubito cidfcuno 
f riducd nello ordine fuo^ per ritroudr gli duttori del mdle ^ 
ilche non potè fdre ^ perche Id mdggiorc pdrte gid erd differ 
fd e7 imbofcdtd per non uenir e dUe mdni del Cdpitdno . Gid 
il Sole ìiluflrdud Id terrd^ c^udndo i pdrthi di nuouo f fcoper 
fono dUd codd de folddti ^ <(j comincìorono d fdettdrli • Perii 
che Antonio fdtto mettere il cdmpo in drmecomdndò dfoldd 
ti che fi rif ringhino infieme . ponendo ddlld fronte tutti cjuel 
li che erdno co pduefi^ perche ripdrdffmo i trdtti delle fdettt . 
Et in qutfo modo ffirife lo efercito indnzi d poco d poco ^ tdn 
to che hebhc id uifìd del fumé ^ doue poi che fu drriudto ^ po 
fefA Id riud tutti i foiddti drmdti ^ fdcendo pdffdre li più dcbo 
li . Gid erd lecito d cidfcuno rifrefcdrf (J7 dcquetdr Id ftte . 
Allhord i Pdrthi fìtfono gli drchi^^ commenddndo id uirtu 
de Romdni diceiidno ^ Vdffdte fuurdmente ^ noi ci chidmidz: 
mo uinti ddlld fortezzd e7 pàtientid uofìrd . Pdffdto ddun-^ 
que chehehbono tutti il fumé quìetdmente ^ fi recreorono di 
qudnto non fenzd c^udlche fujjitione ^gelofd ^ che gli inin 
cidi nuouo non gli ueniffmo dd dffdltdrc . il fefo giorno per 
uennono di fumé Ardffe^che diuidi U Medid dd CArmenid. 
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E cmello 'fumé molto ueloce ^ frofondo non fi fuo pf 
fdrefenzd diffcultd <^ pericolo ^ ixd àìuoigdU mx fdtnd 
che li ?drthì erdno fofi in dgudto per a0tdrc i Romdni rei 
trdnfto di detto fumé . Nondimeno lo ^dfforono ftnzd dlctt 
no impeiimento a intuii in krmenid fdrue loro effcre ufci 
ti di temoedofo mdxe, O tenuti in porto dmeno e7 trdnquil 
lo e7 dijlendendof in tend IdcrimdUdno , c7 fer Id rr,oltd 
letitid dl^brdccidmn l'uno l'dltro . Mentre camindudno quel 
ìd regione fertile <J7 diletteuole^fi fortdudno con tdntd imem 
fCYdntid e7 libidine che molti inccrfono in udr^ morbi,^ di 
cuni diuentorono hidropici per troppo mdngidre.hcre, Itif 
furidre,<c^ d molti fifdrfe il f eie. Dd^Altimo fdcendold 
rdffegnd defolddti , Mdrco Antonio trouo mdncdr dello efer 
cito uem mildfdntì e7 ({udttro mild cdudliiYÌ,non però mor 
ti tutti nelld gucrrdj md feriti fiu che Id metd di udrie infer 
mitd . V>dìld fdYtitd loro di Trddrtd infno che drriuorono in 
Arynenid corfono . xxy . giorni , nelcfudle tem^o comhdtten 
do co Vdrthi , li fufierorono . xyiij . uoltc . Md concio fd co 
fd che id cdgione di tutti i mdli interucnuti d Komdni in que 
fid guerrd fufje dttrihuitd dd Artdhdffe Re ai Armenid fer 
hduere tolto di mdno Mdrcdntonio il fne ultimo dt'diguer 
rd , ferche hduendo memo feco in fduorc de Komdni diece 
mild combdttenti drmdti fecondo l\fo de Pdrthi et dffuefdtti 
ai combdttere con loro , qudndo Antonio ne hdueud fiu hic 
fogno , C hdrebbe colfuo aiuto fuferdti li Pdrthi del tutto j 
Artdbdfle f fdrti di cdmfo , ciT ritornò nel Regno . U mdg 
giore fdrte de Komm confortdUdno Antonio , che fe ne uen 
dicdjfe^md egli ufando fmguUre afutid no uolfe dimofrdre 
contrd Artdbdfje dlcund mdld dif^ofitione , d«zi diffimuUns 
do Id ingiuria y non lafci'j indrieto dlcund jjiecie di honore ^7 
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di dmìdtìd utrfo il RCyeJJèndo mdffime h efercìto ìnhdbiU et 
hifognofo di chfcmd cofd ^ tdnto che dffuurdto il Re confdr 
U molte cdrezze fi fidò in Antonio ^ in modo che egli lo f>refe 
d mdn fdhid ^ (27* mdndollo legdto in Alejfdndrid di trionfo^ 
Idqudl cofd fu moUjìd grdndemente d V^omani^ fdrcndo loro 
che Antonio per grdtificdre d cUopdtrd non fi curdffe frdUt^ 
ddre Id re^uhlicd fud del debito ^ confueto honore . Md di 
(jutfìe cofe trdttercmo nel luogho fuo . Ndcque dipoi grduc 
difcordid intrd e Medi ^ e Vduhi ^ Id qudle hduerdo crigi^ 
ne ddìie fj^oglie tolte d Romdni , reco fojfitione di Re di Me 
did di non perdere il Regno • Per ilche mdndo imbdfciddori 
d Mdrco Antonio inuitandolo d mnir con lo efercito^ ^ prò 
mettendo unìrfi con lui con tutte le forze d dtflruttione et e^ 
fìerminìo de Pdrthi. Onde Antonio crebbe in grdndiffimd jfe 
Ydnzd di poter con cjuefo prefidio fuperdre li Parthi interd::: 
mente ^cono fendo non poterlo fir con le forze proprie per hd 
nere mdncdmento di huomìni £drme ^ bdlefrim.Per ilche 
delibero di nuouo dffdtdre Id Armenid^ ddre principio al 
id guerrd ddl fiume Ardffe^Md uinto ddprieghi di cleopdtrd 
deliberò primd che fi uniffi co Medi dfj^ettdr Id fdgione deììd 
fìdte^ benché dUhord i pdrti^ come fi dictud^fufjmo in conten 
tione^i^ feditìone grdndif[imd.Nelqudl tempo fi ir ds feri dlU 
prefentid del Re^ colqudle contrdffe ottimd e7 fermd dmici^ 
tid^ et hduendo jfofdtd und figliuold piccold di 
(^uefìo Re d uno de figliuoli di eleo 
fdtrd^fi ritornò d Romd hd 
ucndo l'dnimo dritto 

dHd guerrd ci^ 
uile . 

IL FINE^ 
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Komdni in (jueìld guerra , Id c{mh VMoc 
no con Mithriddte , che durò dnni xlij . fog 
1 gìugorono hìthinid c7 Cd^^ddocia ^ e7 1«« 
te [e ndtioni finitime di mdre £ufino . Et do 
pò il fine ddld medefimd guerrd dcqwjloro 
no Cilicid , sorid , Venicid inferiore , e7 U l^rouincid Pdlefii 
nd^erì luoghi frd terrd intorno di fiume Eufrate , Benché 
nonfujfino [otto lo imferìo di Niithriddte, md fe ne infignori^ 
rono ,con lo impeto eì7 reputdtione di juefiduittorid , dofò 
Idfide occtiforono dnchord ?dffidgonidj Gdldthid , Trigid^ 
Cdrìd ei7 ionid con tutte l'dltre frouinde delld Afid inuerfo 
Vergdmo, ^ Id dmifid Crecid , O' l^dcedonid afprefifo . 
per Idfidle cofa pdre d me fi poffd dffermdre c^ueftd guerrd 
ejfere ftdtd grdnde , md U uiticrid douerfi reputdre molto 
mdggìore , c''^ Vompeio vÀùmo ddminijìrdtore , ei7 «w* 
citore di tdle imprefd meritamente fid dd effere dpptììdto Md 
gno , fe uorremo ben confderdre la moltitudine delie genti 
popoli, i qudli ò li Rowrfwi fi fottomeffono ò perderono de 
propii fudditi , cir Id lunghe2ZZd c7 diuturnitd della guen 
rd efjendo continuatd , come hdbyidmo detto c^uarantd dnnì 
ò piUy^fe uorremo confderdre dnchord il marduigliofc dt 
dire Z7 1^ incredibile pcrfuerdntid eì7 pdtientid di Uithrild 
te , il(\udU gj.i V\omani efperimentorono potente in ogni cot 
fd.conf lfi:reTrìo c^uefid guerrd ejjere fiata di grcndiffimo m* 
mento ^ pericolo di popolo Romdwo , impero che ìjtbbe Mis 
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DI MITHRIDATE. 
thriddte urì'dYmdtd di qudttrocento nduifHej^ropriej^ uno 
tfmito di dnqudntd miU cduallierl e7 di ducento cinqudntd 
miidfdnti , ei7 dì nidcchine ^ ìpmmemi bellici utid copìd 
pdri , (^7 conuetiiente d'Jd ^otentid fud . oltrd accio combdt 
teudno in fuo fauore li Re , c7 pWwcipi di Scìthia Arme:! 
nid . In Hijfdgnd hdued wdnddto chi concitdjje quei popoli 
dìldguerrd contrd Romani . Con Celti contraffc hgd ^ ami 
citid C7 in ultimo fn cdgicne che Itdlid fi riempiejje tuttd di 
freddtori ^ <^ffdljmì , ei7" che tutti li mdri dì Olicid ^7 le co 
lonne di Hercole fufjmo infcjldti di cor fili in modo che non 
fi poteud nauicdre dd mercdtdnti . 1/ perche le cittd mdrin 
tìme erdno condotte in ejiremd fdme cdrcjìid di cidfcund 
cofd.Certdmente c^uejìo Re pare che non Ufcidffc intentdtd di 
cuna cofd poffibile alle forze (y indegno humdno cof nelfds. 
re j come nel penfdrt . Et e mdnifefto che c^uefìo fuo mdfjimo 
mouimento diede perturbatione moleftid d cidfcun luogo, 
^ cittd ddìld Oriente dìlo Occident: , perche ncffuno fu che 
ònon fuffc impdccidtoin quelld guerrd ò che non forgeffe 
aiuto dd una delle pdrti ò che nonfuffe infefìato dd Idtrocini 
idntdfu IdgrandeTZd ^importdndd delldguerrd <ij tanto 
dubid j c Udrid , ilpne delld quale inalzò il popolo Komd^s 
no in grdndifjimdpotentid , ei7 dijìefegli termini del fuo im 
perio dd ponente infino di fumé Eufrdte . Diffdle è dìuiderc 
fiefe cofe per ndtioni , effendo connejfe eìr implicate infieme. 
Ver il che ndrrero folo in pdrticuUre cimilo che f può deferii 
uerefeparatdmente . li Greci filmano li Thrdci efjer quelli , ì 
qudli con Kefo furono in diuto de Troidni . Morto chefudis 
poi Kefo dd Diomede , come ferine Homero , effi rhrdcij ris 
fuggirono neìld ifold di ponto^fermado Id fede loro ne luoghi 
ciu, fìretti di ihrdcid , ^ occuparono quella parte chidmata 
Apfidno . ^ ^ 
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BchìcU. Alcuni di loro faffowoin Copantinofolì fo^ 
fono U Uro hdbimionc lungo il fiume Bìthi^, dd qndU foifn 
rono cognominati Eithinìi . Cacciai poi ddìlafdmc ritornoro 
no in Bòrìcid , U quile nomimrono Bithinid ddl foprdfcrit:: 
to cognome . Alcuni dltri dffamdno Bìthi , figliuolo di Cio^ 
uc.e'di Thrdce ejfcre fldio loro primo Re , deUd deno^ 
mindixom de'iTuno , dell' dltro efferc impofìo il nome dUu 
ni mrd , e' àJd'àltrd . U c^udlc prouincid dipoi fu rettd dd 
Komdnì . Quefld pdrte di hiflorid mi è pdrfo riferire de'forì 
gine di Bithinid , perche hduendo provollo defcriuere U guen 
Yd di MithridM hdhhidmo giudicdto neccffdrio torre il prin^^ 
cipio diciuefìd prouincid . Vrufid ddunque cognowindto Cini 
go Re di Bithinid , e7 ge»^^^ ^» P^^^P^ Mdcedonid , 
nelld guerrd chefeciono liKomdnì contrd detto Verfeo , non 
uol(e dccoprfi dd dlcund de'de partì jìdndo neutrale . Ejfenc 
' do Perfeo fuperdto , |ù mendto prigione di cdpitdno delio efer 
cito uejìico d'dd Komand con U tagd , cdlzdto d modo di 
itdlidno hdusndo il capo rdfo , ^ il capello in teftd col fidlt 
hdhito foleudno effere uefìiti queUi che erdno liherdti ddlldfen 
uitu . ^rd perfeo di deforme affretto , C7 di hreue fìdturd, , 
per il che condotto di conf^etto dei Promani parlò inlingud 
Komdnefcd , eì7 confefs> effere loro liberto , e^7 hduendo com 
moffo d ridere cidfcuno fu mdnddto d Romd , doue fu tenUi 
to in mdggior dcrifione per lo habito eì7 lo djj)ato . Et 
nondimeno dlfne usò tantd prudentid che fu rìceuuto dgrdt 
tia del SendtOyC refìituito nel regno An proceffo di tcpo ndcc^uo 
no grdui inimicitieintrd Prufid , et Attdlo Re di Pergdmo , 
per Id <{Udl cofd Prufid affdlto hoftilmente il Regno di Attdlo. 
il che hduédo intefo il sendto Rowdwo, madh fubito dmbdjcii 
dori d Prufidjfdceniolo confortare et àmmonire^chc non no* 
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DI MITHRID A TE. iii 
lejfe molefldrc offendere Aitalo dmtco ^ <^ confederdto 
de Komdni . md dmoftrdndo Vrufid far fìccoU (lima di tdle 
reqtiìfitione^ gli imbafciadori fecondo U loro inftruttione com 
tndnddno di Re che fu ojfecjuente di Senato^ con mi^le cdt: 
UdììicYÌ foldmente f trdsfcrifcd a termini pofii intrd loro per 
fiirtu delld legd ^ perche Attdlo con ugudle numero di cdudU 
lì lo affretterebbe in detto luogo . md egli dif^rezzando Atta 
' lo per Li pducitd de fuoi ^ tensò poterlo facilmente inganna^ 
re. Ver il che diffe àgli ambafciddori chefdceffino la uia inan 
zi j ^ che egli gli feguirebbe dppreffo con mille cdtidliierì^ 
(^7 nofidimeno fi moffe con tutto lo efrcito non con altro oris 
dine che fe hdueffe hauuto a combattere. Per la cjHdlc impro^ 
ai fa c7 inafpettatd fallacia Aitalo ^ e7 gli ambafciadcri fi 
wiffono in fuga • Vrufid lafciaii quelli che guidauano li car^ 
riaggi de Romani ^ feguito gli altri ^ &nd corfo di tal uits. 
toriaprcfe il cafello Nociferio ^ e7 lo disfece tutto ^ arfe 
le naui ^ che ni erano drento per munìtione ^ <^ condottofi 
poi d Pergamo ui pofe lo affedio . ì Romanihauuia la noti 
tìd di quefle cofe , mdndarono à Prufid nuoui dmbafciddori^ 
i eguali arriudti di conjfetto fuo li commadarono che rìfaceffi 
Aitalo di tutti gli danni riceuuti . Prufia dllhora imperito 
Yìchiam) lo efcrcito de lo affedio di Pergamo ^ t;^ fu contcn^ 
to alla fathf anione ìmpofìali da gli ambafciadori ^ c7 pro::^ 
mìffe rifiaurare Aitalo de danni fecondo la dìchiaratione de 
Romani . f.ra Prufia per la fud crudeltà in odio quafi d lut 
ti li fuoi ^ e7 Nìcomede fuo fgliuolo era hauuto da Bithinij 
tnfommd ueneratione ^ c7 honore . La cjudl cofd foportanr 
i'Ait^i io molefidmenie il Re deliberò mdnddrlo d Romd , per te^ 
neruelo fermamente • Doue poi che fu fidto alqudnto lem^ 
fo^Prufid certtfcdto come Uicomede erd dmdto ^ hono^ 
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Uto molto dd Romani , fotta colon ^ffone dt rndnddt 
Mina fuo omorc à fuffliarc d Senato che lo uolejfino liht 
ure Mo ohligo hdueua con AttJo di pagarli frnfdctmen 
to de danni ónaueanto talenti O riaui conimi corru 
di, in fecreto gli impofe che impetrando tdgratia dal Senato 
non tenti coltra if ^gWuoìo alcuna cofa . cadendo dal uo 
to , aììhora die ordine ^ opera di farlo morire^ ^ a cimilo 
fine li die alcune galee doue meffe circa domila joldatt. Ejjens 
do dal senato negato la remiflme della pena , maffime pere 
che Andronico mandato da Attalo contradiceua , Mina deh 
her'o fare ef^erienda di tor la ma 'a ^icomcde, ma reggendo 
che egli Ci guardala confomma cura , tT diligentia , comw 
eia a mancare d'animo , per il che fi leuò daU imprefa , ma 
temendo ritornare in hichinia , deliberò m.anifejìare io ingM 
no à Nicomede^ et confiiltare con lui di uincerc lafraudecon 
la fraudi , e7 per condurre la cofa ad effetto , prefe intimi 
familiarità ei7 amiàtia con Andronico , tanto che lo confort 
tò e7 diffofe à perfuadere ad Attalo che uoleffe preftare fdi 
uore à ìAicomede di inuejìirlo del Regno paterno . Al frie fi 
conuenneno di affettare Cuno l'altro in uno certo cafteilofrd 
terra chiamato mnice , doue poi che ft furono rkrouatij ani 
darono alla marina , e7 montati in nau^ di f^ra , efaminano 
quello che fa da fare . La mattina feguente Uicomede che nd 
fcof amente era partito da Romd, fecondo lardine dato arric 
uo in detto luogo , C7 uefiito di Regale porpora con la diade 
ma in tefla entrò in nane . Andronico fe li fece incontra , 
appellatolo Re. li perfuafe che uadi inanzi con cin<iuccento ed 
uadierij ì eguali erano con Andronico. Mina fingendo non hd 
uere alcuna notitia delia uenuta di liicomede ^ come timido f 
nafconde intra li dua milafoidati , i ^MctU ^rufia g[i hdu(\^d 
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DIMITHRIDATF. 115 
mdncUtì ^ come di fo^rd è detto ^ ^ con loro commìd dfdt 
Idre dicendo. Pdre a me che ueduto l'dnìmo che fi dimojìrd in 
likomede di occupdre il regno pdterno ^fid fommamente ne^ 
cejjkrio confuUdreintrd noi a qudle di quefìi due Re fid fin 
utile e^T f>hi ficuro che noi^fi dcco[ìidmo ejjendo ?uno in cdfd 
e7 Vdltrofiiord . Conuienfi d gli huomini prudenti ^enfdre^ 
e7 fYouedere dUe cof^jiiture ^ ^ hduere fredpud curd dììd 
fdlute j^roji)rìd ^ dìld qudle noi fecondo il mio giudicio froue-^ 
deremo fcurdmente ^ c7 con mdggiore certtTZd ^ fe in^ 
trd noi efimìndremo chi fid di lor due -pm degno delgouer^ 
no dmminìjìrdtione dtl V.egno . Vrufid è uccchìo . uico 
medegioudne.i Bithinij ì)dnno in odio ilfddre ^ e7 dmdno il 
fgliiiolo ^ il cjUdle molti dnchord de j^dtricij Komdni tcngo^ 
no cdro . Andronico e (uofdutore ^ <^ promette che Attdlo 
fdrd legd et dmicitid con lui. il che li ddrdgrdn refiut^tione^ 
cjjendoli uicino et ^offeffore d^imf ertole nimico d Vrufid. Hd 
uendo fdrldto Mind in queftd fententid cominciò dduhimo 
d bidfimdr Idcrudeltd di vrufid ^ e7 ^^f^ fdrticuUre^ le 
qudli hduedfdtte contrd cidfcuno fuferbdmente ^ ^ confom 
md iniqHttd et ingiurìd.Kiferiud oltrd quefio Id mdliuolentid 
^ mdld di[j)ofitione de fudditiy f)erche erdno gid buon tempo 
infenfi e^r inimici d fuoi coftumi^ne pdred che pu oltre potcffi 
no tollerdre il fuo feffimo gouerno ^ onde trd dd fferdre in^ 
dubitdtdmente che cidfcuno fdcilmente indurrebbe l'dnimo d 
Uicomede. Et mentre che Mind rdccontdud quejìe co[e ^feguì 
Ud Nicomede continudmente ^ tdnfo che f conduffe nelpdldZ 
zo di Attdlo^ddl qudlefii riceuuto con grdndiffimd dccoglien 
Zd. effondo quefio Re molto inchinato dfduori delgioudne ^ 
fcriffe di pddre confortddolo che uoUjfe ddre di figliuolo dlcu^ 
nccittd^ del Regno ^ct qudlche fdefe^ ondefotefje trdrn tdnte 
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entrdte che ne uìuefje^comc fe cortHcniud dlld cjudlitd . vrufid 
gli fece c^uejìd dcerbd rij^ofìd . lo dono dà Attdlo tutto il 
Regno tuo ^ perche fono entrdto in Aftd fer dcc^uifìdrld ^ e7 
concederld poi d Nicomede. Dipoi mdndo fuhìto imbafcìadorì 
d Komd perdccufdre A ttdlo ^ Nicomede^ Q^p'fdrli chidmd^ 
re in gindicio . Attdlo indegndto ffinfe nicomede in Bithì:^ 
nid. Vrufid ueggendo Id mdggiore pdrte de popoli riceuere il 
figlinolo con lietiffimo dnimo y non fifiddndo di dlcuni dcUi 
fuoifcce fuo Ccipitdno un rhrdcio ^ e7 prepofelo di gouerno 
di cinquecento huomìni d'arme Thrdcij ^ d qudli commefft id 
gudrdid delld perfond fud ^ e7 con quefìo prefidio fi riduffc 
nelldfortczzd di Nica . Effendo in quefto mezzo condotti i 
Komdgli imbdfciddori di ?rufid ^ il pretore Vrhano uolendo 
grdtipcdre dd Attdlo tenne gli imbdfciddori in tempo dlcuni 
giorni primd che li uolejft introdure nel Sendto. Efjendo fndl 
mente dmmeffi^ (^7 hduendo efj:ofiO Id loro imbdfcidtd ^ il St 
ndto commdndò di pretore chefdcefje elettione de gli ordtoriy 
i qudli dnddffino d trdttdre ^ (^7 conchiudere Id pdce intrd 
Prufid e7 Attdlo . il pretore ddunque ne elejfe tre ^ de qudli 
uno hducud rottd Id tefld ^ l^'dltro erd gottofo ^ ei7 il terzo 
erd qudfi jìolto menttecdto^ onde fi dice che Cdtone hduen 
do contempldtì quefìi cofifdtti imbdfciddori ^ dijfe per moto^ 
i Komdnì hduere elettd und imbdfcidrid fenzd cdpo ftnzd pit 
dì 5 ^ fenzd rdgìone . Pai che detti ordtori furono drrÌHdti 
in BithinidyCÓmdnddrono d cìdfcuno de Re che ponefjino fint 
dlld guerrd . Attdlo e7 Nicomede rijfofeno ejfere pdrdti dà 
obbedire ^ md che hithinif fi dokdno non potere più foftenere 
Id crudeltà (^r tirannide di Prufd , ffecidlmcnte tfjenào 
gid molti ài loro fcopertifuoi nimici . Gli imbdfciddori troul 
do Id cofd difficile. pdrtirono fcnzd conclufione.Prufid perdu 
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U Id ^ndnzd d'effiY fduoYÌto dd Romdnì^ ddihtrò uendicdt 
fi frincip dimente di quelli che fi erdvo rebelldtì • Li cittddinì 
di Bithinid poi che Vrufidfn ritorrtdto nelld citta ^ ferrorno le 
porte Ver trddimento ^ hduendo ìinchiufo^ chidmdrono fn 
bito drcnto Nkomcde con lo efercito . Prufid uolendo rifi^ggi 
re nel tempio di Gioue ^ fu prep e7 tdglmo a pezzi dd dlcu 
ni mdnddti dd Nkomede^il qudle ottenne in qHefo modo il Yt 
gno di Bithinid . Dopo U morte fud fucceffe nd Regno pyedtt 
to Nicomede Filopdtro fuo figliuolo ^ ilqudle fu confermato 
Re de Komdni . ilfgliuolo poi di qnejìo Kicomede Idfciò per 
teftdmento heredc il popolo Romdno . Ho giudicdto non ejfc^ 
re impertinente ò inutile fdr mentione di tdle hijìorid . Md 
nonpoffo gid fcriuere dpertdmente chi f Affino quelli ^ i qudli 
furono domindtori di Cdppddocid indnzi à Mdcedoni^ fe quel 
Id prouincid f gouerno ^ c^7 reffe in libertà ò fe pure fu f iddi 
td di Re Ddrìo . dicefi Aleffdndro mdgno ^ qudndo fece Id 
imprefd contrd Ddrio ^ hduere Idfcidti trioutdrij gli princìpi 
di cjueUe genti ^ ^hduere fimilmente crdìndtd Amifo ciitd 
difirpe Atticd fotto gouerno di Repuhlìcd <^ ciuile . Md Gì 
Yoldmo fcriue che Aleffdndro non peruenne d quefìi confnì^ 
md chtpdffo d luoghi mdritimì di Pdnflid e^7 di Qiìiéd ^ te^ 
nendo contrd Ddrio altro cdmino . Ferdicd poi l qudle dopo 
Id morte di Aleffdndro hebhe in gouerno Id Mdcedonid ^ pre^ 
fe in bdttdglid Aridrdte ^ eì7 lo im.picc}) per Id gold ^ ò per uo 
lere molefldre Id Mdcedonid ò pin prefto perche f ribellò da 
lui ^ ò uerdmcnte per dcquifìdre quello Regno d Mdcedo^ 
ni ^ ponendo di gouerno di quelli popoli Fumene Cdrdidno ^ 
il qudU dipoi dichidrdto nbdle dd Mdcedonì fu mor ^ 
to . Antipdtro dopoPerdìcd prefecurddi qutHd regione^ 
die erd jlatd fotto Aleffdndro ^ ^ creò Sdtrdpe di Cdppddot^ 
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cìd Nicànore . No» molto dì^oi effendo i Mdcedonì in conttn 
Ùone et di fcordid intra loro medefimì, Antigono cdccidto Ldo 
medonte del Kegno^reffe Id Sorid , col fidlefece legd et unio 
ne Uithriddte delU regid fìirpe de pcrfi . Dicono li fcrittori 
Antigono hduere fogndto femìndre oro chi Uithriddte lo 
mieteud , <^ forìdudlo [eco neìld ifold di Tonto . Per Uci^dle 
cofd Antigono lo fece pìglidre con frofofito di torli Id uitd . 
Mrf Mithriddte corruppe legudrdie , et confà cdUdB fuggi 
uìd j 0- fortifica» in Cdppddocìd un certo luogo , doue concor 
fono molti folddti di udrie ndtioni^colfduore de t^udliprcfe Id 
Cdppddocìd , (i7 tutte le dltre ndtioni fnitime d^Id ifold di 
Fonto .Et hduendo fndlmente dccrefciuto dmpUdwenee li con 
fni del fuo imperio , morendo lafcio U fucceffme d figliuoc 
li gouerndndo il regno pergrddo infmo d Mithriddte fefo^ 
il qudlehehhe Idguerrd col popolo Komdno . ìlprimo ddun* 
que di ejuefli Re fu Mithriddte Euergete Redi Fonto , il qud 
le ejfendo dmico de Komdni mandò dlcunendui in lorofduoa 
re nelld guerra di Cdrthdgine . a' cofìui fucceffe Mithriddte 
Dionifio fuo fglvAoh chidmdto Eupdtro , di cernie fu corws 
commdnddto da Romdnij che idfcidffe Id poffefjione di Qdp* 
pddocid d prieghi di Ariobdrzdne^ perche forfè temcudno che 
id poteMid di Mithriddte non crefceffe troppo. offendo oltre d 
quejlo confermato dd Romdni Uicomede pgtiuolo di Nicome 
de di Prufdnel regno di Bithinìd , Socrate mdndò contrd lui 
con lo efercito ilfrdtello dì quello hiicomedcj il quale fu chid 
mdto Crifo , col mczo delqndle Socrate trdmfcri d* fe il Rfó 
gno di Bithinìd . QUdfi nel medcfimo tempo Miflrdlo^ Bd 
gna mojfono guerrd contro Arìobdrzane inuefìto da Rcs 
mani Re di Cdppddocia , ^ priudtolo del Regno ui mcfa 
fono Aridrdte . I Romani ddunque deliberarono riporre nel 




Early European Books, Copyright© 2010 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Ald.1.4.27 





«o,ilfr 
\\snfat 



DIMITHRIDATE. iiV 

•Regno 0' Arìohdrzdne <^ Nicowecfe , 0 per tÀ cdgìone 
mdnddrom imbdfdddori d furio 0- d Cdltro . Di qucfìd kc 
gdtionc ad cdpo ìAdnìo AttìHo , C7 ordittdrono che detti im^ 
hdfciddori toglieffmo dd Ludo Cdfjio , che erd col cdm^o uìd 
no d pergdmo , ^ dd Uithriddte iupdtro quelli diuti che 
giudicdffmo opportuni . Uithriddtej dolendofi ejferejìdto (fo 
glidto dd Komdnl delia Cdffddoód O' F'^'^'-^ ^^^gò fr^P^re 
loro dlcunfduore . Udtiìo ddunfie unito con Qd^fio col fduo 
re de CdUti er Vrìgij rejlìtui ne prapri^ regni ì^ìcomede in 
Bitdmd , e7 Ariohdrzdne in Cdfpddocìd . Et effendo cì7 
no l^dltro uicino à Mithriddte , conuetinono infume di fdi. 
re fulitd fcorrerid per U fud regione , e7 frouocdrlo , potcn 
do , dguerrd , confddndofi molto ne fduorì de Komdni . Te 
meud nondimeno cidfcuno per fe ddre frincifio dd und tdm 
td guerrd , confidcrdndo principdlmente la fotentid diMithri 
date , eir dipoi Id uìcinitd del Regno . Ud injldndo pure gli 
dmhdfciddori Romdnì , C7 <'^«'^<' '^^^^ ^* fferdnzd , 
ì^icomede in frepdrdrlo efercito a;^ le prouifmi necejfdrie 
effofe molte pecunie in uto che fu di bifogno ne dccdtdffe huo 
no numero dd cittddini Romdniji qudli erano nd Regno fuo, 
fidf Ifinto er contrd Cdnimo fuo moffe lo efercito cowa 
trd Mithriddte pdffdndo ìnfmo di Id dahmafre dttdfudditd 
d mhriddte^ er preddndo tutto quei pdefe fenzd alcuno ofld 
colo , ò prohihitione . impero che Mithriddte benché hdueffe in 
ordine efercito potente , non però UoUe muouerfi , djfettdndo 
hduer più nufìd cdgiont di uendicdrfi dclld ìngiurid . poi che 
l<icomede\ ritornato d cdfd con molte jfoglie ^ molta pre 
dd, Mithriddte mandò Pelopidd dgli imbafóddon Romania 
dolerfi delld ingmrìd di Uicomede , anchora che non dubitdf^ 
fedeildmdlddìlfofitionedeRomdni yal<^<^'^^f^ 
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fnlto eff.Ye ^rocedutd da loro . Md diffimuUndo ^ d^tttdn 
do pU hùnejìd occafone diguerrd oltrd U querela commemo 
rò Li confederdtione <^ dmicitid del pddre col popolo Komdg 
no jf^ld ojferumid <cr fede pdterna innervo quel Sendto . 
Ld qudlefH di tdntdforzd , che dd um femplice requìfitione 
de" Romàni crd futo contento ffoglidrfi deild rrigid ^ Cdp 
fddodi ^ benché l'iind prouincìd f'Affe ftdtd cominoudmenti 
de fmi progenitori , ^ tildmdmente acquiftdtd ddl pddre^ 
^ U Vrigid confegndtdli ddl Sendto in fegno delld uittorid 
contrd Ariflonico , Soggiugnendo pelcpidd nel fine delle fut 
fdrole ^ hord tioi confentite che di conffetto uojìro Nicomfs 
de cìmdd la entrdtd di Vonto , 0- hdhU preddtd tuitd ld re* 
gione del mìo Re^infino dlld cittJ. Amdftrc ? foldmen 
te dimoprdte nonfdrne dlcund jUmd^md pdlefemente gli fids 
te fdiitori . il mio Re non è impotente dlle difefe ne improuii 
fio , nondimeno ricerca il tepimonio uojìro delle cofe^ le quda 
li fono fdtefdtte di uojìro confjetto , <^ richiede che ddpoi 
fidte futi prejentì , ^ hduete ueduto ogni cofd^ ò fiate in fuo 
fduore d licndicdre ld ingiuridjò ccmmandiàte^e prohihidte à 
Nicomede che f dfenga dd ingiuridre più oltre iMthriddte . 
di imhdfciddori di ì^iicomede, i quali erano prefcmi dlld ejj>o 
fitione di pelopida YÌff>vfono a quef.o modoj Mithriddte ddn-s 
do operdgid lungo tempo ì prepdrdre infidic d Uicomede^fu 
cdufd che Socrdte affaltò il fuo Redme , effcndo ilnojìro Re 
fudifìfo dmdtore della pace, ^ pojjcdendo giujìdmente lo ftd 
to de fuoi progenitori , ne hd Mithriddte hauuto alcun rijjiet 
to j che Nicomede è futo injìituto dd Romdni Re di Bithinid , 
CT ^(:rò ld ingiuria non è mdnco uofìrd che fud . Cojìuì dm 
chora contrd il commandamcnto uoftro col qudle gli prohihin 
fi y che non fdceffe guerrd contrd alcuno Re Afatico , ha oa 
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■HI cupdto gYdn pdnc dd Cheroneffo . fono opere quejìe fue pir^ 
^ ne di contumdcìd (^7 dì temerdria wfolentìd . Lo dppdrdto 
che egli fd ìncredihììt ^ come dd und deliberdtd e7 rrìdfjìmd 
guerra . Ld ordindtione de propri eferchì ^ delli scali ^ 
Thrdci ^ ^ de gli dltrifuoi confcderdti ^ dmki finìtimi . Li 
fdrentddi fdtti dd luì col Re di Armenìd . Gli imhdfciddorì 
mdnddti in Egitto in Sorld per fdrfi quelli Re dmki ^ 
coìlegdti ^ ^pnalm.ente le trecento ndui ^ le erudii lidgìd dra 
mdte ^ ei7 ditre che del continuo fdhricd . i:dnti dppdrdti 
non fono fdtti contrd Nicomede ^ md ccrtdmente in pernktc 
delpopolo Romdno . E prefo di grdndifjimd infdnid ^furo^ 
re ^ perche uoi gli hduett commdnddto cheldfci Id Vrigid^ coj 
mepoijejjd dd lui indebitdmente ^ hduutd per ingdnnì^ 
corrutcelle ^ fopportd impdtkntiffimdmente ^ che hcJohìdte co 
teffd Id Cdppddocid dd Ariohdrzdne^ perche hd fuf}:^ettd Id po 
ttntìd uojìrd ^ ei7 ^^^^ deUdfelicitd c/e' Komdni . ?drendo^ 
gli dduncjue di prefente hduere ottìmd occdfione di defiderio 
(ho fd tdnti dppdrdti contrd uoi ^ ff)€rdndo poterui por cjUdU 
che freno giogo . Sdrete prudenti non d^utdre fino che 
iglifi fcHopYd uofro inimico j md hduendo pitiprefìo curd de 
fuoì dnddmenti che delle pdrole , non Idfcerete d difcretione di 
dii e d uoifimuldto dmkogli ueri e!7 probdtì amici uofìri ^ 
ne permettente che fid delilitdto c^' fdtto udno il gìndicio ^ 
colqudle hduetc fdhilitì li regni d'dltri dd huomo ugudlmen 
te infenfo e7 inimko d uoi e7 d noi dltri . Poi che gli ìmhd^ 
fciddori di Uicomede htbbono pdrUto ^ Pelopiddfu intromef^ 
fa di confglio dello efercito Romdno ^ otte di nuouo fe quere:^ 
la delle cofc fatte dd Nìcomedc contrd Mithriddte dddì^i 
mdndandone il giudicio ^ Id fntentid ^ e7 dicendo tutto 
queUo che hd fatto Nfcowde in ddnno ^ ojfenficne del 
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mìo Re è pAto dUd prtfentìd uojìrd, hducte wjio peàdre Id re 
gìonefud , introcludere il mare , ^Tcondur tdntd grdn pres 
dd d cafd . Le cofe manìfepe non hdnno hìfogno di c.rcuitìone 
di pdrole . Per il che io ui frìego di nuouo ò che uoi corregt 
gidte li delitti di Nicomede con fdtìsfattione delli noflri dannij 
ò che fidtefdHtori à Mithriddte d uendicdre tdntd jUd ingiu^ 
rid , ò dlmdnco uoglìdte concederne quejìo ultimo , non mie» 
te prohibire d Mithriddte Id uendettd , md effere neutrdli . 
Va confkltdtd U cofd maturdmente ^ ddikrdto fAUorire Ni 
comede con diffimuldr fero di intrometttrfi dlld compofnionc 
dccordo intrd i\no e lUltro . lAd erdno ambigui in cpida 
W-modo fuffe dd riffondere d Pelopidd , forche bifogndud hd 
nere rijjetto dlld confederdtione che hduedno Romani con Mi 
thriddte . Di(lutdtd di fine Id qudlitd delld rì[f>ojìd jfufdti 
td nello infrdfcritco modo . No» è è Pelopidd nojirdintentios 
ne che Mithriddte fopporti indebitdmente dlcund cofd dd Nìco 
mede . Md non uoglidmo dnchord confentire che "Nicomede 
fid opprejfo dd lui , perche non fdrebbe ut le di popolo Romd^ 
nojche Mithriddte fuperi \<iìcomede . Volendo Pelopidd replic 
cdre d (jHejìd brcue riffioftd jfu mdnddto fuord del configlioi, 
Mithriddte ddunqiie ueggendofi dpertamcnte prouocdto ^ 
indtdto dd Romani , mandò fubito Aridrdthefuo fglÌHolo 
contrd Ariobdrzdne congrdnde eferdto , ddl qudle fufdciU 
mente fjìoglidto del Regno di Cdppddocid . Dopo Id qudlt 
uittorid uolendo mordere li Romdni ^ mofìrdre , che non 
trd per riceuere ingiurid dd loro , mdndo Pelopidd di nuouo 
d primi delio eferdto Romdno , ^ ucnuto di conffetto loro 
diffe . Sapete con fidle ingiurid Mithriddte è futo offefo dd 
uoi j qudndo tdnto ingiufìdmente fu priudto dd uoi deild Fri 
gid 0- Cdppddocid qudnti ddnrà dipoi hd rìceuuti dd Ni* 
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comedc ^ non foUmente hdiiete ueduto ^ toUerdto ^ md dn^ 
chora ne fidtt fìdtì manifefii duttori . Er dolendofi poi dìndn^ 
zi di uojlro tribundlc con chiedere che gli fdcefjì reftdurdrt 
il ddnno ^ YÌff)ondelli non ejjere utile di popolo Komdno ^ che 
ì<Sicomede fid cppreffo dd Mithriddte . fidte ddmque futi cdti 
fd del ddnno commune d uoifdtto nuoudmentc dd Arìoldr^i 
Zdne del Regno di Cdppddocid ^ per ejferefxdto il mio Re uu 
lipefo dd uoi con md riffofìd tdnto fofifiicd . Et per tdl YÌjfet 
to ntdndd fiioi imbdfciadori d Roma per dccuCdrui di Sendto^ 
con propofito di uolerc e[Jère prc fante c^mndo ui fcufdrete.rer 
che hd ddiberdto primd che le cofe uddino in pe^gior luogo ^ 
C7 che fi did principio d figYdue guerrd ^ fdre d.4 cdnto fuo 
ogni co fd per giufìifcdrfi ^ ejjer fcufato d tutto il mondo. 
E noto d cidfcuno Mithriddte poffedere il Redme pdterno. La 
grdndezzd del cpidle è fìddij uinti mild ^ egli con Id prois, 
frid uirtH lo hd dmplijicdto con hduere foggiugdto molte dL 
tre finitime nationì ^ intrd le cjudli fono i Colchi ^ Armeni ^ 
^ Greci -, che hdhitdno foprd Id ìfold di Pomo ^ e7 tutte le 
genti Bdrbdre circumuicine . Hd oltrd c^uefìo molti dmìci dis 
f^ofii ^ dppdreccì idti fomminiffrdrgli ognifduore ^ come fo 
no Scithi ^ Tduri ^ cì7 Bdfldrni , rhrdcij^ (£r Sdrmdtt^i cjud:^ 
li hdhitdno lungo il fiume di Idndi ^ ^ di ìjlro ^ lungo Id 
Vdlude Meotide . Hd per fuocero Tigrdne Re di Armenid ^ 
^ per confederdto Arfdce Re di Pdrthi . Hdgrdnde moltitu 
dine di ndui ^ ci7 del continuo fdbricd deli'dltre^ ne gli mdv^ 
Cd prouifione dlcund necefjarid dd und potentifjimd guerrd . 
Non hdnno mentito li Bithinij ^ benché hdbbÌ7io detto per 
cdlunnidre ^ cIk Mithriddte hdfdtto legd con li Re de Egitto 
^ di Sorid ^ i (judli bifogndndo non foUmcnte fdrdnno in no 
fìro fduorc ^ md pofjidmo hdutrne dnchord degli dltri . Ne 
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mdncherd tuttd U Afd.henche uoi U foffediate.Hdnmo mt 
td U Grecìd e U lihid et und buond fdrtt di Itdidji qudli tut 
ti luoghi j come fièli che hdnno in odio U tiojìrd diidritid, et 
non pojjbno ^iu oltrdfoppomr tantd wfìrd tiYdmiie^fdnno 
grdndiffimd infldmid di conpmgerfi con Mithriddte dfdrui 
Id guerra . Delld cjudl cofd preuedendo uoi il futuro hauete 
commincidto d molefldre Mithriddte offonendoli le forze è 
ì^icomede ^ di Ariohdrzdne occultdmente , benché in fdroi 
le (iffermidte effere dmici & confederdti del nofro Re . Corre 
gete ddunc^ae gli errori commeffi er fe ci miete per dmici <^ 
confederdti , non fopport^te che noifdmo ingiuridtì dd Nico 
mede . impero che facendo co fi , io uì prometto che dd Mithri 
ddte Mi fdrd prefldto diuto contrd tutti gli inimici uo'jiri , ò 
uerdmente diffoluete Id dmicitid dppdrente ei7 dif]muìdtd^^ 
dndidmo d Roma infieme d diff>utdre ingiudicio . In que(ìd 
fententid pdrlò Felopidd . Gli imhafciddori g^^ p'^'^^ 
dello efercito 'Romdno pdrendo loro che relopidd hduejje pdn 
Idto con troppd infolentid , non gli rijfofono dlcund cofd^ fos. 
Idmente commdnddrono che Mithriddte non moUftdJfe Nicats 
mede , e7 rejìituiffe fMto Cdppddocid dd Ariohdrzdne , per 
che dltrìmenti deiiheraudno reftituìrio con lo efercito , ^ d 
Pelopidddcrono licenzia mindccidndolo che non torndffe pi% 
dd loro , fegid Mithriddte ncn erd contento far Id uolonta lo 
ro . Et dopo c^uefe cofe uoltdronogli animi dild guerrd ^ per 
non effere preuenuti , cì7 pdrtendofi di Bithinid pdffarono per 
Cdppddocid , Pdphldgonid , ^ Gdldtid , per unirft con Lucio 
Cdfjio proconfole ddld Afa . Doue congregdrono tutte le fot 
ze loro j (2r degli amici ^ confderdti . Vipoipdrtito intra 
loro lo efercito ciafcuno prcfe gli dlloggidm.enti . Cdffio f p04 
fe nel mezo di Bithinid ^ di GdUtid , Mdnio ne luoghi ina 
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fcriorì di hhhinid inuerfo Mitlmddte^ ^ Afpìa fo^rd mntì 
di Cct^pddocu hduendo cidfcuno di loro in gouerno trd 

d cdHdllo qudTdntd mild ferfone . Soprduer.riC dnchord 
Idrmdtd cììc hduedno in Coftdntinopoli Mintitio v^ufjv ^ 
Cdio Popilio ^ con U cjUdlc inchìufono Vcntrdtd di Perno. Era 
con loro ì^ìcomede Re di Bithinid con cinqudntd mìU fdmi ^ 

fette mìld ìnwmini d^arme . Mitinìd.-.tc dt fixoi j^roprij 
hdHCd duocento mild fdnti <^ cinqudntd mild ìmorrM d^rn^ 
me^ trecento nduì ^ O'gdUe con dine ffccie di nduìltj und co 
fìd grdndijfimd . Li cdpitdni dello efcrcito erdno Neottokmo 
Z7 Archeldo fratelli ^ henche mthYiddte ttolejfe ìntenienire d 
ogni cofd . Qonduceudno oltrd cjuefto delU Armenid minore 
Arcdtid e7 Oorildo figlinoli di Uithriddte dicci mild cd^ 
Udlikri ordindti in und fchìerd chidmdtd YaUnge , Crdtero 
dnchord uennc in c^mpo con cdrrd cento trentd dd comhdts, 
tere . Dicefi che qudndo Mithriddte dppicò Idfrimd uoltd U 
zuffd co Romani fu ndìd ccntefimd ottudgefmd olimpìd^ 
de • efftndo ddunque Cuno i'dltro efmito ridotto in und 
fidnurd fj:dtiofd preffo di fumé Annco ^ Mithriddte <^ Nfi 
comede ueggendo [''uno rdltro ordindrono gli eferchi • Nì^ 
comede ddoperò tutti lìfuoi . N^ottolmo (jj Archeldo Cdpi^ 
tdni di Mithriddte mcfjono d combdttire foUmente li cdudl'i 
^ fdnti più ef^editi infieme co" foldatiche hdued condoni 
Archdtid con dicuni cdrri.Gid Id VdUnge hdued incomìncid^ 
to dfdrfi duanti ^ qudndo li due cdpitdnì di Mithriddte mdn^ 
ddrono certi di loro per occupare un mcnticello pctrofo pofto^ 
nel mezo delld pìdnurd ^ dccio che non poteffino effere clrconzi 
ddd dd Bithinij y i cpidli per numero erdno fuperiori . Md 
hduendo gid ìncomincidto d fdlire il monte furono rìhui^ 
tdt^ . l( che ueggendo Neottolemo temendo non incorrere 
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nel medefmo pericolo , dn^ofulìto àfoccorfc defuot chimm 
do Arcdtia in compagnia . in ficflo luogo fi commette 7ufjit 
terribile , e7 grdnde occ fione , er f rendendo di f ne Nico= 
mede li folddti di Mìthriddte fi mettono in fngd , mimo che 
Archeldo idi corna dejìro fdttof incontro a gli inimici chefec 
guitdno Nfotfo/ewo dfficd con loro U hdttdglid , tdnto li 
ritenne , che Neottolemo con li [noi rejìò di fuggire . Ld c^Udl 
cofd ueggendo Archeldo confuhito impeto mdndò dddofjo d 
Bithintj li cdrri , in fu quAi erdno folddti con fdld in mdno , 
e7 con c^uejìo infrumento tdglidudno ^ fegdUdno moltiM 
cuni in due fdrtì , dlcmi dltri in fiu pezzi . il che diede grdn 
dijfimoffduentodUoefercito di ì^icomede , ueggendo molti 
de fuoi chi Ideerò , chi diuifo in fiu fdrti , e- chi f render 
foffefo ddUdfdlce . il fidle djfetto nouitd delld cofd più , 
che ld forzd del comhdttere confondeud tutto l'ordine de foU 
ddti . Difìurhdti ei7 inordindti li Bithinìj in fiefto modo^ Ar 
cheldo ddlld fronte , ei7" ^eottolemo c7 Arcdtid dallo oppofi^ 
to dffdltdno gli inimici^ i <[Udli poi che dlqudnto fi difefono gd 
glidrddmente non potendo di fne più fojì enere l'impeto ^noU 
tdrono le ffdlle , ^ infieme con ì<iicomede fuggirono in ?ds 
phldgonid non effendof dnchord ddoperdtù Idfdldnge di Mu 
thriddte . Vurono pref e7 fdccheggidti gli dlioggidmenti de 
Bithintj , (^7 mendtone prigioni grdn numero j i ({Udli tutti 
per dimofìrdrf pietofo ^ clemente Mithriddte Idfdò anddre 
liUri d cdfd loro , ddndo d cidfcuno qudnto li hifogndud pel 
cdmino . Tdle fu U operd di lAithriddte in qucjìd primd bdt 
tdglid . Ld qudìe uittoridfece mdncdre dffdi gli dnimi de Ro 
mdni 3 riprendendo il confglio loro che fuffmo entrati nel pe 
ricolo di tdntd gucrrd più prefo uimi ddlld dmbitione et pdf 
pone j che mendti ddlld prudentia , mdturitd \ Md quello 
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clic lipYcmeud foprd ogni cofd erd che molti erdno ftdti rota 
dd poc/02 no per cumodud ò Udntdggb di luogo ò ferj-elidtd ^ 
tnd per j^rofrid uirtti e7 ptritid de cdpìtdni e7 foldati di Mis 
tìnìddie. Nicomcde dopo Idfugd fid fi congìunfe con Mdnio. 
Mithriddte prefc li dlloggidmentì foprd il monte Scordio ^ il 
(^udlediuide li confini intrd Bìthini c7 Ponto . in queflo mez 
zo dlcuni de folddtifuoi^ che hdueudno Id curd difdre U [cor 
td di Re^ fcontYdti in certi folddti di ì>iicon:ede gli f^refono^ ^ 
quefli dnchord furono rimdnddti fdlui dd Mithriddte di fd^ 
drone , Mdnio chefuggiudfn prefo dd Neottolemo c7 l^emd 
ne Armento in uno luogo chidmdto Pdchio d hore fette di not 
te . ì^iccmede il qudlcferdHtd Id compdgnid di Mdnio^ dndd 
ua d ritroudre Qdffio^effendogli dttrduerfdtd Id uid ddlii ini^ 
mìci^ fu cofìretto uenire dìle mdni^hduendo feco qudttro mild 
cdndllieri fette mild fdntìy^ nelld bdttdglid furono mor 
ti de fuoi circd dieci mild <^ j^refi circd trecento^ i erudii fimil 
mète furono Idffdti dd Mithriddte per dcquìfldr grdtidet beni 
uolentid co folddti deìli inimici . Mdnio effendo menato frct^ 
fo al cofpctto col fduore d'alcuni folddti corrotti dd lui con 
ddndriy fuggi l^ biotte delle mdni delli inimici ^ pdffdto il 
fumé Gdrgdro ^ fi condujje in Pergdmo fdluo . Qdffio c^T 
Nicomecie (2r^/i Ordtori V^omdni uenneno à Cdpoleontc^che 
c luogo fiu forte di tuttd U I^rigid . Militdud con loro und 
moltitudine grdnde di drtigidni mdeftri di legndme , ^ di 
fdbri y di uilldni ^ ^ di friudti^ ^ dnchord di ¥rigij ^ i qud 
li erdno dffuefdtti dUo ufo deìld guerrd . Md temendo che 
tdntd turbd non recdffe impedimento ^ molefiid d folddti ^ 
rimdnddrono cidfcuno d cdfd fud. Cdffio dndò in Afdmid con 
und fdrte dello efercito ^ Uicomede d Pcrgdmo con i^dltrd 
fdrte^ Mdndno uenne d Rodi • llche intendendo quelli che 
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gudrddHdno Vmrdta di vonto [ubilo fi fdrtÌYono ^ ddndo d 
Mithriddtc U ndui che h^ucdrio riceuute dd Uicomcdc . Wf^ 
tìniddu occtifdndo dd un trdtto il regno di mcomedc dtida^ 
tid ^erfondlmente d tutte c^uelle cittd ^ ^ riduccudle dUd fud 
deuotione . Cdudlcò poi in trigid ^ferrnoffi in cjucilo dlber 
go^douc dUoggiò Alejfdndro Mdgno dttrihuendo dd twd fom 
mdfelicìtd fud che Idfortund gli hduiffi conceffo dlioggidre 
nel wedefimo dlbergo-, doue erd fiato Aieffdndro ^ Afjdltò di 
poi il rejìo dclid Vrigid^C^Uìfidi^ e7 fojfedutd nowjlld^ 
mente dd Yiomdnl^<!^ con un:i grdndtffnnd fdicitd Cr^reflez 
Zdfoggiugò Licìd^?dnfilid^ c7 tutti gli altri luoghi infino dd 
lonid. ILdodiceifc gli o^pofono fu il fumé licio.dlfrefdio di 
quefld cittd erd Quinto Oppio Komdno Pretore. Mithriddte 
mdndo loro uno trombetto d fgnifcare che uolendo d>:iYgli 
Oppio nelle mdni^trd contento per dondr e loro . Terilche Ldo^ 
dicti cdccidrono fuord delld cittd gh faldati Komdni ^ C7 Op 
pio mdnddrono d MithridateJl qudle non fnzd rìfo di cidfcu 
no mendud feco il littore . Il Ke fubito lo fece fciorre ^ mm 
dolio per tutto il cdì7:po^dccioche fuffe ueduto dd dafcuno . In 
quefto tempo fu prefo MdKÌo che erd fìdto potifjima cdujd di 
iuitd quelid guerrd. mthridate gli fc ligdre le mdnì dietro , 
^ porre in fu uno Afino ^ menirlo per tutto lo efrcito col 
trombetto inndnzi ^ il cjUdle diceud . Qu,c[ìo è Nldnio che per 
dUdritid proprio uitio dt Komdni^ hd rotto guerrd d hìithri^ 
dxtc . Hduendo ultimdmente ddto d tutte le cittd C7 popo^ 
a pref dd lui 5 Goucrndtori ^ ci7 Sdtrdpi ^andj d Mdgnefid 
j^r ad Effo ^ douc fu riceuuto lietamente ^ e7 li ^f^^tj per 
g)jLtifcdre al Re gudfarono tutte le fatue de Romani ^ del 
(jUdle delitto non molto dipoi fopportdrono merita ptnd , 
Torndndodd lonid prcfe StratorÀtid ^ conddnndtoiain 
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DIMIThRIDATE. 130 
J^niW ^ Iti pofe il frcfidio : e7 egli ^refo ddUd bellezzd dd 
und biìiiffimd uergine Id menò fuo . Dd ultimo fuc gun:^ 
Yd contrd Mdgmiij ^ Lictj ^ <^ Pdjfldgonij fclm ezzo de fuoi 
cdpitdni . Mentre chcdd Mitlmddte fi j-dnno (jnefte cofe , 
li Romdni hduendo intefo Cimpeto Ci7 intratd fud in Afid dc^ 
liUrdrno mdnddrai lo cferdto ^ benché intrd loro coment 
dtffmo con difcordid qudfi inejìricdbile tuttd Italidfujft 
folleudtd . Vdccndo i Confoli ddwie^ne U fortitìone delie pro^i 
Hindi d Cornelio SiiU toccò Id amimfìrdtione di Afid^^ 
il goucrno delU guerrd contrd Mitlmddte . Md non hduen^ 
do il popolo Komdno Id commoditd di potere fomminifìrdrc 
Id pecunid neceffdrid d tdntd guerrd^ fecìono per decreto che 
ji ucndeffino dllo incdnto tutte le cofc dedicate di culto de gli 
dei dd Numd Pompilio ^ delld eguale ucnditd trdffono libre 
noue mild d'oro ^ che tutto fu djfegndto d quefìd guerrd. 
Silld erd occupato dd udrie contcntioni ^ difcordie ciuili co^ 
me hdbbidmo fritto nelle guerre ciuili de Womdni ci7 però 
contrd l'dnìmo fuo entro in qucjld imprefd . Mithriddtc 
poicheì)ehbe comànd:tto a Kodidniche mettefjmodd ordi^ 
ne certo numero di ndui fcriffe in fureto a tutti gli Sdtrd^ 
pi dille città fuddite ^ imponendo a ciafcuno che fdceffmo mo 
riretutn gli Romani Itdlidni con le donne i^;;^ pgliuoli 
che lù f troudffino ^ ^ gli Idfcidfjino infepohi ^ diuidendo 
i Uni e^r fofìantie loro con la corona fud ^ <(j fatui graui pc 
ne d chi ne fpelliffe ò nafcondeffe alcuno ^ affcgndndo pre::^ 
mio à chi notifcdffe ò amdzzdffe chi f ndfcondeud . d fruì 
promiffe la lihertd ^ eir d debitori Id metà delld remiffionc 
del debito che haueffmo per ufurd . ifjendo utnuto il giorno 
dffegndto dlld occifionejì uedcd per tuttd Afd diuerf d filetti 
di calamita ^ de quali alcuni furono in quejìa forma , li Efe^ 
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DELLA G VERR A 
iij dmdzzdrono dlcunì^ i cjudli fuggiti nel tempio krtmiofio 
hauedno dbjrdccidte le [Ijtnc de gii del i Vcrgdmenì uccifono 
<jHelii che erdtio dfcofiml terrìpìo dì Efculdpio ^ fdettdrÀogli 
nelpiggm . Li Adrdmitdm piglidudno di pefo chiunque tro 
uamno per le uie^ e7 ^ofi uiuigli gettdudno in mdre^dnneg 
gdndo le mddri infieme co piccoli jdndulli e7 infdnti. lì Cd:i 
ni 5 i erudii nelldgiicrrd di Antioco effcndo fdtti tributdrij d 
Kodidni poco inndnzi erdtio ftdti liberi dd Komdni prefonc li 
ItdLid'i fuggiti nel tempio dtììd ded veftd ^ c^r primd tdglid^ 
rono in pezzi i fdnciuilini di cojfetto snelle brdccid delle 
mddri j& ultìmdmente ui dggiun fono gli mdriti.tr d gli dltri 
conduff^no d prezzo Theoflohuomo fiero ^ il quale dffdltdn 
do tutti quelli che erdno figgiti nel tempio ^ ^ che dbbrdcc 
cidudno i fimuldcri deìli dei ^ tdgddud loro le mdni . In tdl 
modo e7 con tdle firdge furono trdttdti li Romdni et Ualidni 
che erdno in Afid^ non tdnto lì huommi ^ donne^ md lifdn^ 
ciuìiini Z7 fruì e^r lìberi . Onde fi vuote mdniftfìdmente co^ 
no far e li Afidtici non tanto per timore di Mithriddte qudnto 
per lo odio che portdUdno d Romdni hduere efcrcitdto tdntd 
fcelerdtczzd e7 crudeltà . ne fopportdrono doppid pend 
primd perche fopportdrono dd Mithriddte in^iurie^ pei perche 
Siddper uendettd mofje gucrrd d tutti quelli popoli ^ fece 
loro grdndiffmi ddnni . Mithriddte in quefto medefimo tem^ 
po dndò con l^'drmdtd in Coo^ douefu ricenuto grdtdmente , 
mendndone feco il figliuolo di quello Aleffdndro ^ il qudle erd 
fìdto Ke delio Egitto (Hj- erdfu:o Idfcidto in Coo con moltd pe 
cunid dd cleopdtrd fud duold^ e7 ritenendolo feco nclid corte 
regid 5 mdndò in Ponto del theforo di queftd cleopdtrd molti 
orndmentì^ pietre preciofe ^ uefte muliebri ricchiffime con 
infinitd fommd di pecunid • In quefìo tempo dnchord lì Roc 
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didni hduendo incomincìdco i fortìfìcdre le muYd delld ctti^ 
C7 il porto^ <(y pofloni molti injìrumenti bdiici haueudno in 
compdgnid diami di Telm'^fid ^ e7 <ii licid , ^7 molti ìtdliani 
f^ggi^^ di Afid . Accojfdndofi ddunquc Mithriddte con i^dr^ 
mdtd^i Kodìdni fi^cono fgombrdre li fohhorggì^ et dtlibcrorno 
djfrontdrfi con lid^ pon^nio dlcunc ndui da ldjronte dtl por^ 
io ^ dJxmt dddti . Mitìmddtc fldndo in dito mcin in fti 
und gdkd di cinqiit ordini di remi ^ comdndd d goucrnatcri 
de^Id fiid drmdtd^che fi dinidino in due p^trt/^eiT dipoi per for 
Zd di remidjptitino dd ogni bdnddgli inimici molto inj^eriori 
per numero . DelUqudl afd dccorgendcfi gi Rodidri ttmen 
do non ejfer meffi in mezzo ^fi ritornò indietro , ^7 tjjendo 
gid ufciii d Idrgo ^ ritorndti in porto tirdrono Id citend^<;^ 
ddile murd fi defendendno ^ sforzdndof fdr jldr difcofìo li ini 
mici . Mithriddte poi che hcbbe pin uoite inddrno tentato cn 
trdr nel porto delioerò dfpettdre li fanti ^ i quali ucniuano di 
Afid . in quel mezzo ffuedno dkune fcdramuccie leggieri ^ 
nelleqHdli effendo li Koàianì fuperiori^pigludo più animo ufci 
tono tutti qudntifuord del porto con le ndui^ et dnddrono dd 
dffdltdr gli inimici, l^und delie ndui di Crote de Rodidrii dndò 
d ferir Li ndue Regid^ i^feguitdndo l^und dopo l'altrd fi co 
minciò d combatter e ferocemente. Mithrìddte erd dccefo d^ira 
Meggendofi intorno le nani inimiche^i^ lefue che erdno tanto 
mdggiore numero portarf ui}.m<nte^ che li Rodiani com-^ 
hdttendo in fu lefcdfe come più ejferti nel nauicdre feriudno 
dffdi delifuoi. rindlmente f^iccdtd Id zuffa i Rodiini ritornd 
Yono in porto con una gdled <^ con molte ff oglie tolte della, 
drmdtd di Uithriddte . Mi non fdppendo che dalli inimici erd 
futi prefd und gdled di cinque ordini di remi ueggendold mi 
cdre poi ddìlo fluolo delL'dltre f dierono d arcdrne^ e7 mdnm 
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DELLA OVER RA 
ddti inndnzi i rduili j^lu le^^gicri cominciorno d nduìgdre co 
tuttd Cdrmatd^dcHdciHdle crd cdfitdno Ddmdgord. miìnidd 
te ueggendo L^'drmdtd inimicd efjne di mmio ufdtd fuorì^mi 
dò indnzi tìcntddnciHc delle jud nuui per fdrji inccntrd d Dd 
mdgcTd^md egli cucd il trdm Mdrc dei Sole cominciò dritor 
ndre indietro . Rt gid tunnid U nette cjUdndo Ddwagord nel 
ritorno dispicco' U znjfi con due i^^r fommcrfele in mdre ^ 
d due ditre diede U cdccid infmo dlicid^ e7 ^o^^^ medefr, 
md ritorno d Rodi . Et (\uejìo fu il fine deUd fugnd mdrit: 
timd intrd Rodidni ei7^ Mithriddte . In quefìd b:(ttdglid md 
ndue di Scio ^ Id c^udle erd uenutd in dìuto del Re^ ji fcontro"" 
nel combattere in und delle ndui Regie con tanto impeto che 
Id ditiifc fd mezzo j:ercolpd di chi erd gouerndtore . ^U 
il Re fimiildndo nonfe ne ejfere decorto fece poi morire ilgo^ 
uerndtore nocchitri , ^ ^refe fdegno con tutti quelli di 
Scio . CXUdfi nemedefimi giorni ejfendo in dito mdre dlcUj 
ne ndui ^ gdlce ; in fu le qudli erd imhdrcdtd Id fdnterid 
che ueniud d congiungerfi con Mithriddte ^fi leuo un fuhito 
ucnto che j^^infc qudfi tutti quei nduili nel ^orto di Rodi^ con:: 
trd lì qudli fdcendofi i Rodidni incontro ne prefono dlqudnte^ 
dlcune dffonddrono ^ <^ alcune altre djfogdrono , (^r pre/a 
no circd qudtrocento huomini . Perldqudlcofd Mithriddte dp 
'pdrecchio\ontrd Rodidni nuoud bdttdglid cjj dffedio. Ordì 
no^ ddunque und certd f^ecic di Mdcchind^che fi chidmd fdm 
bucd foftd in fu due ndui ^ ^ effendogli rftojìro dd fuggiti 
uìuno monticeìlo fdcile d fd!àre propinquo di porto ^doue 
erd il tempio di Gioue Tabirio ^ imbdrco^ id notte nelle ndui 
pdrte dello tfercito ^ diede dd alcuni le fcdle ^ c^ U drmdtd di 
uife in duepdrti^ imponendo flentto a' ciafcuno infino che dd 
certe f^ic mdnddtc a" Tdbiriofujfe fatto il cenno col fuoco . 
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DI MITHRIDATE t^x 
AÌlhord con grdndiffmo romorc ttna pdne dffdltd il porto^et 
undkrd le murd ddU citta' . l folddtìfi dccojìdno con rndra 
utgliofo fiìtntìo.Lc gxidrdk di Rodi fmendo pur cjudlche fìrc 
piro ^fdnno il cenno del fuoco . Li inimici credendo che^l cen 
no uenijje dd Tdhìrio ^ rotto il flemio ^ leudno uno grandif 
fimo romore . cxudli ciìeportdUdn^ lefcdle^ ^ tutto il refìo 
dedo efcrcìto corrono dlfoccorfoA Rodidni grìddndo ^.nchord 
loro^ cor fono ftrenudmente ddile murd . Per ilchegli inimici 
qutlld notte non poterono fare dlcund pruoUd^md uenendo il 
giorno furono ributtdtì. Id fdmhucd gid dccofdtd dUe murd 
dd quella pdrte doue era il t^'mpìo di \fide ddttd grdn tcrrois 
re ^ perche trdhcua infnite faette ^ arieti^ ^ ddrdi . ifolddti 
del Re in fu le fcdfe corrcudno co le fcdle per fdlire alle mura. 
I Rodiani ijudfi immobili fofeneuano l'impeto de 7ìimiciyin 
fmo che Idfdm.hucd uintd dal pcfo fi ruppe . Ver i/c/?f Miù^ri 
date perdutd Id f^erdnzd delia uittorid ^ leuo lo efercito da 
Rodij conducendo fi poi a Vdtdrei .non hcbhc ri jf etto per 
rifdre le Màcchine fdre tagliare lafclud confecrdtd d" Idtond. 
Md f^duentdto dal fogno f leuo ddlla inuprefa ^ creando 
capitano della gv.crra ordinata da lui contraiicij mando' in 
nazi Archelao in Grecia^accioche riduceffe dllafuadiuotione 
tutto qutllo paefe a per gratta per paura o' per forza ^ e^ 
gli col rtfìo di condottieri inehriancl.o e7 luffurianéo fi daud 
fidctre cùii straroryldd f:a concubina . Me^^irc chg il Reda 
opera alìd uita libidinofa ^ in grecia intcruennono le cofe in^ 
frafcritte . krchelao con grande efercito ^7 copia di ucttoa 
uagìie , fatto uela fece fcala alla ifola di Deh ^ lacjUdlc f ri^j 
beilo' aia Arthenkjì alia devotione di mthrìdate infcnucon 
alcuni altri luoghi refi con la potentia Cr con la forza . 
doHc in battaglia amazzo più che. xx . mila huommi ^ dts 







Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Aid. 1.4.27 



DELLA G V h ix R A 
Oliali Id mdogior f me furono Italiani . u'mtdl cdmlìù di 
velo concede aili Athenicfi dlctiKi altri luogrA, c7 cfcrctando 
alcune fimili cofe con molta arrogdntia.er magnìficdrAo Mi 
tìnìddte con dmine lodi , indi'jj^ molte citta nelld benimler.: 
va e>r amicitidfud. Trdjje diDelo infinita f)ecumdjO' »-^olte 
coùfdcrc^ le(juali mdndo inndnzi dfe fer Arifìone Atheniefe, 
con liqudli dandri Arìjlone occufj la Tirannide della fdtria 
amazdndo deiii Atheniefi alcuni come dmici de KomanìydlcH 
ni ne mando ndU mani de Mitìmddte . ira coflui fiiofofo del 
lafettd delli evicuri^ md non fu Arijìone folo tiranno delti As 
thcniefiy perche Critidfe il mcdefmo indnzi lui, O woi'ti dU 
tri che dierono oferd alla fio fopa furono tiranni^ in tra av.dlì 
fu Pittdgord j eir qndii che furono chidmati fette faui de'dd 
grccia , cheuforono la fotentia e7 tirannide più crudelmens 
te alle mite Jl:e gli hmmìni indotti c^fenZd lettere. Si che è 
anchord da dubitare delti altri flofofhi , [e ò fer uirtu ò ftr 
fouertd più prefo ò z>ifjdtii'ird,c!7 imperitìd delgouerno delli 
fiati habbino uoluto il cognome di fapiemi , conciofa che mol 
ti di loro fumo flati ignordnà c7 hifognofi , a^per neceffitd 
tirati alia fio fofd^co ddre dcerhe cdlumnie d ricchìjet à prin 
cipi non moffi più ddlld infolhid de ricchiyche dalla gloria ^ 
principij ^ dalia inuidid. Mi è jlatd molto mdggiore Id fda 
piemia di quellijche khio fatto poca fìimd delle cdlunnìe loro. 
Di quejio nofro farmene tfiitx cdufd la f.lofof.d ^ AriftonCy 
Idqiidle infcgnò aliui occupare la tirannide dilla patrid. Dop 
po quefle cofe li Achiui , i Ldc(dcmom fi accordorono con 
Archelao , ^ tutta la ììoctìa , dd Theffìij in fuord , iquali 
Archelao pofe in ajfedio . Ne! mcdefmo tempo lActrofane 
manddto ddl Re con altri eferciti infcflaua r-ìcgroponte^ Dfs 
metridde , C7 Mdgnefidj perche dijj^rezzduano li comindap 
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D I MIT H RI D A 1 E iz^ 
mentì di Mhlmdm . Bittio ucnuto con piccoU dYmatd di 
Macedonidfeli oj^^oneud , ciT" «e^ ^nino coigrejja annego in 
mire con uno itìjìriimcMo chUnuto ftjM^U wio de ramii ^ i 
Metrofxrc con tutti gli Imomini , che ui erc.no dentro , 
(jiid cofi Ijd'uendo iiijìd Mctroj^dnc im^durito fi mefjeinpitt 
ga. f:guì[dndo Bittio ^ ne potendolo giugnerej perche hducd il 
uento frojj'trojfdccì'ieggio Scidto , ilqudlc luogo fa come U:t 
no ncettdcolo ddUd fredd de idrhm , doue fece mpiccdre. di 
cHnifemi , cjj d qvie.ii che erano in Ibertd tagliò le mcini, 
Vohofi poi contrd Boeti con miiie altri huomìni d^drme , e7 
fdnà , che ii furono mandati di Macedonia , fi afjrontorcno 
à cacnìd con Ariflone , ei7" Archelao fin uolte in tre giorni 
tffendo la zuffa del pari . Vennono i Lacedemoni, <Q- li A» 
chiui infduore di Archelao , Z7 di Arifxone . per iUhe Bita 
tic rijìrettì lifuoi infieme , conofcendof fdtto inferiore ji ri^ 
daffe d Pireo , doue f contenne infmo , che Archeldo ui coma 
pdri con Id drmdtd . In quefto tempo siHd Cornelio eietto dd 
Romdni imferddore de'.ld giierrd contrd Mithriddte , comt 
dicémo difoprd accompagnato da cinque legioni di fidatila;:/ 
da alcune fquadre spartito d Italia r.duico infno in Grecia , 
doue hehbe dd tutte cjue'de dttd confederate molte fccun'c , 
la uettoudglid da Etholid , e7 dd Theffdglid . Dipoi p^s 
rendoli hduere fdtte k frouifioni neceffdrie , prefe Id uoltd 
in Atticd contrd Archelao per ajfcdiarlo in Athtne . Cds 
mindndo tuttd Id Boetidgli uenne incontro, dd pochi infuo^ 
Yd . Ld nobile Citta di Tnehe , che hdueud recufdto mode^ 
fìamente Updrte de Romdni obhidiud alihora aUithria 
date . Md intefa Id uenuta di Siila fubitdmentc fi ribell} , 
tienne dlld deuotione de Romani , Sidd adunque uoltando 
l'arme cantra Athm cominciò a affediare Arilìone con und 
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DELLA G V E 11 R A 
pdYte dello e fercìto per terra con l^dltrd ficonduffe d Pireo 
forto di Athene ^ doue crd Archùdo alU g'^drdid. Erd r<xU 
tezzd delle murd di Pireo fìu che qndrdntd cubiti ^ lo edi. 
fido tutto compofìo di pietre quddre e7 grandi ^ dtlUaudlt 
operdfu drchitettore Periclione ^ cjuando nelld guerra eli Pfs: 
loponejjo ejfendo Qdpitdno dtlli Atheniefi^ hdued collocdtd in 
Pireo tuttd U fperdnzd delld uittorid . Siild uedutd Cdluz-i 
Zd delle murd ^ e7 hdmndo gid tentate moke uie^ e7 fopf or 
tdtì molti incommodi ^ difendendo fi gagliardamente (jnelii di 
drento ^ fndlmente uinto dalld fatìcd fi ritraffein Llcufnd 
poi in Megara ^ doue ordinate alcune Mdchineper ufarle con 
trd Pireo ^ difegnòfdrui di rincontro una bdftia . Tutta U 
materid ^ ÌL legndm.e (^ferrdmcnti ^ ^ le altre cofe necef^ 
fdrie d quelld opera ^fece condurre da Thcbe ^ <^ fatto tdn 
gliare la feìua di Achademia nefahricò Macchine alte <^ fus 
hlime . oltra qucfto fece condurre al luogho delia baftia trd 
uì molte grojfe ^ e7 fdffi molto grandi^ ^ tirra ingrandifa 
fima copia . Mentre che la baftia f tìraua inanzi dui ferui 
Atheniefi ^ che erano allagudrdid del porto j fduoreggìdndo 
d Romdni òpiu preflo dfe medefimi potendof fu^gre ^ fcri-^ 
uVAdno in piajìre di piombo tutto quello ^ che alla p^iornata fi 
fdceud drento . Dipoi fdttole à fimilitudine di pdllotole ^ le 
gittaudno nel campo de Romani con Id fromJvcla ^ tdqud co:^ 
fdfeciono tdnte uolte ^ che li f Romani fe ne accorfono ^ per-^ 
che Siila ponendoui l'animo trottò una piafira ^nelldcfUdk 
erdno fcritte cjueflc pdrole -, Domane ufciranno fuord i fanti^ 
Cr affdlterdnno li operai ^ che fono alla bajìia -, c:cr nel mede:: 
fimo tempo li huominid^cir me afjaiterdnno i uofìri foldati ^ 
chefdnnolafcortaaHabdflia. llche ìntcfj Siila .ncfcofela 
maggior parte dello efercito nello agnato^ in modo^che ufcU 
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DIMITHRIDATE 134 

ào pifiiord li inimici ^erfare impeto dìli kijlìdj in uno trdt 
to fi trouorono meffi in mezo^et ne furono morti dffdiytt dlct* 
ni gntdti in mdreyltc^udl cofdfn cdgìone difdrli poi tm^trd 
re dd ogni infulto . ifjendo Id hafÌA gui qudfi cì)efnhd , Ar 
chel.to dilo oppcfìtoj-e rizdre dlcune torri di legndme -, fo^rd 
kjudli ^ofe molti injìrumenti bellici per offendere Id hdjìia , 
chìdmo dnclìord in ahito fito dlcune genti d^drme , ^fdnti 
dd Cdlcde j e7 ddlle altre ifole tiìcinej efrcitdndo oltre d quc 
fto neli'.irme infmo d mdrìndi per j^rcnedere di pericolo dd 
ogni pirte . Et benché dd principio lo efercito di Silld fujje 
mdggiore , nondimeno^ fopr&uenuti dipoi li diuti d ArcheUo 
ditti dijoprd^et trcudndofi hduere numero mdggiore difoldd 
tinche siild^d mejd notte Archeldo fdtto dccendere molti lumi 
ccrfe dlld bdjQid de Komdni , (Sr drfe tutte le Mdcchine , che 
uierdnofu. IJld silld le rifece in diece di , 0- ripofele ne 
luoghi loro . m quejìo mezo drriuorono con Id drmdtd di 
Mithriddte molti dhri folddtij definii erd cdpitdno Androit 
michete . Con quefe genti erdno mefcoldti molti hdle s 
fìrieri , Cffrc^boUeri , de qudi Anheìdo fece un coloneU 
lo , C7 fi^^lo fjcr fotto le murd. Nel porrà di Pireo erdno 
ordindti molti in fu le Gdlee , aUe audli erd impoflo che d un 
cenno mettcfjino fioco nelle Mdcchine de inimici, iffens. 
do dppiccdtd dipoi Id bdttdglia molto durd,(^ diffcile , 
fielli di Archeldo furono ipyinv d tirdrf indietro infmo^che 
rinfrefcdti ritorncrno dlld zuffd. ?er Id qudle cofd i Romàni 
gid [ìdnchi , e7 impduriti cominciorono d uolcre figgire^fe 
non che furono ritenuti dd Murend . Ter ilcht concitdti ddU 
uergoznd , duplicorono il uìgore delio dnimo^c^ con incredi 
bile drdire dffdltorono il colonello , che erd poflo dlld gudrc 
did delie murd , Cr dmdzzorome drcd duoi mild^ li 
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DELLA GVERR A 
tri fi fuggirono dentro dlk murd. Archelao fdcendoli di nno 
uo ritorndre indrieto^eglì per effcre molto gdgliardo et pon 
to nel comhdttere fi Idfcù tdnto trdf^ortdrc indnzi C7 d fcoc 
fio dd^ie mnrd^che uolendo poi ritorndre trouò fcrrdtc le por 
te di ?ÌYeo ^ ^ hi fogno che fuffe tirdto r,elld Koccd con und 
fune . Siildpoi che U hdttdglidfufnitd tutti c^-mÌìì che erd- 
no futi notati d'infdmid ^ di timidezza ^ c7 non dimeno 
foì f erdno portdti flrenudmente libero ddlU^end ^ O'g^i 
tri dccumnlò con molti do?n y <^pdffdnio il uerno andò dlle 
fìdnze in Eleufind ^ (^fecc cjudre in fui mdre undgrdnfof^ 
fd per impedire dd queild pdrte gli inimici che non potijjino 
fcorrere ^benché mentre che Idfojjd fi cdudud ogni di fUccjfi 
qudlche fcdrrdmuccid. Dopj quefìo hdutndo bifogno di mdg 
giore drmdtdy mdndò d Rodi. Md dubitando lì Kodidni man 
ddre fuoYdVarmdtd ^hduendo Mithrìddte dffedidti qiulli 
miri y si^Id mandò Locullo lilufìre cittddino Komdno ^ c7 in 
quelld guerrd fuo Pretore^ìn Atijf^ndria i^ Soria.perchc 
richìedeffi li Re amici ^ le citta che hduedno armjttd ^ che 
Id mdnddffmo a, Rodi, benché cjue'lo PcUgOy comehabbiamo 
detto^fujfi tutto dd^d^drmdti di M thriddte ajfcdidto Locitllo 
nondimeno intrepidjimentc f meffc in uidggio ^ e7 /^^-e fcdld 
in CeletitOy ^ fcdmbidndo nane per nauepcr potere andare 
più occulto j finalmente arruò in Alcffandria . In quejìo me 
zo queìliy i erudii fole nano con Icpiapre di piombo gittate con 
la frombola ^fignifcdr^ a Ronani quello che ffaceud drcn 
to^ fcrìfjono di nuouo gittando il piombo à quelli della bafìia^ 
Archeldo ^ che crd d gudrdia del porto Ja notte fequente do^ 
aere mldaregran.) nella città d'Athcne oppreffa dalla fame. 
Siila adunque pofto lo aguato ^ pref la fona col frum.cnto^ 
il mcdefimo giorno Mmatio prejfo à Calcide aticcatof con 
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DI MITHRIDATE i^j- 

ì^eottolemo , l'dltro Qdfitdno di Mithriddte.lo ferì' grdue^ 
mme , e7 dmazò cìru mille cinquecento difuoi , ci7 wo/ti 
«e pre/c . no» wo/to rfipi i Romani cf;c er^no gudn 
did. de'dd hdftid hduendo notitid che le guardie ddle murd di 
Pino dormìu.ino fcdlorono le murd ^ dmdzorono le ^rime 
gudrdie . Per la cjudl cofa dlcuni ne fdltorono d terrà ahhdn 
dondndo U gudrdid credendo che gli inimici jvffino per tute 
fa. Alcuni altri fiu arditi dm azoiono il cdpo di quelli che 
trdtio filiti, ^ gli dltri cofrinfono gittdrf difuord , <^f^ 
nalmente ufctti delle porte, furono per pigliare la Bafia , fe 
non che siila fi fece innanzi con lo efercìto , 0- ffinfe drmo 
gli inimici . Dopò quefìe cofe poi Archelao uolendo rizdre 
un'altra gran torre fopra le mura per leuare le ojfefe ddlabd 
pia de Romani ,fu fatto dall'una parte ddll'dltra terri:: 
bile zuffa infmo che Siila gittando con le catapulte palle di 
piombo runa dritto all'altra , amazò affai delii inimici , ^ 
ruppe la torre di Archelao,(^ feccia inutile in modo che Ars 
cheUofu cofìretto per paura na feeder fi dopò le mura. Crefcé 
do ogni di più Idfdme in Athene,lidue froholieri fgnifcano 
nd modo ufato delpiobo Archelao la notte proffimadouer ma 
tere uettoudglid nella città. Ma Archelao dall'altra parte fu:: 
Ificddo che dréto no f uff qualche tradim.^to perl'cfemp'o del 
grano tolto diproffim^ pofe in fu le porte dlcuni col fuoco, ce 
coche uolendo i Romani affaltare la uettouaglia,fi ingegnaf 
ffino ardere qualcund delle loro Machine. Cuna ce fa ^-l'aL 
tra interuenne. Imperoche C Si'la prefe quelli che portauar.o 
drento ilgrano^c^ Archelao abbrufciò una delle! Machine di 
siila . m quejìo tempo anchora Archatia fgliuolo diMitìni 
date andando con lo efercito in Macedonia prefe quella prò* 
uincìd fenza molta fatica , effendouì alprefidio pochi de fida 
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DELLA GVERRA 
ti Komdnì , &• mendnionc [eco dlcy.ni samfi mito lo efer^ 
cito contri SiU vd amim ^màm , fi fermo <i Tideo , 
doue fint il corfo delia uiu. ^tl'-i àttd di Athcmojni di p m 
crcfcL U fjime , c^r siìl^^cmd giurdm li ^affh <^cciochi 
tion pottffc ufcmc demo , O 1^ f^^} «^«^^ msggiormen^. 
te crefcejfi , fortificdnio di mono Id bdjìid co ltrai Vino , 
uì pofe fu nuoHC Udchinc . Archtldo in quello mezo fecefd 
re \nd uid cofertd , Uqudlc dtiddUd d troudre Id kifìid , e2r 
k uuo in modo intorno , che in uno trdtto uenne d ruindre 
lAd [emendo i Komdnigìd muoucre Id terrd difetto , dubh 
tdndo di quello che ìntemnne foco jfdtio difoi , kuomo le 
tAdchine di fu U Ufid , c7 cddutd che id uìdono , di nuouo 
U riemvierono di terrd.ilche reggendo quelli de'dd cdUdfegui 
torono dnchoYd di nuouo in cdUdre fotterrd , tdnto che dlfic 
ne pcnetrdndo dhmi d^folddti Komdni neìUuid copertd.fi 
appicorono con li operdui (^gudjìdtorì , e7 fercotendo l'^. 
no l'dltro , O- ferendofi infume , comhdtteudno in ofcuro , 
tdnto che rdffttdtd Id Ufiid con incredibile prefieTZd Siiid 
rizo molte Mdchine per Uudre con quel mezo i n mici ddlk 
murd , er «^jpoi dccojìdtofi^ dlle murd di iHreo , comincio d 
percuoterlo con umj Ariete fortiffimo , tdnto clune ruppe 
nd pdrtc ajf rettdndof mettere il fuoco in und delle torri quii 
ui proflimd rittd ìd XrchAdo, benché ddlle murd fuffmo Un 
cìjlu infinite [dette c7/ì^«"Ie è fuoco . Vece dnch^rd accot 
fidre dlle murd molti de più drditi con le fcdlc dd ogni pam 
<^ feciono tdntdforzd , che nel f ne drfono Id torre , c7po» 
fono Id gudrdid d queìld pdrte del muro , che erd rouindtd , 
^fguitdndo ns' p,<rc4otcre le murd con lo Ariete , rupfono 
in alcuno luogo aliM d fonddmcnti . Et per ritenere gli itti 
mici che non ui ^otcffino correre dHd diftfd. « a [aìUÌ ripdri^ 



h 

li A 

riklilico^ 
mi 

!?" 

/In 

[<* ttU 

m 

il 

m 





Early European Books, Copyright© 2010 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Ald.1.4.27 



:P;r; 



ufi 



:ctif 



DI MITH R ID A TE ,3^ 
tencHdno in mano certi Ugni bronconi , nelld fommitd' de 
qmli crd Zoljo con fece mefcoUto con la flop^d , nelquds 
le modo riempemno di fuoco er fiamma da ogni parte , on 
de n jfceua che chi era in fu le mura , non potendo fopportds 
re il fumo il fetore del Zolfo , rcfft ere alla fiamma 
0- al uigore d\jfa , bìfognaud ò che fi leuaffi 0' che perfor 
za nef iffc leuato . Per ilche molti ne cadeuano a terra pre 
cipiti l'uno [opra V altro . Qmfìo repentino tumulto 
difordine , fu cagione di mettere terrore à tutte le guarc 
die delle mura . Da l'altra parte erano fi gagliardi ^ ters 
ribili li colpi delli Arieti , che faceuano tremare le mura , in 
modoj che chi uera fu, temeua che non li mancaffmo fatto . 
Per lacjual cofa ripieni di timore Cr confufione , erano come 
fmra delia mente , eì7 con molta inertia er pufillanimitdt re 
ffieuduo d^ Romam. Silid adunque ueggendo ì nimici iutili 
fa accofìare le fiale alle mura , defiando alla guerra lifuoi , 
quali confinando e? qt^ali minacciando , quaficome in que 
fta uittoria confijìeffi tutta la fomma di quefla guerra . Ar 
ch-Ado dall'altra parte mutando lej-attioni a^ foldati^et fcam 
blando Cuno i'altro^ct animando ciafcuno alla difefa chiama 
qualunque per nome promettendo ai chi fi portaua firenuas 
mente grandiffimi premi ^ affermando che in qutfia fola 
Tuffa tra poflo ò lo cfitio , 0' la falute . Era certamente cofa 
marauigliofa uedere la diligentia 0- la prontezza , ilfauoi. 
re cr la ulrtu dell'uno eiJ delTakro efercito , e7 tollerane 
tia della fatica ((j perfeutrantia del combattere, Vedeuafi an 
òora una KgHdle ^ fimile occifione intra l'uno ^ l'altro , 
tanto che SiUa facendofi innanzi a' fuoi , uepgcndoli molto 
ajfaticati -^7 fianchi , fue fonare a raccolta marauiglians: 
dofi deda uirtu di ciafcuno . Archelao in quel mezofaceua ri 
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DELLA GVERRA^ 
pdYdre le murd doue tYdno rouìndte fortendoui fdffiromdi 
a^frojfifjmi . PtT ilche siiU uolto lo dnimo dUo dffeaio del 
U chtd éktUne.lìimdrM poterU fàcilmente omnere^fa 
penio efftre owréffx da grdndi[fmdfdme,fercheUmid ue 
rd notitid ci:c 'Ai erdno condotti drcnto in luogo che hduedno 
^id confumdte tutte le heftie, <^ cuoceudno le cuoid & /epe! 
li , (ir dlam hdWdno cominciato d fdfcerf di corvi humdni 
nlMeìii che erdno morti dd inimici, onde fin dimente comdn 
ddd[uoi(he ordmdtdmtnte circondino tutte le murd della 
cittd , dccioche non che dltro uno folo non ne fofjd ufcire. Di 
poi fa forre le fcdle e7 in mo rnedefimo temfo romper le 
murd , er hduendo gid in fin luoghi fdtte le buche , ckefdi 
cilmente fi potcud anr^re dentro^ uidc fnfidrfdi Id occdfme 
mdnifejid di poter piglidre Id cittd , f^^ò ordindte lefqud 
dre C7 ddto l'ordim d chi prima doutfje entrdr drento , fd 
inconrtncidr Id hdttdglid , Li Athcnicf peràutd ogni fferan 
Zd di fdlute , confuf inordinati cominciano chi d fuggire 
fuord deRd Citid" C7 chi ndfcondcrfJd(iudl cofd cedendo Sii 
U con grdndijiimo impeto romore ^ con ffduentofo tu^ 
multo pcnetrd nelid Citta in un [uhito lijolddti Komdni 
cominciono d tdgliare a f ezi chiunc^ue ueniud loro inndnzi 
ne ufuano dkund pietd' o miftricordid nelld occificne , per 
:he non perdonaudno ne dUe donne , ne d decrepiti uecchi ne 
t fdnciudi infdfcid . Silld (lipdto da molti con grandi fjmd 
^rudelitd^ C ird ne dwdxzdud tanti c^mntife li offcriuanoj 
^ il medefimo comdnddud che facefjmo cputUi che erdno in 
[ud compd?nid in modo o e molti fi amazauano con le mani 
proprie , dlcuni ffontanedmente fi offi^Yiudno dLi interftt 
torij pocììi foUmente fi rifuggirono mild^ortezzd , co (^udli 
fuggendo dnchord Arijìone meffe fuoco in Orchefid accio 
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DI MITHRIDATE. 137 
cTie Sìlld con Id comoditd di quel Ugnctmc non cpMgndjfc più 
fdcvmenu U rocca • M:^ e^/i prohihi cht U end non fufjc fot 
topofld dllo incendio^ jii hm contento ddrld dfacco et nel pc- 
ddY chefdceano li foiidtiytroudrono in molte cdjè appdYcccind 
ti fa cibo corpi humdni . Sidd uende tutti liftrui ^ et d quelli 
che crdno liberi c^r rimdfi dc^de r eliconie delld occifione perdon 
n) loro liberdmente annulUndo il dartto ^ il cudle jì fuole 
ufdr contrd uinti ^ <c7 queflo modo fu ddtopne dlld rouiz^ 
nd degli Atheniefi.Et fdtto che hebbe Silld quefìi proucdìmen 
ti ^pofe lo djfcdio dlld fortezza j(!;:;'tdnto ptrfiicrò dTimr^ 
prtfd che macerati ^ uinti dalla fame Arifìone ^ gli altrìy 
che ui erano drento furono confìretti darfegli d difcretione . 
Punì con Id morte Arifrone ^ ^ tutti quelli ^ che erano 
fidti della fattione fud ad occupare il principato ^ 7iran^ 
nide ^ òche haueffino fatto qualche ingiufitìa ò delitto dd^ 
poi che Id Grecia fiiprtfa da Romani ^a;^ poi lihcratofi per 
colpa loro d tutti gli altri perdonò ^ <^ impofe loro le medefi^i 
me leggi ^ Icqudlì erdno fute date loro prima da Romani. Dì 
cefi che trouo nelxd roccd xLmila libbre d^oro^(^ ffjanta miU 
d^argcto.vrtfd che Siila htbhe la citta fdnzd alcun indugio ri 
tornò aild imprefa di ?ireoy cominciando a combattere di nuo 
uo le mura ^ e7 con Arieti ^ e7 con dltre mdchine murali ^ 
it in uno mcdcfimo tempo fdceua cauare una uìd copertd per 
dnddre d troudre le murd di Pireo ^ dccioche gli operdi 
non fuffeno impediti pofe dlcune fquddre ^ perche con le faet^ 
te co dardi tenefjmo occupatigli inimici in modo che non 
poteffino impedir la caua . Disfece anchora facilmente quella 
parte delle mura che era futa rifatta ^ effmdo la materia an 
chorafrefca . Ma Archelao poi Id notte le ripdrdud con pie^ 
tre molto f in groffe in modo ^ che lafdticd di Sìdd diuentdud 
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DELLA G V t K il A 
comìnoud , re in fuper abile , ejjendo rifatto (jueUo chegligUd 
fidud con molto [udore tr pericolo de folddti . Per il che die 
[correndo intrd li [migli con^ortdtid che uoleffino continud^ 
re nelld operd con dffamare che in c^ueflo ccnfifteud Id [j>erdn 
Zd certd ddld uittorid^ ^ tifine d.lle fatiche loro , i qudli co 
m[cendo ejjere cofi U ueritd , ciT «o« pdrcndo che il mettm 
tempo d rompere le mmdfu[fe co[d egregid Ci7 iliuflrejmoffi 
ddlld contentione dello honore comincidrono d iforzdrfi entrd 
re per forza. Dal qudle impeto e7 ff duerno Archeldo come 
infuridtojet [mzdrdgione dbhdndonò le murd et fi ridujfe nel 
Id parte più forte di Pireo , Id qudle erd tuttd chiufd ddl md 
re , doue Silld non potcud u[are dlcund forzd non hdumdo 
Id commoditd delld armata. Archelao dipoi per la uid di Boe 
tii dndo in rheffidglid , e7 ^' Thermopild , ei7 rdgunò infies 
n>e tutte le reliquie delfuo efircito^ col qudle fi ccngiunfie An 
dromichete con lo ejercitOjil quale erd ito con Arciutia in Md 
cedonid , che erd molto florido ^ copiofo di [olddti . Soprds 
gÌHn[ongli poi anchord degli altri mdnddti dd lAitmidate ^ 
^ in qucfio modo congregò infieme uno ualido e[ercito . Si/s 
la in qucfio mezo dhhrufiij Id parte di pireOj laqudle ad con 
tigud aìid cittd , non perdonando ne d porti ne d n.iwltj , ne 
ad elificio dlcuno . Dipoi prefid Id uolta per Boetid per anddp 
recontrd Archeldo ejjendo propìnqui Cuno l^altro Archelao 
pdrti di jhermopdd , ciT* ucnne in Vocia , nel qudle luogo fi 
unirono con lui Thracì , ^ Scitin uenuti dì tonto , Cdppdc 
doci j hidìini , Cdldti , e^7 ^rigi V di tutte le natìoni [aggio 
gate j da ultimo aggiunfi quefto cfircito di numero di ctnto 
uenti mila faldati , haucndo diuerfi cdpitdni fecondo Id diuet 
[dà de popoli j ma [oprd tutti era cdpo Archelao . silld ddU 
"dltrd pdrte hdueudgli ualiani , Greci , e7 Macedoni , tut? 
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DIMITHRIDATE. 138 
« ^«eMf cf^e rebelldtìf dd Archddo erdno amiti d SilU , i 
^Mct/i tutti non eccedcHdfto oltrd qudrdntd miid perfone . E]^ 
fendo fofti l\mo dllo oppofto de i^dltro ^ ArchcUo praind lì 
fuoi dlld bdttdglid ^ prouocdndo dd continuo li Romdni di 
comhdttere ^ Silld pdrendoli dd dijferire còvfidcrduu i luoghi 
^ Id moltìtuiinc de gli inimìd . Kìduccndofi poi Archddo 
in Cdldde^Silld il feguitj ferudndo il tempo ^ l^ogo^ a ueg 
gendo che hdueud prefi gli dllog^idmcnti dpprtjfo d d crO':^ 
nid p luogo molto dj^ro ^ dijfxile ^ onde non fipoteud ric^ 
trdrre fenon chifuff^ uincitore ^ egli prcfe gli dlloggìdmenti 
in und pìdnurd grdnde uidnd d cheronid ^ fubito ordinò lo 
esercito ^ c^fucfi dudntiper conjìringere ArcheUo d comhdt 
fere dnchord contrdfud uoglid . Erd il luogo ^ doue erd po:^ 
fio SilU fdcile dllo dnddre inanzi ^^dl ritornare indri:to . 
Mi Archddo erd circonddto dd djjre ripe ^ Uqudle diffdrd 
td fdced dnchord inugudle U commoditd dd comhdtterc^ per 
cheh.iuendo Archddo d cohdttere dlld chind non hducd iefcr 
cito douefermdre i piedi ^ <^ Idfugd erd diffcilc bìfogndndo 
correre in prccpitio . MoJJo ddunque Silld dd que^d cofidcrd 
tìone^ li pdreud hduer molto udntdggìo^conofcendo che per Id 
dnguftid et difpcHitd dd luogo Id r>wltitudin€ ch^erd ccn Ar 
cheido non li poteud arrecdre alcund utìlitd. Md non ujccndo 
Archeldo d cdwpo^ Silld mdndd undpdrte de fuoi cdudllipiu 
Uggìniyi qudli comincidrono d mont.ir le ripe^ doue erdno li 
nimicì. Archddo decorto fene tdrdijfinfeindzidlcunidefuoi^ 
•perche rìbuttdffmo gli duerfdrij ^ d' qudli ritorndndo indrìe^ 
to Archeldo f^infe ddoffo fejjkntd cdrri per rompere qvAld 
fquddrd. Ud tirdndofi e llomdni dd pdrte per dare luogo 
d Cdrri ^ quelli trdnfcorfono tdnto dumi ^ che non potendo 
torndrc indrieto Hirono circonddti dd Komdni ^ e7 conjlret:: 
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DELLA (jVLRRA 
ti correre dìld chind. con tdnto impeto che fi fjiezzdrono tutti, 
hrcheido Uriche fi fotcffe difitidere negli d'duggidmenti dn^ 
chord ficurdmtnte , c7 ridurre io cfercito nelle ripe d fdm^ 
mento -, nondimeno con certo furore c(j impeto cfce d cdm-a 
po, et dìf^one per ordine con grdndiffimd prcflezzd md mot 
titudine tanto immenfa , non confiderdndo U difjicultd et dn 
gujìid ddfito doue li bifogndfje combdttere d difdudntdggio 
fi grdnde^et ueggendo che Si'dd già f dpprofjimdudjconcitdn 
do primdrr.ente gli huomini d'arme contrd d Romani con ut 
loce corfo dviife le (quadre de Romdr.i pel mezo . i Romdni ri 
uoìtdndof cantra tutti c^uéi che li ueniano d ferire f difenc 
deuano gaglidrdamcntc , ma foprd gli dltri erdno oppreffi 
quelli che erdno con Cdlbd et con Hortenfio , contrd quali pu 
gnaud Archelao fìipatc dd molti Bdrbari , i quali f portdud 
uano con incredibil uirtu ^ drdire , come quelli che erano di 
coff^etto del Capitano . Inflando Siila con molti caudl ierij Ar 
cheldo imdginando et per Id copid delld poluerc et per li [egni 
militdri che b imperadore dello esercito Romdno fujfe preferii: 
te , Idfcio in dricto il uolere più oltre far pruoud di circonda 
re lo [quadrone , ma fdr ritorndre cidfcuno all^ordine fuo. 
Siila togliendo d^ gli huomini d'drme tutti i migliori ne fece 
due fqiiddre clctujfime , prefo il udntaggio , per uedere 
gli inimici , che non erano molti fermi dnchora dalla fronte j 
ne ordinati per dffrontarfi^ud contrd à loro con tdnto drdirt 
etforzd et impeto^ che di fordinatdne gran parte n tratta ddl 
proprio fuo ordineycominciò àfmrne djjdiytato c/jc li mtffe in 
fugd. Cominciando ìd uittoria dalla parte defìrd^Murcndj i/ 
quale era nelld finiflrd^non indugio purito^md con lijuoi fjiin 
gmdof ddoffo d gli inimici li Ud fcguitado et percotcndo jtres 
nuamente . per il che uoltando le jj^alle li duoi [quadroni ^che 
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erdno con AycÌuUo ^ gli ditti non jìcrono forti , md cornine 
cidrono dfdYcil fimiU ^ in modo che in tutto quello efercìto 
ndcque rocntind fiigd • Et cofi d Sìlld rìufci il difcgno ^ e7 
tutto quello fine che egli hdueud penfdto dd princìpio . Impero 
che non hduendo gli inimici luogo ficìle 0 pdrato doue rìfug:^ 
gire^erdno dd Romani rìuchiufi nelle ripe ^ doue dlcuni erdno 
prefi 5 ò morti ^ dlcuni ritorndudno pttre di cdpìtdno] il qud:^ 
le ritenendoli tutti dHhord certdmente fi rinchiufe con moltd 
imprudentid nel pericolone qudfi d difcretione de Romdnì^con 
ciofid cofd chefdcendo ferrdrt le porte degli dlloggidmenti j 
dì nuouo comdndd d fuoi che efchino d cdmpo contrd gli ini 
mìciy douendo ritenerli uniti tdnto che tuttd Idpdrte de foldd 
ri c/;e erdno dif^erfi per Idfugd . poteffino hduer fidilo di fdl 
Udrfi e7 di ritornare à gli dltri ^ et in quel mezo doueud con 
tener fi nello dUoggidmento per refldurdre più le forze. Md ri 
tornando dlli dUoggidmai quldo und pdrte et quando un dì 
trd di quelli eh' erdno fuggìti^et non trouando chi gli riceucfft 
et rimetteffe d ordine no difcernedo molto chiardmente leHnfe:^ 
gne^et fléddrdi proprij-^concio fid che ciafcuno fuffe ìnordinato 
et confi fa no fdpedno eleggere ò difuggere^ò di cobdttcre^md 
trdno d difcretione de gli inimìci^perche dd ogni hdndd erano 
dffdltdti p et feriti hduendo perdute le forze Z7 lo ardire md^ 
Itdicendo li dei come fe per Vird et indignatione loro non 
dagli nimidfuffino morti. Vindlmente Archeldo benché tdr^ 
di ritorndto dlli dlloggidmèti etfmza ordine alcuno cominciò 
d ricevere drento di quelli che reflauano falui . I Romani intt 
fd Id cofd cor fono dgli dlloggidmenti portadof con tantd uir 
tu ei7 tollerdntid che ne cdccidrono gli inimici et ottcnnono Id 
uìttorid. Archeldo e gli ditti feparatdméte cercdrono fdludrfi 
medidnte Idfugd ^ e7 condotti in Qdlcide di cento uenti mila 
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DELLA G VERR A 
fi Td^undYono ìnfieme a pena dieci mild. De Komdm foldtnm 
te mincdrono dieci ^ de erudii ritorndrono duo . Tdle ddun^ 
que fu il [me dclld guerrd fdttd d cheronid ìntYd Siila . c7 
Archeldo ^ nel qudle fi covobbe Id pmdtntìd di Silld ^ e^T U 
ignoTdntid di Archeldo . Siìld dcfiifldto grdnde numero di 
prigioni 5 C7 di drmddure ^ le cofe inutili fecondo il cofumc 
diRom^iconfecrò col fuoco d gli Dei immortdli^^ re^ 
fldUYdto lo efercito moffe in Epireo contrd Archeldo ^ il quds 
le intrepìddmente difcorreud con Id drmdtd quelle ìfole , 
eì7 preddUd tutti li luoghi mdriìimi ^per non hduere li Ro^ 
mani^ dlcuni nduili dd opporfeli . In ultimo pdrtendo dd 
Zdcìnto 5 (^7 dccorgcndof che dd Ramdnigli erdno in tutti i 
luoghi dppdrccchidtc infidie ^ diniiouo ritornò in Cdlcidepiu 
fimìle à predone che d cdpìtdno . Mithriddte riceuutd Id nuoti 
m di quejìdgrdn rottd fulìto cominciò a temere ^ come in co 
fd di grdndiffmd importdnzd . Ver il che congregò con fom 
mdprcfìezzd undltro efercito di tutte le ndtioni fudditc dìlo 
imperio fuo ^ md duoitdndo delldfede di molti ch'erdno dlgo 
uerno delle cittd fue^ che intefd queftd rottd non fe li rehelldf 
fno^ct non piglidffmo le drmi contrd lui prìmd che deffiprin 
cìpio dlldguerrd fece conuocdre a fe tutti li Sdtrdpi et tetrdv 
<hifuoi p i quAi come dmici hduedno militdto con lui ^ ^ 
tutti quelli che obbedirono infieme co figliuoli ^ ^ con le don 
ne fece tdglidr Id teffd dd tre infuord che fuggirono, ^ con 
ffcdndo loro beni <^t fofldntie ^ pofe nuoui miniflri dUe cìtt^ 
et foprd tutti gli dkri prepofe uno Sdtrdpe potente et con dm 
pliffimd duttoritd ^ il qudle i Sdtrdpi cW erdno fuggiti il fup 
plicio (t crudeltà di Mithriddte rdgundto uno efercito et cds 
udti tutti li prefidij pofid' GdUti ^ cdccidrono fiord di tuttd 
quelld regione. Dopo quefte cofe Mithriddte diucntdto odicfo 
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a quelli dì Sdo per Ucdgìone dettd di foprd princìf)dlmcntt 
fublicò tutti li beni di quelli ch^rdno fuggiti a SilU . D/poi 
mdndòdd ìnueftìgdre tutti li beni et mercdntìe che hduedtio li 
Romdm' in Scio, vltimdmete fìngendo mdnddre zdnolio uno 
de fuoi cdpitdni con feCercito in Grccid ^ poi Id notte fecjuete fi 
uolt^i contYd Sdo^et djfdlto le murd dcìld cittd\ e gli altri luo 
ghi munid^et pofìouì le guardie il prefidio^mdndò uno tro 
betto dentro ^et comdndd che tutti liforeflicri che uìfono fid^ 
fio ficurìjCt fdlui ^ et che li cittadini di Sdo fi rdgunìno in con 
figlio per intendere dd lui Id uolonta del Re. offendo cogregd 
ti tutti infume il trombetto reffcri breucmmte quefìe pdrole . 
VerdieMithriddte dubitd delld'cittd'' uofrd per rifletto di 
quelli che fauorifchino Romdni uuolc afficurarfi di uoì^ 
fero fe uolete che Id Mdefìd fud lieui l^ojjefe^ dategli le uoflre 
armi e figliuoli de cittddini più nobili per pdtìcìn.Effi ueggen 
do tàdttd qudfi che prefd.feciono l'und cofd et l^ altra ^ et Ze 
nobìo mandò lifìatichi ei7 l^drmì dd Eritrd . Dopo queflo fu 
fcrittd loro und letterd in queflo tenore . Anchord fiate beniis 
uoli d Romdni^condo fid che molti conuerfino dpprcffo ài lo^ 
roj e^7 ^f^<^ ^^^^ dmidtid tencdo pocd fìimd de noftri com 
mdnddmenti. oltre d quefìo qudndo io cobatteuo co Rodìani 
jfingejìi nella mia naue una delle uoftregdiee ^ etfdcefììle mo 
firdr cdrend ^ lequdli ingiurie fopportando con patiMia^foldis 
mente cafì^ai i gouernatori della galea ^ ma uoì prouocando 
mi con nuoue ingiurie^ nafcofamente tenete pratica con siila. 
Per il che uoUndo procedere con uoi humanamente ui condan 
no in duo mila taìéti.Poi chef a letta la letterd chic fono licen 
dd di Zenobio di poter mandare imbafdadori a^ Mithr idate 
ilchefndo loro dinegato ueggcndofi ffogliarì dall'arm e et d 
figliuoli^et foprafando loro tanto grande efercito delli nimid 
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DhLLA GVERRA 
non fenzddcerhìffme Ucrìme pofono le mani per fdre U fom 
md de duo miU tdlenti ^ non foldmcnte a gli orndmenti delle 
donne ^ md dnchord dlle cofe fdcre . Poi che y enohio hebbe ri 
cemti li duo mild tdlenti ^ oppofe che il pefo dello drgento crd 
imperfetto-^ ^ dìnuouofe congregdre li cittddini nel tedtro^ 
CJr pojlo lo efercito dd ogni pdrte con le jj^ddegnude ^ ^ df^ 
fedìdto ogni cofd li condujfe nenirfuord fino di Hto del mdre 
chidmdndo d fe cidfcuno con fepardr gli huomìni ddlle donc 
ne 5 mettendo i fgliuoìi nelle nani con grdndiffimd cru^ 
delti gli mandò d Mitlnidàte ^ il c^udle cornntdndo che tutu 
tifuffino condotti in porto Enfino • dnddndo poi Zenohio 
con lo efercito àgli Efeftj ^ effi non lo uolfono riceuere drenu 
to ^fe prima non IdfcidUd l^drme alle porte ^ c7 cof lo rìceue 
Yono con pochi (^7 difdrmdto a^fu dllogidto in cdfd di Vilo^ 
pomene fuo padre . Monimd dmdtd dd Mithriddte comman^ 
dòdlprefidedeglirfepcj conftituto dd Mithriddte d gli 
Efeftj che fi congregaffino in confglio . Md effi perfuddendof 
che la uenutd di 'Zenohio non rccana dlcuna utilità ò comma 
do differirono il configlio il difeguente ^ e7 Id notte rdguna^ 
ti infieme dnddrono con drmdtd mano à cafd di Eilopomene^ 
Q;ij'prefo Zenohio lo incarcerdrono ^ duanti che ueniffeil 
gìoruo lo fcrono frdngolare . Dipoi faliti in fu le mura -, e7 
Ydgunatd del contado nella citta grdn moltitudine di uillanì 
fi pofero in lihcrtà . La c^ual co fa intendendo i Tralliani ^ gli 
ìpdpeni , i Mefopoliti ^ e7 dlcun altri ammaefrdtì ddl mife:^ 
Ydndo cafo dì Scio feguitarono lo efcmpio de gli Efef . ver ii 
che Mìthridate mando lo efercito contra tutte le Cittd reheìld 
te (27 rìpreftne alcune ^ le punì crudeliffìmdmente . Md 
duhitdndo delle citta che teneua in Grecid ^ che non fda 
ceffino quel medefimo ^ per farfde più beniuole ^ ohlx^ 
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DIMITHRIDATE. 141 
gdte , <cT toY loro ogni occdfione di dccojldrfi d Romdni delin 
berh uinccndole col benefìcio , Yejìituirle in libertd , ajfoU 
uer ddi debito mti li cittddini <^fdre cittddini tutti li forea 
fìierì , che ui hdbitdudno , C feruifece liberi , gìudicdndo 
in qtiejìo modo fdrfi dd mo trdtto dmici li cittddini , li [orea 
jìieri , e7 • I» ^«^/^o tcwpo cow^iMr^rono contri U 

Mdcftd fud Uinione e^r Neottolemo Smirnei^clijlene a Afcle 
fioddto da Lesbo dmici del Re . Md AfcUj^iodato , il qudlegid 
fu fuo condottiere mdnifeft^i» Id congiurd . Onde tutti gli din 
tri furono ^refi cl7 bdttuti con uerghe ^7 poi imficcdtì per U 
gold. Quejìd fufjiitione occupò molto U mente d Uithrìddte, 
ferche dubitdndo che in molte dltre cittd non fi tenefjìno fimi 
/i trdttiti jfice forre le mdni dddoffo d diuerf cittddini in di 
uerfi luoghi , intrd qudi furono in Pergamo circd otto ceni» 
to. Et hducndo mdndato dicline ffie col mezo loro furono fco 
peni molti ejfere in colfd , <^ ne furono morti oltrd mille fà 
cento. Md de gli dccufdtori foi furono imviccdti dlcuni dd sii 
Id alcuni per non uenire in fotejìd fud dmmdzzdrono fe me. 
de fimi , er ^^<^«"' àltri fuggirono in Ponto . Poi che Miihri^ 
ddte hebbefdtte quifìe cofc in Afid , congregò efercito di foU 
ddti ottdntd mild , il cjUdle fotta DoriUo m.dndò in diuto di 
Archeldo in Grecid , che riteneud dc'le reliquie dd frìmo efcr 
dto dieci mìldfolddti come di foprd . silld dccdmpdto dd Ora 
comeno contrd Archeldo ueggiendo uer.ir fi gran numero di 
folddti .fortifcò il cdmpo confoffe dd ogni bdndd Idrghe dieci 
pie . Ef fdcer.dofgli Archeldo incontrd ordinò le squddre , O" 
comincidno U zujfd . combdttendo li Komdnì fm deboU 
mente per Id moltitudine de cdudlii inimici , dnddud Silld dis 
fcorrendo intorno d tutti lifuoi , O- confxrtdUd c7 dnìmdud 
cidfcuno dlld bdttdglid riprendendo , a mindccidndo doue bi 
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DELLA GVERRA 
fogndUd , nondimeno non gli parendo fdr frutto , ne defrdre 
li faldati , come hdrebbe uohitOj fmontò dd cdtullo , ^ to/to 
h jìenddrdo de Vdqudd in mano, fi fermò nel me'zo delcdm^ 
po ìntomnio con uoce dltìffmd . Se dlcmo uì domdndd ò 
Romdni in che luogo hduete trddito dhbdndondto Silld uo 
ftro Cdphdno , d te in Orcomeno combàttendo ArcheUo . Ina 
vfe le pdrolc li cdpi di squddre pdnendùf c di proprio ordine, 
corfono al conjjìetto di Siila gidpro fjimo di perìcolo . ìlfic 
milefinno tutti gli altri commoffi dalla ner gogna . Et riuol 
tati contrd i nimìci combdttono con tdntd ferocità ^ uirtu, 
òegli sf-orzdno uoltar le ffalle . siila dduncpue ueggiendo dp 
pdrire il principio delU uittorid rìmontdto d cdUdUo , Ud d'in 
torno dfuoi incitdndo cjualunque al combattere fìrenuamenu 
te , tanto c/;e fu dato f ne alla bdttdglid , nella quale furono 
morti degli inimici oltre àquindeci mila^che la maggior pdf 
te furono cdudieri, co qudìiperi Diogene fgliuolo di Mithri 
date . ldj\xmrid fi faluo col refìo dello efercito . Temendo 
Silld che ArcheUo come hauea già fitto prima , non rifupffe 
di nuouo in Calcide, commandò che la notte fujfe guardato 
dd ogni parte , non f difcoftando dal nimico più che uno fìds 
dio . Non ufcendo Archelao alla battaglia , dperfe gli dìloga 
gidmenti intorno intorno , confortdndo li fold^ti cheuolefjmo 
dllhora maffimdmcnte portdrf fecondo la loro cofuetd fortez 
za O- uirtu j concio fia cofa che in quefra fola pugna confifld 
ilpne ultimo della guerra , con le quali per fuafioni condufft 
loefercitobfmoaìloféccdtoii Archelao , fimile conuerfwnt 
dUnimo ftguhò ne capi dello efercito di Archelao . perche die 
fcorrendo per tutti gli alloggiamoti, <^ dimof rondo lo immi 
nente pericolo, rìprendeuano l'uno l'altro cì efuffmo pref da 
tanta uilta er timore , che f lafciaffmo dffaltdr d<t gli inimic 
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DI MIT H RI DA TE. 142- 
d injxYÌorì per numero infitto dr.nto dlli fìeccdtì . Vdcendofi 
dduncjue ìmpeto dd ?md pdrte ^ dd l'dltrd fi fece dd ogni 
luto egregio fdtto d^drme^tdnto che di fine li Komdnì penetrd 
rono nello fìeccdto ^ contrd cjudli ufcendo li hdrhdri con lifloc 
chi in mdno fifermdrono drento dUo fìcccdto ^ non dfficurdn 
dofperò dlcuno ufcirfuord . Bdfllo condottiere dello ordine 
fofiericre ^ fu il primo che fece Id entrdtd nello (leccdto ^ co 
mìndò d rompere gli inimici , il cjudle fe^iùtdto poi dd tutto 

10 efercito mìjfe in fugd tutti li rimici^ de^ cjtidli f cominciò à 
fdre non pìccold ocdfione ^ (^j dlcuni f gìttorno in un pddule 
propincjiio *no potendo più oltre folìener l'impeto. Archel do dtt 
óioTd egli fi ndfcofe in un fidgno ^ <^ con le fcafe f ridujfe Id 
terzd uoitd in Cdlcide^nel qudle luogo rdgundto con mirdbil 
prefìezzd tutte le genti d'drme di Mithriddte le (fdrfe in piu 
luoghi . silld il giorno feguente donò Id corond d Bdfdlo -, ^ 
€tgli dltri contrìhui diuerf premi fecondo li meriti di cdfcuis 
no . Dipoi uoltof d preddr Id Boctìd ribMdt.<f tdnte uolte^an 
dò dìle fìdnze in rheffdglid dff^ettdndo che locullo torndfft co 
Id drmdtd . In cjuefìo mezo Cornelio Cinnd C^io lAdrio 
duerfvti di silìd ilfedono prononcidre ddl Sendto ribelle della 
pdtrid ^ e^T di^ferono le cdfe c^ uille fue ^ C7 dmmdzzdronof 

11 fiioi dmici . ì>ìondimeno Silld non uolle deporrt Id folitd 
duttoritd del Cdpitdndto ^ hdueniof fdtto lo efercito pronto 
e^r fedele . Cinnd hduendo ottenuto per coliegd nel Confoldto 
Vldcco , lo mdnd- in Afd con due legioni ^ dccio che in luogo 
di Silld fdtto rehellc dffdltdffe l^Afid , ^ fegnitdff^ Idguer^ 
fd contrd Mithriddte . Fffendo quefìo vldcco molto ìne^ 
f^erto nel meflicro dell'drme , Vimhrìd huomo fnguUrc 
nelld difciplind militdre moffo dd indigndtione ^ che Id guer^ 
rdhdueffe dd effere dmminìfirdtd ddcln non hdued dlcund 
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D E L L A G V E 11 R A 
ejferìemid ufci del Senato per non fi ritroudre i tdl deliherd 
tione . Id qudl cofd fu cacone che Vimhrid fu ddtó in compd 
gnid di yUcco . Effendo drriudto d Branditìo infieme , dii 
mordndoui alcuni pomi furono djfonddte nel porto d(f.lldfor 
tund de uenti molte delle ndui loro creile che erano pan 
tite prima j furono drfe in camino ddìld armdtd di lAithris 
ddte . Portandofi vldcco fuperbamente <(j con molta crudeU 
td e^r ne fupplici (27 ne premij de" folddti , lo efercito lo ahi 
handonò <^ parte di quelli , i qudli erdno iti innanzi in Thef 
faglia jfi rebellarono à Siila jgli altri furono ritenuti di 
fimbria per cjfere più trattabile humano che fiacco . \n 
dìloggidre ad una certa hoferìa nacque difcordia tra Timbrid 
^ il queftore . Fiacco non ddndone alcuno giudicio , fece aU 
cunifegni contrd Id dignitd di fimbrid . Per Id qUdle ingim 
rid turbato Vimbrid mindcciò ritornarfene à Komd . Per il 
che dandoli fiacco fermo per fucccffore , fimbria lo andò 
offeruando infmo in Cdlcide ^ coftrinfelo rinuntidre dUa din 
gnità della pretura datali da fiacco . Dipoi con ira fi uolt» 
contrd fiacco che uenìua anchora egli in Caldde , il quale ues 
duto Id mala diffofitione di f imbrid ,// nafcofe in certa cafd, 
ej7 la notte poi fi conduffe in Cdlcide , di quiui fi fuggi in 
hiicomedid , ciz fece ferrdr le porte , ma fimbrid entrdtoni 
per forza ricercando di fiacco , lo trouò nafcofo in un pozn 
zo , eiT* fenza hauer rifletto che fuffe Confalo ^ Imperadorc 
dello efercito de" Romani lo tagliò a pezzi , effendo egli pris» 
uato folamente , (<7 come fitibondo del fanguefuo, poi che lo 
hebbe morto , li tdgliò Id tefla , ^7 gettolld in mare , er il 
hujìo lafcio infepolto , eìT con quefo^terrore fife chiamdre im 
perddore dello efercito co'l qudlefece dienne battaglie coH fi^ 
gliuolo di mhridate fcrfeguitandolo infmo à Pergamo , C 
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dd vergdmo in Pìtdtie , doue lo rinchiufe con uttd fojjk ina 
torno , fe non che per U uìa di mdre fi rìduffe d Metcllìno . 
fimbrid entrdto dipoi neìid Afid , prefe fupplicìo di tutti 
fielii che hduedno feguitdto U pdrte de Cdppddoci , ^ faca 
cfìeg^io tutte le regioni di quelli , che non hauemno uoluto 
obbedire dfuoì commiLnidmenti . Dopo queflo efjmdo djjedid 
te dd lui quelli di Trow , chiefono aiuto à Silld , il quale mdn 
dò d lui , ci7 li fece dire foUmente che li Troidnifi erdno ddti 
d lui j le qudli cofc inttfe , fimbrid li commendò , come dmis 
ci de Romani , dicendo loro che effendo dnchoYd egli cittddia 
no Romano lo doueffmo mettere drento comemorando li Kos 
mdni e^7 li Troidni per cognationeeffere difcefi l'uno ddìTala 
tro . con tale dflutia fu meffo drento Yimbrid , ^ hauendo 
prima con gli fuoi faldati meffo d fio delle ff ade tutti quelli 
che gli uennono incontro faccheggiò tutta Id Cittd , (^r dipoi 
Hi meffe fuoco ^ ^ quelli che erano ftdCi mdndati imbafciados 
ri d siila furono tormentati da lui con uartj fipplicij non 
perdonando alle cofe facre , ne à quelli che rifuggirono nel 
tempio di PdUade , / qudli dbbruccio infieme coi tempio , difs 
fice le murd deRd Città. , e^T" il giorno feguente andò ricercan 
do tutti i luoghi delld Cittd diligentìffimamente per guafiare 
fe ui erd rimdfìd dlcund cofa intera . ¥u certamente quefla 
rouina peggiore di quella , che dierono li Greci d Troiani 
[otto Agamennone ei?" Menelao , perche fu defolata interdi 
mente ne ui rimafe alcuno domicilio ò tempio y ò fatua , ò re 
liquie di Citta . Dicef chedliìiordjii trouato intero ilfacrario 
di Pdiidde diiamato ?d'IddiOj ^ mandato da Giouein terra 
come uno oraculo effcndo dllhord coperto dalla rouina dille 
mura , fegia Diomede <^ vliffe quefo Palladio ^ come fe di= 
ce , non trajfono nella guerra Troiana della città . furono 
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DELLA GVERRA 
fdtte (^ucfie cofe dd Vimhrìd conttd rroìdnì nel f ne dclU cen^ 
tefimd tertid olimpidde ^ dd' qudle tempo infmo ddlld guer^ 
Td di Agdmennone ^ fi dice che corfono dnni milìe cinamntd. 
Uithriddte poi che hehbe intefd Id rottd^ Id c^UdU krcheldo hd 
ued rìcemtd dd Orcomeno ^ confiderdndo U moltitudine grl 
de de^ folddti ^ che hdued mdnddiì in Grecid dd principio ^ <^ 
qudldchehdued diprefente i^j;' perfuddendofi per lo efempio 
delld fortnndpjjjdidchcfdcilrnentepoteud perdere dnchord 
tutto quc^o naoHO efercito^ fcrijfe dd Archeldo che s'inge(^ndf 
fe pdcipcdrlo con silld con piti homjìe conditìoni ^ che li pifjì:: 
no poffibile.cgli ddunque ucnuto d pdrldmento con Silid^ dijje 
quepepdrole . V^jjendo ò Silld pdterno dmico nojìro il Re M/^ 
tbriddte è fato cofìretto pìglidr le drme contrd mi per U din 
ritld di' uofìri Cdpitdnì . Md pldcdto ^7 mitigdto ddlld fin^ 
gtildr tud uirtti mol porrne d quefìd guerrd perfuddendofi 
che efjendo tugiu^o ^ non gli ìmporrdi dlcune ingiujìe con-s 
ditìonì . ^iUd i itefd tdlepropojld efdmindndo il mdncdmcnto 
che hducHd deUe ndui ^ Id cdreflid delld pecunid ^ ne hdmido 
dlcund j^erdnzd di potere hduere dicano diuto dd Romd ^ ef 
fendo futo dichidrdto inimico de^Jd pdtrid per le cdlunnìe de 
gli emuli ej7 duerfdrlj ^ ueggiendo hdueregii confumd^ 
ti li ddndri , // quali hdned trdtti di V>ìthid di olìmpid ^ di 
Y.piddurd j m cdmbio de^ qudli hdued concefjo d luoghi fdcri 
Id metd delld regione rhebdnd ^ ^ dd dltrd pdrte affnttdn^ 
do fi inndn2i che gli duerfdrtj fuffno più potenti condurf con 
lo efercito in luogo fdluo ^ uolonticrì uenne dUd conclufont 
delld pdce dicendo ^ fe Mìthriddte ò Archeldo hd riceuutd dU 
cund ingìurid di noi^ U colpd è tuttd fud ^ per efferf portdto 
inìqudmente ^ hducre occupdto infniti pdcf dUhri ^ con hd 
uere mortd inpnitd moltitudine di huominì fcnzd perdonar 
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DIMITHRIDATE. T44 
dìlc cofc fdcre (£r d ^/i edificij dclU cku j dpproprìdndo alfs 
fco Om gli beni dc^ friudtì e7 de morti ^ pfr ciHijìd cdgio 
ne offendendo li propi^ dmici co fngtddrc perfÀid ne hd mot 
ti djfdi . Md che più crudele operd fifotrelbe imdgindr che 
^uelld^cjUdndo egli fuctjglidre in pezzi in und medefima 
^otte tdnti de"" fuoi Sdtrapi e7 Tctrdrchi inficmc con le don:^ 
ne ^ co figlinoli ^dd canali non hducd ricemtd mdidlcund 
offenfwne r Ccntrd'i Popolo Romdno hd ftntpre dimcfiro nd 
turd et Holontd pÌH hofìiU et infenfd^che non hd richìtfìo Id ne 
ceffitd dtìidguerrd. Hi perfeguitAto con tutte le jfccie de md 
li Cr djelltcdldmitd tutti gli Itdlid^ che fono fìdti in Afid^fd^i 
cendo perire crudeliffimdmente gli huominì ^ le donneali fi:^^ 
gliuoli j eiT" Uferui^tdnto e i^fjitidbile lo odio ^ J:e hd contrdt 
io contrd il nome Komdno ^ ^ hord fmuld U pdtcrnd dmì:^ 
<itid . Onde è futo ncceffdrio per punire in pdrte le fcclerdfe 
fue opere ^ che fotto me fidno morti tdnti miglic'id di folddti 
^It^'fuoi • Per il che non douerebbe meritdmente porre dlcund 
jfer^nzd nelìd cUmentid nofird . Md conofco lui pcrfudderfi 
<ol mczo tuo potere confeguire perdono dd noi ^ benché io no 
fo ft infdtto Mithriddte defiderd perdono .Mdfene uuol din^ 
leggidre ^ fimuldre , è tempo ò Archeldo che tu confideri 
€puefie cofe diligentemente , e7 hdbbi duertenzd in che modo 
le cofeprtfentifidno dd effere gouerndte ^ ddtc^ dd luì . 
l^iff>ondendo silld in qucjldfòrmd ^ Archeldo come turbdto 
diffe ^ io non credo che tu uoglid fouertire l'imperio di Mìthri 
ddte , md conferudrlo ^ fe egli uuole riconcilidrfi teca ^ delld 
<jUdl cofd uedrdi Id efferientid ^ lo effetto ^ fe li proporr di 
condidcni honefle . Silld poi che hebbe fatto dlqudnto filentio^ 
riffofe 5 fe Mithriddte ci confegnerd interdmente tutto lo eftr. 
cito che tu hdi ^ fe ci render d gli nofìri pretori ^ gli imbdfdd^ 
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DELLA G VERRÀ 
dori p iprìgtoni ^ ifuggitiui et ferui fuggiti da noi ^ fe iYdrrì 
il frcfidio ^ e7 le mmitìoni dd Scio ^ etdd gli dltri luoghi di 
ucrf) Ponto ^fc oltrd à fitjìofdgherd interdmétc U jjejd^chc 
per colpd fud hdbhidnìo fdttd ncddguerrd contrd lui ^ Cr ru^ 
duYrdjje intrd confini dd regno Vdterno ^ f\midmo che li Ro 
mdni fdYdnno j^acc con lui . Archeldo intifc k conditioni chie 
fle dd Silld^fu contento rimuoucre legudrdie ^ eiT* il frcfidio 
di tutti i luoghi nomindti dd Sìlld • per Id conclufionc dd 
le dltre cofc mdndò d Mithriddte . SìHd in quel mezo fredò 
gli Eneti C7 Ddrdani ^ icT tutte le genti fnitime d\i:x Mdcedo 
nìd p perche hduedno dffidudtncnte inftfldtd qudld prouìtwdj 
^ condotto poi lo efercito dlie fidnze dttcnded d congregdre 
ddndri dd ogni pdrte . in quejìo tempo uennero d lui gli dm 
hdfciddoYi di Mithriddte ^ i qudli efj^ofeno il Re cffere dppdc 
recchidto obbedir dlld uolontd di Silld^ eccetto che refìituire U 
Fdjfldgonid ^ potendo maffime ottenere dd Yimbrid molto mi 
gìiore conditioni ^ uolendo concludere Id pdcc con lui . Silld 
turbdto dd cjuefle pdrole ^ rif^ofe ^ eì7 Yimbrid fopportdrd la 
pend ddld infolentid fud ^ ^ mentre che io fono in Afid dffdi 
può ejfcre mdnifejìo d Mithriddte quello che lifid più utile ^ ò 
dccettdre id pdce con le conditioni prepofe è perfeucrdi^ nelld 
guerrd ^ licentidti gli irnha^ci^rAori , per id uid di ^hrdcid 
ficondujfcd CìjJdidmdnddndoLOcuUo inanzi dlld cittd'' di 
Abidogid tor7idto con l^drmdtd ^ il qudle nel uidggìo fu per 
tffere prefo più uohedd corfdlijd^hduendo fdttd Cdrmdtd 
colfduore di Cipridyii de fenici ^ Rodidni^ c7 Pdnflij crd ut 
nuto più uoltc dlle mdni con gli inimici ^ (jj prefe dlcunedeìk 
nmi di Mithriddte . hUntre che silld era Ctjfdid ^ Màt, 
thriddtcd Pcrgdmo uennero a pdìldmcnto in mezo d'und 
^dnurd cidfcuno dccompjgndto dd pochi ^ ^ lo efercito, dcU 
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DI MITH RIDATE. 149 
Twno deTdltYo jìaud dd lontdno d uedere.lc p^ro/e di Mi 
thriddte furono in commcmordr Id benitioUntid de fuoi pra 
genitori le confcdcrdtioni col popolo Romdno a doler ji del 
U ingiurie fdtteli inìc^udmhe^ maffime quando lo co finn fono 
confegnare Id Vrigìd al Re Ariobdrzdne ^ eiT qudndo non fi 
curarno punire Nicomede^il qudle lo moUftdud iniqudmcnte^ 
ei7 tutte quefìe cofe effere fiate confentite dd Romdni per cor:> 
rutteld di pecunie^le qudli dìceud che Ariobdrzdne et Nicome 
de hduedno tolte d lui c7 dlli fuoi.llche forfè non deue pdrere 
inhonefto d qudlch'uno per Id cupiditd dd guadagno ^a;:^' per 
rauariiid de Romdni. Et in ultimo fcufandofi djftrmò che tut 
to quello hdued operdto contrd de Romdni ^ lo hdueud fatto 
come f^into dd neceffita O'prouocdto dd loro Cdpitani ^ più 
che per uolonta eìJ propria dirfjofitionc . SiHd rijjofe in que 
fio modo. Ad altro fine tendono le pdrolc tue ò Ke^chc d quel 
lo che tu hdi propofto^ e7 p^TÒ non ti fe curato parUr breue^ 
mente . Ma rifpondendo d pdrticuUri de'dd propofìd tua^dico 
ch^io induffi Ariobdrzdne in Cappadocid per decreto de Ro:^ 
mdni j ci7 tu obedifti di comandamento nofiro . La frigia ti 
fu data da Manio corrotto da te col mezzo della pecunia ^ il 
quale delitto fu commune a ciafcuno di uoi et tu hai confeffa 
to quefio mede fimo ^hauer la riceuuta ìngiuft amente ^et Manio 
per queflo peccato ^per molti altri anchorafu condannato 
^ confinato dal Unato^et tutte le cofe dminiflrate dd luifua 
rono rcuocdte et dnnullate^et con Id mede firn d ragione comdn 
do il Sendto che Id ^r'^gidfuffe refìitutd alld fud immunita,et 
liberd dal tributo fotto le fue leggi . Nìcomcde ^ il quale tu 
dccufi ^ riprende et accufa te affermando che Aleffandro che 
lo fece fu fubornato date yC!!7 che Socrate chrifìo entrò nel 
regno fuo colfauore tuo . Ee fe pur tu eri moltjìato da loro^ 
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ìoueui ntdnddrlo àfignìfcdirt dì Sendto 
ffolld^et hducr cjUdlchefiH giufìd cdufd di cruciarti con N/^ 
comede. Con quale giuftifìcdtione tentdfìi tu torre il regno d 
Ariobdrzdne ^ ilfAdle non ti fc mai md mìnimd offenfiom? 
perche ti mdrduigli ^ che li Romani dd te neceffitdti lo rcfìì^ 
tuifcono nel regno f ^ nordimeno poi di nuouo gli mouefìi 
gucrrd . Md hduendo J:poi fuj^erato li Komani ^ concej^efìi 
nello dnimo , c7 utnijii in fperdnzd di occufdr Hm^oio del 
mondo . Velldc^udlcofd Vdrgomento è in fronto ^ perche fd 
celli legd co Thrdcij ^ Sduromati ^ c7 Scithi . mdnddjti dn^ 
chord imhdfciddori d definitimi per concitdrli contrd Komd 
ni. fabricdjìi grdn numero dVndui et congregagli infume inn 
finiti goiierndtorl e7 mdrinai ^ ^ Id occafione del tempo dc 
commodato dllo appetito ^ difegno tuo fcoperfe le tue infi^ 
die . concio fi d che intindendo tu Italid ejfcrei7i difcordid^ 
cjfcrudndo le noftre occupdtioni piglidfi fuhitdmente l^drme 
contrd Ariobarzane Nìcomede igr contrd Gdldtì ^ Pdf 
fl^gonij , Affdlìfi anchord Id parte deììd Afid ^ che fi dp^ 
pdrtencud al popolo Romdno . Dellec^udli imprcfefdtto fupe 
ri:rc j cÌjÌ n:n fd le tue crtf^deli (^7 nefdnde opere contrd le 
città^ i fcrni delle eguali facefli liberi^ djjoluelfti i debitori /oro, 
dmazcifli in un trdtto mi!ic feecto Grecì/dcejìi morir crudelif 
fimamcnte li tuoi Sdtrdpi Tetr archi . il medefimo fdcefìi 
contrd li Italiani jdmdzzdndj le mddri^et i piccoli fdnciu'di in 
br.iccio con diuerfa gencratione di tormenti . non aftenefi le 
fcelefte impudiche mdni.dd quelli^ che refuggìti ne tempii^ 
teneano :.brdccidte le fatue delli dei . Per Idfidle tua f gra 
dc ei7 induditd crudeltà meritdmente hdi contratto con^ 
tro Id corond tud uniuerfale odio ira ^ indignatione delli 
huomini (!;!;r delti dei , Dopj queficcofe ufurpdndogUbcnì 
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DI MITHRIDATE. 146 
f>ecmie dlicnc ^ mdnddfìi in Euro^^a diuerfi ^rdndieftY:^ 
citi p benché noi ti ueniffimo allo o^pofno per non ccn^ mirt 
che dlcm Re eflerno penetri in luropd . 'voltdndoti poi dU 
la drmatd ^ nawcdjìi in Mdcedonid ^ (foglia fli i Greci deU 
li libertd . De quali tuoi tdnti ft enormi delitti non prì^ 
md comincidfii à pentirti ^ e7 nidnddre Archtldo d noi fup 
flicheuole ^ che ti ritogliiffimo Id Mdcedonid uendicdmmo Id 
Gruid dclld tud uioUm.d ^ amdzdndo con le mdni de no^ 
fin Romani in più uolte più che cento fejfdntd de tuoi foldd 
ti ^ togliendoti dnchord la maggior pdrtc de cdrridggi . Per 
Idqudi co fa io mi mdrdwglio grdnddmente ^ dttefd U fuper^ 
bid tud ^ che tu di prcfente pel mtzzo di ArchcUo ne fdcci 
chiedere cartello che egli ne hd ejj ofìo per pdrte tud ^ [e tu non 
temi Id mid potentid ei7 y^on credi che io mi ti po(Jd fdre piti 
profimo ^ per gd^igdrti <^ punirti de tuoi ^ demerti ^ de 
(^Udli e pdjjdto il tempo d fupplicdre^ chiede perdono^ per^ 
feuerdndo mdffimc ndldgutrrd ^ ^ noi comb Zittendoti forti 
tij]imdmente ^ c7 conpropofito di oppugndrti in fino dlpnc • 
Poi che silld hebbe con ird parldto ^ Mithriddte pertu^bdto 
nelld mete cominciò d temere molto piufortechc primd. Per 
ilche dccettò le conditijni prepofìe C7 tutte le mdndù dd ef^ 
fetto. Dipoi fi ritornò in Ponto contenendo f intrd con f ni del 
regno pdterno • 1 die fu il fine delld primd guerrd intrd Ro 

WAtlmdate. Silld dopò lapdcefdttd non cffendo iontdno dd 
fimbrid più che ìj . jiddìj chiedeud che fimbrid gli deffe il 
fuo efercito , tenendolo contrd Li legge . Md egli ri?nordendo 
silld rijfofe^che dnchord effo crd Cdpitdno de fold.iti Romani 
contrd U di j]^ofitione delld Ugge, facendo si' Id cdudre und 
fojfd per rinchiudere Vimbr:d ^ molti de folddti fuoi comin^ 
ciorono d fuggire dd lui ^ dnddre d SiUd ^ per Uqudl com 
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DELLA GVERRA 
fd Vimhrid ueggcdofi dhbdndondre^cogregò infime c^uM che 
CYdno rejìdti frc^dndoli che uoUffmo ferfeucrdre nelldfcde ^ 
e7 ejfcre con lui contrd Silld . gli fu riffofìo che non uoledno 
combdttere trd cittddino e^T cittddino . Fimbrid dduque flrdc 
cidndo le uefìe fi ingenocchidud fufplice dlli piedi di cidfcmo . 
Md non f dando frutto dnddndone ogni giorno qudlch^u^ 
no d silld-^corrompendo li primi con ddndrì^di nuouo li rdgu 
nò infiemc richiedendo ciafcuno chegiurdjfe di non lo dhbdn^ 
dondre . Contrdponendof li Emti con dire ejferere necejjdrio 
nel prcfdre ilgiurdmento chidmdr cìdfcuno pel nome proprio 
timbrid comdndd di trombetto che nomini tutti cjueUi^^cjUdli 
erdno più obligdti^ ^ inndnzi dlli dltrifd chidmar Nonio co 
fdpeuol di tutti li fuoi fecreti ^ dccioche eglifid il primo d gin 
rdre . Kecufdndo Nonio ilgiurdmento^ fimbrid trdttdfmrd 
Id lj}dddj lo mìndccìo' di tdglidrlo d pcTziy fe non che riprcfo 
ddgli dltri impdurito f ritrdffe ddUo incomìncidto corrot 
to con ddndri uno feruo^ lo mdnd^fuhito d Sììld perche lo di: 
mdZZdffi . Md cojìui efftndo di co fletto di Siid comincio" d te 
mere in modo che reco' fojjfetto d Silld ^ il qudle efjcndo pnfo 
confefso'ìl tradimento . siild per quefìd cdgione commojfo di 
grandiffìmd indignatione ^ cercdud lo jìeccdto dout fimbrid 
f contencHd . Qdlunnidndolo dnchord lifolddti ^ ^ morden 
dolo dcerbdmcnte comincìdrono d chidmdrlo Atenione . Fu 
Atenione quello ^ il qudle rebelldndof i Trdpdniti in Sicilid ^ 
ffe Re d'und picold pdrte • Yimbrid defperdtof d^ogni cofdy 
chiefc di grdtid di poter pdrldre d Si'dd^ il cpidìe mdndo Ru^ 
tilio in luogo fuo . Ldqudlcofd contrifìo' totalmintc Vimbrid ^ 
ueggendo effergli denegdto quello che dalli inimici dnchord 
Bdrbdri fuolc ejfere conccjjo . Et uoltdndof d prieghi , ddii: 
mdndo'chc silld gli perdondffe . Kutilio rilfofc che Silld erd 
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DI MI THR IDA TE. 147 
contento Ufcidrlo dnddrt ficuro fino al mdre ^ uoUndofi egli 
fdrtir Afid^delUqudk sìlld erd froconfolo.Vimbrid dicendo 
uolere tenere fin facil cdmino ^ ritorno' d pergdmo ^ <^ en^: 
trdto nel tempia di Efctddpio ^ fi die d'un coltello -, md non ef 
fendo Id ferita molto adrento ^ comdndo' al fcruo che era con 
lui j che gli dffrettdffe Id morte cof il ferm dmazzo'pri 
md il padrone^ ci7 poi fe medefimo • In quejìo modo fimbria 
fnild Ulta ^ liduendo fatto in Afid molte ini ue cofe . Silld 
fu contento che glifuoi liberti lo fej^ellijjino ^ dicendo non uo^ 
lere imitdre Qinnd ri7 N[drio ^ i erudii ejfcndo fiati a Komd 
cagione delia morte di molti ^rohibirono Id fe^olturd de corfi 
loro . dopo la morte di fimbria uenendo il fuo esercito d Siìld 
fu riceuuto dd lui humdndmente^ ^ unito con gli altri foldd 
ti , mando^ Curione con carte , perche rimette ffi in Qappa^ 
docia Nicomede con Ariobarzane ^ ^ al Senato fcriffe dilia 
gentijfimamente tutte le cofe fatte da lui ^ benché fujje dichid 
rato inimico della patrid. Ordinate poi le cofe della Afa prò 
nuncio" amici del popolo Romano li Troiani ^c^uelli di Scio^ di 
V<odiy <Cr di Mdgnefia ^ C7 tutti gli dltri^ i quali per ejfer fid 
ti dmici de Romani hducdno apportati molti danni e7 incom 
modi ^ ^ gli ferui che hauea liberati Mithriddte conjìrinfe 
ritornare fotto i loro padroni ^ ^ molti che ricufarono obct^ 
direfe pigliare ^ priuare della ulta . il medefmo fe d'una 
gran moltitudine de cittadini i qudli erano fati caufa di fdr 
rebelldre dd lui Id citta\ sfafcio anchord le mura di molte cit 
td ^ punì" oltre quefìo grauemente quelli^i quali haueano fe^ 
guitato la parte de Cappadocij e7 intra gli primi fArono gli 
t,fesij ^ perche ruppono le infegne de Romani per adulare à 
Uithriddte . Poi che hebbe fatte le foprafcritte cofe fegene^ 
tdl comdndamento a tutte le cittd\ U quali erdnofldte in fa 
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DELLA GVERRA 
uore dì Mithriddtc ^ mdnddffino loro imbafciddorì di coJj:cu 
to fuo in Ej-cfjjdjpimMdo d cidfcuno un meda fimo giorno. H 
tfjkndo g^.d comunm li imbafciddo) i ^ Silld dijje Id infrafcrit 
td orddonc . c^udndo noi ummmo in qiuftd Afid con to €f:r 
cito de Romdni ^ sj-orzamo Antioco Re dtlld Sorid. che uifd^ 
ceud gmrrd^^drtìrfi di cdfd uoprd^^ djfegndmoli pi r conpne 
dd regno iljiume Ali col monte Iduro^o;;^ h.nche hdHeffimo 
potuto con rdgione ritcncriii fotta lo imperio nofìro^nondimc:» 
no ui conccdemo che ui jujje lecito uiuer [otto le uojìrc leggi 
0- fldtutiy ne uolemo consentire che noi puffi trihutdri d Eu^ 
mene dlld cittd di Rodi^che hducdno prefd Idgnerrd infd 
uore del popolo Romdno^md foUmete ui dicemo che fuffi loro 
ojfequenti éT* dmici . Tdli ddunqne fono fletti inuerfo di uoi ì 
nofìri benijici . Md uoi hduendo Attdlo irilopdtro Idfcidto per 
tefldmcnto i Romdni heredi del fuo regno per inuepirne As 
rioflonico pigHdfli l^'drme^ c>r combdtteftì contrd noi qudttro 
dnni continui infmo ^ che ^riofìonico fu prefo ^ ^ che molti 
di uoi cdcciiti dd neceffitd cr timore ucnnono dlld deuotion 
noflrd . Dipoi effendouL ripofxti dnni uìntìqudttro crefcefii in 
dmpliffime ricchezze ^ in fofldntie pullicbe ^ priudte ^ md 
non fdpendo di fine ufxr l'otio delld pdce ne prouocdfti con 
nuoue ingiurie dccofldndoui con Mithriddte per mezzodì 
confcderdtone ^ que^Jo che è degno di mdggior uituperdu 
tioneO' fupplicio è che per grdtifcdre dlld mdefìd fadinc 
fieme con gli fuoi minìfìri confntifìi ^ che in uno di medefi^ 
mo fuffmo crudelmente morti tutti gli Idlidnl co figliuoli con 
le mddri eì7 feruì ^ non perdondndo d quelli i qudli erdno 
fuggiti ne templi di uoflri dei ^ per cdgionc de qudli errori 
bdbbidmo punito gid in buond pdrte Mithriddte ncfìro ini^ 
micoy ^ fitibondo dd fxnguc o^rdpinedelli huomini^ 
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DIMITHRIDATE 148 
diHidendo le iurifdìttiom ^ annulUndo ì debiti alieni , lihe 9 
Tdndo i fenii ^ mdchindndo diuerfe tirdnnidi ^ c;irefmitdnc 
do per mdre <^ per terrà nefandiffimi Utrocinì per Yompit:: 
ci Id guerrd per ddeqtidre le p4e forze dlle noftre . Hdn 
no de loro delitti molti gìd fopportdto U pend ^ U quale c 
conuenìente che fid come d noi ^ che hduttc commejjo fmìli 
delitti . Md dcciò che d Romdni non fid ddtd ìmputdtione di 
hduer con fentito crudele uccifione ò di hduer e fofìo grduez^ 
zc ìnconfuete <^ innordindte ò procurato rebellione di fer^ 
ut ò hdutre fdtte dltre cofe Barbàriche^ ancl.o per dimojìrd^ 
re che ogni loro jìudio è generofo eì7 degno di gloria^ fok^ 
mente ui comdndo che fidtt tributarvi del popolo Romano 
per cinque anni futuri pagdndo qucRd fommd che altra uoltd 
dichiarero\ di prcfente ui comando che in commune tutti mi 
Ye(lituiate interamente la ff^efd ^ la qudle yyii è conuemtd fdn 
reinqueftd pnfnte gtierra'pcr colpd iiofìrd fecondo la di^ 
uifione c7 portione ^ (^r infrd quello termine ^ che io dffegne 
rè alle uoftre cittJ^ a^j- aqnalunche non offerueraqucpo mìo 
inftituto comandamento moturò fubito ^uerrd . Lo altro 
giorno poi Si'JdalJegnò pdrticolarmcte cijfcuno diUiimbafcid 
dori Id fommd c7 taffd dd doucrfi pagare daUe loro citta^^ 
^prefjje il termine dtl pdgamcnto ^ ma ccnciofia che tut^ 
te quelle città er dna oppreffe dd grdndifjimd pouertd (^7 de 
biti d'ufure furono ccnfìrette per fdr Id fommd dffcgnd^ 
td loro dà Silld uendere tutte le loro entrdtt . Et in quefìo 
modo si^Jd dccumido gr.in copiddi danari fu poflo fine 
dlli dffmni e7 calamità di Afid . Uithridxte non fendo dn 
chord Silld pdrtito permetteui àHi fAddti che andjffino prcai 
dando ogni co fa ^ C7 folamente sforzaitd li nauiganti ^ 
ma dnchorà molte citta pàefi^ nd quale modo guadagni 
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DELLA GVERR A 
djjdì thefoYò . V.iduffe in feruìtu Sdrm ^ ciizorrìene , e7 Sd 
mothrdcìd ttittd. de tcpli Sdmothrdaj èfdmd che trdhejje ti 
ti orndmentì^ che fd(JdHdno Id udlutd di mille tdlmi . Sidd 
ò che li pdreffe dd differire in dltro tempo U pmltione di que 
jii errori^ o che djf^ettdfft di mettere feditìonc in Romd per 
uendicdrfì de'de ingiurie ^ prefe Id uokd di Grecid ^ di cjuin 
di pei in itdlid dccompdgndto feynf re ddlld mdggiorpdrte dd 
fuo efcrcito . Id fecondd guerrd poi trd Komdni e7 ^^ithridd 
te hchbe origine dd cjuepd cdgione . Murend Idfcidto dd Si'dd 
in kfid con due legioni d comporre le ccfe che rejidudno int: 
dritto ^ efercitdud come per giuoco dlcuni efercitij di guerra 
pei defiderio che hdueud del trionfo . Uithriddte in (juel lem 
po efjcndo in Voto con l^drmdtdfdccudguerrd d Colchietd 
Boj-ordnì licjudli non hduendo dlcuno rimedio^che non ueniffi 
no die mdni co Mithriddte^diJJono effere cotenti ohledire i co 
mdnddmenti fuoi ^ md che uoleudno per loro Re Mithriddtt 
fuo figliuolo ^ Id cjudl cofd ottenutd che hehhono ^furono offe 
qucnti. Md fuhìto ndcque in Mithriddte gelofd ^ fuff^itione 
non mediocre^ che il figliuolo non dppetifft Id dmminiflrddot^ 
ne di tutto il regno. Per ilche richidmdtolo dfe lo legò con ed 
tene d'oro^ ne molto dipoi lo fece morire^icnche nelldguerrd 
che hebbe co fimbrid in kfid lo hdueffeìn molte cofe conofciti 
to non punto inutile . Dipoi dppdrecchiò Vdrmdtd contrd Bo 
fordni et meffe in ordine gr-tde efercito^ in mo che Idfdmd de 
Id grddezd di que\ìo dppdrdto fi (fdrfc fulito et diede cofìdtìf 
fimd opinione che Uitrxddte uolcffe piglidr Idrme no cotrdBo 
fordni^ md cotrd Komdni^ et tdtopiu fi confcrmdUd tdle opi 
nione^perchc no hdued dnchor reflituita Id Cdppddocid intera 
Ydmcte dd Ariobdrzdne . Hdued oltrd cfuefo dfoffctto Ars: 
heldo pdredoli ch'egli hdueffefdtte molte cofe in Credd fuor 
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del lìfof^no et che per dcqtiiftdre ^rdtid co Siìld nelle coditìonì 
dilli pdcehdy.effcufdtd troppd lìcent d. ^ ccrcdndo cjudlche 
occdfione di IcHdrfelo dindnzi ^ Archeldo ne hebhe notìtid ^ 
per timore nfyig^ d Murena • ei7 vncxidndolo j^rouocdn 
dolo contro il Re ^ lo confortdud d moucrgli guerrd . Mure 
nd dduncjHe conduccndo lo efercito per Qdfj^ddocid ^ fi conduf 
fe d Qnmd chtd delle mdggior dd regno di Mìthriddte^ nelld 
cjtidle erd tino fdcrdrio dbbonddntifjimo ^ doue dmdzzò dlcti:^ 
ni (olddti di Mithrìddte (^r dUegdndo gli imbdfciddorì Id 
ce del Re co Romani^ c7 moftrdndogli il contrdtto^ Murend 
rij^ofc ^ che hifognxHd produrre U legd ejfendo fldtd fdttd 
dd Siild rcbe'de de Romdni^ (^r fnbito fdttd md fcorrerid pel 
fdefe 5 ^ prtddto tutto quello che gli fu fofftbile^ non d/fe^» 
nendofi pure dd^de cofe fdcre dndò dlle jìdnze in Cdppddocid ^ 
Mithriddte ìntefc quefte cofe mdndò imbdfiddori dì Sendto et 
d Siddpcr doler fi delle ingiurie fdtteli dd Murend ^ il qudle 
oltrd d quello che hdueud fdtte primd pdffo Ali punte molto 
grdnde difficile dgudddrlo^ mdfjime dìlhord j perche erd 
inonddto dadd pioggid ^ doue fdccheggio"^ cìrcd, ecce , uille di 
Mithrìddte^ non fe glifdcendo incontro dlcum de fuoi , Hd ^ 
uendo ddunque fdtto Murend grdn predd fi rìduffe in Vric^ 
gid eì7 in GdUtid . In quejìo tempo torno Cdlidio mdnddto 
dd Mithrìddte d Romd fenzd portdre dlcnnd conclufione del 
Sendto • Per ixhe Mhhriddte ueggendofi dpertdmente gid op 
pu^ndre dd Romdni , mdndo'^Gordio uno de fuoi Cdpitdni d 
Qumd con pdrte dello efercito , Murend fi pofe d% oppofito , 
md non fi dpp 'xcdrono infume infino che Mithrìddte non co^ 
pdrfe con mdggior efercito ^ perche dllo drriudre fuo fubitd-^ 
tdmente f dppicco^ crudeliffimd zuffd inf^ Id rìpd del fiume 
Ali y n benché Murend fujfeviuforte^ondimeno Wthridau 
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DELLA GVERRA 
ftifero il punte , ^ coftrinfe Murena, rifuggire a m montìg 
cello , doue perduta, undigran pdrtc dello tfcrcito^^ pnfd U 
uuper luoghi montuofi , ^fuoYd di jìrddd^ fi fuggi in fri 
gid . Mithriddte c/oppo cjuefd ulctorid difcorrendo tutti i 
luoghi di Cdppddocid , ne trdffe i ^Ycfdtj pop.iui dd Uurea 
ttd. Dipoi fecondo il cojìume pdtrio fe facrifxio d Gioue mìs 
litdre nelld fommitd dd monte , l'ordine de'.qudle era (jnefìo. 
Metteudno infume come und cdtdjìd di Icgne , c^T ^i fipd , 
^ li Re fono e primi d portar legne , foprd lequdli fj drgono 
Idttey C7 we/e , olio igr uìno , e7 qudlunche ffecic di odori, 
Nelld rddice del monte d'.ld pidnurd dppdrecchicno il conuito 
d circofìdmi , eì7 dipoi mettono fuoco nelld jìipd , Idqudle per 
U moltitudine delle legnd mdnd.ido fuord grdndifjimd fdm 
md j f uede dd lontano dd nduigdnd mille fìddi . SìlU giudi 
cdndo efjere cofd riprenfibile , che d Mithriddte fuffe fatto 
guerrd effendo congiunto per lega col popolo Romano, man^ 
dò Aulo Gahinio a Murena per confortarlo , che non uolcffe 
continudr Id guerra cantra Mithriddte ^md che più tofto dijje 
opera à reconciliar Arioharzane con lui . Murend aduncjue 
pdrte , perche effendo fìdto gid fuperdto da Miti ridate , teme 
ua le forze fue , ^ hauea caro , che li fuffe preftata queftd 
honoreuole occafione dd poterf leuar dalU imprcfa, parte an 
^ora per gratificar Siila j reconcilio Arioharzane con Utthri 
date, ilcjualefu cótcnto dare uno de figliuoli per fianco al Rc 
Arioharzdne , Idffdrli poffedere (quella parte , che teneud 
di Cappddocid, ^ celebro a Gdhinio, alli fuoi uno f^lentt 
didifjimo conuito , csr tutte le uiudndc , i beuerdggi fece 
portdre in uafi d'oro purìffimo . Tale efito hcbbe Id feconda 
guerra de Romani con Mithriddte . Riduffe dipoi in fud potè 
fìd Bosforo y ^ fenne Re Machare fuo figliuolo , moffe an» 
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DIMITH RIDATE ifo 
(Jiord ^^uerra dli Achei j iqudli fono fopYdColchi. V^fdmd 
che cofìcrofiiffmo di c^mUì , che fi fuggirono ^ ìu di Troid/o 
ut Mithridatc perde due fdrti delio ifenito . Per ilche fi rU 
irdffe ddlCimprcfd ^ ^ mdndò d Romd d figmficàY che c^Mt^ 
jìd dijfinntid tra compofid^ nelqud tempo mdndò dnchord di 
Stndto Ari.b^i2dne ^ bcnchc fid incerto fe mdndò j^ontdned 
mente o' mojjo dd dltri^ fcpportdndo moìejìdmtnte ^ che non 
hdueffe Id pojjeffione di tuttd Id Cdppddocid ^ ei7 dolendo fi ^ 
che ìs/\ithriddce ne teneud Id miglior fdrte . Mithriddte ddun 
€[ue d conforti di Sììl^fu contento lafidre dì Re Arioldrzd^ 
ne interdmentd cvuelid prouincid^ ^ deflderdndo innoudre Id 
pdcc ^ lega con Romdni ^ mdndo"" di Sendto iml^dfciddori. 
Md ejftndo gid morto Silld furono tenuti in pdrole^ tdnto che 
Mithriddte indegndto li ridjixmo\ ci7 rndndo^ d Tigrdne gc 
nero fuo j con fortdrMlo ^ che come dd fe (ìcffo djjdltdfji Id 
Cdppddocid^ Uqudle dftutid non fu punto ndfcofd d Romdni. 
Tigrdnc ddunqtie tendendo le reti d Cdppddocid comdndo 
del regno fio dd Armcnidcircd ecc. mild huomini ^ d qudli 
impofe , che fieffino prepdrdti ^ ei7 '^n ordine per muouerfi d 
ognifuo comanddmento ^ e7 fdttof poi irxorondre del rcs 
gno di Armtnid edifico und città nobile ^ Idc^udlc ddl nome 
fuo chidmo Tigrdnocertd ^ ilche fgnifcd cittd di Tigrdne. 
Mentre , che in Afu fi trdttdudno cjuefe cofe ^ Sertorio rebel 
le dUhord del popolo Komdno effi7ido ridotto con lo efercito 
in Hiffdgnd foJeudUd tuttd quelld prouìncid con tutti i luo^ 
Rifinitimi contrd Romdni^ e7 hducndo feco dlcuni cittddini 
Ko.ordìno il Sendto d fimilitudine delld pdtrid^ de erudii dud 
in trd gli dltri più fediliofi^ cioè'' Lucio Mdnio^ et Ludo Tduio 
fcrifjono dMitimddte ffuddendoli^che fi uniffe co Sertorio dd 
doli fferazd^ che colfduor fuofdcilmcte f fottometurebbc U 
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DELLA GVERRA 
tndggìoY fdYte delld Afid . Mithriddte fre^drido fede d tdli 
ferfHdfioni mdndò imhdfciddori d Sertorio ^ i cjHdli intromef 
fi dd lui nel i^endto effofono Id commeffme molto elegdntifji 
mdmcnte ^ ^ in effetto dimofìrorono Id dilfofnione del Re 
in uolere contrdrrc dmidtid confederdtione con Sertorio • 
egli neììd riffofìd pdrlò di Mithriddte honorifìcentiffimdmen . 
te^mdgnificdndo Idglorid ^ fotentid fud^et commcmordndo 
le co fe fatte dd lui contrd Romdni con mofirdre che li hdue^ 
ud ìnfefìdti^ guerreggidtì ddT oriente d lo occidente^ i!;^fi 
ndlmente contrdffe con lui intelligentia ^ ^ legd^ e7 ^^^^^^ 
dltre conditìonifu che Afid ^ Bithinìd , Pdff.dgonid ^ Cdfpd^ 
docid ^ Gdldtìdfijfe di Mithriddte ^ e7 p^r Cdptdni deU 
Id guerra per Id farte fud mdndò Mdrco varrò ^ ludo Md^ 
nio ; e7 Lwcio Ylduio^ con lic^udli Mithriddte cominciò Id ter 
Zd ultimd guerrd con Komdni ^ neììd eguale dd ultimo fu 
frìudto di tutto il regno c7 frind^ato fuo ^ md fendo di^oi 
futo morto Sertorio in Sj^dgnd ^ li Komdni elejfono Cd^itdno 
dello efercìto contrd Mithridate ludo locullo ^ ilqudle erd ftd 
to prìmd freftto deìld drmdtd di Silld c7 dopò lui pompeio 
Mdgno sfotto ilc^udlefu uinto Mithriddte^ c7 uenne in pode 
fla de Romdni non folamente tutto il fuo imperio ^ md ancho 
Yd tutti i luoghi finitimi infino al fumé Eufrdte . Mithridd 
te ddunc^ue hduendo fftffe uolte gid fatto pruoua delle forze 
de RomdnijC^ perfuadendofi che cjuefld guerrd fuffe ndtd fu 
hìto e7 (enzd occdfione alcund^(^ cjUdfi infperdtd efdmino fe 
co tutto lo dppdYdto j che gli pdrcua efferc neceffario come fe 
hdueffe d cominddre dllhord dfdr giudicio della guerrd^ d 
penfdre delld prouifione di tutte le cofe . per ilche tutto il re^ 
fio di cjuelld fìdte , c^ d uerno intero conf^m) in tdglidr fel 
ue ^fdhricdr ndui . Vece anchordgran prepdrdtione àidY^ 




DI MITHRID ATE 15-1 
7 Ci7 ^^11^ cktd mdritìmc fofcj^er munhìone dugento mi 
U nioggìd di grano ^tr una . Compagni ci7 conj-idcrati dd 
Id guerra tolfe i calibi ^ gli Armeni ^ gli Scithi ^ Tauri ^ 
chci ^ Eniochi y Leucofiri ^ c7 tutti i popoli hahitanti lungo il 
fiume rhermodoome . laquaU regione è chiamata Amazo 
nìd ^ ei7 tutti quefìifi grandi prefidij furono in Afa dati d 
Mithridate . v affato che e^lifu in Europa -, helhe infuo fa^ 
uore li Sduromati ^ \dz\ze ^ ^ Corauli ^ tutta la gente di 
rhracia^ che habitd di là ddl fiume ìflro ^ Rodope e7 Emo et 
Idferociffimd natione de Bdflarni . Con quefla potentìd paffo 
Mìthridate in Europa hauendo feco de Soldati bellico fi [fimi 
cento quarantamila fanti ^ ^ xyi . mila huomìni d^arme ^ 
oltra lif.idli lo feguiudgrdn moltitudine di guafìatori^ uettu 
rali , ^ mercatanti . Nel principio della prima uera^poi che 
hehbc tratto fuora l^'drmatd fdcrificato à Gioue militare^ 
à Nettuno c7 di mdre il cdudllo bianco col cdrro , fi tran 
sferi in Pafflagonìd ^ hauendo elati per p4oi Capitani Trafila 
lo e7 ^umocrdte ^ nel quale luogo fece unafuperba oratione 
de fuoi progenitori^ ne manco proliffa diffufa delle fua Un 
di^ hauendo accrefciuto l'imperio da pìccolo c^j minimo à tan 
ta immenfd grandeza . Di poi riprendendo l^auaritia ^ in^ 
folentia de Romani ^ dimofìrò che per la loro difcordia hauea 
no ridotto in feruitu non folamente la patria^ ma tuttd Id U 
talia . oltrd a quefìo fi dolfe che effendo in pdce con lui^ fen 
Zd alcuna uer gogna li haueano rotto la guerra più uolte . 
Da ultimo riferi tutto l" ordine dello apparato fuo et le forze 
accommodate d reprimer la fuperbia c7 ambitìone loro ^ die 
mofìrando il tempo effer molto accomodato a quefìo per effcr 
re li Romani occupatiffimi ne^ld guerra ^ che faceuano con 
Sertorio in spagna e7 per le inte[tme loro ei7 ciuili diffenfio 
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ni , onde nàcque che non tendono fin conto dd mdre dgìtdto 
^id hnzdmente dd Corfdli ^ dd d!.m idtrocìmi , ne hdnno 
per li modi loro m dlcuno dmìco ò confedcrdto,(^ uoltdndo 
li occhi tr le Parole inuerfo Udrco Vdrro , c7 L«cic Manìo , 
Cr ludo Vdnio dilfe . non ucdae noi li miglion dttddini Ko 
mdni inimid ddìid pdtrìd combdttere infd'Mre noj{ro<?drld 
tochchehhein qncfdformd .fxmojfe con tutto loefcrcito, 
e7 uenne in hithinid ejfendo gid morto Uìcomcde fenzd pglt 
uoli , er yi^i^to il Regno d Romd . erd in Bithinid per li Ro 
mdni pretore Cofw, ilqudle effendo impotente d rejiflere de 
forze di Mithriddte , intefd Id ttenutdfud fi fuggi: m Calcide 
con lifolddd , che hdued fcco di frefidio delii froaincid . Per 
ìUk Bithinid uenne in potere di Mithriddte ^et tutti liKomdni 
che lii erdno , fi rìdufjono in Cdlcide d Cottd . i'refe d.'poi i/ 
Re Id uoitd di Cdlcide per dcbédre Cottd , il qud'.e ptr Id im 
fotentid [ud non drdi uenire dh mdni . Hudo frejetto deU 
id drmdtd con pirte dello cferdto dffalto i luoghi più muniti^ 
delidmdrmd. Mdcdcciato foicongrdn drfpcHÌtd rifuggi 
die forte de'ld dttd . Erdfreffo d Cdlcide un monticello , il 
qudLc Cund fdrte ^ l'dtrd ji sforzdu.i occuf dre . mdo hd 
uendo fdtto fruoud di infignorirfenej non li fuccedendo ritor 
tid dUé porte . Mrf temendo legudrdie dfririe , Uudo cr di 
cuni dUri de frincifdli furono mtffi drento per le m^rdcon 
le funi , gli dltri porgendo le mdni per e]]ere intromefji furo 
no djfdttdn dd ntmxi c7 nìorti . Mithriddte ufdrido io inye 
to delld hifmgheuole fortund , il mcdefimo giorno jfinfe l'dr 
mdtd in porto ffezdte le cdthene che chiudeudno l^entrd 
td drfe (^Udtiro delle nduì inimiche , e!7 ^^^^^ che furono . 
Ix ne menò frcf^ nonfdccndo Nudo ó Cottd dlcund diffifd , 
md contenendoli drento alle murd delld città ferirono de Ro 
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mdnì ctrcd tre miUj intra candii fu Lucio Mdnlio Sendtore , 
Defolddti dilAithriddte furono r>ioYti folamcnte xx. Bdftdr 
ni che furono i ^rimi d emrdre nel porto . in qntl mtzo Lu 
ciò Loai'lo credto Confalo Cdpitxno di quelld giierrd pàrn 
iitù di Roma con una legione^ ei7 ricemtonepd camino due 
leqitdli erdno (late fotto fimbrid , dipoi dltrett^me rdgu^ 
no infieme il numero di xxx . mildfdnti ^ di mille fecento 
hiomim d'arme , ^ preferii dUoggidmemi d cizico preffo 
à Mit'hriddtey ((j- intendendo dd dlcmi fuggiti del cdmpo Re 
gio , che ne'do efercito de inimici erdno circd ccc mila de huo 
mini , c7 che U uettoudglid erd condottd pdrte per mdre 
pdrte per terrd , dijfe d circonfldnti ricordatati di quello che 
io ui dirò di prefente^noi uinceremo gli inimici fenzd combdti: 
tere . Dip A jfeculdto un monte dccomoddto d pigliar gli al 
loggiamemi , onde facilmente poteud ei7 hauere molta netto 
Udglid sferrare il pdjjo d Mithridm deliberò di tutto d'in 
fignorirlene, perche jj eraud con quefto mezo dcquijldrld uit 
torid , md non uifi poteud dnddre , fe non per und [old uid , 
IdcjuaU era gudrdatd dd Mithriddte , ejjendofi decorto del 
difegno di Lccullo Ludo Mdnio , ilquale era futo cdufd come 
habbidmo detto di foprd delld cojj;iratione del detto Sertorio 
con Mitiridate . Ejfendo gid morto Sertorio , mdndòfecre* 
tdmente d Locuio d fdrii intendere , che uoLndofi ficurdre , 
ingannerebbe Mithriddte . ?er ilche hduendo Locullo ddtd 
d tAdnio lafedefud di perdonarli O" di riccualo dgratìa^e^ 
gliperfudd': à Wiithriddte che non facci alcuna fìima che gli 
Romani piglino gli a'Joggiamenti più, in un luogo che in Ue 
n altro , pnche lo efercito che era flato folto Fimbrid non 
dggiu^ncud dpend J due legioni , ^ però li ddud per con^ 
figlio , che lo Idfiidffe pdrtire da fe come fuggitiuo , dccioe 
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cht fotejje fìu fàcilmente fedur LochUo j^romettendo rìtorndr 
fuhito e7 djfermdndo che gli bdjldUd l'dnimo^difdre in wos 
do che Uithriddte uincerebbe fenzd fericolo è fenzd ufdre U 
forzd, dllequdlifdrok frelidndo fede Mithriddte inconfiderd 
tdmente , <^ft*oYd d'ogni [uff itione , non fi curò che li Ros. 
mdni fotefjino fenzd impedimento ò timore pdffdre per i lu9 
ghi dngufìi ci7 dccdmpdrfi in /iti monte foprafcritto , C* for 
tifcdrlo come uokudjno . Per ilche Mithriddte rimdfe rinchin 
fo dd fiumi e7 dd monti & dd tuttd Id fidnurd circojìdnte 
in modo che non foteud hduer Id uettoudglid fe non fer koe 
ghi Pretti , ne foteud perforzd rimuouere Locullo ddl mons 
te , eì7 ddl luogo occupdto . Et gìd erd profjmo il uerno fer 
Id fidgione delc^udle erd difficile ^ pericolo fo condur uettoud 
glid per mare . lequdli tutte cofe ueggendo Locullo diffe <t/ii 
amici che f ricordAfjino di quanto hdued loro jignificdto iws 
ndnzi . Et Mithriddte dopò il primo errore ne fece undltro^ 
perche effendo dnchord potente dfdrf fare Iduid^^ pene^ 
trdr col ferro pel mtzo de nimìci , nondimeno non jene curòj 
md po[e lo dnimo dli'dfledio di Cizico jjerddo fuggir per que 
fìd uid infieme Id difficultd del cdmino , ei7 ddid ucttouds 
glid , come quello che confddUd per Id moltitudine dello efer 
cito potere facilmente effugndre ogni cofj. . circondo oltrd 
qtiejio il campo con doppio muro , e7 H rtftdnte delld città 
dttornio col foffo . fece dnchord certe bdjlie e7 rizò molte 
Mdchine , torri di Ugnarne , uftudini Arifti ei7 uìtìmdi. 
mente cojìrujfe und Mdchind di cento cubiti fimile a und cit 
tdj nelld qudle erd und t i re altiffimd ei7 da quelld gettdud 
cdtdpulte f-ìffic^ famedi più qudlitd.nel porto incdttrio infe 
me dm Gdlee di cinque ordini di remi , C7 foprd effere riza 
un'dltrd torre, tdtte tutte quefìe prouifioni, primdfece por a 
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re in fu le Ndui circa tre mila f)ri^ioni Cizkenì fece/i dea- 
cofìare preffo alla città ^ i eguali con le mani giunte piangenti 
do pregduano gli amici & f drenti^ che li uedeuano dalie mu 
ranche uoleffino aiutarli jpojìi in tanto efìremo fiericolo . Pifis 
[Irato Duca di Cizico li fe confortare di fu le mura dal trom 
betta , che fof>portaflmo con patientìa la forte loro . Mithrìs 
date mancandoliquefìa f^eranza fbinfe inanzi la Machina po 
fla in fu le nauì , c7 fulito f e gettare un ponte dalle nani aU 
le mura, ^ quattro de fmi faltorono in fui muro . li cizice 
ni impauriti al quanto fi ritornarono indrieto , ma non falen 
da alle mura li altri finamente rìprefo lo ardire tirarono à 
terra quelli quattro ^ dipoi cominciarono a gettar fuoco con 
pece in fu le naui in modo che furono per neccffnà cojìrette ri 
tirarfi indrieto , <^ ufcite che furon del porto , ii Qizicenifu 
ron fuperiori di quella battaglia . il terzo giorno ritornato 
Mithridate alla oppugnatione delle mura cominciò adoperare 
tutte le Machine , eì7 ^«e^ii della città riparauana alli Arieti . 
ti con opporre grauiffimi fdffi , con li quali ruppono Arieti , 
et oltre à quejio riprimeuana la loro uiolenza con opporre al 
le mura balle di lana , ciT" à tratti delle faette Uquaìi portaua 
no fcca fuochi lauorati , remediauano con inacqua ^ con lo 
aceto ^ e7 lo impeto sforza di dardi riteneuano con uefìe et 
lenzuola , finalmente non lafciauano indrieto alcune co/è 
di prontezza che fi poffa ufare dalli huomini affediati . Ma 
gli inimici fopportando ogni pericolo ^ dìfpculta , non cefs 
fauano dalia oppugnatione , tanto che hauenda meffo fuoco 
in una parte del muro , lofeciono cadere , bendìe adhora nef 
funo ardiffi metterfi drento pU uapore del fuoco , 7/ quan 
le era anchora grande . la notte fequente li Ciziceni da quel 
la parte , doue era rouinato il muro feciono groffijfimi ripds 
Appiano . u u 
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ri , il difeqmntefoffo fi mribil utnto , cht fece cdàtre dttr 
rd tutte le Machine del Re . Dicefi cimfld citta effer dotde , 
ferche da Gionefu ddtd à Paliade fudfìgliuoU Uqudle li ci 
ziccni hduedm inariTi d tutte k dltre Dee in fommd ucnerdi 
tione . Uffindo ddmciue uenuto il tempo dA fdcrìfcio tìelciua 
le erd confuetudinefdcripcdre d Pdildde und Udccd nerd^ non 
Id potendo hducre ,/ì uide ufcir del lito del mdre und udccd 
nerd , Ldc^udle entrdtd che fu nel porto , e7poi ^^^<^ ^ittd 
fpontdnedmeme uenne nel tempio , ^ fermo ffì dindnzi dUo 
dltdre jLd udle fdcrif corono con fommd ueneratione della, 
Ved . Li dmici dduncjue di Mithriddte ueduto cjucfìc fegno 
di relii^one lo cofortorono che uoleffe rimdner dddd oppugnd 
tione di quclid cittd come dedicdtd C7 confecratd a. Paìldde . 
Ud egli non dimeno perfeuerdndo ne^ld impnfd , f pofe col 
cdmpo in fui monte Dindimo , che etd d!io oppofito deRd cittì 
td , e7 cowe und bdjìid , ponendo fu nuoue torri michine , 
^fcce und uid coperta , Idcpudle dnddud d troudr le murdy 
i cdudlli più deboli <(j- inutili per cdrcflid delli ftrami wdndò 
in bithinid con pdrte dello eferdto , de (juJi LocuUo mentre 
che pdfforono il fumé Rinddco dmdzò molti , prefe xy . 
mVa huomini fi mild caudlli . In queflo tempo uno de ed 
pitdni di Mithriddte chidmdto Eumdco entrato in Frigid ami 
zo gran numero de Romdni co figliuoli <^ con le donne djfdl 
tdndo poi pifdid ifurid ^ Qilkid , CT" penetrando infmo in 
Cdìdtid fu debilitato con molta occifione de fuoi dd Deiotdn 
ro .mentre che Mithriddte erd allo dffedio di Cizico uenne Id 
fìdgìone del uerno . Per ilche li mancaud U uettouaglia per 
la uid di mare in modo che lo efercito incomincia d efjire ops 
frejfo ddddfdme , molti gid ne periudno . Onde per eie 
hdrfi di molte cofc contrdrie , ^ ncciue lec^Udli corrompeude 



mìtm 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Aid. 1.4.27 



(ttt 

«Kti 



(«là 



DIMITHRIDATE. K4 
w ìlfangue mllc uene mom 'mciò U pcfte ^ UcjUdk ogni ^kr 
no cnfc€Hd^iyj per la moUintéric ^ corrottione de iorpìmoY 
ti Uiniua L'dria a ejf,r injau in modo che n.^fcc:i.< il morbo 
ddl morbo . Mithrid.iU ron oftdnt. (jucftd dijfaàd durdud 
nello djjidio fferdndo col mczo delle t^rri in fai monte Dine 
dimo poter pnalmeme ottenere U cittd^ md Ciziceniper U ui 
cinitd della terrd foff)ìnfono il fuoco nelle torri (^7 ne dbbru:s 
fciorono dlcnne . Dd L'aUrd pdrtc conofcendo Id debilita de 
nimici j ei7 Ufdme in che fi trouduano erdno più duddci che 
l'ufdto d ufcirfmrd ^ ^ f^effo fdceudno qudlche fcdrdmuc^ 
cid . Mithriddtc ddmcjiie Minto fìndlmtnte dd dif^iratione ^ 
f leuò ddìlo djfcdio ^ con id drmdtd f riduffe d Ddrio^Mdn 
dando indnzi lo efercito pet terrd d Idnfaco . Md pdffando il 
fumé Efepo ^ il qudle dllhord erd uenuto groffo . Locullo di 
trduerfo loro il camino c^7 amazonne grdn parte ^ ^izi 
ceni portJindofi ftrenuamente facci jegiorono cjudfi tutto il cdr 
yi^ggio Regale. In qiicfto luogo douefu domdto lo efercito di 
Mithriddte dalla fame ^ Locullo fe edificare un mouimcnto 
in memoria delld uittorid riceuutd ^ fece fare dlcuni gis 
uochi folenni ^ ^ giofre fl)lendidiffimc Idqudle cerimonia 
cdurdto in fino di prefente giorno^ ^ chiamanf quefigiuo^ 
chi LocH'lei . Mithridatc intendendo che Locullo ueniud pet 
dffaltdr ciucili j che erdno figgiti in Ldnfdco mdndò inanzi 
pdrte delld drmdtd ei7 UuoUi dal pericolo infume co Lanface-s 
ni ^ de eguali die la curd d Vdrro mandatoli dd Sertorio ^ 
Aleffdndro di Pdffagonìd ^ e7 a Dionifio eunucho . Egli 
con tutti gli altri nauicò in uicomedid ^ md per Id indiffoji:: 
tione deluerno perde gran numero de l^ uno ^del'dltro 
efrcito . Impero che Iccullo li affigeud con Id fdme per 
Id uid di terrd ^ e7 le ndui ^ lequali hdued fatte umit: 
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re di Afid ìnftfìdUdL cimi wdre , e7 wrìo con un*dltrd dr 
mdtd djjalto U cittd di Af^med , e7 frefeld , e7 td^Houi à 
pf zi molti citcddinì . Bdrbd dd l'dltrd fdrte prefe U cittd di 
prufiddd)^ fielld di Niced.LoctiUo nd porto delli Achei j^re 
/e xiij ndHi di Mitlmddte c7 dipoi djfedi) Vdrio Alefjdniro 
e7 Dionifio prejjo d Unno in und ìfoU dhhdndondtd. In que 
fio luogo fi nede lo dltdre di tilottere co uno ftrpente di brcn 
zo , ò" l'àrco con Id cordzzdy ^ und uitc drtijiciofd in mea 
morii delid morte ^pdffme di Vilottete . Diriz) Locw'Jo l' 
drmdtd contro di loro congrdnde impeto , ^ dhrufàdte due 
delle ndui loro , gli conjìrir.fe uenire dlie ndui , i qudli difen 
dendofifrdncdmentejLocullo circonddl^lfold conmdggior 
numero di ndui e7 pofe in terrd Idfdnterid , Per iiche cona 
jìrinfe inimici d rìtorndre dile ndui , <^ temendo le forze di 
Loch'/oj non drdmdno metterfi in dito mdre , md uolteggidn 
do lungo il lito, erdno per mdrej<<jp- per terrd offe fi dd Romi 
ni . Efjendonc adunque morti dffdi , Wdrro Alejfdndro , ^ 
Dionifio ufciti di naue jf n:ifcofono in und ffeloncd , doue 
furono pref . De qudli Dion fio prefo il ueneno , che portaud 
[eco j mori difuhito , Vdrro fu morto per comdnddmento di 
Locu'lo , non li pdrendo conueniente , cU un cittddino Romd 
nOj dello ordine Senatorio fuffi condotto col trionj-o. AÌef 
fdndrofu rifcrudto alidpompd trionfdle , locullo poi cheheb 
U ottenuto Id uittorid , matidò d Romd con lettere dello duis 
fo und ndue orndtd con diioro , come fi cojìum-iUd fdr nelle 
uìitorie , e7 egli difcefe in bitì/wid . Wientre che Mithridate 
nduigdud in i^onto pi opprefjo dd fuhitd ^ grdue tcmpefìd 
di mdre , per Id qudle Ajfondorono Ix . ndw con x . mila jol 
ddti j Cditre furono dijjierfe in udrij luoghi . b.\ithriddte 
ueggcnio id ndUef'Ad dnaare al pndo ^ fjiUò in fu undjcdfd 
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di corpili, con U cfìtdUfu condotto faluò d sinope, ^ dd que 
fio luogo dd Amifo , onde mindò d Mdchdre fuo figliuolo 
Re di Boforo , e7 d Ugrane richiedendo l'uno a- l'altro di 
fduore ^ di diuto , Agli ScìthimMdÒDiocU ^pt> J:ene 
trdhejje più oro che lifiijje poffUc , iic^tidk foi che heoU ccs 
me nunifiro regio buona fomnid d'oro^^' molti preciofi doni 
àie mdnddudno gli Scichi d Mithridm ^fi fuggi a locullo 
con l'oro zj' co doni . locullo ufando Id uittorid flrenuamen 
te foggiogò tutti i lt{oghi più propìnqui^ poi conduffe lo eferci 
to in pdtfi fertili ^ affai abbondanti per reftaurarli ddlld 
fdticd , e7 hauerlipiu pronti (j/ fedeli infuturo, lì fchidui 
copduano quattro drdmme l'uno , bue fi uendeua «s 
nd drdmmd foldmente , le capre , le pecore , le uefle^ ^ tut 
te l'dltre cofe erano allhord in uiliffimo prezo. Di poi fi ucltò 
con una parte delio efercito a porre lo afftdio a Uifo Cv" <ù 
tupatrdj lacuale Mithridate edificò in nomt fuo, ^ erd chìd 
mdtd la regia fud , e7 con l'altrdpdrtefece affediare ihemi 
fird pofid in fkl fiume Termodoonte . Quelli che erdno <t^ 
campo d jhemifirdfeciono alcune bdfiie con torri di legnda 
me , cduorono una aia copertd fi dmpìa ^ dpertd che ui 
poteano andare i(y fiare buono numero d un trdtto . Li 
ihemifiri] dallo oppofito comìnciorono ól cdudre di foprd , 
per alcuni pertufi metteudno di fatto orfi , e7 dltre fiere 
^ fciame di pecchie per rimuouer li gudfiatori dali'operd.li 
faldati f che efj^ugnaudno Amifo facedno ogni di qualche fcd 
ramuccid con quelli di drento^i quali ff:t fio ufciuano fuora et 
prouocduano i Romdni aìld battaglia. Miihidate in quel me 
zo mldo d li Ami fi gran copid di ucttouaglid a d'armddti 
re col prefidio di mo'ti folddti effindo a Cabire dlle flanze do 
Ut rifece un'altro efercito dì Ix . mìU fanti -, ^ di itj . miU 
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hucmìni (Tdrme . xtnmio U frimduerd , locullo mojfe lo 
eftrdto contro. Mitlniùte per U uìd de monti , ntc^ndli erano 
le guardie del Re per prolnbìre il tranfito d LocuHo , ^ bds 
ueam pc ordine che decadendo dicwd cofi di nuouo faceffi 
no ti cenno colfooco . la curd di qtiejìd gudrdia erd fìdtd da 
td da Mithriddte d fenice huomo eletto ei7 d'ftirpe i^egdc 
le . Cojìui come uide locullo fi dppropinciudUd , dlzò d fuù 
cOjO-di poi con tutto ilprefidio fuggi a Locullo . Per il 
che egli pdjfdto li monti intrepiddmente fi condujfe d Cdhire 
fuore d'ogni opinione dd Re, ilcjHdle benché fujfe trouato dd 
Romani improuiflo <^ fenzd ordine , non dimeno fatto dr 
mdre li fuoi con incredibil preftezzd ordinatd Id bdttaglia f 
fece incontro a' Locullo con grandiflimo impeto <^ uenuto al 
le mani fu uittoriofo , Lccullo ji ritorno^ in fu menti . In 
(jmftd 7.ujjd ìimafe prigione Pomponio mdejìro de cduaHeri^ 
0" condotto alla prefentid del Re ^fu dimandato fe faludndo 
lo uoleud rendergli gratid . Rifpofc Pomponio fe tu uuoi e/s 
fer amico di Locullo fono contento ejjcrci fempre cbligato li- 
berandomi . Ma fe uuoi ejfergli inimico non uoglio hauer te 
co alcuna obligatione . Gli amici di Mithrid.ìte intefa c^ueU 
la fuperba rij-ffofìd di Pomponio , perfuafono di Re che h fd 
cejfe morire , egli rifpofe non efjer conuenicnte , che Id uirn 
tufuffe abbandonata dalla fdiatÀ j<!^ f.ibito ordinate le fcpud 
dre andò"" ad affrontar Locullo ne monti , ma non ufcendo a 
cdmpo onde potejfe hauere Id ftlita più commoda ^ ficurd. 
In quefìo mezo Locullo fu fottopofìo grane pericolo , Im-t 
fero che olcade Scithdper ndtione , ilcjudle già era fuggito 
dd Mithridate ^ haucdfdtto con Lccullo molte egregie ope 
re in battaglia , c^faluati molti Romani dal pcriculo , per 
iUhe non foUmente mdngidUA dìid menfa di Locuh ^ md era 
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confcio d^ogni fuo fccreto ^ mnne cìrcd à mczo giorno di ^d^ 
diglione di Locuilo rìpofxndofi egli ^ Z7 hduendo [otto un pie 
col coltalo fi sforzò cntrdY drente^ e7 offendali uictcito comin 
c o dcrHccidrfi djfirmdndo effer recefjario per cofd imoortdn 
tìffimd 5 che egli dt(ìdffe l ocuHo . RifforJcrÀo li ftrvÀ 
IhoYd LochHo hducr maggior hifogno di ripofo ^ che d'dltroy 
Olcdde flètto montò d cdtidllo ^ e7 cdudlco^ d Wthrìddte o' 
perche hauendo in dnimo di dmdzdrc Locuilo ^ non li fucce 
dtndo timeffe non cffcre fccperto o^ perche fijfe ccmrì:')ffo dd 
ird j che HoUndo pdrldre dì Confolononfif[el<fcidto. lo^ 
cullo conofciuto il difcgno di Mithriddte entro' in und chits 
nd ^ LicjHdle conduccud in und pìdnurd ^ doue erdno li cdtul 
li del Re ^ per mutare d'icggidmento ^ md dccgrgendof dy 
poi ^ che foprdftdndoli dicano non poteud tornare indrieto^ d 
cdfo trono in una fj: cionca uìcìnd uno ^ quale fapeud il cd^ 
mino j c^7 con cjuefd guida fuggendo il campo de nimici fu 
condotto in una ualle copi fa e equa doue pr^f^gli dllo^^gìd 
mentì , md hduendo cdrcfìia di uettouaglid ^ Idfe uenire di 
Cappddocid ^ dd c^ue fio luogo comìncw d prouocdre (^7 
inuitdr Mithriddtc . In quel mezo figg^^-of dal Re alcH^ 
ni più nobili dello e f reità ^ egli gli conflrinfe ritoyndre in^ 
drietOy ^ dffrontdtof co Romani gli ff auento in modo che 
metendofi a fuggire per luoghi montuofi ^ non uiddono )U 
tornare indrietogli inimici ^ ma crcdeuano ^ cheli loro mede 
fimi , che lifeguìuano^fuffnogHaturfrij . Mìilnidateìn^ 
fukerbi molto p.rquejìd uittorid , (^7 in forma che ne fcrifft 
d tutti i luoghi fuddinc!^ confederati. Dipoi pofe in d-^ 
gudto grdn pdrte dc^di huomini d^armc elT li p'm bellicofpef 
torre alocuUo Id uettouaglid ^ che ucniua di Cappadocid 
perfuddendofi ^ che come egli pi ainto a Cizico per Id fd^ 
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me cofi pter dehellare LocuUo fcr U rnedefmd uU , tdcjud 
confiderdtione certdmete non fdrid futd udtid fe hduejjc fotu^ 
to torre d LocuUo U uid delld uettondglid , Id (jUdìe foidmcn 
te li erdfomminifirdtd di Cdpfddocid , md fcontrdndojì d m 
fd/fo Pretto lifolddtì Regi/ in quelli chefdceudno idfcortd al 
Id uatoudglid , uenneno dìie mdnì , doM Idfortmd uolfe di 
mofìrdre Id fud ìnfìdyHitd , perche non potendo findlmente fo 
[tenere l'impeto de Romdni, hifogno\he cedeffmo , p- fi rìdu 
ceffinoin luogo dpertOydoue li romdni prcucnédo dnimicipri 
md che fi foteffino di nuouo ordindre dlld hdttdglid ne dmdz 
Zdrono huond pdrte , i qudli non potendo ddoperdre i cdudlli 
erdno conjìretti combdttere dpie d ufo difdntì, ei7 molti che 
rifuggiudno dlld montdgnd furono prccipitdti ddlìe ripe in 
modo che pochi Id notte ritorndrono d% eferàto i erudii rifen 
rendo di Re che loro foli erdno fcdmpdtì ddJid ztijlt, benché il 
fin delld bdttdglid per fe fìeffo fuffe formìdolofo , nondimeno 
lo feceno molto più fj)duenteuole . Mithriddte temendo ^che 
in tdntd rouind C7 perditdde fucì cdUdUierì LocuUo nonio 
uenijfe d troudre penfo di fuggir prìmd che id uittorid fuffi 
fìgnifcdtd d Locm!''o,c7 comunico quejìo fuo penfiero dlli dmì 
ci nel pddiglione , i erudii fenzd dfpettdre dltrd ^dcliberdtione 
effendo notte cidfcimo trdjfe deìii dìloggidmenti tutti gli fuoì 
drnefi per fuggir fene^ Cdltrd moltitudine dccorgendofi delfdt 
to, fìimdndo il pericolo effer mdggm che non erd in fdtto co 
fufd (^7 pìcnd di timore e7 fofj^etto uergognofdmente fi uoU 
tò infugd fcnzd hduere dlcun rifiato ^ Id qudl cofd ueggen^ 
do Mithriddte effcre interuenutd molto primd che non fàmda 
Ud fdltòfuord del pddiglione , ^ uokndo pdrUre, ne porge 
doli dlcuno li orecchi) turhdto cddde in terrd , md rimejfo d 
cdUdUo j fi faggi' À monti con pochi . LocuUo hduutd U not 
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titid ddld mtorìdj'!;:^ intefk anchord Ufugd deìli inimici md 
dafniitogli ouomini i^'arrne fuoi^perche dttrauerfdffmo ^mcI 
li che piggìudtio comanddndo clit li dmdZZdffmo tutti fenzd 
rifpctto ne togliejjino loro dlcund cofd , md li foldati ueggtn 
do li udfi d^oro <^ d'drgerttOj ^ It Hejic di molto puzzo no 
fi curdrno dd comdnddmento j ^fn tdntd Id cupiditd c7 Id 
fete ddld predi che hduendo prefo Mithriddte ^ mendndolo 
prigione^dccdddè che fi fcontrdrno in uno mulo cdrico d'oro , 
^ le fome erdno coperte di pdno^ et dtfiderof difjpere che fo 
me ciucili f affino fcdricdrono il mulo, eir troudto l'oro^f uol 
tdrono d fdccheggidrlo . llche ueggendo Mithriddte fi fuggi 
Utrfo Cumdj et ijfi non fi curdrno dnddrgii dietro dttendédo 
d'dd preddjdlijudle Imgo Mithriddte f pdrti'con tre mild fol 
ddtì, ci7 ricorfe d Tigrdne, il qudle non uolle metterlo di coc 
fpetto fuoj md li àjfegnò certi luoghi nel regno fuo , cìT' p^os 
uiddelo in modo che poteffe uiuere fecondo il cofìume Regio , 
Mithriddte ddunque , ueggendofi ridotto d tdle infortunio 
^ cdldmitd difperdtof delld fdlute fud mdndo Bdcco fuo eus 
n-Aco dlld città fud Kegid , ei?- H impofe chefdceffe morir tuts 
te le fore'de le mogli ei7 k concubine . Bacco per obbedire di 
comdnddmento del Re, pdrte col ferro., pdrte coi ueleno , ei7 
fdrte col cdpeflro lefe morire, Id qudi crudeltd ueggendo gli 
folddtì fuoij i qudli erdno pofli dlprcfidio delle fue cittd dd po 
chi infuord fuggirono d loculloy il qudle conofciutd Id defpe 
rdtione fud , deliberò dnddrlo Àritroudre , ^ prefe Id uoltd 
di Ponto, fu tdnto il terrore di popoli fudditi d Mithriddte , 
C^r tanto grande la reputatione di Locullo , che qudf tutte k 
cittd di qmlid ifold uennono in potefid fud, intrd le fidli fu 
Amdjìred t7 irdcled . Md Sinope fdced refijìentid gdglidf^ 
damtnte Kommi, ^ per mare c7 f£r terra et effendo pos 
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fld in dfjedio^^li cìttddini drfcno tutte le ndui pu goìuì ^ ^ 
montdti in fu le naui pin leg^^ieri^ faggircno -.bdndonudo Id 
cittd et perche erd di notte Locu^lo none hehhe dicmd notitid^ 
^ perfeuerdndo mllo djfedio ^ Id notte fcc^ventefn amaefìrd 
to in fogno Id citt i ejfer uotd di hdhitdtcriA'Yomfì foitto che 
AntilociHo fdcendo guerrd con Hercole contrd le Am.^zonc 
Ifinto dd tempeftd di mdreju condotto in Sinope^ ei7 infigno 
rijfene^ <^ hduendold dipoi illuftrdtd eì7 dccrefciutd et diglo 
YÌd et di ricchezze li cìttddini li pofjno Id ftdtud nel rhedtro^ 
Id cjHdle tenetidno in fommd uenerdtione eì7 hàuetidnld in 
grdndiffinid honore. Perilche qndndo dipoi i Sinopefi dhbdn 
dondrono Id citta ^ come difopra i:dbbidmo detto uoHono por 
tdrne Id dettd jìdtud hduendold legatd riuoltd con mo/ri 
ueli ^ non poterono . PerìlcìjC non hducndo loculio notitid 
dnchord di tdl cofd fi dice cl:e dormendo fu chidmdto dd An^ 
tiìocpiio e7 ddtoli notitid del cdfo ^ imperò entrcto che fu poi 
neUd cittd troHo^ld fìdtud rinuoltd come hdbbidmo detto ^ 
dHd effigie riconobbe che erd c^uellld medcfmd^ id cernie li trd 
dppdritd in fogno . loculio dipoi pofe il cdmpo dlld c/ttrdVi 
Amifo foprd <ì Sinope ^(^^y- fuggendo f per mdre i cittddini in^ 
tendedo loculio cjuefìd citta ejfere fitdgix edifcdtd ddlii A^ 
theniep^cjudndo erdno [ignori del mdre^ efjere fidtd lungo 
tempo in gouerno popoUVe^^^ dipoi fndiitd di Re di Perfidj 
CÌ7 dipoi refìituitd dlld medtfimd ciuilitd dd Akff.^ndro Mi 
gno^^ ultimdmente ridottd in feruitu dd Mithrìddte .hduen 
do compdfftone dlld forte fud^ feguitdndo lo cffempio di Aif^ 
fdndro ^ delld glorid dd cpudle locu^Jo erd imitMore^rimefft 
drento i cittadini ^ e^J concede loro che uiueffmo in libertd^ 
ei7 fotto le dnticjue leggi, il medi fimo fece 4ld cittd di Sits 
nopc. Con Mdthdre poi figliuolo di Mithriddtt^ Redi 
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Boj/^ro comraffe legd ^ amicitìd promettendogli U corond 
dello oro <cT uldmdmente fi uoltuà urcdre di Mithrtddte. \n 
qtiepo mezzo cercdn~U grdn parte de'U Afid opfrefj'd dncho 
rd dd'J.e grdHtzze pofle dd Siìld fu contem che li Afdticì pd 
gdfl'mo fol.msme la quartd pdrtc del tributo ne frutti , il 
ref.0 nAe pojfefjmi del'e afe^ e7 hduenào comdnddto d li* 
grane che li deffe nelle mdni Mithriddte et recufarMlo mojfe 
l'efercito contrd lui mcndndo fuo due legioni delle fiu elette 
cinquecento hH:>mini d'arme^ (Q- affato il fumé Eufrdtc^ 
dnddud fd cdmlno rìfcotendo le impofte tributi ddUe città 
fuddite a. Romdnì^optnendof difdreddnno dfcrfond . Nf/*s 
funo drdiudfdre noto d rigrdne Id ucmitd di locuUo, perche 
egli hdueud fdtto crucifggere il primo che ne gli hdued por^ 
tdtd lanouelld , md (tntendrf già il tumulto dille città , le 
^Mi/i come inìmiche trd o infefdte dd Locullo, Tigrdne certi 
ficdto delfdtto mdndodllo oppoftoMetroyarzdne con due mi 
id cdudUieri.O' guardia di rigrdnccertd pofe MazeOj Ut 
qudk citta com: habbidmo detto difoprd , hdueud edifcdtd in 
memoria dd nome fuo^^' congregcdoui dréto i più ottimi del 
regno pofìd Id pend che ci fmo i'mcndtffi haucre perdti 
to er rohL Ci7 mdjferie , le ch'Adii non uifuffino fdte portdiz 
te drento, le murd della citta fece dke cinc^uanta cuhiti.a nel 
Id fdrte inferiore crdno le fldl'e de cdualii . Edifccui il fuo 
fdldzzo regd!e con uno' belHffimo giardino , e7 gH fo^s 
borghi fece fare dmpliffmi, dgmnfe oltre d f.efo un bellif 
fimo barco , doue erdno rinchii^ diuerfe (fede di fere 
dntmdlìfiluefìri con un uiudio dmeniffmo .Vtnd luogo pÌH> 
eminente de<dd c^ttdt edifico' und roccd forti[J:md , fidft 
inefhugndbìk . Tdle fu Id formd di rigrdnocertd CT di 
mie quefe co/i Idfcio' U curd (^7 goucrno ^ Md2£o , (jr 
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dttendeHd d rdi^undr genti d pfc ^ C7 eludilo dd ogni hdn^ 
dd. Metrohdrzdne nel primo àffalto fu (ufcrdto dd locuHo. 
UdZcofH dfftdidto dd Scjìilio dnnto dllc murd di Tigrdno^ 
certd j intorno dlld qudU Selìillo fece cdudre unofcffo ^ il 
mcdefimo fece intorno dHdfortezd ^ a^fece [otto le murd a 
Udr Id uid copertd . Mentre che Seftilio erd occupdto in c^ucts 
fio djjcdio . Tigrdnc congregò uno efercito di ce. ^ L mild 
fdnti ^ c7 cinc^ue mild huomini d^drme . de cjudli mdndò cir^ 
Cd fdmild d foccorfodiTigrdnocertd ^ìcjHdh mcndndo feco 
le concubine Regie, pdfforono pel mtzo delld fchìcrd de Remi 
ni Tigrdne con tutto l'dltro efercito prefe Id uoltd contrd lo 
cullo . Dicefi che dllhord Mithriddte uenne di cojfctto dd Gc 
nero ^ li die per configlio y che non fi dppìccdffi con li Komd 
ni j md difcorrendo foldmente con li huomini d^drme dtten^ 
deffc d ddre il gudfìo ^ ^ tentdffe d'dffcdidre li Romdni con 
Id fdme ddndo lo efempio di fe ^ che dd Locuìlo erd futo uinto 
fenzd comhdttere , cjudndo erd dUo dffedìo di Qizico ^ douc 
prcfe tutto lo efercito. Md Tigrdne ridcdofi delld mdlitid di Mi 
thriddte ^ fi mcffe d ordine per comLittcre ^ e7 hducndo noti 
tid nel cdmpo de Romdni non ejfer molto grdnde numero di 
foldM p dijfe mordendoli . Se tutti li huomini y che fon neh 
efercito Romdno fuffino mdnddti per imy:tfciddorì a noi fd^ 
rehbono dffdi ^ md ejfendo folddti^ ^ h,<uendo d comhdttere^ 
fon molti pochi . Locuilo occupdto^ che helhe un montialìo ui 
cino d Tigrdne ^ ^ pofloui il prcfidio de cdudlieri ^ impofe lo 
ro y che pronocdndò li inim^ dlld bdttdglid ^ poi che li uedtf'^ 
finofdre incontro ^ d poco fi tirdjjino ìndriìto tdnto^ che li ini 
mìci fi dìfcofìdlfino ddlli diloggidmenti. Et cglif pofe in dgud 
to drieto di mente con Ltfdmerid . Subito dduncjue ^ che Lo^ 
cullo hebbcueduto i nimici feguitdrt i Romdni dijferfper Id 
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fìMurd ^ come fi fuolfxn mlld uittorìd , ^ che difcomud 
no ftnzd ordine dlcuno , con dltd uocc dijje. Noi hMiamo 
uinto ^ e^7 finito fi fcG^erfc loro adoffo ^ i eguali con gran tu^ 
multo umnono dtie mani con le f^nurid . Gli huominl d'dr 
me allÌ)ord ci- e fmuUudno di fuggire riflretù infume umw 
no dlfoccorfu defdnti ^ li duerfarij dccorgendof ^ che nel f^ 
gtiitdYe i Romani erdno molto lontani dalli altri incomincio^ 
ron^ d uolerfi ritrarre ^ ma fendo meffi in mtzo ^ eiT" affaltd 
ti dd^li huomini d'arme nel uolerfi difendere cominciorno a ef 
fere j^evroff . Ejfendo in tdnta moltitudine confuf tutti ne 
reggendo dlcuno ordine ò luogo doue rifuggire ji j-a grandif 
fimd occìfione non hduendo li Romani audacia di jj oglicirrc 
alcuno ^ impero che cefi erd jìdto comandato da Loculìo fctto 
fend grauiffima in modo ^ che ìafcìando in tcrrd le f}oglie ^ 
e7 ornamenti deferiti^ e7 morti caminorono cento uentifd 
dtj nel feguitare ^ ì:;;^ ferire li inimici tdnto ^ che la notte gli 
ritenne ^ ^ dllhord nel ritorndrfi indrieto dnddudno rico::, 
gìiendo le ffoglie ^ Idqud cofd erd futd loro conce ffd dd Los: 
cullo . Mazeoj ilquale erd alldguardid di Tigrdnoccrtd in:^ 
tefd Id rouina fopra fritta deliberò torre l'arme d tutti li 
Greci condotti dfoido di Tigrdne ^ iqudii erano nella tcrrd -, 
peyc/^e hdued ueduto ^ che hduedno comincidto a rijìringerfi 
infieme . e^7 dnddre armati per la cittd . Et pero dubitando 
deddfede loro ^ fubitoglife dffaltare per fj^ogliarli . loro 
auuolgcndofi le ucjìe al brdccio in luogo di fendo fi meffcno 
dlld difefd amazdti y e7 py^f ^olti di quelli Bdrbari toU 
fono Cdrme a tutti -, nel quale luogo fatti più forte de citta^ 
dini jfeciono intendere a Romani prima col anno del fuoco, 
C7 poi con mandtre loro uno de compagni il cafo fucceffo^<yj 
che li metterehhono drento . Ver ilciie accoftdtifi dfk mura 
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furono meffi ncUx c tùfazi alcun pencolo ò diffialù , 
in ancflo moio ri^rdnoccrtd fa fnf<x domani er mejfd 
dPcc9,€[JendoHÌ molto grdn tht fori come in cittd nuond^ 
mente difcxu per imuUtioned gloria' Tigranc ei?" Mz. 
thridate di nmao f affrettano rifcrc un altro eferc to , ilgo 
uerno dil<iHxU fu dm d MithridM , reput.^ndoji Tigrane 
efferejìdto rotto per U im^eritìd del foldo . Mandarono oU 
tre accio imbafciadori al Re de ?drthi fer chiedere alquanto 
éiito.mx hauendoui mandato parimente gli fioi Loculio conc 
Portandolo gli prefìa{\i famrt ò che fieffe neutrale , il Re 
mfcofamente promcjfe a ciafcuno , Et in fatto poi fe ne fafiò 
di mezzo . Uìthridatc in quel mezzo decorrendo per tutte 
le citta fuddite , congregò gran copia d'arme , c7 fcfl 
ta difoldm più eletti quafi tutti de \rmemd , i quali furono 
ftttanta mia fanti , c7 huomM d'arme quafi per la metà . 
TMftì gli altri licenciò da ft come inutili . Etquefio nuouo 
efmito comparti à [quadre , fecondo Cordine di Italia . Ap. 
propinquandofi poi locdlo , Mithridate prefegli aliogghmen 
ti in fu lino monticello con tutta la fanteria ^ con pam de 
cmaììim . Gli altri effendo futi mandati ad djfdltare quelli 
che fdceuano il saccomanno pei Romani furono preft et mot 
ti . Verilchegli Romani fatti più ficuri andauano à dare i 
guaflo per rijmo à pie delii alloggiamenti de nimici, e7 <tl|i» 
ne fi accamparono apprejfo à M thriiate . Uelqital tempo 
fcopréiofi grandi[fi>no poluerino in alto fue inditio che Tigrd 
ne fi ajprojfimaiia , perche haueano O" ^g^i Mitridate 
fatto difgno mata L cuiio in mezzo , delia quale rete accor 
gendofi Locuilo ynando iucontro d ligrdnt i migliori dello 
ejercito , pache lafac fjino fìare difcojìo , m lo lafciaffmo rìs 
fofare ò ordinare pel camino . egli prouocando Mthridds 



■)0 

Tina 



I 



I 



i 



DIMITHRIDATE 
re dlld hdttdglid glife und fojfa intorno , ne md repò che di 
fine ùjpTìno 'inno efercito ^ l'altro ^ <Cr ligrdnc fu cofirn 
to ritirdrfi m luoghi pu forti di hrmmid ^ Mithriddtc 
ritornò in Vonto ptr riformdrc quello che gli erd rcjìdto del 
fYindvdto pM j menando fuo de fuoi foìdmtnte quMro miU 
C7 dltret-tnti di quelli di ì igr.we . Perfcguitdud Locullo il ed 
mino di \\ithriddte ^fe non che per cdrejiia delìd uettoudglìa 
fu cof retto rìtorndre indi tra . Md dttrducrfd?:dcg i i;Aihriti 
ddte Id liid djfdltò Vdhio che erd dd ultimo ^ mettendolo in 
fugd amdzzo circd cinquecento Komdnì^ Irdbio fromittendo 
dferui che erdno con lui U /it^vti^c^ <^on quelli che li njìdUA 
no riuoitdndofi indietro dnimofxmcnte uenne dlle mdni col ni 
mìco et hducndo combattuto qudfi uno giorno intero Idfortu 
nd de^ddguerrd fi comincio di nuouo à mutdre tdnto che Mi^ 
thriddte j-erito nd ginocchio d^un fdffo^i^ d'undfreccid fotta 
inocchio pi aiutdto dd fuoi C7pm giorni Vuno et l"" altro efr^ 
cito fi djìennono dd cohdttere^queiii de Mithriddte pel timore 
etgelofid che hducdno deiid fdlutc fud^ ^7 I-i R^>- f^^ Id molti 
tudine deferiti . McdicdUdno Mithriddte und gcnerdtìone di 
Scithi cWumdti Agdri^i qudli fogliono curdre i morfi delle fer 
fi . In quel mezzo Tricdrio uno de cdfi di Locullo uenne di 
foccorfo di fabio ^ <^ poco dipoi effendcf dppiccdti infieme 
l[rìcdrio <^ Mithriddte ^ ^ facendo fatti d'arme .Ji ieuo' 
uno uento de più terribili mdggiori che mdi fuffe udito 
ne tempi pdffati , in modo che leuo^ dipefo dd terrd tutti gli 
padiglioni ^ fj^ezzoi cdrri fofpefe in drid alcuni foldati^ i qua 
li cddendo poi d^ terrd morirono . Pertiche fu neceffdrio che 
f ritrdeffino ddld zujfd . Qefjdto il uento e dicendofi che Lo 
cuììo ucnid^ I ricario defiderdndo precccupdre la uittorid 
Idnottc dffdlto le gudrdiedi Mithriddte e ffendo Jìdta 
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Id zuifd dd fdrì dldudnto il Rc Ifintoft ddoffodlli inimici co 
pdrte defHoi con moltdfmcitd' cominciò d #p.r//, ^ fdc 
chiufe Id fdntcrid in uno /?rmo d'und.fdlude , nd <imk non 
n potendo difendere lifdntifurono tutti tdgUi d pezzi, di. 
Voi fi uoltò d'fe^uire gli huom\ni d'drme ufdndo l impeto dd 
U Lim fortmd . Stdndo le cofe in quefìi termini uno cer 
to cdpodiLddrd uepito come feruofife incontro d' Mitìm 
ddte <^ feréo grduemente nd pettignone conofcendo non po. 
terlo offendere dltroue per rijfetto delle drmddurt md co^m 
fu morto fuhito dd quelli che erdno in compdgnid dd Re . Vu 
neceffdrìo ddunque che Mithriddttfi torndffe indietro Et non 
dmeno li folddti fuoì per non perder Id occafione delld uittoc 
ridfemtdudno g\i inimiàgdgUrddmente, Mentre che erd^ 
no dìie mdni s'udi und fuhitd uoce che li richidmdud d dietro 
onde comincìdrono d'dubitdre cheno fujjendto c^udlcheifor 
dine . Verilche tutti fi riduffono doue erd Id perfond di mtkri 
ddte nef pdrtirono infino che limotheo Uedico fuo non afjer 
mì> ilfdngue efftr riftdgnm, comefufdtto in indid di klef. 
fdndro Md^no , <^ dopo quejìo il Refi moftrò d tutti dicen 
do io fono fdno C7 ri^refo il uigore riprcfc lo errore di qud 
li é^e erdno futi cdufd dclld reuocdtione ddli dltri ,0'i^mdt 
tindfequcnte dlld leudtd del Sole infiimd lifuoi dild bdttdgUd 
contrd Romani , i ^Mdli impduriti fuhito f dd^no d fuggire 
C7 poi che furono rotti , nello jjoglidre che fuiono li folddti 
di Uithriddte i corpi morti de Komdni fi trouo efjere jìdti 
morti uintifidttro -Vrìbuni de cdUdlxieri , centoànqudnn^ 
td Centurioni , fmile dildqudl rottd non hduedno li Komdni 
dnchord riceuutd dlcund . Uitlmddte dopo cfuejìd uittorid 
Ando" in Armenìd minore , <^fe mettere tutto ilgrdno che 
fi poteud riporre CT dficlio che no erd mdturo diede ilguds 
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jìo . ln<jueflo tewpo Attifio delCordine Senatorie hdndeggid 
to da KGmd Henne à ìAithriddic , dlcjUdU era domejìko , c^T" 
fdmilidre ^ fotto Ifecie di uolerfdo grdtificdre cercaud di 
trddirloj mafco^ertofu, pre/ó . nondimeno il Re giudicando 
cofd indegndfdr morire un Romdno Senatorio , come tradii 
tore ^ palefemente^lo fe decapitare in carcere , eìT" c^i^elli che 
erano confafeuoli delia congiura fe dppiccdre in puhlico. a ftr 
ui di Attilio perdonò , perche haueano ohhidito al padrone. 
Hàuendo gid Locullo prefo gli dllogiamenti preffo d Uithridd 
te ver dffrontarfi con luijUno certo prefoto di Afia comdndò 
di trombetto , che notif caffi come li Romani accnfanano Los 
cuUo perche fdceud la guerra fuora dd tempo affegnatoli, Cj' 
che fecondo Id legge egli doueud lafciar lo efercito di fwceffo^ 
re ,e7 c^^f ^f"^ ob'oediua per decreto del Senato do 

ueano effere confifcati al publico. Per laqualc intimatione, O" 
protejìo (juafi tutto lo efercito fi diffolue , da pochi infmra , 
i (gitali erano i più deboli , e7 temeuano manco la pena. Per 
queftd cagione adunque la guerra di Locullo cantra Mithric 
date incomincio d dimofirdrfi di neffun momer tOj djT dd 
non potei fi condurre di fine defiderato . Era oltrd d queflo 
Itdlid foìleuatd piena di diffenfioni.H mareeffediato dd cor 
fdli^(^qudf tutte le città erdno oppreffe dalU fama . Per 
il che non pareud à Romani^ che il tempo fuffe dccommodato 
dUd guerrdy fe primd non haueano compofìe^ e7 pacificate le 
cofe di Italia . Mithridate hauendo notitia di tutte <^uefie cofe 
cdualch in Cappddocid , e7 riduffeld facilmente ada dcuotlo 
nefua, come, dppertinente al regno fuo. I Romdnifno che i/ 
mare non fuffe placato , cr fcuro non f curor-ono opporf à 
Mithridate , ueggendo, che ogni di più li Pirati accnlce^ 
uano le forze.fu miniato Pompeo in Afid per opporfi dlli 
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sforzi loro . Onde hehbe principio dipoi U ultimd guerra con 
trd Mithriddte , delld qudle fu fimilmmte ddtd poi Id curd et 
drr.ìnilìrdmne d Vompeio . Ldfud origine fu in queflo modo, 
Uithriddte fuhito che hèbe Idfrimd uittorid contrd Rowdm 
a dffdltdtd id Afd , C7 Silld tfftndo occupdto in Qrecid fli 
mdndo che non cofi ficilmente hdueffi d uenirein Afd tuttd 
idfd£cheggiò come hdbbìdmo detto . Soldo dnchord molti cor 
fdli perche infefìdffmo il mdre^i qudli dd princìpio con dlcune 
fcdfe dnddudno preddndo , e7 crefcendo di mdno in mdno et 
per mmtro & per reputdtione feciono drmdtd potcnte^^ te 
neudno tutti quelli mdri circunuicini in grdndiffimo terrore 
et per Id dolcczzd delld predd tutti cjuelLi che erdno confnda 
<^ ribelli de'dd pdtrid ^ uenuti in pouertdj ufdiidno il mdre 
in luogo delld terrd , ufdndo primd , come hdbbidmo detto 
pìccoli nduilij chidmdti miopcroni ei7 fefcupoli , ei7 dipoi di 
crote 0- gdlee fottile , e^r hduendo credto il cdpitdno come fi 
fuole neìli eferciti , et con quejìd potentid cofeggidUdno tutte 
le cittd più deboli^et che erdno fnzd prefdio di murd^ et mol 
ti dltri luogi dncord prefono per forzd^zj fdccheggioronoj et 
pigliando molti prigioni riteneudno tutti quelli che erdno <^ 
Itdlid j C7 tutte le rdpine chidmdUdno merce militari , uolen 
do fuggire il nome de cor fdli , quelli che erdno poueri e7 dd 
non pdgare taglid tencudno in galed per forzd ddoperdndo^ 
per ciurmd et d'/i feruitij della armdtd^et cfendo gidfdtti'ric 
cìnffimij ne ceffando dd Idtrocinvj pdreud loro effere gid fimili 
d Re et d 'Xirdnni e7 d grdn cdpitdni delli eferciti confidando 
f tato ne le forze proprie^che no temeudno quado piffero uni 
ti ìnfieme patere effere offcf ofuperdti dd dlcund potf«tw,C7 
hduendo gidfdbricdti molti nduili , c7 rdundti grdndiffmo 
numero d'drmddure et di inftrumenti da guerrd dirizovono 
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DI MITHRID ATE. i6i 
tutto lo sforzo impeto loro comrd CilicU dfferd/oue con 
duccudno qudnti folddti cdf)ìtdUdino loro imidti c7 pofono 
U giidrdìt e7 il prefidio nelidjommitd di quelli monti e7 nel 
le ifole deferte ^ ef]endo qutlid mdrind dj^rd^ jmzd porto 
occuporono tutti quei Liti erdno cdpm ricettdr nduili . ?er Id 
qudl Cànone tutti uolfono efjere chiamati Cilici^ ei7 umnono 
in tdntd ftimd di pottntid che furono riceuHti dd Soridm ^ dd 
Cipridni 5 dd Panjilp ^ e7 dd pomici ^ e7 qudfi dd tutte le 
nationi che fono in oriente ^ ei7 benché foprs^jìefji toro lungo 
tempo Idguerrd di Mithridate ^ non dimeno fempre continuo 
Yono nelld imprefd fdcendo più prejìo ddnno d dltri che rice% 
umdone ^ hduendo una uoltd eletto hdbitdre il mdre in luogo 
dilld terrd . In quejlo modo effendo moltiplicdti in miglidid 
di huoMni 5 non foUmente occuporono il mdre , che rigudr 
dd d Leudnte ^ md tutto lo ffdtio che è pofo ddlle colonne di 
Hcrcolt^ i^^gia hduedn fuperdti in Sicilid dlcuni Cdpitdni de 
Romdni^ ^ in lu.'go mfjunofi poteud nduìgar fenzd perico 
lo ^ì;^ Id terrd tra udcud d^opere per Id careftid de Iduordn 
ti^md Id cittd di Roma innanzi dll'^dltre fentiud cjttefìo incom 
modo^cjfendo qudfi che djfedidte drente dlie murd tutte Iccit:^ 
td mdritimc juddite d Romani ^lequdli erdno in grdndiffima 
fdme. PdrtUd quejìd operd molto dij'jicile ^ grdnde d poter 
fuperdre tdle moltitudine d'huomini di ndui occupdndo 
tdnto fj^dtio del mdre (^r dt^ìld terrd , ^potendo fdcilmentc 
difcorrere 0^ fuggire doue pdreud loro ^ non hduendo dlcu^ 
no proprio ò Ifdbile ricetto ne dlcun luogo proprio ò uno co^ 
mune^md riducedofi doue Id forte ^il bifogno gli ccduceud^ 
in modo che qucfid guerrd ddlld deliberdtiont^ con figlio 
dt piglidrld in fuora non conteneud in fe dlcun certo fine ^ 
dncho difptrdtionc e7 timore infume . impero che ne MUs 
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rend cfudndo fi dccofto loro -, ne U uenutd di Seruìlio ìfdtiYÌ^ 
co hducdnofdtto dlcun frutto. Udfdtti dipoi fiufuferbi^^ 
dudaci djfdltoYono Id mdrind di Itdlid ddl mdrt Unno ^ <^ 
Brdriditio ^ c7 riippono duoi efèrcìti Komdm^ ^ pnfono mol 
te nobili donne di cittddini Komdni ^ chefuggiuono ddlle cit^ 
td mdr'xime ^ iLfidl ddnno ^ (£r ignominid non potendo più 
oltre fopportdre il ?o. Ro. creo capitano delld drmdtd ^ del 
lo efercito per tre dnni continui Pompeo huomo di grdndiffh. 
md dutoritd e7 riputdtione^^ fu ddtdgli pienifjimd potejld 
del mdre ^ che è poflo intrd le colonne di Hercole^ eiT" tuttd Id 
terrd che fi diflendc ddl mdre per qudttroceto fìddij.Vuìli dn 
chord dit) dd Romd ii florido ègrdnde efercito ^ ^ tutte le 
ndui che hduedno^ ei7 f ^ ^^^^ tdlenti dttici. Tdnto fìimdud^ 
no difficile potere fuperdrefi potente efercito ^ ^ ilc^Udlefoc 
cultiud in fi immenfo fj)dtio di mdre ^ c7 f longincjuo ^ ^ 
che fuggÌHd^ poi ritornaud indrieto improuifdmente . On 
de fu giudicato dd Komdni^ che neffuno fuffe più degno che 
Pompeo^ dlcjudlcf conccdeffe tdnto imperio. Vu dd princìpio 
lo efercito fuo uenti mildfami^ ^ qudtro mild huomini d^'dY 
me^ le nani con Iregantìni. cclxx. Li miniflri^che lo fegui 
rono cìAdmati comm^ffdrt\ furono xxy. d cjudìi Pompeo diuì 
fe le nduij e7 ^ff^g^^ ^ luoghi del mdre^ ^ li cdUdUì e7 f^n 
ti. Et egli imperddore di tutti domindud d tutte le Icgioni^^ 
popoli come Re de Re ^ comandò d cl^fcuno ^ die dndaffi 
di fcor rendo per li pdefi ^ ic^udli erdno fldti loro djfegndti ^ ^ 
che ncfjtino fcguitdffili Pirdtifuord delld fud iuriftitione^ ne 
entrdfli ne'U regione del compdgno^ md ouidndo del conti^ 
nuo d\ii inimici fi sforzdfjino ritenergli ddlle incurfioni • Id 
pdrtìtione delle prouincie d commcfjart] fe Pompeo in quefio 
modo. Prepofc dHd Spdgnd 0- dì mdre ^ che rigudrdd le co 
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lonne d'uercoU Tiberio hSeroneetMdnlio Tor^Mdto.M.Pom 
fonia hebbc U cnYd del mdre di Genoud diFrdncìd. li 
mare di Libid di Sdrdignd ^ dì Corficd , ^ dclln ìfokjini-s 
timej^n dato inguardid dLentulo Marcellim et 4 Fiiblio At 
tilio . I» Itdlidfu fojìo Lucio Geìiìo 1^7* Gneo LmuUo . il md 
re di Sicilid ^ di lonìd hebbom plocio ciT* T eremo Vdrront 
infino dlld ifold di Acarndnid . A Lucio Cinnd jSt data U 
dmmìnijlrdtione de mari di Atticd di Negroponte di Theffdn 
glid di Mdcedonid ^ di Boetid . AlCifolc del mdre i.ge0j et 
di tutto lo HeUffomofu, mdnddto Ludo Cuiieo. Ld curd di 
Biéinid di Trdcid <^ di Profontide ejj delie foci di quelli md 
ri hsbhe Publio pifone ,et à Licid <(j d Pdnpiict 0- à Cipri ei7* 
d femcìdfu, prepojìo Metello Nej^ote . in tdl modo j^urono di 
fìribnite le fofrafcritte frouìncie , ^ commcjjo che cidfcuno 
neh frouincid fud d[fdlt:if[e li corfdii , ejT" fnjìdffir.o fauort 
re funo dTdltro ne fi Ufcidffmo trascorrere troppo ìjùntdni 
nel feguitdre gli duuerfdrij , dccio che non hdueffmo dmette 
re troppo tempo in mezo . pompiio egli nauicdUd d tutti que 
fli luoghi, confortdud cidfcuno de commiffarij dfdre il de 
hito fuoj e7 hduendo Pompcio fatti tutti quifli prouedimemi 
in xi . giorni tornò d Romd , dipoi prefe Id uolta di Brandii 
tìo ,Cfdd Brdnditio condotto à quei luoghi foprddetti in fi 
lungo imerudilo , dette e7 mdrduiglid jfduento d tutti 
per Id prefxexzd del nduigare , per U grandezd dello appdrd 
to e!7 p^r Id opinijne delUgioridjinmodo che li Piratici qudi 
frimd erano gdglidrdi et in propofito d'dppicdrfi confompeo 
fìimdndo non potere effere fuperati , impauriti dbbandonoro 
no le cittd , che hdueano occupdte , c7 rifugmno dlìe confue 
U fommìtd de monti, O" ^ micetti de primi portlper ilche tut 
ti i mdrì rejlorono liberi et dperti à Pompeio fenzd bdttdglid 
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òfdn^ue de fuoi^ e7 Pirdtipirono frefi molti dd commef 
fdrif delle ^rouincie nominate difoprd . fgli con molte Md 
chine i^'jj con diuerfi cfcrciti uennc in Ci.icid jiimdndo efferìi 
recefjkrio dlld effugndtione di tdnti ladroni molte fj>ecie d^in 
flrumenti bellici. Md comehdbhidmo dettoci Pirdtiftrderono 
lo animo e7 Id auddcid e7 fupnati ddiU glorid a^fdmd del 
Id uirtH (27 nome di Pomfào ^ uoltorono il j^cnfiero ^ non po 
tendo efjerc jicuri col mezo dd dij-endcrji^d tentdre Id uid del 
lo accordo (Sr della clementid del nimico . Per ilche tutti ji ri 
mejjono nelld poteftd fud , ddndoli in mdno tutte le drmadu^ 
re e7 le naui^ dnchord quelle che non erano finite con tutto il 
metallo (gl'aro dpparecchiato ^ le uele^funi <^ tutta la ma 
terìd ordindta per crefcer il numero de i nauìlij^^ ultimarne 
te gli cofe^norono la moltitudine di prigioni^ pdrte da tdglidy 
0- parte da opere, di e^utjìe coft Pompeio drfe prima tuttd Id 
materia dei Ugname^le naui fatte unì con le [ue^i^li prigio 
ni rimando liberi a cafd fud . Di cjuepi jurono alcuni ^ che 
troHorono effere fiate fatte loro dd fuoi le fepolture fìimdnis 
do che fuffino morti . De pirati qualunche conobbe efjere in 
maggiore colpa mando ad habitare a Hedana^d Epifania^ ^ 
in cjualunjue altro luogo importuofo ttpiu defolato dellaQili 
eia più ajjrd ^ ei7 dlcuni altri mandò d Dimone in Achdid. 
Inquefto modo Id guerra Piraticd chi fu fìimatd dd Romani 
più diffìcile che tutte l^ altre d Pompilo fu fdciliffimd^ perche 
fdnzd cobattere difipo, diffolue lejorze di quefìi corfdli^et 
hebbe in potere fuo tutti li loro nduili^in trd qudlif^ron ccyi. 
ftdui in Ixxij . giorni ^ <^ le cittd^prefidtj ^ ricetti loro pre^ 
fe in cxx . di. De Pirati morirono in mare circa diece mild . 
Hduendo fdtte quefle cofe pompeio con tdntd prefìerzd^ e7 
fuord delia opinione di cidfcuno ^ fu commenddto con Idudc 
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DI MITHRIDATE 164 
immenfc ^ effendo col campo anchora in Cilidd ^fu eletto 
ImpcYddoYe dclh efercito con Id medefimd j)oteftd ccntrd Mi:5 
thriddte concedendoli fdctiltd di potere far quello che gli pà-^ 
nfft 5 e7 di combdttere in qudmodo ^ che gli giudicdffe mis 
gliore 5 gìudicdffi amici ^ inimici del popolo Romano fe^ 
condo la uolota fud ^ e7 uollono che fi intendcfje ejfere capìtd 
no di tutti gli eferciti de Romdni fuord di Italia^ la quale fi 
dmpid commeffme ^ faculta mai non fu data vrima dd 
Romani ad alcuno altro fuo Capitdno ^ ^ forfè che per que 
fld cagione fu nominato mdgno Pompeio . E uero che la gucr 
ra di Mithridate era fiata già da Siila et poi da loadlo quafi 
che fmitd . Pompeio ddmque ragunando in Afa tutto lo 
efercito infieme pofe il campo ne monti de Mithrìdate . ìs!eU 
lo efercito del quale trenta mila fanti furono da principio 
eletti tre mila huomini d'arme^ affali quella regiotz 
ne^la quale era fiata prima occupata da Locullo effendo 
dlhora fenza uettouaglia . Verilche molti alhora fi erano 
figgiti da lui à Locullo^ i quali uenuti poi in fua potefìa^ p^r 
tenefe fufpendere in croce ^ e a parte f e cauare gli occhi , 
una parte comandò che fuffino arfi . Ma non era fìimos 
lato manco dalla cura de fuggitiui ^ che erano con lui ^ che 
dalla fame . Onde delibero mandare imbafciadori d Pomn 
peio per intendere in che modo poteffe reconciliar fi col popolo 
Romano. Pompeio riff'ofefetu refìituirai ifuggitiui^^ uer 
rai in poter nofìro . llche intefo Mithridate il manifefio afug 
gitiuijquali ue^gendo ch^ erano impauriti^et temeuano di no 
uenire alle mani di Pompeio giurò a modo V.cgio^ che maifd 
rehhe pace co Romani per auaritia loro ^ ne mai darehhe loro 
dlcuno fugitiuo ò fdreUe alcund cofa^ che prima non lacomu 
nicdffe loro . Pompeio in cptel mezzo ponendo in aguato una 
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pine delti huommi dUme , gli dlrri mdnàò inndnzi dìld fco 
pertdpcr djfdkar U gmrdid delKe^d^udli erdordindto 
che ^romccffmo gli inimici , ci7 fci che li uedeffmo fdrfi i«= 
ndnzi j ftrKuldffmo fuggire^ come imfotenti.tdnto che condu, 
cejfmo li duerfdYtj di luogo dello dgudto et poi fi riuoluffìno, 
e^r certdmeme fdrebborto cdduti nello ingdnno , ^ trdnfcor^ 
fi fino dlio tfercito de Komdni^femn che Mithriddte frtfe 
fof^etto , c ritrdffe Idfdnterid e7 U Komdni fi tirorono 
drieto , i« ^^^h f f^f^f^' ^ '^^ feguitdre di 
fuggire intrd quelli di Mithriddte ^ di Pomfeio j^fufdt 
td^eflerientìd delld ^rontezzd ei7 uirtii delii huomini d^dts 
me dell'uno dell'altro efercito , Mdfìndlmente oppreffo il 
Re ddìldfdmefu cofìretto mutdre dlloggidmento^ ^ foppoy 
tare , che ?ompeio cntrdjfe nel luogo fAo confddndofi però 
che anchord egli hdueffe dfopportdre lo incommodo delle uet 
toud^lie »on potere jìare quiui lungdmente . ìAd egli fi 
u.iled delld uettoudglid che era futa meffd per monitiont ne 
luoghi uicim . AppropincjUdto poi con lo efercito in uerfo Mi 
thrid.ite dijfofe legudrdie^lo efercito intorno di Re per 
ffdtio di circa ci .jìddij , eì7 in dlcunipdffi doue bifogndud 
che drriitdffino quelli , che portdudno le uettouaglie^ fe cdud 
re profondi (^7 dltifoffi in modo che nonfdólmente il Re poss 
teud hauere il hifogno fuo del uitto per li huomini ^ cdUdU 
li . Mentre che Vompeio fueud que^e prouifioni , Mithridda 
te non fe ne curò ò per pdurd ò per imprudentid ò per diffierd 
tione pdrendcgli efferc oppreffo dd tutte le cdldmità ^ infor 
tuntjj ^ ueggendofi poi ftretto dalUfame^ comandò chefuf 
fino morti li cdudlli dd cariàggio. Et ejfendogid fìdto in que 
fld diffcultà et penurid circa cinquanta di Id notte poi co md 
rduigliofo filentio prefe Id fugd per un cdmino fi dffro , chi 
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dppdYÌto d pend Id luce del giorno Pompeo dffdlto li uhmì 
dedo efercìto . Per ilche conj'oYtdto ddlli dmicì ^ che ordìndjje 
lo efercìto dlld bdttdglid lo recuso ^ md reprìmendo ^ rikit 
tdndo conili huomini d'drme i nimici ^ che fe li dpproffjìnd 
mno ^ fi ndftofe U notte in und denfiffimd fAud . il ft^ien^ 
te difdlfe d v.no luogo djjro -, di cjHdle non fi poteud dtiddre^ 
fe non per lind fold uia ^ doue pofe dlld gudrdid cjudttro dd 
lefud fqHddre. Vompeìo dddo oppofito ut pofe intorno le gudr 
die 5 àccio che Mithriddte non potè ffe fuggire, uenuto ilgior 
no j Cuno Cdltro drmd lo efercito^ (^r prìmd comìnciorno 
legudrdìe d comhdttere ^ dlcuni delli huomini d'drme ^.egij 
fepdrdti cyii dltrifenzdhduere il comdnddmento corrono di 
foccorfo delle gudrdie . Md dffrontdndofi con loro mcltl de 
cdiidlìeri Romdnì^tHtti gli dltrifolddti del Re d torme fi met 
tono nedd ztiffd.it fmontdndone molti dd cdudllo^et li Romd 
riflringcdofi infieme comìnciorno d fuperdrne und pdrte^ gli 
dltri che erdno pm dd lotdno^et ordindtìgid dfdrfdtto dUr 
me ueggendo li primi ffdrti 0- sbdrdglidti fìimdndo che fiig 
gìffino^ C7 duhitdndo non effere pofi in mezo^ poflegìu l'dr 
me fi ddnno dì fuggireMd effendo in fui monte^a^ bìfogndn 
do che corrcffino ddd chind foff>ingendo l^un l'dltro incomin 
ciorono d ruìndre in tdnto che furono predpìtdti ddlle ripe 
de monti . in c^ueflo modo lo efcrdto di lAithriddte per Id fud 
proteruitd dffrettdndofi porgere diuto et primi comhdttenti , 
fenzd df^ettdre il comdnddmento fu dìffipdto in formi che 
fu molto fdcile a" Pompeìo termìndr il refìo dclldguerrd^ e7 
rinchiudere gli inimici difdrmdti ^ che refidUdno nel monte et 
nelle ripe, furono morti cìrcd x.mìld et prefo tutto il cdrrìdg 
gìo de nìmìcì . Mithriddte dccompdgndto ddRi fcudieri foldt: 
mente fuggiud per tutto i luoghi più dffri ^ f camino 
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Tdccolfc cìrcd tre mila de fuoi trd huomìni à^drm fdnti 
foreJlieYÌ ^ i qudli lo feguirono infino di cafìelio di Sinoregd , 
nelqudU luogo erdno dfcofi molti de fuoi tefjri^ dequdli donò 
huond fdYte a tutti quelli^ che erdno uenuti in fud copdgnid ^ 
con idre dnchord d cidfcuno frcuifione a uitd per remunerd 
tìone delld lorfede . Dipoi fortdndone fcco fei nuld tdlcnti fi 
ridujje dììdfoce del fiume Eufrdte con propofto di trdsferirfi 
d dolchi pei7 cdmindndo con incredibil uelocitd fumerò il corfo 
del fumé in c^udtro giorni ^ Ci7 i^ tre dltrì ordinò ^ le dr^ 
^e^ ^ le munitioni per qtielli^ che lo fegvÀUdno^q^ che ogni 
hord compdriudno di nuouo^ con liqudlifi riduffe in Armes 
nid Cotìnd ^doue opponcnd'^f : Catini ^ li Hiberi per ferrdr 
li il pdffo ^ gli ributto con frombole con faette. Dipoi f po 
fe in fui fumé Ajfdro.Sono dlcuni fcrittori^che flimdno gli Hi 
beri dltrimenti Spdgnuoli effere ndti in Afid.^dlcundltri effer 
fldti mdnddti per colonid in Apd ddlli Europei . Altri dicovo 
tffere conformi folo nelld pdrilitd del nome ^ md cffcre di tut^ 
io diffimilì e7 ne coflumi ^ nelld Lingud . Mithriddte dn^ 
ddndo dlle [ìdnze d Diofcori^ Idqudl cittd i Colchi fimdno effe 
re fldtd edifcdtdper memorid delld pere grindtione ^ chef aio 
no Qdjìorcii^voìiuct con li Argonduti^deliberò non foprdjid 
re punto ^ come e necejfxrio a chifugge^ . md difcorrer tuttd 
Vifold di Ponto^ poi dnddre dgli Scithi^ che fono fprd il 
Ponto 5 ^ findlmente dnddrfene dìld pdlude Mcotidd^(>;^ pen 
netrdre fino il Bosforo ^ e7 ridurre in poter fuo il regno di 
Mdchdre fuo figliuolo inuerfo di lui poco grdto^(^ refìdurdr 
le forze di nuoito per continudre Id guerrd co Romdni^ che di 
Europd erdno uenuti in Afid conjìituendo Poro ^ in mezo il 
qudle dlcuni fogliono chidmdr Bosforo ddl trdnfito di Io ^ dos 
ne egli fuggiendo Giunone^ fu dd efjd conuenitd per gelofid. 
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i« udccd. Vtnfctnio (^uefìccofe neTdnimo Mìthridàte fuord 
delU opinione di ci^fcuno , djfrettdud condurle dd ejfctto.Pcr 
ilche con dnimo inuìniffmo fi lYdiferì à^li Scithi gente belli 
cofd benché dnddjfe fuggendo , (^ftifft (iato uinto^non^ 
dimeno effzndo <^ uenetdbde ^ ànchord tremebondo erd in 
tutti i luoghi riceuHto uifto uolentierij^ effendo futa rìm 
tettdto ddili Eniochi cdmndud per Id gìHìifditione /oro , col 
(^Hdlefduore fcontrdndof con li Achdche torndndo dd Troid 
erdno (ìdti fojymti dd'ddfortmd del mare in Ponto^ uenne à 
le m.ini con loro ^ ruf>j)eiij ^ li mejfe infugd , i (judli rice 
mte mo te ingiurie e^r danni dd quelli Bdrbdrij come infenfi 
di nome Greco , mandorono in fu certi nauili dìcuni de loro 
dlle ndtioni Gnce , ter fignipcdre cjuello che erd interuenuto 
loro. hrAthridate condottcf in Meotidd^ dotte fu ricevuto grd 
temente per Id glcrid delle cofefdtte dd lui eì7 per Idgrdndez 
Zi del princivdto, dndandoli molti incontro eìT" fortdndoli rie 
éiffmi doni , con li quali popoli contrdjfe legd confederd 
rione , erd di tdr.td grdndezzd di dnimOy che non ofdnte che 
f troudffe in cof deprejfd fortuna fdto , nondimeno moU 
tdndo Id mente a tutti le co/è grdndi p<.nfdnd ^drtirf di jhrd 
cld j e7 uenire in Mdcedonid^ e^r di Mdcedonid pdffdre i Peo 
nijj^ di fot in Itdltd per U uid delle rf/pi. Et per hduer 
maggior fduore , Ci7 pi« compagni e7 colUgdti dUd guerrd 
congimfe le figliuole per matrimonio con li più potè . ti prw 
cipi,e7 Signori di Afta . Machdre fuo figliuolo intenden 
do , che MÌthriddte in fi foco temfo hduea difcorfo fer 
fi lunghi Ifdtif del mdre , ei7 delld ttrrd trd gente ferocifift 
me 5 c7 che le c'dufme degli Scithi non hduedno fotuto fun 
to ritardare il camino fuo , per mitigdre l'ird fud , li mdndò 
dlcmi imbafciddori d fcufdrfi , che fer nectffitd hdued fe» 
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g'AÌto U fdrte delti Komctni . Ma ueggendo Udclodre crtfcc* 
re in immenso il furore er indigndtìone del Re meffe fuoco 
in tutte le nani dcdoche Mithriddte noi foteffe feguire^^fug 
gì^ in cheroneffoy che è in Ponto . Ud intendendo che ilfda 
dre ntdnddud per hduerlo und groffd drmdtd ^ egli per non 
uenire dUefue mdni dmdzzò fe medefimo . Perìlche Miérii 
dite prefe il gouerno del regno di Bosforo , <^ fe morire m 
fili princìpdli dmìcidi Mdchdre , Mentre che dd MiUris 
ditefi fdnno quelli prouedimenti , Pompeio hduendolo perfe 
gMtdto infmo dlld ifold de Calchi , deliher) non pdffdre pia oi 
tre , non li pdrendo neceffdrio circuire l*ifold di Ponto , ne Id 
^dlude Meotidd , nefdr molti grdn prepdrdmenti contrd chi 
erdgid cdduto del regno . Md uifitò i Colchij doue uolle in» 
tendere Id hiftorid delli Argondutì ^7 Id peregrindtìone di 
figliuoli di Gioue eìT' di Hercole . Dicefi che in quelld regione 
fono più fontdne,che producono oro ^ efcono del monte Cdu 
cdfo , le qudli hdnno Id rend qudfi inuìfibile doue li pdefm di 
jlendono dlcune pelli ne luoghi più profondi e7 con effe rdgun 
ndno Id rend quefli pelli dicono , che pdidno fimili di colos 
re dello oro. offendo Pomptìo defiderofo hauer cognitione di 
quefìd cofd , gli fu annuncidto effer non molto lontdne certe 
nationi tutte in drme , che Cordze Rc delli Alkini , ^ 
Tocco Re delli Hiberifi erdno uniti infieme con fettdntd mild 
huomini in fui fumé Qirto , ilqudle ejfendo crefciuto dd moU 
ti fumi de qUdli il maggiore è Avdffe mette con dodici grof 
fi rdmi nel mdre Cdjyio . Pompeio hduutd quefìd notitid^get 
tò un ponte in f^ que^ofume^ ^ feguitdndo detti Bdrhdri li 
fece rifuggire nelld felud . Md loro poi che furono dfcof , Ò 
nuom ritorndti in dietro per dffrontdrf con li Romdniyftdn 
, do con le genti intorno alle fdue , Pompilo ui fe dttdccdre il 
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fuoco, ^fuggendofi i Edrbdri, Pomfeio gli feguitò mto eh 
fi drrefono, ^ dierono à ?ompeiogli ftdtkhi coti molti mbi 
li O- egregij doni . DelU qmleuittorid Pompeio hehbe poi à 
Romd il trionfo, mtrdli prigioni furono molte donne, le 
qudli non hduendno mdnco ferite che gli huomini , t!r crcdefi 
che fuffeno Amazone , ò perche Id ndtione delie Amdzone c 
uiàndd^uefii luoghi^ perche fu ffmo fìdte condotte dd Re fo 
pufcritti d qnefìdguerd , ò nero perche li Bdrbdri fogliono 
chidnme Amdzone tutte le femine be'dicofe . t^itorndto poi 
Pompeìo indietro prefegli dlloggìdmemi in Armenid , accu^ 
fando Tigrdne che hduefjefdtto Idguerrd con Uithriddte co 
trd Konidni , ei7* gid erd con lìfenddrdi intorno dd ArWs 
fdtd , cittd Regid di rigrdne . Erd diffojlogid Tigrdne di 
non fdre p'm guerrd , md r.pofdrf , Hdued dlcmì fgliuoli 
ndti delld figlmold di Mithriddte, de qudli due furono morti 
dd luid'unoy perche fi ribello ^ moffeli guerrd , l^dltro, pera 
che ejjendo cdduto dd cdUdllo mentre cdccidud non fu diutdto 
dd lui, md gidccndo dnchord in terrd li trdffe Id Diddemdjdl 
terzo donò id corond perche fi dolfe delld morte del fratello . 
Md co/?«i poco dipoi pdrtitof dalpddregli ruppe Idguerrd, 
Mnto fi fuggt d ¥rddrte Re de Pdrthi , ilqudle erd ftdto 
d' proffimo eletto d quel regno . Appropinqudndofi fndlmé 
te ?ompdo, ilgioudne communicdtd Id cofd con Frddrte con 
fuo confenfo rifuggi d Pompeio rdccomdnddndofi fuppliche<^ 
uolmente, benché pijfe nipote di Uithriddte nàto delld figlino s 
id come hdbbidmo detto , Md erd f grdnde (tpprejfo d Barn 
bdrì Idfdmd opinione delld giujiitid <^ delld fede di pom 
peìo che Tigrdne dnchord eglifenzd mezzo alcuno jfontdncd 
mente uenne d lui rimettendo nelle mani di Pompeio ^ equi 
tdfud id uìtd, il regno e7 ogni fudfjcultd , in modo che ar^ 
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dandogli poi incontro fer commàdmento di Pompehfi Preto 
ri et li pre futi de cmdllìerì per honorarlo, poi che furono mof 
Ci intendendo che rigrdne non haned d.ito Loro il fdluocondot 
to ritorndrom indietro . Md poco dipoi il Re compdrfe, ^fe 
riturentid d Pompeio fecondo il cofame Barbàrico come d più 
degno ^ più prejUnte di lui . Son dlcuni che dicono Vompeio 
hduere manddto inrtdnzi i littori per fdrlo fermdre er egli ef 
ferfeli fdtto inndnzi . Md come f fid,è mdnifefo di Re effere 
umuto per ^«eUo chefucceffe dipoi , imperoche donò d Pompe 
iofei mild tdlenti à tutti lifolddti fuoi cinqudntd drdmme 
per cidfcunoj c7 d^-li condottieri ^ Pretori dieci mild ^ Fos 
peio gli perdonò ogni delirio ci7 riceuello dgrdtidy e7 rccond 
^oHo col figliuolo, dlqudle Tigrdne per interceffione di Pompe 
io conceffe per regno Sofone eiT" Gordiene che hora fi chidmd 
Armenid Minore^ c7 ^1 pddre fu contento Pompeio che refìdf 
fe il refìo dclld Armenid . Dipoi uolie ddre al gwudne per for 
te hereditdrid Id pirte dd principdto dcquijidto dd lui et det 
tegli la Sorid che è ddl mdre di fiume Eufrdte , Id qudle ree 
gione infume con pdrte deild Cilicid poffcdtud 'l'igrdne hduen 
done cdccidto Antioco Eufbio . Tutti gli Armenij che hduts 
Udno recufdto il fguitare Tigrdne ^ quando dndò à Pompeio 
temendo Id indigndtione del Re confortdudno il figliuolo il 
qudle erd dnchord con Pompilo che dmdZdjJe il pddre , ntd 
cojlui non molto tempo dipoi incitdndo li Pdrthi contrd Pome 
feiofu prefo dd fuoi ei7 legdto , ei7 condotto di trionfo ^ di 
poi morto . Pompeio pdrendogli hduere già ejfedìtd tuttd Id 
guerrd in quel luogo^ douc egli hàued fuperato Mitridat ^cdi 
fico una cittd^ Id quale chidmò Uicopoii ddllo efj\:tto dtUd Vit 
toyid che è poftd nelid Armtnid minore . DicÌÀurò poi Arios 
hdrzdnt Re di i.dppddocid ei7 dielLi Sofone ^ Goriitne , i 



:nttKttt 

imco Com 
■^xìitr>teM 
i'i^leSi 




FaiÉ 

fintami 

»'mk. ^ 

«i.Pjmpfioi 
1*"' l'uno ^ 




,DI MITHRIDATE iCg 
qudli luoghi alU età nojìrd fono gouewdtì infume co Id Cip 
fddocid . Dielli dnchord CdUbald cittd di alida in que* 
fio modo Ariohandm hebbe tutto il regno che erd futo ddto 
al figliuolo di TigTdne , doue feguirono dipoi f>iu mutdtioni 
mfmo d Qefdre Augufìo, Sotto il cui imperio quejìd regmt 
come tutte Cdltro furono ridotte fotto il gouerno de parthi . 
Dopoquefo trdfdffdto il monte Tduro^fe guerra comra 
Antioco Comageno , tanto che lo conduffe dd effere amico ^ 
offjquente d Romani, re guerra dnchord d Ddrio Re de Me 
di j il qudle conjìrìnfe à fuggire , fmilmente contefe con A* 
reta Re de Nabatei , Z7 fon Giudei ^ ejfendo rikllatofida 
Roma il Re loro Ariftobolo , disfece Gerofolima loro cit 
td facratiffma . Superò poi i cilici , ^ tutte le regioni de 
Re principi foprafcritti fottomijje allo imperio Romano, al 
le quali dggiunfe la Sorid inferiore, che è intorno allo Eufra 
te j (Sr Venicid (27 Pdlefìind , k idy.mea iruted , (^r tutù gli 
altri popoli di Sorid . Da ultimo non hauendo dlcuna giufìd 
cagione contrd Eufebio, nondimeno penfando che quando fu» 
ferdjfe anchora lui , tutto quello paefe utrrebbe in potere de 
Romani li tolfe il regno, mentre cioè ?ompeio era occupato in 
quejìe imprefe uennono a lui imbdfciddori mdndati fepdrdtd% 
mente da Yraarte <^ da Tigrdne , i quali haueuano guerra 
infieme . Tigrdne come amico c^ confederato ricliiedeud Po 
pcio che li prejidffe diuto , e7 ì'rdarte chiedeud Itgd co Roma 
tn . Pompeio giudicando cofa indegna che Pdrtin faceffino la 
guerrd per decreto de Romani contrd Tigrane, reconcilio in*, 
fieme l'uno (^^^ l'dltro pel mezzo de [uoi imbdfciddori . in 
quefio tempo lAithridate era ito d gli ultimi confini di Pon= 
to , ^ hduendo prefo Pdntìcdpeio Europeio , trdnfcorfo allo 
ingrejfo di Ponto , amazzò Sifdre fuo figliuolo fopra l molo 
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per delitto deUd mddre , il qmkfu di quejid ndtmd . In mi. 
Yoczd è Mithriddte nel fondo fuo erdno thefori fotterrdnei di 
grdndiffmd uaktd . strdtonice und delle concubine onero 
ntogìierc di Mithriddte , dUdqudle Mithridate hdued mdnife 
jldto il theforo e7 il luogo mentre che il Re dnddHd fcorren^ 
do nfold di Vonto dette Id rocca dPomfeìo ^er 'H^gftoUi il 
theforo con quefìd conditione chefe sifdrefuo figliuolo uenijfe 
a!le munì à ?omfeio uolefje fdludrlo . Pcrilàoe hduendo pre 
fo la roccdj e7 trdttone il the foro fromejfe difdkdre Sifdre, 
(^Ufiarli cortdreuid fcurdmente ogni fudcofd, Dellds 
qmle cofd ùvMto che Mithriddte hehbe cognitione fe morire 
Sifdre ejjendo U mddre ddh ofpofito lito d uedere, eìT comi 
dò che non gli f affé ddto Id ftfolturd . In c^uefto modo il Re 
fu, crudele contrd il figliuolo fer ddre f in crudele tormento 
dlLd mddre . Et rifenfdndo dliofìdto fuo mdndò iml^dfcìddo 
rid Pomfdo ^il qudlc hduedintefo effere dnchord in Soria 
non hduendo notitid ddU uenutd [ud per fdrli intendere come 
erd dppdrecchidto pdgdre di Sendto il tributo del regno pdter 
no . Md comdnddndo ^ infldndo Vompeio , che Mithriddte 
mniffe di co jf etto fuo, & fregdffe egli per fe fleffo come hdi 
ned fdtto Tigrdne , rifpofe Mithriddte non poter uenire , md 
che mdnderebbe fidlch'uno de figliuoli et de primi fuoì dmi 
ci . Et nondimeno con fommd preflczzd dppdrecchidud l'efer 
cito riflituendo liferui in libertd^rdgundud infiemegrdn mol 
titudine di fdette ^ Machine non perdondndo dd dlcund feU 
udpertdglidrlegndmijCrfcorticdndo infittito numero di 
buoi per hduere li nerui t7 ponendo tributi d cidfcuno infino 
dUt minime fojìdntie . li minijiri mdnddti dd lui di efecfuire 
quefìe opere contrd Id uolontd dei Kefdcedno molti d.inniy(^ 
ingiurie , effmdo egli curdto dtUdferitdjÓK hduea nelldfdd: 
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cìd . Soldmente dd tre l^unixhi ^ dd Atri non fi LfcidUd 
ucderc ^ effcndo cjudfi che libero compdri tutto lo efercito in^ 
fieme . Erdno feffdntd fquddre elette ^ cufcmd delle eguali co 
teneud fei cento huomìni con infin:td dltrd moltitudine di fol 
ddti con molte ndHÌ . Hdnedoltrd cjueflo Id opportunitd 
di molti ìuoghi^i qHdli erdno fiati occupati da Capitani fuoi^ 
mentre che era maldto • Comdndò che una parte di cjueflo 
efercito dndaffe in Vdndgoria^ V dltrd mado nella entratd del 
Id ifold per hduere lo efito libero dd ogni pdrte ^ effendo an-^ 
diord Pomperò in Sorid . Qdjìore Varagonco era a cafa fud , 
huomo nobile . Cojiui effendo gid fato ingiuriato da Trifoi^ 
ne Eunuco Kegio lo amazò dRa entrata deiU cittd^ et comin 
ciò a inuitarc il popolo li plebe in libertd . Ma effendo nel 
Idfortczd A)tdferne ^-diclini altri figliuoli di Mithridate ^ 
furono pofle molte (ìirpe a legne di muro della rocca ^ et mef 
foui drento fuoco ^ in modo che fu neceffario che Artaferne^ 
Ddrio j Serfe ^ offatre ^ eì7 Eupatra figliuoli di Mithridate 
f deffmo nelle mani al popolo . Era Artaferne gid in età di 
(judrantd anni.gli altri er aro fanciulli di prefante indole et 
belUzd .Nella roccd refio folamcnte Eupatrdfigliuold di Mid 
thridate ^ la cjudle trd amata dal padre unicamente . Onde 
inttfa la nouelìd Mithridate ut mando'' alcuni grippi^ O traf 
ftla falud della f or tczzd. Gii prefdij che Mithriddte hauea fo 
fi prima ne luoghi uicini ^ crefccndo continuamente la fedis 
tione de Vdrdgonei ^f rcbcllarono da lui e7 dccofaronf ni^ 
mici . il mcdefimo cfempìo imitarono cheronejfo rhcodofid 
^ Ninfeo j tutti gli ditri luoghi intorno d Ponto accoc 
moddtì alla guerra . sbigottito ddunc^ue Mithridate per tan 
td rebellione -, hauendo anchord a fo [pitto lo efercito che non 
fe gli mdntcneffe fedele.f per Id diffcultd delld militia^fan 
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choYd feruiolcmid (^ìnfiàAitd de Tributi ^Uqudle il fm 
delle uolie p4oU pcYfeguitdre gli inforturidtì pYÌrtcif)ij mdndo" 
fuhito Eunuchi ^ Re e^r fotcnti di Scithid fdcendo offerire lo 
Yo per donne le figliuole chiedeYe diuto et fuffidio con fom 
md pYejìezZd^cinquecento de fiufdcli dello epYcito dccompd^ 
gndudno le figliuole del Re ^ i erudii fendofi difcoflati dd lui ^ 
dmdzdYono tutti gli Eunuchi che eYdno cavi delldguidd ej7 
conduflono le figliuole d Vomp do . Mitlmadit benché uedeffe 
per Id mdignitd e7 nequitìd de^ld iniqud t^contrdridfortu 
nd cddeYgli in udno ogni difegno ^ c>r ^ff^^^ abbdndondto dd 
ogni pYefidio^ friudto de figliuoli ^deue figliuole ^ e7 il ^egno 
fuo trdnfcoYfo in pYedpitio ^ e7 fero" non potCY più combdtte 
re con ugudlifoYZe contYd Komdni^ ne effcYgli più lecito ffe 
YdYe 0^ confeguiYe Id dmicitid delli Scithij ^ nondimeno per Id 
gYdndczd deHC dnimo fuo non penso punto dpdYtiti uili mifcYt 
0^ dbietti 5 ma fece pYopofito uniYfi co Celti fuoi dntiqui dwici 
0- collcgdti ^ e7 l^^^ entYdYe in Itdlid^peYfudderJofi che 
mola di queiii popoli fufjino ducYfi d Romdniy YÌcoYdandofi 
che Hdnnibdlc cjudndo fdceud IdgueYYd in spdgnd^ hdueud 
fdtto cjuefio medifimo . PcYilche diucnuto più formidabile d 
Komdni ^ hdued etidndio norìtid ^qudfi tuttd Itdlid per odio 
grdndifftmo efferfi rebelldtd dd Romdni^ e7 là, mdggioY pdY 
tefdY loro guerrd fiotto Spdrtdco loro capitano huomo dipo 
cdfcimd (2r reputdtione . Riuohdfidofi quefie cofcndi^dnimo 
Mithriddte djfrettdud congiugncrfi co Celti ^ ^ gid haucud 
ordinato ogni cofd per mettere d cdmino^ md lo efircito recu 
50 di tutto uolerlo fcguitdrc ^ pdrendogli troppo lungo u'idg 
gio (27 troppo duddce imprefa^;^;^ molto Idboriofa wì:in4^e7 
temendo il congrejfo delle ìtalice genti . Rerilche non potè Mi 
thriddte mdnddre dd effetto fi eccellente ^illufir e ^ ^ precUrd 
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im^nfk . ?enfdHano oltra quefìo li folddti fuoi luì tjfm mof^ 
fo d cfHefìo dd diffcrationc ^ ^ uolere piu prefìo f dando 
qmlch opcrd hcUkofi morire regndndo^chc uiucre pigro ^ 
indefidid . Et hencÌK lo uedcffmo caduto dd tdnto imperio 
non dimmo fopportduxno pure U Signorid pM , impero che 
non erd ucnuto in dijfreggio ^ benché jhijje in ejìremd cdld^ 
mitd . Efjcndo le cofcdi Mithriddte in cjuefìi termini Vdrnd:^: 
ce fiio figlinolo più iilupre ^ che tutti gli dltri , & gid buon 
pezo inpitHÌto hercde del regno ò perche cofi crd conportdto 
dd primi deHo efercito ò per impetrdre perdono ^ dcquipdre 
grdtid dd Romdni^ ò uerdmente perche dubitdjje di non per^ 
dere il regno ^ fe il padre pdjfaffe in Itdlid ^ ò pure indotto dd 
altre cagioni congiurò contrd il pddre per torli Id uitd ^ md 
jdttd Id cofd pdltfe furono prefi dlcuni de congiurati e7 po^ 
fìi dlld torturd confejfomo tutto l'ordine delia con f^nrdtiozi 
ne . Menofdne huomo di non pocd dutoritd dppreffo di Re ^ 
lo confortò che non erd conueniente che il pddre toglie ffe id ui 
td al più honordto figliuolo ^ Z7 ^''^^ haucd d effere fucceffo:: 
re del regno <^ che la colpd dello errore doued effere dttri^: 
huitd diid mdlitid d"" altri ^ e7 tumulti bellici producere 
ffeffe uolte dicjue[ìi effetti ^ md fe pure hdueud in dnimo di 
fdrne qualche dimofìratione ^ lo differire indltro tempo ^ 
cjudndo le cofe fi potrdnno meglio difforre e^r affettare . Mi 
thridate adunque dccofìandofi di configlio di Menafone pem 
donò di figliuolo . M.-^ egli agitato ddUd memorid e7 f^ni^ 
tentid del peccdto conofcendo lo efercito non hduer buond diti 
(fofiticne in uerfo il pddre per non hduere d feguirlo in 
Itdlid ^ la notte dndo d ritrouarei primi ^ i quali fuggiti dd 
Rumani er^no nel cdmpo di Mithriddte ^ a^^ fd loro intende^ 
re qudnto grdn pericolo foprafìid dlld fdlute loro fe fi Idfcid^ 

yy 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Aid. 1.4.27 



DELLA GVERRA 
Udno condurre in itulidpr omettendo ciafcuno mokt^nmtj 
fe uoleudno reftdre con lui ^ con le erudii ferfudfioni fccegli 
rihelldr£ ddl fddrc . Et hduendo indotto cojìoro nelld fenten^ 
tìdfiid ^ Id dcttd none foUenj moki delli dltri folddti Regij ^ 
eì7 hduendone gii in quefio modo diffo^i djfdi Id mdttind i 
f%^'^tiui leuorno il romorc . il medej imo pedono gli dltri con 
fcij delld congiurd ^ i^gli dltri uccider dudno d cdfo ^ beriche 
non fdpefjino U cdgìone ^ md come inchindti dlfdre novità fi 
dccojlorono con gli dltri ^ ueggendo Id infelicitd del Ke , ^ 
Ci7 in modo lo efcrcitoj-'u folitudto chi^er ignordntid^ 
e7 chi per fcìcntid ^ ^ fero molti leududno il romore per «o 
lonìd molti per timore . Ndthriddtc eccitdto c7 ftupej-dt- 
to ddl difordinc mdndò dlcuni per intendere Id cdufd del tu^ 
multo , dqudli i folddti con fcij dtlUfdttione fenzd occultdrc 
id cofd j difjono Vdrndce fuo figliuolo hduer prefo il Regno 
in luogo del pddre ^ che feruiud diii Eunuchi ^ ^ hduedfdt^ 
to morire più fgliuoli^ capit^ni^ e7 dmìci fuoi . Mithriddtc 
intendendo quefe cofe ufci delpudiglione per pdrUre d foU 
ddti . QUtlli dllhord i qudli non f erdno dnchord dimofìri 
oppofiti al Re fuhito f dccozorono cofuggitiui ^ ^ fdcendo 
reuerentid d fdrndce lo dppellorono Re . Vu uno ilcjUdle u^ 
fcendo del tempio ^ tolfe uno giunco c7 feciene und ghirldn^ 
dd^^ pofcldincdpo d Fdrndceper corond . Lccjudlìcofe 
tutte contempldndo il Re mdndò dlcuni dlfgiiuolo l'uno do^ 
fj l'dltro cìmdendo che lo dfficurdfje che ft ne foteffe fuggii 
re libero . Ud non ritorndndone alcuno d lui^ temendo non 
iffere ddto nelle mdni de Romdm^cjìoilcndo commenddn^ 
do con merite Idudi le gudrdic ^ glidmici che erdno futi con 
fidnti nelld fede^ comandò che dnddffino di nouo Re/e c^udc 
li dlcuni che fi f dorano dnddre di co jf etto di farndce furono 
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morti ddfoldati . Mithriddte trdttofuord il ueneno , il<judle 
fortdUdfemprefeco nelU (fddd , cominciò d pemperdrlo per 
figliarlo . Erctrzo dwcóord nutrire dppreffo d Ini dm [ne fi:> 
glmole , Mithriddtid ^ Niffd (fofdte di Redi tgitto ^ di 
Cipri, U cjHdii pregorono il pddre chefujfe contento Lfciarlo 
primi pìgliire d loro facendo ìnfìdntid grandiffima, prò 
hihendo di Re che non uolejfe piglìdrlo ^ e7 hcendo fmalmcm 
te il ueneno l"nnd ^ Vdltrd cdddono fuhitdmente morte in 
terra per la patema del ueneno , Mithriddte benché hauejjè 
beuto il medefimo ueneno per effer non dimeno affuefatto 
d certi rimedi] 0- medicine cantra il ueneno ^ Uqualc ìnfis 
no alla età nojira fi chidmano Mithridatice non -poteud moria 
re . Voltando adunque gli occhi a Bittio Ducd de Celti fuofe 
delefolddto . Io ho riceuuto dijje molte precUre opere ddlld 
tua mdno dejìrd cantra inimici . Ma nejfuna co fa al prefem 
te pojjo riceuere maggiore ò più grata , che fe con tarmi U 
uitd libererai me riferuato al trionfo de Romani , il fiale pu 
re hieri ero Re et Imperadore di tanto principato^ne ilueneno 
ha hdUHto potemid di ddrme la morte per li ri/nedij che ho u 
fati per affcur^trmi dal pericolo del ueneno, coctofid cofd ch'il 
ueneno fa pericolofffimo al Re et dome fico del continuo. Ma 
ho fiputo mdnco fuggir la infdelita dello efercito et de figli 
noli et deli dmici che tutti gli altri pericoli della uita. Comof 
fo Bittio da quefte parole Uchrimando porfe al Re loaiuto adi 
mandato, con un pugnale lo ferì nelld mdmelld defrd.Td 
le fu adunane il fine di Mithriddte Re Sefo decimo da Dario 
Re de Perft ^ Ottauo da cjuello Mithriddte che f ribello^ da 
Maceioni,et occupi) il r^gno di Panto.viffe anni fe^fantaotto 
0' Mero fejfantanoue, <^ regno'' anni feffantadue , perche fuc 
cede nel Regno ejfendo anchora fdnciKlio ^ ftnza padre . 
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DELLA GVERR A 
SoggÌHgò tutti i popo/i Barbari fmitimi . Domo^ huond fdr 
te de gli Scitìn^O'fr guerra co Romani gdgli.irddmcnte per 
(fdfìo d'anni quaranta^ nel quale tem^o farecchi uoltefe infi 
gnori de Reami di Bithinìa </j di Cappadccia ^ ^ paffando 
con lo efercito in Grecia^ affalto' kfia, Vrigia^ vaffiagonia , 
Galatìa <CT Macedonia ^fe molte cofe eccellenti fignore 
del mare de^a Cilicia infino a Ionia ^ infmo che pi Siila lo 
rìmeffe intra confini del regno paterno ^ effendogli (iati 
morti in quella guerra centofeffanta mila Iruomini ^ non 
dimeno intra tanti cafi adutrfi ^7 fuccej]t di fortuna femore 
conferuo lo animo inuitto ^ fempre facilmente fino allo cflre:: 
mo riprese le forze ^ il uigore ^ ^ rinouo la guerra ^ e7 
combattè con li più prouidi eccellenti capitani • Vu uinto 
primo da Siila -, poi da Locullo (^7 ultimamente da Vompeio^ 
benché f^effe uolte guadagnaffe con loro più che non perdeua 
^ f^lP f^f^^^^y^ • l^p^yo che hebbe prigioni Lucio Caffio ^ 
Quinto Oppio , Manio Attilio ^ ^ menandoli feco palefe 
mente in molti paefi alfine amazo Lucio Caffio^ chej-u cagio 
ne della guerra ^ Attilio ^ e^T Oppio rimandò fxlui a Siila . 
Vinfe fimbria ^ Murena^ Cotta, ^ Vabio ^ ^ Uriario . 
Hebbe ingegno mirabile nel fopportare la fatica la forte 
duerfa ^ afjaltò i Romani per diuerfe uie ^ ei7 benché fuffc 
uinto non però fi ritrdheud daUa ìmprefa.Ve lega con li Luan 
niti e7 Ce/ti j e7 contraffe amicitia con Sertorio in Spagna. 
Vu molte uolte affaltato da nimici ^ da fuoi domefìicì col 
firro per tradimento . Quando era ferito non ceffo mai dal 
la guerra ^ neffuna congiuratone gli fu mai fatta contro^ la 
qudle non li fuffe reuelata infino alle ultimo della uita ^ md 
per non fe ne curare ^ per hauer perdonato à Varnace fuo 
figliuolo p ne perde il Regno ^ poi la uitd . Vu confdnguì^ 
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nolento ^ crudele ^ im^tro che fe morire U rytdàre <^ tre fi 
gliuoli e7 dltretame figliuole ^fu di ftdturd grande come fi 
fuo uedere per U formd delle drmddnre fiie che pirono f)f^e 
fe in Delfo nel tempro di Apollo . Vu fino dllo ultimo di cor:^ 
po rohufio ^ fdniffimo . Cdudlco infino d l^altìmo giorno 
deUd Ulta ^ ^ IdncidUd o?ni fj^ecie d^drme gdglidrddmentey 
cdmìndud in un di mille fiddtj hdutndo i cdudlli dlle pofie . 
GuiddHd un cdrra rrmto dd uentìfei cdudIJi . fu erudito nel 
le fcientìe ^ difcipline grece ^ <^ celebro fdcrìfictj fecondo l\ 
fo de Greci . Fu anchord ottimo mufico ^ eì7 difohrictd mi^ 
Ydbile in tutte le cofe ^ pdtìentifffmo nelle fatiche ^ foUmente 
fi Idfciò uvncere ddllo dmore delie femine.Orndto di tdnte uìr 
tu Mithriddte Eupdtre Dionifiofini il corfo delld uitd • I Ro 
mdni intefd Id morte fud ne dimofirorono grdndiffimd letitid 
confdr molte fefie ^ giuochi ^ ^ folenni fdcrificij ^ come libc 
Ydtì dd inimico dcerbijfimo formidolofo . T dm dee man^ 
do d fignìficdre d Fompeio Id morte del padre d Sinope ^ 
mdndolii nelk mani (Quelli che hdueudno prefo Mdnio Attilio^ 
^ molti fatichi ^ pregdndo che lì uoleffi Idfcidrc poffedere 0 
il regno paterno ò il regno di Bosforo ^ ilquale Machare fuo 
fratello hdueud riceuuto dd Mithriddte. Pompeio comdndò 
che d Mithriddte fuffmo fjtte Wfec^uie conucnienti di nome 
fuo ejr dlld grandezzd del fuo imperio ^ ^fecelìfare in Siti 
Ttope und fepolturd ft lendidd regia ^ magnificd con gli cY:^ 
ndmenti Y(egdli.Hebhe in grdndiffmd dmmìrdtione ^ reue 
rentid Id uirtu ^ mdgnimita fiid^ come di Re precldriffimo 
di tutti gli dltri elle hdueffino guerreggidto contrd il Vopola 
Romdno ^ prefe Vdrndce per dmico ^ (^7 confederato de Ron 
nidni^ gli conce fife il Ke^o de Bosforani^eccettuandone Fd 
rtdgorei foUmente ^ i qudli uolle che uiueffino in liberta per 
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Yìffetto che cYdno flettigli fYÌmi i qndli^ riftgUdndo le forzt 
MithriddU, e7 hdutndo gid ei7 drmdtd e7 ^f^rcito pounts 
tc^ ^ il tYdnfito libcYo dììd im^Ytfd^ fl li appo fono ^fecionfi 
cdpo ddlt Yebtllio7ii ddli altYÌ ^ <(7 ^rdno fldti cdufd ddU yo^ 
uind e^7 moYtc fud . Fompdo con ^iccold difficultd ei7 con 
find [old jcdYdtnucdd comtUohidmo detto ninfe c7 dijfoluè 
le forze de ì'ÌYdti ò uero corfdli . Stiperà" uno Re fi gYdnde 
eì7 votmte ^ domo i Coldn ^ Alhdnì ^ Spdgnuoli ^ AYmtni , 
Medi ^ AYdjji ^ Ciudd , e7 l'dltre ndtioni orientdli ^ ei7 di^ 
flefe i confini de Romdni infino in fgitto ^ non efftndo pYimd 
diftcfi tanto oltre ^ benché gli Egitttj fuffino in difcordid col 
Re eir chiedeffino per Re Pompeio ^ ei7 dondffino oro c7 tic^ 
fle d tutto lo efeYcito . Tue IiUyc dicane citta per e/Jtre fldtt 
confidcYdte de Komdni in (jueUd gucYd ^ dlcune fottopofe dUo 
imperio Romano ^ Z7 alcune dltre diftrihui fottto i redmi ^ ì 
qiidli diuife in queflo modo . a ligYdne AYmcnid , d YdYnds 
ce Bosforo ^ ad AriohdYzane Cdppadocid con Id dggiuntd che 
hdhhidwo fcYitto difopYd^dd Antioco Comdgeno djjegnò la 
feleudd j ei7 ^^^^^ ^ liiogìn che hdueud pYef in Mcfopotdmia . 
Ordino le Tetrarchie de Odllogred^i erudii f chidmdno hoggi 
Gdarì finitimì-^alld Cdppddodd^doue pYepoft Deiotdro et dlcn 
ni dltri. Tetrarchd di ?dhpldgonìd eleffe Attdlo . Dindfle de 
Colchife Ariftdrco^ ^ d Qomdgenì diede Archelao fdcerdote^ 
Id cjudle dignità, è tenutd Regia . Tetrdrcd de Vdndgorei 
uolfe chefujfe Mdflore dmico del popolo Romdno . A^ moki 
dltri dnchord diftrihrui dltre regioni. Edifico ndld Armenia 
minore NìcopoH^come hdhbidmo detto^in Vento Eupdterid^ld 
quale tenne Mithridate Eupdtre ^^dafela denomino Eupa 
teria . Ma effendo dipoi prefa da Romani ^7 disfatta ^ Pom 
peio rijacencLola di nuouo U nominò Mdgnopoli . In Cuppado 
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cìd dncl'ìorj. rifece M.ijfacd U qudU erd ftdtd iefoUtd dd fona 
ddm^nti . Et cofi alcme dltre futc priwrf gudjìe riformò ^ 
fece migliori piti forti , come fu in Ponto,m Valcjìind Ci7 
nedd Sorid infriore in CiLidd , neliaqudle per U mdggios 
re ^drte comandò che hdbitdffino i Pìrdti , mdfjime neìia. cits 
td di fdUjoli chidmatd hoggi Pom^eo^oli. Ne i TdUurij erd 
und città , Id qudU Mithriddtc teneud per grdndio ^ munì 
tione di tutto lo d^^drdto fuo . in quejìo luogo furono troudn 
ti dd Pompeio duomild udfi di calcidonio tutti con fregi d^on 
ro finiffimo , gudfìdde , tazze, eiT* dltri Udfi frcàofi di udc 
rie , materie, ciT" ({^diitd m numero copiofo , menfe^troni, feti 
die ricchi[jime orndtiffime , fornimenti di cdUdili , freni, 
fettordli^gropfiiere erdno tutti con fregi d'oro ^ pietre pres 
ùofe , lo inuentdrio di c^uefie cofe d cend fu fitto in trentd 
giorni . De tdli orndmenti fi dice che und fdrte fu di Ddrio 
ultimo , undltrd fdrte di Tolomeo trdtti dd cleo^atrd fud 
duia dtlld ifold di Calchi , cjuefie cofe erdno fcelte dlcune dd 
ìAitì>riddtc ch'erdrto di beliezzd ecctfjiud.Effendo uenuto il fi 
ne del uerno , Pompeio donò à cidfcuno de folddti fuoi in pre 
mio delld fdticd^ fede, c7 Mrtu mille cinquecento drdme. a' 
cdpi loro quel più che fi coueniud Idqud'e fommd interd fi ere 
de chefufje di fiu chefed.ci mild tdlcnti Attici . Et dipoi pre 
fd Id uoltd di Efefo uenne in itdlid e7 uìtimdmente à Komd , 
hduendo frimd Idfcidto d Brdnditio tutto lo efercito ^ li fri 
udti drnefi fmi mdjferitie , ì^eìld entrdtd fud in Komd 
gli ufci incotto tutti Id città . gli primi furono i più gioudnì 
dipoi gli dltri fecondo l'etd , dopo Idgiouétu erd il Sendto,dp 
preffo il qmle erd d'incredibile dmiratione Idglorid delie cofe 
fatte dd Pompeio , perche neffuno altro cittddino Komdno in 
ndnzi a lui hduea fuperato tanti inimici, O"' fottomejfo fi po^ 
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temi et bellkcfe ndtionijhduédo proro^^dto l^mferio Infmo al 
fiume Eufrate. Fk il trionfo [ho più ffiendido e57 illti^re che 
alcuno altro innanzi à lui ejjendo in età di uinticinque anni . 
duo giorni penarono ad entrare drento iprigioni^ chehaueua 
menati feco da uarie nationi , cioè pomici , Arnttntj , Cappa 
doci , cilici , Soriani , Albani , Emochi , eì7 A.chei che habic 
tano in Scithia^et iberi orientali, nel porto conduffe fmecento 
naui imere . biella pompa trionfale erano molti diuerfi 
gioghi e7 carri d'oro . La menfa di Dario d'Hidaffe^il tro 
no di Eupatre ^ lafua imagine d'oro lunga dal petto cubiti 
otto con lo fcettro in manojéecifettc mila et cincjuecento talcn 
ti d'argento puro , infinita moltitudine de carri pieni di are 
madure . Uejfuno de prigioni^intra cjuali erano anchora mot 
ti FiratijUoUe che andaffe legato , ma fucdmi fecondo il cofu 
me della patria . Dinanzi à Vompeio andauano tutti i capis 
tani per ordine , co eguali haueua combattuto sfatto guers 
ra con aUjUanti loro figliuoli, feguiuano oltra quefìi trecento 
cjuatordici fatichi , intra eguali era rigrane figliuolo del uec 
chio rigrane^cinque figliuoli di Mithiidate, Artaferne^Ciro, 
Offatre , viario , serfe^ er due figliuole Orf^ibari.O' E« 
fatra, ^ con loro Attalce che portaua le fcettro de Colchi . 
Dopo coforo ueniua Arif obolo Re de Giudei , ^ li Tiranni 
di cilicia , ^ alcuna delle mogliere del Re di Scithia, tre Dm 
chi di iberia , duoi d'Albania , cjr Menandro Laodìceo prefet 
to de cauallieri di Mithridate . Di tutti gli altri [ignori che 
non erano prefenti fi mofiraua le imagini con le infcrittioni 
de nomi, intra li (juali furono fielli di Mithridate di ria 
grane con la pittura delle battaglie er difegno de luoghi do^ 
ne erano fute fatte , c7 i fimuìachri de uimi (::T fuggiti ^ 
dello affeòo fatto di Mithridate er U notturna fuga con fi* 
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lewtio . erdno anchord ritratte al ndtHrale due jiglìuole che 
^nfom il uerteno innanzi al ^adre , de gli altri figliuoli 
^figliuole morte ^rima di lui , con la j^eAe della mor* 
te . le ftatue de gli Dei Barbari , ima tauola doue erano dife 
gnate le nani prc/è ottocento p«r numero , ^ le città j-atte tri 
butarie otto di Caf>f>ddociaj della. Ciltcia soria minore uin 
ti di Pdleftind ftdeci che hoggi fi chiama Seleucia . I Re fu 
^erati in guerrdyJìgrane^krmenio , Artoce Re di iberid, Or 
ze Re de Albdnid , Dario Re de Medidy Krethd Re de Habd 
teifi^ Antioco Comdgeno tutti dipinti nelld tauold . cfj oltrd 
dlld pitturd tutte (juejìc cofe erano dichiarate et fignifìcate per 
fcrìtturd . Pompeio erd portato dd uno carro rifflendente 
^ per oro ^ per molte pietre pretìofe uefìito con lo amanto 
di Aleffandro magno , come alcuni affermano i (juall dicono 
effere fiato truouato dd Mithridate nel thtforo delle cofe di 
cleopdtrd . il carro feguiudno i primi capi dello efercito , dl^ 
cuni à cduallo alcuni a pie , condotto in Campidoglio . no 
ritenne feco alcun prigione nel trionfo , come fogliono fare li 
dltri , md con dare loro danari per le fpife del publico , rima 
dò ciafcuno d cafd fua , ritenendo i Re foUmente , de qudU 
Ariflobolo m.on^fubito , O' poco dipoi rigrdne ^ cjuefìa fu 
Id forma del trionfo di Pompeio, inique fo mezzo Varnace 
pofe lo dffedìo à Vdndgorei tJ ì luoghi finitimi di Boiforo , 
tdnto che uinti ddììdfame Yanagorti , ^ ufcitifuora a com 
battere come de fferdtì furono fuperdti , de cfudli varnace non 
facendo ìngiurid d ueruno , md facendofi benìuoli , fi parti 
dd loro, menandone feco dlcuni fatichi, non molto dipoi pre^ 
fe Sinope , tT affrettandof pigliare Amfo combdttè con cai 
uifio in quel tempo che Qefdre e7 Pompeio fdceuano guerrd 
infime, alfine Aftndro priHdto inimico fm lo cacciò di Afid, 
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comhdttè dttchotd con Cefxre , dl(judle fi fece ìncontrd freffo 
di monte Scorohd hduendo Vom^eio , 0- ueriendo d'Egitto , 
nelqHdle luogo Mithriddte fuo ^ddre ninfe gid i Romani [otto 
Tridrio loro Cd^itdno . Su^erdto dduncjue dd Cepre fi fug 
Sino^e dccompdgndto dd mide cdUdUieri , md non fi chs 
rò difeguitdrlo , (^r mdnddtogli dietro Domitio fu cofiretto 
ddr Sinope d Domitio fe uo'Ie fdludrfi c7 ufcito i folddti che 
erdno con lui , fi cmccidrono . Perilche Vdrndce dm.izzò los 
ro i cdUdlii^ dccioche non lo foteffmo feguitdre , ^ per Id uid 
di mdre f fuggi in ?onto , ^ rdgundti infiemz dlcnni Scis 
thi e7 Sduromati prefe theodofid c7 Vdnticdmpeo . Moucn 
dogli poi guerra Afdndro per lo odio che hdueud contrd luì 
fu fuperdto. Vdrndce combdttendo frenuamente fu ferito <^ 
morto in bdttJglid , ejfendo in cti di cincjUdntd anni , hduen 
do fignoreggidto à Bosforani diccictto dnni . \n qiiefìo modo 
Fdrndce perde la fignorid la qndle Qefdre conceffe d Mithridd 
te Pergdmenoy perche fi era portato con lui fedelmente in Egit 
to . Attempi nofri i reami di ponto di B-thinia fono deU 
lo Imperadore de Komanij ogni anno ni comandato il Pre 
tore , Qefare riuocò tutte le conccffiom de regni (^r prouìni 
ciefdtte dd Pompeio, con doUrfi che quefli luoghi gli fuffmo 
fdti oppofni infauore di Pompeio^et eccettuò cjuelle che erano 
fritte nefacri libri de Romani . ilche di Archeldo transfert 
d Nicomediy md er tutte quefie ^7 l^altre non molto dipoi 
Cefare ^ Mdrco Antonio concederono dd altri. Le qudli prò 
uincie dd Cefare Augujlo poi furono ddte alU curd de Preto 
ri , qudndo fi infignoriddlo Egitto , in qucfio modo per 
cdgione della guerra di Mithriddte i Rom.ini dmpliarono il 
principato loro ddl Ponto enfino alle firtifopra Egitto , ^ di 
nume Eufrdte , er dili iheri , <^ dUe colonne di Hercok . 
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MerìLimente adunque fi può cì ìamare quefìd uittorid. grar^ 
de , Pompfio f« degno di ejjere chidmM Magno , Poffeff 
dendo i Romani la Libia , che della prfrrc di Cirene , Apio«c 
Re de Idgincri bafìardo confcgnòloro anchord Cirene^perche 
cofi erd ohligato per capitoli deiU lega. Ma quella pane deU 
lo Egitto che e nel circuito del mare dì dentro anchord non e 
mai mnuta fotta lo imperio de Romani . 
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